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Dla Moludzun, Baby Akbara,

Marjam, Paoli i Marianny



Wgchajg twoj oddech,

Zebys nie powiedziaZ: kocham cie.
Wgchajg twoje serce:

Dziwne mamy czasy, kochanie...
Zdzierajg usmiechy z warg

| piesni z ust...

Dziwne mamy czasy, kochanie...

Ahmad Szamlu, 1979



PROLOG

Poczutem go, jeszcze zanim go zobaczylem: mieszanka zapachéw potu
I wody rozanej — i przypomniata mi sie mtodosé.

Gdy miatem jakies szes¢ lat, czesto chodzitem z moimi ciotkami do pewnej
kaplicy w swigtym miescie Kom. Przed wejsciem trzeba bylto, jak zawsze, zdjac¢
buty, a stuzba $wiatynna rozpylata wode rézana, by sttumi¢ odor przepoconego
obuwia.

Tamtego czerwcowego poranka 2009 roku, gdy przyszli po mnie, bytem
gdzies na chwiejnym pograniczu snu i jawy. Ale poczutem ten jego zapaszek. Nie
zdawatem sobie sprawy, ze mialem juz czterdziesci dwa lata i lezalem w swojej
sypialni w Teheranie; wydawato mi si¢, ze mam szes¢ lat iidg znéw z ciotkami
do kaplicy.

— Mazi, dzaan, obudz si¢ — powiedziata moja matka. — Przyszto do ciebie
czterech panoéw. Mowia, ze sa z biura prokuratora. Chcg cig zabrac.

Otworzytem oczy. Byto par¢ minut przed 6sma, a mama stata koto t6zka. Jej
krucha posta¢ odgradzata mnie od czworki mezczyzn stojacych za nig. Spatem
nago izanim poczutem strach, zaniepokoitem sie, czy aby nie jestem nago
w kaplicy. Poczutem zazenowanie iwyciggnatem rece, by si¢ upewnic, ze
przescieradto okrywa mnie jak trzeba.

Pan Woda Roézana stat zaraz zaplecami mojej matki. Z czasem
dowiedziatem si¢ 0 nim mnostwa rzeczy. Miat trzydziesci jeden lat i uzyskat tytut
magistra nauk politycznych na Uniwersytecie Teheranskim. Jeszcze podczas
studiow  wstagpit do Korpusu  Straznikow Rewolucji  Islamskiej, licznej
| potezniejacej wcigz fundamentalistycznej organizacji zbrojnej, powstalej
na poczatku iranskiej rewolucji 1979 roku. Dowiedziatem si¢, ze jego pigsci bija
najmocniej, gdy nie wie, co ma robi¢. Niemniej tamtego poranka, gdy si¢ zjawit
w mojej sypialni, wiedziatem o nim tylko tyle, ze byt stuzbowo i miat wielka
glowe. Przerazajaco wielkg, podobnie zresztg jak reszta jego ciata. Wysoki na co
najmniej szes¢ stop i dwa cale, byt ttusty i miat grube szkta w okularach. Potem te
jego pingle wprawiatly mnie w konsternacje, bo kojarzytem okulary z profesorami,
intelektualistami, a nie z takimi oprawcami.

Owinalem si¢ starannie przescieradtem i wstatem z t6zka.

— Ubierz si¢ —powiedziat Woda Roézana i kiwnat natrzech pozostatych
mezczyzn, by wyszli z pokoju, zebym mogt si¢ ubraé. Ulzylo mi: niezaleznie
od tego, jaka sprawa ich tu sprowadzita, wcigz zachowywali si¢ z pewna doza
uprzejmosci.



Trzymali jednak drzwi uchylone. Podszediem do szafy. Sytuacja wygladata
jakby jasniej, ale ten zapaszek wody rozanej sprawial, ze moje mysli btadzity wcigz
gdzies w przesziosci, po tej kaplicy... Jak si¢ ubra¢ do kaplicy? Co bedzie
najwiasciwsze? Zatozytem wiasnie koszule z niebieskim kotnierzykiem i jeansy,
gdy ci faceci znow wkroczyli do mojej sypialni: to znaczy Woda Rézana i jeszcze
jeden mezczyzna w potyskliwej sportowej kurtce i czapce z daszkiem.

Obeszli pokoj, zagladajac w kazdy kat. Wigkszos¢ ostatnich dwaoch lat
spedzitem z moja narzeczona Paolg w Londynie. ZargczyliSmy si¢ pot roku
wczesniej i szykowalismy sie na narodziny naszego dziecka, ktore miaty nastapic
za cztery miesiace. Tak naprawde to nie mieszkatem na state w domu mojej matki.
Czutem ich frustracje nawidok tego bataganu w moim pokoju. Na podtodze
wznosity sie sterty ksigzek, kaset wideo i ptyt DVD, a obok lezaty wstydliwie stosy
jakichs rzeczy do prania. Od miesi¢cy nie robitem porzadku na swoim biurku,
pokrytym teraz starymi gazetami i notatnikami. Wszyscy dziennikarze pracujacy
w Iranie musza mie¢ akredytacje z Erszadu, czyli Ministerstwa Kultury i Czystosci
Islamu, itam wiasnie podatem adres matczynego domu jako miejsca pracy.
Mysleli, ze znajda tu biuro — a znalezli brudne tachy.

—Jesli pan chce, moge to wszystko uporzadkowaé, a panowie wroca jutro
— powiedziatem z przepraszajacym usmiechem.

— Zerto pek nakon —odpart szorstko Woda Ro6zana. — Przestan pieprzyc.
Siadaj i zamknij morde. Jeszcze jedno stowo i sprawig¢ ci taki tomot, ze twoja
matka bedzie ci¢ optakiwac!

Podrapat si¢ gdzies pod marynarka, odstaniajac pistolet u boku. Usiadtem,
czujac, ze moje ciato robi si¢ ciezkie ze strachu. Tak jak wiekszos¢ Iranczykow
wiedzialem dobrze, ze wielu, zbyt wielu ludzi — pisarzy, artystow, dziataczy
— zostato obudzonych w ten sposob, a potem zabranych gdzies i zamordowanych.
Pomyslatem o moim ojcu i siostrze, aresztowanych przez poprzedni rezim,
pomyslatem o matce, ktora juz dwa razy musiata przejs¢ przez cos takiego.
Ustyszatem z kuchni gtos mamy ido mojego strachu dotaczyto przemozne
poczucie winy. Jak mama moze kolejny raz przezy¢ podobne rzeczy? Dlaczego nie
bytem ostrozniejszy? Dlaczego nie wyjechatem z Iranu wczesniej?

— Napije si¢ pan herbaty? — ustyszatem, jak pyta jednego z tych facetow.

— Nie, dzigki...

— Ale czemu? Wyglada na to, ze zostaniecie tu przez jakis czas. Powinniscie
si¢ napi¢ herbaty...

— Nie, naprawde. Nie chce naduzywac pani uprzejmosci.

Matka si¢ rozesmiata.

— Dobre sobie: przyszliscie do mojego domu przed 6sma rano ichcecie
przeszukac¢ rzeczy mojego syna. Po waszym wyjsciu bede musiata to wszystko
posprzatac. | pan mi méwi 0 naduzywaniu uprzejmosci?



Facet zignorowat te uwage.

— Prosze pani, niech pani zatozy szal — powiedziat.

Nie widziatem twarzy matki, ale mogtem sobie wyobrazi¢ jej petne
politowania spojrzenie, jakim obdarzyta nieproszonego goscia.

Nieokryte szalem witosy matki byty wbrew islamskiemu prawu. Wiedziatem,
ze jej niedbate przestrzeganie rozkazoéow Straznikow Rewolucji stanowito z jej
strony akt pewnego oporu. Jakby chciata powiedzie¢, ze moga kontrolowac jej
ciato, ale nie zdotajg kontrolowaé jej umystu. Straznicy catkiem stusznie uwazali
matke | mnie za przedstawicieli ,,innego Iranu”, ktérego obywatele nie chcieli by¢
poddanymi jakiego$ islamskiego wiadcy i woleli sami kierowa¢ swoim losem.

— Mam osiemdziesiat trzy lata. Po co mam jeszcze zaklada¢ szal?

Moja mama ma naimi¢ Moluk. Gdy bylismy dzie¢mi, nazywalismy ja
Moluk dzun, co znaczy ,,kochana Moluk”. Poniewaz moj starszy brat Babak nie
umiat wymawiaé gtoski ,,k”, mowit na mame ,,Moludzun”. Ta wersja jakos Si¢
przyjeta i sam teraz zawotatem do matki, probujac powstrzymac drzenie gtosu:

— Moludzun, prosze, nie kto¢ si¢ z nimi.,

Postyszatem jej szybkie kroki, a chwile potem przeszta obok mojego pokoju
z btekitnym szalem w kwiatowe wzory na glowie.

— Teraz juz dobrze? — spytata.

W moim pokoju stat duzy regat na ksiazki, peten zachodnich powiesci i piyt.
Byty tam ksiazki z autografami wybitnych iranskich reformatorow, komplety ptyt
HBO DVD oraz sterty egzemplarzy ,Vanity Fair’, ,New Yorkera”
I ,,Newsweeka”. Dla pana Wody Ro6zanej byt to z pewnoscig teren obcy. Wciaz
wertowal moje papiery i ksigzki, cho¢ ztwarzy nie znikat mu wyraz jawnej
dezorientacji.

Usiadtem natozku i obserwowatem go az do czasu, gdy mi powiedziat,
zebym poszedt do kuchni i zjadt sniadanie, a oni tymczasem przeszukajag moj
pokoj. W kuchni mama nalata mi filizanke herbaty i potozyta kilka daktyli
na porcelanowym talerzyku. Potem usiadta przy stole naprzeciwko mnie i po cichu
podsuneta mi daktyle.

— Bochor — powiedziata z usmiechem. — Zjedz troche.

Wiedziatem, ze chce mnie zapewni¢ o0 swojej wierze, ze znajde dosc sity, by
przetrwac te cigzka probe, niezaleznie od tego, co sie stanie.

Zawstydzita mnie swoja odwaga, ale nie zaskoczyla. Sita mojej matki
inspirowata mnie przez cate zycie. Niemniej czutem si¢ winny, gdy pomyslatem,
jak bolesny Dbedzie dla niej widok kolejnego cztonka rodziny, zabieranego
do wigzienia za opoér wobec iranskiego rezimu.

**k*

W grudniu 1954 roku przyszli po mojego ojca. W Iranie panowat wtedy



prozachodni autokrata, szach Mohammad Reza Pahlawi. Mama oczywiscie nie
lubita opowiada¢ o tym wydarzeniu — o tym, jak tamtej zimnej nocy tajna policja
szacha 1 zolnierze krolewskiej armii iranskiej najechali naich dom. Miata wtedy
dwadziescia dziewieé¢ lat, a moj ojciec dwadziescia siedem. Byli matzenstwem
od dwoch lat. Mieszkali wdomu rodzinnym mojej mamy w Sangaladz,
potudniowej dzielnicy Teheranu, razem zich pierwszym dzieckiem Babakiem
(wowczas dziesigciomiesiecznym) i dwiema moimi ciotkami. Podobno w czasie,
gdy zbirowaty facet nazwiskiem Razwani (p6zniej przestuchiwat ojca) obrzucat
tate wyzwiskami w obecnosci mamy, mojego brata i ciotek, zotnierze pladrowali
dom, zabierajac wszystko, co wpadto im w oko. ,,Przeszukiwali nawet ubrania
twojego ojca — wspominata mama. — Przytapatam jednego, jak kradt bielizne taty”.

Ojciec byt przez wiele lat cztonkiem Tudehu, czyli komunistycznej partii
Iranu. Partia ta zostala parg¢ lat wczesniej zdelegalizowana, po tym, jak jednego
z jej cztonkow oskarzono o probe zamachu na szacha. Ojciec jednak kontynuowat
dziatalnos¢ partyjna, organizujac strajki i demonstracje antyrzadowe z ramienia
Zwiazku  Zawodowego Metalowcow. Wyszukiwat tez  kryjowki dla
przesladowanych przywodcow partii. Po wielomiesigcznym areszcie, podczas
ktorego przeszedt tortury ibyt przetrzymywany w izolatce, zostat oskarzony
0 przynaleznosc¢ do organizacji wywrotowej i skazany na pigtnascie lat wigzienia.

Podczas odbywania przez ojca wyroku mama co tydzien chodzita
z Babakiem pod wig¢zienie Szezel Kal’eh albo Kasr iczekata tam godzinami
na zgode, by sie zobaczy¢ z mezem. Zarowno ona, jak i cztonkowie rodzin innych
wiezniow politycznych byli bardzo czesto odsytani z niczym. Jednoczesnie
—wychowujac samotnie Babaka ipracujac jako nauczycielka w szkole
podstawowe] — walczyta nieustannie o zwolnienie ojca, wykorzystujac przy tym
wszelkie mozliwe koneksje. W koncu si¢ udato. Obnizyli wyrok mojego ojca
z pigtnastu do dwoch lat. Cziowiek, ktory wrocit do niej do domu, byt jeszcze
silniejszy od tego, ktorego jej zabrano.

Ojciec przeszedt w wiezieniu ciezkie tortury - stracit wszystkie zeby,
a paznokcie u n6g miat zdeformowane. A jednak te miesigce spgdzone w izolatce
wzmocnity tylko jego determinacje. Tortury szacha ztamaty parti¢ Tudeh, ale nie
mojego ojca. Po uwolnieniu byt rownie wazng figura dla swych przyjaciot i rodziny
jak poprzednio. Wydaje mi si¢, ze podobata mu sie rola, jaka odgrywat. Byt
przystojnym mezczyzna, z duzymi, pieknymi oczyma i petnymi wargami. Nie miat
matury, ale znat na pamig¢ setki klasycznych perskich wierszy, a przemawiat tak,
jakby skonczyt uniwersytet. Stylizowat si¢ nabohatera radzieckiej literatury
socrealistycznej — tajemniczego rewolucjoniste, ktory mogtby odnies¢ sukces
w kazdej dziedzinie, ale zamiast tego postanowit poswieci¢ zycie dla ideatow
rewolucji komunistycznej. Pomoc wyzyskiwanym i walka o lepsza przysztosé
Iranu staty sie czgscig tozsamosci ojca.



Wkrotce jednak dojrzat izdat sobie sprawe, ze rewolucja i przemoc nie
ulecza historycznej stabosci Iranu. Pomimo tortur, jakich doswiadczyt z ragk rezimu,
w lutym 1957 roku zaczat pracowac¢ w administracji panstwowej, by sprobowaé
zmieni¢ system od srodka. Dzieki potaczeniu cigzkiej pracy, uroku osobistego
I inteligencji  zostal  wysokim  urzednikiem  w Ministerstwie  Przemystu
I Kopalnictwa, a w koncu dyrektorem generalnym najwickszej panstwowej firmy
budowlanej. Jako dyrektor uznat za swoj priorytet dobrobyt pracownikow i ich
rodzin. Pomagat im w sprawach mieszkan, ubezpieczenia zdrowotnego i emerytur.
Mowit z duma, ze jako dyrektor generalny zrobit dla robotnikow wigcej niz jako
dziatacz zwigzkowy.

Pomimo swojej nienawisci do dyktatury szacha moj ojciec i wielu innych
mtodych Iranczykow zjego pokolenia popierato wysitki monarchy na rzecz
modernizacji kraju. Podczas tego dwudziestolecia, kiedy ojciec pracowat dla rzadu,
rozwinety si¢ nowoczesne dziedziny przemystu, wielu iranskich studentow zdobyto
wyksztatcenie na Zachodzie, a iranska sztuka i kultura zostaty poddane mocnemu
wptywowi Europy i Ameryki. Zachodni sojusznicy szacha, zwtaszcza Amerykanie,
popierali jego modernizacyjne dazenia, ale rowniez tyranig, jaka si¢ z tym wigzata.
Szach byt pod wieloma wzgledami doskonatym partnerem dla Zachodu; wspierat
kraje zachodnie dostawami taniej ropy naftowej i kupowal najnowoczesniejsze
uzbrojenie dla swojej rozrastajacej si¢ nieustannie armii. Pozwalal takze
Amerykanom szpiegowac swojego pétnocnego sasiada, Zwiazek Radziecki.

Wielu tradycyjnie myslacych, poboznych Iranczykow czuto  sie
wyobcowanych w wyniku tego procesu gwattownej modernizacji. Juz jako dziecko
obserwowatem, ze niektorzy moi krewni, pochodzacy z biedniejszych i bardziej
religijnych czesci kraju, czuli do nas pewna urazg z powodu pozycji, jaka ojciec
zajmowat w administracji szacha. Trudno im byto znies¢ fakt, ze mieszkalismy
w przestronnym domu i mielisSmy kolorowy telewizor (co w latach 70. XX wieku
byto w Iranie duzg sprawg). Poza tym nie akceptowali naszych zwyczajow: tego, ze
moja siostra i matka nie chciaty si¢ modli¢ 1 nosi¢ szala na gtowie, a ojciec i jego
przyjaciele wypijali pare butelek importowanej szkockiej whisky podczas
cotygodniowej partii pokera.

Agenci stuzby bezpieczenstwa ttumili wszelka krytyke rezimu, a mimo to
rozziew pomiegdzy religijnymi masami i prozachodnig dyktaturg robit si¢ coraz
wigkszy, az wkoncu uruchomit antyzachodni ruch fundamentalistyczny,
prowadzony przez ajatollaha Ruhollaha Chomeiniego. W latach 1965-1978
Chomeini przebywat na wygnaniu w sasiednim lraku i stamtad kontaktowat si¢
ze swoimi  zwolennikami  za posrednictwem  nielegalnych ulotek i kaset
magnetofonowych, kierujac gniew ludu przeciw szachowi i jego zwigzkom z USA.
Twierdzit przede wszystkim, ze wiadca i Amerykanie wspoétpracuja zgodnie, by
zniszczy¢ wiare muzutmanska w Iranie. Chomeini obiecywat, ze przyniesie krajowi



sprawiedliwosé, niezawistos¢ idobrobyt. W miar¢ jak rosto poparcie dla
Chomeiniego, szach tracit pewnos¢ siebie i wykazywat coraz wieksza sktonnosé
do desperackich posunieé¢. W styczniu 1978 armia szacha otworzyta ogien do ttumu
zwolennikow ajatollaha, co doprowadzito do jeszcze wigkszego poparcia
spotecznego dla ruchu islamskiego. Po roku demonstracji i gwattownych protestow
szacha obalono, a1l lutego 1979 roku powstata Islamska Republika Iranu.
Chomeini wrocit do kraju i zostat ,najwyzszym przywodca” — duchowym
autorytetem, do ktorego nalezato ostatnie stowo we wszystkich sprawach panstwa.

Chomeiniego popierali nie tylko religijni Iranczycy. Wielu zeswiecczonych
obywateli kraju, opowiadajacych si¢ za rozdziatem meczetu od panstwa, réwniez
poparto rewolucje. Mieli po prostu dosé¢ despotyzmu szacha i jego wystugiwania
si¢ Zachodowi; pragneli demokratycznych rzadéw i wolnosci stowa, obiecanych
przez Chomeiniego. Nawet moj ojciec, ktéoremu zczasem obrzydla idea
gwattownej rewolucji i ktory wierzyt, ze rezim szacha da si¢ zreformowaé
od wewnatrz, cieszyt sie zprzewrotu iusunigcia z kraju amerykanskich baz
wojskowych i wywiadowczych.

— Nie jestem pewien, co bedzie dalej — mowit ze tzami w oczach — ale nigdy
nie wybacze szachowi i jego amerykanskim patronom, ze zabili dziesigtki moich
przyjaciot.

Moj ojciec —tak jak wielu innych lranczykow, ktorzy poparli rewolucje
Chomeiniego, nie wiedzac, ,,co bedzie dalej” — zaptacit za swa latwowiernosé
wysoka cenge. WAkrotce po  dojsciu  dowladzy  ajatollah  powotat
fundamentalistyczny rzad, jeszcze bardziej represyjny niz rezim szacha. Rzad ten
rozpoczat dziatalnos¢ od osadzenia i zgtadzenia wielu dowodcow armii krolewskiej
na dachu rezydencji Chomeiniego. Bywaty dni, gdy dziesigtki wojskowych
I ,,bezpieczniakow” szacha mordowano natym dachu, awewnatrz budynku
rewolucjonisci jedli akurat $niadanie albo obiad z ajatollahem. Uznawszy, ze
do obrony nowo powstatego rzadu islamskiego niezbegdna jest jakas sita zbrojna,
Chomeini utworzyt Korpus Straznikow Rewolucji. Przy jego pomocy zaczat
likwidowa¢ metodycznie grupy opozycyjne, ktore tworzyli przedstawiciele
dawnego rezimu, mniejszosci etniczne, atakze dysydenci polityczni. Ofiarg tych
czystek padto wielu ludzi, ktorzy pomogli wynies¢ Chomeiniego do wiadzy.
Rewolucja pochtoneta wiele istnien ludzkich iuderzyla tez w moja rodzine.
Mojego ojca natychmiast zwolniono z pracy, a na jego miejsce powotano jakiegos
rewolucyjnego mtokosa bez doswiadczenia w branzy. Ojciec przez lata nie mogt
znalez¢ pracy imusial w koncu przejs¢ nabardzo skromna emeryture. To
upokorzenie dotkneto go znacznie mocniej niz tortury w wiezieniu szacha. Zostat
ztamanym i zgorzkniatym cztowiekiem; tatwo si¢ zaperzal. Zaczat nienawidzi¢
Chomeiniego i wszystkiego, co si¢ z nim wigzato.

**k*



Drugim cztonkiem mojej rodziny, ktory trafit do wiezienia, byta moja siostra
Marjam. W kwietniu 1983 roku, kiedy miata dwadziescia szes¢ lat — a ja szesnascie
—rodzice odebrali telefoniczng wiadomosé, ze Marjam zostata aresztowana
w miescie Ahwaz na potudniu kraju. Marjam z poczatku popierata rewolucje
islamska. Wierzyta obietnicom Chomeiniego, ze obalenie starego rezimu otworzy
nowa ere wartosci demokratycznych iwolnosci. Szybko jednak zrozumiata, jak
ogromnie si¢ pomylita.

Nigdy mnie nie dziwito, ze Marjam tak gorliwie poparta rewolucje.
Podobnie jak ojciec zyta swoimi ideami. Kochata lud i chciata mu pomoc. Kochata
tez sztuke. Brata lekcje baletu, uwielbiata rysowac i malowa¢. Marjam i ja mocno
sie roznilismy: ona byla cokolwiek egzaltowang ekstrawertyczka, aja zawsze
bytem powsciagliwy. Niemniej byta moim najlepszym przyjacielem.

Byla ode mnie dziesi¢¢ lat starsza, ale rozumieliSmy sie bez stow.
Wystarczyto spojrzenie, westchnienie albo ruch rak. Jej gusty muzyczne, filmowe
I literackie miaty na mnie duzy wptyw, anasza mitos¢ do sztuki wigzata nas
mocno. Uwielbiata Ala Pacino, a ja widziatem wszystkie filmy z jego udziatem,
poczawszy od Pieskiego popofudnia, ktore zobaczytem, gdy miatem osiem lat.
Kochata muzyke i balety Strawinskiego, a ja przez cale zycie staratem si¢ ogladac
wszystkie inscenizacje Ognistego ptaka i Swieta wiosny, ktore tylko mogtem
zobaczyc.

W 1979 roku dwudziestotrzyletnia wowczas Marjam poszia w slady ojca
I wstapita do partii Tudeh, ktora pomimo obietnic Chomeiniego co do tolerancji
pozostala nielegalna. Dwa lata poézniej zakochala sie¢ w Mohammadzie
Sanadzadehu, inzynierze, ktory niedawno skonczyt Uniwersytet Teheranski.
Pobrali si¢ w 1981 roku i przeprowadzili do Ahwazu w prowincji Chuzestan,
na potudniu kraju, skad pochodzit Mohammad. WKkrétce urodzit im si¢ syn Chaled.
Rok wczesniej wybuchta wojna iracko-iranska. Zaczeta sie od ataku armii Saddama
Husajna na Chuzestan. Iracko-iranski spor graniczny zaczal sie jeszcze
za panowania szacha, ale w 1975 Reza Pahlawi zmusit rzad iracki do przyjecia
porozumienia konczacego, jak si¢ zdawato, ten konflikt. Po rewolucji, ktorej
efektem byto miedzy innymi doszczetne ostabienie armii iranskiej przez rzady
islamistow, Saddam Husajn dostrzegt nadarzajaca sie okazje, by zatatwié spor
graniczny po swojej mysli. Jednak w stosunkowo krotkim czasie zwykli Iranczycy,
stuzacy wcigz warmii, atakze Straznicy Rewolucji odparli atak iracki
I na poczatku 1982 roku odzyskali wigkszos¢ zagrabionych terenow, co jednak nie
zakonczyto wojnyl.

Gdy Marjam i Mohammad przeniesli si¢ do Ahwazu, wiele miast tego
regionu byto zniszczonych przez armi¢ Saddama. Wielu ludzi zgingto, atysiace
stracity dach nad gtows. Marjam i Mohammad wybrali Ahwaz, by pomagac¢ tam



uchodzcom wojennym. Oprocz tego cigzko pracowali — ona jako nauczycielka, on
jako inzynier —by zabezpieczy¢ byt swemu synowi Chaledowi. Marjam
postanowita naucza¢ w jednym z najbiedniejszych obszaréw potudniowego Iranu,
w miescie Szadgan. Dojezdzata tam autobusem, co zajmowato jej w sumie trzy
godziny dziennie. Nigdy jednak nie narzekata na fatalne warunki zycia i pracy.
Byta dumna z tego, co robi; uwazata to za swoj obowiazek wobec ludu.

W Ahwazie Marjam i Mohammad wstapili do lokalnej komorki partii Tudeh.
Byli szeregowymi cztonkami, wigc musieli jedynie uczgszcza¢ na zebrania,
kolportowac ,,bibute” i pomaga¢ uchodzcom. W tym czasie Tudeh wciaz popierat
Chomeiniego, a niektorzy cztonkowie partii pomagali nawet Straznikom Rewolucji
w przesladowaniu innych grup politycznych, przeciwnych ajatollahowi, w nadziei,
ze zapobiegnie to odrodzeniu si¢ rzadéw prozachodnich. Niemniej na poczatku
1983 roku Chomeini zaczat aresztowac i osadza¢ w wigzieniach cztonkow Tudehu.
Wkroétce torturowani  przywodcy partyjni  —niektorzy  z nich  spedzili  po
dwadziescia iwigcej lat w wigzieniach szacha, awszyscy poparli rewolucje
islamska — wystapili w telewizji, przyznajac si¢ do szpiegostwa narzecz ZSRR
I dziatalnosci wywrotowej przeciw rzadowi islamskiemu.

Mohammad zostat zgarniety przez Straznikéw Rewolucji wiosng 1983 roku,
w drugiej fali aresztowan. Tydzien pozniej przyszli po Marjam. Skazano ja
na pigtnascie lat wigzienia (ostatecznie wyrok obnizono do szesciu lat) w zatosnym
procesie przed samym tylko se¢dzia, bez tawy przysiegtych. Nie przyznano jej
obroncy, a kiedy probowata kwestionowac zarzuty, sedzia odebrat jej gtos. Chociaz
ten szescioletni wyrok byt kping ze sprawiedliwosci, nasza rodzina itak sie
cieszyta, ze Marjam pozostata przy zyciu. Przywodcy islamskiego rezimu zgtadzili
bowiem wielu wigzniow politycznych, wtym pewnego miodzienca, ktoérego
skazano na smier¢ tylko za to, ze w liscie do przyjaciela napisat o swojej obawie, iz
rezim iranski jest na najlepszej drodze do faszyzmu.

Gdy rodzice Chaleda znalezli si¢ w wiezieniu, chtopiec zamieszkat z moja
matka, ojcem i ze mng w Teheranie. Byt bystrym urwisem z kreconymi witosami;
miat niespozyta energie i duze, ciekawskie oczy. W tym czasie miatem szesnascie
lat. Z jednej strony cieszylem sie, ze nagle zyskalem mtodszego brata, ale juz
pierwszego dnia zabolato mnie serce, gdy zobaczytem, jak Chaled, oprowadzany
przez moja matke po domu, zaglada w kazdy kat, szukajac swojej mamy i taty. Nie
miat jeszcze dwoch lat.

Matka wzieta Chaleda do naszego domu z ta swoja zwykta, cicha odwaga.
Przez nast¢pne szesc¢ lat, gdy Marjam odsiadywata wyrok za zbrodni¢ moharebeh,
czyli dziatanie przeciw Allahowi, mama wychowywata wnuka i podobnie jak
trzydziesci lat wczesniej, co miesigc wsiadata z Chaledem do autobusu i ttukta sie
siedemnascie godzin do Ahwazu na widzenie z Marjam.

Marjam wyszta z wigzienia w1989 roku, gdy rzad islamski zdazyt



wymordowac wigkszos¢ przywodcow Tudehu i doszedt do przekonania, ze partia
nie stanowi juz zagrozenia dla rezimu. To, co Marjam opowiadata o biciu
I torturowaniu wig¢zniow, przerazito nawet mojego ojca. Wielu oprawcoéw w swoim
czasie siedzialo w wiezieniach szacha, wi¢c dobrze wiedzieli, jak przestuchiwag,
by ztamaé¢ wiezniow. ,,Trzeba bedzie lat, zeby Marjam pozbyta si¢ wspomnien
wieziennych, tego koszmaru” — powiedziata mi matka jakis tydzien po zwolnieniu
mojej siostry. Ale nie jestem pewien, czy Marjam kiedykolwiek doszta do siebie.

*k*

Myslatem, Zze zrobitem wszystko, by samemu unikna¢ takich doswiadczen,
ale w koncu przyszli takze po mnie. Od czasu, gdy w 1997 roku rozpoczatem moja
prace dziennikarska, przygotowujac niezalezne relacje zlranu i piszac
do ,,Newsweeka”, niezmiernie sie pilnowatem, a nawet sam siebie cenzurowatem,
by nie podpas¢ wtadzom. Postanowitem nie pisa¢ o tak drazliwych kwestiach jak
ruchy separatystyczne czy mniejszosci etniczne i religijne. Staratem si¢ pisaé
uczciwie i bezstronnie, ale nigdy nie bytem nazbyt krytyczny wobec rezimu, a juz
zwlaszcza najwyzszego przywodey Alego Chameneiego, ktory zastapit zmartego
w 1989 roku ajatollaha Ruhollaha Chomeiniego. Zachowywalem o0stroznosc
w kontaktach towarzyskich, zwtaszcza z obcokrajowcami, ktorym rezim z zasady
nie ufal. Rzadko tez spotykatem si¢ w Iranie z kobietami, zeby nie prowokowaé
policji obyczajowej. Bytem $swiadom poziomu tolerancji wtadz i staratem sie nie
przekracza¢ zadnych granic.

Nie jestem zwolennikiem rewolucji; wierze w porozumienie i reformy.
Zaakceptowatem te skomplikowane —owszem, opresyjne —zasady, Kktorych
musialem przestrzega¢, by nie budzi¢ podejrzliwosci witadz, gdyz najwazniejsze
byto dla mnie zachowanie mozliwosci pracy dziennikarskiej. Wychowawszy si¢
w despotycznym rezimie Republiki Islamskiej —gdzie przeptyw informacji byt
kontrolowany imocno ograniczany —zrozumialem, ze brak informacji
I komunikacji w spoteczenstwie prowadzi do bigoterii, przemocy i rozlewu krwi.
Spiskowe teorie natemat jakichs ,,onych” - Zachodu, ponadnarodowych
korporacji, tajnych organizacji — knujacych spiski przeciwko lIranowi, sttumity
w moim narodzie poczucie samookreslenia, aw rezultacie sprawily, ze cate
pokolenia Iranczykéw czuty sie bezradne i pozbawione nadziei. Uwazatem, ze
moim zadaniem jest dostarczanie rzetelnych, dobrze udokumentowanych
informacji, przez co mogtem pomoc swiatu w lepszym  zrozumieniu lranu
—iwyobrazalem sobie, ze bylby to moj udziat wbudowaniu bardziej
demokratycznej przysztosci mojego kraju.

Moi najblizsi — zwlaszcza matka, siostra i moja narzeczona Paola — od lat
obawiali si¢, ze bede nastgpng aresztowang o0soba zrodziny, ale wcigz im
powtarzatem, ze nie zamierzam ryzykowac¢ zycia dla zadnej sprawy. Jednak tego



poranka, siedzac w milczeniu przy kuchennym stole z matka i obserwujac, jak pan
Woda Roézana chodzi zty po moim pokoju z pudtem moich notatek, widziatem
w oczach tych me¢zczyzn, ze pomimo catej mojej ostroznosci bytem zagrozeniem
dla autorytarnych wiadcow tego kraju, a przez to dla samej Islamskiej Republiki
Iranu. Zrozumiatem, ze cho¢ tak bardzo staralem si¢ unikna¢ losu ojca i siostry,
przyjdzie mi zaptaci¢ te sama cene — a moze i wyzsza.

1 Wojna ciagnela si¢ do 1988 roku, miedzy innymi dzigki zachodniej
pomocy dla Iraku — przyp. ttum.
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ROZDZIAL 1

Jestes pewna, ze to cigza? — zapytatem i pochylitem sie, by pocatowaé Paole
w brzuch. — Moze tylko co$ zjadtas?

W jej gtosie zabrzmiato zmeczenie, gdy odprowadzajac mnie do drzwi,
powiedziata:

— Tylko wracaj jak najszybciej...

Miala powyzej uszu moich podrozy. Kilka ostatnich tygodni spedzitem
w Iranie, relacjonujac dla ,,Newsweeka” kampani¢ przed wyborami prezydenckimi
I robigc film dla BBC, a teraz — ledwie po tygodniu spedzonym w Londynie — znéw
wyjezdzatem. Nie miata juz cierpliwosci dla moich kiepskich zartow.
Pocatowalismy si¢ dtugo na pozegnanie, a kiedy wreszcie si¢ od niej oderwatem,
miata oczy petne tez.

Jadac taksowka od naszego mieszkania w potnocnym Londynie na lotnisko
Heathrow, nie mogtem si¢ uwolni¢ od wyrzutow sumienia, ze znéw zostawitem
Paole sama. Obiecatem jej, ze kiedy zajdzie w cigze, bede z nig, ale w ciggu tych
pieciu miesiecy, odkad zorientowala si¢, ze bedzie miata dziecko, zdazytem juz
dwukrotnie ztama¢ te obietnice. Bardzo chciatem zosta¢ z Paolg w Londynie
| przeczytac te sterte poradnikow cigzowych, jakie lezaty przy naszym tozku — ale
rownie mocno zdawatem sobie sprawe, ze musze wraca¢ do Iranu, by relacjonowac
te historyczne wybory. Czutem wewnetrzng potrzebe bycia naocznym swiadkiem
wyboru, jakiego ma dokona¢ moj narod. Stawka byta ogromna.

Startowato czterech kandydatéw, ale dwoch znich — Mehdi Karrubi
I Mohsen Rezaei — wilasciwie si¢ nie liczyto. Prawdziwe starcie miato si¢ rozegrac
pomiedzy dotychczasowym prezydentem Mahmudem Ahmadinezadem a jego
czotowym oponentem, Mir Hosejnem Musawim.

Uwazatem, ze lekkomyslna polityka prezydenta Ahmadinezada
podprowadza Iran do ruiny. Jego bataganiarskie zarzadzanie gospodarka wywotato
wysoka inflacje i bezrobocie, a nieodpowiedzialne wypowiedzi przysporzyty mu
— i krajowi —wielu wrogow. Ale jeszcze gorsze bylo to, ze pod koniec jego
czteroletniej kadencji —iprzy jawnym poparciu ajatollaha Chameneiego — kraj
zabrnat juz daleko na drodze do dyktatury.

Jako dawny Straznik Rewolucji Ahmadinezad obdarzyt t¢ organizacje
niebezpiecznym zakresem wiadzy. Gdy powstawata w 1979 roku, byta w zasadzie
formacja ochotnicza, z wattym zapleczem materialnym, kierowana przez dawnych
bojownikéw walczacych z rezimem szacha. Jednak juz w pierwszych latach po
rewolucji Straznicy stali si¢ zaufang armia i policja nowego rzadu, a ich zadaniem



byto zwalczanie wszelkich grup, ktére przez rezim islamski zostaty uznane
za antyrewolucyjne. W ciggu trzydziestu lat istnienia —a szczegolnie
za prezydentury Ahmadinezada — polityczne znaczenie Straznikow przerosto nawet
site szyickich przywodcow religijnych, ktorzy od dawna wiadali Iranem. Co
wiecej, Straznicy Rewolucji stali sie nie tylko najskuteczniejsza sitag militarng
w kraju, ale uzyskali tez kontrole nad duza czescig iranskiej gospodarki —a co
najbardziej niepokojace, takze nad programem nuklearnym. W chwili
prezydenckich wyborow w czerwcu 2009 roku wydawato si¢, ze Ahmadinezad
| Straznicy z blogostawienstwem ajatollaha Chameneiego sprobuja umocnic
jeszcze kontrole¢ nad krajem icofng¢ Iran do klaustrofobicznej epoki lat
osiemdziesiatych, kiedy kazdy gtos niezadowolenia byt brutalnie ttumiony.

Zgodnie z iranska konstytucja do najwyzszego przywodcy (rahbar) naleza
ostateczne decyzje we wszystkich waznych sprawach panstwa, prezydent zas, jako
szef wiadzy wykonawczej, jest odpowiedzialny za biezace kierowanie panstwem.
Cho¢ prezydent musi stucha¢ dyrektyw najwyzszego przywodcy, to mocny polityk
na tym stanowisku — majacy poparcie spoteczne i potrafigcy wykorzystywaé luki
systemu —moze wyrobi¢ sobie taki zakres niezaleznosci, by konkurowaé
Z najwyzszym przywodca.

Odroku 1989, gdy zostat najwyzszym przywodca, az do elekcji
Ahmadinezada w 2005 roku Chamenei miat dwoch silnych prezydentow: Akbara
Haszemiego Rafsandzaniego i Mohammada Chatamiego. Obaj czasami
sprzeciwiali si¢ zdecydowanie — cho¢ nieoficjalnie — Chameneiemu, wiec ajatollah
dla utrzymania poparcia spotecznego tolerowat te roznice zdan i nie krytykowat
publicznie Rafsandzaniego ani Chatamiego. Obecnos$¢ tych dwoch stosunkowo
niezaleznych  prezydentow ograniczala wiladze najwyzszego przywodcy
I powstrzymywata Iran od przeksztatcenia si¢ w panstwo totalitarne, cho¢ w kraju
panowat wcigz brutalny rezim autorytarny.

Jednak ztakim catkowicie postusznym prezydentem jak Ahmadinezad
najwyzszy przywodca Chamenei mogt robi¢, co chcial, zyska¢ wiadzg absolutng
I sttamsi¢ kazdego, kto mu si¢ nie podporzadkuje. Dla wielu Iranczykéw byta to
perspektywa przerazajaca, ale liczni zwolennicy Ahmadinezada opowiadali si¢
zanig catym sercem. Dla nich Chamenei nie byl zwyklym przywoddca
panstwowym, lecz namiestnikiem Allaha na ziemi, krélem-bogiem, ktéremu
stusznie przystugiwata catkowita kontrola nad zyciem obywateli.

Chociaz najwyzszy przywoédca powinien zachowaé bezstronnosé w kwestii
wyboru prezydenta, nie byto watpliwosci, ze Chamenei popierat Ahmadinezada.
Jakis miesigc przed wyborami Chamenei wygtosit w Kurdystanie przemowienie,
w ktorym skrytykowat ,tych, co wyolbrzymiaja problemy kraju” iwezwat
Iranczykéw do zagtosowania na kandydata, ktory ,,zyje skromnie, nie jest zepsuty
I rozumie, co naprawde doskwiera ludowi”. Chamenei nie wymienit zadnego



nazwiska, ale dla nikogo nie byto tajemnica, ze ajatollahowi chodzito
0 Ahmadinezada.

Korzystajac z pomocy Chameneiego i Straznikoéw, Ahmadinezad zrobit
wszystko, by zapewni¢ sobie reelekcje. Korzystajac ze zwyzki cen ropy, ktéra daje
osiemdziesiagt procent dochodow Iranu, postanowit wyda¢ miliardy dolaréw
na niezabezpieczone pozyczki, byle zapewni¢ sobie gtosy. Mozna wigc byto dostac
pozyczke na wesele czy studia albo zaciggna¢ problematyczny kredyt hipoteczny.
Wysokos¢ i liczba udzielonych pozyczek rosta w miesigcach przedwyborczych,
a tymczasem Ahmadinezad jezdzit po kraju i ostrzegat ttumy, ze po wyborach tylko
on bedzie dalej wspierat ubogich. Jesli do wiadzy dojdzie ktos inny, pozyczki sie
skoncza, abiedacy znéw wpadng w tarapaty. Innymi stowy, Ahmadinezad
probowat sobie kupié, za panstwowe pienigdze, ponowny wybor.

Musawi pod wieloma wzgledami stanowit przeciwienstwo Ahmadinezada.
W latach 19821989 byt premierem Iranu, cho¢ kompetencje tego urzedu nigdy nie
zostaty jasno okreslone w konstytucji iranskiej, a sam urzad zlikwidowano w 1989
roku, po smierci Chomeiniego. Musawi byt teraz jednym z przywoédcow ruchu
reformistycznego: nalezat do pokolenia bytych rewolucjonistow, ktorzy chcieli
skonczy¢ z ekstremistyczng polityka i retoryka poprzednich lat ipchnaé kraj
nadroge wickszego szacunku dla wolnosci stowa, praw obywatelskich
| porozumienia zreszta $wiata. Musawi opowiadal si¢ za bardziej otwarta
I demokratyczng interpretacjg islamu; chciat wigkszej przewidywalnosci
I przejrzystosci polityki Islamskiej Republiki Iranu. Jego zwolennicy mieli
nadzieje, ze zajego prezydentury wiladza polityczna i religijna zaprzestanie tak
dogtebnego ingerowania w zycie osobiste obywateli, dajac im wiecej swobody
w réznych sprawach —od ubioru po prowadzenie interesow. Innymi stowy,
oznaczato to nadzieje — cho¢ nikt tego gtosno nie mowit — ze Musawi ograniczy
wladze¢ najwyzszego przywodcy.

Oczywiscie wsrod wielu niewiadomych w nadchodzacych wyborach byta
kwestia, jak wiasciwie Musawi chce zrealizowac¢ 6w cel. On sam nie wchodzit
w szczegoty — bo i nie mogt. Komisja wyborcza, ktorej cztonkow wyznaczat sam
Chamenei, mogtaby bez trudu zdyskwalifikowa¢ Musawiego, gdyby odwazyt sie
otwarcie skrytykowa¢ najwyzszego przywodce. W lranie jedynie kandydaci
zaaprobowani przez najwyzszego przywodce i jego wybranych urzednikow — Rade
Straznikoéw Konstytucji — moga sie ubiegaé¢ o urzad prezydencki. Tak naprawde to
Musawi byt gtownym kandydatem reformistow tylko ,,z braku laku”, bo wszyscy
inni kandydaci zostali zdyskwalifikowani przez komisje wyborcza albo nawet si¢
nie rejestrowali, wiedzac, ze i tak nie zostang dopuszczeni do kampanii.

Labirynt iranskiego systemu politycznego jest zagmatwany nie tylko dla
obcokrajowcow, ale tez dla samych Iranczykoéw. To zagmatwanie bierze sie stad,
7@ samo pojecie ,,republika islamska” jest wewnetrznie sprzeczne. Z jednej strony



rzad ma si¢ opiera¢ natakich demokratycznych procedurach jak wybory
I referenda, w ktorych naroéd wybiera swojego prezydenta, cztonkéw parlamentu
I innych wybieralnych urzednikow. Z drugiej zas strony najwyzszy przywodca ma
—zgodnie  z konstytucja  —decydujace  stowo  we wszystkich  sprawach
panstwowych, co daje mu absolutng wiadze. Jednak w tym systemie sg tez
pekniecia, przez ktore niekiedy przebija si¢ swiatto.

Zgodnie z konstytucja najwyzszy przywodca moze zawetowaé projekty
ustaw przyjete przez parlament, anawet zmusi¢ prezydenta do ustgpienia.
W praktyce jednak rzadko wyst¢puje bezposrednio przeciw woli wybranych
oficjeli, gdyz sam potrzebuje pewnego wsparcia od nich oraz od ludzi, ktérzy ich
wybrali, by utrzyma¢ swoja polityczng, religijna i spoteczna legitymacje. Bywato,
ze najwyzszy przywodca nie dopilnowat selekcji kandydatow i reformistyczni
politycy wchodzili do parlamentu, a nawet siegali po prezydenture. W maju 1997
wybrano na prezydenta Mohammada Chatamiego, chociaz Chamenei otwarcie
popierat innego, bardziej konserwatywnego kandydata. Prawie trzy lata pozniej,
w lutym 2000 roku, reformistyczni politycy zdobyli przewage w parlamencie.
Do konca prezydentury Chatamiego w 2005 roku najwyzszy przywodca ijego
konserwatywni zwolennicy mieli twardy orzech do zgryzienia. Wyciagneli z tego
nauke na przysztosc.

Woprowadzili zaostrzong procedure kwalifikacji kandydatow do wyborow
parlamentarnych i prezydenckich. W 2009 roku z476 o0so6b, ktore si¢
zarejestrowaty, zaledwie czterech zakwalifikowano do wyborow prezydenckich.
Wszyscy oni byli od rewolucji 1979 roku wysokimi funkcjonariuszami rezimu.

Teraz moj samolot podchodzit do ladowania w Teheranie. Wybory miaty si¢
odby¢ =zatrzy dni. Staralem sie¢ przegna¢ wyrzuty sumienia z powodu
pozostawienia Paoli i mie¢ stale w pamieci, ze trafita mi si¢ wyjatkowa okazja, by
pomoc swiatu w zrozumieniu naszego systemu politycznego. Wydawato mi sig, ze
moj narod, a takze wielu ludzi na catym swiecie czeka na wyniki tych wyborow tak
samo jak ja. Zawsze opowiadatem sie¢ za pokojowa zmiang systemu. Sadzitem, ze
wielu ludzi z iranskich sfer rzadzacych rozumie, ze wewnetrzny ucisk obywateli
I odcinanie si¢ od reszty swiata doprowadzi do katastrofy, ktéra bolesnie dotknie
narod, arownoczesnie ostabi zdolnos¢ rzadu do kierowania krajem. Miatem
nadzieje, ze Chamenei i jego ludzie zdotaja zrozumieé, ze mitodzi Iranczycy sa
coraz lepiej wyksztatceni i wcigz si¢ zmieniaja — wigc takze forma rzadow powinna
si¢ zmieniaé. Alternatywa dla pokojowej zmiany byty chaos i przemoc, dalsze
potepienie na arenie migdzynarodowej i sankcje ekonomiczne. Krotko mowiac:
jeszcze wiecej cierpien dla mojego narodu.

Obiecatem Paoli, ze ,,b¢de z powrotem tydzien po wyborach”. Siedzielismy
wtedy przy stole, cieszac sie pierwszg od miesiecy kolacjg przy swiecach.
,Wezmiemy $lub w lipcu. | bede z toba co dnia az do rozwiazania, 1 przynajmniej



trzy miesigce po. Nie pojade do Iranu ani nigdzie indziej, cho¢by nie wiem, co si¢
dziato”. Gdy zmywalismy naczynia i Paola pomagata mi si¢ pakowa¢, czutem
podniecenie tym wszystkim, co mnie czekato: spedzeniem mnostwa czasu z Paola,
urodzinami naszego dziecka i wyborami nowego, bardziej postepowego przywodcy

mojego kraju — nowej nadziei dla Iranu.
*k*

Dochodzita czwarta rano, gdy znalaztem sie na migdzynarodowym lotnisku
im. Imama Chomeiniego. Wiedzialem juz, ze podjatem stuszng decyzje.
Na lotnisku panowata gorgca atmosfera. Tiumy zagranicznych reporteréow
blokowaty punkty odprawy celnej, ciagnac za soba wielkie walizki z kamerami
I innym sprzetem. Co charakterystyczne, rzad iranski, ktory z zasady ograniczat
liczbe wiz przyznawanych zagranicznym dziennikarzom, przed wyborami wydawat
je setkami, chcac sie pochwali¢ otwartoscig islamskiej demokracji w dziataniu.

Gdy opuscitem wreszcie lotnisko, na zewnatrz bylo jeszcze ciemnawo,
a czerwcowe powietrze byto cigzkie iparne. Wsrod taksowek czekajacych
na pasazerow trafitem na pana Rustg, taksowkarza z firmy, ktorej bytem czgstym
Klientem, gdy przebywatem w Iranie. Pan Rusta podbiegt do mnie iwzigt moja
walizke. Na jego twarzy jasniat szeroki usmiech, tylko czesciowo przystonigty
bujnym siwym wasem.

— Salaam, Aghayeh Bahari — powiedziat. Czyli: ,,Halo, panie Bahari”. — No
I co bedzie z tym Musawim? Mysle, ze wygramy!

Zdziwitem sie, styszac te stowa. Gdy pare tygodni wczesniej rozmawiatem
z panem Rusta, powiedzial mi, ze nie wybiera si¢ na wybory. Namawiatem go
wtedy, by przemyslat ponownie swoje plany.

—Wytrzyma pan jeszcze cztery lata ztym idiota Ahmadinezadem?
— spytatem go wowczas.

— Nie znios¢ go ani dnia dituzej —odpart pan Rusta, a potem rzucit mi
porozumiewawcze spojrzenie. — Ale wie pan, panie Bahari, ze nasze gtosy nie beda
sie liczyty. Chodeszun — ,,oni” — zdecyduja, kto bedzie nami rzadzit.

Byto to dos¢ typowe myslenie Iranczykow. Iran przez dwa i pot tysigca lat
rzadzony byt przez tyranow, czesto zepsutych iskorumpowanych, a przez dwa
stulecia przed rewolucja islamska Rosja, Wielka Brytania i Ameryka mieszaty sie,
jak chciaty, w wewngetrzne sprawy kraju. Majac w pamigci t¢ dtuga histori¢ inwazji
zewnetrznych iroznych dyktatur, wielu Iranczykoéw wierzy, ze o biegu zdarzen
w ich ojczyznie naprawde decyduja jacys ,,oni” —czyli konglomerat panstw
zachodnich, ponadnarodowych korporacji i skorumpowanych iranskich politykow.

Nigdy nie lubitem wyrazenia chodeszun. M¢j ojciec zawsze uwazal, ze
zwalajac wing za wszystkie ktopoty na,onych”, ucieka si¢ tchorzliwie przed
odpowiedzialnosciag. ,,To maa, my, jestesSmy winni —mawial. —To my



spieprzylismy sprawe, ateraz zwalamy wine na nich”. Tata lubit okrasza¢ swoje
wypowiedzi takimi soczystymi wyrazeniami.

Powiedziatem panu Ruscie, ze naprawde nie wiem, kim sg ci ,,oni”, ale
musimy skorzysta¢ z jedynej broni, jaka dysponujemy, by sie¢ ,ich” pozby¢:
mianowicie z naszego gtosu. Przekonywatem go, ze wybor Musawiego bedzie
dobra nowing zlranu dla reszty S$wiata, ktory jest, delikatnie mowiac,
zaniepokojony nasza polityka, awgruncie rzeczy prowokowany przez
nieodpowiedzialne komentarze i posunigcia Ahmadinezada. Oczywiscie nikt nie
mogt nazwaé Musawiego demokratag w typie Jeffersona, ale przynajmniej nie
kwestionowat Holocaustu, nie obrazat swiatowych przywodcow i nie grozit innym
panstwom zniszczeniem, co Ahmadinezad robit na okragto. To przynajmniej
powinno by¢ jaka$ solidna przestanka do wiasciwej decyzji. Teraz, jakies dwa
tygodnie po tamtej rozmowie, bylem uradowany, ze pan Rusta zmienit zdanie
I zamierzat glosowaé. Przykleit nawet natylnej szybie samochodu duze zdjecie
Musawiego.

—Dat pan to zdjecie, by juz nigdy nie oglada¢ si¢ wstecz ze ztosciag
— zazartowatem.

— W tym kraju, panie Bahari, dobrze jest nie oglada¢ si¢ wstecz — odpart pan
Rusta. — A poza tym ostania przed stoncem...

Zmeczony diugim lotem, usadowitem sie wygodnie przed godzinng jazda
do mieszkania mojej matki w centrum miasta, gdzie zatrzymuje sig, ilekro¢ jestem
w Teheranie. Bilbordy przy Autostradzie Zatoki Perskiej — niektore reklamujace
luksusowe towary, takie jak samochody BMW albo zegarki Tag Heuer, ainne
z podobiznami  Ruhollaha Chomeiniego i Alego Chameneiego — wygladaty
znajomo i nie moéwity wiele o sytuacji przed nadchodzacymi wyborami. Ale juz pot
godziny pozniej, gdy wjechalismy wreszcie naulice Nawab, poczutem, ze
dostalismy sie do catkiem nowego Teheranu. Mury oklejone byty plakatami
I banerami  kandydatow znacznie bardziej niz ledwie tydzien temu, gdy
wyjezdzatem z Iranu. W tych neonowych czerwieniach, bielach i zieleniach —co
razem dawato barwy iranskiej flagi — miasto wygladato jak miejscowa wersja
kolazu Jaspera Johnsa. Zauwazytem zaledwie kilka plakatow marginesowych
kandydatow — Mehdiego Karrubiego, bylego przewodniczacego parlamentu,
I Mohsena Rezaeiego, bytego dowodcy Korpusu Straznikow Rewolucji — gtowny
pojedynek na murach toczyt sie miedzy Ahmadinezadem i Musawim.

Na niektorych plakatach wyborczych Ahmadinezad ukazywat si¢ w swojej
,firmowej” bezowej marynarce iz falszywym usmiechem natwarzy. Trzy
splecione okregi — symbol energii atomowej — widniaty na wielu jego wizerunkach.
Ahmadinezad zrobit z kontrowersyjnego programu nuklearnego kwestie narodowej
dumy, kreujac si¢ na kandydata, dzieki ktéremu lran stanie si¢ mocarstwem
atomowym.



Podczas gdy Ahmadinezad wygladal naswych plakatach agresywnie,
Musawi sprawiat wrazenie tagodne iskromne. Ten architekt i malarz
abstrakcjonista, z siwiejaca broda, wydatnym nosem i w grubych okularach, nie
wygladat na polityka. Mial teraz szesédziesigt pare lat iprzypominal raczej
emerytowanego profesora, ktory chciat tylko w spokoju dozy¢ konca swoich dni.
Jednak w istocie byt to cztowiek, w ktorym poktadalismy wszelkie nasze nadzieje.
Mimo wszystko.

*k*

Gdy przed szostg dotartem do domu mojej matki, byto juz catkiem jasno.
Miatem nadzieje, ze jej nie obudze, ale mama byla juz na nogach i czekata na mnie.

— Mazi dzaan — powiedziata do mnie: Kochany Mazi. Ostatnio $ciskata mnie
jakby dtuzej i mocniej.

— Co u ciebie stycha¢, Moludzun? — spytatem, wrgczajagc mamie dwie duze
puszki jej ulubionych czekoladek, ktore kupitem dla niej na Heathrow. Nie
odpowiedziata. Poszta tylko do kuchni i potozyta na stole ptaski chleb sangak i ser.

— Jadtes sniadanie? — spytata.

Wiedziatem, ze stara si¢ unikng¢ odpowiedzi na moje pytanie. Usiadla
I zaczeta w milczeniu popijac¢ herbate z kwasnym dzemem wisniowym. Wygladata
na zmeczona, nawet nawiecej niz na swoje osiemdziesiat trzy lata. Widzialem
smutek w jej oczach.

W lipcu 2005 roku umart na udar moj ojciec. Niecate dwa lata pozniej,
w czerwcu 2007 roku, zmart na atak serca moj brat Babak, czternascie lat starszy
ode mnie; miat wtedy pig¢cdziesiat cztery lata. A w lutym 2009 roku Marjam, ktora
byla dla mamy idla mnie najblizsza osoba, przegrata swoja krotka walke
z biataczka. Teraz z catej rodziny zostalismy tylko we dwoje, mama ija, co
sprawito, ze staliSmy si¢ sobie jeszcze blizsi.

— No to co u ciebie, Moludzun? — powtorzytem.

Pokrecita gtows i powiedziata:

— A co ma by¢, Mazi dzaan? Jak ci si¢ wydaje?

Nie odpowiedziatem. Wiedziatem, ze dzwiga ciezkie brzemie smutku — tak
ci¢zkie, ze nie chciala si¢ nim podzieli¢ nawet ze mng. Myslata, ze milczac
0Szczedzi mnie.

Gdy siedzielismy tak w kuchni, to milczenie zaczeto mi niemitosiernie
cigzy¢, ale nie wiedziatem, jak je przerwac. Nie chciatem jej denerwowaé. Wstatem
I wzigtem z kredensu kuchennego przeszmuglowang butelk¢ whisky Johnnie
Walker. Dolatem sobie do herbaty. Miatem nadziej¢, ze pomoze mi usnac.

— Zjadtbys moze baghali ghatogh i rybe? — spytata mama, zmieniajac temat
I rozwijajac sreberko z czekoladki.

Baghali ghatogh to danie z pétnocy Iranu, skad tez pochodzita moja matka.



Robi si¢ je z bobu, réznych ziot ijajek. Moj brat nazywat baghali ghatogh
,.specjalnoscig Moludzun”, a wszyscy lubilismy to danie najbardziej z catego menu
mamy.

— Musisz cos zjesé¢, zanim zaczniesz relacjonowaé¢ gadki tego aszghala
— powiedziala mama, robigc aluzj¢ do Ahmadinezada. Aszghal to po persku
,,Smie¢”, co w ustach mojej mamy byto najgorsza obelga.

No i dobrze, pomyslatem. Moja mama radzita sobie ze ztym nastrojem jak
typowa Iranka: za pomoca gotowania i humoru. Wiedziatem, ze nie ma sensu
naciskac¢ jej, by ujawnila przyczyng swojego smutku, wigc przeszediem do jej
innego ulubionego tematu — polityki.

Mama poznala mojego ojca przez partic Tudeh, gdy byla
dwudziestopiecioletnia studentka chemii na Uniwersytecie Teheranskim. Partia
wyznaczyta ojca do indoktrynacji studentow w kwestii walki klasowej. Jak wielu
wyksztatconych mtodych ludzi z jej pokolenia, matka wierzyta, ze komunizm jest
remedium na zacofanie lIranu. Czytata ksigzki radzieckich pisarzy, takich jak
Maksym Gorki czy Michait Szotochow, iwyrobita sobie romantyczng wizje
komunizmu. Dla mojej mamy ojciec — ze swoimi szerokimi ramionami i duzymi,
ciemnymi oczami — byt nie tylko przystojnym i wygadanym agitatorem partyjnym;
zdawat sie jej wrecz postacia z ulubionych ksigzek.

W 1953 roku, gdy rzad szacha przystapit do rozprawy z komunistami, moja
mama mocno to odczuta. Wyrzucili ja z uniwersytetu iprzez rok nie mogta
pracowa¢ w szkole podstawowej. Od tamtego czasu Moludzun zdazyta, tak jak
I ojciec, rozczarowac¢ sie do idei rewolucji, ale nigdy nie przestata si¢ interesowac
polityka. Pierwszymi stowami, jakie nauczyta mnie czyta¢, nie byty wyrazy, ktére
zazwyczaj czytaja dzieci, jak stot czy ptak, ale nazwiska Jasira Arafata i Goldy
Meir — przywodcow Palestyny i Izraela. Za moich przedszkolnych czasow mama
uczyla mnie czyta¢ nie z ksigzeczek dla dzieci, lecz z gazetowych komentarzy
politycznych. Byta zreszta dobra nauczycielka: jeszcze zanim poszedtem do szkoty,
wiedziatem, jak pisze si¢ takie wyrazenia jak ,wartos¢ dodatkowa” czy
,.interwencjonizm”, cho¢ nie miatem pojecia, co whasciwie znacza.

— Podjetam decyzje — odezwata sie, gdy popijatem swojg herbate z whisky.
— Niegtosowanie oznacza gtos na Ahmadinezada. Bede gtosowaé¢ na Musawiego.

To byto zaskoczenie. Podobnie jak pan Rusta moja matka byta od dawna
rozczarowana iranskimi przywodcami i od lat nie brata udziatu w wyborach.

— A skad ta zmiana? — spytatem.

—To przez te debate, a zwtaszcza sposob, w jaki Ahmadinezad personalnie
zaatakowat Musawiego.

Pare dni weczesniej, 3 czerwca, Ahmadinezad i Musawi wzi¢li udziat
w debacie telewizyjnej. Atakowali si¢ mocno, podgrzewajac nastroje wsrod
wyborcow. Musawi powiedziat Ahmadinezadowi, ze jego rzad narazit na szwank



godnos¢ narodowa. ,Wywotato to powazne szkody spoteczne i napigcia
w stosunkach z innymi  krajami” — stwierdzit. W odpowiedzi Ahmadinezad
parsknat $miechem i oskarzyt Musawiego o przynaleznos¢ do skorumpowanych
elit Republiki Islamskiej, ktore czerpaty nielegalne korzysci ze swojej
uprzywilejowanej pozycji od samych poczatkoéw rewoluciji.

Ahmadinezad pokazat nastepnie odbitke dyplomu doktorskiego zony
Musawiego, Zahry Rahnaward, i powiedzial, ze doktorat ten zostat uzyskany
nielegalnie. ,, To jest bezprawie, a moj rzad opiera si¢ na prawie i obowiagzujacych
przepisach” — rzucit Musawiemu prosto w oczy.

Rodzina to w Iranie rzecz swigta. Moim zdaniem Ahmadinezadowi nalezato
sie powszechne potepienie za jego grubianstwo — byt to pierwszy przypadek, by
jaki$ kandydat publicznie zaatakowat zone swego konkurenta —ale jego
zwolennicy zachwycali si¢ pryncypialnoscia Ahmadinezada, nazywajac jego
pomowienia niezbednym krokiem na drodze do ujawnienia prawdziwej twarzy
reformistow. Ostatecznie debata podzielita spoteczenstwo iranskie w stopniu,
jakiego nie pamietatem.

—Ta debata pokazata prawdziwa nature Musawiego i Ahmadinezada
— powiedziata matka. — Musawi mowit spokojnie i grzecznie o sprawach
zasadniczych. Ahmadinezad nie ma po prostu wychowania. Byt prostacki jak
zawsze. Aszghal! Po tej debacie postanowitam zagtosowa¢ na Musawiego.

— Podjetas madra decyzje, Moludzun — powiedziatem, a potem pocatowatem
Ja w policzek i poszedtem si¢ przespac do swojego pokoju.

*k*

Gdy obudzitem si¢ dwie godziny pézniej, nie mogtem si¢ doczekac spaceru
po ulicach Teheranu. Zadzwonitem do mojego przyjaciela Mazdaka, fotografa
I goragcego entuzjasty Musawiego, ktory byt zawsze pierwsza o0soba, z jaka
kontaktowalem sie po przyjezdzie do stolicy.

Powiedziat mi, ze poprzedniego wieczoru setki tysiecy zwolennikow
Musawiego utworzyty dwunastomilowy tancuch wzdtuz alei Wali Asr, najdtuzszej
ulicy Teheranu. Nazwano ja ,,zielong linig”, gdyz Musawi obrat zielen za oficjalna
barwe swojej kampanii. Zielen od dawna kojarzona byta z islamem: sugerowata, ze
islam jest religiag pokoju. Zwolennicy Musawiego nosili zielone koszulki i opaski
nareke, wystepowali z zielonymi flagami 1 banerami. Ich slogan brzmiat
»Zbudujemy zielony Iran”, co miato znaczy¢, ze kraj bedzie zyt w pokoju
wewnetrznym i zewngtrznym.

Mazdak wziat udziat w ,,zielonej linii”” i gtos miat wciaz ochrypty od krzyku.
,, 10 bylo jak finatl pucharu swiata, Maziar, tylko bardziej poruszajace — opowiadat.
— Musawi byt naszym Pelem”. Tego dnia Mazdak miat fotografowaé¢ grupe
zwolennikow Musawiego w Robat Karim, robotniczym osiedlu dwadziescia mil



na potudnie od Teheranu. Umoéwilismy sie wiec tam na spotkanie. Najpierw jednak
musiatem tam dotrze¢.

W warunkach kulejacej gospodarki Iranu iduzego bezrobocia wielu
Iranczykoéw — nawet po studiach wyzszych — zarabiato na zycie, wykorzystujac
motocykle jako nieoficjalne taksowki. Ulice wokot placu Wali Asr petne byty
mezczyzn stojacych koto swoich motocykli i czekajacych na pasazerow. Wybratem
mtodego cztowieka imieniem Dawud i powiedzialem mu, ze chce pojechac
do Robat Karim. Chcialem tez zrobi¢ kilka przystankéw po drodze, przy réznych
biurach wyborczych i kawiarniach, gdzie, jak sie spodziewatem, ludzie beda
rozprawia¢ o polityce, wiec bez wigkszych problemow zdotam przeprowadzi¢
znimi wywiady. Tak si¢ dobrze ziozyto, ze Dawud réwniez interesowatl sie
polityka i byt chetny do pomocy. Mniej chetnie respektowal natomiast przepisy
drogowe. Juz w pierwszych sekundach naszej podrézy zjechat na chodnik i zaczat
si¢ przeciskac przez ttum pieszych.

— Bardzo przepraszam, baaardzo przepraszam! — pokrzykiwat, gdy ludzie
gtosno si¢ na niego oburzali. — Ach, ci mtodzi, nie maja za grosz wychowania...
—rzucit z sarkazmem i usmiechnat si¢ do mnie. Gdy nie dato si¢ juz jecha¢ po
chodniku, zaczat po mistrzowsku lawirowaé pomigdzy samochodami, a nawet
cigzarowkami.

W sposobie, w jaki Iranczycy prowadza samochody, da si¢ zauwazy¢ efekty
lat chaosu, wojny irewolucji. Ci uprzejmi naogot ludzie przeobrazaja sie
za kierownica w bestie. Rzadko ustepuja pierwszenstwa, atrgbig ledwie jakis
pieszy wejdzie na jezdni¢. Przemoc na drodze, nawet z uzyciem maczet w stosunku
do innych Kkierowcow, tez nie jest w Iranie niczym wyjatkowym. Jak wyrazit si¢
pewien moj przyjaciel: ,,To haniebne zachowanie na drodze jest policzkiem dla
dwaoch i pot tysigea lat perskiej historii, sztuki i kultury”.

Podczas jazdy Dawud opowiedzial mi, jak go wyrzucili z uniwersytetu
w rodzinnym Tebrizie. Zarabiat na zycie, instalujac talerze anten satelitarnych.
Posiadanie anten satelitarnych jest w Iranie przestepstwem, ale wielu ludzi ukrywa
je sprytnie na dachu albo balkonie. Dawud wpadt i zostat aresztowany. Skazano go
na grzywne w kwocie odpowiadajacej trzem tysigcom dolarow. Policja
zawiadomita uczelni¢ i Dawud zostat usunigty. Ale i tak uwazat si¢ za szczesciarza,
bo za instalowanie telewizji satelitarnej mozna trafi¢ na wiele lat do wigzienia.

Od tej pory Dawud prébowat sie utrzymaé z jezdzenia motocyklem po
Teheranie, ale trudno mu byto zwigza¢ koniec z koncem. Nie przestat jednak dba¢
o wyglad: jego dilugie wiosy byty nazelowane, a kozia brodka starannie przycieta.
Gorne trzy guziki biatej koszuli miat rozpicte. Gdyby byt nieco szczuplejszy,
mogtby uchodzi¢ za iranskiego Ethana Hawke.

Gdy dojechalismy naplac Wanak, powiedziatem Dawudowi, ze robimy
przerwg. Plac wciaz byt zasypany zielonymi ulotkami i banerami z poprzedniego



wieczoru. Zamiatacze ulic w pomaranczowych kombinezonach probowali to jakos
posprzatac, ale wolontariusze z komitetu wyborczego Musawiego —w wigkszosci
dwudziestolatkowie obu pici —rozdawali wciaz nowe ulotki. Wziaglem jedna
z takich ulotek. Nad podobizng Ahmadinezada widniat napis: Chodafez, Dictator
—,,Do widzenia, dyktatorze”.

— Cieszy sie pan z powrotu do domu? — spytat mnie Dawud, przekrzykujac
ttum iwarkot samochodéw. Wiedziatem, ze gdybym mu si¢ przyznat
do mieszkania za granica, policzytby mi podwdjnie, wigc powiedziatem mu, ze
bytem pare tygodni w Europie, w interesach.

— Tak, bardzo! — odpartem.

Rzeczywiscie, jeszcze nigdy nie czultem takiego uniesienia, bedac
w Teheranie. Po raz pierwszy wyjechatem z kraju w 1986 roku, pare miesiccy po
ukonczeniu szkoty sredniej, i od tej pory nigdy nie chciatem zamieszkaé¢ na state
W miejscu, gdzie si¢ urodzitem. Kiedy opuszczatem Iran, od szesciu lat trwata
wojna z Irakiem i kazdy me¢zczyzna mogt by¢ wzigty do wojska. Nie wierzytem
wsens tej wojny iwiedziatem, ze musze wyjecha¢. Przy pomocy pewnego
przemytnika dostatem si¢ do sasiedniego Pakistanu, a stamtagd do Kanady, gdzie
studiowatem film i dziennikarstwo, a w koncu dostatem kanadyjskie obywatelstwo,
zachowujac rownoczesnie obywatelstwo Iranu.

Od kiedy rozpoczatem karier¢ dziennikarska, spedzatem w Teheranie coraz
wiecej czasu inauczytem sie kocha¢ prace wtym miejscu bardziej niz
gdziekolwiek, ale wcigz czutem, ze nie jest to miasto, w ktérym chciatbym
zapusci¢ korzenie. Kolejne rzady iranskie zniszczyty wiele pieknych tradycyjnych
domoéw z perskimi ogrodami, stawiajac na ich miejscu banalne pseudonowoczesne
wysokosciowce. Gory wznoszace si¢ nad miastem utrudniaja przeptyw powietrza
—ispalin, wiec zeswoja dwunastomilionowa ludnoscig iogromnym ruchem
samochodowym Teheran jest jednym z najbardziej zanieczyszczonych miast
na swiecie.

Siedzac na tylnym siodetku motocykla Dawuda, czutem na twarzy te duszace
dieslowskie spaliny. Ale kiedy przemykalismy pomiedzy samochodami, miodzi
ludzie w zielonych koszulkach tanczyli na chodnikach, a nawet na jezdni —i nie
chciatem by¢ nigdzie indziej.

Ostatni raz doswiadczytem czegos podobnego 11 lutego 1979 roku, w dniu
zwycigstwa rewolucji islamskiej, gdy szach Mohammad Reza Pahlawi zostat
odsuniety od whadzy. Mialem wtedy dwanascie lat iposzediem z Marjam
na demonstracje pod Uniwersytetem Teheranskim. Moja siostra nalezata
do pokolenia mtodych Iranczykow, ktorzy dorastali, uczac si¢ o takich
postepowych ideach jak demokracja i prawa cztowieka. Sam szach udawat, ze jest
ich zwolennikiem, ale wistocie mialy one jedynie stuzy¢ rozwojowi
przemystowemu Kraju.



W czasie rewolucji Marjam studiowata literature perska na Uniwersytecie
Teheranskim i nalezata do pierwszych studentoéw, ktorzy urzadzali strajki i brali
udziat w demonstracjach przeciw szachowi. Chociaz nasi rodzice nie popierali idei
rewolucji jako takiej, zywili gteboka uraze do szacha zato, co zrobit im iich
towarzyszom. Dlatego cho¢ obawiali sie¢ o0 bezpieczenstwo corki, po cichu
zachecali jg do udzialu w demonstracjach i nie sprzeciwiali si¢ temu, bym jej
towarzyszyt.

Tamtego dnia, gdy szlismy w ttumie tysi¢cy studentéow, Marjam zaczeta sie
martwié, ze demonstracja moze Si¢ skonczy¢ jakimis aktami przemocy, wiec
powinnismy wréci¢ do domu. Ale wiedziatem dobrze, ze sama miata ochote zostac,
wieC poprositem ja o pienigdze nataksowke, zapewniajac, ze Wwrocg prosto
do rodzicow. Oczywiscie nie mialem zamiaru dotrzymaé stowa. Za pienigdze
siostry kupitem sobie hot doga — mama nie pozwalata nam tego jes¢ — i powoli
ruszytem pieszo w strone domu.

Miasto bylo jak w goraczce. Widziatem miodych ludzi atakujacych
posterunki policji i zabierajagcych z nich bron. Gdy juz sie zblizatem do naszego
domu, szes¢ przecznic na potnoc od kompleksu gmachéw ambasady amerykanskiej
zobaczytem nastolatkow wystrzeliwujacych w powietrze flary. Poprositem syna
naszego sasiada, Gholama Alego, zeby dat mi strzelic. Wziagt mnie ,,na barana”
I strzelitem w powietrze, czujac si¢ wazny jak jaki§ dorosty mezczyzna.
Trzydziestosiedmioletnia dyktatura szacha dobiegta wreszcie konca. ,,Tyrania sie¢
skonczyta! — krzyczelismy. — Smieré szachowi! Niech zyje Chomeini!”.

Pare lat pdzniej, gdy Chomeini skupit juz w swoich rekach catkowite
panowanie nad krajem, kazat wsadzi¢ do wigzienia i straci¢ wielu z tych mtodych
ludzi, ktorzy ryzykowali zycie, by wynies¢ go do wiadzy. Ich ,przestgpstwa”
— karane czesto $miercia — obejmowaty najrozniejsze rzeczy, od posiadania
,antyrewolucyjnych broszur” po spiskowanie przeciwko ,$wigtemu” rzadowi
Islamskiej Republiki Iranu. Gholam Ali, naktérego ramionach s$wigtowatem
rewolucje 1979 roku, zamordowat jakiego$ sympatyka rzadu w 1983 roku. Ztapali
go i stracili par¢ dni pozniej.

Rewolucja 1979 roku stanowita wazny punkt w dziejach Iranu, ale wybory
prezydenckie z 2009 roku mogly si¢ okaza¢ réwnie wazne, amoze nawet
wazniejsze. Pare dziesigcioleci wczesniej konflikt tego rodzaju rozstrzygnatby sie¢
zapomocg karabinéw i koktajli Mototowa. A teraz miodzi ludzie walczyli
na plakaty, ulotki i dyskusje. Byli zme¢czeni trzydziestoma latami restrykcyjnych
rzadow Republiki Islamskiej i cho¢ rozezleni, mieli radosne twarze, a w atmosferze
ulicy odnajdywatem cierpliwos¢ i pragnienie pokoju. W odroznieniu od pokolenia
ojcow ci mtodzi Iranczycy stawiali zycie ponad przemoca. Popierali Musawiego,
ale nie byli gotowi zabija¢ ani ging¢ zaniego. Dzigki Internetowi i telewizji
satelitarnej poznawali swiat zewnetrzny. Ci mtodzi Iranczycy chcieli po prostu



zabra¢ gtos, skorzysta¢ ze swoich demokratycznych praw izy¢ normalnie, jak
mtodziez w innych krajach §wiata.

Dawud zatrzymat motocykl przy wigkszej grupie chtopakow i dziewczyn,
stuchajacych gtosnej muzyki na chodniku. Z przenosnego ,.kombajnu” ptynat miks
utworéw Beyoncé, Madonny, iranskich wykonawcow muzyki pop Googoosha
I Mansoura, okraszonych narodowym hymnem Iranie, klejnotow kraino. Kazdego
innego dnia te dzieciaki mogtyby trafi¢ do wigzienia za naruszenie moralnosci
publicznej. Jednak tego ranka, gdy setki zagranicznych dziennikarzy krecity sie po
miescie, wladze wolaty nie interweniowa¢. Rezim chcial si¢ wykazaé tolerancja
I—CO moze jeszcze wazniejsze - zachecic miodziez do ,,prawomysinego”
glosowania.

Kiedy dojechalismy do modnego centrum handlowego Sorche Bazaar,
poprositem Dawuda, by zjechat na pobocze. Centrum byto jednym z miejsc, gdzie
przesiadywata ,topowa” miodziez teheranska. W listopadzie 2008 roku urzad
moralnosci publicznej wydat rozporzadzenie zakazujace wszystkim stotecznym
butikom sprzedawania ,prowokacyjnych, dekadenckich strojow zachodnich”,
takich jak minispodniczki, obciste sukienki, bluzki bez rekawow, szorty i damskie
szpilki. Ale wszystkie te rzeczy mozna byto wcigz kupi¢ bez ktopotu na Sorche
Bazaar. W Iranie prawo nie jest do przestrzegania, ale do tamania — byle po cichu.

Zsiadtem z motocykla i przeszedtem si¢ po bazarze. Sklepy niewiele sie¢
zmienity od czasu, gdy bylem nastolatkiem. Podszedtem do grupy mtodych ludzi.
Chtopcy mieli dziwne, nastroszone fryzury i nosili koszule firm Tommy Hilfiger
I Diesel. Dziewczyny miaty na glowach szale —ale byty to podrobki Versacego
albo Gucciego. Paznokcie mialy pomalowane nazielono i niebiesko,
a na nadgarstkach wszystkie nosity zielone opaski.

Przedstawitem si¢ i powiedziatem, ze pisze dla amerykanskiego magazynu.
Zapewnitem tez, ze ich wypowiedzi nie ukaza si¢ w zadnych mediach iranskich
—bo wielu ludzi w Iranie obawia si¢, ze rezim dobierze im si¢ do skory, jesli
powiedza szczerze to, co mysla.

Powiedziatem, ze ija czesto przesiadywatem w tym miejscu, gdy bylem
nastolatkiem.

— Nazywali nas wtedy punkami — mowitem. — A jak was nazywaja dzisiaj?

— Satanistami — odpart chtopak imieniem Farzad.

— Ale ty wygladasz raczej, jakbys byt z Backstreet Boys niz z Judas Priest
— zauwazytem zartem.

— Przeciez Ahmadinezad i jego ludzie nie potrzebuja zadnych podstaw, by
ci¢ nazwac, jak chca — powiedziat Farzad.

— Widzg, ze wygladamy inaczej, to robia z nas od razu satanistow — dodata
dziewczyna imieniem Tina. Kosmyki jej rozjasnionych wiosow wysuwaty sie
$miato spod podrobki dizajnerskiego szala.



Zaden ztych miodych ludzi nie uwazat Ahmadinezada za wtasciwego
reprezentanta tak kulturalnego i wyksztatconego narodu jak iranski, siegajacego
swoimi korzeniami wspaniatej starozytnej cywilizacji.

— Jak taka matpa moze by¢ naszym prezydentem? — spytata Tina. — Rozejrzyj
sie wokot: widzisz tu jakiegos flejtucha w stylu Ahmadinezada? Ale oczywiscie to
jego flejtuchostwo nie miatoby znaczenia, gdyby byt tylko dobrym, uprzejmym
cztowiekiem.

Skrzywita sie, jakby przegryzia bardzo kwasng cytryn¢. Miata na sobie
hidzab — stroj, ktory wigkszosc Iranek woli od ceremonialnego, okrywajacego cate
ciato czadoru. Jest praktyczniejszy, bo cho¢ rowniez skrywa kobieca sylwetke
przed wzrokiem obcych, daje swobode ruchu. Niemniej, tak jak wiele mtodych
Iranek, Tina skrocita swoj ptaszczyk — jaskraworézowy — i przewigzata go mocno,
przez co jej kragtosci staty sie bardziej widoczne.

Witracanie si¢ islamskiego rzadu w kazdy aspekt zycia prywatnego zrobito
z apolitycznych w zasadzie miodych ludzi politycznych aktywistow. W wielu
krajach — nawet autorytarnych — mtodziezy wolno manifestowaé¢ swoja cokolwiek
prézng odmiennos¢ poprzez mode, muzyke i sztuke. Jednak w Iranie wszystko jest
pod $cista rzadowa kontrolg. Policja moze aresztowa¢ kazdego, kto wyglada
,hieislamsko”. Kobieta ze zbyt mocnym makijazem albo pokazujaca pod szalem
za duzo wtosow czy ciata — chocby tokie¢ albo kostke — moze by¢ ukarana wysoka
grzywna, chtosta albo kilkumiesiecznym wigzieniem. To samo dotyczy chtopcow
z fantazyjnymi fryzurami albo w obcistych T-shirtach.

Funkcjonariusze policji obyczajowej patroluja ulice, wypatrujac ludzi,
ktorym mozna by co$ zarzuci¢. Policjanci trafiajg do tych oddziatow tylko
wowczas, gdy wykaza si¢ odpowiednim poziomem religijnosci ioddania
systemowi, a ponadto musza przejs¢ specjalne szkolenie w dziedzinie wartosci
islamskich i przewrotnej kampanii Zachodu, zmierzajacej do zepsucia mtodziezy
iranskiej. Chociaz zwierzchnicy owych ,strozow moralnosci publicznej” zalecaja
powstrzymywanie si¢ od konfrontacji fizycznej, to ,,0byczajowka” ma rozkaz
stosowania przemocy wobec 0sob, ktore si¢ z nig wyktocaja.

Dla mnie Farzad, Tina i ich przyjaciele nie byli cichymi ofiarami ciasnoty
umystowej islamskich wiadz; oni byli jawnymi rebeliantami. Ryzykowali surowe
kary, by zy¢ tak, jak chcieli.

— Pamigtasz wiersz Szamlu? — spytat mnie Farzad. Potem wyrecytowat strofy
iranskiego poety Ahmada Szamlu, moéwiace o nieobliczalnych posunigciach rzadu
islamskiego w porewolucyjnych latach:

Wgchajg twoj oddech,



Zebys nie powiedziaZ: kocham cie.

Wgchajg twoje serce:

Dziwne mamy czasy, kochanie...

Zdzierajg usmiechy z warg

| piesni z ust...

Dziwne mamy czasy, kochanie...

Wszyscy obecni ucichli, gdy Farzad wyzywajacym tonem powtérzyt refren
wiersza:

—,,Nasi rodzice mogli pozwoli¢ rzadowym zbirom, by zasmrodzili ich
oddechy. Ale nasze pokolenie nie da sobie tego zrobi¢”.

Zanim opuscitem Sorche Bazaar, Tina starata si¢ upewni¢, ze w moim
artykule przedstawie ich poglady wiasciwie.

— Proszg nie pisa¢, ze skoro ubieramy sie tak, a nie inaczej, to nie wierzymy
w Boga. Nie chcemy zmieni¢ Iranu w jakies dekadenckie Las Vegas. Kochamy
nasza religie, ale chcemy mie¢ troche swobody...

**k*k

Kiedy myslatem otych wypowiedziach mtodych ludzi, prébujacych
prowadzi¢ normalne zycie pod czujnym okiem wiadz, przypomniato mi sie, jak to
jest by¢ mtodym w lIranie. Za dtugie wiosy i obciste jeansy przychodzito nieraz
zaptaci¢. Moi przyjaciele i ja czgsto musielismy uciekaé przed cztonkami lokalnego
komiteh, czyli komitetu. Tego rodzaju komitety, ktore narzucaty w catym kraju
,,obyczajne” zachowania, byty osobnymi ciatami, niepodlegajacymi w zasadzie
Straznikom Rewolucji, niemniej nalezato do nich wielu Straznikow.

Kiedys$ zostalem aresztowany przez funkcjonariuszy komitetu. Za kare



musiatem siag$¢ na chodniku i ostrzyzono mnie na zero. Mgzczyzna, ktory mnie
strzygt, opowiadat, ze nienawidzit europejskich i amerykanskich turystow, ktorzy
podrozowali po lranie zaczasow szacha, ubranych w obciste jeansy albo
minispodniczki. Nazywat wszystkich tych turystoéw, a takze Iranczykow ubranych
po zachodniemu, hippisami. ,,Gdyby to ode mnie zalezato, to bym poscinat gtowy
tym wszystkim hippisowskim przydupasom szacha” —wyznal, potrzasajac
wielkimi, staroswieckimi nozycami.

Nie byto sensu z nim dyskutowaé ani opowiada¢, ze moj ojciec spedzit lata
w wigzieniach szacha. Miat tak wyprany mozg, ze w kazdym dzieciaku w jeansach
I z dlugimi witosami widzial pamiatke dekadencji z czasow Mohammada Rezy
Pahlawiego.

Gdy wroécitem wtedy do domu, ojciec stwierdzit, ze wiasciwie podoba mu si¢
moja fryzura. ,,.Bardziej do ciebie pasuje — powiedziat. — Nigdy mi si¢ nie podobaty
te twoje dlugie wiosy”. Dopiero gdy mu wyjasnitem, kto iw jakich
okolicznosciach zafundowat mi to strzyzenie, zaczat pomstowaé¢ na Republike
Islamska i1 sposob, w jaki chce wcisnaé ludziom na site swoja ideologi¢. Rodzice
nie byli zachwyceni moimi preferencjami w dziedzinie mody i muzyki, ale nigdy
mnie nie krytykowali. Uwazali, ze noszac obciste jeansy z biatymi skarpetkami
do adidasow i stuchajac Yaz i Depeche Mode, moje pokolenie wyraza swoja
odmiennos¢. Chociaz dawno juz porzucili swoje rewolucyjne sentymenty,
doceniali bunt bardziej niz wszyscy inni znani mi rodzice. O ile wielu moich
przyjaciot wcigz wystuchiwato od ,starych” napomnien, zeby nie prowokowac
wladz, moj ojciec popieral moje proby zycia poza normami narzucanymi przez
rzad. Jak mawiali niektorzy z naszych krewnych (i tylko pétzartem), nasza rodzina
miala ktopoty we krwi i kazdy Bahari musial wczesniej czy pozniej napytaé sobie
biedy.

**k*

Jednak nie tylko modna klasa s$rednia —jak te dzieciaki, ktore spotkatem
na Sorche Bazaar — popierata Musawiego. W dziesigtkach wywiadow, ktore
przeprowadzitem w lokalnych biurach wyborczych w potudniowym Teheranie
I najego biedniejszych przedmiesciach, uderzyt mnie fakt, ze wielu ludzi
o0 nizszych dochodach popierato Musawiego z tych samych powodéw co klasa
srednia. Nieokietznana korupcja rzadu Ahmadinezada istatus Iranu jako
migdzynarodowego pariasa — ktoremu nie ufano i ktorego si¢ obawiano —to byty
dwa gtowne zarzuty, ktore zwolennicy Musawiego stawiali Ahmadinezadowi. Obie
kwestie dotykaty podstawowych praw obywatelskich. Trzy dni przed wyborami
wielu lIranczykow myslato, ze beda wreszcie mogli zadecydowaé jako naréd
0 swoim losie.

Dawud wyjasnit mi, ze wielu stronnikéow Musawiego byto rozczarowanych



dawnymi rewolucjonistami. Przy positku —a zjedlismy dizi, tradycyjne iranskie
danie z jagnigciny, ziemniakow i ciecierzycy — opowiedziat mi, ze jego ojciec tez
byt kiedys zagorzatym rewolucjonista i przez pie¢ lat walczyt w wojnie z Irakiem.
Jego oddanie krajowi przyniosto mu sztuczne oko i proteze nogi. Pozostajac
lojalnym obywatelem, ojciec Dawuda nie miat jednak najmniejszego szacunku dla
aktualnego islamskiego rezimu. Gardzit urzednikami Ahmadinezada i miat ich
za ludzi, ktorymi w istocie byli: za skorumpowanych, zadnych wiadzy hipokrytow.

— Moj ojciec byt zawsze przyzwoitym cziowiekiem, wigc teraz musi Sie
utrzyma¢ z emerytury w wysokosci dwoch milionow riali (okoto 200 USD)
miesiecznie. A jego kuzyn, parszywy pies, jest milionerem, i to dolarowym.

Ten kuzyn byt deweloperem w Tebrizie. Przed rewolucja scisle
wspotpracowat z administracja szacha.

—Ale potem dorobit sie, przekupujac urzednikow kolejnych rzadow
islamskich — dodat Dawud z grymasem obrzydzenia na twarzy.

Pomimo lekcewazenia przez Dawuda przepisow ruchu drogowego
przejechanie przez miasto zajeto nam prawie szes¢ godzin i dochodzita juz czwarta
po potudniu, gdy wreszcie dotarlismy do Robat Karim, jednego z najbiedniejszych
przedmies¢ Teheranu. Trafitem na Mazdaka, kiedy robit zdjecia grupie mtodych
zwolennikow Musawiego rozdajacych ulotki. Jak wielu dobrych fotoreporterow
staral si¢ zwykle nie rzuca¢ woczy podczas pracy. Ale tego dnia wtym
piecdziesigcioletnim profesjonaliscie buzowato jak w nastolatku. Usciskat Dawuda
I mnie, apotem przedstawit nas jakims lokalnym aktywistom kampanii
Musawiego.

Mazdak nie mogt przesta¢c mowié¢ o swoich przezyciach podczas
demonstracji z minionego wieczoru, gdzie w ,zielonej linii” stal rami¢ w ramie
ze Swoja zong oraz dwudziestodwuletnim synem i osiemnastoletnia corka.

— To byto jak polityczny piknik! — zachwycat si¢. — Czegos takiego jeszcze
nie widziatem, Maziar! — powtarzat, sciskajac moje rece. — Wszystko przebiegto
pokojowo. Byty jakies utarczki z ludzmi Ahmadinezada, ale nic powaznego.

Niczym pijak w ,delirce” Mazdak szukat kogo$, kogokolwiek, do kogo
mogtby moéwié. Nie potrafit przesta¢ opowiada¢ o tym, co si¢ wokoét niego dziato.

— Co$ si¢ zmienito w tym kraju, Maziar. Ludzie robig si¢ polityczni i nie
nabiora si¢ juz na takie rzagdowe gowno. Ludzie Ahmadinezada wiedza, ze ich dni
sg policzone 1 pogodzili si¢ z kleska — nawijat niestrudzenie.

Ahmadinezad wykorzystat istniejacy system, by zyskac reelekcje. Byt to
system, ktory uzalezniat od rzadu miliony Iranczykow. Spedzitem z Mazdakiem
jakas godzing, przechadzajac si¢ wsrod ttumu. Wigkszos¢ stanowili miodzi,
wyksztatceni ludzie, majacy serdecznie dos¢ sposobu, w jaki Ahmadinezad
manipulowat ich sasiadami i rodzinami. Przewazajaca czes¢ mieszkancow Robat
Karim to ludzie ze wsi, gdzie zycie zalezy od rzadowych dotacji, a najmniejsza



zmiana w systemie rzadow moze znaczaco wptyna¢ na poziom dochodow.

Obszary takie jak Robat Karim nazywa si¢ haszieh, czyli obrzeza, peryferie,
a ich mieszkancy znani sg powszechnie jako haszieh neszin, czyli ludzie z peryferii.
Kazde wieksze miasto w Iranie ma duze haszieh. Wiekszos¢ kandydatow ignoruje
mieszkancow osiedli tego rodzaju, natomiast Ahmadinezad prowadzi na tych
terenach agresywna kampanie, grozac, ze Musawi —w razie dojscia do wiadzy
— obetnie rzadowe subsydia. Od poczatku wojny iransko-irackiej w 1980 roku rzad
islamski dystrybuowat wiele podstawowych artykutow, na przyktad ryz, make czy
benzyne, po subsydiowanych cenach. Kosztowato to miliardy dolaréw rocznie.
Oficjalnie chodzito o pomoc ubogim, ale w istocie gra szta o kupienie lojalnosci
spoteczenstwa. Jednak zaden iranski polityk nie wykorzystywat tego systemu tak
mocno jak Ahmadinezad.

Poza tym rezim od poczatku rewolucji objat milion rodzin — czyli jakies pigé
milionow obywateli —pomoca Fundacji Imama Chomeiniego. Za jej
posrednictwem rodziny te otrzymuja ekwiwalent okoto pig¢édziesigciu dolarow
miesigcznie. Skupiajac si¢ naekonomicznych obawach ludzi i jednoczesnie
oferujac krotkoterminowe rozwigzania, ludzie Ahmadinezada podsycali w catym
kraju te obawy, gtoszac, ze jesli Musawi dojdzie do whadzy, biedni Iranczycy stang
sie jeszcze biedniejsi.

Rasul, student politechniki, ktérego spotkatem w ttumie, powiedziat mi, ze
mieszkancy Robat Karim byli mocno podzieleni na wyksztatconych
I niewyksztatconych.

— Wyksztatceni  opowiadali  si¢  za Musawim,  a niewyksztatceni
za Ahmadinezadem. Jesli cztowiek jest biedny i ciemny, tatwo nim manipulowaé
— powiedziat.

Jak nastudenta inzynierii Rasul miat imponujaca wiedze o spotecznych
problemach Iranu:

— Nawet wedtug oficjalnych statystyk dziesie¢ milionéw Iranczykow
—sposrod  siedemdziesigciu  milionow —zyje w skrajnym ubdstwie — mowit.
— Mamy prawie dwa i pot miliona narkomanow. Pig¢ milionow mtodych ludzi,
wedtug tych oficjalnych danych, jest bez pracy. Ten rzad nie chce, zeby ludzie
poznali prawdg o sytuacji kraju. Chce, zeby pozostali niedoinformowani.

Bytem ciekaw, skad Rasul to wszystko wiedziat. Zabrat mnie nadach
dwupietrowego domu i pokazat talerze anten satelitarnych, wyrastajace jak grzyby
po deszczu na wielu domach w Robat Karim.

—Jest tu coraz wigcej takich anten, coraz wiecej ludzi ma dostep
do Internetu. To jedyna droga, by uzyska¢ prawdziwe, nieocenzurowane
informacje.

Wiele stron internetowych i stacji — choc¢by ,,New York Times” i CNN — jest
blokowanych i zagtuszanych, ale rodzina Rasula i jego przyjaciele, podobnie jak



wielu innych lranczykow, potrafili dotrze¢ do odpowiednich technologii, by da¢
sobie z tym rade. W okresie przed wyborami perskojezyczna sekcja BBC, nadajaca
z Londynu, i1Glos Ameryki z Waszyngtonu staty si¢ dla wielu lIranczykow
gtownym zrodiem informacji.

— Wigkszos¢ ludzi z dostepem do Internetu i TV satelitarnej zorientowata si¢
w ktamstwach rezimu i bedzie gtosowata na Musawiego — stwierdzit Rasul. — Ale
ciemnota zagtosuje na Ahmadinezada.

*k*

Na ulicy entuzjazm zwolennikéw Musawiego byt oszatamiajacy. Trudno mi
byto opusci¢ Robat Karim. Wiedziatem jednak, ze musze odwiedzi¢ kwaterg
gtowng kampanii Ahmadinezada w potudniowym Teheranie, przy alei Wali Asr, by
wyrobi¢ sobie lepsza ocene sytuacji. Dawud zgodzit sie, cho¢ bez entuzjazmu, by
mnie tam zabrac. Stonce wiasnie zaszto, ale wcigz panowat upat.

W Teheranie wystepuje podziat klasowy. Bogaci mieszkaja w potnocnej
czesci miasta, w wiezowcach stojacych przy szerokich ulicach. Na potudniu stolicy
ulice sg wezsze i zakorkowane, a domy zdecydowanie skromniejsze. Budynek,
w ktorym miescita si¢ kwatera kampanii wyborczej Ahmadinezada, mogt naleze¢
do zwyktego pracownika fabryki albo nizszego urzednika administracji rzadowej.
Znalaztem si¢ tam juz dwa razy, ale ten dom byt tak niepozorny, ze ledwie go
odnalaziem.

Przy wejsciu pietrzyt sie stos butow pouktadanych jeden na drugim. Zgodnie
z islamskim obyczajem tez zdjatem obuwie, a potem wszedtem do $rodka, szukajac
Alirezy Asadiego, studenckiego aktywisty kampanii, ktérego poznatem miesiac
wczesniej na wiecu wyborczym. Wewnatrz biuro wygladato jeszcze skromniej niz
z zewnatrz.

Na widok scian oklejonych plakatami Ahmadinezada, wychwalajacymi jego
poboznos¢ i skromnos¢, troche mnie zemdlito. Grupki miodych poplecznikow
Ahmadinezada dyskutowaty o czyms, pochylone nad mapami i listami. Alireza
zabral mnie i Dawuda do jakiego$ kata, skad nie moglismy dostysze¢, o czym
rozmawiali mtodzi ahmadinezadowcy.

Alireza studiowat inzynieri¢ 1byt kolega zroku miodszego syna
Ahmadinezada, noszacego rowniez imi¢ Alireza. Obaj nalezeli do islamskiego
stowarzyszenia nauczelni ibyli cztonkami Basidzu, ochotniczej formacji
Straznikow Rewolucji Islamskiej, ktora miata swoje komorki w kazdej panstwowej
instytucji iszkole iranskiej. Mowito si¢, ze misjg Basidzu jest obrona ideatow
rewolucji. Ta dos¢ nieokreslona i pojemna misja pozwalata dowoédcom Straznikow
Rewolucji wykorzystywa¢ Basidz, doczego tylko chcieli: moglto to by¢
przeszukiwanie domow studenckich, atakowanie opozycyjnych gazet, a nawet
zamachy na reformistycznych politykow.



Gdy podczas poprzedniego spotkania na wiecu spytatem Alireze, dlaczego
wstapit do Basidzu, spojrzat na mnie tak, jakbym pytat o cos oczywistego.

— Z niczego nie jestem tak dumny jak z przynaleznosci do Basidzu — odpart
bez wahania. — Basidz to podpora tego kraju!

Jedng z rzeczy, ktore mnie szczegoélnie intrygowaty u Alirezy, byt fakt, ze
nie  przypominat  typowego zwolennika  Ahmadinezada  — biednego,
niewyksztatconego i ciasno myslacego. Jako syn dwojga lekarzy Alireza spedzit
dziecinstwo w Anglii. Ale gdy jego siostra podrosta, ta pobozna muzutmanska
rodzina postanowita wroci¢ do Iranu, gdyz uznata, ze towarzystwo Brytyjczykow
nie jest odpowiednie dla porzadnej muzutmanskiej nastolatki.

— Wiekszos¢ brytyjskich dziewczat jest zepsuta, jak pan wie — powiedziat,
nie majac pojecia, ze moja narzeczona, Paola, tez jest Brytyjka. — Jak tylko moga,
puszczaja si¢, z kim popadnie” — dodat z usmiechem.

Chociaz Alireza opuscit Anglie jako osmiolatek, wyrazat si¢ o brytyjskim
spoteczenstwie z taka pewnoscia, jakby byt profesorem socjologii London School
of Economics. Z tym samym przekonaniem ttumaczyt, dlaczego Iranczycy powinni
wybra¢ ponownie Ahmadinezada. Dla niego sprawa byla niezmiernie prosta.
Zgodnie z konstytucja Iranu wiadza prezydenta jest znacznie ograniczona.
Natomiast petnia witadzy spoczywa w rekach najwyzszego przywodcy, ktory ma
ostatnie stowo we wszystkich waznych dla kraju sprawach. Dla wielu zwolennikow
najwyzszego przywodcy nie jest on zwyktym liderem politycznym, ale takze
najwyzszym szyickim przywodca religijnym, ktéry ma prawo kontrolowac
wszystkie aspekty zycia obywateli.

Szyizm, czyli islam szyicki, jest drugim pod wzgledem liczby wiernych
wyznaniem muzutmanskim. Wigkszos¢ muzutmanéw to sunnici. Szyici stanowia
wiekszos¢ jedynie w czterech krajach na swiecie: w lIranie, Iraku, Bahrajnie
I Libanie.

Podziaty wsréd muzutmanow zaczely sie po smierci proroka Mohammada
w 632 roku natle roznic politycznych. Sunnici uwazali, ze prawowitym nast¢pca
proroka powinien by¢ jeden zjego bliskich wspotpracownikow. Szyici sadzili
natomiast, ze prawowitym sukcesorem proroka winien zostac¢ jego bratanek i zigé
— AlL.

Ali byt pierwszym imamem, czyli $wigtym, szyitow. Sunnici natomiast
nazywaja imamami wszystkich lokalnych przywodcow religijnych.

Wiekszos¢ szyitow wierzy w swigtos¢ dwunastu imamow: Alego i jedenastu
jego bezposrednich nastepcow. Dwunastu imaméw uwaza Sie za,,nieomylnych
I nieskazitelnych™, ktorzy nigdy nie popetnili grzechu. Szyiccy imamowie
interpretowali za zycia nauke Koranu ibyli odpowiedzialni za dobrobyt swoich
uczniow.

Ostatni imam, Imam Mahdi, uwazany jest przez szyitow za mesjasza. Wedle



szyickiej historii ukryt si¢ w 874 roku, by uniknaé przesladowania, lecz powroci
u kresu czasow, by ustanowi¢ prawe i pokojowe spoteczenstwo islamskie. Podczas
nieobecnosci ukrytego imama szyici maja obowigzek podaza¢ za przywoédca
religijnym zwanym mardza, ktory interpretuje dla nich nauke Koranu.

Mardzowie sa wybierani sposrod wielkich ajatollahow, wysoko
postawionych uczonych religijnych, a kazdy szyita ma prawo wyboru mardzy.

Wiekszos¢ szyitow na swiecie uwaza, ze rola mardzow ogranicza Ssi¢
do wyktadni islamu i dbania o stabych i potrzebujacych. Jednak w latach 60. XX
wieku Chomeini posunat koncepcje mardzy krok dalej i wystapit z ideg welejat-e
fagih, mowiaca o0 przywodztwie najwyzszego  prawoznawcy.  Zdaniem
Chomeiniego taki najwyzszy znawca prawa muzutmanskiego nie powinien jedynie
naucza¢ swoich wspotwyznawcow, ale tez egzekwowaé islamskie rzady —ito
w sposob absolutny, pilnujac, by wszystkie sprawy w panstwie toczyty si¢ zgodnie
z nauka Koranu. Biorac pod uwage, ze 6w przywodca miat by¢ odpowiedzialny
za wszystko, nietrudno zrozumie¢, dlaczego wkrétce pod dojsciu Chomeiniego
do wiadzy w 1979 roku Iran stat si¢ dyktatura.

Wigkszos¢ szyickich duchownych w Iranie i poza jego granicami nigdy nie
zaakceptowata teorii Chomeiniego, opowiadajac si¢ zarozdzialem meczetu
od panstwa. WSszelako grajac na nacjonalistycznych sentymentach Iranczykow,
Chomeini zdobyt szerokie poparcie idokonat rewolucji islamskiej, ktora
ustanowita pierwszy rzad zgodny zidea welejat-e faqih idata Chomeiniemu
pOzyCje pierwszego najwyzszego przywodcy.

Po s$mierci Chomeiniego w 1989 roku nastanowisku walie fagih,
najwyzszego prawoznawcy Czy najwyzszego przywodcy, zastgpit go Ali
Chamenei. Jego zwolennicy nazywaja go po prostu Aga —,Mistrz”. Tak tez
nazywat go Alireza, mtody ahmadinezadowiec.

— Nie jestesmy narodem, lecz ummg —tlumaczyt mi Alireza, uzywajac
arabskiego terminu, oznaczajacego islamska wspodlnotge. —Jako umma musimy
wykonywac¢ polecenia Agi. Najwazniejsza cechg Ahmadinezada jest jego oddanie
Adze. Ahmadinezad to cztowiek, ktory poswiecit swoje zycie Adze i sprawie
powrotu imama.

Zauwazytem, ze Dawud poczut si¢ nieswojo, gdy Alireza wyjasniat nam, ze
nasze glosy nie maja zadnego znaczenia ize 0 naszym przeznaczeniu i tak
zadecyduje Aga. Gdy przyszedt czas, by sie pozegna¢, Dawud wykrecit sie
od ucatowania Alirezy, jak byto to w zwyczaju, a nawet nie uscisnat mu reki.

— Zaprosimy pana na §wictowanie naszego zwyciestwa — powiedziat Alireza
I pocatowat mnie w oba policzki.

—To ja juz pojde odpali¢ motor — rzucit Dawud i ruszyt do wyjscia.

Czekat na mnie przed biurem.

— Cierpliwy z pana cztowiek, Maziar. Mogtbym zabi¢ tego goscia.



— Ostatecznie ma prawo do wiasnych pogladow — odpartem. — Zreszta to
Chamenei ma powody, by sie denerwowac. Spoéjrz natych wszystkich ludzi.
Myslisz, ze Ahmadinezad ma jakiekolwiek szanse?

Byt wieczor i setki mtodych ludzi w jaskrawozielonych koszulach i szalach
wciaz wypelniaty ulice, $piewajac patriotyczne piesni. Z uptywem godzin
wieczornych na ulicach zbierato sie coraz wiecej ludzi. Mnie tez nie chciato si¢
wraca¢ do domu. Poprositem Dawuda, by zabral mnie do swojej dzielnicy,
robotniczego Punaku w zachodnim Teheranie. Nie dato sie tam jednak przedostac,
gdyz setki miodych ludzi urzadzity sobie impreze naulicach wjazdowych.
Zadzwonitem do Paoli z mojej komorki i powiedziatem, jak bardzo za nig tgsknie,
chociaz rownie szczesliwy bytem z faktu, ze w tej chwili mogtem by¢ w Teheranie.

Wiedziatem, ze Paola zrozumie moj nastroj. Kiedy sie poznalismy — a byto
to w marcu 2007 roku w pewnym londynskim klubie dziennikarzy przy okazji
wykladu o sytuacji na Srodkowym Wschodzie —miatem wilasnie wyjechaé
do Iraku, by zrobi¢ dla Channel 41 BBC dwa filmy dokumentalne o konfliktach
etnicznych w tym kraju. Byt to czas, gdy sporo dziennikarzy zastato porwanych
albo  zamordowanych  wlIraku, wiec moje zadanie nie nalezato
do najbezpieczniejszych. Paola wiedziata jednak, ze bede ostrozny i podzielata
moja ekscytacje¢ nadchodzaca podréza.

Teraz zas$, tez buzujac od podniecenia wyczuwalnego w atmosferze Punaku,
powiedziatem Paoli:

— Wiesz, czuje si¢ swiadkiem historii. Nie moge si¢ juz doczeka¢, zeby ci
pokaza¢ wszystko, co tu zarejestrowatem.

Przebywatem poza domem juz od szesnastu godzin, ale nie czutem
zmeczenia. Podobnie jak wielu lIranczykow bytem oszotomiony perspektywa
zmiany. | dotaczytem si¢ do piesni, ktora rozbrzmiewat Punak: ,,Ahmadinezad,
bye-bye. Dyktatorze, bye-bye!”.

Kiedy Dawud przywi6zt mnie wreszcie do domu, byta jakas druga w nocy.
Ktadac si¢ spac, wiedziatem, ze niezaleznie od wyniku wyboréw co$ si¢ w Iranie
zmienito podczas tej kampanii. lranczycy z dos¢ nieoczekiwanych miejsc zaczeli
zabiera¢ gtos, aprzywodcy Republiki Islamskiej stangli przed niewygodng dla
siebie prawda: Zze obywatele chca by¢ wystuchani.

Probujac zasna¢, wyobrazatem sobie Iran, w ktorym nie bytoby ludzi
wierzacych, ze do prawdziwie muzutmanskiego zycia potrzebuja jakiegos mistrza,
nadzorujacego kazda dziedzing ich zycia. Zdawatem sobie sprawg, ze Musawi nie
jest przywodca, ktory dokona w kraju jakiejs nagtej i zasadniczej zmiany, ale
bytem przekonany, ze dzieki niemu bedzie si¢ mozna pozby¢ Ahmadinezada, ktory
od czterech lat osmieszat i rujnowat Iran. To i tak byto duzo — jak na poczatek.



ROZDZIAL 2

Nast¢pnego dnia rano wyskoczytem spod prysznica naglos matki,
panikujacej w kuchni.

— Mazi, Mazi! — krzyczata.

Pobiegtem do kuchni sprawdzi¢, co sie dzieje, izobaczylem ja stojaca
z otwartymi ustami przy oknie. Na zewnatrz Dawud siedziat na swoim motocyklu.
Czekat na mnie. Poprositem go wieczorem, zeby przyjechal po mnie o dziesiatej
rano — i zjawit si¢ punktualnie.

— Kazdy wie, ze ci motocyklisci to wariaci — rzucita matka. — A wigkszymi
wariatami od nich sa tylko ci, ktorzy z nimi jezdza!

Chociaz miatem za sobg prawie dwadziescia podrozy po Iraku, nigdy nie
widziatem, zeby mama bata si¢ 0 mnie tak jak teraz.

Straciwszy w krotkim czasie meza, starszego syna i corke, mama niepokoita
sic omnie bardziej niz kiedykolwiek. Gdy juz wychodzitem, Moludzun
odprowadzita mnie przed dom, przypominajagc o strasznych wypadkach
spowodowanych przez motocyklistow. Pocatowatem ja na pozegnanie.

— Nie martw sie. Podrzuci mnie tylko kawatek, do biura jednego przyjaciela.

Wiedziatem, ze matka wie, iz nie méwie calej prawdy — ale rozumielismy si¢
dobrze. Ufata mojej ocenie sytuaciji.

Przywitatem si¢ z Dawudem i wskoczylem natylng cz¢s¢ siodetka jego
motocykla. Okazato si¢, ze Dawud zrobit tej nocy rozpoznanie terenu.

— Wygooglowatem ci¢ — powiedziat. — Nie boisz si¢ robi¢ tych wszystkich
reportazy i filméw o iranskim rezimie?

— Nie za bardzo. Staram si¢ by¢ ostrozny, probuje nie nadepnaé im za mocno
naodcisk —wyjasnitem, podczas gdy Dawud przebijat si¢ pod prad
jednokierunkowsa ulica. — Szczerze mowiac, bardziej boje¢ sig, ze to ty wpakujesz
mnie w klopoty ta swoja jazda...

Dawud nie zareagowat jednak $miechem.

— Wiesz, kiedy wczoraj pojechalismy na spotkanie z twoim przyjacielem
w Robat Karim, zauwazylem dwoch ludzi czekajacych nanas w peugeocie
— powiedziat. — Dzisiaj inny samochod stat przy koncu twojej ulicy. Ruszyli
za nami, ale mysle, ze ich zgubilismy. Z poczatku nie miatem pewnosci, wiec nic
nie mowitem...

Pomyslatem, ze chtopak dostaje paranoi.

— Dobra, Dawud. Wiesz, co robisz.

— Niech si¢ pan nie boi, panie Maziar. Bede pana pilnowat — zapewnit.



Dawud 1ija spedzilismy to przedpotudnie na odwiedzinach w kolejnych
biurach wyborczych Musawiego i Ahmadinezada, a kiedy skonczylismy ten objazd
— okoto trzeciej po potudniu — zaptacitem mu za caty dzien i odprawitem do domu.
Polubitem Dawuda i nabralem do niego zaufania, ale nie moglem go zabrac
na nastegpne spotkanie.

Zamierzalem si¢ spotka¢ z Amirem, moim przyjacielem, dawniej
pracujacym w ministerstwie spraw wewngetrznych, ktére odpowiada za organizacje
wyborow w Iranie. Teraz byt juz po szescdziesiatce, a do ruchu Chomeiniego
dotaczyt w 1963 roku, gdy miat szesnascie lat. Przez te po6t wieku poznat wielu
najwyzszych cztonkow wiadz i zrozumiat od wewnatrz funkcjonowanie iranskiego
systemu rzadow. Informacje, jakich przez te lata udzielit mi Amir, nie dotyczyty
tajemnic panstwowych, ale dzieki temu, ze miat wielka umiejetnos¢ kojarzenia
faktow i taczenia odpowiednich nici, potrafit odnalez¢ jakis sens w bezsensownych
poczynaniach rezimu.

Poza tym, ze Amir stanowit jedno z moich najpewniejszych zrodet
informacji, byt tez, pomimo roznicy wieku, jednym z moich najlepszych przyjaciot.
Jego brat pracowat w firmie mojego ojca za czasow Szacha i czesto rozmawiat
z moim tata. ,,Moj brat mawiat, ze pan Bahari byt najlepszym szefem, jakiego miat
w zyciu — powiedziat kiedys Amir. — Mam ogromny szacunek dla twojego ojca.
Nie byt moze religijny w tradycyjnym rozumieniu, ale jego uczciwosé¢ i wielkie
serce czynity go jednym z najbardziej religijnych ludzi, jakich poznatem”.

Dla mnie Amir reprezentowat umiarkowanie, a mysl, ze w tym systemie byli
tez porzadni ludzie — ludzie, ktorzy pracowali, by zmieni¢ ten system pokojowo
od wewnatrz — dawata mi nadzieje. Amir brzydzit si¢ Ahmadinezadem, uwazajac
go za niewydarzonego prowincjonalnego urzedasa, ktéremu jakims cudem udato
si¢ wybi¢ na prezydenta. Jednak ostateczng wine za to wyniesienie Ahmadinezada
przypisywat Chameneiemu. ,,W gtowie si¢ nie miesci, jak ludzie dajg si¢ ogtupic
pochlebstwom — powiedziat mi niedtugo po pierwszej elekcji Ahmadinezada.
— Stosunki pomigdzy Chameneim itym czlowiekiem sg takie, jak miedzy
wiascicielem ziemskim i jego chtopem panszczyznianym”.

Amir zajmowal wazne stanowisko zaczasow Mohammada Chatami,
reformistycznego prezydenta, ktory opowiadat si¢ zabardziej otwartg
I demokratyczng wyktadnig islamu. Gdy w 2005 roku Ahmadinezad zostat
prezydentem, zmusit do ustapienia wielu wysokich ranga urzednikow
panstwowych. Amir opuscit ministerstwo spraw wewnetrznych, ale zachowat
bardzo dobre kontakty wewnatrz administracji Ahmadinezada.

Dwa tygodnie wczesniej Amir pokazal mi tajny sondaz wyborczy,
przeprowadzony przez Ministerstwo Wywiadu i Bezpieczenstwa — iranski
odpowiednik CIA i FBI razem wzietych — w stolicach wszystkich trzydziestu jeden
prowincji Iranu. Z sondazu tego wynikato niezbicie, ze Musawi wysunat sie daleko



przed Ahmadinezada i zdobedzie 16-18 milionéw gtosow wobec 6-8 milionow
gtosow oddanych na Ahmadinezada. W Iranie tego rodzaju badania opinii nie s3
zwykle doktadne ani wiarygodne. Ludzie nie ufajg ankieterom, a wielu boi si¢, by
wyrazajac szczere zdanie, nie napytac¢ sobie biedy. Skoro to jednak ludzie samego
Ahmadinezada przeprowadzili ten sondaz, wydato mi si¢, ze wyniki godne sg
zaufania, wiec napisatem o tym artykut do ,,Newsweeka”.

Biuro Amira bylo spore, ale skapo umeblowane, tak samo zreszta jak biura
wiegkszosci iranskich reformistow. Dzieki temu tatwo je bylo ewakuowaé w razie
potrzeby. Na biurku nie znajdowato si¢ nic z wyjatkiem jakiejs zottej teczki i paru
fotografii, jedyng zas dekoracje scian stanowit oprawiony plakat ze zdjeciem
meczetu szajcha Lotf Allaha, cudu perskiej architektury, znajdujacego si¢
w Isfahanie.

Kurz na ramie wskazywat, ze plakat wisiat tu juz dtugo, ale nikt si¢ nim nie
zajmowal. Gdy wszedlem tego dnia, poczutem stodki aromat gaz, jednego
z najwyborniejszych deserow na swiecie (i jednej z podstawowych przyczyn
ktopotow Iranczykow z uzebieniem). Pewien krewny Amira miat cukiernig
w Isfahanie i od czasu do czasu przesytat mu swoj gaz, ktory wprawial mojego
przyjaciela w dobry nastroj. Niemniej tego dnia 6w pyszny takoc¢ nie wywotat jakos
pozadanego efektu. Amir byt wyraznie zmartwiony i zdenerwowany. Rozmawiajac
ze mng, pocierat brode z jawnym zafrasowaniem.

Ledwie zdazytem wyciaggna¢ notes i diugopis, zdazyt mi juz wyjasni¢, czego
si¢ spodziewa w zwigzku z wyborami. Oto6z oile nie nastapi jakas wielka
,przewalanka”, Musawi zdobedzie wigkszos¢ gtosow iwygra. Wszystko nato
wskazywalo, ale byto tez jedno ,,ale” — i to wielkie.

Amir zauwazyl, ze Ahmadinezad od dtuzszego czasu przygotowywat Si¢
do tych wyboréw — i niebezpieczenstwa porazki —wyznaczajac wiasciwych ludzi
na kluczowe pozycje w ministerstwie spraw wewnetrznych. Dla Ahmadinezada
ludzmi ,wilasciwymi” Dbyli przede wszystkim cztonkowie nowej, mniej
doswiadczonej iprzez to ftatwiejszej do sterowania generacji Straznikow
Rewolucji: ludzie, ktérzy nie walczyli w wojnie z Irakiem.

— No bo ludzie, ktorzy wiedza, co to wojna, nigdy nie popra wojowniczej
retoryki tego idioty — powiedziat Amir. — Bohaterowie wojenni najbardziej
nienawidza wojny, bo wiedza, ze niesie ona tylko mord i zniszczenie. Ale to
awanturnicze i zepsute pokolenie Straznikéw jest migsem armatnim Chameneiego
I zapleczem ekstremizmu Ahmadinezada.

Straznicy Rewolucji od 1979 roku nieustannie zwiegkszali i redefiniowali
swoja role sity zbrojnej. Po najezdzie armii Saddama Husajna na Iran we wrzesniu
1980 roku wielu mtodych ludzi wstapito do Straznikéw, chcac broni¢ ojczyzny.
Podczas wojny Straznicy Rewolucji zaczeli tez rozcigga¢ swoje wptywy na inne
obszary. Oile regularna armia iranska skupiala si¢ naswoich zadaniach



militarnych, o tyle Straznicy zaczgli prowadzi¢ biznesy importowo-eksportowe
I przemystowe. Po zajeciu w listopadzie 1979 roku amerykanskiej ambasady
w Teheranie Stany Zjednoczone iich sojusznicy wprowadzili gospodarcze
I wojskowe sankcje przeciw Iranowi. Straznicy kupowali nielegalnie bron
na miedzynarodowym czarnym rynku i stworzyli wtasne struktury do odbudowy
infrastruktury zniszczonej przez Irakijczykow. Przywodcy Straznikow utworzyli
nowy front w kampanii przeciw Zachodowi i Izraelowi, szkolagc milicje Hezbollahu
w Libanie. W epoce Chomeiniego Straznicy robili praktycznie wszystko, co
chcieli. Do czasu zawieszenia broni miedzy Iranem i Irakiem w 1988 roku stali si¢
jedna z najpotezniejszych instytucji w kraju.

Po $mierci Chomeiniego w 1989 roku — kiedy na stanowisku najwyzszego
przywodcy zastgpit go Ali Chamenei, aprezydentem zostat Akbar Haszemi
Rafsandzani — wptywy Straznikow jeszcze wzrosty. Rafsandzani uwazal, ze Iran
musi sie sta¢ krajem gospodarczo rozwinietym ize dobrobyt jest wazniejszy
od praw obywatelskich iswobody wypowiedzi. W powojennym chaosie wielu
Straznikow Rewolucji skorzystato z nadarzajacej si¢ Sposobnosci. Zastgpujac
kompetencje zastraszaniem i brutalng sitg, czotowe przedsigbiorstwo Straznikow,
Chatam ol Anbia (,,Ostatni Prorok”), stato si¢ gtownym odbiorca panstwowych
kontraktow w sektorach infrastruktury, wydobywczym i petrochemicznym.

Po wojnie wielu Straznikow przeszto do cywila i zajeto sie¢ handlem
zagranicznym. Wykorzystywali swoje koneksje w administracji panstwowej
do zmonopolizowania niektorych czesci rynku. Skorumpowanie bytych Straznikow
stalo si¢ wrgcz legendarne: zastraszali konkurencje, unikali cet inie ptacili
podatkow.

Chamenei, jako najwyzszy przywodca, powotywat izwalnial wszystkich
dowodcow Straznikow Rewolucji. Wybierajac jedynie ludzi absolutnie lojalnych
wobec niego, probowat zrobi¢ ze Straznikow swoja prywatng armie. Mimo to wielu
dowddcow nie cheiato zosta¢ stugami Chameneiego i cho¢ ogolnie rzecz biorac,
pozostawali wobec niego lojalni, utrzymywali tez dobre stosunki zinnymi
waznymi postaciami rezimu, takimi jak Rafsandzani czy Chatami.

Doprowadzito to do konfliktu najwyzszego przywodcy ze Straznikami. Po
1999 roku, kiedy wielu reformistycznych cztonkow rezimu poparto studenckie
rozruchy, Chamenei rozkazat zorganizowa¢ ideologiczne kursy —pod nazwg
Basirat, czyli Wiedza — dla wybranych mtodszych cztonkéw Korpusu Straznikow
Rewolucji. W Basirat chodzito o co$ wiecej niz indoktrynacje: byt to rowniez
proces naboru potencjalnych cztonkéw stuzby wywiadowczej Straznikow, stuzby,
ktora stata si¢ w koncu gtowng iranska instytucja do spraw zbierania informacji
I bezpieczenstwa.

Zdaniem mojego przyjaciela Amira wywiad Straznikéw odegrat zasadnicza
role w wyborach 2005 roku, gdy Ahmadinezad zostal prezydentem. To wiasnie



podczas czterech lat jego prezydentury Straznicy przejeli wiele centrow wiadzy
gospodarczej w Iranie, wtym wydobycie ropy naftowej i program jadrowy.
Straznicy stali sie¢ najwickszymi przemystowcami Iranu, posiadajac wiele
kluczowych przedsiebiorstw w Kkraju i za granica, skrywajacych si¢ pod mylacymi
nazwami. Istniato kilka raportow mowiacych o dziatalnosci bytych i obecnych
Straznikoéw, prowadzacych firmy w Iranie, Dubaju i Kanadzie, ktore pozornie nie
miaty nic wspolnego z Korpusem, a ktorych celem byto pozyskiwanie funduszy dla
tej organizacji. Zeby jednak utrzymaé ten swoj lukratywny monopol, Straznicy
potrzebowali zyczliwego dla siebie rzadu. Zdaniem Amira Straznicy Rewolucji
byli gotowi uzy¢ wszystkich srodkow, jakie posiadali, by doprowadzi¢ do reelekc;ji
Ahmadinezada.

Wiadomo byto, ze Musawi nawet w razie zwyciestwa nie zdota catkowicie
okietzna¢ Straznikow, ale jawnos¢ sprawowania wiladzy, ktora obiecywat
wprowadzi¢, bytaby niewatpliwie pewnag przeszkoda w kontrolowaniu przez
Straznikow polityki i gospodarki Iranu.

Amir powiedzial mi, ze po wyborach w 2005 roku dowddca Straznikow
zabiegal o usunigcie Amira ijego wspotpracownikow z ministerstwa spraw
wewngtrznych.

— Wiedzial, ze moja ekipa nigdy nie pozwoli na manipulowanie wynikami
wyborow. Wiec nas wyrzucili.

Obecny minister spraw wewnetrznych Sadegh Mahsuli dobrze si¢ obtowit
na korupcji. Jako dowodca Straznikow w latach 80. zmusit wielu ludzi
do sprzedania mu domow zautamek ich faktycznej wartosci. Potem wraz
ze swoimi kompanami wyburzyt te domy, anaich miejsce postawit wiezowce.
Mahsuli wziat tez miliony dolarow tapoéwek od kurdyjskich i szyickich uchodzcow
z Iraku, ktorych rezim Saddama Husajna zmusit do emigracji do Iranu w 1991
roku, podczas | wojny w Zatoce Perskiej.

W marcu 2008 roku, gdy Mahsuli zostat ministrem, postanowitem napisa¢
0 nim artykut, ale po paru wywiadach Amir ostrzegt mnie, ze powinienem bardzo
uwaza¢ z publikacja swoich odkry¢. ,.Straznicy stali si¢ jak mafia — powiedziat.
— Przejeli whadze w kraju i moga cig bez trudu wyeliminowac, jesli tylko zechcy”.

Pamictalem to ostrzezenie sprzed roku, gdy obserwowatem Amira teraz,
pocierajacego nerwowo szczeke jednag dionig, a druga bebniagcego o blat biurka.
Stonce przebijato sie przez zaluzje, rzucajac dziwne linie natwarz Amira.
Wygladat, jakby byt za kratkami.

— Zaczynam si¢ obawia¢, ze z Mahsulim jako cztowiekiem odpowiedzialnym
zawybory Ahmadinezad ma niemal zapewniong reelekcje — powiedziat Amir.
—Oni zrobig, co wich mocy, zeby zmanipulowa¢ przed wyborami opini¢
publiczna, zwlaszcza ze zaczeli si¢ obawia¢ o swoje interesy. Mahsuli szuka juz
sposobow, by dopiagé swego.



Chociaz Amir byt przeciwko wszystkiemu, za czym stat teraz Chamenei,
miat na swoim biurku w domu kilka zdje¢ z ajatollanem. Na jednym Amir siedziat
przy szpitalnym 16zku Chameneiego.

Kiedy$s Amir zauwazyt, ze przygladam si¢ tym fotografiom.

—Znam pana Chameneiego od ponad czterdziestu lat — powiedziat, biorac
doreki jedno ztych zdje¢ is$cierajac palcem wskazujacym kurz z drewnianej
ramki. — Po zamachu na jego zycie w czerwcu 1981 roku dostat paralizu prawej
reki i ledwie uszedt z zyciem. Wtedy pan Chamenei byt dla mnie jak brat, wigc
odwiedzatem go w szpitalu. Wiesz, Maziar, ze to cztowiek kulturalny. Od kiedy go
znam, czyta jedna powies¢ tygodniowo. Jest poetg ilubi tradycyjng muzyke
iranska. Nie sadze, by kiedy w 1989 roku zostal najwyzszym przywodcs, byt tak
bardzo zainteresowany wtadza — Amir przerwat i wziat do reki inne zdjecie. Widac
byto na nim Amira, Chameneiego i grupe innych osobistosci Islamskiej Republiki
Iranu, siedzacych na kolanach wokot Ruhollaha Chomeiniego. Nie wygladato to
na posiedzenie rzadu, ale na audiencje udzielang wiernym przez jakiegos swigtego.
— Przewodzenie Republice Islamskiej to byto zadanie skrojone na miare imama
Chomeiniego — zauwazyt Amir. — Ale przerasta ono chyba pana Chameneiego. No,
ale wiadza uzaleznia mocniej od heroiny ipan Chamenei musi ja teraz mieé
za wszelka cene.

W biurze zadzwonit telefon. Okazato si¢, ze Amir miat towarzyszy¢
Musawiemu i grupie jego doradcéw podczas wieczornych modiow.

— Amir dzaan - powiedziatem i zebratem si¢ do wyjscia. — Jestes zatem
zdania, ze Musawi na pewno zdobedzie wigkszos¢, ale oni zmanipulujg wyniki?

Amir uscisngt mi dton i przetrzymat jg przez chwile.

— Jedyng szansa uczciwych wyboréw jest pan Chamenei: jesli nie pozwoli
temu gangowi szpiegow i wywiadowcow Ahmadinezada sfatszowac¢ wyboréw,
wszystko bedzie dobrze. Nam pozostaje wylacznie modlitwa, by najwyzszy
przywdédca podjat madra decyzje.

Kiedy wracatem do domu ulicami pokrytymi muralami z Chameneim,
w gtowie wcigz krazyty mi stowa Amira. Miatem nadzieje, ze Chamenei bedzie
wolal zachowac legitymizacj¢ swoich rzadoéw przez wystuchanie obywateli, a nie
zezwolenie Ahmadinezadowi na sfatszowanie wyborow. Oczywiscie zdawatem
sobie sprawe, ze szanse nataki obrot rzeczy sa nikle. Jak powiedziat Amir,
Chamenei byt juz uzalezniony od wtadzy i chciat uzyska¢ jej jeszcze wigcej dzigki
stugusom, ktorych mogtby w peini kontrolowaé — takim jak Ahmadinezad.

Mijajac kolejnag grupe mtodych ludzi ubranych na zielono i trzymajacych
transparenty wyborcze Musawiego, wiedziatem, ze narod iranski, tak diugo
milczacy, zdobyt si¢ wreszcie na gtos. Pozostawato pytanie, czy Chamenei zechce
go wystuchac.



ROZDZIAL 3

W Iranie weekend przypada na czwartek i pigtek, a piagtek nazywa si¢
Dzom’eh, co znaczy ,,zebranie”. Tego dnia muzutmanie maja si¢ wspolnie modli¢.
Wielu jednak robi wowczas rozne inne rzeczy —oile ich sta¢. Na przyktad
wyjezdzaja nad Morze Kaspijskie, odlegte od Teheranu o jakies trzysta mil, albo
wyruszaja nawycieczki po gorach Elburs, wznoszacych si¢ zaraz na poéinoc
od stolicy. W ten ostatni sposob spedzitem wiele moich weekendow w Iranie. 11
czerwca, w przeddzien wyboréw, chciatem zrobi¢ to samo.

Wyszedtem z domu matki o czwartej rano. Zamierzatem wejs¢ tak wysoko,
jak zdotam, a potem zjecha¢ kolejka linowa. Kazdy dziennikarz modli si¢ o szans¢
zrelacjonowania jakiegos dziejowego wydarzenia. Dla mnie takim wydarzeniem
bylty te wybory. Chciatem wedrowa¢ natyle dtugo, by oczyscic umyst
I zdystansowac si¢ troche od polityki. Miatem nadziejg, ze zyskam przez to lepsza
perspektywe.

***k

Muzyka i swieze gorskie powietrze uspokajaja mnie. ,,Za cztery miesiace
urodzi si¢ moje dziecko —mruczatem do siebie podczas marszu. — Za cztery
miesigce bede ojcem”. Ta mysl dodawata mi sit. Szedtem razno, a nad Teheranem
wznosito si¢ stonce.

O dziesiatej bytem juz dobrze zgrzany i zdyszany. Usiadiem, by zjes¢ troche
daktyli, ktore ze sobg zabralem. Pode mna rozposcierat si¢ caty Teheran. Nad
miastem jak zwykle unosit si¢ ciemny opar smogu. Nalatem sobie herbaty
z termosu i powoli zutem daktyle. W moim ciele osadzito si¢ zmeczenie z ostatnich
kilku dni, ale czutem, ze jestem u progu najlepszej przysztosci: mojej rodziny,
mojej kariery i—oco si¢ modlitem —mojego kraju. Czutem sie krzepki
I szczesliwy.

Gdy spakowatem do plecaka swoje rzeczy i ruszytem w strong stacji kolejki,
zaczal mi dzwiecze¢ w uszach jaki$ gtos: niemtody juz, smutny i matowy jak smog
wiszacy nad miastem. To byt Leonard Cohen $piewajacy Everybody knows:

Kazdy wie ze kosci sg fafszywe

Kazdy gracz krzyzuje palce swe



Kazdy wie kto wygra/ a kto nie

Kazdy wie jak skorczy¢ miaf sie boj2

Teksty Cohena maja jedyng w swoim rodzaju zdolnos¢ do ukazywania
Swiatta w tunelu. Przypomniaty mi sie stowa Amira. Nadzieja na to, ze Chamenei
podejmie madra decyzje, byta raczej staba. Tak si¢ bowiem sktada, ze despoci nie
maja specjalnej sktonnosci do gry fair.

Gdy wrocitem do miasta, odezwat si¢ moj telefon komorkowy. Dzwonit
Amir.

— Gdzies ty si¢ podziewal? —jego gtos brzmiat nerwowo. — Caly dzien
probuje si¢ do ciebie dodzwonié. Jak najszybciej przyjdz do mojego biura!

Jaka$ godzine pézniej, gdy wchodzitem juz do jego biura, podnidst palec
do ust, a potem poprosit, bym usiadt.

—Jak si¢ czuje twoja matka, Maziar? — zapytat, ajednoczesnie zabrat mi
telefon i wyjat z niego baterie. Krazyta plotka, ze iranskie stuzby bezpieczenstwa
potrafig podstuchiwac¢ rozmowy nawet przez wytaczony telefon komorkowy.

— Dzickuje, catkiem niezle... — odpowiedziatem zdezorientowany.

Tymczasem podat mi jakas kartke.

— No to bardzo si¢ ciesz¢ — powiedziat Amir.

Na kartce byt list otwarty Musawiego do Chameneiego. Miat by¢
opublikowany za pare godzin. Jeszcze nigdy kandydat na prezydenta Iranu nie
napisal tak smiatego listu do najwyzszego przywoédcy. Musawi wyrazat swoje
zaniepokojenie faktem, ze czlonkowie komisji wyborczych i obserwatorzy
wyborow dziataja narzecz Ahmadinezada, aurzednicy ministerstwa spraw
wewnetrznych stawiajg rozne przeszkody przedstawicielom Musawiego, ktorzy
maja nadzorowac przygotowanie urn wyborczych i samo liczenie gtosow.

Musawi skarzyt si¢ tez naingerencje Straznikow Rewolucji i Basidzu
w procedure wyborczg. Stwierdzal, ze Ahmadinezad nielegalnie wykorzystuje
fundusze publiczne na cele swojej kampanii. Musawi ostrzegt tez najwyzszego
przywodce, ze pewne grupy probuja manipulowaé gtosami wyborcow. Zadne
z tych oskarzen nie byto nowoscia — ale liczyto si¢ to, ze wreszcie jakis kandydat
zdobyt sie na odwagge i wyrazit obawy obywateli.

— Nie zapomnij przekaza¢ matce, ze o0 nig pytatem — powiedziat Amir,



podsuwajac mi jeszcze jedna kartke.

Byt naniej numer jakiegos$ telefonu i polecenie: ,.Zadzwon jutro naten
numer z jakiegos automatu. Nie mow otym nikomu. Mysle, ze jestesmy
obserwowani”.

2 Thum. Maciej Zembaty.
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Przez caly piatek myslatem o ostrzezeniach Amira, ale nie wiedziatem, co
ztym zrobi¢. Mialem pewnosé, ze Straznicy iagenci ministerstwa wywiadu
obserwowali niektorych dziennikarzy, ale nie byto sposobu, by sie dowiedzie¢, czy
takze mnie. Moj ojciec zawsze mowil, ze w dyktaturze sam strach, jaki wiadze
budza w obywatelach, jest gorszy od tego, co faktycznie robia. ,,Moga przydzieli¢
tajnego agenta do sledzenia kazdego obywatela —mawial ojciec —ale przede
wszystkim staraja sie ci wmowic, ze jestes obserwowany przez caty czas”.

Miatem wig¢c w gtowie ostrzezenie Amira, ale postanowitem pracowac¢ jakby
nigdy nic. Dzien wyborow okazat sie chtodniejszy, niz to zwykle bywa o tej porze
roku. Zamiast typowych dla czerwca trzydziestu stopni byto niewiele ponad
dwadziescia. Bardzo si¢ cieszytem, ze upat zelzat. Bytem jeszcze trochg obolaty po
wycieczce i nie mogtem znies¢ mysli o spedzeniu paru godzin na tylnym siodetku
motocykla Dawuda. Zadzwonitem wiec po pana Ruste. Erszad, czyli ministerstwo
kultury, poprosito dziennikarzy zagranicznych, by relacjonowali wybory z jednego,
okreslonego lokalu wyborczego, ale ja nie uwazalem si¢ za dziennikarza
zagranicznego. Bylem przeciez obywatelem Iranu, wiec zamierzalem odwiedzié¢
tyle lokali, ile si¢ da. O dziesigtej rano, czekajac nataksowke pana Rusty,
zadzwonitem pod numer, jaki dostatem od Amira. Nie poznatem gtosu mezczyzny,
ktory podniost stuchawke:

— Nie ma go tu — rzucit.

— A mogtby mi pan powiedzieé, kiedy bedzie? — spytatem.

— A kto méwi?

— Jego przyjaciel.

— To znaczy?

Rozlagczytem sie.

Zaczatem si¢ niepokoi¢ o Amira. Wiedziatem, ze juz parokrotnie odbierat
pogrozki od Straznikoéw, a ich dowodcy szukali pretekstu, by go wsadzi¢ za kratki.
Wsiadtem do samochodu pana Rusty i postanowitem zadzwoni¢ do Amira pozniej;
miatem przeciez zadanie do wykonania. Pierwszym moim przystankiem byty
lokale wyborcze w dzielnicy Qejtarijeh, w potnocnym Teheranie, gdzie miescita si¢
tez kwatera gtowna kampanii Musawiego. Przed wejsciami staty w kolejkach setki
ludzi. Zauwazylem to samo, co w Robat Karim inainnych przedmiesciach
potudniowych. Ludzie gotowi byli sta¢ po dwie godziny i wigcej, zeby oddac swoj
gtos. Wielu z nich moéwito, ze gtosuja po raz pierwszy. Byli podekscytowani, a czas
skracali sobie goracymi dyskusjami politycznymi.



Turysci odwiedzajacy Iran sa czesto zaskoczeni, ze w miastach iranskich nie
widuje si¢ na ulicach tylu umundurowanych policjantow co w innych dyktaturach
Srodkowego Wschodu. Tak jest w istocie, ale wystarczy wyciagnaé¢ kamere albo
sprobowac¢ porozmawiaé z miejscowymi, a w Ciggu paru minut otoczg cztowieka
policjanci w mundurach oraz ubrani po cywilnemu.

Udato mi si¢ porozmawia¢ z dwiema albo trzema osobami przed kazdym
z pierwszych pieciu lokali wyborczych, zanim zostatem poproszony przez agentow
bezpieczenstwa w cywilnych ubraniach o oddalenie si¢. Nie przedstawiali sie, ale
potem dowiedziatem sie, ze podlegali ministerstwu wywiadu. Spodziewatem sig, ze
bedzie tak przez caty dzien, wigc nie bytem zaskoczony, gdy jakis umundurowany
policjant zeskoczyt z motocykla izatrzymat mnie, gdy wychodzitem z lokalu
wyborczego przy ulicy Gisza w zachodnim Teheranie, gdzie sam oddatem gtos
na Musawiego. Najwidoczniej jakis tajniak w lokalu wezwat policjg.

— Skad pan jest? — zapytat policjant.

Po jednej belce najego ciemnozielonej koszuli  mundurowej
wywnioskowatem, ze mam do czynienia z podporucznikiem teheranskiej policji.
W odréznieniu  od Straznikéw i Basidzu policja nie byla tak mocno
zindoktrynowana i zajmowata si¢ sprawami ogolnego bezpieczenstwa.

Cienkie wasiki i zarost podporucznika byty wyraznie spocone, jakby $pieszyt
sic dotego lokalu wyborczego. Pokazalem mu swoja legitymacje prasowa
I wyjasnitem, ze pisze oraz filmuje dla ,,Newsweeka” i jego strony internetowej.
Wezwat przez walkie-talkie swojego przetozonego: ,,Jest tu, prosze pana, taki jeden
facet, ktory robi wywiady z ludzmi. Dla Nowej Zelandii”.

— Dla ,,Newsweeka” — poprawitem go.

— Zamknij si¢! —wrzasnal na mnie i kazat mi si¢ obrocic¢ twarza do sciany.
— Robi wywiady! — Stowo ,,wywiady” zabrzmiato jak ,,zbrodnia”. — To co, mam go
aresztowac?

Nie po raz pierwszy zatrzymywata mnie policja. Zwykle w takich sytuacjach
dzwonili do Erszadu i po paru minutach, rzadziej godzinach, bytem wolny. Kazdy
dziennikarz pracujacy w lIranie dobrze wie, ze osiemdziesiat procent czasu trzeba
poswieci¢ nauzeranie sie z wiladzami, atylko dwadziescia procent zostaje
na whasciwg prace. Juz dawno si¢ dotego przyzwyczaitem, wigC postusznie
stanagtem pod $ciang i czekatem na decyzje z ,,gory”.

—Nie wiem, prosz¢ pana - ustyszatem zaplecami. —On wyglada
na lranczyka, ale mowi, ze jest z Nowej Zelandii.

Zblizyt sie¢ do mnie.

— Hej, méwisz w farsi?

— Oczywiscie, mowig¢ w farsi — odpartem grzecznie. — Jestem obywatelem
iranskim. Wiasnie gtosowatem.

— Podejdz no tu, pan putkownik chce z tobg porozmawiac.



— Dzien dobry, jestem Maziar Bahari z ,,Newsweeka” — przedstawitem sie.
—Mam akredytacj¢ Erszadu. Przyszediem tu, by porozmawiaé¢ z ludzmi
0 wyborach, ale poproszono mnie, zebym opuscit lokal. Wtasnie to robitem, gdy
ten oficer mnie zatrzymat.

Pan putkownik wyjasnit mi, ze ze wzgledow bezpieczenstwa funkcjonariusze
policji wykazuja tego dnia szczegoélng czujnosé. Nastepnie przeprosit mnie
za nieprzyjemne zajscie i poprosit, bym przekazat krotkofalowke porucznikowi.

— Tak jest! To mam go aresztowac? — zapytat podporucznik ochoczo. — Nie?
— Wygladat nieswojo, gdy ustyszat odpowiedz przetozonego. Odwrocit si¢ do mnie
plecami. — Tak jest! Rozumiem!

Przypiat krétkofalowke do pasa, tuz obok pistoletu, i zapytat mnie:

—Jest pan znajomym putkownika? Chyba byt na mnie zly... Aja tylko
wykonuje rozkazy. Zadzwonili po mnie i powiedzieli, ze robi pan wywiady, no to
przyjechatem. Przepraszam...

—Nie ma sprawy, panie poruczniku, stuzba to stuzba — powiedziatem.
— Dobrze chociaz, ze nate wybory si¢ troch¢ ochtodzito. A na kogo pan bedzie
gtosowac?

Spojrzat na mnie z zaskoczeniem.

— Kolejny wywiad? Ze mng?

— Nie, tak tylko pytam. Juz sie¢ pan zdecydowat?

— Mysle ze... na Ahmadinezada.

— Mysli pan? Wybory sa dzisiaj. Musiat si¢ pan juz zdecydowac...

— Tak, tak. Na Ahmadinezada. Méwia, ze ten drugi wstrzyma zasitki i wyleje
z policji mnostwo ludzi...

— A kto tak mowi?

— Aghidati-Siasi...

To byty ideologiczno-polityczne komorki, funkcjonujace w kazdej jednostce
iranskich sit  zbrojnych, to znaczy w narodowych wojskach Iadowych,
powietrznych i morskich, atakze w oddziatach Straznikow Rewolucji i policji.
Odpowiadaty zareligijng indoktrynacj¢ zotnierzy i funkcjonariuszy. Sam
najwyzszy przywodca wybiera dyrektora Aghidati-Siasi, ktory ma by¢ jego okiem
i uchem w sitach zbrojnych. Oficerowie Aghidati-Siasi to zwykle mtodsi
duchowni, ktoérzy udzielaja zotnierzom religijnych nauk i pilnuja, by kazdy modlit
si¢ 1 poscit jak nalezy. Wspoétpracuja tez scisle z jednostkami informacji wojskowej
przy namierzaniu ,,niepozadanych elementow” w wojsku i policji.

— Mielismy par¢ spotkan z Aghidati-Siasi — opowiadat podporucznik.
— Mowili o réznych kandydatach i powiedzieli, ze pan Ahmadinezad jest z nich
najlepszy...

Zerknat z obawa na moj dyktafon i podszedt do motocykila.

— Mam nadziej¢, ze nie bede mial przez pana ktopotéw. Zarozmoweg



Z panem moga mnie wyrzuci¢ z pracy.

Wrociwszy do taksowki pana Rusty, sprobowatem ponownie dodzwoni¢ sig
do Amira. Tym razem odebrat, ale nie chciat dtuzej rozmawiac.

— Nie dzwon juz do mnie —powiedzial. — PrzyjedZz po prostu do mojego
tymczasowego biura. Jak najszybciej!

Wczoraj brzmial nerwowo, a dzis tak, jakby sie bat.

To biuro miescito si¢ w Zaferanieh, ekskluzywnej dzielnicy na pétnocy
Teheranu. Jeszcze zanim tam dotartem, zadzwonitem do Alirezy z komitetu
wyborczego Ahmadinezada. Spytatem, co stychac.

—Pan Ahmadinezad ma juz ponad dwadziescia milionow gtosow
— powiedziat Alireza. — Spodziewamy sie, ze dojdzie do dwudziestu pigciu
milionéw. Zadzwonig do pana pozniej.

Poczutem w zotadku zimny ciezar strachu. W lIranie nie prowadzi si¢
zadnych sondazy wyborczych w dniu wyborow. Byto okoto piatej po potudniu,
do zamkniecia lokali wyborczych zostaty cztery godziny. Zastanawianie sie, skad
Alireza znat juz wyniki, nie miato sensu. Znéw przypomniaty mi si¢ stowa Cohena:

Kazdy wie Ze nasza f0dz przecieka

Ze kapitan w zywe oczy /ze

Kazdy to niemife zna uczucie

Jakby ojciec umar mu lub pies

Po raz pierwszy zaczatem si¢ zastanawiac, czy nie powinienem pozegnac Si¢
ze swoimi nadziejami. Moze Musawi toczyt z gory przegrang bitwe? Przed
drzwiami tymczasowego biura Amira nacisnatem dzwonek, o ktérym wspomniat
mi w rozmowie telefonicznej: trzeci od gory, z logo jakiejs firmy budowlanej.
W interkomie wideo odezwat si¢ bojazliwy gtos:

— Kto tam? — zapytat bezposrednio w catkowicie nieiranskim stylu.

— Chciatbym moéwi¢ z panem Amirem — odpowiedziatem.

— A kim pan jest?



— Maziar Babhari.

— Prosze poczeka¢ — polecit mi. Po paru sekundach znow si¢ odezwat:
— Prosze wejs¢ i poczekaé w holu.

To byt szpanerski nowoczesny budynek, wytozony bragzowym marmurem,
ze ztotymi poreczami. W holu stata duza brazowa kanapa obita skorg. Zanim
zdazytem usiagsé, otworzyty si¢ drzwi windy. W kabinie stat Amir i reka dawat mi
znaki, zebym podszedt.

— Czy ktos szedt zatoba? — zapytal, wycierajac biata chusteczka spocone
czoto.

— Nie, chyba nie...

Amir nie nacisnat zadnego guzika.

— No dobrze. Wracaj do samochodu i popros swojego szofera, zeby zrobit
kotko po okolicy. Wréécie za jakies dziesie¢ minut. Ja bede obserwowac z okna,
czy nikt za tobg nie poszedt.

— A co si¢ wlasciwie dzieje? — spytatem najspokojniej, jak umiatem.

— Mamy zamach stanu... przewrot wojskowy dokonany przez Straznikow
Rewolucji — powiedziat Amir. — No, idz juz...

Stowa Amira zaniepokoity mnie, cho¢ jeszcze bardziej martwitem si¢
0 przysztos¢ mojego kraju. Konsekwencje przejecia wiadzy przez Straznikow
bylyby tak straszne, ze nawet nie chciatem otym mysle¢. Nie chciatem sobie
wyobrazac¢ tego klaustrofobicznego spoteczenstwa, jakie by wowczas powstato, ani
mozliwosci konfrontacji zbrojnej z innym panstwem — co bytoby catkiem mozliwe
w przypadku objecia wiadzy przez Straznikow Rewoluciji.

Musiatem wymysli¢ jakis pretekst, zeby pan Rusta objechat okolice i nie
zaczal czegos podejrzewaé. Gdy opuscit szybe, zeby spyta¢, czy wszystko
w porzadku, powiedziatem mu, ze postanowitem kupi¢ troche stodyczy dla moich
przyjaciot. W samochodzie wpatrywatem si¢ w lusterko wsteczne, sprawdzajac,
czy nikt zanami nie jedzie. Ale nikogo nie zauwazylem. Jeszcze nigdy nie
widziatem Amira w takim stanie. Co miat na mysli, méwiac o zamachu stanu?
Moze reformisci widzieli, co si¢ dzieje, i oskarzyli zwolennikow Ahmadinezada
o fatszerstwa wyborcze? Moze Ahmadinezad i Straznicy postanowili zatuszowaé
skandal i zamkna¢ ludziom usta?

Nie bardzo wiedziatem, co wiasciwie kupuje w cukierni. Zadzwonitem
do pewnego przyjaciela. Powiedziat mi, ze Agencja Informacyjna Fars, kierowana
przez Straznikow, ogtosita wiasnie — o piatej trzydziesci, natrzy ipoét godziny
przed zamknigciem lokali wyborczych — ze Ahmadinezad wygrat wybory, zyskujac
ponad dwadziescia milionéw gtosow.

Kiedy pigtnascie minut poézniej podjechalismy znéw pod biuro Amira,
wychodzit juz z gmachu w towarzystwie innego, znanego mi doradcy Musawiego.
WYyskoczytem z samochodu.



— Styszeliscie komunikat Farsu?

— Tak — powiedziat ten drugi mezczyzna. — | dlatego wychodzimy.

Wsiadt do swojego samochodu i zapalit silnik. Amir rzucit mi w pospiechu:

— Zadzwonig¢ do ciebie pozniej, wieczorem. Oni dokonali zamachu. Wybory
sa sfalszowane, wcatym kraju gingty urny wyborcze, a do komputeréw
ministerstwa spraw wewnetrznych wtamali si¢ hakerzy. Nie wiemy doktadnie, co
sie stato. Wiemy tylko, ze to byt zamach stanu. Musimy juz jechac. | ty tez stad
sptywaj. Nie sadze, by ktos cie¢ sledzit. Ale trzeba by¢ w ruchu. Do mojego biura
moga wejs¢ w kazdej chwili.

Amir wsiadl do samochodu, a potem opuscit szybe.

— Musawi bedzie miat wieczorem konferencje prasowa — powiedziat. — Ktos
do ciebie zadzwoni za jakas godzing.

Zaraz potem ich samochdéd ruszyt.

Probowatem odtozy¢ na bok swoje odczucia po tym, co mi Amir powiedziat
— moje obawy, co sig¢ stato z moim krajem — i robi¢ dalej, co do mnie nalezato.

Jak wielu innych dziennikarzy planowatem spedzi¢ czg¢sc tego wieczoru, juz
po zamknieciu lokali wyborczych, w ministerstwie spraw wewnetrznych, gdzie
zliczano gtosy. Jednak o 6smej wieczorem, kiedy dotartem pod siedzibe
ministerstwa przy placu Dzihadu, ulice wokot gmachu byty zablokowane przez
setki policjantow i zolnierzy z jednostki  wyspecjalizowanej  w ttumieniu
rozruchow. Mieli pistolety i patki elektryczne. Wysiadtem z samochodu pana Rusty
I podszedtem do jednego z policjantéw stojacych przy bramce. Pokazalem mu
swoja legitymacje prasowsa, policjant grzecznie poprosit, bym poczekat, a sam
poszedt porozmawiac¢ ze swoim zwierzchnikiem. Wroécit po chwili i przeprosit, ze
nie moze mnie przepusci¢: zaden dziennikarz zagranicznej prasy nie mogt wejsé
do $rodka.

Nagle spadt deszcz, co w czerwcu jest w Teheranie rzadkim zjawiskiem.
Probowatem jeszcze przekona¢ policjanta, ze mam prawo wejsé, ze robitem juz
reportaze z poprzednich wyborow i zawsze pozwalano mi wejs¢ do ministerstwa.
Wtedy podszedt do nas dowodca z plastikowsg tarcza, IsSnigca od deszczu. Popchnat
mnie w strone samochodu pana Rusty, a potem uderzy! patka w maske wozu.

— Berin gomszin! —wrzasngt namnie inapana Ruste. —Wynosi¢ sig!
— Wyciagnat w moim kierunku patke. —Jak zostaniesz minute diluzej, to kunet
mizaram, madar dzeneh — zagrozit. — ,,Wsadze ci t¢ patke¢ w dupe, ty sukinsynu!”.

Wsciekty 1 kompletnie  juz przemoczony, wsiadtem do samochodu
I powiedziatem panu Ruscie, zeby mnie odwiézt do domu mojej matki. Pozniej
bylem niezmiernie szczesliwy, ze nie upieratem si¢ dtuzej. Dowiedziatem sie, ze
wielu protestujacych aresztowano i zamknigto w podziemiach ministerstwa. Byli
bici 1 gwalceni patkami — doktadnie tak, jak mi obiecywat ten policjant.

Kiedy wrécitem dodomu, mama siedziala przed telewizorem



w towarzystwie swojego kuzyna Dzafara. Jedli pestki stonecznika. Na talerzu przed
nimi pietrzyla si¢ spora kupka tupinek.

—1lco, on znowu wygra? —spytala mnie smutno, nie odrywajac oczu
od telewizora.

— Na to wyglada — odpartem.

Dzafar, ktory byt juz po siedemdziesiatce i niezwykle dbat o dobre maniery,
pokrecit glowa z wyraznym obrzydzeniem na twarzy.

— Chamenei nigdy nie pozwoli na wybér Musawiego — powiedziat. — Jemu
nie jest potrzebny prezydent, tylko stugus, taki jak Ahmadinezad. Musawi bytby
zanadto samodzielny i stawiatby si¢ Chameneiemu. Pozwolili kandydowaé
Musawiemu wytacznie po to, by pokaza¢, ze sa rzadem ludowym.

Gdy prezenterzy w panstwowej telewizji bezwstydnie kadzili Chameneiemu
I wychwalali ,,islamska demokracj¢” Iranu, w matym okienku w prawym gérnym
rogu ekranu pokazywano wyniki poszczegolnych kandydatow. Wynik
Ahmadinezada rost w oczach. Musawi idwaj pozostali kandydaci — Karrubi
I Rezaei — nie wygrali pono¢ nawet w swoich rodzinnych okregach.

Nie mogtem na to patrze¢. Potozytem si¢ natozku i zadzwonitem do Paoli.
Potrzebowatem jej gtosu i rozmowy o powrocie do domu, o tym jak marze, by si¢
potozy¢ koto niej ipocatowaé ja wjej cigzowy brzuch. Ale Paola chciata
rozmawia¢ tylko o wyborach.

— Czy to prawda? — spytata. — Czy on naprawde wygrat?

— Niestety — odpartem.

Kiedy prébowatem jej opowiedzie¢ o wydarzeniach tego dnia, czutem, ze
przygniata mnie uczucie kompletnego wyczerpania. Dopiero potem zdatem sobie
sprawe, ze od przylotu do Teheranu trzy dni wczesniej prawie w ogole nie spatem.
Miatem juz dos¢. Pozegnatem sie z Paolg izadzwonitem po taksowke, zeby
pojechac na konferencje Musawiego.

Konferencja miata si¢ odby¢ w jakims anonimowym budynku na tytach ulicy
Afrykanskiej. Zwykle podczas swoich wystapien publicznych Musawi wydawat sie
raczej wyciszonym artysta niz charyzmatycznym politykiem. Tego jednak
wieczoru byt odmieniony. Poparcie milionéw Iranczykow natchneto go i dodato
sit. Byl stanowczy ipewny siebie. Kiedy stanagl wsali pelnej dziennikarzy
I operatorow (byto ich prawie pig¢édziesieciu), wyjasnit, ze nie uwaza ogtoszenia
oficjalnych wynikow wyboréw za koniec swojej kampanii. ,,Kazdy rezultat
niewskazujacy na moje zwyciestwo bedzie btedny i zmanipulowany” — oswiadczyt.
Dziennikarze obecni na konferencji —w wiekszosci lIranczycy pracujacy dla
zagranicznych mediow — spojrzeli po sobie porozumiewawczo. Chociaz staralismy
si¢ zachowac profesjonalny obiektywizm, to wiedzialem, ze wieckszos¢ z nas
opowiada si¢ — tak jak ja — za Musawim.

Rzadko czutem bardziej patriotyczny —azarazem depresyjny — nastroj.



Martwitem si¢ 0 przysztos¢ mojego kraju i bylem wsciekty na tych zbirow, ktorzy
przez co najmniej nastepne cztery lata beda rzadzi¢ Iranem. To tak, jakby bandyci
porwali jedna z moich ukochanych oséb. Ale mysl o Musawim walczacym
za swoich wyborcow podnosita mnie na duchu. Moze uda sie¢ mu powstrzymac
ahmadinezadowcow przed wojskowym zamachem stanu? Moze potrafi

zmobilizowa¢ do tego obywateli?
*kx

Tej nocy wylaczytem swoja komorke itelefon domowy. Wiedziatem, ze
beda do mnie dzwoni¢ dziesiatki ludzi, ale pragnatem tylko jednego: wyspac sie.
Nastepnego ranka o dziesiatej okazato si¢, ze nie odebratem trzynastu telefonow
I czterech esemesow ze sztabu Musawiego. Jego ludzie chcieli wypowiedzie¢ si¢
w zagranicznych mediach, bo iranska telewizja panstwowa nie wpuszczata ich
na wizje.

,Pan Musawi ijego matzonka, pani Rahnaward, beda mogli udzieli¢
wywiadow jutro, o drugiej po potudniu, w siedzibie «Etela’at»” — przeczytatem
w jednym z esemesow. ,,Etela’at” to byla gazeta kontrolowana przez panstwo,
ktorej wydaweca byt jednak przychylny Musawiemu.

W salonie moja matka czytala Historie Bajhakiego, ksigzke
o sredniowiecznym lIranie. Mowa tam o Hasanaku Jasnowidzu, dobrym ministrze,
ktory stracit stanowisko na rzecz nieudolnego pochlebcy.

—Ruz az no, Ruzi az no —powiedziata. — Takie same czasy, takie same
metody.

Ten kraj od wiekéw ugina sie pod tym samym aszghal, zepsuciem wiadcow.

Wygladata na zmeczong. Odtozyta ksigzke na kolana.

— Wiem, ze nie powinnam gtosowac¢. Jakbym tego nie zrobita, pozostatabym
chociaz czysta. A tak czuje sie wykorzystana. Jakbym gtosowata naten system
aszghalu.

Smetny nastré) matki udzielit si¢ takze mnie naresztg dnia. Trudnosci
ekonomiczne, dziesieciolecia politycznych  zawirowan i zanieczyszczenie
powietrza uczynity z Iranczykoéw narod na pograniczu depresji. W latach 90.
pewien doradca burmistrza Teheranu zasugerowat nawet, by dodawaé¢ Prozacu
do wody w miejskich wodociagach. Ale dzien po reelekcji Ahmadinezada wielu
teheranczykom nie pomogtaby nawet konska dawka antydepresantow. Ta zatos¢
w powietrzu byta trudna do wytrzymania.

Dzieki swoim kontaktom dowiedzialem si¢, ze najwyzszy przywodca
Chamenei zadzwonit po potudniu w dniu wyboréw do Musawiego i powiedziat, ze
wedle jego wiedzy Ahmadinezad wygrat. Poprosit Musawiego, by przyjat porazke
bez goryczy wsercu, iobiecat mu nawet jakas wazng funkcje w nowej
administracji. Musawi odpowiedzial, ze jeszcze za wczesnie na jakiekolwiek



decyzje. ,,To ludzie musza zdecydowaé, anie pan” —rzekt Musawi. Skonczyt
rozmowg i odmowit spotkania z Chameneim nastepnego dnia.

Pare godzin po6zniej Chamenei ogtosit postanie do narodu iranskiego,
gratulujac mu ,historycznego osiaggniccia”. Reelekcje Ahmadinezada nazwat
,,Znhakiem od Boga”, wspierajagcym Islamska Republike Iranu.

W slad zatym Straznicy Rewolucji otrzymali bezposrednio z biura
Chameneiego rozkaz, by podja¢ odpowiednie srodki zapobiegawcze
uniemozliwiajace reformistom podzeganie opinii publicznej do protestow przeciw
wynikom wyboréw. Poniewaz wigkszos¢ zwolennikéw Musawiego porozumiewata
si¢ esemesami, zablokowano te ustuge telefoniczna. Tej samej nocy wiamano sie
do biur Musawiego i skonfiskowano znajdujace si¢ tam komputery. Jeszcze przed
wyborami teheranska policja ogtosita, ze przygotowuje sie do operacji Eghtedar
(,Moc”). Oficjalnie chodzito o0 zagwarantowanie bezpieczenstwa podczas
wyborow, a w istocie szto — zgodnie z poleceniami Chameneiego — o0 poradzenie
sobie z grozba ewentualnych niepokojow spotecznych.

Pod kierunkiem doradcy Chameneiego do spraw bezpieczenstwa, niejakiego
Aszghara Hedzazi, oraz drugiego syna ajatollaha, Modztaby Chameneiego,
Straznicy przygotowali liste reformistycznych aktywistow, ktorych nalezato
aresztowac¢. Z pewnego zrodta w ministerstwie informacji dowiedziatem sie, ze
Modztaba Chamenei niepokoi si¢, kto zastgpi jego ojca jako najwyzszego
przywodce. Stara sie wiec, by wyeliminowa¢ zawczasu kazdego, kogo nie zdotatby
kontrolowaé. P6zniej dowiedziatem si¢ od funkcjonariuszy wywiadu, ze Straznicy
— w istocie prywatna armia Chameneiego, odpowiedzialna tylko przed nim — juz
na parg tygodni przed wyborami przejeli wszystkie operacje dotyczace wywiadu
I bezpieczenstwa w catym Kkraju. Innymi stowy: Straznicy kontrolowali caty kraj.

Tego dnia, gdy jezdzitem po Teheranie, probujac odwiedzi¢ moich
informatoréw, ulice petne byty Straznikow, umundurowanych policjantow
I tajniakow z krotkofalowkami. Na wielu skrzyzowaniach staty patrole Basidzu,
obserwujace ludzi. Jesli zamach stanu oznacza przewrot wojskowy, to rzeczywiscie
Straznicy dokonali takiego zamachu.

Miatem w plecaku kamerg, ale wiedziatem, ze przy takiej liczbie policjantow
na ulicach nie bede mogt filmowaé. Postanowitem wiec zabiera¢ do swojej
taksowki pasazerow ,,natebka” irozmawia¢ z nimi o biezacej sytuacji. Pytatem
kazdego z nich, co mysli i czuje po wyborach, ale wigkszo§¢ moich rozméwcow
nie palita si¢ do rozmowy. Jedynie zwolennicy Ahmadinezada wypowiadali si¢
swobodnie —ale tego dnia bylo ich niewielu. Porzucitem wigc strategic
,taksowkows” izaczalem podstuchiwaé¢ rozmowy naulicy i w autobusach.
Niektorzy mitodzi ludzie dyskutowali o liczbie gtosow zdobytych przez
Ahmadinezada w poszczegolnych prowincjach, wyrazajac swoja zasadnicza
niewiare, by zyskat taka przewage nad Musawim. Wciaz styszatem utyskiwania



ludzi, ktérzy uwazali, ze ich gtosy zostaty ukradzione.

Kiedy dotartem do siedziby ,Etela’at”, zobaczytem wielu przyjaciot
I kolegow pracujacych dla zagranicznych mediéow. Byl tez gestniejacy tlum
zwolennikow  Musawiego, ktory wydatl oswiadczenie naswojej stronie
internetowej, w ktorym deklarowat, ze nie uznat oficjalnych wynikéw wyborow.
Wydawalo sig, ze teraz jego zwolennicy zebrali sie, by ustysze¢ to samo z jego ust
— i zademonstrowa¢ swoja lojalnos¢. Wejscie do budynku byto zagrodzone
kordonem policji. Funkcjonariusze grzecznie prosili tych z nas, ktorzy pokazywali
legitymacje prasowe, bysmy poszli sobie do domu, bo Zzadnej konferencji prasowej
nie bedzie, asamego Musawiego nie ma w budynku. Nie wierzac policji,
wiekszos¢ z nas czekata dalej na parkingu, by zobaczy¢ jego przyjazd. W tym
czasie pod budynek s$ciagato coraz wiecej ludzi. Policjanci — ktorzy czuli sie chyba
nieswojo, wypetniajac te rozkazy -—zrobili si¢ jeszcze bardziej nerwowi.
Dostyszatem, jak ich dowddca domagat si¢ przystania positkow. Potem podszedt
do nas i poprosit 0 opuszczenie terenu —tym razem juz nie tak uprzejmie jak
poprzednio:

— Wszyscy dziennikarze to szpiedzy! — krzyknat. — Jak si¢ nie wyniesiecie
stad w pie¢ minut, to wsadzimy was do cigzarowki i wywieziemy do Ewinu!

Na samg wzmianke¢ o Ewinie, najbardziej ostawionym wiezieniu w Iranie,
gdzie trzymano wielu wigzniow politycznych, przeszty nas ciarki i natychmiast si¢
wycofalismy.

Kilka przecznic dalej zadzwonitem do Dawuda, zeby sprawdzi¢, czy jest
wolny i czy moze mnie obwiez¢é po miescie. Wczesniej dzwonito do mnie kilku
przyjaciot, informujac o jakich§ utarczkach pomiedzy mtodzieza a Basidzem
I Straznikami. Chciatem to sprawdzi¢ na miejscu, ale Dawud nie odpowiadat.

Postanowitem wiec wzig¢ taksowke i pojecha¢ do kwatery Musawiego
naplacu Wali Asr. Oczywiscie nie ja jeden wpadlem naten pomyst.
Pod budynkiem zebraty sie juz setki ludzi, ale tu takze dostepu bronita policja
I Straznicy Rewolucji. Przepchnatem sie przez ttum ikrzyknatem do jakiegos
oficera, ze muszg si¢ dosta¢ do sklepu po drugiej stronie placu. Kazat mi si¢
wynosic, a kiedy juz si¢ cofatem, jakis tajniak kopnat mnie mocno w tytek, a potem
popchnat w kierunku kordonu policji. Wpadtem na jakiegos policjanta, ktory
natychmiast dat mi kopa w plecy i uderzyt patka po ramieniu.

— Gomszo, madar ghahbeh! — wrzasnat. — ,,Spierdalaj, gnoju!”.

Z ramieniem odretwiatym z bolu zdatem sobie sprawe z mojej sytuacji. Nie
bylem juz dziennikarzem, bylem jednym ze zwyktych ludzi. Trzymajac si¢
za ramig, rozejrzatem si¢ szybko dookota. Policjanci mieli patki elektryczne, a nie
zwykte. Dowiedziatem si¢ potem, ze przewidywali klopoty po wyborach
I przygotowali si¢ solidnie. Pomyslatem o kamerze w plecaku. Gdyby ja znalezli,
zaaresztowaliby mnie od razu. Wymknalem si¢ ze spuszczong gtowa, udajac



zwyktego przechodnia porwanego przez ttum. Dowiedziatem si¢ pozniej, ze policja
otrzymata wyrazny rozkaz rozpedzania wszelkich zgromadzen w poblizu biura
Musawiego i budynku MSW, odlegtego o dziesie¢ minut piechota. Nie chcieli, by
ludzie dzielili si¢ informacjami albo planowali jakie$ akty sprzeciwu — wigcC
policjanci reagowali gwattownie na widok wiecej niz dwoch rozmawiajacych ludzi.
Gdy juz si¢ troche oddalitem, spojrzatem natlum izobaczytem policjantow
patujacych zgromadzonych ludzi.

Obserwowatem ten okropny widok z drugiej strony ulicy, gdy nagle
podszedt do mnie i do innych przechodniéw jakis policjant.

—No i co si¢ tak gapicie, skurwiele? —warknal, podczas gdy jego koledzy
spychali ttlum plastikowymi tarczami, bijac naprawo ilewo patkami. Przez
moment statem jak wryty, nie mogac uwierzy¢ wtasnym oczom, ale nagty ruch
tlumu przywotalt mnie do rzeczywistosci. Ludzka fala odptyneta gwattownie spod
biura Musawiego. Ja tez zaczatem biec, a ludzie pokrzykiwali do siebie w biegu,
nie wiedzac, gdzie ucieka¢. W sklepach i biurach potozonych przy ulicy otwarto
drzwi, by uciekajacy mogli si¢ tam schroni¢. Mysle, ze wszyscy liczyli si¢ z tym,
ze policja bedzie chciata rozpedzi¢ demonstrantow, ale nikt nie przewidywat takiej
brutalnosci.

W biegu zobaczytem dwie matki porwane przez ttum i sciskajace przy sobie
desperacko dzieci. Nie miaty jak si¢ stamtad wyrwa¢ —wszedzie sciana ludzi,
a policja zblizata sie szybko. Matki wotaty o pomoc. Jakis stary cziowiek
w muzutmanskiej czapeczce modlitewnej izsiwag brodg stat w drzwiach
pobliskiego domu. Ustyszawszy krzyki, przedart si¢ przez ttum i dotart do obu
kobiet. Wzigt je podramiona izaczalt si¢ znimi przepycha¢ z powrotem
do swojego domu. Jedna z tych matek, z okragta twarza i duzymi ciemnymi oczami
jak z perskiej miniatury, kiwata wciaz gtowa w gescie wdzigcznosci, wpychajac
wszystkie dzieci do wnetrza domu, apotem weszlta sama. Stary mezczyzna
zatrzasnat drzwi przed nosem policji. Wsciekli policjanci zaczeli kopa¢ w drzwi
i wali¢ w nie patkami, ale stary cztowiek nie otwierat. Ttum, do tej pory niemy
wobec policji, nagle sie obudzit.

— Welesz kon, welesz kon! — krzyczeli ludzie. — ,,Zostawcie go, zostawcie!”.

Zaczeli ciska¢ w policjantow kamieniami i kawatkami gatezi. Policjanci,
zdawszy sobie sprawe z liczebnej przewagi demonstrantow, wycofali si¢. W ttumie
wybuchta rados¢, ale tylko na chwile. Niemal natychmiast, nie wiadomo skad,
nadjechaty dziesiatki policjantow na czarnych motocyklach. Gdy si¢ zatrzymali,
nikt nie wiedziat, co policja planuje. Nagle pieciu czy szesciu policjantow zsiadto
z motorow, wyciagneto pekate czarne strzelby i jednoczesnie wystrzelito w ttum
gaz tzawiacy. Niektore pojemniki eksplodowaty w powietrzu, inne po upadku
na ziemi¢. Dopiero po dtuzszej chwili ludzie zdali sobie sprawe, czym do nich
strzelajg. Wszyscy rzucili si¢ do ucieczki, ale nie wiedzieli, dokad wiasciwie



uciekaja.

Wzieci w dwa ognie — od poétnocy i potudnia — probowalismy znalez¢ jakas$
droge. Cate szcze¢scie, ze chodzitem w tej okolicy do szkoty $redniej, wiec boczne
uliczki znatem catkiem dobrze. Kiedys uciekatem tu z przyjaciotmi przed patrolem
Basidzu. Gdy Straznicy uderzyli na ttum od potudnia, a policja od poétnocy, ja
skoczylem w boczng uliczke, ktora data mi schronienie dwadziescia pie¢ lat
wczesniej. Biegtem i biegtem az do utraty tchu.

Zatrzymatem sie koto jakiegos$ lekarza pochylonego nad szesnastoletnim
chtopakiem. Jego brat powtarzat wciaz imi¢ rannego: ,,Reza, Reza dzun”. Reza
lezat pétprzytomny, a jego niebieska koszula z krotkim rgkawem byta przesigknigta
Krwia.

— Chaar kos deh ha, madar dzendeh ha! —krzyczat brat w strong policji.
,,olostrojeby, matkojeby!”.

W Iranie to najgorsze wyzwiska. Ale chtopak imieniem Majsam na nic nie
zwazatl, widzac whasnego brata we krwi.

Spytatem Majsama, co si¢ stato. Powiedziat mi, ze wracal z Reza ze szkoty
jezykowej, gdy bez zadnego powodu zostali zaatakowani przez policje i pobici
patkami. Gdy Reza upadt, jakis tajniak kopnat go w glowe. Ten lekarz, starszy
mezczyzna z siwym zarostem, wygladatl na przygnebionego, gdy opatrywat rany
Rezy. Spytatem go, czy mogtbym jakos pomoc. Gdy spojrzat na mnie, zobaczytem,
7€ ma Izy w oczach.

— Nie wiedziatem, ze oni planujg cos takiego. Nie wiedziatem...
— powiedziat.

Gdy spytatem, co ma namysli, wyjasnit, ze pracuje dla iranskiego
Czerwonego Potksiezyca, czyli muzutmanskiej wersji Czerwonego Krzyza.
Woczorajszego wieczoru zadzwoniono do niego i jego kolegow z poleceniem, by
byli przygotowani na ,,0stateczng rozgrywke”.

Pozegnatem sie¢ 1ruszytem dalej, az znalaztem cztowieka z motocyklem,
ktory zgodzit si¢ odwiez¢ mnie do domu. Podskakujac na wybojach, czutem ostry
bol w plecach izauwazytem, ze prawa reka, w ktorg dostatem patka, stata sig¢

bezwltadna.
*kk

Dotartszy do domu, potknatem pare proszkéw przeciwbolowych. Miatem
nadzieje, ze moja reka nie jest ztamana. Rzad wydal zakaz relacjonowania
powyborczych demonstracji i wiedzialem, ze wielu dziennikarzy bedzie si¢
obawiato ztamac ten zakaz. Niemniej moje nastawienie bylo odmienne. Dzigki
mojej znajomosci Iranu, kontaktom w sferach rzadowych i powigzaniom
z zagranicznymi mediami miatem szczegolne mozliwosci, by zrelacjonowac te
podejrzane wybory i chaos, ktory po nich nastapit.



Chciatem zadzwoni¢ do Paoli, ale obawiatem si¢, ze rozpozna w moim
gtosie bol lub strach. Poza tym musiatbym si¢ przyznaé, ze nie wroce za kilka dni,
jak planowalismy. Jesli wydarzenia bedg nadal tak gwattowne, bed¢ musiat zostaé
I je opisa¢. W odroznieniu od wielu innych spraw, o ktorych pisatem wczesniej,
przezywatem te wydarzenia gteboko, na poziomie osobistym. Jakis$ gtos wewnatrz
mnie —moze ojca, a moze Marjam — kazat mi zosta¢ i by¢ swiadkiem tego, co
zrodzito sie z zamieszania, ktore ogarneto nasz kraj.

Kamien spadt mi zserca, gdy przekonalem si¢, ze mama $pi w swojej
sypialni. Miatem plamy krwi Rezy naswojej koszuli inie chciatem, by je
zobaczyta. Po cichutku zamknatem drzwi, wypratem Kkoszule i wiaczytem
telewizor. Caty ekran wypelniato oblicze Chameneiego. Lektor czytat list ajatollaha
do Ahmadinezada z okazji zwyciestwa: ,,Wrogowie beda moze chcieli zepsué
stodycz tego wydarzenia przez jakies brudne prowokacje...”. W miarg¢ lektury
kamera pokazywata rozne ujecia uroczystego oblicza najwyzszego przywodcy.

Wylaczytem dzwiek iogladatem po cichu ujecia triumfujacego
Ahmadinezada izadowolonego zsiebie Chameneiego. Przeniostem laptopa
do salonu i zaczatem pisa¢ artykut dla ,,Newsweeka”: Jesli rzeczywiscie dosz/o
do wyborczego szwindlu, réwnoznacznego z zamachem stanu, to wiekszos¢ ludzi
Sqdzi, zZe stalo sie tak z bfogosfawiernstwem Chameneiego...

Tego wieczoru ministerstwo spraw wewnetrznych ogtosito ostateczne
zbiorcze wyniki wyborow: Ahmadinezad uzyskat 24 592 793 gtosy, a Musawi 13
338 121. Liczba gtosow oddanych na dwoch pozostatych kandydatow byta bez
znaczenia. Gdyby wzig¢ podane liczby zadobrg monete, mozna by znich
wyciagna¢ jedynie dwa wnioski: albo wszystkie sondaze roznych agencji
rzadowych byty btedne, albo tez Iranczycy jako narod sg tak nieprzewidywalni, ze
ich preferencji wyborczych nie da si¢ zawczasu oszacowac. Ja jednak miatem inne
wrazenie, oparte na rozmowach z Amirem i na tym, co widziatem na ulicach: otoz
Straznicy Rewolucji, dziatajac narozkaz Chameneiego, ,,pomogli” urzednikom
ministerstwa w liczeniu gtosow tak, by zapewni¢ reelekcje Ahmadinezadowi, ktory
jako jedyny z kandydatow mogt zagwarantowac ochroneg interesow Straznikow
Rewolucji 1 najwyzszego przywodcy. Podejrzewam, ze Chamenei dlatego tak
ostentacyjnie wspart falszowanie wyborow, by pokazaé, ze tylko on rzadzi
naprawde i rozdaje karty. Rozruchy, do ktorych dochodzito w kraju przez nastepne
dwa dni, swiadczyty, ze nie tylko ja tak myslatem.

**k*

Nast¢pnego dnia, w niedziel¢ 14 czerwca, Ahmadinezad miat konferencje
prasowg w kancelarii prezydenta przy ulicy Pasteura w potudniowym Teheranie.
W duzej biatej sali, wytozonej ozdobnymi ceramicznymi plytami zasiadtem wraz
z kilkudziesiecioma iranskimi i zagranicznymi dziennikarzami. Cho¢ wzbierata



we mnie zlos¢, skupitem si¢ naczynnosciach zawodowych. Pierwsza czes¢
konferencji Ahmadinezad poswiecit na chetpienie si¢ swoim zwycigstwem. Gdy
dziennikarze spytali o domniemane fatszerstwa wyborcze, ledwie mrugnat okiem.
Stwierdzit, ze ,,zwolennicy Musawiego sg jak druzyna pitkarska, ktora przegrata
mecz, ale wcigz utrzymuje, ze byla lepsza”. Usmiechnat si¢ ztosliwie i dodat:
,,Przegraliscie, panowie. Czas si¢ z tym pogodzic¢”.

Asystenci Ahmadinezada starannie wybierali dziennikarzy, ktorym wolno
byto zadawa¢ pytania. Wiekszos¢ z nich marnowata jedynie czas, watkujac wcigz
te same pytania o iranski program atomowy. Ahmadinezad byl juz oto
wielokrotnie pytany imial sprawdzona odpowiedz: Iran potrzebuje energii
atomowej do celow pokojowych ijest to jego niezbywalne prawo. Wreszcie
tlumacz oddat gtos Maksowi Rodenbeckowi z ,,The Economist”:

— Panie prezydencie, oskarzyt pan zagraniczng prase 0 prowadzenie
oszczerczej kampanii przeciw Iranowi, ale faktycznie widzimy na wilasne oczy
I styszymy na wilasne uszy, ze miliony lranczykoéw nie wierzag w autentycznoscé
wynikow wyborow. Dlaczego nie ogtoszono petnych wynikow z poszczegolnych
obwodow? Czy sadzi pan, ze zaszkodzitoby to legitymizacji panskiego rzadu
Republiki Islamskiej i prestizowi najwyzszego przywodcy?

Pozniej dowiedziatem sig, ze Max mogt zada¢ to pytanie jedynie przez
nieporozumienie — ludzie Ahmadinezada byli przekonani, ze dziennikarz z ,,The
Economist” poruszy jakas kwestie gospodarcza. Prezydent dtugo wpatrywat si¢
w Maksa, zanim odpowiedziat:

— A gdzie pan ustyszat, ze ludzie nie ufajg wynikom wyborow? Spotkat si¢
pan z czterdziestoma milionami lranczykéw? Porozmawial pan z paroma ludzmi
—tymi, z ktorymi pan chcial porozmawiaé. Natym polega panski btad. Jesli
przekaze pan te opinie swoim obywatelom i wtadzom, wprowadzi ich pan w taki
sam btad.

Nastepnie zaprosit Maksa i pozostatych dziennikarzy na wiec, ktory miat si¢
niebawem odby¢. Gdy jakas godzing pozniej przyjechalismy na miejsce, na placu
Wali Asr byly juz setki tysigcy zwolennikow Ahmadinezada. Wielu trzymato
portrety Ruhollaha Chomeiniego i Alego Chameneiego. Niektorzy mieli tez
fotografie Musawiego, przekreslone wielkim znakiem ,,X”,

Ahmadinezad czut sie nascenie jak gwiazdor rocka. Otoczony
ochroniarzami, gratulowat ludziom, ze go wybrali, i méwit o swojej uczciwej
kampanii. Kiedy jego zwolennicy zdzierali z muréw wokoét placu plakaty
Musawiego iinnych kandydatéow, Ahmadinezad opowiadal, ze w odroznieniu
od swoich konkurentow, bedacych przedstawicielami ludzi bogatych i moznych, on
jest prezydentem zwyktych ubogich Iranczykéw. Powtoérzyt swoja pitkarska
analogi¢ i powiedziat, ze kibice przegranej druzyny probowali zmieni¢ wynik po
meczu. ,,Ale to bez znaczenia, co te chas o chaszak — «szumowiny i $miecie»



— moéwia. Zmiecie ich zdrowy odruch prawdziwego narodu” — stwierdzit.

Przeméwienie Ahmadinezada zaprawito wyzwiskami gorycz zwolennikow
Musawiego. Ludzie moga znies¢ porazke, ale nie upokorzenie. Po wiecu wszyscy
mowili o epitecie uzytym przez Ahmadinezada — chas o chaszak. Musawi poprosit
swoich stronnikéw, by unikali konfrontacji z sitami bezpieczenstwa 1 odrzucili
przemoc — i jak dotad wiekszos¢ ludzi hamowata swoéj gniew. Szybko to si¢ jednak
zmienito. Nazwanie milionéw obywateli ,,szumowinami I Smieciami” przepetnito
Czare goryczy.

Mtodzi ludzie z catego Teheranu zaczeli $ciera¢ si¢ z policja i Basidzem.
Policja nie miata zadnych oporow, atakujac demonstrantow i przypadkowych
przechodnioéw. Wraz z narastajaca frustracja ludzi policja i Straznicy dziatali coraz
bezwzgledniej. Policja miata rozkaz, by zapobiec wszelkim ruchom zwolennikow
Musawiego w stolicy. Policjanci zajmowali chodniki i bili wszystkich, ktorzy nie
zeszli im z drogi.

Objechatem motocyklem i taksowka cate miasto, a kiedy nie byto innego
wyjscia, ruszatem piechota. Miasto szybko pograzato sie¢ w chaosie. Gangi
policjantéw na motorach szalaty na ulicach, zagrazajac kierowcom i zatrzymujac
ruch na chybit trafit. Jakis kierowca naalei Beheszti wcisnagt klakson swojego
samochodu, protestujac przeciw temu bataganowi, ale zaraz pojawito si¢ trzech czy
czterech funkcjonariuszy, ktorzy patkami rozbili mu szyby w wozie. Wydawato sig,
ze maja jakis osobisty uraz do lusterek bocznych, bo walili w nie tak dtugo, az
spadly na jezdni¢. Kierowca zakryt gtowg dtonmi, ale jeden z policjantow
wyciagnat go z samochodu i wywlokt na chodnik, gdzie inny funkcjonariusz zaczat
go policzkowac.

— No i co si¢ gapisz? — zapytal mnie policjant, odwracajac reka moja gtowe.
Nie widzialem jego twarzy, tylko czarng skorzana rekawice z obcigtymi palcami
I ISnigcy plastikowy ochraniacz na tokciu.

— Nic, nic — powiedziatem szybko i zrobitem w tyt zwrot.

Idac tego wieczoru aleja Wali Asr, zobaczytem czterech czy pieciu
funkcjonariuszy bijacych patkami jaka$ starsza kobiete zato, ze zaprotestowata,
gdy zablokowali jej wejscie do domu. Kobieta upadta juz po pierwszym ciosie.
Czarna chusta opadta jej na ramiona. Widzac, jak patka spada na jej plecy, sam
poczutem bol. To byta taka sama elektryczna patka, jaka dostatem dzien wczesniej.
Obserwujac te sceng, ale nie mogac nic zrobié¢, poczutem si¢ jak tchorz. Miatem
kamere w plecaku, ale batem si¢ ja wyjaé. Batem si¢ tez pomoc tej kobiecie, bo nie
chciatem ryzykowa¢ aresztowania i wigzienia. Czutem sie¢ tak, jakby nogi wrosty
mi w ziemie¢. Chcialem odepchnaé napastnikow, ale byto ich zbyt wielu, zebym
mogt naprawde pomoc tej staruszce. Gdy tak si¢ zastanawiatem, co robi¢, bicie
dobiegto konca. Zaraz po odejsciu Straznikéw pomogtem — wraz z dwoma innymi
mezczyznami — wroci¢ kobiecie do domu.



— Chamenei za to zaptaci, zaptaci... — powiedziata staruszka, poptakujac.

Z poczuciem kompletnej bezradnosci poszedtem do domu. O dziewigtej
wieczorem usiadlem przed telewizorem. Na okragto powtarzano triumfalne
przemowienie Ahmadinezada i list gratulacyjny, ktory otrzymat od Chameneiego.
Ta che¢ upokorzenia wiasnego narodu na tak ogromna skale byla odrazajaca.

Niedtugo potem zadzwonit telefon —to byt Dawud. Powiedzial, ze od czasu
ogtoszenia wynikow pije z kumplami.

— Ale czuje si¢ juz lepiej. Dzisiaj wieczorem dalismy popali¢ lokalnemu
Basidzowi. Urzadzilismy wiasny przewrot.

Zgodzit si¢ zabra¢ mnie okoto jedenastej wieczorem i zawiez¢ mnie w Swoja
okolice.

Tej nocy ulice Punaku pokryte byty $mieciami, a plastikowe kubty ptonety.

— Witamy w Palestynie — powiedziat Dawud.

Zobaczytem grupe mtodych ludzi atakujacych posterunek Basidzu. Mieli kije
I kamienie.

— Basidzi bia biru! — krzyczeli, prowokujac przeciwnikéw do wyjscia.

Dawud przedstawit mnie swoim przyjaciotom w tlumie. Powiedzieli, ze
poprzedniego wieczoru dziesi¢ciu ludzi ubranych na zielono rozbijato szyby
w okolicznych sklepach.

— Mieli zastonigte twarze, wiec nikt ich nie rozpoznat — powiedziat jakis
mtody cztowiek. — Chcieli, zeby wina spadfa na zielonych, ale mysmy ich dorwali,
a trzech z nich miato przy sobie legitymacje Basidzu.

W milczeniu stuchatem tych historii i patrzytem, jak Dawud i jego
przyjaciele rzucaja kamieniami i kawatkami ptyt chodnikowych w posterunek
Basidzu. Jak to si¢ stato? To byly przeciez te same dzieciaki, ktore pokojowo
demonstrowaty w dniach przedwyborczych i ktore w pigtek spokojnie gtosowaty.
Teraz ich wszystkie marzenia legty w gruzach.

Dawud przyznat, ze nie sa pewni, czy w budynku ktos jeszcze przebywa, ale
I tak fajnie byto obrzuca¢ posterunek kamieniami. Mogli si¢ przynajmniej wyzyc¢.
Dawud zauwazyt moja skonsternowana mine. Przysunat si¢ do mnie i,
przekrzykujac hatas, zapytat:

— Co mam robi¢, panie Maziar? Wywalili mnie z uczelni, jestem bezrobotny.
To co mam robi¢?

Zauwazytem, ze ma tzy w oczach. Nie wiedziatem, co mu odpowiedzie¢.

— Jutro kupie sobie spluwe — powiedziat. — Jeszcze im pokazemy, na co nas
stac.

Podczas dorocznego hadzdzu, muzutmanskiej pielgrzymki do Mekki, wierni
obrzucajg kamieniami stup symbolizujacy szatana. Dla tych mtodych ludzi
z Punaku to placowka Basidzu symbolizowata cate zto panoszace si¢ w kraju.
Zaczatem si¢ zastanawia¢, kiedy ten symboliczny atak przeobrazi si¢ w realng



napas¢ na cztonkéw Basidzu — nie tylko za pomoca kamieni i gatezi, ale pistoletow
I koktajli Mototowa.

Kiedy juz wrécitem do domu, sprébowatem skontaktowac sie na Facebooku
z paroma przyjaciotmi, by dowiedzie¢ sie, jak wyglada sytuacja w pozostatych
rejonach kraju. Wiadze staraty si¢ zablokowaé¢ Facebooka, ale wielu Iranczykow
korzystato z Freegate — programu stworzonego przez chinskich dysydentéw, by
oming¢ rzadowa cenzure. Chinczycy uzywali Facebooka i Twittera, by
komunikowa¢ sie ze swiatem zewnegtrznym i miedzy sobg. A w lranie jest
najwiecej blogerow, oprocz USA i Chin. Jest wiecej blogow pisanych po persku
niz w jakimkolwiek innym jezyku $wiata, z wyjatkiem angielskiego. Diugotrwaty
monopol informacyjny iranskiego rzadu peka nie tylko naulicach, ale takze
w cyberprzestrzeni.

Facebook byt najbardziej wiarygodnym zrodltem informacji. Pojawiaty si¢
doniesienia o sporadycznych demonstracjach w catym kraju, ale wydawato sie, ze
policja zdotata zastraszy¢ zwyktych ludzi izniecheci¢ ich od wyjscia na ulice.
Ostrzezenia policji nie odniosty jednak zadnego efektu, jesli chodzi o studentow,
ktorzy w wielu kampusach zorganizowali demonstracje poparcia dla Musawiego
I scierali  si¢ zpolicja. W niektorych przypadkach policja wdzierata si¢
do akademikow i aresztowata studentow. Z roznych wiadomosci na Facebooku
dowiedziatem sie, ze do najgorszych incydentéow doszto w meskim kampusie
Uniwersytetu Teheranskiego. Policj¢ wezwata tam podobno ochrona, gdy studenci
zaczeli wykrzykiwaé jakies antyahmadinezadowskie hasta. Po wkroczeniu
do akademikow sit policji i1 Basidzu ochrona pozamykata bramy, by nikt nie mogt
sie wydosta¢. Z pokojow wyciggano wszystkich studentéw, niezaleznie od tego,
czy uczestniczyli w demonstracji, czy nie. Wypedzono ich nazewnatrz
akademikow itam pobito patkami. Wielu zostato tak skopanych, ze stracili
przytomnos¢. Byty przypadki, ze policja gwatcita studentow patkami. Co najmniej
siedmiu studentéw poniosto smier¢.

Tej nocy styszalem we snie odgtosy zamieszek, ale zanim si¢ obudzitem,
ustyszatem gtos Amira: ,,Wszystko, co mozemy zrobi¢, to modli¢ si¢, by
najwyzszy przywodca podjat madra decyzje”. Wiadza oslepia i przestraszytem sie,
ze $lepota Chameneiego sprowadzi katastrofe na moj kraj i narod.
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Gdy obudzitem sie nazajutrz rano, znalaztem e-maila od pewnego
przyjaciela Amira: ,,Aresztowali go. Zadzwon do mnie”.

Ow przyjaciel powiedziat mi przez telefon, ze Amira aresztowali dzis
wczesnym rankiem, razem z kilkudziesigcioma politykami sympatyzujacymi
z Musawim, wsrod ktorych byli dawni ministrowie i byty wiceprezydent.

— Ja tez mam si¢ bac¢? — spytatem.

— Na razie nie, ale uwazaj na siebie — odpart.

Sprobowatem si¢ skontaktowa¢ z moimi przyjaciotmi i informatorami
w sferach rzadowych, ale nikt nie odbierat telefonu. Wszyscy nagle zamilkli.

Poprositem Dawuda, by przyjechat o dziewiatej rano i zabral mnie na pare
spotkan, a potem na demonstracje, ktora miata si¢ odby¢ o czwartej po potudniu
w alei Rewolucji. W reakcji na wczorajsze przemowienie Ahmadinezada, Kiedy
nazwat swych przeciwnikoéw ,,szumowinami i Smieciami” , zwolennicy Musawiego
nazwali swoj protest Demonstracja Szumowin i Smieci. Wiesci o zgromadzeniu
rozpowszechniano przez Internet itelewizj¢ satelitarng. Ale Dawud byt dziwnie
niepunktualny inie odbierat telefonu. Wreszcie zadzwonit do mnie o wpot
do dziesiatej.

— Gdzie ty si¢, do diabta, podziewasz? — spytatem rozdrazniony.

— Niech pan przyjdzie na rog Motahari i Wali Asr — odpart.

— Co jest grane?

— Niech pan po prostu przyjdzie na ten rég. Bede tam na pana czekat,

Ta instrukcja byta tak dziwna, ze zaczatem si¢ coraz bardziej niepokoic.
Przypomnialo mi si¢, co Dawud mowit o jakichs ludziach w peugeocie,
czekajacych pod domem mojej matki. Ten dom stat w §lepym koncu ulicy, wiec nie
byto tam nigdy duzego ruchu. Przed wyjsciem z domu wyszedtem na dach
I rozejrzatem sie po okolicy. Przy ulicy staty trzy peugeoty, ale nie byto w tym nic
specjalnie dziwnego. Chociaz peugeotami jezdzita administracja rzadowa, zwykili
ludzie tez korzystali z samochodéw tej marki. Kilka os6b wychodzito z jakiego$
biura u wylotu ulicy. Nie dostrzegtem nic podejrzanego. Bytem juz spozniony
na moje spotkania i zty na Dawuda. Szedtem dziesie¢ minut na uméwione miejsce
I znalaztem go siedzacego na motocyklu.

— Co si¢ dzieje? — spytatem.

— Paru ludzi czekato na koncu panskiej ulicy, panie Maziar.

—No i co z tego, sa tam jakies biura...

— Ale dwoch znich wygladalo naprawde podejrzanie. Wiem, ze to



bezpieczniacy...

Miatem juz dos¢ histerycznego zachowania Dawuda. Gdy wspigtem si¢
na tylne siodetko jego motocykla, wyczutem zapach potu i alkoholu. Wiosy tez
miat w nietadzie.

— Pites? — spytatem.

— A, troszeczke, panie Maziar. Nie moge spa¢ w nocy. Po tym, jak pan
poszedt, mielismy jeszcze jedng sprawe z Basidzem.

— Bezan kenar! — polecitem. — Zatrzymaj sig¢!

Zrobit, co mu kazatem.

— Przykro mi, Dawud, ale nie moge pozwoli¢, bys$ jechat po alkoholu.
Odpocznij sobie dzisiaj, a jak jutro bedziesz czysty i trzezwy, zadzwon do mnie.

Wynajatem inny motocykl, spotkatem si¢ =z paroma przyjaciotmi
I znajomymi, a potem wrécitem do domu.

Mama dopiero co ugotowata rybe ztorszi tareh, lekkg wegetarianska
potrawke. Miata niesamowita zdolnos¢ zgadywania, na co bede miat apetyt. Kiedy
potrzebowatem energii, gotowata fesendzun — kurczaka albo kaczke z orzechami
I sosem pomaranczowym —albo margheh torsz — kurczaka z winogronami
I grochem. A takiego dnia jak ten, gdy bytem w biegu i potrzebowatem lekkiego
positku, robita torszi tareh albo mirza ghasemi - jajecznice z pomidorami
I baktazanem.

Kiedy jedlismy, opowiedziata mi, ze rankiem w pobliskim sklepie styszata,
iz wielu ludzi chce wziaé udziat w Demonstracji Szumowin i Smieci.

— Ludzie chca wyjs¢ na ulice, by odzyskac swoje gtosy. Szkoda, ze nie moge
IS¢ znimi. Gdybym byla dziesie¢ lat miodsza... Atak boje si¢, ze z moimi
bolagcymi plecami nie uciekne, gdy Straznicy zaatakuja demonstrantow.

Moja matka wiedzialta, co mowi. Za miodu uczestniczyta w wielu
demonstracjach i wiedziata, jak szybko i niespodziewanie moze pojawic¢ sie
przemoc.

— Myslisz, ze te aszghale beda siedzie¢ spokojnie itolerowaé protesty
przeciw nim? —spytata, gdy przygotowywatem kawe po turecku dla niej idla
siebie.

Lata obserwowania, jak jeden rzad po drugim znecaja si¢ nad krajem,
nauczyly matke spodziewa¢ si¢ najgorszego. Nie oczekiwata po Chameneim i jego
rezimie racjonalnych dziatan.

— Tyrani wladaja tym krajem, nie widzac dalej niz czubek wtasnego nosa.
Chca tylko rzadzi¢ i nagrabi¢, ile si¢ da, jak najdtuzej. Nie zastanawiajg si¢ nad
tym, jakie konsekwencje przyniesie to ludziom ani nawet im samym.

—Moze imasz racje, ale co zlegitymizacjg rzadow? —spytatem. — Nie
sadzisz, ze Chamenei chciatby si¢ utrzymaé¢ przy wiadzy jako prawowity
przywodca?



Matka —moze zaskoczona mojg naiwnoscig —odwrocita sie i skierowata
moja uwage nawiadomosci telewizyjne. Przez caly dzien panstwowe radio
| telewizja ostrzegaly ewentualnych demonstrantow, ze ministerstwo spraw
wewngtrznych nie wydato zezwolenia na zadne wiece protestacyjne. Podkreslano,
ze sity bezpieczenstwa beda karalty demonstrantow z catg surowoscig dopuszczong
przez prawo.

— Legitymizacja rzadow? —westchnela matka. — Myslisz, ze oni w ogole
dbaja o to, co ludzie mysla?

Zgasita telewizor, rzucita pilota w kat tapczanu ipomogta mi sprzatacé
ze stotu.

— Tylko uwazaj na siebie...

*k*

Bardzo bytem ciekaw, ilu ludzi przyjdzie na Demonstracj¢ Szumowin
i Smieci ijaka bedzie reakcja wiadz. Spodziewatem si¢, ze naulice wyjdzie
w najlepszym razie kilka tysiecy zwolennikow Musawiego, ze policja zacznie
patowanie, a wigkszos¢ ludzi szybko wréci do domu. Musawi w koncu pogodzi si¢
z przegrang i wroci na panstwows posade dyrektora Akademii Sztuki.

Nie mogtem si¢ bardziej myli¢. Zjawitem si¢ na demonstracji okoto wpot
do piatej.

Sceneria przypominala mi demonstracje przeciw szachowi, ktorych
Swiadkiem bylem w listopadzie 1978 roku, gdy miatem jedenascie lat. Teraz
przyszty co najmniej dwa miliony ludzi, w wigkszosci kilkunasto-
I dwudziestoletnich. Przygotowywali si¢ do przemarszu ta samg trasag — z placu
Rewolucji naplac Wolnosci. Wdatem sie  wrozmowg z Ahmadem,
piecdziesigcioczteroletnim naukowcem:

— ldziemy tg sama dtuga trasa, bo od tak dtugiego czasu po rewolucji nie
mozemy jako$ dojs¢ do wolnosci — powiedziat Ahmad, ktory tez brat udziat
w marszu z 1978 roku. — Widze wiele podobienstw pomiedzy tym, co byto wtedy
I teraz. W obu przypadkach mamy wyrazny mandat. Wtedy chcielismy obali¢
szacha, a dzi$ tego matego cztowieczka — Ahmadinezada — ktory ukradt nam gtosy.

Byto tylu ludzi, ze nie dato si¢ niemal ruszy¢ w ttumie. Wiedzac, ze beda
obserwowani przez widzéow nacatym swiecie, wielu demonstrantow miato
transparenty z napisami po persku i angielsku: Chas o chaszak toei, doszmaneh
Iran toei —,Jestescie szumowinami i smieciami, jestescie wrogami lranu” oraz
,,Gdzie jest moj gtos?”.

Kiedy ruszyt marsz, zdumiata mnie ta cisza, w jakiej przebiegat. Nie byto
skandowania zadnych haset, Zzadnych ztych stow —jedynie pokojowa wstega
zielonych flag, bandamek, opasek i szali, ptynaca od placu Rewolucji do placu
Wolnosci. Spokoj i cisza. W trakcie marszu ta rzeka zieleni wciaz wzbierata, a sity



bezpieczenstwa obstawiajace ulice gapity si¢ z niedowierzaniem na rosnacy wciaz
ttum. Jak zwykle miatem ze soba kamer¢ —starg Sony PD 100, ktorej nie
uzywatem od lat. Wahatlem sie, czy ja wyja¢. Nie chcialem, zeby mi ja
skonfiskowali, a jeszcze mniej, by mnie aresztowali. Jednak obserwujac tysieczne
ttumy, wypelniajagce aleje Rewolucji i Wolnosci, poczutem przyptyw energii.
Niesmialo wyciggnatem kamerg z plecaka iuniostem ja wysoko, starajac sie
sfilmowa¢ te masy ludzi. Trafitem nawiele znajomych twarzy - kolegéw,
przyjaciot i znajomych, ktorzy przyszli na demonstracje sami albo z rodzinami.
Whbrew rozporzadzeniu wiladz zjawito si¢ tez sporo dziennikarzy iranskich
I zagranicznych. Zobaczytem tez wielu mtodych operatorow filmowych, z ktorymi
wspotpracowatem w ostatnich latach.

Pomimo rosnacej liczby demonstrantow starali si¢ oni unika¢ konfrontacji
z sitami bezpieczenstwa. Usmiechali si¢ do policjantow i machali wigzankami
kwiatow w strong policyjnych helikopteréw, ktore wisiaty nad ttumem. Z wyrazu
twarzy niektorych funkcjonariuszy wynikato wyraznie, ze chetnie by si¢ do nas
przytaczyli.

Cho¢ poprzedniego dnia doszto do sporadycznych staré, wielu ludzi wcigz
miato nadzieje na pokoj. Jednak sporo osob, zwtaszcza mtodych, przesladowanych
przez Basidz za nie dosc¢ islamski wyglad, miato ochote porzuca¢ kamieniami albo
spladrowac posterunki tej rezimowej organizacji. Powstrzymywali si¢ jednak.
Chcieli, by rzad powtornie przeliczyt gtosy albo ogtosit nowe wybory. Ogolny
nastroj byt taki, ze jesli rzad wystucha gtosu obywateli, to przyzna, ze doszto
do wielu nieprawidtowosci i zacznie wybory od nowa.

Z drugiej strony Basidz —zwykle tak bunczuczny ibojowy — jakby sie¢
zdumiatl wielkoscig tej demonstracji. Gdy mijalismy ich posterunki przy alei
Wolnosci, widziatem, jak $ledzili pochéd zza zaciagnigtych firanek. Chociaz
demonstrantom zalezato na zachowaniu spokoju, czuto si¢ napiecie w powietrzu.

Za kazdym razem, gdy demonstranci mijali murale albo plakaty
z najwyzszym przywaédca, podnosili swoje zielone symbole albo piesci, by da¢
do zrozumienia, ze sa gotowi stawi¢ mu czoto. Jakis mezczyzna w srednim wieku,
maszerujacy koto mnie, podsumowat to najlepiej, gdy powiedziat swojej mtodej
corce: ,,Jesli Chamenei ma teb nakarku, powinien pomysle¢ o wiasnej skorze
I postucha¢ ludzi”.

Kiedy filmowatem marsz z estakady nad aleja Wolnosci, widziatem zielen az
po horyzont. Przez cate popotudnie czutem si¢ podniesiony na duchu pokojowym
przebiegiem demonstracji, ale ledwo dotartem na plac Wolnosci, zauwazytem dym
wznoszacy sie wniebo kilka przecznic dalej napoinoc. Potem ustyszatem
wystrzaty. Z nawyku reportera wojennego zachciato mi si¢ natychmiast dostac
do miejsca, gdzie padty strzaty. Jednak setki innych ludzi wpadty naten sam
pomyst.



Posuwajac si¢ w ttumie, filmowatem, trzymajac kamere nad gtowa. Paru
mtodziencow atakowato pigctrowy dom przy waskiej uliczce, przecznice na potnoc
od placu Wolnosci. Byla to dzielnica mieszkalna, z budynkami o bardzo
podobnych frontonach. Dopiero gdy znalaztem si¢ blizej, zdatem sobie sprawg, ze
atakowano placowke Basidzu.

Czlonkowie Basidzu wystrzeliwali gaz 1zawiacy w kierunku tlumu
I oddawali ostrzegawcze strzaty w powietrze. Widziatem ich na dachu budynku.
Ale znalezli si¢ tam w putapce, otoczeni przez mtodych ludzi ciskajacych koktajle
Mototowa. Pézniej dowiedziatem sie od paru bezpieczniakéw, ze atak na Basidz
zorganizowato najprawdopodobniej opozycyjne ugrupowanie MKO (Organizacja
Mudzahedinéw Chalk), ktore jest sekciarska, marksistowo-islamistyczng formacja
dazaca do obalenia iranskiego rezimu. Jego cztonkowie dziatali jako prowokatorzy
wsrod protestujacych, podzegajac do przemocy. Sfilmowatem, jak ludzie z MKO
I sprowokowani przez nich demonstranci obalili ogrodzenie wokot placowki
Basidzu. Wkrotce basidzowcy przestali strzela¢ w powietrze izaczeli mierzy¢
w ttum. Tych dwoch nadachu nie zwracalo przy tym uwagi, czy strzelaja
do atakujacych, czy do zwyktych gapiow. Wielu spokojnych demonstrantow
wpadto w panike i zacze¢to rzuca¢ kamieniami w strong budynku.

Basidzowcy odpowiedzieli strzatami do mtodych ludzi, ktorzy przeskakiwali
przez potamane ogrodzenie i biegli w strone wejscia do budynku. Jeden me¢zczyzna
— koto dwudziestki — zostat zastrzelony, gdy probowat przeskoczy¢ ogrodzenie.
Ostrza wspornikéw tego ogrodzenia wygladaly jak trojzeby uzywane przez
gladiatorow w starozytnym Rzymie. Szczupte ciato chtopaka opadto na ogrodzenie,
ledwie dosiegta go kula. Zamart, a potem stoczyt si¢ na ziemie. Nagratem, jak ten
cztowiek wspinat si¢ i spadat. Przerazony, ze sfilmowatem $mier¢ cztowieka, nie
mogtem si¢ ruszy¢ az do chwili, gdy basidzowcy zaczeli strzela¢ takze w moim
kierunku. Pobiegtem schroni¢ si¢ za jakims murkiem, ale trzymatem wcigz kamerg
w wyciggnig¢tych rekach, obserwujac sytuacje przez wizjer. Nastepny miody
cztowiek dostat kule w gtowe, gdy probowat kopniakiem otworzy¢ drzwi
posterunku. Ludzie podniesli jego ciato i zaniesli na gtéwna ulice.

— Mikoszum an keh baradarem koszt — krzyczeli gtosami petnymi gniewu.
— ,,Zabije tych, ktorzy zabili mojego brata”.

Paru ludzi z ttumu zaniosto ciato tego cztowieka do szpitala na koncu ulicy,
przecznice od miejsca, gdzie wciaz trwata pokojowa demonstracja. Zdawali sobie
jednak sprawe, ze ich wysitki na nic si¢ nie zdadza. Bo on juz nie zyt.

Kiedy basidzowcy zaczeli strzela¢ do ttumu, gdy ludzie rozbiegli si¢
w poszukiwaniu jakiej$ ostony, a zwolennicy MKO krzyczeli: ,,Smieré¢ Republice
Islamskiej!”” — ja filmowatem i filmowatem.

— Cicho! Spokoj! Zmiencie to hasto! Allahu akbar! Bog jest wielki!
— krzyczata para starszych ludzi, probujac przegna¢ ttum zuliczki. — Nie



przyszlismy tu, by wota¢ ,,Smieré Republice Islamskigj”.

— Jestesmy tu, by poprze¢ Musawiego — powiedziata inna kobieta — a nie po
to, by robi¢ jakies zadymy!

Grupka miodych mezczyzn podeszta do starszych ludzi, prébujacych
uspokoi¢ nastroje.

— Chafeh szin madar saga! — rzucit jeden z mtodziencéow i uderzyt staruszka.
—,,Zamknijcie sie, sukinsyny!”

Zaczeta sie burda.

— Smieré Chameneiemu! — krzyknat jakis nastolatek i tez uderzyt starszego
cztowieka.

— Nagir! Nagir! Nie filmuj! — Ten szczeniak chciat wyrwa¢ mi kamere, ale
schowalem ja pod pacha i zaczatem si¢ wycofywaé z plecami przy murze. Ta
starsza para zatrzymata napastnikow, pomagajac mi w ucieczce.

— Zmykaj jak najszybciej — powiedziata do mnie starsza pani.

Gdy sie wyrwalem z ttumu, pobiegtem dalej itak szybko, jak mogtem,
zatrzymatem pierwszy motocykl, jaki si¢ nawinagt. Chciatem natychmiast pokazac¢
moje nagrania i uswiadomi¢ swiatu, co si¢ dzieje w Teheranie. Wiedziatem, ze jako
jedyny mam profesjonalne zdjecia ze strzelaniny pod placowka Basidzu.

Powiedziatem motocykliscie, zeby mnie zawiozt do Laleh Hotel w centrum
miasta, gdzie, jak wiedziatem, zatrzymat si¢ Lindsey Hilsum, reporter brytyjskiego
Channel 4 News. Par¢ godzin pozniej moéj film — przedstawiony jako materiat
z anonimowego zrodta — zostat nadany w Channel 4 News, a potem w wigkszosci
wazniejszych programow informacyjnych na swiecie.

Jeszcze tej samej nocy jeden z moich informatoréw w ministerstwie
wywiadu przekazat mi, ze podczas demonstracji przed placéwka Basidzu zgingto
siedem 0sob.

— Myslisz, ze nic mi nie grozi za pisanie o0 ataku na Basidz? — spytatem.

— | tak wszyscy wiedzg, ze to ty filmowates ten atak. Basidzowcy filmowali
twoje filmowanie.

Zaniepokojony faktem, ze Basidz miat mnie naoku, stwierdzitem, ze
najlepiej bedzie, gdy publicznie przyznam sie do sfilmowania tego incydentu. Moje
zdjecia byly wtedy najbardziej znanym na swiecie dokumentem przemocy
basidzowcow wobec iranskich obywateli. Wiedziatem, ze wiadze nie byty ze mnie
zadowolone i zapytajg mnie, jakim cudem udato mi si¢ to nagra¢. Nie chciatem
sciemnia¢, wiec postanowitem powiedzie¢, ze filmowatem —jak zwykle —po
prostu to, co miatem przed oczami.

Napisatem zaraz artykul nastrong¢ internetowa ,Newsweeka”, gdzie
wyrazitem swoje obawy i nadzieje na przysztosc. ,,Zwolennicy Musawiego planuja
na jutro kolejng pokojowa demonstracje — napisatem. — Dzi§ jednak trudno
przewidzieé, co sie zdarzy i jaki bedzie efekt koncowy tego cyklu protestow”.



**k*k

Amira wypuscili na drugi dzien. Niedtugo potem zadzwonit do mnie. Gdy
poszediem si¢ znim zobaczyé, powiedzial, ze byt w grupie politykow
popierajacych Musawiego, ktorych aresztowano izamknieto w wiezieniu Ewin
na dwa dni.

— Ostrzegli nas, ze jesli nie uspokoimy sytuacji, to sami bedziemy
odpowiedzialni za wszystko, co moze si¢ z nami stac.

Wedlug Amira Musawi bardzo si¢ przejat tym incydentem w czasie
demonstracji, ale nie miat zamiaru pozwoli¢, by terrorysci narzucili ton ,,zielonemu
ruchowi”. Postanowit powiedzie¢ swym zwolennikom, by jeszcze raz wyszli
na ulice, ale unikali wszelkich konfrontacji z policja i Straznikami Rewolucji, co
mogtoby doprowadzi¢ do eskalacji przemocy.

Gdy opowiedziatem Amirowi o wydarzeniach, ktorych bytem swiadkiem
poprzedniego dnia, wyznat mi cos, co mnie zdumiato:

— Maziar dzaan — powiedziat z pewng melancholig w gtosie. — Nigdy ci tego
nie mowitem, ale zawsze miatem pewne watpliwosci co do zdolnosci Musawiego
jako przywaédcy... Ale dzisiaj... On jest innym cztowiekiem. Widziatem go godzing
temu i przekonatem si¢, ze w koncu uswiadomit sobie, jak wazng role odgrywa
w historii tego kraju. Stat si¢ wreszcie tym, kogo chcieliby widzie¢ w nim ludzie:
silnym liderem z jasna wizja celow, ktore chce osiagnaé. — Po tym, jak zaczetly sie
demonstracje —mowit dalej Amir —sekretarz Chameneiego, niejaki Wahid,
skontaktowat si¢ z Musawim, by zorganizowa¢ spotkanie tych dwoch politykow.
,,Dobrze, ale na poczatku przeliczmy jeszcze raz gtosy, a potem porozmawiamy”
— odpowiedzial Musawi. Powiedziat tez Wahidowi, by jego szef nie dzwonit
wigcej, jesli nie bedzie miat nic nowego do powiedzenia.

**k*

Pokojowe demonstracje trwaty przez nastepne trzy dni, bez ingerencji
terrorystow. Przez ten czas bylem bardzo dumny ze swojego narodu. Iranczycy
chcieli osiagna¢ cos rzadkiego w muzutmanskim $wiecie. Do tej pory masowe
protesty ~ w krajach  islamskich  opieralty = sie  bowiem  nagrupach
fundamentalistycznych albo dziataty narzecz zachodnich modeli demokracji.
Natomiast celem ruchu ,zielonych” bylo ustanowienie rodzimej, iranskiej
demokracji, na ktorej czele mogt sta¢ cztowiek religijny, jak Musawi, ale ktora
respektowata prawa ludzkie, swobode wypowiedzi oraz prawa kobiet.

Podczas gdy ttumy rosty w sitg, rezim popadat w coraz wigksza paranoje.
Kiedy czwartego dnia po wyborach sprobowatem zadzwoni¢ do pewnego
przyjaciela, by dowiedzie¢ si¢ wigcej o planach Musawiego, okazatlo sig¢, ze
telefonia komoérkowa i Internet nie dziatajg. Rzad zablokowat bezprzewodowsa



komunikacje miedzy druga po potudniu i dziewigta wieczorem — na godzing przed
oraz godzing po planowanych demonstracjach, by ludzie nie opowiadali sobie
0 protestach ani si¢ na nie nie umawiali. Jednak postepujac w ten sposéb, wiadze
paralizowaly wtasne stuzby, nie moéwiac juz o wielomilionowych stratach
(w dolarach) wynikajacych z tej blokady. Byta to jednak cena, ktorg Chamenei
gotow byt zaptacic¢, by ograniczy¢ demonstracje.

Wtorkowym rankiem 16 czerwca otrzymatem faks z Erszadu, z ministerstwa
kultury. Zostat on rozestany wszystkim dziennikarzom iranskim i zagranicznym.
Erszad prosit nas o zaprzestanie relacjonowania demonstracji i ostrzegat, ze jesli
tego nie uczynimy, spotkaja nas przykre konsekwencje. Faks nie konkretyzowat,
jakie to moga by¢ konsekwencje, ale wszyscy spodziewalismy sie, ze moze chodzié¢
o anulowanie akredytacji prasowych albo o areszt tymczasowy. Natychmiast
udatem sie do biura mojego przyjaciela, by zrobi¢ zapasowe kopie moich nagran.

Pare minut po tym, jak zaczatem digitalizowa¢ swoje nagrania, zadzwonit
do mnie pewien urzednik z Erszadu, z ktérym bytem w dobrych stosunkach,
I poprosit, zebym go odwiedzit. W trakcie rozmowy powiedziat mi, ze powinienem
uwaza¢, co relacjonuje. Najwidoczniej dzien po wyborach Straznicy Rewolucji
wezwali urzednikow Erszadu i przykazali im, by ,,sciagneli cugle” zagranicznym
mediom — bo inaczej zostang wyrzuceni z pracy i aresztowani. Wiedzac, ze jednym
z filmujacych zajécia bytem ja, Erszad oficjalnie zawiadomit mnie, ze Straznicy sa
niezadowoleni z mojego filmu, przedstawiajacego atak na placowke Basidzu.
Ciarki przeszty mi po plecach. Moéwiac to wszystko, moj przyjaciel przechadzat si¢
wciaz po swoim gabinecie. Jeszcze nigdy nie widzialem go tak zdenerwowanego.

Zeby go uspokoié, przeczytatem mu pare fragmentéow z mojego ostatniego
artykutu dla ,,Newsweeka”, Kto stoi za przemocg w Teheranie?, ktory ukazat sie
juz nastronie internetowej tygodnika. W artykule tym obwinitem grupy
terrorystyczne o wykorzystywanie  pokojowych demonstracji do szerzenia
przemocy. Zacytowatem jednego z demonstrantow: ,Mysle, ze jakies grupki
terrorystyczne zbijaja swoj interes natej sytuacji. Trzydziesci lat po rewolucji
I dwadziescia po wojnie wigkszos¢ Iranczykow brzydzi si¢ przemoca i terrorem.
Obawiam si¢ tylko, ze jesli rzad nie pozwoli nareformy, wpadniemy w bagno
terroryzmu, jak w latach zaraz po rewolucji”.

Moj przyjaciel bawit si¢ swoim zielonym rozancem, gdy ttumaczytem mu
swoj artykut. Powiedziatem mu, ze nie mam nic do ukrycia, a nawet wspomniatem
w artykule, ze to ja sfilmowatem atak na Basidz. Zapewnitem go, ze przywyktem
juz jako dziennikarz do znoszenia krytyki ze wszystkich stron. Zarowno rzad
islamski, jak irézne ugrupowania opozycyjne krytykowaty moje filmy i artykuty
za neutralnosc¢, bo wolaty, zebym si¢ wyraznie opowiedziat za jedna ze stron.

Moj przyjaciel wbit wzrok w stertg zagranicznych magazynoéw i gazet.

— Maziar dzaan, wszyscy wiemy, ze twoje relacje sg uczciwe — powiedziat



wreszcie. — | dlatego ekstremisci cie nie lubia.

*k*

Posfuchaj!

Cienie krgzg wokof nas...

Musimy uciekac.

Te wersy z wiersza Wiatr nas poniesie wspotczesnej poetki perskiej Forugh
Farrachzad brzmiaty mi wciagz w myslach, gdy ktadtem sie¢ spac¢ tego wieczoru.
Od czasu $mierci ojca korzystatem z jego gabinetu jako sypialni i styszatem jego
gtos, ilekro¢ wchodzitem do tego pokoju. Otaczaly mnie ksiazki ojca i jego

pamiatki z roznych stron swiata. Ale tej nocy nie styszatem gtosu ojca, lecz mojej
siostry Marjam.

Czy to widzisz?

Nasz dach trzesie sie ze strachu przed zawaleniem,

A nad tym dachem ogromna ciemna chmura,

Niczym posepny, gniewny tfum,

Czeka na czas krzyku.

W czwartek obudzitem sie o czwartej rano i postanowitem pojs¢ znow



w gory, by oczysci¢c mysli. Przed wyjsciem wystatem e-maila do syna Marjam,
Chaleda, ktory od 2008 roku mieszkat w Australii, by przekaza¢ mu najswiezsze
wiesci, jak to Erszadowi i Straznikom Rewolucji nie spodobat si¢ moj film. Pare lat
temu datem Chaledowi list¢ przyjaciot, z ktorymi miat sie skontaktowa¢, gdyby cos
mi sie przydarzyto — tak na wszelki wypadek.

Gdy dotartem do podnéza gor, zadzwonitem do Londynu, do Paoli. Byla
zaskoczona moim poetyckim nastrojem, gdy zacytowatem jej po persku, a potem
po angielsku wiersz Forugh:

Postuchaj!

Cienie krgzg wokof nas...

Musimy uciekac.

Paola znata ten wiersz, bo ogladalismy iranski film inspirowany stowami
Forugh.

— To pickne, Mazi, ale... przerazajace. Zabukowates juz bilet do Londynu?
— Jeszcze nie, ale zrobig to zaraz, jak si¢ roztaczymy — powiedziatem, choé
w gtebi duszy wiedziatem, ze musze zostac i by¢ swiadkiem historii,

Ty,

Zielona jak dusza lisci.

Musnij ustami moje wargi

| rozkoszuj si¢ nimi jak bukietem starego wina.



Jesli zapomnimy,

Poniesie nas wiatr,

Poniesie nas wiatr.

*k*

Pézniej, gdy bylem juz sam w gorach, zaczatem znéw mysle¢ o Marjam.
Podchodzac powoli, wspominatem czas, gdy po raz ostatni wedrowalismy razem
tym szlakiem.

W 2007 roku, niedtugo po smierci naszego brata Babaka, zabratem Marjam
w gory. Nie byta zbyt mocna fizycznie i z trudem wytrzymywata podejscie.

— Brak mi tchu, Mazi dzaan. Juz nie moge — wysapata po pétgodzinnym
podchodzeniu.

— Dasz rade — odpartem. — Jeszcze tylko pare minut. Bo inaczej nie spalisz
ani grama ttuszczu...

Zatowatem teraz tych stow.

Nie mogtem oprze¢ si¢ wrazeniu, ze byta przy mnie teraz. Mialem szesnascie
lat, gdy Marjam aresztowano, a potem przez wiele nocy lezatem w swym pokoju
I przeklinatem ludzi, ktorzy zabrali mi siostre.

Podczas tych szesciu lat, ktore Marjam spedzita w wigzieniu, moi rodzice
martwili si¢ o nig codziennie. Wielu kolegow mojego ojca z wigzienia byto
w podobnej sytuacji: ich dzieci tez siedziaty, chociaz nie w wigzieniach szacha, ale
islamskiego rzadu. Cze¢sto styszatem, jak ci starsi mezczyzni starali sie¢ daremnie
zrozumie¢ ten szyderczy chichot historii.

Maz Marjam, Mohammad, wyszedt na wolnos¢ w 1988 roku, na rok przed
moja siostrg. Oboje spedzili miesiace w izolatkach i doswiadczyli tortur. Cho¢ nie
popierali rezimu, zachowali patriotyczne uczucia i chcieli poméc krajowi w miarg
swoich mozliwosci. Swojej corce dali nawet na imie¢ Iran, co wsréd dzisiejszych
rodzicoéw rzadko si¢ zdarza.

Tak to wspominatem Marjam i dopiero wtedy, gdy zjechatem kolejka linowa
do miasta, poczutem si¢ czegscig tego, czym zyt wiasnie Teheran. Wyciagnatem
komorke 1zobaczytem, ze nie odebratem pieciu telefonéw od Mohammada.
Natychmiast oddzwonitem.



— Chaled powiedziat mi, co si¢ wczoraj stalo w Erszadzie — powiedziat
szwagier. — Mozesz zatatwi¢ sobie bilet na lot do Londynu jeszcze dzi§ wieczor?
Tu nie jestes bezpieczny.

Pojechatem jak najszybciej do domu matki, poganiany obawag w gtosie
Mohammada. On wiedziat az zadobrze, doczego zdolny jest iranski rzad.
Mohammad byt dla mnie jak brat od czasu, gdy ozenit si¢ z Marjam. Wiasciwie to
pod wieloma wzgledami byt mi blizszy niz moj wiasny brat, ktory wiekszosc
swojego dorostego zycia spedzit w USA. Mohammad martwit sie 0 mnie tak, jak
martwitaby si¢ Marjam.

Ale cho¢ bardzo chciatem by¢ znéw w Londynie z Paola — na co nalegat tez
Mohammad -to czulem, ze nie moge wyjechac. Na odpowiedz czekata
najwazniejsza kwestia: co zrobi Chamenei? Ogtoszono, ze najwyzszy przywodca
poprowadzi pigtkowe modly na Uniwersytecie Teheranskim. Takie piatkowe
modty prowadzili r6zni imamowie z calego kraju, wybrani przez najwyzszego
przywoédce. Ich zadaniem bylo gtownie przekazywanie jego stow; z nielicznymi
wyjatkami dziatali jak propagandysci przywodcy: mowili o aktualnych sprawach
wewngetrznych i zagranicznych, przypominajac  wiernym, jak wazne jest
postepowanie wedle wskazéwek ajatollaha. Jesli Chamenei postanowit sam
wygtosi¢ kazanie, to znaczy, ze chodzito o cos niezmiernie waznego.

Chociaz Chamenei wspierat reelekcje Ahmadinezada i wzywat innych
kandydatow do powstrzymania si¢ przed krytyka swego protegowanego, nie
zniechgcito to wielu ludzi, w tym mnie, do snucia marzen, ze ajatollah znajdzie
dos¢ odwagi, by wezwa¢ do powtornego przeliczenia gtosow.

Wiedziatem, ze Mohammad ma racj¢ 1ze powinienem powaznie
potraktowa¢ wszelkie sygnatly ostrzegawcze. Jednak jednoczesnie czutem, ze
trzeba to wszystko widzie¢ w nalezytym kontekscie; ze mam obowigzek zostac.

— Rozumiem — powiedziat Mohammad — ale nie $pij tam, gdzie ci¢ moga
znalez¢.

Tak wiec tej nocy spatem w domu pewnego przyjaciela.



ROZDZIAL 6

Nastepny dzien, abyt to pigtek 19 czerwca, okazal si¢ jednym
z najwazniejszych dni w najnowszej historii Iranu. Zjawitem si¢ na pigtkowe
modty w kampusie Uniwersytetu Teheranskiego o wpoét do jedenastej. Ceremonia
miala si¢ zacza¢ o pierwszej, ale gdy dotartem na miejsce, okazato sie, ze bramy
byly zamknigte. Urzednicy z Beite Rahbari, kancelarii przywodcy — tak si¢ nazywa
biuro Chameneiego — zabronili wstepu dziennikarzom. Skierowano mnie do biura
ochrony, gdzie pozwolono dziennikarzom oglada¢ Chameneiego w telewizji.

Wystapienie ajatollaha wtym dniu bylo najwazniejsze w okresie jego
wihadzy imiato okresli¢, jaka droga pojdzie Iran: ku militaryzacji i modelowi
panstwa autorytarnego czy tez w strone quasi-islamskiej demokracji. Fakt, ze stowa
jednego cztowieka moga przesadzi¢ o rezultacie wyborow, znaczyt, ze Iran juz
zrobit wyrazny krok w strone totalitaryzmu. Niemniej tego dnia, siedzac w gronie
dziennikarzy, miedzy innymi mojego kolegi z,Newsweeka” Babaka
Dehghanpisheka i Marie Colvin z londynskiego ,.Sunday Timesa”, wiedziatem, ze
wszyscy zywilismy cichag nadziejg, iz Chamenei podejmie jednak decyzje madra
— i dobrg dla kraju.

Szybko si¢ okazato, jak bardzo bylismy naiwni. Chamenei rozpoczat
od oskarzenia mediow o0 podzeganie do rozruchow po wyborach. Ostrzegt
Musawiego i jego stronnikow, ze jesli beda kontynuowali demonstracje, to poniosa
odpowiedzialnos¢ za swoje dziatania.

— Jesli elita polityczna ignoruje prawo albo je nacigga do swoich potrzeb, to
staje si¢ odpowiedzialna za rozlew krwi, przemoc i chaos, jaki nastapi w wyniku jej
akcji — oswiadczyt Chamenei.

Przetykajac te stowa, siedzieliSmy w zupetnym milczeniu. Jego grozby
dawaty de facto wolng rgke Straznikom Rewolucji. Mielismy wrazenie, jakby
w pokoju pociemniato. Nie byto watpliwosci: wybory nie zastang powtorzone.
Chciatem kogo$ za to obwini¢. Ale kogo? Czy winny byt Chamenei, czy tez ludzie,
ktorzy nazywali go swoim mistrzem?

**k*

Nastepnego dnia zycie w Teheranie wydawato si¢ wraca¢ do normalnosci.
Telefony komoérkowe znow dziataty, ludzie zatatwiali codzienne sprawy, sklepy
byly otwarte, a na targowiskach panowat ruch. Gdy jednak przemierzatem ulice
stolicy, przygotowujac si¢ do powrotu do Londynu, wyczuwatem jakies podskorne
napiecie. Zdawato mi sie, ze ludzie nie potrafili rozmawiac¢ o niczym innym, jak



tylko o wyborach, a zwlaszcza o pigtkowym wystapieniu Chameneiego oraz o tym,
co ono znaczylo dla zaplanowanej na dzi§ demonstracji. Fakt, ze demonstracja
miata si¢ jednak odby¢ pomimo ostrzezen ajatollaha, sprawiat wrazenie, ze
najwyzszy przywodca utracit swoja legitymacje do panowania. Byt juz tylko
kolejnym tyranem, a co najmniej trzynascie milionow Iranczykow — tych, ktorzy
gtosowali na Musawiego — powiedziato tyranii ,,nie”. Wiedziatem, ze wieczorem
bede swiadkiem wielu tragicznych scen.

Gdy rano wychodzitem z domu, przybiegt do mnie znajomy miejscowy
grafik i poprosit, zebym mu pomogt wypetni¢ kanadyjski formularz imigracyjny.
Podobnie jak wielu Iranczykow zklasy sredniej, postanowit opusci¢ kraj.
Niepewnos¢ zycia w Iranie byta juz dla niego nie do zniesienia.

—To juz nie jest miejsce do zycia — powiedzial. — Postanowitem sprzeda¢
swoja firme i wyjechaé¢ do Kanady.

Gdy go spytalem, co zamierza tam robi¢, okazato si¢, ze nie miat jasnej
odpowiedzi.

— Mnie juz nie chodzi o siebie. Moge nawet szorowaé podtogi. Chodzi mi
tylko o przysztos¢ moich dzieci.

Rozmawiatem znim, stojac nachodniku, gdy zauwazytem konwoj
opancerzonych samochodow do ttumienia rozruchow, zarmatkami wodnymi
I sktadanymi barierkami do kontrolowania tlumu. Jechaty w kierunku alei
Rewolucji i Wolnosci, gdzie miata odby¢ sie dzisiejsza demonstracja. Za kolumna
pojazdow ciaggnety tysigce Straznikow i policjantow w czarnych kaskach
na czarnych motocyklach. Na chodnikach wszyscy przystawali i przygladali si¢ tej
ztowieszczej kawalkadzie.

— Mam nadziejg, ze si¢ w tych hetmach udusza — rzekt moj przyjaciel.

Po positku u mamy szykowatem si¢ do wyjscia na demonstracje. Widziatem
niepokoj w jej oczach i wiedziatem, ze nie chce, bym tam poszedt. Oboje jednak
rozumielismy, ze nic nie powstrzyma mnie od obserwowania i zrelacjonowania
wydarzen, ktore mogty okresli¢ przysztos¢ mojego kraju. Parg minut przed
wyjsciem odebratem telefon od Dawuda.

— Pewnie wybiera si¢ pan na demonstracje? Mam podjechac?

Nie rozmawiatem z Dawudem od czasu, gdy zmylem mu gtowe par¢ dni
wczesniej. Spytatem, czy jest trzezwy, a on na to, ze od czasu, gdy go opieprzytem,
wyladowywat swoja wsciektos¢ na Ahmadinezada, grajac w pitke nozna.

— Przywioze¢ swoja pitke, zeby pan wiedziat, ze nie ktamig!

Rzeczywiscie, gdy spotkatem sie¢ z Dawudem, miat ze sobg futbolowke.

— Widzi pan? Jestem sportowcem i juz nie pije! —zadeklarowat dumnie,
a potem mnie uscisnat. — Pomyslatem sobie, ze dzisiaj rozpeta si¢ niezte piekto,
wigc chciatbym by¢ z panem Maziarem, zanim go aresztuja.

— To mite z twojej strony — powiedziatlem. — A teraz schowaj te pitke i taduj



tytek na motocykl!

Dawud zasalutowat:

— Tak jest, sir!

Wzdtuz alej Wolnosci i Rewolucji widzielismy na kazdym rogu cztonkow
Basidzu. Wielu znich bylo pracownikami panstwowymi inie wygladali
na zachwyconych powierzonym im zadaniem. Wigkszos$¢ basidzowcow stanowili
rezerwisci, korzystajacy jedynie ze skromnych przywilejow, takich jak dodatkowe
przydziaty podstawowych artykutéow. W kazdym jednak urzedzie powiedziano
cztonkom Basidzu, ze maja obsadzi¢ wyznaczone punkty albo zostang wyrzuceni
z pracy. Plac Rewolucji, ktory miat by¢é —jak sadzono — centrum protestow,
wypetniono Straznikami i armatkami wodnymi. Ale ten pokaz sity nie odstraszyt
ludzi. W odréznieniu od poprzednich dni demonstranci nie gromadzili sie jednak
na gtéwnych ulicach, araczej w bocznych uliczkach przylegajacych do alej
Rewolucji i Wolnosci. Uliczki te zapelnity sie wkrotce do tego stopnia, ze ludzie
stopniowo zaczeli wychodzi¢ na plac Rewolucji.

Cho¢ demonstranci chodzili po prostu wokoét placu, bez zadnych okrzykow,
$piewow ani transparentow, dla Straznikow nawet to byto nie do zniesienia: zaczeli
bi¢ iaresztowa¢ wszystkich, u ktorych zauwazyli zielony szal albo opaske.
Niedtugo potem policja zaczg¢ta wystrzeliwa¢ pojemniki z gazem 1zawiagcym
w ludzi zgromadzonych na bocznych ulicach, a kawalkady Straznikoéw ubranych
na czarno wjezdzaty w ttum, wymachujac elektrycznymi patkami. Ludzie wiedzieli
jednak, ze dopoki beda trzymali sie razem, w wigckszych grupach, Straznicy nie
zdotaja ich aresztowac. Zresztg Straznicy tez trzymali si¢ razem, wycofujac si¢ po
kazdej szarzy, bo bali sie¢, ze ttum ich pochtonie. Zobaczytem jakiegos$ chtopaka,
ktory oderwat si¢ od demonstrantow — Straznicy zaraz si¢ na niego rzucili i zabrali
ze soba. Przy gtownych ulicach staty juz setki czarnych cigzarowek-wiezniarek.

Po ostrzezeniach z Erszadu wiedziatem, ze napisanie czegokolwiek o tej
demonstracji albo filmowanie jej kamera bedzie zbyt ryzykowne. Mogtem jednak
filmowa¢ swoja komorka i przesta¢ zdjecie do mediow z zastrzezeniem, by nie
ujawnialy autora. Niedaleko alei Wolnosci zsiadtem z motocykla Dawuda
| zaczalem nagrywac¢ sceny rozpedzania przez policje ttumu za pomoca gazu
tzawigcego, a takze ludzi podpalajacych kosze na smieci.

Pozostatem z grupa demonstrantéw, nagrywajac, jak skanduja ,.Smier¢
Chameneiemu”, za co teoretycznie sami mogli zosta¢ skazani na smier¢. Jeden
z pojemnikéw z gazem *1zawiacym eksplodowat zaraz koto Dawuda i mnie.
Natychmiast poczutem w oczach palacy bol i zaczatem kreci¢ gtowa, by poruszy¢
powietrze wokot twarzy. Jeszcze w czasie demonstracji z 1979 roku nauczytem sie,
7e przemywanie oczu wodag jeszcze pogarsza sprawe, ale zanim zdazylem
powiedzie¢ o tym Dawudowi, ten chlusnat sobie w oczy woda z butelki. Krzyknat
z bolu, a ja, probujac go uspokoi¢, zdatem sobie sprawe, ze musze go natychmiast



zabra¢ w jakie$ ustronne miejsce. Straznicy, wymachujac patkami, szykowali sie¢
do kolejnej szarzy na ttum.

Wskoczytem na przednie siedzenie motoru Dawuda. Jako chtopak wiele razy
jezdzitem motocyklem po Teheranie, ale bylo to dawno. Jak najszybciej
odjechatem zrejonu demonstracji idotartem doalei Republiki Islamskiej.
Za plecami wecigz styszatem pojekiwania Dawuda. Wpadtem do biura przyjaciela.
Zgodzit si¢ przestac jak najszybciej moje zdjecia do Channel 4 News w Londynie.

Gdy Dawuda przestaty juz tak mocno pali¢ oczy, wrocilismy w rejon alei
Wolnosci. Nie pozostato tam juz wielu demonstrantow, za to zobaczytem chmary
policjantow. Nie znaczyto to jednak, ze protestujacy poszli sobie do domoéw — po
prostu rozproszyli sie¢ po miescie. Grupy mtodych ludzi skryty sie w bocznych
uliczkach, szukajac okazji, by zaatakowa¢ mundurowych. Bojac si¢ pojedynkow
z mtodymi mezczyznami, Straznicy i policja uderzali razem, atakujac izolowane
grupki demonstrantow.

Gdy skrecilismy z alei Wolnosci na autostrade Dziedzictwa Imama, zaden
z nas nie spodziewat si¢ widoku, ktory ujrzelismy. Jakichs trzydziestu Straznikow
wyskoczyto z pigciu opancerzonych pojazdow. Zablokowali ruch i otoczyli grupe
mezczyzn i kobiet skandujacych: ,Walczymy, umieramy, ale nie zniesiemy
upokorzenia!”. Straznicy wyciagneli elektryczne patki izaczeli oktada¢ nimi
protestujagcych. Jeszcze nigdy nie widziatem tak rozwscieczonych Straznikow.
Kazdy, kto si¢ napatoczyt w ich poblize, byt narazony na przemoc. Ludzie zaczeli
krzycze¢ z oburzeniem — najpierw jeden do drugiego, a potem razem. Przeklinali
Straznikow i rzad. Straznicy zwrocili sie teraz ku zatrzymanym pojazdom, a paru
z nich oddato w powietrze strzaty ostrzegawcze. Wrzeszczeli na kierowcow, by
zawracali, ale policja ustawita juz barierki w sasiednich ulicach, wiec nie byto jak
stamtad wyjechac.

Niedaleko nas jakis cztowiek w biatym hatchbacku wecisnat klakson. Obok
siedziala jego zona; zamachata do Straznika stojacego obok.

— Agha mariz darim — powiedziata. — Mamy tu pacjenta, prosze pana.

Nie miatem szansy, by si¢ przekona¢, czy rzeczywiscie ktos byt na tylnym
siedzeniu ich wozu, bo zaraz trzech Straznikow otoczyto samochod i zaczeto walié
w niego patkami. Dwoch bito w maske, a trzeci wskoczyt na przod samochodu,
rozbit przednig szybe ikopnagt swoim ciezkim wojskowym buciorem kierowce
wtwarz. Potem patkg obtamat resztki szyby iwyciagnat nazewnatrz
nieprzytomnego kierowce. Trzymajac go wcigz za wtosy, zeskoczyt z maski. Gdy
wywlekat pokrwawione ciato swojej ofiary, inny Straznik Rewolucji wskoczyt
na maske i zaczat kopac zone tego cztowieka.

— Chafeh szo zanikeh! — wrzeszczat. — Zamknij sie, babo!

Gdy wznowiono ruch, musielismy stamtad odjecha¢. Straznik wciaz znecat
sie¢ nad kobietg z samochodu. Jego ostatnie polecenie, ktore ustyszatem, brzmiato:



,,Daseto bendaz!”. Te stowa przesladowaty mnie przez nastepne miesiace. Straznik
zadal, by kobieta opuscita rece — i nie dotykata go, bo to nie po islamsku dotykaé
mezczyzng, Ktory nie jest mezem, ojcem ani bratem. Nawet bita i kopana, ta
nieszczesna kobieta musiata podlegac religijnym zasadom swojego oprawcy.

Widok tej katowanej kobiety byt ostatniag kropla goryczy. Krecito mi si¢
w gtowie i ledwie statlem nanogach. Poprositem Dawuda, zeby mnie odwiozt
do domu. W gtowie dudnity mi stowa tego draba: ,,Opus¢ rece!”. W ciagu ostatnich
paru dni przekonatem sie, ze nic tak nie wykancza cztowieka jak bezradnos¢. Nie
mogtem nic zrobi¢, by pomaoc tej kobiecie, ale nie zdotatem zapomnie¢ jej krzykow
— i to wyciagato ze mnie cata energi¢. Musiatem sie pozby¢ tych gtosow.

W domu wiaczytem komputer i sprawdzitem poczte. Znalaztem dziesiatki
doniesien o pewnym zabojstwie, do ktorego doszto pare godzin wczesniej. Jakas
kobieta 0 nazwisku Neda Agha-Soltan zostata zabita przez cztonka Basidzu. Nie
bylo jasne, czy zabito ja rozmyslnie, czy byt to przypadek; w kazdym razie mogta
by¢ jedna ztysiecy Iranek, ktore chcialy wyrazi¢ swoj gniew z powodu
sfalszowanych wyboréw. Jej twarz, zalana niewinng krwig, stata si¢ ikong
brutalnych represji iranskiego rezimu wobec wiasnych obywateli.

Obraz jej $mierci przed obiektywem kamery przypomnial mi wszystkie
tragiczne sceny, ktorych swiadkiem bytem w ostatnich dniach. Miatem juz dosc.
Chodaa, Czeraa? —,,Boze, dlaczego?”. Wyciagnalem butelke Johnnie Walkera
I nalatem sobie szklankg, potem druga i trzecig. Poczutem si¢ prawie pijany.
Poszedtem zajrze¢ do matki, sadzac, ze moze jeszcze nie spa¢. Od smierci Marjam
miata Kktopoty ze snem. Zobaczylem ja placzaca po cichu, ztwarza ukryts
w dtoniach. Objatem ja, nie chciatem jej uspokaja¢. Chciatem tylko zrozumiec,
przez co przechodzimy i dlaczego. Ale nic nie méwitem, bo wiedziatem, ze nie ma
odpowiedzi. Gdy mama wyszeptala imi¢ Marjam, zobaczylem wszystkie
skrzywdzone izniewazone tego dnia kobiety. Trzymalem moja matke
w ramionach, czutem jej serce trzepoczace jak uwigziony ptak.

Tragedia, ktora pochtaniata nasze zycie, byta nie do zniesienia. Pocatowatem
Moludzun na dobranoc i usiadtem nad laptopem. Otworzytem Facebooka. Miatem
nadziej¢, ze oderwg si¢ jako$ od tego fatalnego nastroju. Zobaczytem, ze ktos
przestat link dostrony ,Time’a” zserig fotografii ci¢zarnych kobiet
z pomalowanymi brzuchami. Na jednym brzuchu byt mi§, anainnym jakas
podwodna scena z osmiornicg. Usmiechnatem sie. Musiatem sie tym podzieli¢
z Paola. Musiatem sig¢ juz z nig zobaczyc¢.

Zadzwonitem do niej, zeby powiedzie¢, ze podjatem decyzje: wracam
do domu za dzien czy dwa, pobede z nig przez jakis tydzien, a potem moze wroce
do Teheranu na jeszcze par¢ dni, zaleznie od okolicznosci. Ale ona nie odebrata
telefonu. Zamiast wysta¢ jej esemesa, postatem jej e-mailem link do fotografii.
,,Zobaczymy sie wkrotce” — napisatem.



Johnnie Walker uderzyt mi do gtowy. Poszedtem do swojego pokoju,
potozytem sie do tozka i zanim si¢ zorientowatem, juz spatem.



CZESC DRUGA

NI TO ZYCIE, NI TO SMIERC
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Niedziela, 21 czerwca 2009 roku

Pan Woda Roézana zapukal nazajutrz przed 6sma rano. Gdy zjawit sie
w towarzystwie tych trzech innych facetow, powiedziat mojej matce, ze ma
do mnie jakis list. Otworzyta drzwi, a oni wdarli si¢ do srodka.

Gdy tak nade mna stali, a ja probowatem sie lepiej przykry¢, czutem sig
zmieszany, ale jakos udato mi si¢ zebra¢ mysli natyle, by ich spyta¢, czy maja
nakaz aresztowania. Pan Woda Rézana wyciagnat jakies papiery z kieszeni swojej
taniej brazowej marynarki, chyba o numer za matej naniego. Zakryt swoim
grubym kciukiem miejsce na dole strony, gdzie zapisano przyczyneg aresztu, ale
zauwazytem, ze nakaz podpisany byt przez teheranskiego prokuratora generalnego,
sedziego Saida Mortazawiego.

To byta fatalna wiadomos¢. Mortazawi stynat z aresztowania ludzi, ktorym
potem przedstawiano jakies bzdurne, dete zarzuty. Majac na koncie zamkniecie
ponad szesédziesi¢ciu gazet, nazywany byt , katem prasy iranskiej”. Kiedy$ nawet
zamknal pewnag gazete za,Szerzenie zgnilizny moralnej”, gdyz wydrukowata
zdjecie jakiego$ staruszka tanczacego w parku. Moj ojciec mawial, ze
najgrozniejszy ze wszystkich stworzen jest osiot, a to ze wzgledu na swoja gtupote
I nieprzewidywalnosé.

— Niebezpieczniejszy jest tylko osiot, ktéry ma do ciebie uraze albo
kompleks natwoim punkcie —dodawat. —Przez to staje si¢ jeszcze bardziej
nieprzewidywalny. Nigdy nie wiesz, kiedy cie kopnie.

Nieprzewidywalnos¢ Mortazawiego budzita we mnie strach. Zawsze
staratem si¢ trzymac od niego jak najdale;j.

Pozwolili mi si¢ ubra¢, a potem wroécili do mojego pokoju: Woda Roézana
I jaki§ drugi facet, gtadko ogolony, co byto zaskakujace. Wedtug licznych
uczonych muzutmanskich mezczyzna nie powinien goli¢ zarostu, wiec wigkszosé
iranskich agentow miata wiekszy czy mniejszy zarost. Siedziatem na t6zku
I przygladatem sie im. Czutem ich frustracje, gdy przeszukiwali stosy moich
rzeczy. Przetrzasali moje ksigzki i filmy, myslac chyba, ze znajda co$ nielegalnego.
Moze kalasza, moze sprzet do podstuchiwania. Tak si¢ jednak dla nich
nieszczesliwie sktadato, ze nie trzymatem w domu matki niczego zabronionego.
Woda Rézana wyciagnat ze stosu ptyt DVD film Piera Paola Pasoliniego Teorema
21968 roku. Naokladce byta sylwetka aktorki Silvany Mangano, nagiej



| zastaniajacej dtonig prawa piers.

— To pornos? — zapytat Woda Rézana.

— Nie, to wioski film artystyczny.

— Konfiskujemy go — powiedziat do wygolonego mezczyzny, ktéry odtozyt
ptyte na osobna kupke na podtodze.

Inny facet, chudy, z pociagta twarza i broda, zapisywat wszystko, co trafiato
na t¢ kupke.

—Po co ci tyle filmow? — zapytat Woda Ro6zana tonem, w ktérym przez
chwile zdawato si¢ pobrzmiewac¢ autentyczne zaciekawienie.

— Interesuje si¢ filmem od dziecka — odpartem.

Spojrzat na mnie surowo i dalej przeszukiwat moje rzeczy. Nie wiedzial, ze
przetrzasa tez rzeczy mojego ojca. W jednej z szaf byto petno papieréw, ksiazek
| fotografii ojca. W potowie lat siedemdziesiatych moj ojciec zachorowat
w Wiedniu, podczas podrozy stuzbowej, i lezat tam w szpitalu przez dwa tygodnie.
Zachowat calg swojg dokumentacj¢ medyczng, spisang po niemiecku. Woda
Rozana kartkowat jedng z tych teczek. Znalazt papier datowany na 1976 rok.

— Co to jest?

— Nie wiem.

— Jak nie wiesz, skoro to jest w twoim pokoju?

— Ale to sg rzeczy mojego zmartego ojca...

— Niech Bog go btogostawi... —odparli natychmiast i jednogtosnie Woda
Rézana i1 Ogolony. Obydwaj pochylili glowy, jakby mieli wyrecytowa¢ fatihg,
muzutmanska modlitwe za zmartych. Kiedy podniesli gtowy, przyjrzeli sig
podejrzanemu papierowi ponownie.

— Powiedz mi, co to wihasciwie jest!

— Ale ja nie znam niemieckiego, skad moge wiedziec!

— To nie jest po niemiecku! — orzekt Woda Rézana. — To jest po angielsku!
Bierz to! — polecit swojemu partnerowi.

Zabrali sie do dalszego przetrzagsania moich rzeczy.

— A to co? — Miat w reku pudetko z Rodzing Soprano. — Pewnie pornosy?

Pamigtatem, jak ojciec opowiadat mi o pewnym klawiszu z wiezienia, ktory
uwazal, ze kazda nazwa z,sz” odnosi si¢ do haszyszu —wtym ,,Chicago”
I ,,szampan”. Moze pan Woda Ro6zana uwazal, ze wszystko, co nosi tytut
zawierajacy gtoski ,,p”, ,,0” i ,,r”” musi mie¢ co$ wspolnego z pornografia.

—Nie, to nie porno —wyjasnitem. —Rodzina Soprano to taki serial
telewizyjny o mafii.

Ta ekipa miata obsesj¢ na punkcie pornografii. W ciggu nastepnych trzech
godzin pytali mnie wielokrotnie, czy mam pornosy. Pomyslatem, ze moze
naprawde szukali pornografii, za ktorej posiadanie mozna trafi¢ do wiezienia albo
dosta¢ siedemdziesiagt cztery baty. Pornografii nie miatem, ale zdatem sobie



sprawg, ze w lodéwece lezato kilka butelek wodki.

W 1983 roku, niedlugo po aresztowaniu Marjam za przynaleznosc
do Tudehu, Straznicy Rewolucji wdarli si¢ do naszego domu i aresztowali
rodzicow. Straznicy mieli podejrzenia co do niektorych przyjaciot rodzicow, ktorzy
tez byli w Tudehu, wigc aresztowali i przestuchiwali bliskich im ludzi. Schowatem
sic wtedy w jakim$s zakamarku, agdy wreszcie zebratem si¢ naodwage
I wyszedtem z mojej kryjowki, zobaczytem pod sciang salonu pare butelek wodki
nalezacych do ojca. Nie oskarzyli taty o dziatalnos¢ polityczng, ale dostat wyrok
za trzymanie w domu alkoholu.

Woda Rézana wyszedt z pokoju na pare minut. Mialem cichg nadzieje, ze
nie zajrzy do naszej lodowki. Wtem odezwat si¢ pan Ogolony.

— A kto to jest Soheila? —spytat. Trzymat wreku ptyte DVD z napisem
,,o0heila”, ktora zostawitem w odtwarzaczu. Bylo to nagranie osmiogodzinnego
wywiadu, ktory przeprowadzitem z pewng iranska dama. Powiedziatem, ze Soheila
to moja kuzynka, a na ptycie jest film z jej wesela.

— Czyli jest to nagranie rodzinne? — zapytat.

Odtozyt ptyte na miejsce i przeszedt do nast¢pnego kata pokoju.

— A to co jest?

— Stare ksigzki francuskie.

Wuj mojego ojca studiowat we Francji w latach 30. i zostato mi po nim duzo
ksiagzek.

— A 0 czym?

— Ta? Musz¢ spojrzeg...

Pokazat mi ksiazke zatytutowana Lancer du Javelot. Na oktadce byt jakis
olimpijski atleta, ciskajacy oszczepem. Wyjasnitem, ze to ksigzka o tematyce
sportowej.

— Taaak? Nie sadze... — wtracit si¢ pan Woda Rozana, wrociwszy do pokojul.
— Skonfiskujemy to!

Byli podejrzliwi wobec wszystkiego, czego nie znali, a nie znali prawie
wszystkiego, co u mnie znalezli. Paranoja Chameneiego ijego przekonanie, ze
wszyscy knuja przeciw niemu, przeniknety caty system i ogarnety ludzi, ktorzy
oddali mu swoje zycie. Widziatem to w oczach Wody Roézanej. Zawsze sadzitem,
ze dla kogos, kto poswigca czemus swoje zycie, nie ma wiekszego
niebezpieczenstwa niz paranoja, a kiedy patrzytem, jak Woda Ro6zana przetrzasa
niezgrabnie moje rzeczy, zrozumialem, ze moge zosta¢ jednym ztych
niezliczonych ludzi, ktorych znatem albo o ktorych styszatem, a ktérzy nagle
znikneli, natomiast ich ciata znaleziono dtugo potem w jakims rowie. Poczutem, ze
sie poce.

Siedziatem i obserwowatem go w milczeniu, zdajac sobie powoli sprawe, ze
tak jak ja nie bylem przygotowany na niego, tak samo on nie byt przygotowany



na mnie czy raczej na to, co u mnie znajdzie. To byto istotg tej ciezkiej proby, jaka
miatem przejs¢. Straznicy Rewolucji aresztowali na ogoét religijnych reformistow
—ludzi, ktorzy praktykowali islam, ale tez wierzyli w demokracje i rzucali
wyzwanie autorytarnej wyktadni islamu, stosowanej przez Chameneiego. Straznicy
wiedzieli, jak sobie poradzi¢ ztakimi ludzmi. Ale umnie obok egzemplarza
Koranu stata figurka Mina, egipskiego bozka urodzaju ze sterczacym penisem,
adalej francuskie ksiazki zlat trzydziestych, jakis wietnamski instrument
muzyczny i pudetka ptyt z serialami z HBO.

Znalazt moj paszport i przekartkowat go. Trafit nawize kambodzanska.
Paola ija bylismy tam na wakacjach kilka miesiecy wczesniej. To wihasnie tam
zorientowata sie, ze jest w Cigzy.

— Skad to jest? To po hebrajsku?

— To jest z Kambodzy, na drugim koncu Azji...

— Pewien jestes? A mnie si¢ wydaje, ze to pieczatka izraelska...

— Nie, prosze pana — odpartem, robigc, co mogtem, by w moim gtosie
zabrzmiato jak najwiecej szacunku. — To jest wiza kambodzanska, jestem tego
pewien.

Rzucit paszport na podtoge i podszedt do mnie.

— Nie odpowiadaj mi nigdy w ten sposob. Odpowiadaj po prostu: ,tak” albo
,,nie”.

— Dobrze, juz panu powiedziatem, ze to jest wiza kambodzanska.

— Mow tylko ,tak” lub ,,nie” — powtorzyt gniewnie. Dostrzegtem pot na jego
czole.

Im bardziej staratem si¢ zachowywac tak, jakbym sie niczego nie obawiat,
tym bardziej batem si¢ w s$rodku. Chciatem nawigza¢ jakas rozmowe z tymi
ludzmi: powiedzie¢ im, ze niezaleznie odtego, czego szukaja, trafili
na niewlasciwg osobe. Gdy rozmawiatem ziranskimi urzednikami, zawsze
staratem si¢ im wyttumaczy¢, ze w istocie rzad iranski miat szczescie, iz to ja
pracowatem dla zachodnich mediéw. Znatem si¢ na swojej robocie i znatem swoj
kraj. W dodatku bytem patriotg. Gdyby mnie skasowali, zastapitby mnie ktos inny,
prawdziwa antyrezimowa zyleta. Niemniej kiedy patrzytem, jak Woda Rézana
kartkuje na $lepo dokumentacj¢ medyczng mojego ojca, zrozumiatem, ze si¢ z nimi
nie dogadam — nie byto nawet sensu probowac. Bo jaki jest sens dogadywania si¢
z cztowiekiem, ktory na wiasne oczy widzi wyraz ,,Kambodza” i mysli, ze to po
hebrajsku?

— Chyba powinnismy $ciggna¢ jakiegos vana - powiedziat Ogolony.
— Trzeba zabra¢ te wszystkie manele.

Podszedt do rosnacego stosu moich skonfiskowanych rzeczy. Ptyty DVD,
kasety VHS, laptop, par¢ kamer i aparatow fotograficznych...

Musiatem pojs¢ do toalety. Gdy spytalem Wode Ro6zang, czy moge,



powiedziat, ze tak. Kiedy zamknalem zasoba drzwi, natychmiast ustyszatem
tomotanie.

— Nie zamyka¢ drzwi!

No wiec je otworzytem. Okazato si¢, ze do toalety dobijat si¢ jeden
z mezczyzn, ktorzy czekali w salonie.

— Ale ja musze skorzysta¢ — powiedziatem.

— Rozumiem, ale zostaw drzwi otwarte.

— A mogg je chociaz troche przymkna¢?

—Tak —odpart zusmiechem. —Tylko nie probuj uciekaé, bo itak cie
znajdziemy.

Ten najmtodszy cztonek ekipy byl wysoki iszczupty; miat sympatyczna
twarz. Przyszedt mi na mysl Jozef K. z Procesu Kafki, ktérego aresztowano — jak
myslat — dla kawatu. Ja tez miatem jakas staba nadzieje, ze moi ,,goscie” wybuchna
w pewnym momencie smiechem i powiedza, ze to wszystko dla kawatu.

Kiedy wyszedtem ztazienki, zobaczytem, ze matka rozmawia z Woda
Rozang. Facet strasznie si¢ pocit, na jego koszuli pod pachami wida¢ byto ciemne
plamy.

Mama tez to niewatpliwie zauwazyta, bo spytata, czy Woda Ré6zana nie chce
chusteczek higienicznych.

— Nie, nie, dzigkuje bardzo.

Mama spojrzata znaczaco na jego koszule i powiedziata:

— A moze jednak...

Woda Roézana jakby si¢ zaktopotat.

— W porzadku, poproszg...

Wzigt od matki torebke chusteczek i wytart sobie pot z czota, ale oczy miat
wciaz utkwione we mnie. To byto spojrzenie towcy, ktory chciat mnie zabi¢ zatrutg
strzata.

Kiedy skonczyli rewizje, powiedzieli, ze mam is¢ z nimi.

— Gdzie go zabieracie? — zapytata matka. Probowata ukry¢ Iek w gtosie, ale
ja styszatem go az za wyraznie.

— Niech si¢ pani nie obawia — powiedzial Woda Ro6zana, usmiechajac si¢
do niej. — Bedzie naszym gosciem.

Uscisngtem mame i ucatowatem ja w oba policzki. Nie miatem pojecia, co
dla mnie szykowali. Nie chcieli powiedzie¢ ani mnie, ani mojej matce, o co bede
oskarzony. ,,Dobra — pomyslatem. — Potrzebuja przedstawienia. Chcieli mnie
zastraszy¢ w domu i zabra¢ do swojej placowki. Beda mnie przestuchiwaé przez
par¢ godzin i wypuszcza pod wieczor, a w najgorszym wypadku za pare dni. Zrobia
ze mnie pokazowy egzemplarz dla innych dziennikarzy i fotoreporterow”. Bytem
przekonany, ze cho¢ wielu dziataczy politycznych i reformistow, takich jak Amir,
zostalo aresztowanych, to po wyborach nie wsadza do wigzienia zadnych



dziennikarzy, a juz na pewno z mediow zachodnich.

— W porzadku, Moludzun — powiedziatem czule do mamy. — WKkrotce sprawa
sie wyjasni. To wszystko nieporozumienie. Niediugo wréoce do domu.

Kiedy ci faceci wyprowadzali mnie do wyjscia, mialem nadzieje, ze
powiedziatem jej prawde. Ale ledwie mama zamkneta za nami drzwi, zakuli mnie
w kajdanki.
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Przed domem staty cztery peugeoty. Woda Roézana wsiadt do jednego,
w ktorym juz czekat kierowca, aja do drugiego, z tym facetem, ktory spisywat
moje skonfiskowane rzeczy, oraz z tym mitodziakiem, ktory pilnowat, zebym nie
uciekt z toalety. Pan Ogolony zasiadt za kierownica. Przy jednym z samochodow
zauwazylem dwie kobiety, okryte catkowicie czadorami. Jedna z nich trzymata
pistolet maszynowy. Poniewaz Straznicy Rewolucji ostrzegali Erszad juz pare dni
przed moim aresztowaniem, domyslatem si¢, ze to wiasnie oni po mnie przyszli.
A gdy zobaczytem te kobiety, bytem juz niemal pewien, gdyz Straznicy zatrudniali
kobiety do radzenia sobie z cztonkiniami rodzin, z ktérych pochodzili aresztowani.
Poczutem pod tytkiem i plecami rozgrzany winyl siedzenia, a rece bolaly mnie
od ciasnego skucia kajdankami. Facet obok mnie, ten miodziak z sympatyczna
twarzg, zauwazyt moj problem i poprawit kajdanki.

—No ico si¢ gapisz!? Nie patrz na zewnatrz! —wrzasngt Woda Ro6zana
z fotela pasazera, kiedy jego samochod przetoczyt sie obok nas. Jego duza twarz
byta niemal purpurowa z wsciektosci. Odwrocitem si¢. Gdzie miatem patrzy¢, jesli
nie na zewnatrz? Na wszelki wypadek wbitem wzrok w kolana.

Wz ruszyt i skierowat si¢ na potnoc, do autostrady kurdystanskiej — i wtedy
zrozumiatem, ze wiozag mnie do Ewinu. Potozone ustop gor Elburs, na pétnoc
od Teheranu, wigzienie to powstato pod koniec lat szes¢dziesiagtych jako pilnie
strzezone miejsce odosobnienia dla politycznych przeciwnikow szacha. Ztg stawe
zyskato na poczatku lat siedemdziesiatych, gdy trzymano tam cztonkow roznych
marksistowskich i islamistycznych bojowek. Byli tam torturowani i wykonywano
na nich wyroki smierci. Przez cale lata siedemdziesigte krazyty plotki o dziejacych
sic tam okrucienstwach i1otym, jak to oficerowie izraelskiego Mosadu
i amerykanskiej CIA  pomagali  oficerom iranskim  w przestuchiwaniu
I torturowaniu wigzniow; podobno zdzierano im paznokcie, razono pradem ich
genitalia, a kobiety gwatcono.

Zta stawa Ewinu wzrosta jeszcze po rewolucji 1979 roku, gdy wsadzono tam
tysigce wiegzniow politycznych, anaczelnikiem wiezienia zostat Assadollah
Ladzewardi. Uosabiat on ducha islamskiego rezimu w jego wczesnym stadium: byt
brutalny i mocno zideologizowany. Jako wigzien polityczny za czasow szacha sam
doswiadczyt tortur i odosobnienia. Wiedziat, kiedy tortury przynosza spodziewany
efekt, a kiedy nie potrafia ztamac¢ wiezniow, czgsto wzmacniajac tylko ich wole
oporu. Kiedys przeprowadzitem wywiad z pewnym islamistycznym partyzantem,
ktory potem zostat ministrem. Powiedziat, ze stabg strong tajnej policji szacha byto



jej przekonanie, ze zlamie wiezniow sama presja fizyczng. ,,Tymczasem po
rewolucji nasi bracia doszli do mistrzostwa w famaniu ludzkiej duszy bez zb¢dnej
przemocy wobec ciata” — stwierdzit z szerokim usmiechem.

Ewinem zarzadzalo w zasadzie ministerstwo sprawiedliwosci rzadu
islamskiego, jednak poszczegolne bloki  podlegaty roznym  organom
bezpieczenstwa i wywiadu: policji, ministerstwu wywiadu, Straznikom Rewolucji.
Bytem ciekaw, czy trafie pod kuratele tych ostatnich.

— Gdzie jedziemy? — spytatem pilnujacego mnie faceta.

— A czemu pytasz?

— Tak sobie, lubie wiedzieé... Do Ewinu?

— Moze tak, a moze nie...

To byta typowa odpowiedz iranskiego urzednika: chodzito o utrzymywanie
wszystkiego w tajemnicy i podsycanie niepewnosci obywatela. Pare minut pozniej
kierowca zerknat w lusterko wsteczne i skingt na potwierdzenie tego, co méwit moj
sasiad.

— No dobra — powiedzial mtodzieniec o0 sympatycznej twarzy, wreczajac mi
opaske na oczy. Zdejmij okulary, zatoz opaske i pochyl gtowe.

Zrobitem, co mi kazat. Naciagnatem opaske¢ naoczy ischylitem gtowg.

Swiatto stoneczne zgasto.
**k%*

Okoto dziesi¢ciu minut pozniej ustyszatem, jak kierowca rozmawia z kims
przez telefon komoérkowy; smiat sig.

— Spraw sobie lepsza komorke, zeby si¢ wyswietlat moj numer, Sejjed. Nie
bedziesz musiat za kazdym razem pyta¢, czy to ja.

,,oejjed” byto okresleniem potomka Proroka, ale z czasem dowiedziatem sig,
ze sejjedami nazywano wszystkich pracownikoéw Ewinu, by ukry¢ ich tozsamosé;
byt wiec Sejjed Kucharz, Sejjed Gruby, Sejjed Fryzjer itak dalej. Ustyszatem
zgrzyt otwierajacych sie duzych metalowych drzwi i samochod znow ruszyt.

Miatem wciaz opaske na oczach, gdy wyciagneli mnie z samochodu. Ktos
zaprowadzit mnie do jakiegos pokoju i posadzit nastotku. Czekatem tam pare
minut, a potem przeprowadzili mnie do innego pokoju, gdzie mogtem juz zdjaé
opaske. Jakis cztowiek wrgczyt mi szary kombinezon wigzienny i parg biatych
plastikowych klapek.

— Zatoz to! — polecit mi inny mezczyzna.

Statem sam w tym pokoju, zastanawiajac sie¢, czy powinienem zdjac tez moj
T-shirt i majtki. Postanowitem je zatrzymaé, bo koszulka Sunspel i bokserki
przypominaty mi londynskie czasy z Paola; czutem si¢ w nich bezpieczniej.

Zaprowadzili mnie do nastepnego pokoju, gdzie stal aparat fotograficzny
na trojnoznym statywie, a za nim jakis mezczyzna.



— Spoéjrz w obiektyw!

Btysnat flesz, atwarz tego cztowieka na par¢ chwil zostata mi w oczach.
Pamigtam, jak bylem jeszcze chtopcem igratem z mojg siostra w badmintona.
Patrzytem wtedy zbyt dlugo pod stonce, a potem na Marjam, i zamknalem oczy.
Przez opuszczone powieki widziatem wecigz sylwetke Marjam z jej diugimi
ciemnymi witosami, jakby ktos mi jg wypalit w umysle.

Atwarz tego fotografa byla ostatnig, jakg mialem zobaczy¢ przez wiele
kolejnych dni.

Zatozyli mi znoéw opaske na oczy i przekazali mnie innemu straznikowi,
mowiacemu z azerbejdzanskim akcentem:

— Witamy w Abu Graib, Guantanamo czy coscie tam jeszcze, Amerykancy,
wykombinowali...

—Ghardasz —odpartem, nazywajac go ,bratem”. —Ja nie jestem
Amerykaninem, tylko Iranczykiem.

— Niech bedzie, ale pracujesz dla nich, wiec jestes jednym znich
— powiedziat z niewzruszong wiara, ze wie 0 mnie wszystko, co wiedzie¢ powinien.
Ciekawe, co by moj ojciec powiedziat temu cziowiekowi. Tata byt mistrzem
w dziedzinie komunikacji, i to w kazdych okolicznosciach. Teraz znow ustyszatem
jego stowa: ,,Porozmawiaj z nim, Mazi dzaan. W najblizszej przysztosci be¢dziesz
w jego rgkach, wiec pogadaj z nim”. Nawet chcialem, ale nie wiedziatem, co
powiedzie¢. Zanim zdazytem cokolwiek wykombinowa¢, wyprowadzono mnie
ciemnym korytarzem. Odgtos stalowych drzwi, zamykajacych si¢ za mna, wypetnit
echem cate wngetrze.

—Oddaj mi opaske¢ na oczy — powiedziat straznik. W drzwiach mojej celi
byly dwa otwory: jeden mniejszy, kwadratowy na gorze i jeden szerszy na dole.
Podatem mu opaske przez ten otwor na gorze.

Rozejrzatem sie¢ po celi. Byla mala, jakies dwanascie napieé stop.
Znajdowaty sie w niej dwie lampy wmurowane na state, ale tylko jedna dziatata,
I mate okienko pod sufitem. Poza tym w celi byty tylko egzemplarz Koranu i koc.
Zadnej toalety, zadnego t6zka. Usiadlem na podtodze i ocenitem sytuacje.
W Montrealu, na Concordia University, gdzie ukonczytem wydzial komunikacji
I filmu, przeszedtem kurs analizy komunikacyjnej. Jednym z naszych zadan byla
analiza roznych przestrzeni — chodzito o to, by poczu¢ emocje, jakie budzity. Ta
przestrzen byla jednak nieprzenikniona. Mury pokryte plytkami imitujacymi
marmur wygladaty jak cementowe bloki. Wszedzie byto petno kurzu. Brudny
zielony dywanik, na ktorym siedziatem, sfastrygowany byt niedbale z trzech
kawatkow. Ta cela przypominata wizerunek, jaki chciat prezentowac islamski rzad:
silny, zwarty i wiadczy.

Dostrzegtem jakis napis na scianie. Zabrali mi okulary, wigc musiatem wstac
I podejs¢ blizej. Byty tam trzy wersy, dwa po persku i jeden po arabsku:



Moj Boze, zgrzeszytem,

Moj Boze, zmituj sie nade mng.

Boze moj, pomoz mi!

Usiadtem znéw na podiodze, zamknatem oczy iwyszeptalem te stowa

do siebie. Zmartwiatem.
**k %k

Musiatem zasna¢, a kiedy si¢ obudzitem i dostrzegtem pajeczyny na suficie,
pomyslatem o Zahrze Kazemi, iransko-kanadyjskiej fotografce. Zahra, dla
przyjaciot Ziba, byla ambitng, petng zapatu dziennikarks. Pewnego razu
zadzwonita do mnie, by zapyta¢ o specyfike pracy w lIranie. Poradzitem jej, by
uwazata niezaleznie od tematu, nad jakim bedzie pracowacé:. ,,Pamictaj, ze nigdy
nie wiadomo, co moze urazi¢ wiadze”.

Pare dni po tej rozmowie Ziba zostata aresztowana, gdy robita zdjecia
rodzinom wiegzniow czekajacym pod murami Ewinu. Pézniej styszatem, ze szef
ochrony wiezienia, niejaki Elias, wyszedt na zewnatrz i probowat zabrac¢ jej aparat.
Kiedy si¢ wzbraniata, uderzyt ja w gtowe. Elias miat na palcu kamienny pierscien
Akik Jamani, do ktorego noszenia namawiat sam Prorok, bo miat chroni¢
muzutmanow przed niebezpieczenstwami. Uderzenie sprawito, ze pierscien zrobit
jej wczaszce dziure. Ziba upadia iuderzyla gtowa o bruk. Wedtug cztowieka,
ktory opowiadat mi te historig, Elias nie miat zamiaru jej zabi¢, ale gdy zawlekli ja
do wigzienia, nie otrzymata tam zadnej pomocy medycznej i zmarta po niedtugim
czasie z powodu wewnetrznego krwotoku.

Sedzia Mortazawi —ten sam, ktory podpisat nakaz aresztowania mnie
— stwierdzit, ze Ziba byla szpiegiem, ajej $mier¢ nastapita w wyniku udaru.
P&zniej oskarzono go o osobisty udziat w smierci Ziby, bo gdy na terenie wigzienia
prébowata jeszcze protestowaé przeciw aresztowaniu, kopnat ja wielokrotnie
w glowe. Ciato Ziby pochowano w najwigkszej tajemnicy. Elias nie stanat nigdy
przed sadem i podobno wcigz pracowat w Ewinie. Do tej pory nikt nie poniost
odpowiedzialnosci za tg $mier¢.



Chodzitem wzdtuz iwszerz celi, myslac o tragicznej smierci Ziby.
Wiedziatem, ze ten sam cztowiek, ktory sie nig ,,zajal”, moze zajaé si¢ takze mna.
Nie ustawatem w marszu: szes¢ krokow wzdtuz, dwa i pot kroku wszerz. Szesc
krokéw z powrotem. Dwa i pot wszerz. Szes¢ krokow naprzéd... Zaczatem liczy¢
swoje kroki. Doszedlem prawie do tysigca, gdy otworzyto sie gorne okienko
w drzwiach. Jakis cztowiek podat mi opaske na oczy.

— Zaloz to — polecit. — Chce ci¢ zobaczy¢ specjalista od twojej sprawy.

*k*

Moze to dziwne, ale w tamtym momencie najbardziej obawiatem si¢ jakiejs
infekcji oczu. ,,Ilu ludzi nosito te opaske?” — pomyslatem, dotykajac wytartego
czarnego aksamitu. Chciatem ja wyprac, ale w celi nie byto wody.

— Na co czekasz? — zapytat niecierpliwie straznik. Przez otwor w drzwiach
widziatem kawatek jego twarzy. Miat gteboko niebieskie oczy. — Zaktadaj!

Naciagnatem opaske na gtowe.

— Ale nie tak! Zatozytes odwrotnie. Zatoz jak nalezy! — Zaczatem $ciggac
opaske. — Ale nie patrz na mnie! Obro¢ sie twarza do §ciany. Twarza do sciany!
Nie umiesz zatozy¢ opaski?

— Nie mam wprawy. Jestem pierwszy raz w wigzieniu.

Wiasciwie to nie moéwitem catej prawdy. W 1984 roku, gdy miatem
siedemnascie lat, aresztowano mnie za obraz¢ moralnosci publicznej. Bylem
z moja dziewczyna, Anita, w kawiarni. Pilismy herbate. W Islamskiej Republice
Iranu nie wolno spotyka¢ si¢ sam na sam z kobieta namahram — czyli niebedaca
twoja zong, matka czy siostra. Policjanci, ktorzy tego dnia zrobili nalot
na kawiarnie, przestuchali Anite i puscili ja wolno, ale mnie zabrali do wigzienia
Kasr. W tym samym wigzieniu siedzial moj ojciec trzydziesci lat wczesniej. Robito
to na mnie wrazenie. Juz sobie wyobrazatem, jak opowiadam o mojej przygodzie
rodzinie i przyjaciotom. Wkrotce po przybyciu do Kasr stangtem w kolejce
do przestuchania przez jakiegos pracownika socjalnego. Przede mna stato dwoch
mezczyzn. Jeden obrabowat bank, a drugi zgwalcit ci¢zarna kobiete.

— Aty za co garujesz? — spytali mnie.

— No, spotkatem sie na herbacie z moja dziewczyna...

Cztery noce spedzitem w zbiorowej celi z czterdziestoma mniej wigcej
facetami. Byli tam kieszonkowcy, przemytnicy narkotykow oraz — pamigtam to
dobrze —osmiu mezczyzn oskarzonych o uprawianie seksu z jednym mtodym
chtopcem, ktorego nazywali ,,Brzoskwinig”. Moj ojciec zatatwit przez swoje
znajomosci, ze sedzia dal mi siedemdziesigt cztery baty w zawieszeniu
— 1 wyszedtem. Mama czekata na mnie przy drzwiach frontowych domu. Na twarzy
miata swieze zmarszczki.

— Siedemdziesigt cztery baty zapicie herbaty z przyjaciotka! —rzucita



z nienawiscig, jakiej nigdy wczesniej nie styszatem w jej gtosie. — To co maja robié
mtodzi ludzie? Catymi dniami modli¢ si¢ ipowtarza¢ ,,Smieré Ameryce”?
— Spojrzata na ojca. — Mazi naprawde powinien w przysztym roku wyjechaé z tego
Kraju.

Mijat woéwczas czwarty rok wojny z Irakiem. Wszyscy absolwenci szkot
srednich musieli is¢ do wojska, chyba ze znakomicie wypadli na panstwowym
egzaminie nauczelnie¢ wyzszg imieli list polecajacy od dyrektora szkoty,
potwierdzajacy ich wysokie ,,kwalifikacje moralne”. Poniewaz wyleciatem z osmiu
szkot za zte zachowanie, wiedzialem, ze nie dostang si¢ nazaden uniwersytet
w Iranie. Zresztg od wczesnej mtodosci miatem zamiar wyjecha¢ z kraju zaraz po
ukonczeniu szkoty sredniej. Moj ojciec niezbyt chetnym okiem patrzyt na te plany
—wolat, bym zostat z rodzing w Teheranie —ale wkrotce po wypuszczeniu mnie
z Kasru cata rodzina zgodzita sie, ze liczy si¢ juz wytacznie moje bezpieczenstwo.

Czternascie miesiecy pozniej wyjechatem — najpierw do Pakistanu, a potem
do Kanady, gdzie wstgpitem na uniwersytet w Montrealu.

— Tak jest dobrze —wyszeptata mama, gdy uscisngtem ja na pozegnanie
rankiem tamtego dnia, gdy wyjezdzatem do Pakistanu. — Dobrze ci to zrobi, jak
spedzisz troche czasu poza Iranem. A potem wrécisz.

Pocatowata mnie woba policzki ipomachata reka, kiedy wsiadatem
do taksowki. Wiedziatem, ze bedzie plaka¢, ale powstrzymywata si¢ od tez
do czasu, gdy odjechatem.

**k*

Gdy naciagnatem znéw opaske na oczy, miatem nadzieje, ze to moje drugie
doswiadczenie wicgzienne okaze si¢ rownie krotkie ibez konsekwencji jak
pierwsze. Na pewno spotkanie ze ,,specjalista” da mi moznos¢ zrozumienia, 0 cO
jestem oskarzony, i wykazania mojej niewinnosci. Blekitnooki straznik prowadzit
mnie jakim$ korytarzem. Katem oka zdotatem dostrzec jedynie czerwone ptytki
chodnika. Przy wejsciu do drugiego budynku czekat na mnie moj specjalista.
Zdatem sobie sprawe, ze ,,specjalista” to eufemistyczne okreslenie sledczego, tak
samo jak zwyktych alfonséw nazywa sie ,,streczycielami”,

— Dzi¢kuje, Sejjed — powiedziat specjalista do straznika.

Po specyficznym zapachu i tonie gtosu domyslitem sie, ze to Woda Roézana.
Wzigt mnie pod ramig i przeprowadzit przez kilka korytarzy. Wydawato mi sig, ze
przechodzimy przez par¢ budynkow. W koncu wprowadzit mnie do jakiegos
pokoju. Zamknat drzwi i posadzit mnie na krzesle. To byto takie krzesto z pulpitem
do pisania, jakie miatem kiedy$ w szkole. Klimatyzacja pracowata petng para
I w pokoju byto naprawde chtodno.

Czutem, ze jest blisko mnie.

— Panie Bahari — powiedziat mi prawie do ucha. — To juz panski koniec. Juz



sie pan nie wywinie. Musi pan wyjawi¢ wszystko, co pan wie.

Czutem sie nieswojo, mowiac do kogos z zastonigtymi oczyma.

— Moze mi pan powiedzie¢, dlaczego tu jestem?

— Dobrze wiesz. Bo jestes agentem zagranicznej organizacji wywiadowczej
— zaczal.

Zamurowato mnie. Jakiej organizacji?

— Moze mi pan powiedzie¢, o jaka organizacje¢ chodzi? — wykrztusitem.

— Mow gtosniej i wyrazniej! —krzyknat. Pochylit si¢ jeszcze blizej, jego
twarz byta moze cal od mojej. — Co powiedziates?

— Czy bylby pan tak uprzejmy i powiedziat mi, o jaka organizacj¢ chodzi?
— powtorzytem.

— O CIA, Mossad, M6 i ,,Newsweek”.

W pierwszej chwili pomyslatem, ze zartuje.

— Chodzi panu 0 magazyn ,,Newsweek’?

—Tak. Ten twoj ,magazyn” to czgs¢ amerykanskiego aparatu
wywiadowczego.

Zastanawiatem sie, czy w pokoju byt jeszcze ktos inny, ktos odpowiedzialny
za tego niestychanego ignoranta.

—Niech mi pan pozwoli wyjasni¢ —odezwatem sie. —Pracuje jako
dziennikarz dla magazynu ,Newsweek”, Kktory ukazuje si¢ juz od prawie
osiemdziesieciu lat. I nie jest cze¢scia amerykanskiej sieci wywiadowczej. Gdyby
tak bylo, ludzie wiedzieliby o tym. Ujawnityby to inne tygodniki amerykanskie.
Moge o tym pana zapewni¢, gdyz pomiedzy firmami medialnymi na Zachodzie
panuje bezlitosna konkurencja.

— Niech mi pan tu nie robi wyktadéw o mediach, panie Bahari. My wszystko
wiemy. | wiemy, co pan robit.

Woda Rézana krazyt wokot mnie. Zapach jego potu przebijat si¢ przez won
jego pachnidta.

— Jestem pewien, ze to wszystko nieporozumienie. Jestem akredytowanym
dziennikarzem. Rzad Islamskiej Republiki Iranu dawat mi akredytacj¢ od dwunastu
lat.

—No i co z tego?

— Znaczy to, ze rzad Islamskiej Republiki Iranu wiedziat przez dwanascie lat,
czym si¢ zajmuje, i nie widziat zadnego problemu w mojej pracy. Gdyby tak nie
byto, cofneliby mi legitymacje prasows.

Woda Roézana chodzit wokét mnie przez chwile w milczeniu. Wreszcie
zatrzymat si¢ i klepnat mnie lekko po ramieniu.

— Ludzie, ktorzy przyznali ci tg legitymacje prasows, skoncza na tym samym
krzesle — powiedziat. — Popetnili jeszcze powazniejsze przestepstwo, dajac
akredytacje takim ludziom jak ty. — Kazde zdanie akcentowat klepnigciem mnie po



ramieniu. — Mamy tu tez wszystkich twoich kolegow. Wszystkich twoich iranskich
wspotpracownikow. Wszyscy sag w tym wiezieniu. Nie wyobrazaj sobie, ze mozesz
nas wykiwaé. Wiemy o tobie wszystko. Wiemy, ze jestes glownag wtyka
zachodnich mediow w Iranie.

Te stowa tak mnie zaskoczyty, ze nie mogtem si¢ opanowac.

—Ja?

—Nie, nie ty, tylko moja ciocia —odpart zsarkazmem. —To ona jest
najwazniejszym macherem zagranicznych mediow w Iranie.

Siedzialem bez ruchu na krzesle, niezdolny wydusi¢ z siebie stowa. Nie
chciatem dopusci¢ do siebie mysli, ze moj pobyt w Ewinie nie okaze si¢ tak
krotkotrwaty, jak sie tudzitem.

,Nie —pomyslatem. — Ten cztowiek probuje mnie po prostu zastraszye,
zebym — kiedy mnie za par¢ dni wypuszcza — przestat pisa¢ o demonstracjach”.
Staratem sie przekona¢ samego siebie, ze nie zrobitem nic zlego i niedtugo
pozwolg mi stad wyjsc¢.

W koncu Woda Rozana mnie zostawit, a zjawit si¢ jakis straznik. Katem oka
dostrzegtem, ze miat bragzowe sandaty.

— Mozesz teraz i$¢ do tazienki — powiedziat.

Straznik Brazowe Sandaty zaprowadzit mnie na miejsce. Zamknat za mnag
drzwi i powiedziat, ze moge zdja¢ opaske. Byto tam piec¢ kabin. Na trzech widniat
napis ,,Toaleta dla gosci”, nadwoch pozostatych napisano: ,,Nie wchodzi¢”
z dodatkowym ostrzezeniem: ,,Osoby nieupowaznione beda karane za skorzystanie
z tej toalety”. Postusznie wigc skorzystatem z toalety ,,dla gosci”.

Po pewnym czasie Woda Roézana wrécit do pokoju przestuchan. Dopoki
bylem jeszcze sam, miatem wielka ochote zdja¢ opaske z oczu i rozejrze¢ sie
dookota, ale wolatem nie ryzykowa¢. Zauwazylem jedynie jakies napisy
na pulpicie przy moim krzesle. Niektore wygladaty na zrobione przez poprzednich
wigzniow, a inne — reka dziecka.

,Hassan to zdechty kon” — przeczytatem. Obok byt niewyrazny rysunek
usmiechnietej gtupkowato twarzy. A dalej: ,,Boze, miej nade mng mitosierdzie!”
— ten napis byt po arabsku, a nie persku.

Iranskie ministerstwo sprawiedliwosci, ktore sprawowato nadzér nad
Ewinem, kupowato uzywane sprzety od ministerstwa edukacji. Na poczatku
rewolucji 1979 roku Chomeini zadeklarowat, ze wigzienia beda odtad jak szkoty,
a wszyscy antyislamscy dziatacze, ktorzy trafili za kratki, wyjda na wolnos$¢ jako
zwolennicy nowego rzadu. Jak wida¢, witadze Ewinu potraktowaty te szkolng
metafore ajatollaha catkiem dostownie.

Wreszcie Woda Rézana wrocit do pokoju. Jego kroki byty teraz cichsze niz
wczesnie]. Gdy podszedt do mojego krzesta, dostrzegtem, ze nie ma na nogach
butow, tylko czarne skoérzane pantofle, zatozone na jasnoszare skarpetki. To mnie



zaniepokoito, bo sugerowato, ze zjawit sie¢ na diuzej. Chodzit wcigz po pokoju,
a za kazdym razem, gdy mnie mijat, przygladatem sie jego pantoflom i skarpetkom.
W Iranie funkcjonariusze nizszego szczebla chodzg czesto w tandetnych
plastikowych sandatach i majg zwykle dziurawe skarpetki. Miatem nadzieje, ze
dojrze¢ dziury takze w skarpetkach Wody Ro6zanej, co by swiadczyto, ze wiadze nie
traktuja mojej sprawy zbyt powaznie. Ale w jego skarpetkach nie byto zadnych
dziur, a pantofle wygladaty jak wyglansowane.

Ustyszatem, ze do pokoju wchodzi jeszcze jedna osoba. Miatem nadzieje, ze
to jego szef albo ktos, z kim bede mogt rozsadnie porozmawia¢. Ten nowy
cztowiek zadat mi pare pytan, na ktére juz odpowiadatem, ale byt uprzejmiejszy
I cierpliwszy od Wody Roézanej. ,,Dobry gliniarz i zty gliniarz” — pomyslatem.

—Panie Bahari, jak pan wie, wickszos¢ redaktorow naczelnych
amerykanskich gazet i magazynow wyznacza bezposrednio CIA... — zaczal nowy.

,,Glupi i glupszy” — pomyslatem.

W tej chwili musiatem przyzna¢, ze to jednak Woda Roézana byt bardziej
na poziomie. Gratem w szachy z gorylem. Mogt w kazdej chwili potkna¢ moje
figury. Ale musiatem grac dalej.

—Przykro mi, panowie, ale obawiam sie, ze sytuacja jest bardziej
skomplikowana, niz sadzicie. Nie uwazam, by CIA chciata wyznacza¢ redaktorow
naczelnych gazet... —czekatem nareakcje, ale jej nie bylo. — Gdyby chcieli
wplyngé na jakies medium, to postaraliby sie raczej o dobrze zorganizowana
kampanig public relations.

Woda Roézana wyszedt z pokoju bez stowa. Gdy wrocit, potozyt dionie
na oparciu mojego krzesta.

— Nie ufam ani jednemu panskiemu stowu, panie Bahari —szepnat mi
do ucha. — Od tej pory wigkszos¢ naszej konwersacji bedzie si¢ odbywac na pismie.
Zapisze swoje pytania, a pan napisze odpowiedzi. Jasne?

— Tak.

Uwazatem, ze to korzystne. Nowe instrukcje oznaczaty, ze ktos inny — moze
nie taki ignorant jak Woda Rozana — nadzoruje catg sprawg.

— Obro¢ si¢ do sciany i zdejmij opaske! — polecit. Postawit mnie i odsunat
krzesto. — Trzymaj gtowe pochylong tak dtugo, jak tu jestes. — A potem, jakby
wyczuwal, o co chce zapyta¢, dodat: — A jak diugo tu bedziesz, to zalezy od ciebie.
Ludzie, ktorzy nie wspotpracowali, zestarzeli sie tu, i to bardzo.

Mysl o spedzeniu w Ewinie choéby jednej nocy wigcej juz mnie przerazala.
,On blefuje” — powiedziatem sobie i postaratem si¢ skupi¢ na odpowiedziach
najego pytania. Byly bardzo ogolne iproste: gdzie mieszkatem, gdzie
studiowatem, jak si¢ nazywaja cztonkowie mojej rodziny. Skonczytem i oddatem
kartke bez odwracania wzroku od sciany.

—Nie moge tego przeczyta¢! — ustyszatem zaplecami odgtos dartego



papieru. Cisnat we mnie skrawkami, jakby to byto confetti. — Pisz wyrazniej!

— Przykro mi, ale nie umiem. Zawsze tak niewyraznie pisatem.

— Ale do ,,Newsweeka” piszesz wyraznie! — Nazwe pisma wypowiedziat tak,
jakby to byt wyjatkowo brzydki wyraz.

— Owszem, ale pisz¢ na komputerze. Ostatnio rzadko pisze diugopisem...

Zignorowal moje wyjasnienia idat mi nowa kartke. Siedziatem natym
krzesle parg godzin, odpowiadajac na jego pytania. Orientowatem sie w uptywie
czasu po wezwaniach na modlitwe. Szyici modlg si¢ trzy razy dziennie: rano,
w potudnie i wieczorem. Straznik Brazowe Sandaty przyszedt zabra¢ mnie do celi
zaraz przed wieczorng modlitwa.

Nie jadtem nic od sniadania w domu mojej matki. Gdy w celi zdjatem
opaske, zobaczytem, ze czekat tam na mnie positek. Sktadaty si¢ na niego chleb
I ghajmeh — perski gulasz z jagnieciny, tuskanego grochu, suszonej cytryny i ryzu.
Zawsze uwielbiatem smak ghajmehu, zwlaszcza takiego, jaki robita moja mama,
z baktazanem. Brakowato mi gorzkawego i kwasnego posmaku suszonej cytryny.
Siegnatem wigc od razu po talerz, ale spostrzegtem, ze danie stato juz tak diugo, ze

prawie zakrzepto. Bijacy od niego zapach przyprawit mnie o mdtosci.
*kx

Moj ojciec nie znosit ghajmehu, ale nie tyle z racji smaku, co pewnej jego
funkcji — mianowicie potrawe te podawano tradycyjnie ubogim podczas ceremonii
religijnych, a on nie cierpiat instytucjonalnej religii i wszelkich zwigzanych z nig
obrzedow. Usiadtem na brudnym zielonym dywaniku i pomyslatem o ojcu i jego
rodzinie.

Tata, czyli Akbar Bahari, urodzit si¢ w 1927 roku w Baharze, matym
miasteczku w gorzystej czesci zachodniego lIranu —i od tego miasta wzigto sig
nasze nazwisko. W czasach narodzin mojego ojca wickszos¢ Iranczykéw mieszkata
na wsi albo prowadzita koczowniczy tryb zycia. Mieszkancy Baharu utrzymywali
si¢ na 0got z uprawy pszenicy, maku i owocow. Ale rodzina mojego ojca byta inna.
Dziadek taty, Samad Roghani, ktorego nazwisko znaczyto tyle, co ,,sprzedawca
oleju”, zajmowat sie¢ handlem olejem jadalnym i wedle rodzinnych podan byt
najbogatszym cztowiekiem w okolicy. W przeciwienstwie do wigkszosci mezczyzn
ze swojego pokolenia Samad miat tylko jedno dziecko, a kiedy zmart pod koniec
X1IX wieku, zostawit caty majatek jedynemu synowi: byt nim Hossejn Bahari, moj
dziadek.

Hossejn Bahari byt mezczyzna wysokim i przystojnym, z cienkim wasikiem.
Na zdjeciach, ktore po nim zostaty, wyglada jak hollywoodzki gwiazdor z epoki
kina niemego. Dzigki pienigdzom z handlu olejem Hossejn mogt sie cieszy¢
przyjemnosciami zycia. Urzadzat w swoim domu huczne przyjecia, na ktorych
goscie raczyli si¢ miejscowg wodka i opium. Poza rodzinng fortung odziedziczyt



tez jednak po ojcu poboznos¢ iproébowat by¢ dobrym szyita. Obchodzit
przyktadnie §wigta szyickie, a w czasie ramadanu zyt w niemal catkowitej zgodzie
z nakazami Ksiegi. Poscit ibudzit sie¢ przed switem, by sie modli¢, astuzba
przygotowywata w tym czasie wielkie $niadanie dla ubogich -z jajek, mleka
I miodu. Wieczorem, gdy mijat czas zakazany, przerywat post i raczyt sie wodka.
Picie wodki jest oczywiscie zakazane w islamie, ale dziadek najwyrazniej uwazat,
ze Allaha bardziej interesuje dobroczynnos¢ niz kilka kropel —czy butelek
— alkoholu.

Jakby nie dosy¢ byto tych sprzecznosci, méj dziadek podczas Il wojny
Swiatowe] zostal komunista. W 1941 roku alianci obalili Rezg¢ Szacha,
despotycznego i nacjonalistycznego wiadce Iranu. Uwazali, ze Reza zbytnio zblizyt
si¢ do Niemiec, a oni chcieli z terytorium Iranu wspiera¢ wschodni front w Rosji.
Osadzili wiec natronie jego dwudziestodwuletniego syna, Mahammada Reze
Pahlawiego, zwanego Kkrotko szachem. Sowieci (z pozniejszym udzialem
Amerykanow) kontrolowali potnocng czesé kraju, a Brytyjczycy zasobne w rope
potudnie. Moj ojciec, ktory mial wowczas czternascie lat, czgsto opowiadat
0 gniewie i upokorzeniu, odczuwanych przez mieszkancow Baharu na widok
maszerujacych ulicami zotnierzy brytyjskich. ,,To wygladato tak, jakby nasz kraj
nalezal do Brytyjczykow” — mawial, wspominajac z nieskrywana przyjemnoscia,
jak skrzykiwat kolegow ze szkoty, by obrzuca¢ kamieniami obcych zotnierzy.

Upadek Rezy w 1941 roku dat ujscie historycznej frustracji Iranczykow,
wywolane] przez despotycznych wiladcow iobca interwencje. W wojennym
chaosie partie polityczne wyrastaly jak grzyby po deszczu, aco wybitniejsi
politycy tworzyli wilasne ugrupowania, obiecujac wolnos¢ i niezawistosc.
Z pomoca Zwiagzku Radzieckiego, ktéry miat od dawna na oku naturalne bogactwa
Iranu, powstata partia Tudeh. Sowieci mocno ja wspierali finansowo,
organizacyjnie i wywiadowczo, tak ze Tudehowi udato si¢ trafi¢ do réznych grup
iranskiego spoteczenstwa. Tudeh stworzyt tez swoja oficjalng i podziemna
strukture w catym kraju. W potowie lat czterdziestych wielu wybitnych
intelektualistow, artystow i pisarzy zostato cztonkami partii. A z drugiej strony
Tudeh, jako przedstawiciel proletariatu, byt atrakcyjny dla robotnikow
I bezrobotnych.

Sadze, ze podobnie jak wielu komunistow z owych lat, mojego dziadka nie
przyciagnety dotego ruchu wyraznie skrystalizowane poglady polityczne.
Wiasciwie to mocno watpie, czy kiedykolwiek przeczytat Manifest komunistyczny
Marksa i Engelsa albo Co robi¢? Lenina. Miat raczej dos¢ szalejacej korupcji
we wihadzach, nie mogt patrze¢ na okupacje swojego kraju iwspoétczut ubogim.
Wierzyt, ze partia komunistyczna bedzie najlepszym remedium na to zto. Wtedy
jeszcze Tudeh nie przedstawiatl si¢ otwarcie jako organizacja ateistyczna, a czg¢sé
jego przywodcow byta rzeczywiscie praktykujacymi muzutmanami.



By¢ moze jednak moj dziadek szukat po prostu wyjscia z wiasnych
ktopotow. W tym czasie niewiele mu juz zostato ze schedy po ojcu. Matka mojego
ojca, pierwsza zona Hossejna, zmarta, gdy moj tata miat pigc lat, a wkrétce potem
Hossejn znoéw sie¢ ozenit. Dla tej drugiej zony nie byt zbyt dobrym mezem,
podobnie jak ojcem dla czworga swoich dzieci. Wedtug mojego taty dziadek miat
zwyczaj bardzo poézno wraca¢ z politycznych zebran, a po drodze do t6zka bit
sSwoja zong i dzieci. Potem spat do potudnia. Mysle, ze tata tak czesto wspominat
o0 dziadku wtasnie dlatego, ze chciat sie¢ upewnig¢, iz jego dzieci nie pojda w slady
Hossejna. ,,Bo co to za czlowiek, ktory tak okropnie traktuje swoja rodzing?
— pytat. — Co to za cztowiek, ktory nie bierze odpowiedzialnosci za swoje czyny?”.

Tata uwielbiat kuchni¢ mamy, a podczas positkow — zwiaszcza takich jak
smazona biatorybica z ryzem, plus jogurt z czosnkiem i marynowane warzywa
—wpadal czasem wton pompatyczny. ,,Musicie wypetnia¢ swe powinnosci
niezaleznie od przeszk6od” — powtarzat. | dodawal dosadnie: ,,Bo inaczej
bedziecie g... warci”.

Po tym, jak moj dziadek wstapit do Tudehu, jego zycie zyskato trzeci
wymiar, poza folgowaniem swoim stabosciom i poboznoscia: byty to dyskusje
polityczne o réwnosci i niezaleznosci. Moj ojciec musiat uczestniczy¢ w tych
zebraniach i podawa¢ gosciom herbate. ,,To wygladato jak jakies obrzedy religijne
—moéwil moj tata podczas positkow. — W trakcie ceremonii religijnych mutta
opowiada o islamskich s$wigtobliwych mezach i o bitwach z czaséw Proroka.
A na zebraniach partii komunistycznej stuchaliSmy opowiesci o wielkiej rewolucji
pazdziernikowej 1917 roku i bohaterstwie radzieckich zotnierzy walczacych
z nazistami”.

W §lad za dziadkiem moj ojciec wstapit do Tudehu w 1945 roku. Miat wtedy
siedemnascie lat. Przynaleznos¢ do partii dawala mu moznos¢ zaspokajania
wiasnych sktonnosci: ilekro¢ zechciat, mogt uczestniczy¢ w ulicznych rozrébach.
Tata byt niewatpliwie utalentowanym miodziencem, ale wolat si¢ bi¢, niz
studiowa¢. Po wstgpieniu do partii mogt organizowaé¢ mtodych cztonkéow Tudehu
I atakowa¢ zwolennikoéw innych partii politycznych. ,,Gdybym nie zostat
komunista, statbym si¢ bandziorem” — mawiat.

Po zakonczeniu wojny tata stwierdzit, ze ma juz dos¢ Baharu. Przez kilka
miesiecy pracowat w warsztacie mechanicznym, by zarobi¢ troche pienigdzy,
apotem pojechat do Teheranu. Tu pierwsze kroki skierowat do siedziby
miejscowej komorki Tudehu. Dzieki partyjnym uktadom dostat prace w matej
fabryce. Wkrotce stat sie wykwalifikowanym metalowcem. W 1949 roku jego
bojowos¢, ale takze umiejetnos¢ wiadania piorem pomoglty mu sta¢ sie jednym
z przywodcow Zwigzku Metalowcow Iranu. Zwigzek ten zastynat z umiejetnosci
organizowania strajkow 1 rozprawiania si¢ z oponentami za pomoca metalowych
pretow.



Ojciec byt fanatycznym komunista. Wiekszos¢ religijnych ludzi, ktorych
poznatem, szta za wskazaniami swojej religii (a w kazdym razie za tym, co uwazali
zawskazania swojej religii) bez wigkszego namystu.  Uczestniczyli
w nabozenstwach i grupach religijnych, bo czuli si¢ wygodniej w towarzystwie
ludzi podobnie myslacych. Podobnie byto z wieloma cztonkami Tudehu, w tym
z moim ojcem. Zawsze powtarzal, ze dla niego partia byla jak rodzina. Gdy
przyjechat do Teheranu, miat puste Kkieszenie, apo persku moéwit z wiejskim
akcentem. Partia dala mu tozsamosé¢, wyksztalcita go idata emocjonalne
I intelektualne wsparcie, ktérego nie otrzymat nigdy od swojego ojca.

Moj ojciec nigdy nie zakwestionowat zadnej btednej czy nawet zdradzieckiej
decyzji Tudehu. Do dzi§ nie potrafi¢ zrozumie¢, jak razem z wieloma iranskimi
komunistami mogt popiera¢ sowiecka okupacje czesci Iranu w 1945 roku, juz po
wycofaniu si¢ Brytyjczykow i Amerykanow. Sowieci zajeli iranski Azerbejdzan
na potnocnym zachodzie kraju i powotali tam marionetkowa Ludowa Republike
Azerbejdzanu. Dla mojego ojca iwielu jego przyjaciot fakt, ze Sowieci
bezwstydnie zawtaszczyli kawatek Iranu, nie mial wiekszego znaczenia. Bo
przeciez Tudeh nalezat dosit miedzynarodowego komunizmu, a Zwiazek
Radziecki byt Wielkim Bratem, ktory zawsze wiedziat lepiej. Dopiero w 1946
roku, po sprytnych negocjacjach iranskiego ministra spraw zagranicznych
I pogrozkach amerykanskiego prezydenta Trumana, Stalin nakazat swoim wojskom
wycofa¢ si¢ z iranskiego Azerbejdzanu. Moj ojciec optakiwat za to smieré tysiecy
komunistow, ktérych wymordowat potem rezim szacha.

Dla iranskich komunistow zaczety sie gorsze czasy. W 1949 roku doszto
do proby zamachu na zycie Mahammada Rezy Pahlawiego. Ochroniarze szacha
natychmiast zabili domniemanego zamachowca, ale wciagz dyskutuje si¢ na temat
jego politycznych afiliacji. W kazdym razie o zamach oskarzono komunistow,
a partia Tudeh zostata zdelegalizowana. Wielu jej przywodcow aresztowano, inni
zbiegli do Zwigzku Radzieckiego. Niemniej szeregowi dziatacze wciaz prowadzili
dziatalnos¢ i zwotywali publiczne zgromadzenia pod réznymi ,,szyldami”, a przede
wszystkim pod sztandarami zwigzkow zawodowych. Komunistyczne zwiazki
zawodowe urzadzaty nielegalne zebrania w miescie 1 przygotowywaty sie na ataki
policji i wojska. Jak wspominat jeden z przyjaciot mojego ojca: ,,Zawsze mielismy
na podoredziu kije albo patki, ktérymi moglismy godnie powita¢ policje”. W latach
1949-1953 ojca aresztowano kilkakrotnie, gtéwnie podczas star¢ z policja.

Pobyty mojego ojca w wiezieniu dziataty podobnie do rytuatow
inicjacyjnych mafii. W zamknieciu spotkat przywodcow Tudehu, ktorzy nie
szczedzili mu indoktrynacji, tak ze wiezienie opuszczat za kazdym razem coraz
bardziej ,,uswiadomiony”. Tudeh dysponowat rozlegta podziemna siatka zbrojna,
do ktorej nalezeli nawet niektorzy ochroniarze szacha. ,,Pewne wigzienia byty
w rzeczywistosci  kierowane przez naszych towarzyszy - opowiadal ojciec.



— Moglismy swobodnie spotykac¢ si¢ z innymi cztonkami partii; mielismy wyktady
z historii komunizmu i wieczory czytania poezji”.

Moj ojciec, otoczony takimi ludzmi, chtonat jak gabka to wszystko, co oni
mowili. Wiasnie w wiezieniu nawigzat wiele przyjazni, ktore przetrwaty az do jego
smierci. Ci ludzie byli dla mnie jak wujkowie. Nie byto dla mnie niczym
niezwyktym, gdy wracajac ze szkoty, zastawatem przy rodzinnym stole jakiego$
stynnego iranskiego piesniarza albo pisarza. Byt wsrod nich pan Hossejnspur,
poeta, ktorego dtugie wiosy i cienkie wasiki przywodzity na mysl jakiegos
radzieckiego intelektualiste. Przez wiele miesiecy dzielit z moim ojcem jedna cele.
Z panem Bankim zas, inzynierem, ktorego obfite policzki trzesty si¢ za kazdym
razem, gdy wspominat tortury, jakich doswiadczyt, moj ojciec recytowat wiersze
podczas codziennych przechadzek po wigziennym spacerniaku. Natomiast pan
Abdollah, przemystowiec, dzielit pokoj z moim tata, gdy wyszli juz z wigzienia
| partia data im mieszkanie.

Gdy zeszio sig ich trzech czy czterech, zaczynaty si¢ opowiesci. Ci starsi juz
mezczyzni wspominali z duma swoje wiezienne czasy; opowiadali o torturach,
ktore przeszli, iosytuacjach, gdy byli blisko $mierci, tonem, jakim niektorzy
opowiadaja o kulinarnej podrozy po Francji albo gorskiej wyprawie do Peru. Dla
kogos$ obcego —albo takiego jak ja —opowiesci te byly rownie fascynujace jak
przerazajace. Jako miody chiopak bylem zaszokowany jezykiem taty i jego
przyjaciot, kiedy wspominali swoje wiegzienne przezycia — jakby ta bolesna
przeszios¢ dawata im prawo do tak ostrych, nieraz sprosnych czy obrzydliwych
wyrazen. ,,Ten matkojeb pierdolnat mnie w teb, jakbym byt workiem bokserskim”
— powiedziat kiedys pan Banki. ,,No bo te skurwysyny nie miaty litosci” — dodat
pan Abdollah. ,,To wigzienie byto jak dziura w sraczu i smierdziato jak chlew”
— dorzucit pan Hossejnspur.

Moj ojciec tak podsumowat te uwagi: ,,Te zbiry chciaty nas ztamag¢, ale tylko
nas wzmocnity”. Ci ludzie — a takze wielu innych, ktorzy nie mieli tyle szczgscia,
by przezy¢ — cierpieli wigzienie i tortury dlatego, ze opowiadali si¢ za wolnoscia.
To, co dziato si¢ w Iranie w czerwcu 2009 roku, byto kontynuacja tamtej walki.

Moj ojciec ijego przyjaciele uwielbiali recytowaé wiersz Koniec gry
Ahmada Szamlu, méwiacy o szachu:

Jak mozna sie cieszy¢

Drzewami i ogrodami,



Skoro rozmawia sie z jasminem

Nozycami?

Gdzie postawisz krok,

Tam rosliny

Powstrzymujqg sie przed wyrosnieciem.

Bo ty

Nigdy nie wierzy/es

W godnos¢

Gleby i wody.

Gdy po rewolucji rezim islamski si¢ umocnit, wiersz ten nie odnosit si¢ juz

tylko do szacha, lecz do wszystkich despotow, jacy wiadali moim krajem. Siedzac
w wigzieniu Chameneiego, myslatem wiasnie o ajatollahu, powtarzajac ten wiersz:

Niestety, nasze przeznaczenie

By/o smetng balladg twoich zo/nierzy,



Wracajgcych z podboju fortecy nierzgdu.

Zobacz, celem jakich przeklerstw

Stafes sie

Dla rozpaczajgcych matek

— pfaczgcych po najpiekniejszych dzieciach sfornca i wiatru —

Ktore jeszcze nie podniosty gfow

Znad modZ#ow.

**k*

Pisatem reportaze z Islamskiej Republiki Iranu przez dwanascie lat.
Wiedziatem, jak niebezpieczny i nieprzewidywalny potrafi by¢ ten rezim. Im
dtuzej siedziatem w celi, czekajac na kogos, kto mi wreszcie wytlumaczy, co si¢
dzieje, tym bardziej si¢ martwitem. W lepszych chwilach moéwitem sobie, ze dla
mnie jako dziennikarza te doswiadczenia, tacznie z przestuchaniami, sa niezwykle
cennym materiatem. Ostatecznie nie tak wielu dziennikarzy miato okazje
przekonac¢ si¢ ,,0d srodka”, jak funkcjonuje to ostawione wigzienie.

Chciatem zapamicta¢ kazdy szczegot na potrzeby artykutu, ktory miatem
nadzieje¢ napisa¢: Siedemdziesigt dwie godziny w wiezieniu Ewin.

Tej nocy zamknatem oczy i probowatem zasngé. Sen przyszedt natychmiast.
Bytem z Paola w Hampstead Heath w mglisty londynski poranek. Lezelismy
naszczycie jakiegos pagorka. Paola miata nasobie biatg pidzame i biaty
bezrekawnik. Catowatem jej brzemienny brzuch ismarowatem go oliwka dla
niemowlat. Opowiadatem jej o absurdach mojego siedemdziesieciodwugodzinnego
pobytu w Ewinie; smialismy si¢ z idiotycznych oskarzen Wody Rézanej. Pozniej
znalezlismy si¢ z powrotem w naszym londynskim mieszkaniu, a jej ciemne wtosy
rozsypywalty si¢ napoduszce obok mnie. | wtedy ktos zaczat si¢ dobijaé



do naszych drzwi.

— Zbieraj si¢! Zaraz idziesz do swojego specjalisty!

Wpotspiacy, nie mogtem zrozumieé sensu tych stow.

— Wstawaj! Idziesz za pie¢ minut!

— A ktora godzina? - spytatem, czujac bol w plecach i zesztywniatych
nogach.

— Jakby$ mial wiedzie¢, ktora godzina, to bysmy ci zatozyli zegar w celi
— odpart straznik. Poznatlem go po gtosie: to byt Niebieskooki Sejjed. — No juz,
zbieraj sie!

Znow powedrowalem z opaska naoczach przez dlugie Kkorytarze.
Kalkulowatem sobie, ze byla jakas czwarta rano. Gdy Woda Roézana wszedt
do pokoju przestuchan, ustyszalem jego ziewnigcie. Powiedzial mi, zebym zdjat
opaske i usiadt twarzg do sciany. Potem zaczat cos jes¢. Styszatem, jak gryzie
| przezuwa.

— Chcesz troche? — zapytat.

— A co to takiego?

— Solony ogorek.

— Nie, dzigkuje.

Chyba go urazitem.

— Cos takiego! Myslisz, ze sledczy nie myja rak?

Ostatecznie wziatem kawalek tego ogorka. Woda Roézana dat mi kolejna
kartke.

—Chce, zebys podat nazwiska wszystkich twoich przyjaciot i kraje,
w ktorych byies.

Zaczatem od listy krajow, w ktorych bylem. Kiedy miatem dziewigé lat,
zwiedzatem Europe z Marjam i mama. W latach 70., w czasach boomu naftowego,
gospodarka Iranu miata si¢ dobrze, a nasza waluta byta mocna. Odwiedzilismy
dwanascie miast w dziewieciu krajach. Ta podréz otworzyta mi oczy nainne
narody i kultury. Zaszczepita mi tez mitos¢ do podrozy, ktorg czuje do dzis. Gdy
Woda Roézana krazyt koto mnie, ja przypominatem sobie wizyte w londynskim
Parlamencie. Wtedy po raz pierwszy dowiedzialem sie, co to takiego demokracja
—iztego tez powodu zakochatem sie w Londynie. Jako dziecko wiedziatem
0 polityce tylko tyle, ze szach —czy jak go nazywali w telewizji: Jego Krolewska
WYysokos¢ Szach Szachow — ma catg wiadze w kraju, a obywatele — zadnej.

— A dlaczego nie mamy parlamentu w Iranie? — zapytatem Marjam.

Ku mojemu zaskoczeniu odpowiedziata, ze owszem, mamy.

— To dlaczego o nim nie stychac¢? — spytatem.

Marjam i mama wymienity zaklopotane spojrzenia. Nie wiedziaty, jak
wyjasni¢ chtopcu w moim wieku, ze iranski parlament byt w tym czasie zwykta
farsa, anikt, kto odwazytby si¢ chocby najdelikatniej skrytykowaé szacha, nie



mogt liczy¢ na kariere.

— No coz, w lranie jest inaczej — powiedziala Marjam. — Parlament nie jest
tak aktywny...

— A dlaczego?

Moja mama powoli tracita cierpliwos¢.

—Mazi dzaan - powiedziala. — Nie powtarzaj tego zadnemu ze swych
kolegow w szkole. W Iranie mamy szacha i wszyscy musza go stucha¢. Wszyscy:
ministrowie, cztonkowie parlamentu... Po prostu kazdy.

— A jak jest tutaj?

— Ludzie gtosuja na tych, ktorym ufajg, na swoich przedstawicieli. Sposrod
nich wybiera si¢ premiera —wyjasnita mama, majac na pewno nadziej¢, ze nic
z tego nie zapamigtam. — W Anglii tez jest krolowa, ale nie ma zadnej faktycznej
wiadzy i musi sama stuchaé ludzi. To si¢ nazywa demokracja. Natomiast w Iranie
to ludzie nie majg zadnej wiadzy i musza stucha¢ szacha.

—No, ale dlaczego... —dopytywatem sie, ale cierpliwos¢ mamy juz si¢
wyczerpata.

Usmiechneta sie i rzucita:

—To co, idziemy teraz do Madame Tussauds?

Spisujac nazwy wszystkich krajow, ktore odwiedzitem, usmiechatem sie
do swoich wspomnien. Gdy skonczytem, zaczatem powoli zapisywaé nazwiska
moich przyjaciot, unikajac jednak podawania nazwisk znajomych Iranczykow. Nie
chciatem, by Straznicy wypytywali mnie o kogokolwiek, kogo mogli namierzy¢
| aresztowac.

— Panie Bahari —odezwal sie Woda Roézana chwile po tym, jak mu
wregczytem kartkg. — Dlaczego nie podat tu pan nazwisk swoich iranskich
przyjaciot?

—Bo nie mam wiasciwie przyjaciét w lranie, proszge pana — odpartem.
— Wigkszos¢ czasu spedzam poza krajem. Przyjezdzam tu tylko do pracy, a wtedy
nie nawiazuje raczej znajomosci.

Wiedzial, ze ktamatem. Wzigt swoja kartke izaczat czyta¢ gtosno liste
moich przyjaciot, zarowno zagranicznych, jak iranskich. Domyslitem sie, ze zebrali
te nazwiska z moich e-maili itelefonow. Gdy przywieziono mnie do Ewinu,
straznicy kazali mi zaraz poda¢ hasta do moich kont na poczcie elektronicznej
I Facebooku. Skonfiskowali mi tez obie komorki —te z Londynu iz Teheranu.
Nawet nie protestowatem, bo nie miatem niczego do ukrycia.

— Chce catego tak newisi o tych ludziach — powiedziat Woda Rézana.

Chodzito mu o wyjasnienie, w jakich okolicznosciach poznatem kazdego
ztych ludzi ijakiego rodzaju zwiazki nas tacza. Wiasciwie to tak jak przy
poprzednich przestuchaniach nie wydawatl si¢ zainteresowany zdobywaniem
nowych wiadomosci. Miat juz wyrobiony poglad na mnie i na moja pracg. Chciat



tylko potwierdzenia swoich opinii.

—Im wigcej nam powiesz o antyrewolucyjnej dziatalnosci kazdego z tych
ludzi, tym wiecej znajdziesz u nas zrozumienia. Ato znaczy, ze bedziesz mial
latwiejsze zycie w wigzieniu — oswiadczyt.

Przerywal mi pisanie pytaniami, po co jezdzitem do pewnych krajow i jak
poznatem niektore osoby. Szczegolnie interesowali go ludzie noszacy imiona
Jonathan i Mary. Dat mi ich liste.

— Napisz doktadnie, gdzie i kiedy ich poznates — polecit.

Spojrzatem na liste. Znatem czterech Jonathanéow: trzech dziennikarzy TV
I jednego operatora. Natomiast kobiet o imieniu Mary w réznych okresach mojego
zycia poznatem ponad tuzin. Nie miatem pojecia, dlaczego witasnie ci ludzie tak go
zainteresowali. Nie mieli ze soba nic wspoélnego. Zaczatem od mojego przyjaciela
Jonathana  Millera  z angielskiego  Channel 4 News. Woyjasnitem, ze
wspotpracowalismy przy kilku programach o Iranie i Iraku.

— Dobrze — odezwat si¢ Woda Rézana zza moich plecow. — A teraz napisz,
dla jakiej agencji szpiegowskiej on pracuje.

— Stucham?

— Czy ja méwie po turecku? — zapytat szorstko. — Podaj, dla jakiej agencji
wywiadowczej pracuje ten Jonathan.

— Przepraszam pana — rzeklem rozpaczliwie —ale on nie jest szpiegiem...

Robi filmy.
— Pan ktamie, panie Bahari!
— Nie, naprawde nie! Nie sadzg, zeby byt szpiegiem... — przerwatem

na chwile. — A zreszta, nawet gdyby byt, to by mi o tym nie powiedziat.

Wyjasnitem, ze pracowaliSmy razem nad serig programéw 0 naruszaniu
praw cziowieka w Iraku po inwazji amerykanskiej i przy kilku filmach o Iranie.
Wydawato si¢, ze Woda Roézana wszystko to wiedziat. Wspomnial o programie
na temat Hosejna Alego Montazeriego, ajatollaha nastawionego krytycznie wobec
rezimu islamskiego. W filmie byly sekwencje pokazujace, jak Montazeri
kwestionuje legalnos¢ wiadz iranskich. Faktycznie robitem ten film z Millerem.

— Rzeczywiscie ciekawe... —powiedziat Woda Ro6zana. — Pracowaliscie
razem przy antyrewolucyjnych programach telewizyjnych. On ma na imig
Jonathan. | méwisz, ze nie jest szpiegiem.

— Nie widze zwigzku — przyznatem.

Jednym z moich ulubionych przedmiotéw w szkole byta logika. Zawsze
myslatem, ze potrafie podaza¢ za rozumowaniem innych ludzi, nawet jesli byto
pokretne. Ale tym razem nie miatem bladego pojecia, 0 co chodzi Wodzie Rozanej.

— Majac takich przyjaciot i robigc takie filmy, wmawiasz mi, ze nie jestes
prowodyrem zagranicznych dziennikarzy w Iranie...

Cho¢ od lat $ledzitem iranska polityke iabsurdalne posuniecia iranskich



wiadz, teraz naprawdg ostupiatem. Pozostato mi tylko wyciagnaé logiczne wnioski
ze znanych mi juz przestanek:

Moje zycie jest w rekach tych ludzi.

Sq oni ignorantami i gfupcami o wypranych ideologicznie mozgach.

Zostafem wkrecony.

*k*

Wroéciwszy do celi, potozytem sie nazielonym dywaniku izaczatem
rozmawia¢ w myslach z moim ojcem. Styszatem, jak mi méwi: ,,Mazi dzaan, bez
wzgledu na okolicznosci nie podawaj zadnych nazwisk”. Ojciec zawsze powtarzat,
ze wiezien, ktory sypnie jednego towarzysza, sypnie takze pozostatych. ,,Uwazaj,
Mazi. Wymienisz jedno nazwisko, a beda cie przestuchiwac bez konca”.

Przez dwa nastepne dni staratem sie pomiedzy przestuchaniami przypomniec¢
sobie wszystkie dawne rozmowy z ojcem - i prowadzitem nowe. Tymczasem
Woda Roézana dawat mi jasno do zrozumienia, ze stara si¢ by¢ wobec mnie
uprzejmy i cierpliwy:

— Prosze¢ mi taskawie odpowiedzie¢ jeszcze nato —mowit z sarkazmem,
wregczajagc mi kolejne Kkartki z pytaniami o roznych iranskich dziennikarzy,
pracujacych dla zagranicznych mediow. Byto jasne, ze chodzi mu o skojarzenie
mnie z catym wachlarzem zachodnich agencji informacyjnych, by udowodni¢, ze
to ja nadaje ton zachodnim mediom dziatajacym w Iranie.

Odpowiadatem obszernie isolennie, ale bylo to zwykle lanie wody.
Na przyktad: ,,Wyjasnij swoje zwiazki z Nazilg Fathi z «New York Timesa»”:

Pani Fathi jest dziennikarkg pracujgcg dla ,,New York Timesa”. ,NYT” to
miedzynarodowa gazeta, ktorej centrala miesci sie w Nowym Jorku, w rejonie
Times Square i 42 Ulicy na Manhattanie. Gazeta jest prywatng wfasnoscig rodziny
Sulzbergerow. Ma wydania codzienne, a takze popularne wydanie niedzielne...

Po napisaniu wszystkiego, co wiedziatem o ,,NYT”, dodatem na kolejnych
kartkach wszystko, co wiedziatem o historii mediéw zachodnich w ogolnosci,
a czego nauczylem si¢ na Concordia University. Na drugi dzien Woda Roézana
zaczat mi dawa¢ dodatkowy papier, zanim jeszcze przeczytat to, co juz napisatem,
I wychodzit. Z poczatku miatem nadzieje, ze konsultuje si¢ z kims, kto nadzorowat



to przedstawienie. WKkrotce jednak zdatem sobie sprawe, iz moje ,,wypracowania”
zabiera tylko dlatego, ze w sasiednim pokoju przestuchiwat kogos innego.

— Mardak! —ustyszatem przez sciang, jak krzyczat do jakiegos wigznia,
ktorego nazywat ,,matym cztowieczkiem”. Skoncze tu z tobg. Myslisz, ze zrobisz
ze mnie durnia?

Po tych stowach doszty mnie odgtosy siarczystych policzkow.

Styszac to, poczutem, ze pot sptywa mi po plecach. Probowatem jednak
pisa¢ dalej, mozliwie pewnag reka. Wkrotce pojawit sie Woda Roézana
I zaproponowat mi przekaske:

— Prosze poczestowac si¢ orzeszkami, panie Bahari — powiedzial, stawiajac
na pulpicie mojego krzesta talerzyk z pistacjami i nerkowcami.

— Bardzo panu dziekuje — powiedziatem.

— Bardzo prosze. — Oddychat cigzko. — Czy wy, Amerykanie, traktujecie tak
swoich wiezniow w Abu Ghraib czy Guantanamo?

Nie odpowiedziatem.

— Wie pan co, panie Bahari? W pana interesie lezy skonczy¢ to wszystko
I przyznac sig, ze to pan pociagat za sznurki zachodnich mediéw w Iranie. Tylko to
musi pan zrobi¢. Niech nam pan o tym opowie. Niech nam pan opowie 0 swoich
metodach sterowania mediami... —Woziagt orzeszek nerkowca z talerzyka.
— Szczerze mowiac, jestesmy pod panskim wrazeniem. Wiemy, ze dziala pan
w przemyslany sposob. Dos¢ tajemniczy, prawie niezauwazalny... — Ton jego gtosu
byt nienaturalnie opanowany. Nie bylem pewien, czy wierzy w to, co mowi, czy
chce mnie wrobi¢. — Jestesmy przy panu od miesiecy. Nie wiedziat pan? Ale to
prawda, wigc lepiej niech pan niczemu nie zaprzecza. Znamy odpowiedzi
na wigkszos¢ pytan, ktore zadalismy. Chcemy po prostu wiedzie¢, do jakiego
stopnia jest pan sktonny mowi¢ nam prawde.

Probowatem zachowacé spokoj w gtosie.

— Mysle, ze sprowadziliscie tu niewtasciwego cztowieka. Zaden z atrybutow,
0 ktorych pan wspomniat, nie pasuje do mnie. Robi pan ze mnie Jamesa Bonda!

Woda Ro6zana rozesmiat si¢ serdecznie.

— Alez James Bond powinien bra¢ lekcje u pana, panie Bahari. A roznych
sztuczek mogthy sie upana uczy¢ sam diabet. —Wydawat si¢ rozbawiony
wiasnymi konceptami. — Pan mnie zaskakuje, panie Bahari. Niech mi pan powie
co$, 0 czym nie wiem.

— Nie mam nic do ukrycia — powiedziatem. — Ciesze si¢, ze wszystko 0 mnie
wiecie, bo tym samym wiecie, ze jestem niewinny.

— Doprawdy? — westchnagt Woda Ro6zana. — To dlatego krecites si¢ po
Teheranie motocyklem?

,»Wigc jednak! — pomyslatem — Dawud miat racje. Bylismy sledzeni”.

—Wie pan, jakie korki sa w Teheranie. Zawsze korzystam z takich



motocyklowych taksowek.

— | zawsze jezdzi pan ztym samym cziowiekiem? Panie Bahari, juz
aresztowalismy tego panskiego osobistego motocyklowego szofera, czy raczej...
kuriera. Opowiedzial nam o wszystkim.

Nie przejatem si¢ tym, co Dawud mogt powiedzieé¢ sledczym, bo w istocie
nic nie wiedziat. Ale obawiatem si¢ oniego. Wco ja go wpakowatem? Ten
chtopak przyjechat do Teheranu, by troche zarobi¢ tym swoim motocyklem
I pomoéc rodzinie, ateraz... Przypadkowe spotkanie ze mng moze zrujnowaé mu
zycie. Staratem si¢ nie mysle¢, co teraz przezywat.

—Alez ten Dbiedny chiopak jest tylko motocyklowym taksiarzem!
— zaprotestowatem. — Wozil mnie z miejsca na miejsce, a ja mu ptacitem na koniec
dnia.

— Dobrze, dobrze, panie Bahari. Wiemy, ze nalezy do panskiej rozlegtej
siatki. Wyglada nato, ze ma wiele do powiedzenia na panski temat. — Postukat
palcami o oparcie mojego krzesta. — No, dobrze. Niech pan teraz opowie 0 obiedzie
w domu Nazili Fathi, 28 kwietnia...

Dtugopis zadrzat mi w dtoni. Po raz pierwszy zapytat mnie o cos$, coO Si¢
naprawde zdarzyto. Chodzito o obiad, w ktorym bratem udziat wraz z osmioma
innymi dziennikarzami i fotografikami w teheranskim domu mojej przyjaciotki
Nazili kilka tygodni przed wyborami.

Byto to spotkanie towarzyskie i zdziwitem si¢, ze Woda Ro6zana o nim
wiedziat. Nazila byta korespondentem ,,New York Timesa” w Teheranie. Ona i jej
maz, Babak, powiedzieli mi, ze ich zdaniem dom Dbyt pod obserwacja, ale nie
wiedzieli doktadnie, jaka stuzba ma ich na oku.

—To byl po prostu obiad. Nic szczegolnego - powiedziatem
najobojetniejszym tonem, na jaki byto mnie stac.

— A kim byli goscie?

Wymienitem nazwiska wszystkich gosci z wyjatkiem dwaoch: hiszpanskiej
dziennikarki, o ktorej naprawde juz zapomniatem, i mojego kolegi z ,,Newsweeka”,
Babaka Dehghanspisheha. Nie wymienitem Babaka, by sprawdzi¢ Wod¢ Rozang
— chciatem wiedzie¢, czy rzeczywiscie ma tak dobre informacje, jak moéwi. Poza
tym martwitem si¢ 0 Babaka i chciatem wiedzie¢, czy jego rowniez aresztowali.

— | kto jeszcze?

— To by byli wszyscy... — odpartem.

— Gra pan w bardzo niebezpieczna gre, panie Bahari — mruknat mi do ucha
Woda Rézana. — Bardzo niebezpieczng. — Przerwat, a potem podstawit mi pod nos
kartkg papieru. —Zapomniat pan oswoim drogim koledze Babaku
Dehghanspishehu i pewnej tajemniczej pani z zagranicy...

A wiec wiedziat wszystko.

— A rzeczywiscie, zapomniatem wymieni¢ Babaka. Oczywiscie byt tam...



| zupelnie zapomniatem o tej Hiszpance. Nie pami¢tam jej nazwiska.

— Czyzby? Jest pan przeciez czg¢scig amerykanskiej siatki, panie Bahari.
A wilasciwie powinienem si¢ wyrazi¢ inaczej: kieruje pan tajng amerykanska siatka,
grupa, w ktorej sktad wchodza osoby obecne na tamtym obiedzie.

— To byt catkiem zwykty obiad...

— To nie byt obiad! To byt mahfel!

Stowo to, oznaczajace ,klike” czy ,spisek”, sugerowato, ze nalezatem
do grupy wywrotowych reformistow i dziennikarzy spiskujacych przeciw
Islamskiej Republice Iranu.

— Prawdziwy amerykanski obiad —ciagnat Woda Roézana. — Prawdziwy
amerykanski mahfel. Mogtby sie odby¢ w... New Jersey!

Dziwacznos¢ tej tezy byta porazajgca. W New Jersey?

— Byl pan w New Jersey, nieprawdaz, panie Bahari? — Zdaje sie, ze ta mysl
wprawiata go w furig.

Najgorsze, co si¢ moze zdarzy¢ w kontaktach z funkcjonariuszami Republiki
Islamskiej, to sprawic¢ wrazenie, ze patrzy si¢ na nich z gory. Kontrolowatem wigc
ton gtosu:

— Tak, prosze pana, ale New Jersey to nie jest jakies wyjatkowo atrakcyjne
miejsce... — powiedziatem, starajac si¢, by to zabrzmiato przyjaznie.

— Nie obchodzi mnie, czy jest atrakcyjne. Ja tylko wiem, ze jest to miejsce
bezbozne, takie, jakie wy chcecie zrobi¢ z naszego kraju. Z nagimi kobietami
I muzyka Michaela Jacksona!

To przestuchanie wyczerpato mnie. Zaczeto mi si¢ kreci¢ w glowie.
Ostatkiem sit staratem si¢ odpowiadac na jego pytania.

— Przepraszam, ale nie rozumiem...

— Planujecie wykorzeni¢ w tym Kkraju czysta religic Mohammada i zastapic¢ ja
,,amerykanskim islamem”. Islamem z New Jersey. Powiedz mi, czy ktérakolwiek
z kobiet na tym obiedzie miata szal na gtowie?

— Nie.

— To nie opowiadaj mi, ze nie masz tajnej amerykanskiej siatki. Siatki New
Jersey.

Absurdalnos¢ jego fascynacji Stanem-Ogrodem byta tak wielka, ze mato nie
wybuchnatem $miechem. Jednoczesnie przerazata mnie mysl, ze moje zycie
spoczywa W rekach kogos takiego. Pomyslatem o Paoli: ,,Ona jest specjalistka
od najdziwniejszych teorii na temat ludzkich zachowan. Ciekawe, jak by wyjasnita
te fascynacj¢ oprawcy na ustugach Republiki Islamskiej Iranu miejscem urodzin
Franka Sinatry i Jona Bon Joviego?”.

—Mam dla ciebie wiadomos¢ -—zaczat znoéow Woda Rozana, juz



spokojniejszym gtosem. — Ot6z nigdy nie pozwolimy ludziom takim jak ty zmienié
naszego kraju, zrobi¢ z niego drugie New Jersey. Szkoda, ze twoi amerykanscy
szefowie nie moga mnie teraz stysze¢. W kazdym razie to si¢ nigdy nie stanie.

Milczatem. Ta niesamowita mieszanka fascynacji Stanem-Ogrodem
I ideologicznego zapatu islamskiego wyczerpata moje zmysty.

—Teraz wracaj doceli —polecit Woda Roézana, kladac dton na moim
ramieniu — i przemysl to, co ci powiedziatem.

Ojciec i Marjam opowiadali mi, jak ptakali w wi¢zieniu nad tym, co sie stato
z naszym krajem. Nie bratem tego dostownie, ale gdy tego wieczoru straznik
zamykal za mnag drzwi celi, nie mogtem powstrzymac¢ tez. W tej chwili nie
tesknitem za Paola ani matka. Ptakatem nad swoim krajem. Czutem sig¢ tak, jakby
Iran, moj kraj, zostat najechany przez armi¢ potworow —ludzi w rodzaju
Chameneiego ijego bandy. Przypomnialy mi si¢ pierwsze linijki wiersza Zima
iranskiego poety Mehdiego Achwana Salesa:

Ani myslg odpowiadac na twoje pozdrowienia,

Twarze schowali w koZnierzach.

Nikt nie zamierza podnies¢ gfowy,

By odpowiedzieé na jakies pytanie albo dostrzec przyjaciela.

Wzrok nie sigga dalej niz do wfasnych stop.

Droga jest ciemna i sliska...

Achwan Sales napisat ten wiersz po przewrocie z 1953 roku, gdy szach
zdtawit wszelkie gtosy niezadowolenia. Byt to jeden z ulubionych wierszy



Chameneiego i przed rewolucja deklamowal go czionkom swojej swity. Bytem
ciekaw, czy wciaz to robi.

Oddechy sg jak ob/oki, ludzie zmeczeni i smutni.

Drzewa jak skamieniaZe szkielety, ziemia zmartwiafa.

Niebosk#on wisi nisko.

Stonce i ksiezyc swiecqg mgliscie.

Zima.

***k

Czwartego petnego dnia mojego pobytu w Ewinie pozwolono mi zadzwoni¢
do matki.

— Masz doktadnie jedng minute — powiedziat rano Woda Roézana i wreczyt
mi moj telefon. — Powiedz jej tylko, ze czujesz si¢ dobrze, i koniec.

Gdy mama odebrata, cigzko mi byto kontrolowa¢ gtos. Na pewno siedziata
przy telefonie przez caly ten czas, czekajac na jaka$s wiadomos¢ ode mnie. W jej
gtosie ustyszatem ulge.

— Mazi dzaan, jak sie¢ czujesz?

Woda Roézana pochylit si¢ nade mna, by dostysze¢, co méwi moja matka.
Opart si¢ nawet na moim ramieniu. Probowatem nie zdradza¢ niepewnosci
w gtosie.

— W porzadku, Moludzun...

Przechodzita przez takie rzeczy juz wczesniej iwiedziata dobrze, co
powiedzie¢ w podobnej sytuaciji.

—Waziclismy dla ciebie adwokata. To jest pan Saleh Nikbakht. Stara si¢
0 widzenie z toba.

Nikbakht byt jednym z najodwazniejszych prawnikow w kraju. Stynat
ze swojego uporu, wrecz upierdliwosci, byle sedziowie wydali wyrok na korzysé
jego klientow.



— Chaled rozmawiat z Paolg — powiedziata mama, gdy Woda Rézana dawat
juz znaki, by konczyé. Natychmiast poczutem ulge. Dreczyt mnie niepokoj
0 samopoczucie Paoli i poczutem si¢ razniej, wiedzac, iz moja narzeczona nie ma
Juz wrazenia, ze tak po prostu zniknatem. Znaczyto to takze, ze Chaled zrobit, o co
go prositem. W niedatowanym liscie, ktory do niego wystatem pare dni przed
aresztowaniem, wymienitem nazwisko Paoli. Jezeli Chaled si¢ z nig skontaktowat,
to znaczy, ze porozumial si¢ tez z pozostatymi osobami, ktore tam podatem.
Miatem wigc nadzieje, ze Paola, Chaled iinni narobig hatasu wokét mojej
aktualnej sytuacji.

—Paola czuje si¢ dobrze —zapewnita mnie mama. — Tylko martwi sie
0 ciebie...

To byty ostatnie stowa matki, zanim Woda Ro6zana odebrat mi telefon
| przerwat potaczenie.

—Znasz tego adwokata? Tego Nikbakhta? —Woda Rézana wydawat sie
zaniepokojony.

Ale ja myslatem wtedy gtéwnie o Paoli. Czy byla z nig jej siostra Barbara?
Czy skontaktowata si¢ z redakcja ,,Newsweeka”?

— Wihasciwie to nie... — odpartem z roztargnieniem.

Robito mi si¢ niedobrze od rozméw z Woda Roézang. Miatem dosé jego
pytan.

— To miegczak — powiedziat Woda Rézana, chcac mnie chyba przekona¢, ze
nadzieje mojej matki sa ptonne.

Wyjasnit, ze poniewaz wciagz jestem przestuchiwany, nie dostang zezwolenia
na widzenie z adwokatem. Zmieni si¢ to dopiero po zakonczeniu $ledztwa.

— Niech mi pan pozwoli cos sobie doradzi¢, panie Bahari — powiedziat,
wychodzac z pokoju. —W naszym systemie prawnym to s$ledczy podejmuje
ostateczne decyzje. Lepiej wspotpracowaé z nami, niz polegac¢ na kims z zewnatrz.
Na razie jest pan tu, a tutaj jedyna osobg, ktora zdecyduje o panskim zyciu, jestem
ja.
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Gdy wrocitem do celi, znéw czekal na mnie positek. Ale nie mogtem jesc.
Wzigtem tylko kawatek chleba.

Myslatem o rozmowach z Marjam, kiedy dzwonita do nas z wigzienia.
Zawsze zazdroscitem siostrze jej poczucia odpowiedzialnosci i oddania rodzinie.
Ona z kolei zawsze chciala sie wtoczy¢ po swiecie tak jak ja. Mielismy takie same
gusty, jesli chodzi o muzyke i filmy. Oboje uwielbialismy serial HBO Szes¢ stop
pod ziemig. Wiele razy poéznym wieczorem, gdy wszyscy poszli juz spac,
ogladalismy go razem, apotem godzinami gadalismy o powiktanych losach
bohaterow kolejnych odcinkow. Podobnie jak serialowa rodzina Fisherow czulismy
wcigz obecnos¢ ojca w naszym codziennym zyciu. My tez toczylisSmy z nim boje,
a zarazem cenilismy wyznawane przez niego wartosci. Snit sie nam nawet
pod postacig Richarda Jenkinsa, aktora grajacego ducha zmartego ojca rodziny
Fisherow.

Ojciec odgrywat jednak wieksza role w zyciu Marjam, gdyz oboje
doswiadczyli dtugoletniego wiezienia. Teraz, gdy obserwowatem kolumne mrowek
wspinajacych sie do talerza z ghajmehem, wspominatem moje dlugie rozmowy
z Marjam i miatem nadzieje, ze wywotane z pamieci dyskusje dodadza mi sit
I nadziei.

Przez cale szes¢ lat pobytu Marjam w wigzieniu mogtem ja odwiedzié¢
zaledwie dwa razy, bo rodzenstwu z zasady nie udzielano zgody na widzenie
z wigzniem. Po raz pierwszy zobaczylem si¢ z nig dwa lata po jej aresztowaniu,
gdy miatem osiemnascie lat. Jednak kiedy wraz z matka i Chaledem dotartem
na miejsce — po siedemnastogodzinnej podrozy autobusem — straznik nie pozwolit
mi wejs¢ do srodka. ,,Nawidzenie moga wejs¢ wylacznie rodzice i dzieci
wigzniow” — powiedziat. Ten straznik nie byt wiasciwie prawdziwym ,.klawiszem”,
lecz ,tawabem”, czyli ,skruszonym” wiegzniem, idlatego miat w wiezieniu
szczegolne przywileje iobowiazki. W tamtych czasach rodziny wigzniow
traktowaty okreslenie ,tawab” jak obelge. ,, Tawabem” nazywano cztowieka bez
zasad moralnych, gotowego donies¢ na przyjaciela, byle ocali¢ wiasng skore.
Oczywiscie zaczatem protestowac, ale tawab powtorzyt po prostu przepis, zgodnie
z ktorym nie mogtem wejs¢ na widzenie. Klapnatem wigc na krzesto w poczekalni
I — cho¢ nie bytem z tego dumny — zaczatem szlocha¢ w dtonie.

— Dlaczego to dla ciebie takie wazne? — zapytat tawab, gdy reszta rodziny
weszla juz do srodka.

— To moja siostra!



Czy musiatem moéwi¢ cos wigcej?

— Powazna sprawa — powiedziat. — Ale i tak nie mogg si¢ zgodzi¢.

Wezbral we mnie gniew. Spojrzatem temu cztowiekowi prosto w oczy.

—Jak wyjdziesz z pierdla, bed¢ wiedziatl, co z toba zrobi¢. Lepiej uwazaj
na siebie!

Tawab wyszedt z poczekalni, a po chwili wrocit i powiedziat, ze chce si¢
ze mng widzie¢ naczelnik wiezienia.

Batem si¢, ale nie mialem wyboru. Wstatem z krzesta i poszediem
za tawabem do gabinetu naczelnika.

— Za kogo ty sie¢ masz, ze straszysz tego cziowieka? — odezwat si¢ szorstko
naczelnik, podniést si¢ zza biurka i stanat naprzeciwko mnie. — Chcesz by¢ tam,
gdzie jest twoja siostra? —mowiac to, zaczat mnie policzkowaé. Chciatem sie
cofna¢, ale nie mogtem. Statem jak stup i bratem po gebie.

To policzkowanie nie byto jednak szczegolnie mocne. Naczelnik nie chciat
mi zrobi¢ krzywdy, ajedynie upokorzyé¢. ,.Begu goh chordam!” — powtarzat.
— ,,Powiedz: jestem géwnojadem”. Bytem jednak zbyt dumny, by to powiedzie¢,
wiec wydukatem Bebachszid, esztebah kardam: ,,Przepraszam, zle zrobitem™. To
mu wystarczyto i przestat mnie bi¢.

Musiatem wréci¢ do poczekalni. Jednak niedtugo potem zjawit si¢ tam
naczelnik i powiedziat, ze moge zobaczy¢ si¢ z Marjam.

— Pig¢ minut i ani chwili diuzej! — rzucit.

Nie miatem pojecia, co sktonito go do zmiany zdania, ale niewiele mnie to
obchodzito. Dla tych pieciu minut z Marjam warto byto znies¢ upokorzenie.

Czekata na mnie w pokoju widzen. Cata byla okryta paskudnym szarym
czadorem z wigziennym logo, ale itak zauwazytem, jak bardzo schudta. Skora
I kosci. Nie mogtem powstrzymac tez, a Marjam objeta mnie, bym si¢ uspokoit.
Nie mowitem jej nic oincydencie z naczelnikiem; w ogole niewiele sobie
powiedzielismy. Trudno mi byto moéwi¢ przez 1zy, ale staratem sig, jak mogtem,
odpowiada¢ na jej pytania o szkote i filmy, ktore ostatnio widziatem. Chciatem
tylko jak najdtuzej pozosta¢ w jej ramionach. Gdy po pigeciu minutach tawab
zastukat do drzwi, zdatem sobie sprawe, ze wiasciwie nic waznego siostrze nie
powiedziatem. Pocatowatem ja w policzek i szybko wyszedtem z pokoju widzen.
Gdy znalaztem si¢ na otwartej przestrzeni, nogi i serce miatem jak z otowiu.

Gdy w1989 roku Marjam wyszta wreszcie z wiezienia, byltem juz
w Montrealu, gdzie miatem rozpocza¢ studia uniwersyteckie. Rozmawiajac z nig
po raz pierwszy przez telefon, myslatem, ze mowie z jakims zombie. W jej gtosie
styszatem wyczerpanie ibol. Strasznie chciatem pojecha¢ do domu isi¢ z nig
spotkac, ale byto to niemozliwe. Opuszczajac Iran w 1986 roku, w rzeczywistosci
uciekatem przed poborem do wojska, wiec gdybym wrocit, natychmiast by mnie
aresztowano. Natomiast Marjam, jako byla wiezniarka, nie mogta wyjezdzaé



z lranu. Zostaty nam tylko rozmowy telefoniczne itak rozmawialismy raz
w tygodniu przez szes¢ lat. Gdy dostata wreszcie zgode nawyjazd z kraju,
spotkalismy sie w Turcji. Nie mogtem opanowac¢ wzruszenia, gdy zobaczytem ja
na lotnisku w Istanbule, jak szta ku mnie z mamga, swoim synem Chaledem i cérka
Iran. Kiedy widzielismy sie¢ po raz ostatni, mialem osiemnascie lat, ateraz
— dwadziescia osiem. Statem si¢ mezczyzna.

SpedziliSmy ze soba dziesie¢ dni, rzadko opuszczajac nasz pokoj hotelowy.
Marjam ija czekalismy napore, gdy reszta rodziny pojdzie juz spaé, amy
bedziemy mogli zosta¢ sami.

Wtedy wiasnie powiedziata mi po raz pierwszy, co z nig robili w wigzieniu.
Ciezko mi byto stuchac jej historii. Straznicy Rewolucji zarzadzili, ze przez rok ma
by¢ trzymana w izolatce. Przez caly ten czas nie rozmawiala z nikim oprocz
straznika, ktory przynosit jej jedzenie. Czasami zabierano ja do jakiegos innego
pokoju, by ja bi¢ —zwykle kablem po podeszwach stop. W latach 80. w iranskich
wigzieniach ginety tysigce ludzi i Marjam wiele razy myslata, ze juz po niej.

W 1988 roku, w piatym roku kary, wielu jej wigziennych towarzyszy
—nawet z mniejszymi  wyrokami - zostalo wyciagnigtych z cel i straconych
w ogolnonarodowej masakrze. Pretekstem do tej zbrodni przeciw ludzkosci byt
atak na Iran przeprowadzony przez terrorystyczna organizacje MKO, majaca baze
w Iraku. Nastapit pod koniec wojny iracko-iranskiej, latem 1988 roku. Przywodca
MKO, Massud Radzawi, wystat tysiagce swoich ludzi do ataku na wycienczona
armi¢ Chomeiniego. Radzawi wmowit im, ze kiedy wkrocza do Iranu, zostang
powitani jak bohaterowie i w ciggu kilku dni przejma witadze nad krajem. Jednak
Straznicy Rewolucji iarmia iranska odparli ten atak w niecaty tydzien, biorac
do niewoli i zabijajac setki cztonkow MKO.

Chomeini, podobnie jak Massud Radzawi, uwazat, ze morderstwo jest
najskuteczniejszym narzedziem polityki. Po militarnej porazce w wojnie z Irakiem
postanowit da¢ lekcje wszystkim politycznym dysydentom i zarzadzit masakre.
W ciagu paru tygodni zabito tysigce ludzi podejrzanych o sprzyjanie MKO. Zbiry
Chomeiniego zamordowaty tez setki zwolennikow innych grup, w tym Tudehu.

Nikt doktadnie nie wie, ilu ludzi zgin¢to w tej barbarzynskiej rzezi, ale
Amnesty International odnotowata co najmniej 4482 nazwiska. Marjam nie miala
pojecia, dlaczego ocalata.

Jej najgorsze chwile w wigzieniu przyszty niedtugo po tej masakrze, gdy
prowadzita strajk gtodowy w protescie przeciw naduzyciom stuzby wigziennej.
Pewnej nocy Marjam zostata wraz z kilkoma innymi wigzniami wyciagnieta z celi
I wyprowadzona na podworze, gdzie ustawiono ich pod murem. Marjam nie
wiedziata, co si¢ dzieje, ale bata si¢ zapytac. Straznicy wreczyli im opaski na oczy
I wezwali do wyrazenia skruchy. Zorientowata sie, ze to procedura egzekucyjna.

— Myslatam, ze zaraz zging, Mazi — mowita ze tzami w oczach. — Wszystko,



co czutam, to wina. Czutam si¢ winna, ze narazitam nato naszych rodzicow
I czutam si¢ odpowiedzialna za to, co moze przytrafi¢ si¢ Chaledowi. Bytam zig
corka i matka.

Straznicy Rewolucji, ktorzy prowadzili to wiezienie, kazali stangé wigzniom
twarzg do $ciany. Potem rozlegty sie strzaty. Jednak Marjam nic nie poczuta.
Dopiero po paru sekundach zrozumiata, co sie stato: to byta pozorowana egzekucja,
a Straznicy strzelali slepymi nabojami. Nie mogta si¢ pogodzi¢ z mysla, ze wciaz
zyje.

Gdy Marjam opowiadata mi o tej lipnej egzekucji, cale jej ciato drzato. Byt
wtedy rok 1996, mineto siedem lat od obalenia Muru Berlinskiego i pigé
od rozpadu ZSRR. Marjam wiedziata juz o zbrodniach sowieckich. Czula si¢
wykorzystana przez Tudeh i sponiewierana przez rezim Chomeiniego.

—Po co ja wstapitam dotego Tudehu? Nienawidze go —wyznata mi
w istanbulskim hotelu. — Nic nie jest warte, by za to umiera¢, Mazi. Nic nie jest
warte tego, przez co przesztam.

Byt listopad 2008 roku, dziewigtnascie lat po wyjsciu z wiezienia, gdy
zadzwonita do mnie, by powiedzie¢, ze zdiagnozowano u niej biataczke. Gdy sie
roztaczylismy, poczutem si¢ zdruzgotany. Wyszedtem z matego studia w Soho,
gdzie pracowatem nad filmem dla BBC, i zadzwonitem do Paoli. Gdy odebrata,
ledwie zdotatem wydoby¢ zsiebie par¢ stow. ,Dlaczego, dlaczego...”
— powtarzatem, jakby mogta mi da¢ odpowiedz. Wieczorem poszlismy
do indyjskiej restauracji. Zamowitem najostrzejsze danie, majac nadzieje, ze
wyrwie mnie z odretwienia.

Przy obiedzie powiedziatem Paoli, ze musze pojecha¢ do Iranu, zeby byc¢
z Marjam.

— Rob, co uwazasz za najwilasciwsze, Mazi — odparta Paola, trzymajac mnie
za reke.

Nazajutrz rano zadzwonitem do Marjam i powiedzialem jej, ze wracam
do Iranu. Natychmiast zaprotestowata. Twierdzita, ze najgorsze ma juz za sobg i ze
dochodzi do siebie.

Trzy miesiagce pozniej bytem w Waszyngtonie i robitem wywiady z bytymi
zaktadnikami  amerykanskimi w Teheranie, gdy zadzwonit m¢oj telefon.
Wyszedtem, by spokojnie porozmawia¢. Dzwonit moj przyjaciel: powiedzial, ze
Marjam umarta tego ranka.

Po $mierci siostry moje zycie nie byto juz takie samo. Zatamatem sie, wciaz
potrzebowatem ucieczki od wspomnien iemocji. Winitem calg iranska wiadze,
ktora rozdzielita mnie zsiostrag natak dtugo. Ale to bylo tatwe rozwiazanie.
Przeciez rzad islamski zostat wyniesiony do wtadzy przez ludzi — ludzi takich jak
Marjam. Doszedtem wiec do wniosku, ze obwinianie za wszystko rzadu nie ma
sensu. Postanowitem pozosta¢ tym, kim chciata mnie widzie¢ Marjam — dobrym



dziennikarzem.

Mogtem to robi¢ nawolnosci, ale teraz siedziatem zamkniety w Ewinie.
Bytem w takiej samej sytuacji jak kiedys Marjam przez szes¢ lat. Wszystko, co
mogtem robi¢, to o niej mysle¢. Moja siostra zawsze lubita rysowaé¢. W wigzieniu
nie miata otowka ani papieru, wigc —jak mi opowiadata — rysowata pejzaze
w wyobrazni. ,,Widziatam niebo, chociaz w mojej celi nie byto okna — moéwita.
— Patrzytam na sciang i probowatam z nig rozmawia¢. Chyba troch¢ wariowatam,
ale to pomagato mi przetrwaé w zamknieciu.

Powoli zulem swoj chleb, zastanawiajac si¢, co siostra narysowalaby
w mojej celi, co by powiedziata tym scianom.

*k*

Jeszcze tego samego dnia Woda Ro6zana wystal mnie do ewinskiego
prokuratora rezydenta, sedziego Mohammadzadeha. Nad krzestem prokuratora
wisial duzy portret usmiechnigtego Chameneiego. Ajatollah wygladat na bardzo
zadowolonego z siebie.

Straznik  posadzit mnie nakrzesle par¢ stop przed sedzig
Mohammadzadehem, ktory rozmawiat wiasnie przez telefon stacjonarny, probujac
jednoczesnie uciszy¢ dzwonigca komorke. Zdaje sie, ze rozmawiat z kim§ waznym.

— Tak, proszg¢ pana, zrobig, jak pan mowi, oczywiscie... — powtarzat sedzia
Mohammadzadeh z predkoscig karabinu maszynowego. Do pokoju wszedt jakis
cztowiek i probowat zwroci¢ na siebie uwage sedziego. Mohammadzadeh wsadzit
sobie stuchawke miedzy ramie¢ i policzek, wyciagnat ze sterty papierow jakis
dokument, podat go temu czlowiekowi i odprawit go gestem dtoni. Przygladatem
si¢ sedziemu uwaznie. Miatl czterdziesci pare lat i krotka, ale bardzo gesta brodg,
czarna jak skrzydta kruka.

W koncu Mohammadzadeh skonczyt rozmowg. Odtozyt stuchawke i spojrzat
na mnie. Zauwazylem, ze mial zeza, widocznego nawet pod grubymi szktami
okularéw.

— Pan jest... — zaczat z niepewnym usmiechem.

— Bahari, prosze¢ pana.

Cztowiek, ktorego nie znatem, rzucit zza moich plecow:

— To szpieg!

Sedzia przyjrzal mi si¢ ponownie, tym razem uwazniej.

— Ciekawe...

Potem zaczat czyta¢ nagtos spis krajow, w ktorych bytem, i liste moich
przyjaciot.

—To jest prawdziwy szpieg, panie Mohammadzadeh — powiedziat cztowiek
zamng. —To on napisal te wszystkie swinstwa o0 najwyzszym przywodcy
I Straznikach Rewolucji. Sfilmowat tez atak na placéwke Basidzu.



Mohammadzadeh nie zwracat naniego wigkszej uwagi. Wpatrywat si¢
w kartke i krecit gtowa.

—Prosze, wsrod panskich znajomych nie ma zadnego Ghazanfaral
— Rozesmiat sie, a stojagcy za mnag mezczyzna tez zaczat sie¢ smia¢. Ghazanfar to
staromodne imig, kojarzone z chtopstwem.

— Powinien dostac¢ karg $mierci — odezwat si¢ facet za mna.

Sedzia Mohammadzadeh wydawat si¢ podziela¢ te opinig.

— Tutaj skazujemy na smier¢ kazdego, kto nie ma wsréd przyjacior ani
jednego Ghazanfara — powiedziat stanowczo.

Wiedziatem, ze chcag mnie wystraszy¢, ale czutem si¢ przede wszystkim
wkurzony. Jakie to smutne, ze tacy ludzie byli u wtadzy w moim kraju, podczas
gdy setki, jesli nie tysigce wyksztatconych niewinnych ludzi siedziato za kratkami.
To byla zenada. Obaj czekali, jak zareaguje naich zart o Ghazanfarze —ale
milczatem.

— No dobrze — powiedziat s¢dzia, nagle spowazniawszy. — Moze nie nalezy
si¢ panu od razu kara $mierci... no, ale powinien pan dosta¢ dozywocie.

Spojrzat na mnie badawczo i ciagnat:

— Znam liste krajow, w ktorych pan byt, panie Bahari. Siedemdziesiagt szes¢
krajow! Chyba juz dos¢ nacieszyt si¢ pan zyciem. Mysle, ze bedzie dla pana bardzo
dobrze, jesli reszte zycia spegdzi pan tu, w wigzieniu. Co pan na to?

Pomyslatem o Marjam, ktora kiedys stata przed podobnym sedzia.

— Nie wiem, co powiedzie¢, prosze pana...

— No, dobrze. Juz si¢ pan dos¢ naodpowiadat. Powinien pan oszczgdzaé
oddech.

Przerzucit inng sterte papieréw, a potem spojrzat mi prosto w oczy.

— Ciekawe, jakby oni zareagowali, gdyby ktos zrobit im cos takiego
w Ameryce? — zapytat sedzia Mohammadzadeh, pokazujac mi fotografie, ktora
kto§ zamiescit na moim profilu na Facebooku. Na zdjeciu byt jaki§ mtody cztowiek
catujacy Ahmadinezada. Pewnie jego zwolennik. Widzialem wczesniej te
fotografie, ale nie zwrocitem na nig wigkszej uwagi i nie usunagtem jej z profilu.
— Tym zdjeciem sugerujesz, ze nasz ukochany, wybrany przez narod prezydent jest
homoseksualista!

Mato nie spadtem z krzesta.

— Ale to zdjecie przestat mi ktos inny, prosze pana!

— | co z tego?

Byt najwyrazniej przekonany, ze przez sam fakt trzymania na swojej stronie
tego zdjecia zniewazytem Ahmadinezada.

— Nie umiescitem tego zdjecia. Czy jesli ktos podrzuci panu pistolet
do domu, to znaczy, ze jest pan winien posiadania broni?

Z nieruchomej twarzy Mohammadzadeha wyczytatem, ze nie wie, jak dziata



Facebook, i nie interesujg go moje wyjasnienia. Odchylit sie na swoim krzesle.

— Byles wielokrotnie w Ameryce... Gdzie si¢ zatrzymywates? — zapytat
z chytrym usmieszkiem.

— To zalezy, prosze pana.

— Od czego?

—Jesli bytem tam prywatnie, to czasami mieszkatem u przyjaciot, a jesli
stuzbowo, to w hotelu.

Przygladat mi si¢ badawczo znad papierow. Powoli na jego twarz wypetzi
usmiech.

— Czy podczas tych wycieczek do Ameryki miates nielegalne kontakty
seksualne z kobietami?

To pytanie mnie zaskoczyto i wprawito w zaktopotanie.

— Co pan ma na mysli?

— Dobrze wiesz. Miates czy nie? Robites te rzeczy ? — Zerknat na mnie,
uniost brew i1 wykonat gest imitujacy obejmowanie kobiecych piersi, a potem
jeszcze seri¢ ruchow nasladujacych kopulacje. — Robites te rzeczy?

Nic nie odpowiedziatem. Pokrecitem jedynie gtowsa.

— No, dobra. Tylko nie udawaj. Jestem przekonany, ze robites te rzeczy.
—1znow wykonat jakie§ seksualne gesty. Czlowiek za moimi plecami az si¢
skrecat ze smiechu, kopiac przy okazji moje krzesto.

Twarz miatem czerwong ze wstydu. Wstydzitem si¢ zatego cziowieka
| za farse, ktora robit zsystemu: oto muzutmanski sedzia prowadzi sprawe
niewinnego czlowieka w islamskim kraju, a przy tym wypytuje o jakies intymne
szczegoly z zycia prywatnego.

— Jestem cztowiekiem zonatym, prosze pana.

Sedzia wydawal si¢ rozczarowany —anawet zagniewany — moja
odpowiedzig. Najwidoczniej chciat sobie poswintuszy¢, stuchajac sprosnych
historyjek, a potem wykorzysta¢ moje wynurzenia do postawienia mi nowych
zarzutow. To juz nie byta hipokryzja, to byt sadyzm.

Mohammadzadeh zrobit si¢ znéw powazny.

—Aco ma dotego matzenstwo? Wyglada pan na cziowieka zdolnego
do wszystkiego.

— Przykro mi, prosze¢ pana, ale nie jestem tym, za kogo mnie pan bierze.
— Zrobitem pauzg, a potem zapytatem: — Czy aresztowano mnie za mojg prace
dziennikarska, czy za nielegalne zwiazki z kobietami?

Sedzia nie odpowiedziat, ale facet za mng kopnat w moje krzesto z catej sity
I krzyknat:

— Spojrz na siebie! Egzekucja to dla ciebie za mato. Tacy jak ty zastuguja, by
ich smazy¢ w smole razem z Saddamem Husajnem!

—Juz dobrze, wystarczy — powiedziat sedzia. — Panie Bahari, to sg zarzuty



wobec pana: dziatanie naszkode bezpieczenstwa narodowego, podzeganie
do niepostuszenstwa wobec $wietego rzadu Islamskiej Republiki Iranu, obraza
naszego najwyzszego przywodcy, branie udziatu w nielegalnych demonstracjach.
Jesli pan nie przyjmuje tych zarzutéw, prosze to tu napisac.

Mezczyzna za mng podal mi kartke. Ledwie rzucitem na nig okiem. Nie
mogtem mysle¢ o niczym innym jak o tej seksualnej farsie. ,,Jak ty sie¢ mozesz
uwazac¢ za muzutmanina, Mohammadzadeh? — myslatem. — Jak ty mozesz robi¢ cos
takiego?”. Ptonatem gniewem. Bylem zatamany potozeniem Kkraju — i przerazony
swoim wiasnym.

— No! — poganiat mnie sedzia. — Dlaczego nie podpisujesz?

— Czytam zarzuty, prosze pana. Niech mi pan da chwile...

— Co takiego? Da¢ ci chwile?! —wrzasngt Mohammadzadeh. — Boég mi
Swiadkiem, ze jesli nie podpiszesz tego papieru zaraz, to dostaniesz takiego kopa,
ze matka bedzie cie optakiwac!

Napisatem, ze nie zgadzam si¢ z zarzutami. Wstatem i oddatem kartke.

— Zabrac¢ go stad — polecit sedzia. — Przekazac¢ go jego wiascicielowi.

Za drzwiami czekat juz Woda Rozana. Miat rzeczywiscie ming wiasciciela.
Dumnego wiasciciela.

— To dopiero poczatek, panie Bahari —powiedziat. Tak naprawde, to pan
Mohammadzadeh jest jednym z najuprzejmiejszych sedziow. Ten, ktory wyda
wyrok w panskiej sprawie, nie bedzie juz tak mity. Ma pan cos do powiedzenia?

,,B0ze, pomo6z mi” — powiedziatem. Ale tylko w myslach.

*k*

Tej nocy Woda Rozana nie byt sam w pokoju przestuchan. Byt z nim jakis
cztowiek, ktorego gtosu jeszcze nie znalem. Narzekal namoj tak newisi
— odpowiedzi na pytania, ktére postawit mi Woda Rézana. Gdy si¢ do mnie zblizyt,
dostrzegtem przez szpar¢ pod opaska na oczy, ze mial wyczyszczone na wysoki
potysk czarne buty i niezbyt starannie wyprasowane spodnie.

— Panie Bahari, panskie odpowiedzi sa zbyt ogolne. Mamy nadziejg, ze poda
nam pan wiecej szczegotow — powiedziat. Sadzac po tonie gtosu, wydawat si¢
lepiej wychowany od Wody Roézanej.

— Napisatem, co wiem, prosze¢ pana. Gdybym miat poda¢ wigcej szczegotow,
musiatbym ktamac.

— No dobra — odezwat si¢ Woda Roézana, ktoéry do tej pory zachowywat si¢
catkiem spokojnie. — Mamy ciekawe filmy. Mysle, ze sktonig pana do bardziej
efektywnej wspotpracy.

Nie miatem pojecia, o co mu chodzito. W domu skonfiskowano mi sporo
filmow, a takze dwa twarde dyski z moimi wiasnymi filmami: jeden byt o AIDS
w Iranie, adrugi o iranskim seryjnym mordercy, ktory zamordowat szesnascie



prostytutek. Oba filmy byty zakazane w Iranie, ale nie byto w nich nic, co by mnie
kompromitowato.

Przez opaske naoczach zauwazylem migotanie ekranu laptopa. Potem
ustyszatem jakis gtos. To byto zeznanie innego wieznia.

— To nie to — powiedziat §ledczy. — Znajdz plik ,,Szpieg w kawiarni”.

Przed wyborami w Teheranie rozkwitto zycie kawiarniane. Zbierali si¢ tam
mezczyzni 1 kobiety z zielonymi opaskami na rgkach, dyskutowali o kampanii
I swoich planach naczas, gdy Musawi zostanie juz prezydentem. Spedzatem
w takich miejscach mnéstwo czasu; przeprowadzalem tam wywiady, by sie
dowiedzie¢, co mysla mtodzi ludzie. Moze filmowali mnie w czasie tych rozmow?
Zaniepokoitem sie. Zaczynatem rozumie¢, jak bezwzgledni byli to ludzie — jak
mocno trzymali si¢ swoich ktamstw, by zbudowaé swoja wersje rzeczywistosci.
Batem si¢, ze przez moja prace dziennikarska w tym samym wigzieniu, za jego
nieprzeniknionymi scianami znalazty si¢ jeszcze inne Bogu ducha winne osoby.

Bytem weciaz pograzony w tych myslach, gdy ustyszatem gtos Jona Stewarta
z The Daily Show stacji Comedy Central, a potem Jasona Jonesa, korespondenta
The Daily Show. ,,Co czyni tych ludzi tak zlymi? —mowit Jones. — Nie
zarejestrowatem sie¢ na Twitterze, wigc jedyny sposob, by si¢ o tym przekona¢, to
zobaczy¢ to na wihasne oczy”.

,,Nie, nie! NIE! — pomyslatem. — Oni nie moga by¢ az tak gtupi!”

Wsrod setek dziennikarzy z agencji i programéw informacyjnych, ktorzy
przyjechali do Iranu, by sledzi¢ przebieg wyboréw, znalazia si¢ ekipa satyrycznego
programu Jona Stewarta. Spotkatem Jasona, jego producenta Tima Greenbarga
Iich tlumacza Mahmuda jakies trzy tygodnie przed wyborami. Przy paru
filizankach kawy po turecku dyskutowalismy o sytuacji w Iranie iJason zapytat
mnie, czy mogiby przeprowadzi¢ ze mng filmowany wywiad w kawiarni. Jason
zamierzal odgrywac jakiegos amerykanskiego przygtupa, a celem byto pokazanie
zupetnie innego obrazu Iranu niz ten prezentowany zwykle w amerykanskiej
telewizji. Zgodzitem sie. Na potrzeby tego wywiadu Jason okrecit szyje i pot
twarzy ,arafatka”, adotego zatozyt okulary przeciwstoneczne. Udawat
kompletnego ignoranta w sprawach iranskich, usitujacego si¢ przekonaé, jak zty
jest ten kraj. Przedstawiajac mnie, zazartowat: ,,Ma pseudonim Pistacja”.

— Dlaczego ten Amerykanin ubrat si¢ jak szpieg, panie Bahari? — zapytat
sledczy.

— Dla zabawy, to taki chwyt komediowy — wyjasnitem.

— Mow prawde! — wrzasngt Woda Rozana.

Co$ niesamowitego. On chyba naprawde uwierzyt w to, co méowit: ze jakis
szpieg przyjechat do Iranu i sfilmowat mnie na uzytek programu, ktéry ukazat si¢
w telewizji. Ze sposobu, w jaki si¢ odzywat, wywnioskowatem, ze chciat zrobic¢
wrazenie na tym drugim facecie, ktory wydawat si¢ jego szefem.



—Aco jest takiego zabawnego w przesiadywaniu w kawiarni z arafatka
na szyi i ciemnymi okularami na oczach? — zapytat natarczywym tonem.

—To taki gtupi zart, nic powaznego. — Zaczynatem si¢ niepokoi¢. — Mam
nadzieje, ze nie sugeruja panowie, ze on jest naprawde szpiegiem...

— A moze nam pan wyjasni¢, po co jaki§ amerykanski dziennikarz udawat
szpiega, by z panem porozmawiac¢? — zapytat ten drugi cziowiek. — Wiemy, ze
powiedziat im pan, z kim powinni porozmawia¢ na potrzeby swojego programu.

Rzeczywiscie, podatem Jasonowi | Timowi parg nazwisk ludzi, ktorzy moim
zdaniem mogli by¢ dla nich interesujacy. Inni rozméwcy Jasona - byly
wiceprezydent i byly minister spraw zagranicznych — zostali aresztowani tydzien
przede mna.

— No, tak dla $miechu... — powiedziatem, czujac, ze robi mi sie¢ stabo.

Poprositem, by przystuchali sie tresci tej rozmowy. Powiedziatem wtedy, ze
Iran i Ameryka maja wiele wspdélnego, na przyktad walke z handlem narkotykow
I z al-Kaidg. Pod koniec rozmowy stwierdzitem, ze niestawna formuta George’a W.
Busha, zaliczajaca Irak, Koree Pétnocng i Iran do ,,0si zta”, jest rownie idiotyczna
jak palenie przez Iranczykéw amerykanskich flag.

Woda Rozana przestawit krzesto i usiadt przede mna.

—Spus¢  ztonu —powiedzial. —Myslisz, ze jest cos zabawnego
w stwierdzeniu, ze Iran i Ameryka maja wiele wspolnego?

Musiatem uwazac przy odpowiedzi.

— Wszystko, co powiedzialem, sprowadza si¢ do faktu, ze Iran potrzebuje dla
swojego bezpieczenstwa Ameryki, tak jak Ameryka potrzebuje Iranu dla
bezpieczenstwa swoich wojsk i interesow w regionie. Zyjemy w $wiecie, gdzie
narody nie moga zy¢ w izolacji i dobrze przy tym prosperowac. A czy my wszyscy
nie jestesmy zainteresowani pomyslnoscia naszego kraju?

— To dlaczego dbasz o interesy Stanow? — zapytat ten nowy.

— Nie wiesz — dodat Woda Rézana — ze imam Chomeini nazwat Ameryke
Wielkim Szatanem?

Nie pozwolili mi odpowiedzie¢.

—Imam zapytat tez: ,,Doczego nam potrzebne kontakty z Ameryka?”
— dorzucit szef Wody Rozanej.

— Ameryka nie moze robi¢ takich przekletych rzeczy! — powiedziat Woda
Rézana, cytujac jedno z ulubionych zdan Ruhollaha Chomeiniego.

Wygladato to tak, jakby od miesiecy c¢wiczyli swojg antyamerykanska
szopke. Chyba sprawiato im to przyjemnosc.

— A wie pan, czemu powiedziat temu szpiegowi o wspdlnych interesach
Iranu i Ameryki? — zapytat szef Wody Rézane).

Miat juz chyba gotowa odpowiedz, aja musiatem si¢ broni¢. Pomyslatem
0 ojcu, ktory potrafit dogadac¢ si¢ z kazdym. ,,Ci ludzie sg stabi, Mazi — ustyszatem



jego gtos. — Odwotaj sie do ich emocji. Zyskaj ich sympatig™.

— Panowie - zaczatem. —Wielu ludzi ginie w katastrofach lotniczych
w Iranie, gdyz Amerykanie nie sprzedaja nam cz¢sci zamiennych do boeingow
i wtej sytuacji musimy kupowaé bezwartosciowe rosyjskie rzechy. Zal mi, gdy
pomysle, ilu naszych rodakow ginie przez to kazdego roku. Jestesmy niezaleznym
narodem, ale utrzymywanie kontaktow ze Stanami nie oznacza, ze musimy by¢
amerykanskimi pachotkami. Wenezuela, Syria, Rosja czy Chiny nie zgadzaja sie
pod wieloma wzgledami z Ameryka, ale utrzymuja stosunki dyplomatyczne
z USA. Czasem nawet z nimi wspétpracuja. Jestem zwolennikiem réwnoprawnych
stosunkéow migdzy Iranem i Stanami Zjednoczonymi. Stosunkow opartych
na wzajemnym szacunku.

— | mamy w to uwierzy¢? — zapytat szef.

— Stosunki oparte na wzajemnym szacunku... — przedrzezniat mnie Woda
Rozana.

— Panie Bahari, jedyna przyczyna, ktéra sprawia, ze szuka pan ptaszczyzny
porozumienia miedzy Iranem i Ameryka, to che¢c znalezienia sposobu na infiltracje
naszego kraju przez Amerykanow — oswiadczyt szef.

— Wykopalismy ich drzwiami, aty chcesz ich wprowadzi¢ znéw oknem
— dodat Woda Rézana.

— Ahsant! Brawo! Dobrze powiedziane — pochwalit szef.

,,Brawo za co? — pomyslatem. — Za bycie kretynem o wypranym mézgu?”.

— ,,Powiedz Ameryce, niech si¢ na nas wscieka i nich si¢ zadlawi ta ztoscig”
— rzekt w koncu Woda Rézana. — Wiesz, kto to powiedzial?

— Tak, mgczennik Beheszti — odpartem.

Mohammad Beheszti byt pierwszym po rewolucji szefem iranskiego
wymiaru sprawiedliwosci. W 1981 roku antyrezimowi terrorysci zabili go, wraz
z kilkoma innymi urzednikami, w zamachu bombowym. Znalem rodzine
Behesztiego. Jego syn, Alireza Beheszti, byt przez lata doradca Musawiego.
Spotkatem si¢ z nim kilka razy w trakcie kampanii wyborczej. Aresztowano go
par¢ dni przede mna.

— To troche dziwne, ze cytuje pan wypowiedz z najlepszych dni rewolucji
— dodatem — aresztowaliscie zas syna cztowieka, ktory to powiedziat. — Smiesznosé
wykorzystania przeciw mnie komediowego filmiku z The Daily Show dodata mi
odwagi. — Z catym szacunkiem, ale rewolucje musza, tak samo jak ludzie, kiedys
dorosna¢, panowie — powiedziatem.

Wod¢ Roézang zatkato. Chwycit mnie za lewe ucho i zaczat je wykrecac,
wprost wyzymag, jakby to byta cytryna. Poczutem bol w gtebi mozgu. Po chwili
puscit jednak moje ucho i szepnat mi do niego, oddychajac ciezko:

— Nie styszates, co powiedziat sedzia? Nalezysz do mnie. Takie zachowanie
ci nie pomoze. Wielu ludzi zgnito w tym wiezieniu. Chcesz do nich dotaczy¢?



— Pan Bahari jest madry — powiedziat szef — i wkrotce zda sobie sprawg, ze
wspotpraca z nami lezy w jego interesie.
Mezczyzna w wypucowanych butach cos jeszcze do mnie mowit, wychodzac

z pokoju, ale juz go nie stuchatem. Moje ucho pulsowato bolem.
*kx

Kilka minut poézniej, gdy szedtem znéw z opaska naoczach z pokoju
przestuchan do mojej celi, uderzyta mnie mysl, ze moge stad nie wyjs¢ szybko.
,,wJak to wytrzymam?” — pytatem sam siebie. Jak mawiat moj ojciec, ,,Mozesz by¢
gotow na wigzienie, ale jak juz tam jestes, to myslisz tylko o tym, jak tu nie narobi¢
pod siebie”.

Straznik zamknat za mng stalowe drzwi. Zdjatem opaske i oddatem jg przez
okienko w drzwiach. Zaczynatem si¢ przyzwyczajac do tutejszej rutyny.

Rutyna. M¢j ojciec mawial, ze to jedna z najgorszych rzeczy w wiezieniu.
Gdy przytozytem dton do obolatego ucha, wydato mi sig, ze to mama sciska mi je
delikatnie. Miatem znéw osiem czy dziewigc¢ lat, a ona tagodnie mnie karcita.
Wroécitem wiasnie z domu mojego przyjaciela Rezy, gdzie znow narobitem sobie
ktopotow. Prawde mowiac, ile razy odwiedzatem domy moich przyjaciot, czutem
si¢ jakis inny —iuwazatem si¢ za szczesciarza. W ich domach nie byto takich
ciekawych rozmoéw przy stole jak u nas. Nie uzywano dosadnych okreslen, nikt nie
wspominat odsiadki w wiezieniu, nie mozna byto spotka¢ stynnych muzykéw ani
poetow. W tamtych domach ojcowie mowili grzecznie o swojej pracy albo szkole,
a jesli juz szukali z nami wspolnego jezyka, to takze o pitce albo filmach.

Tamtego dnia podczas positku ojciec Rezy opowiadat mi i jeszcze paru
innym chtopcom o niedawnej wycieczce do zoo. Nasladowat przy tym odgtosy
roznych zwierzat. Traktowat nas jak dzieciaki. Nawet jesli wciaz bytem dzieckiem,
to nie przepadatem za takim traktowaniem. W naszym domu dzieci przystuchiwaty
si¢ rozmowom dorostych. Nigdy nie uwazatem, ze jestem ,,za maty” na $ledzenie
dyskusji o polityce, biznesie albo wiezieniu. Historyjki ojca Rezy po prostu mnie
nudzity. ,,A czy to prawda, ze zwierzeta parzg si¢ na wiosne? — przerwatem mu
— Widziat pan to moze?”. Nigdy nie zapomng wyrazu jego twarzy. Upuscit tyzke
natalerz. ,,Co takiego? Co$ mi si¢ wydaje, ze mamy wsrod nas niegrzecznego
chtopca” — powiedziat, krecac gtows i patrzac na mnie. Moi przyjaciele zaczgli sie
smiaé. Przywykli do moich wyskokow w szkole, gdzie za kare nauczyciel posytat
mnie nie raz i nie dwa do kata za karg. Ojciec Rezy odprowadzit mnie do domu,
a gdy juz tam doszlismy, poprosit mojag mame. Musiatem zaraz po6js¢ do siebie.

Po paru minutach mama przyszta do mojego pokoju, gdzie czytatem ksigzke.
,,Gdzies ty sie tego nauczyt?” — spytata. Powiedzialem, ze tata sam kazal kiedys
jednemu cztowiekowi, zeby sie ,,pierdolit”’, a ja spytatem Marjam, co to znaczy.
Wyijasnita mi, ze chodzi o wspoétzycie osobnikow meskich i zenskich, czyli



parzenie si¢. Spojrzata na mnie w ostupieniu, ale nie catkiem krytycznie. ,,Owszem,
ale nie powinienes powtarzac tego, co styszysz w domu. Nasz dom troche si¢ rozni
od innych. Niektorzy rodzice twoich kolegow nie beda zachwyceni, jesli zaczniesz
powtarza¢ unich wszystko, co ustyszale§ unas. —Potem ztapata mnie lekko
za ucho. — Zrozumiano?”.

Wsrod iranskich rodzicow nie jest niczym niezwyktym naklanianie dzieci,
by nie méwity prawdy obcym, zwlaszcza w takich rozpolitykowanych rodzinach
jak nasza. Od matego uczytem si¢ prowadzi¢ podwojne zycie. Byto zycie domowe,
gdzie styszatem wcigz 0 zdegenerowanym systemie rzadow w panstwie, i to drugie
zycie, publiczne, gdzie musiatlem stosowac si¢ do spotecznych oczekiwan. Siedzac
w celi, zdatem sobie sprawg, ze to wychowanie przygotowalo mnie przeciez
do moich obecnych doswiadczen. Od chwili, gdy po raz pierwszy poczutem Wode
Rozana, wiedziatem juz, ze musze schowaé do kieszeni moje autentyczne ,,ja”
I uczucia, jakie zywitem do niego i rezimu, ktorego byt reprezentantem. Teraz bede
musial udawac, ze aresztowanie mnie zmienito i stan¢ si¢ zwolennikiem rezimu,
hipokryta — jak wigckszos¢ jego zwolennikow. Bede musiatl sie¢ nagia¢ do tej
paranoicznej idei, ze caty §wiat sprzysiagt si¢ przeciw Islamskiej Republice Iranu.
Przekonywanie ich, ze wcale tak nie jest, nie ma sensu. Zgadzanie si¢ z tym, co
moéowi Woda Rozana, i sprawianie wrazenia, ze swoimi przestuchaniami cos
osiaggnat, to moja jedyna szansa na wydostanie si¢ z tego szamba i bycie z Paola
w Londynie, gdy przyjdzie nas$wiat nasze dziecko. Trudnos¢ tego planu
sprowadzata si¢ do zachowania godnosci i niepodawania nazwisk. Nie mogac
zasna¢, zastanawiatem sie, czy to w ogole mozliwe.



ROZDZIAL 10

W srodku dziewiatej nocy Niebieskooki Sejjed otworzyt drzwi mojej celi.

— Wstawaj. Czas do specjalisty!

Poprzedniej nocy stabo spatem, a kiedy zalozylem teraz opaske na oczy,
poczutem si¢ zmeczony i ociezaly. Woda Roézana czekat na mnie przy innych
drzwiach niz zwykle. Nie przywitat si¢ ani stowem. Chwycit mnie tylko za ramig
I poprowadzit jakas sciezka, zadrzewiong z obu stron. Ewin lezy u podnéza gor,
wiec noce sa tu chtodne nawet latem. A tej nocy byto wyjatkowo zimno. To zimne
powietrze sprawiato mi jednak przyjemnos¢ — mogtem sie dzigki niemu catkiem
obudzi¢ i rozjasni¢ umyst. Styszatem ciezki oddech Wody Ro6zanej. Zaniepokoito
mnie, ze robimy cos§ wykraczajacego poza codzienng rutyng. Pomyslatem, ze
powinienem nawigzac z nim rozmowe.

—Przykro mi, ze z mojego powodu nie mogt sig pan porzadnie wyspac
— powiedziatem z usmiechem.

Oczekiwatem jakiej$ sarkastycznej odpowiedzi, ale jego gtos zabrzmiat
powaznie:

—Zabawa sie skonczyta - popychat mnie coraz mocniej - islamska
uprzejmos¢ tez. — Czutem na karku jego oddech. — Ty maty szpiegu, pokazemy ci,
co mozemy z tobg zrobi¢. Zobaczysz, do czego jestesmy zdolni.

Wepchnat mnie do jakiego$ pomieszczenia, gdzie ludzie mowili sciszonymi
gtosami. Poczutem mocna won potu, brudnych skarpetek i wody rozanej.

Woda Rézana posadzit mnie przy jakims stole i zepchnat mi gtowe blisko
blatu.

— Tak masz trzyma¢ gtowe — polecit.

Chwilg¢ potem pomieszczenie wypelnita kakofonia powitan:

— Salaam, Hadz Agha!

W zasadzie Hadz Agha to grzecznosciowy tytut przystugujacy ludziom,
ktorzy odbyli pielgrzymke do Mekki, ale wsrod iranskich urzednikéw oznacza po
prostu przetozonego, zwierzchnika.

— Salaam, panie Bahari. Czy pan wie, dlaczego tu jest? —odezwat si¢
6w Hadz Agha gtosem urzednika wyzszego szczebla.

— Nie, prosze¢ pana — powiedziatem. — Nie jestem nawet pewien, za co mnie
aresztowano.

— No, ale my wiemy dobrze, dlaczego si¢ pan tu znalazt — stwierdzit Hadz
Agha.

— Ale... —zaczatem, podnoszac gtowe, by wyrazniej mowi¢, lecz Woda



Rézana przygiat mi jg natychmiast z powrotem do stotu.

— Trzymaj gtowe pochylona!

— W kazdym razie musi pan mie¢ caty czas opaske na oczach, panie Bahari
— uzupetnit Hadz Agha. — Niech pan nawet nie otwiera oczu.

Pomyslatem, ze bardzo mu zalezy, bym go nie rozpoznat.

— Jest tu jeszcze ten samochod? — zapytat kogos Hadz Agha, po czym znow
zwrocit sie do mnie:

— Panie Bahari, jest pan podejrzany o szpiegostwo. Utrzymywat pan
kontakty z pewna liczba znanych szpiegow. — Wymienit nazwiska kilku moich
przyjaciot, gtownie artystow i intelektualistow przebywajacych na wygnaniu.
— Samochod zabierze pana do wydziatu walki ze szpiegostwem. Tam bedzie pan
przestuchiwany bardziej... jak by to powiedzie¢... agresywnie. Niekiedy
do pietnastu godzin dziennie. BawiliSmy si¢ z panem juz za dtugo. Czas, zeby
zaczat pan naprawde mowié. — Czutem, ze zbliza si¢ do mnie. — Nasi agenci sg
przygotowani do zastosowania wobec pana kazdej niezbednej taktyki.
Przestuchania moga potrwa¢ od czterech do szesciu lat. — Zrobit pauze.
— Oczywiscie jesli zostanie pan uznany za niewinnego, zwolnimy pana
I przeprosimy. Ale jesli okaze si¢ pan winny, moze pan zosta¢ skazany na karg
smierci.

Z kazdym jego stowem moje serce coraz bardziej truchlato. To byt koniec
moich fantastycznych pomystow.

To wigzienie, ci ludzie, te przestuchania —tak miato wyglada¢ moje zycie
w dajacej si¢ przewidzie¢ przysztosci. Staratem sie uspokoi¢, ale czutem, ze ziemia
zapada si¢ pode mng. Czarna aksamitna opaska na moich oczach zrobita sie
wilgotna — sam nie wiedziatem, czy od potu, czy od tez.

— Napije sie pan herbaty? — zapytat Hadz Agha.

Herbata?

— Tak, poprosze. Dzigkuje panu.

Ledwie mogtem z siebie wydusi¢ te stowa. Dopadty mnie mysli o matce
I Paoli, o0 naszym nienarodzonym dziecku. Jak mogtem postawi¢ ich w takiej
sytuacji? W tyle glowy poczutem zblizajacy sie atak migreny.

— Chyba ze... — odezwat si¢ Hadz Agha.

— Chyba ze co?

— Chyba Ze poéjdzie pan na uktad, panie Bahari.

— Uktad? —Poczutem znow uderzenie krwi do glowy. Oczywiscie.
Wiedziatem doktadnie, o jaki uktad mu chodzito. Pomyslatem o wszystkich moich
przyjaciotach, zmuszonych do telewizyjnych ,,spowiedzi”. Ostatecznie wszystkich
wypuszczono, ale tylko ich spetnione marzenie o byciu z rodzing byto dla mnie
jakas pociecha, gdy widziatem te ich zmeczone, matowe twarze, odczytujace
przygotowane wczesniej wyznania.



— Tak, uktad — powiedzial Hadz Agha. W jego gtosie dostyszalem cien
usmiechu. — My jednak wierzymy w islamska dobrodusznosé. Styszelismy, ze pani
Paola jest w cigzy. Czy to prawda?

Styszac, jak z ust tego cztowieka pada imi¢ Paoli, miatem ochotg rzuci¢ sie
na niego i udusi¢. Ale zacisnatem zeby i powiedziatem:

— Tak, prosze pana.

— A Kktory to miesiac?

— Piaty.

Mowit dalej, stawiac dobrodusznos¢ islamskiego systemu. Zaznaczyt, ze
najwyzszy przywaodca traktuje nas wszystkich, nawet tych btadzacych, jak swoje
dzieci. Ale nie stuchatem go dokladnie, bo myslatem o Paoli i moim ojcu.
Styszatem gtos Paoli: ,,Wracaj do domu, Mazi. Potrzebujemy ci¢”. Wtasnie tam,
w domu, chciatem spedzi¢ reszte zycia z Paola i naszym dzieckiem, z dala od tych
obtudnych skurwieli i ich ,,islamskiej dobrodusznosci”.

Probowatem by¢ obiektywnym dziennikarzem. Owszem, bylem
zwolennikiem demokracji i swobod obywatelskich, ale zawsze staratem si¢ tez
uwzglednia¢ punkt widzenia wtadz — do tego stopnia, ze niektorzy nazywali mnie
agentem iranskiego rzadu. Chciatem tylko, by zostawiono mnie w spokoju, zebym
mogt si¢ skupi¢ na swojej pracy. A tymczasem Straznicy Rewolucji wsadzili mnie
do wigzienia. Kumojemu wilasnemu przerazeniu stracitem ztudzenia co
do wiasnego kraju. ,,Zastuzylismy nato —myslalem. —Naten rezim, nate
dyktature ciemniakow. Na cate zto w tym kraju zapracowat sobie ten narod”.

W tej chwili rozpaczy chciatem, by tych skurwysynéw powieszono na ich
pieprzonych turbanach, by ludzie odwazyli si¢ wreszcie podnies¢ bron przeciw tym
bydlakom. Chciatlem raz na zawsze opuscic¢ Iran. Czutem si¢ zdradzony przez ten
kraj, przez moéj narod. Zalezato mi wytacznie na powrocie do Paoli.

Przestraszytem si¢ wiasnych mysli. Poczutem do siebie odraze. Jak mogtem
w ten sposob mysle¢ o Iranie? Zacisnglem oczy. Zobaczytem ojca siedzacego po
drugiej stronie stotu i kr¢cacego gtowa z dezaprobats. ,,Prosze, Baba Akbar
— btagatem w myslach. — Pozwoél mi by¢ z rodzing”. Spojrzatem ojcu prosto w oczy
I powiedziatem mu w myslach: ,,Nie podam zadnych nazwisk. Nikogo nie wsypig”.

Potem odzyskatem panowanie nad sobg i zwrécitem si¢ do Hadz Aghi:

— Z catym szacunkiem, ale wolatbym nie rozmawia¢ o mojej rodzinie.
Chciatbym raczej wiedzie¢, jaki uktad ma pan na mysli.

— Rozumiem panskie odczucia, panie Bahari —powiedziat Hadz Agha
niebywale melodramatycznym tonem. — Nie chcemy panskiej krzywdy. Nie
chcemy tez, by panska zona samotnie wychowywata dziecko. Nie chce, by panskie
dziecko dorastato jako sierota... To chtopiec czy dziewczynka?

Zmusitem si¢ do najbardziej dyplomatycznej odpowiedzi, na jaka byto mnie
sta¢, trzymajac sie zarazem jak najdalej od sfery, ktora — o czym obaj wiedzielismy



— byta moja najczulsza strona: mojej rodziny.

— Nie znamy jeszcze pici dziecka. Zamierzalismy si¢ 0 tym przekonaé¢ w tym
tygodniu, ale zamiast tego mam zaszczyt rozmawiac z panem.

— Ma pan tez matke, ktoéra w ostatnich czterech latach stracita dwoje dzieci
I meza — Ciggnat.

Za kazdym razem, gdy wspominat o Paoli, mojej matce, siostrze albo bracie,
czutem sie tak, jakby whbijat we mnie noz.

— No a ten uktad, prosze pana? Mogtby mi go pan przyblizy¢?

— Panie Babhari... jest pan znanym dziennikarzem i filmowcem. W zesztym
miesigcu ogladatem pana w telewizji. Opowiadat pan o sztuce krgcenia filmow
dokumentalnych... — Moéowit o0 moim wywiadzie dla iranskiej telewizji panstwowej
z maja 2009 roku. — Ot6z mtodzi ludzie sa juz zmgczeni starymi twarzami. Chca
postuchac¢ kogos takiego jak pan... Zgodzi si¢ pan ze mna?

— Bardzo pan faskaw — powiedziatem — ale co doktadnie mam powiedzie¢?

— Ach, nic specjalnego. Chcemy tylko, zeby pan opowiedzial o swoich
doswiadczeniach z pracy w zachodnich mediach ioich roli wtej ,aksamitnej
rewolucji” — wyjasnit.

Termin ,aksamitna rewolucja” odnosit sie oryginalnie do pokojowego
przewrotu, ktory obalit komunistyczng dyktature w Czechostowacji. Potem
stosowano go takze w odniesieniu do rewolucji na Ukrainie i w Gruzji. Chamenei
oskarzyt iranskich reformistow, ze sa ,,aksamitnymi rewolucjonistami”, co jego
zdaniem oznaczato, ze sg tez pachotkami Zachodu.

— Alez ja nic nie wiem na ten temat, prosze pana! — rzucitem z rozpacza.

Bylem zdesperowany, by mimo wszystko péjs¢ nainny ukilad. Mysl
0 potepieniu mojej pracy i moich kolegéw byta dla mnie odrazajaca.

— Nic nie szkodzi, panie Bahari — pocieszyt mnie Hadz Agha. — Popracujemy
nad tym razem.

Zaczat mi dawa¢ wyktad o roli, jaka Zachod odegrat w wybuchu i rozwoju
demonstracji po wyborach. Media —moéwit —byly tu zasadniczym czynnikiem
stanowigcym wazna cze¢s¢ machiny kapitalizmu. Moim zadaniem byto pokaza¢, jak
doszto do proby tej iranskiej ,aksamitnej rewolucji” — sprokurowanej przez
cudzoziemcow i skorumpowane elity iranskie, korzystajace z pomocy zachodnich
mediow —ijak tylko dzieki madrosci istanowczosci naszego najwyzszego
przywodcy udato sie pokrzyzowac¢ te podte plany.

— Zgadza si¢ pan ze mna, panie Bahari?

Staralem si¢ ze wszystkich sit stucha¢ go uwaznie, wiedzac, ze mam
legitymizowac rzad, ktorym si¢ brzydzitem — ale rozpraszaty mnie mysli o Paoli.
Co ona robi w tej chwili? Jak znosi ciazg? Czy ona i Chaled sg w statym kontakcie?

— Oczywiscie — odpartem machinalnie.

—No to swietnie. Zatem jutro moze pan powtérzy¢ te informacje przed



kamerami telewizyjnymi — powiedziat Hadz Agha.

Naszg rozmowe przerwato wezwanie do modiow porannych, dobiegajace
z dziedzinca. Musiato zatem by¢ koto piatej. Ustyszatem, jak inni ludzie
W pomieszczeniu wstaja | zbierajg swoje rzeczy przed modlitwa.

Hadz Agha chciat jeszcze dopiaé sprawe.

— Bardzo dobrze, panie Bahari. Mam tu kilka stron notatek dla pana. Moze
pan poéwiczy¢ w celi —wcisngt mi w dtonie plik kartek. — Sugeruje, by przeczytat
pan to uwaznie, tak aby mogt pan to powtorzy¢ jak najnaturalniej. — Chwycit moja
dton i przetrzymat jg przez chwile. — Jutro ostrzyzemy pana i ogolimy.

Na pozegnanie zrobit jeszcze jedng uwagg:

—Jesli nie bedzie to wygladato naturalnie, nie nadamy tego. A wydziat
do walki ze szpiegostwem jest zawsze gotow na przyjecie pana. — Puscit moja reke.
— Dobrej nocy, panie Bahari.

*k*

Dzafaa. To perskie, bardzo poetyczne stowo oznacza wszelkie zto, jakie
wyrzadzasz tym, ktorzy ci¢ kochaja. Wedtug Hadz Aghi winien bytem dzafy wobec
Chameneiego. Teraz miatem okaza¢ skruch¢. Ale mnie nie obchodzito
przebaczenie ze strony ajatollaha. Myslac otym, co musiatem zrobi¢, miatem
w glowie kogos zupetnie innego: tych wszystkich, ktérych kochatem.

Zaszylem si¢ w kacie mojej celi iskulitem w pozycji embrionalnej.
Krzyczatem w knebel z koca, by nikt mnie nie ustyszat. Moj ojciec i siostra nie byli
jakimis wybitnymi dziataczami Tudehu i nie pracowali w mediach. Nigdy nie byli
zmuszani do publicznej ,,spowiedzi”. Przetrwali lata wigzienia — ci¢zkie i bolesne
— ale nie stracili przy tym twarzy. Potrzebowatem ich pomocy.

Zwrocitem si¢ w myslach do siostry: ,,Marjam dzun, jestes duchem, dlaczego
do mnie nie przyjdziesz imi nie pomozesz?” - ptakatem. Drzalem 2z bolu
I wsciektosci. Bytem tchorzem. Bytem staby. Miatem si¢ pokajac.

,,P0O prostu nie podawaj nazwisk, Mazi dzaan — ustyszatem gtos ojca. — Nikt
nie uwierzy wte koseh she’r —te pierdzieluchy - ktore wyrecytujesz”.
Usmiechnatem si¢. Brakowato mi ojca ijego dosadnych powiedzonek. ,,Kazdy
bedzie wiedzial, ze te skurwysyny zrobityby wszystko, zeby ci¢ zmusi¢ do tej
gtodnej gadki — méwit ojciec. — Powiedz po prostu, co ci kaza, i zmywaj sie stad
jak najszybciej”.

Wstatem i zaczatem chodzi¢ po celi. Bytem juz bardzo zmeczony. Szesé
krokoéw do przodu, szes¢ w tyt. ,,Musze si¢ wyspac” — powiedziatem sobie. Nie
moge im na to pozwoli¢ — nie zrobig ze mnie zombie.

Potozytem si¢ wiec 1zamknatem oczy. Przeniostem si¢ na zielonym
dywaniku z mojej celi do naszej sypialni w Londynie. Tam potozytem go na t6zku,
ktore dzielitem z Paolg. Kiedy otworzytem oczy, byla w salonie i pakowata



prezenty bozonarodzeniowe. Wszedlem jak najciszej do salonu i statlem tam
dtuzsza chwilg, patrzac na Paole. Jej diugie wiosy byty luzno zwigzane.

Przestraszyta sie, gdy mnie nagle zauwazyta.

— Ojej! Mazi! Wystraszytes mnie. Co ty wyrabiasz?

— Przytrafita mi si¢ ogromnie dziwna rzecz — powiedziatem.

Przestata pakowac prezenty i spojrzata na mnie z troska.

— Co takiego? Cos ztego?

— Zauwazylem, ze mam jakis wielki guz na ramieniu.

— O czym ty mowisz! Nic tam nie masz.

— Nieprawda — odpartem. — Naprawde cos tam mam i potrzebuje twojej
pomocy.

— O co ci chodzi? Skad to si¢ wzieto?

— Nie jestem pewien — powiedziatem. — Ale podejdz tu i sama zobacz.

Potozytem dtonie na jej talii i wystawitem prawe ramie tak, by zobaczyla te¢
gule pod moim swetrem.

— Co to jest? — spytata.

— Nie wiem, ale wyciagnij to.

Usmiechneta si¢ z rozbawieniem i ciekawoscia. Siegneta pod moj sweter
I wyciagneta stamtad pudeteczko od jubilera, w ktorym byt zareczynowy
pierscionek. Gdy spojrzata na mnie ponownie, miata fzy w oczach. Wkroétce oboje
padlismy na zielony dywanik. Lezelismy dtugo, obejmujac si¢ z catych sit, az
w koncu zasnglismy.



ROZDZIAL 11

Zaczatem uwaza¢ $niadanie za najlepsza porg dnia. Kazdy tyk herbaty byt
jak ucieczka i robitem, co tylko mogtem, by pi¢ ja jak najdiuzej, nie pozwalajac
przy tym, by zanadto wystygta. Musiatem wig¢c zachowaé niezmiernie delikatna
rownowage. Tego ranka, siorbigc herbate, czekalem, co dostane do cienkiego
chleba lawasz, ktory podawano mi w plastikowej torebce: dzem czy ser. Straznik
wsunat torebke przez dolne okienko w drzwiach. Dzisiaj byt ser.

Siegnatem znoéw po odreczne notatki Hadz Aghi. Najwidoczniej miat wiele
do powiedzenia o ,,aksamitnych rewolucjach”. Jadrem jego argumentacji byto
przekonanie, ze rewolucje tego rodzaju nie mogtyby dojs¢ do skutku bez pomocy
rzadow zachodnich — a zwtaszcza USA — oraz wsparcia bogatych syjonistow. Hadz
Agha nie rozumiat —jak si¢ wydawalo —ze poréwnujac zielony ruch iranski
do rewolucji w Europie Wschodniej, przyznawat w istocie, ze w lranie panuje
dyktatura podobna do dawnych totalitarnych rezimoéw komunistycznych. Cho¢
prawda byto, ze CIA i MI6 angazowatly si¢ w zmiany kilku rezimow w czasach
Zimnej Wojny i robity, co mogty, by pomoc dysydentom w Iranie, to obciazanie
zagranicznych agencji wywiadowczych o wywotanie niezadowolenia milionow
Iranczykéw zich rzadu stanowito absurd. Demonstracje, ktorych bylem
Swiadkiem, wyrosty z powszechnych nastrojow spotecznych, a nie z zagranicznej
inspiracji. Kazdy, kto po wyborach znalazt si¢ na ulicach Teheranu, wiedziat, jak
spontaniczne, a nawet chaotyczne i pozbawione przywoédztwa byty te protesty.
Chamenei twierdzit, ze wszystko ukartowali obcokrajowcy. Razem ze swoimi
ministrami chciat utrzyma¢ fikcje, ze naréd wybral nadrugg kadencje
Ahmadinezada. Od tego zalezata legalnos¢ ich wiadzy.

Hadz Agha byt swiecie przekonany, ze zachodnie media stanowity gtowny
motor napedowy protestow, a ruch reformatorski zaréwno przed, jak i po wyborach
zostal sfabrykowany przez Zachod. Wedtlug Hadz Aghi w ruchu zielonych
dominowata zwesternizowana wielkomiejska klasa srednia, probujaca wprowadzi¢
do Iranu dekadencj¢ i moralne zepsucie. Nic by jednak nie zdziatali bez wsparcia
Zachodu, a przede wszystkim Ameryki. Wszystko, co miat do powiedzenia, tracito
dobrze znanymi fobiami tego rezimu. Chamenei lubit ostrzega¢ Iranczykow przed
,Kulturowym NATO”, rownie groznym jak to wojskowe. Byla to jego zdaniem sie¢
dziennikarzy, dziataczy, naukowcow i prawnikow, ktorzy od srodka probowali
rozsadzi¢ Islamska Republike Iranu.

Chociaz wiedziatem, ze moje wystagpienie ma wesprze¢ ten pozalowania
godny rezim, powiedziatem sobie, ze moge mowi¢ o ,,aksamitnych rewolucjach”



ogolnie, bez szargania czyjegokolwiek imienia. Kiedy zabrali mnie na hawa chori,
godzinny pobyt na spacerniaku otoczonym wysokimi murami, pomyslatem, ze
mogitbym nawet dodatkowo ubarwié¢ iwyjaskrawi¢ pomysty Hadz Aghi, by
zabrzmialy jeszcze bardziej odjazdowo. Dzigki temu ludzie ogladajacy moja
,,Spowiedz” od razu zorientowaliby sie, ze méwie pod przymusem.

Po spacerze wezwano mnie do wspolnej tazienki ,,goscinnej” na strzyzenie
I golenie. Cztowiek, ktory mnie strzygt, miat okragta twarz, grube okulary i krétka
brode. Ubrany byt w taki sam wigzienny kombinezon jak ja.

— Za co pana tu zamkneli? — zapytat.

— Aresztowali mnie po demonstracjach — odpowiedziatem.

Powiedziat, ze slyszal o demonstracjach w panstwowej telewizji, ktora
ogladal w wigziennej swietlicy. Panstwowa telewizja méwila, ze demonstranci to
terrorysci ize aresztowano tylko tych, ktorzy byli winni czyjejs smierci albo
duzych zniszczen. Ten golibroda wydawat si¢ wierzy¢ w kazde stowo panstwowej
telewizji.

— Ale pan jakos nie wyglada na morderce — powiedziat. — A moze rzucat pan
w policje koktajlami Mototowa?

— Jestem dziennikarzem —wyjasnitem. — Nikogo nie atakowatem. A pana
za co wsadzili?

— Pie¢ kilo heroiny — odpowiedziat nonszalancko.

Wicgkszos¢ iranskich wigzniow to przemytnicy narkotykéw. Wiedziatem, ze
za posiadanie wigcej niz kilograma narkotykow grozi kara smierci.

— Pig¢ kilo hery i pan jeszcze zyje? — zdziwitem sie.

— Ano jako$ tak wyszlto... — powiedziat, przycinajagc mi baczki. — Byto nas
dziesigciu. Podzielili wyrok na nas wszystkich, wiec nikt nie dostat ,,czapy”.

Obudzit si¢ we mnie dziennikarz:

— Dlaczego pan szmuglowat dragi? Nie mogt pan sobie znalez¢ innej roboty?

— A niby jak? — zapytal, strzepujac wiosy ze swojego fartucha. — Nie mam
zadnego wyksztatcenia, nie mam bogatych rodzicow inie mam znajomosci.
Myslatem, Zze jak si¢ troche dorobig¢ na heroinie, to kupi¢ sobie samochod i zaczne
pracowac jako taksowkarz.

Jasne jak stonce.

Na pozegnanie zadatlem mu jeszcze jedno pytanie:

— Na kogo by pan gtosowat, gdyby pan nie siedziat?

— Na Ahmadinezada — odrzekt. — Byli jeszcze jacys inni kandydaci?

Po strzyzeniu przyszta kolej na przymiarke stroju, w ktérym miatem
wygtosi¢ swoja ,,spowiedz”. Wzigli mnie do tego samego pokoju, gdzie pierwszego
dnia zrobili mi zdjecie. Straznik Brazowe Sandaty przyniést mi z dziesie¢ koszul
| powiedziat, zebym sobie jedna wybrat. Wigkszos¢ $smierdziata potem i tylko
niektore z grubsza na mnie pasowaty. Wybratem niebieskg koszulg z krotkim



rekawem.

Byt przy mnie Woda Roézana.

— Zaloz opaske na oczy i poczekaj przy drzwiach — polecit mi.

Pare minut pézniej poprowadzono mnie ciggiem korytarzy, na ktorych co
jakis czas byly punkty kontrolne. Nauczytem si¢ juz rozpoznawaé niektore
pomieszczenia po podtogach. W koncu trafitem do pokoju, w ktorym wczesniej
bytem przestuchiwany. Hadz Agha juz tam na mnie czekat. Wzigt mojg reke
I uscisnat ja.

— Wie pan, panie Bahari, naprawdg sie ciesze z naszego ostatniego spotkania
— powiedziat.

— Cala przyjemnos¢ po mojej stronie — odpartem obtudnie.

— W mojej pracy spotykam si¢ z wieloma ludzmi, ktorzy z trudem pojmuja
pewne idee. Pan zas$ zdaje sie posiada¢ odpowiednie predyspozycje intelektualne,
by szybko ogarna¢ te skomplikowane koncepcje.

— No coz, dzickuje panu. Ta nasza poprzednia rozmowa otworzyta mi oczy
na wiele spraw.

Wiedziatem, ze musze¢ zachowac delikatng rownowage migdzy schlebianiem
Hadz Adze itrzymaniem go na dystans. Ale on byt tak zadufany w sobie, ze nie
tapat fatszu w moich stowach.

— Niech wiec pan odpowiada tak jasno i elokwentnie, jak pan tylko potrafi
— powiedziat Hadz Agha. | dodat: — Oczywiscie wtasnymi stowami.

— Oczywiscie, prosze pana - zgodzitem sie. —Czy mogtbym jednak
zatrzymaé przy sobie te notatki...? Tak na wszelki wypadek, gdybym czegos
zapomniat albo chciat przywota¢ jakies dane.

Rzeczywiscie chciatem mie¢ te kartki na kolanach, by widzowie od razu sig¢
domyslili, ze ,,moje” odpowiedzi nie sg wcale moje.

— No tak, rozumiem, ze trudno jest zapamigta¢ te wszystkie informacje,
nawet komus tak inteligentnemu jak pan — powiedziat. — Dla jak najwigkszej
ogladalnosci udzieli pan kilku wywiadéw, jeden po drugim. Zeby panu utatwié
zadanie, pogrupowalismy te informacje w serie tematow, ktore przekazalismy
wczesniej pana rozmoéwcom.

Zrozumiatem, ze ten cztowiek odpowiada za wszystko: za wydziat do walki
ze szpiegostwem, za panstwowg telewizj¢ i za moje zycie.

— Mamy nadzieje, ze to pozwoli utrzymac naturalny tok tych wywiadow.

Hadz Agha zyczyt mi powodzenia.

— Jestem naprawde szczesliwy, ze pan si¢ zdecydowal, panie Bahari. Nie
sadze bowiem, by przestuchania w wydziale do walki ze szpiegostwem byty
szczegolnie przyjemne.

Woda Roézana kazat mi wsta¢ i poprowadzit do sasiedniego pokoju. Nie
wszedt jednak do srodka, tylko kazat mi zdja¢ opaske. W pokoju byto jedynie



t6zko, anascianie umywalka. Domyslitem sie, ze $ledczy ucinajg tu sobie
drzemke.

—Tylko nie zapomnij podaé¢ jasnych przyktadow szpiegoéw udajacych
reporteroéw albo politykow, Maziar. — Pierwszy raz zwrocit si¢ do mnie po imieniu.
— Hadz Agha poktada w tobie duze nadzieje. Jak si¢ dobrze spiszesz, za pare dni
bedziesz wolny. Potrzebujemy nazwisk.

,Jak sie dobrze spiszesz, zapar¢ dni bedziesz wolny”. Tylko te stowa
miatem w glowie, gdy czytalem raz jeszcze rgkopis Hadz Aghi. Za drzwiami
instalowata si¢ ekipa telewizyjna. Styszatem znajome odgtosy ustawiania
trojnogow, wiaczania swiatet, tadowania tasmy do kamery. Technicy rozmawiali
o wielkosci uje¢, robili proby dzwigku itak dalej. ,,Zwykle to ja bylem jednym
z ekipy” —pomyslatem. Brakowalo mi mojego sprzetu. Jeden z kamerzystow
narzekat, ze jego zona mato robi w domu.

— Caly dzien pracuje, ajak wraca dodomu, to tylko oglada telewizje
— moéwit. — Nawet nie uprasuje mi koszuli. A gotowa¢ dzieciom tez musze sam.

— A w jakim sg wieku? — zapytat ktos.

—Coérka ma dwanascie lat, asyn dziesigc. A wiesz, podczas tych
demonstracji musiatem caty czas dzwiga¢ kamerg na ramieniu. Ten moj kregostup
mnie wykonczy, ale mojej zony to nie interesuje.

— To ze mnie jest prawdziwy szczesciarz — odezwat si¢ ktos inny. — Podczas
demonstracji pracowatem w studio. Mam cztery corki. Jedna z nich gotuje, druga
pierze, trzecia sprzata, a czwarta prasuje mi koszule!

— Szczesciarz! — potwierdzit ktos jeszcze inny. Wszyscy sie rozesmiali
I zaczeli w najlepsze opowiadaé¢ swoje rodzinne historie, gdy ja probowatem czytac
rekopis Hadz Aghi.

Nagle ekipa ucichta, jak to bywa, gdy pojawia si¢ ktos obcy. Intruzem okazat
sie¢ Woda Roézana.

— Wychodzi nato, ze jestem szczgsciarzem, nie majac dzieci — powiedziat
z wyraznym smutkiem w gtosie. — Nie mam zadnych historyjek do opowiedzenia...

— Niech pan tak nie mowi —odezwat sie ktorys z technikow. — Dzieci to
najlepsza rzecz, jaka si¢ moze trafi¢ cztowiekowi.

— Dzieci to dary Boze — powiedziat ojciec czterech corek.

Nagle drzwi si¢ otworzyty. Wiedziatem, ze mam trzymac¢ gtowg schylona.

— Zaloz to — powiedziat ktos i na dywanie przede mna wyladowata opaska
na oczy. Woda Roézana zaprowadzit mnie do biura Hadz Aghi, gdzie kazat mi ja
zdja¢. W pokoju bylty trzy ekipy operatorskie. Kazano mi usigs¢ na krzesle
stojacym przed czerwong Kotarg. Zrozumiatem, ze ,.dziennikarze”, ktorzy mieli
ze mng rozmawiac, nie beda filmowani.

Pierwszy wywiad poprowadzit dziennikarz pierwszego programu telewizji
panstwowej. Trzymat na kolanach fotokopie tych samych notatek Hadz Aghi, ktore



ja dostatem wczesniej. Dla dziennikarza nie ma wigkszego obciachu niz
przepytywanie wieznia pod przymusem. Wpatrywatem si¢ w niego tak, by spojrzat
mi prosto w oczy. Na kolanach trzymatem swoja opaske —tak zeby on takze ja
widziat.

— Obydwaj jestesmy dziennikarzami — odezwatem si¢ do niego. — Niech pan
mi powie, ile wywiadéw w wigzieniu juz pan przeprowadzit? — Zaczat nerwowo
przerzuca¢ papiery. — Niech si¢ pan nie denerwuje. Przeciez dostal pan pytania,
ktore musi pan mi zada¢. Ja tez mam ich kopie, tak jak odpowiedzi, ktorych mam
panu udzieli¢.

Spojrzat na mnie bezradnie, jakby chciat powiedzie¢: ,,Wiem, ze zle robig,
ale musze jakos utrzymac¢ rodzine”.

Chociaz dziennikarz miat tekst Hadz Aghi, Woda Rézana podrzucat mu
spoza kadru jeszcze inne pytania. Mnie z kolei dawat wskazowki, jak odpowiadac.
Za kazdym razem, gdy powiedzialem cos$ niezupetnie zgodnego z wytycznymi
Hadz Aghi, Woda Ro6zana przypominat mi o wydziale do walki ze szpiegostwem:
,,Lanie Bahari, moze powinnismy dac¢ sobie spokéj z tym wywiadem i wybra¢ inng
opcje?”. Ekipie telewizyjnej proponowat zas, by powtorzy¢ pytanie.

Drugim moim ,rozmowca” byt dziennikarz z Press TV, rzadowego
anglojezycznego kanatu telewizji satelitarnej, utrzymujacego przedstawicielstwa
na catym swiecie. Podczas gdy iranski rzad przesladowat dziennikarzy, reporterzy
tego kanatu pracowali swobodnie na Zachodzie. Dziennikarz Press TV wydawat si¢
nie widzie¢ wtym zadnego problemu. To byt wyjatkowo wredny typ, méwiacy
z brytyjskim akcentem.

—Jesli pan jest dziennikarzem, to co pan tutaj robi? — zapytal mnie po
angielsku ze ztosliwym usmieszkiem.

,,Chciatbym ci zada¢ to samo pytanie” — pomyslatem. Usmiechnatem si¢
do niego i odrzeklem:

— Jestem tu, poniewaz jestem dziennikarzem.

Nikt z trzeciej i zarazem ostatniej ekipy nie raczy? si¢ nawet przedstawic.

—Skad pan jest? —zapytalem rozmoéwce, gdy siadat iprzypinat sobie
mikrofon.

— To my jestesmy tu od zadawania pytan — odpart.

Potem dowiedzialem si¢, ze byt z Agencji Informacyjnej Fars nalezacej
do Straznikow Rewolucji.

Wszyscy ,,dziennikarze”, z ktérymi rozmawialem tego dnia, pozostawali
na ustugach rzadu. Koncepcje wolnej prasy odrzucali jako z gruntu obca. Dla nich,
tak jak dla Hadz Aghi i Wody Roézanej, byt to catkowicie naturalny stan rzeczy.
Wyrazali absolutne przekonanie, ze tak samo jest na catym swiecie.

Nie wiem, jak dtugo siedziatem natym krzesle, moéwiac to, co chcieli
ustysze¢. Ich pytania, napisane przez Hadz Aghe, dotyczyty przewaznie zia



rzadzacego zachodnimi mediami, a moje odpowiedzi, réwniez autorstwa Hadz
Aghi, potwierdzaty ich tezy. Z uptywem dnia moje mysli dryfowaty coraz bardziej
ku Paoli. Wyobrazatem sobie, jak spaceruje — z naszym dzieckiem w brzuchu — po
okolicy naszego londynskiego domu. Miata nasobie biatg cigzowa tunike
I spodnice w kwiaty. Zaraz jak to wszystko si¢ skonczy, wréce do Londynu.
Spedzimy razem lato iwreszcie przeczytam te wszystkie Kksigzki o cigzy
I rodzicielstwie. Juz nie mogtem sie¢ tego doczekac.

—Jedng z charakterystycznych cech ,aksamitnych rewolucji” jest ich
zwiazek z mediami. Miedzynarodowe media toruja droge takim rewolucjom i bez
nich nie mogtyby one dojs¢ do skutku — styszatem swoj gtos.

Miatem bardzo blade pojecie o opiece nad dzie¢mi wich pierwszych
miesigcach zycia. Od czasu, gdy Paola powiedziata mi, ze jest w cigzy —a bylo to
pewnego mokrego dnia w kambodzanskiej wiosce — robitem sobie liste ksiazek
0 dzieciach, ktore chciatem przeczyta¢c. Potrzebowatem wskazowek w wielu
sprawach: jak zmienia¢ pieluchy, jak pilnowa¢ godzin snu —iw ogole jak byé
dobrym tata. Po mojej stronie tozka pigtrzyt si¢ juz wysoki stos ksiazek, a ja
chciatem jeszcze pare dokupic.

— Moze nam pan podac¢ parg przyktadow?

Czego sie spodziewacd, kiedy sie spodziewamy. BgdZz gotow: praktyczny
podrecznik dla dobrych ojcow.

— BBC, CNN, Euronews, ,,New York Times”...

— Nie zapomniat pan o czyms?

Moi chfopcy umiejg pfywac! Praktyczny przewodnik dla mezczyzn na czas
cigzy.

—,,Newsweek”.

Gdy byto juz po wszystkim, odpieli mi mikrofon. Woda Ro6zana zaprowadzit
mnie do celi.

— Nazwiska, Maziar — powiedziat. — Zapomniates o nazwiskach.

Usmiechnatem si¢ i kiwnalem gtowa. Odwrécitem si¢ do niego plecami.
A w srodku kipiatem.



ROZDZIAL 12

Bang.
Bang.
Bang.

Walitem gtowa w $ciane z kafelkami imitujacymi marmur, nie baczac na bol
w karku. Zastuzytem na bol. Zdradzitem moja rodzine, kolegow, siebie. Mojego
ojca.

Do czego miatem sie przyzna¢? Co miatem im powiedzie¢? Zaczatem
chodzi¢ po celi. Probowatem rozmawia¢ z Marjam. Po mojej ,.spowiedzi”
zapomnieli mi odebra¢ okulary i po raz pierwszy mogtem doktadnie przyjrze¢ sie¢
swojej celi. Wygladata teraz mniej ,.klinicznie”, nie byta juz tak nienaruszalna.
Sciany usiane byty kretymi rysami i szparami, a takze napisami:

,, TWoj $ledczy boi si¢ ciebie bardziej niz ty jego. Dlatego kaza ci zaktadaé¢
opaske. To tez przeminie. Moghawem basz” — badz silny.

Nadole Ssciany, tuz przy podlodze, znalaztem dziesiatki kresek
oznaczajacych liczbe dni, ktore spedzili tu inni wiezniowie. Dwadziescia dwa dni.
Dziewigcdziesiat dni... Ja spedzitem tu dziesie¢ dni i nie mogtem sobie wyobrazi¢
ani jednego wiecej. Ale — pomyslatem z ulga — nie muszg sobie tego wyobrazac.

,,opowiedz” byta tego warta, nawet jesli wszystkich zawiodtem. Teraz wroce
do Londynu i bede z Paola. Nie byto dla mnie nic wazniejszego.

Trudno powiedzie¢, jak dtugo chodzitem po tej matej celi —moze pare
minut, a moze godzin —ale w koncu znéw opadtem na podtoge iowingtem si¢
kocem. Musiatem si¢ przespa¢, zeby by¢ w formie, gdy straznik przyjdzie do mnie
rano i sprowadzi po tych samych schodach, po ktérych tu wchodzitem pierwszego
dnia. Zasypiajac, wszystko to sobie wyobrazalem — jak oddajg mi ubranie, jak
patrze na nieboskton nad sobg, jak dzwoni¢ do Paoli przez komorke. | nawet
we $nie oczekiwatem pukania do mojej celi, sygnalizujacego, ze ten proces juz si¢
zaczal, ze moge wracac do domu.

**k*

Ale tego pukania jakos nie byto. Przez kilka dni mnie ignorowali. ,,Dlaczego
juz mnie nie przestuchuja? — zastanawiatem sie. — Zapomnieli 0 mnie czy co?”.
Jedynym cziowiekiem, z ktérym miatem kontakt, byt straznik wsuwajacy
w milczeniu jedzenie przez okienko w drzwiach iwyprowadzajagcy mnie



na codzienny spacer i do toalety. Zaczynato mi nawet brakowa¢ Wody Roézanej
I jego idiotycznych pytan. Codziennie czekatem najego wezwanie. Siedziatem
na podtodze, nastuchujac krokow. W myslach liczytem, co si¢ dato. Do ilu szkot
chodzitem? W ilu domach mieszkatem? Z iloma kobietami si¢ spotykatem? lle
miast odwiedzitem?

Pukanie rozlegto si¢ dopiero czwartej nocy, dobrze po poétnocy.

— Czas do specjalisty — ustyszatem zaspany gtos straznika za drzwiami.

Od mojej ,,spowiedzi”” marnie spatem, wigc od razu zerwatem sig, by zatozy¢
opaske wetknieta przez otwor w drzwiach. To byt straznik Brazowe Sandaty.
Poczutem si¢ tak szczesliwy, ze w koncu po mnie przyszli — ze ide¢ na spotkanie
z Woda Ro6zang — iz na chwile zapomniatem o zasadach.

— Czy $ledczy nie majg statych godzin pracy? — zapytalem i natychmiast
ugryztem si¢ w jezyk. Nie wiedziatem, jak zareaguje, a nie chcialem zadnych
ktopotow przed zwolnieniem.

— Nie zapominaj, ze mnie tez obudzili. A miatem taki piekny sen... — odpart.

To byla przyjemna niespodzianka: przyjazna wymiana paru stow
ze straznikiem. Pomyslatem, ze to musi by¢ dobry znak. Przygotowuja sie
do wypuszczenia mnie inie widzg juz we mnie zagrozenia. Wszedtem w role:
wiedziatem, ze najszybszym sposobem przetamania lodow w kontaktach z drugim
mezczyzng jest jakas seksualna aluzja; nie ma znaczenia, gdzie jestesmy
— w nowojorskim biurze czy w iranskim wiezieniu.

— Nie przejmuj sie¢ — powiedziatem. —Wrocisz do niej, jak tylko znow
zasniesz!

Straznik rozesmiat si¢ potgebkiem:

— No wiesz... Ja mam tylko czyste i zdrowe sny.

Mowit jak wielu jowialnych nizszych urzednikéw panstwowych w srednim
wieku, z ktérymi rozmawiatem w przesztosci. Mogtby by¢ jakims ksiggowym albo
straznikiem w parku. Szkoda, ze nie porozmawiatem z nim wczesniej. Dopiero
potem dowiedziatem sig, ze cho¢ Straznicy Rewolucji maja w Ewinie swoj wiasny
areszt, to ,klawisze” sg pracownikami sgdownictwa inie przechodza takiej
indoktrynacji jak Straznicy.

Brazowe Sandaty zaprowadzit mnie przez dziedziniec do budynku, w ktorym
bytem przestuchiwany. Wyobrazatem sobie, ze chcag mnie po raz ostatni ostrzec,
bym nie robit wigcej zadnych reportazy z Iranu — a potem mnie wypuszcza.

Poznatem po pantoflach — i oczywiscie po zapachu — Wodg Rézana.

— Dzien dobry, panie Bahari — odezwat si¢. — Dtugosmy si¢ nie widzieli. Jest
pan gotowy na wolnosc¢?

— Tak, prosze pana — powiedziatem cicho. Nie chciatem okazywac¢ zbyt wiele
entuzjazmu. — Czekalem na panskie wezwanie.

Woda Rézana zaprowadzit mnie za ramig¢ do pokoju przestuchan, w ktorym



nie bylem weczesniej. Zreszta nigdy nie zorientowatlem si¢ tak naprawde
w rozkladzie wigzienia, ale szybko zrozumiatem, ze chodzito o lepsza kontrole
nade mna. Mialem nie wiedzie¢, gdzie mnie zabieraja ani czego beda ode mnie
chcieli. Myslatem, ze po powrocie do domu jedna z pierwszych rzeczy, ktore
zrobig, bedzie znalezienie na Google Earth lotniczngo zdjecia Ewinu. Na razie
jednak Woda Roézana posadzit mnie na krzesle.

— A jak panskie samopoczucie, panie Bahari? — zapytat z drugiego konca
pokoju.

,,Bede si¢ czut swietnie, jak tylko stad wyjde” — pomyslatem.

— Dzi¢kuje, dobrze, prosze pana.

— Czy pan uwaza nas za gtupcow, panie Bahari?

Ugryztem sie w jezyk. Ustyszatem, jak chodzi po pokoju. Jego twarz byta
teraz blisko mojej.

— Ogtuchtes? Zadatem ci pytanie! — ryknat mi do ucha.

To nie byt scenariusz, ktorego si¢ spodziewatem. Poczutem, ze si¢ pocg.
Probowatem uspokoi¢ gtos.

— Przepraszam, ale nie rozumiem...

,Moze wykorzystali mnie do tej spowiedzi iteraz chca czegos wigcej?”
— odepchnatem od siebie te mysl. Woda Rozana odsunat si¢ ode mnie, ale pozostat
w pokoju. Czutem jego wstretny zapach.

— Nie rozumiem... — wyszeptatem.

— Wiesz, co robimy z ludzmi, ktérzy maja nas za gtupcow?

Zblizyt sie do mnie ponownie i zaczat mnie z calej sity bi¢ otwartg dtonig po
udach, az skora na nogach zaczeta mnie palié.

— Ty gnojku, myslisz, ze masz do czynienia z banda wiesniakow? Ze jestes
sprytniejszy od nas? Nie masz pojecia, na kogo trafites!

Jego uderzenia staty si¢ szybsze, a nogi bolaty mnie tak, jakby wbijat w nie
igly. Wreszcie wyszedt z pokoju. Skulitem si¢. Chciatem rozmasowac¢ sobie nogi,
ale nawet najlzejsze dotknigcie, nawet przez spodnie, wywotywato okropny bol.

WKkrotce Woda Rozana wrocit. Usiadtem prosto.

— Albo bedziesz z nami wspotpracowat, albo kazdy dzien bedzie tak
wygladat — powiedziat i uderzyt mnie pasem po nogach tak mocno, ze krzyknatem
z bolu.

— Zamknij morde, ty gnojku! —wrzasnat iuderzyt mnie ponownie.
— Dlaczego tak nagle si¢ zamknates? Przeciez to ty wygadywales te wszystkie
bzdury przed kamerami. A teraz co? Ogtuchtes i oniemiates?

— Przeciez to sam Hadz Agha kazat mi to wszystko powiedzie¢ — wyjakatem.

— Powiedziatem ci, zebys$ podat nazwiska. Nie byto tak? — Zaczat mnie bi¢
pigsciag po ramionach tak mocno, ze czutem na skorze jego slubny pierscien. Woda
Rozana to byt kawat chtopa ichwialem si¢ po kazdym jego ciosie. Ale i tak



cieszytem sie, ze cho¢ na chwile dat spokoj moim nogom. Od mtodosci regularnie
robitem pompki i miatem silne ramiona. Bicie po nich bolato mniej niz po nogach.

Zaczatem jegczed:

— Prosze mnie nie bi¢, to boli!

Moja sztuczka zadziatata. Bit mnie po ramionach jeszcze mocniej, ale jakby
zapomniat o moich nogach.

— Przez ciebie w catym kraju jest zamieszanie — powiedziat. Krople jego potu
spadaty na moja szyje. — Co powiesz tym wszystkim matkom, ktore przez ciebie
stracity dzieci? Jak odpowiesz za calg t¢ krew, ktorg rozlates?

Bol w ramionach zaczatl wedrowac¢ do szyi, a potem wpetznat mi do glowy.
Od 1994 roku dokuczata mi migrena. Jej ataki nasilaty si¢ pod wptywem boélu
I stresu. Czujac nadchodzacy atak i chcac ochroni¢ ramiona, obrocitem ku niemu
twarz, probujac zablokowac kolejny cios wiasnym policzkiem.

— Odwro¢ twarz, ty maty szpiegu! —krzyknat i zaczat mnie znow bi¢ po
udach.

Zamknatem oczy pod opaska.

— Ale co ja takiego zrobitem zle? Powiedziatem, co mi kazano...

— To ja tutaj zadaje pytania! — wrzasnat, bijac mnie po nogach pasem.

Woda Rozana chwycit mnie za wiosy, szarpiac gwattownie moja szyjg.

— Zbieraj si¢! — rozkazat.

Nie zdotatem si¢ podnies¢. Nogi miatem drgtwe, ramiona pulsowaty bolem.
Woda Rézana $ciggnat mnie z tego krzesta za wiosy.

— Wracaj do swojej celi i przemysl to, co si¢ dzi$ zdarzyto. — Uderzyt mnie
jeszcze w tyt gtowy i rzucit kasliwie: — Jeszcze na dobre nie zaczatem. | tak bedzie
co dnia, dopoki nie zaczniesz z nami wspotpracowac.

Gdy straznik odprowadzat mnie do celi, zastanawiatem si¢ natym, co si¢
stalo. To nie bylo zgodne zplanem. Nie tak si¢ umawialismy. Przeciez
powiedziatem to, co mi kazat Hadz Agha. Dlaczego wigc mnie nie wypuscili?

— Jest czas na poranng modlitwe — powiedziat straznik, ktorego nie poznatem
po butach. — Chcesz skorzysta¢ z tazienki i dokonac ablucji?

,,Oczywiscie! — pomyslatem. — Jedynym powodem, ktory sprawit, ze Woda
Rozana przestat mnie bi¢, byto to, ze musiat przygotowac si¢ do modlitwy”. Sam
si¢ wystraszytem tej wsciektosci, jaka mnie ogarneta na mysl o jego hipokryzji.

—Nie, nie chce - powiedziatem. — Ale potrzebuje dwoch proszkow
na migrene, i to zaraz.

Straznik zamknat mnie w celi i poszedt po srodki przeciwbolowe. Opuscitem
spodnie i obejrzatem swoje uda. Byly sine, niemal czarne.

**k*

Pare godzin pozniej znow chodzitem po celi —tam i z powrotem, najszybciej



jak moglem —czekajac, co si¢ teraz stanie. Woda Rézana chcial nazwisk, ale
czyich? Dziennikarzy? Politykow? Moich przyjaciot? Klimatyzacja pracowata tak
gtosno, ze trudno mi byto zebra¢ mysli. Pamigtam, jak Marjam opowiadata mi
0 okresie, gdy zabierali jg do pokoju tortur i bili bez powodu. ,,To byto pod koniec
odsiadki — mowita. — Mysle, ze po prostu chcieli da¢ mi szkote przed zwolnieniem,
zebym nigdy nie zapomniata, jak jest w wiezieniu”. Probowatem przekona¢ sam
siebie, ze Wodzie Ré6zanej chodzito o to samo.

Jednak jakis gtos we mnie mowit mi cos innego: ze oni od poczatku nie mieli
zamiaru wywiazaé¢ si¢ z naszej umowy. To, co wydarzyto sie ostatniej nocy, to
dopiero poczatek. Ale jak daleko si¢ posuna? Styszatem wystarczajgco wiele
historii wigziennych i nie mogtem powstrzyma¢ przerazajacych mysli: wyrywanie
paznokci, razenie pradem genitaliow... ,,Pierwsza rzecza, jaka robili wiezniom,
bylo wykrecanie szczypcami uszu —opowiadatl ojciec. —Jesli uwazasz, ze to
bolesne, postuchaj dalej. Nic nie boli bardziej niz zdzieranie tymi szczypcami
paznokci. Cztowiek, ktory mnie torturowat, wyrywat mi paznokcie z prawej dtoni
bardzo powoli, jeden po drugim. Mowit, ze ma czas do konca $wiata”. Ojciec
opowiadat mi te histori¢ wielokrotnie. Jako dziecko przygladatem si¢ jego dtoni,
probujac wyobrazi¢ ja sobie tak zmaltretowana. Jak on mogt wytrzymac taki bol?
Nie wiedziatem, czy ja znalaztbym na to sitg, ale pami¢é o stowach ojca dodawata
mi otuchy: ,,Mysleli, ze za pomoca maksymalnej presji zmusza mnie do ujawnienia
wszystkich informacji 0 moich towarzyszach. Ale ja im nic nie powiedziatem”.

Metalowe zasuwy w sasiednich celach zaczety si¢ otwiera¢ izamykac.
Przestraszytem sie¢. Ale to byt przeciez czas sniadania. Zawsze wyczekiwatem tego
zgrzytania zasuw w drzwiach. Bo to oznaczato czas jedzenia, a przede wszystkim
herbaty. Jednak tego ranka dzwigk ten wywotat we mnie panike. Czekalem, az
otworzy si¢ dolne okienko w moich drzwiach i pokaze si¢ w nich $niadanie, ale tak
si¢ nie stato. Zamiast tego Niebieskooki Sejjed otworzyt drzwi. Z jakiegos powodu
jako jedyny straznik nie ukrywatl swojej twarzy przed wiezniami. Potozyt opaske
na podtodze razem z jedzeniem i nalat mi kubek herbaty.

— Zjedz to $niadanie jak najszybciej. Twoj specjalista chce ci¢ zaraz widzie¢
— powiedziat, zamykajac drzwi. — Wroce tu za dziesie¢ minut.

Trzymajac kubek z herbata, przygladatem sie swoim paznokciom. Czy bede
je jeszcze miat pod koniec dnia? Czulem, ze Marjam siedziata w kacie celi
I patrzyta na mnie. Opuscitem si¢ na podtoge i zaczatem robi¢ pompki. ,,Ciekawe,
ile pompek bede mogt zrobi¢, jak zedra mi paznokcie i znowu wychtostaja moje
nogi?” — pomyslatem.

,ANi jedne)” — odpowiedziata Marjam. Opowiadata mi kiedys o swojej
przyjaciotce, ktora wskutek bicia stracita palec u nogi. ,,Oktamata ich co do miejsca
zamieszkania swojego meza, akiedy straznicy to wykryli, ukarali jg prawie
godzinng chtostg po stopach” — Marjam mowita o tym ze tzami w oczach. Kiedy



przywlekli te kobiete z powrotem do celi, podeszwy jej stop byly tak
zmaltretowane, ze nie mogta chodzi¢ przez wiele dni.

Mysl o Marjam dreczonej przez bestie w rodzaju Wody Rozanej wycisneta
mi z oczu 1zy, ktére wstrzymywatem od czasu, gdy sam zostatem pobity. Robiagc
pompki, widziatem, jak dywan pod moja twarza ciemniat od tez. ,,Marjam dzun.
Bede silny — powiedziatem. — Ale czy to wytrzymam? Co gorszego mnie jeszcze
spotka?”.

— Do kogo ty moéwisz?

Niebieskooki Sejjed stat w drzwiach celi. Nic mu nie odpowiedziatem.
Usiadtem i wypitem tyk herbaty.

— No, zbieraj si¢! Juz czas!

Gdy straznik przekazat mnie Wodzie Roézanej, ten nic nie powiedziat.
W milczeniu wzigt mnie za ramie, jakbym byt jagnieciem prowadzonym na rzez.
Wyczutem jego ztos¢ po sile uscisku i gicbokosci oddechow. Posadzit mnie
na krzesle w pokoju przestuchan i zdjat mi opaske. Z tego kata pokoju, w ktorym
siedziatem, widziatem tylko niedbale pomalowana na biatlo cementowa $ciang.
Woda Rozana poklepat mnie po ramieniu.

— Maziar, masz wybor: mozesz by¢é moim przyjacielem albo wigzniem
— powiedziat. Ton jego gtosu si¢ zmienit. Jakbysmy weszli w nowsg faze¢ naszych
stosunkow, a po pobiciu mnie czut si¢ znacznie swobodniej w mojej obecnosci.
— Rozumiesz mnie, Maziar? — zapytat, obchodzac mnie dookota, jakby znakowat
swoje terytorium, powtoczac swoimi tapciami jak zwyczajny bandyta.

,,Mam nadzieje¢, ze nie zamierza odda¢ na mnie moczu” — przeszio mi przez
mysl.

— Tak, prosze pana — odpartem.

— No wigc: przyjaciel czy wigzien?

— Przepraszam — powiedziatem spokojnie — ale nie catkiem rozumiem.

Na pulpicie mojego krzesta potozyt czysta kartke papieru i powiedziat:

— To jest przyjaciel.

Potem cofnat si¢ i z catej sity strzelit mnie w pysk.

— Ato wigzien —dodat. —Panie Maziar, moze pan wybra¢ zgnicie tu,
powtarzajac to swoje koseh she’r, pieprzenie —wziagt gteboki oddech, jakby sam
chciat si¢ uspokoi¢. — Napisz swoje odpowiedzi jasno i uczciwie. Czy moj policzek
ci¢ zabolal? — zapytat grzecznie.

Nie odpowiedziatem. Siedziatem nakrzesle zzalozonymi nogami
| zastanawiatem si¢, 0 co mu chodzito. Woda Rézana kopnat mnie w stopg. Jeden
z moich kapci przeleciat przez pokoj.

— Nigdy nie zaktadaj nogi na noge w mojej obecnosci, ty maty szpiegu.

Potem ztapat mnie za wiosy i zmusit do wstania.

— Le¢ po swoj kape¢! — wrzasnat.



Gdy siadtem znéw na swoim krzesle, usiadt na krzesle za mna. Styszatem, ze
co$ pisat. Siedziat tak w milczeniu przez par¢ minut. To dziwne zachowanie
niepokoito mnie jeszcze bardziej niz jego wrzaski i bicie.

Ustyszatem wreszcie, ze przysuwa swoje krzesto blizej mojego. Potem
potozyt przede mna kilka kartek. Zapisat na nich nazwiska szesciu prominentnych
politykow proreformatorskich. Byli to: Mehdi Haszemi, Mohammad Chatami,
Mehdi Karrubi, Mir Hosejn Musawi, wielki ajatollah Hosejn Ali Montazeri i wielki
ajatollah Jussef Sanei. Obok kazdego nazwiska widniato to samo pytanie: ,,Jaka
jest natura twoich zwiazkéw z ta 0sobg?”.

Podobnie jak pierwszego dnia przestuchan pytania byty sformutowane w taki
sposob, by wpisa¢ mnie w pewien scenariusz. Wziatem dtugopis i zaczatem pisaé
—a wtedy Woda Roézana uderzyt mnie w szyje.

—Daj mi te papiery! —polecit. —Zanim zaczniesz pisa¢ ten koseh she'r,
Maziar, muszg¢ ci uzmystowié wyraznie jedna rzecz... — Walnat mnie otwarta dtonia
w tyt glowy. — Ot6z wiemy dobrze, ze pracujesz dla wrogiej agencji, atwoim
zadaniem byto kontaktowanie réznych reformistycznych politykow z mocarstwami
zachodnimi — moéwit  z wigkszym przekonaniem niz kiedykolwiek przedtem.
— Wiemy, ze pracowates jako agent pewnej zagranicznej agencji wywiadowczej juz
od samego przyjazdu do Iranu i ze miates przynajmniej dwie misje: skontaktowac
reformistyczne elementy w Iranie z zagranicznymi ambasadami i podzegaé
do ,,aksamitnej rewolucji” w Iranie.

Oniemiatem. Moéwit o tym tak, jakby opowiadat jaki$ film sensacyjny albo
sztuke teatralng. Najwidoczniej przywdédcy islamskiego rezimu napisali juz
scenariusz takiej historii o swoich przeciwnikach, aja —nie wiadomo dlaczego
— dostatem gtowna rolg.

—Wiemy, ze byte§ w kontakcie z kazdym ztych elementow i byles
tacznikiem miedzy nimi iobcokrajowcami. Jesli bedziesz z nami szczery,
zwolnimy cig¢ jutro. Recze za to osobiscie, Maziar — dyszat mi do ucha. — Ale jesli
masz nas zabande idiotow iwierzysz, ze uda ci si¢ nas wykiwa¢, osobiscie
przyrzekam ci, ze postawi¢ ci¢ na krzesle, zatoze¢ ci petle naszyje iwykopne
krzesto spod twoich stop. Poczekam, az twoje ciato zgnije, wrzucg je do worka
na smieci i wysle twojej matce.

Podniostem gtowe ispojrzatem mu w oczy. Po raz pierwszy nie czutem
do niego ztosci. Wrecz przeciwnie: byto mi go zal. Woda Rézana byt po prostu
drobnym czynownikiem Chameneiego; miat za wszelka cene uprawdopodobnié
jego historyjke, ze —jak Chamenei wielokrotnie powtarzat po wyborach — ruch
,Zielonych” nie byt ludowym powstaniem, ale spiskiem uknutym przez wrogéw
islamu. Woda Rozana nie byt nikim waznym dla rezimu — byt cztowiekiem,
z ktorego ideologia zrobita tego, kim stat si¢ teraz: wrednego typa z wypranym
moézgiem, wierzacego, ze jego droga do nieba wiedzie przez bicie niewinnych



ludzi.

Walnat mnie w czoto, az zobaczytem gwiazdy.

— Schyl gtowe! — ryknat i uderzyt mnie znéw w gtowe. — Nie moéwitem ci, ze
jak tu jestes, masz mie¢ caty czas pochylong gtowe? — Cofnagl sie troche
I powiedziatl: — Ty masz wielkie szczescie, Maziar!

Czujac narastajaca migreng, z trudem tapatem sens jego stow.

— Czy mogltbym dostac troche wody? — spytatem.

— Oczywiscie — powiedziat i nalat mi wody do tekturowego kubka. — My nie
torturujemy wiezniow pragnieniem, jak wy, Amerykanie, w Abu Ghraib czy
Guantanamo. My mamy cos$, co si¢ nazywa ra fateh Islami — islamska uprzejmos¢,
nawet wtym wigzieniu. To jest cos, oczym wy, Amerykanie, nigdy nie
styszeliscie.

Woda Roézana naprawde uwazatl, ze nazwanie kogos Amerykaninem byto
cigzka obelga. Zawsze wymawiat to stowo z pogardliwym grymasem.

Znoéw usiadt na krzesle za mna. Gdy wstat, potozyt na moim pulpicie kolejna
kartke. Oddychat bardzo ci¢zko.

Narysowat co$§ wrodzaju diagramu: duze koto z mniejszym kotem
wewnatrz. Nazwiska tych szesciu ludzi byty zapisane na obwodzie wewngtrznego
okregu. Woda Ro6zana wyjasnit mi, ze to duze koto przedstawia islamski system.
To mniejsze za$ symbolizuje mniejszos¢ ogtupiong natyle, by popiera¢
reformistow, atym samym wystepowaé¢ wbrew woli wiekszosci, ktora popiera
system.

—Ten maly okrag posrodku wielkiego oceanu islamskiego systemu to
szumowiny i brud, ktore w koncu zostang zmiecione przez wielkie fale ludowe
—wyjasniat Woda Roézana z dumg miodego wierszoklety, wierzacego swigcie, ze
jego idiotyczne metafory maja sens.

— Czyli pana zdaniem tych szesciu ludzi tworzy zaporg pomigdzy islamskim
systemem i ta3 mniejszoscia? — zapytatem, prébujac go dobrze zrozumieé.

— Ahsant. Brawo! Nie jeste$ jednak taki gtupi, jak myslatem. To dlatego
powiedzialem, ze masz szcze¢scie. Nasz system postanowit by¢ wobec ciebie
taskawy.

—Problem wtym, ze nie znam dobrze zadnej ztych o0sob inie
kontaktowatem ich z nikim — powiedziatem stabym gtosem, zbolatym od migreny.
Odchrzaknatem i zaczatem znoéw, majac nadziej¢, ze nie zauwazy, jak bardzo
cierpie. —W rzeczywistosci unikatem zagranicznych ambasad, zeby si¢ nie
wpakowac w taka sytuacje jak ta. Znam zasady i zawsze ich przestrzegam.

Woda Roézana nie pozwolit mi skonczy¢. Zaczat mnie znéw bi¢ otwartg
dtonig po nogach.

— Nemiduni? Na? Nic nie wiesz? Tak? — Nagle przestat mnie bi¢. — Dobra,
stuchaj. Dam ci herbate i daktyle, pogadamy jak przyjaciele.



Trudno byto si¢ potapa¢ w sensie jego dziatan, ale kiedy wyszedt, miatem
przynajmniej pare minut spokoju. Gdy wrécit, poczutem aromat swiezej herbaty.

— Panie Bahari, jest pan intelektualista, cztowiekiem wyksztatlconym, wigc
wie pan na pewno, jaka jest najbardziej zepsuta rodzina w tym kraju, prawda?

Wiedziatem, ze ma na mysli rodzing bylego prezydenta Akbara Haszemi
Rafsandzaniego, ktérego nazwisko od dawna byto synonimem finansowej korupcji.
Krazyly plotki, ze jego rodzina ma monopol na wszystkie najbardziej dochodowe
biznesy w kraju — od zbiornikowcow przez pistacje po krewetki.

Akbar Haszemi Rasfandzani i Ali Chamenei przyjaznili si¢ od 1957 roku,
gdy byli jeszcze mitodymi duchownymi w Kom. Obaj dotagczyli do ruchu
Chomeiniego we wczesnych latach szes¢dziesiatych. Rafsandzani uchodzit zawsze
za jednego z najbystrzejszych i najlepiej znajacych sie nadyplomacji akolitow
Chomeiniego. Gdy Chomeini zmart w1989 roku, Rafsandzani lobbowat
za powotaniem Chameneiego na godnos¢ najwyzszego przywodcy. Sam zas zostat
prezydentem. Z poparciem Chameneiego zwrocit si¢ do parlamentu o likwidacje
stanowiska premiera iprzekazanie kompetencji szefa rzadu prezydentowi.
Rafsandzani chciat skupi¢ wswoim reku tyle wiadzy, by sta¢ si¢ faktycznym
przywoédca kraju, ale Chamenei go wymanewrowat.

Rafsandzani rozpoczat zmiany w dyplomacji. Probowat otworzy¢ rynek
iranski na reszte $wiata. Jednak jego reformy doprowadzity w kraju endemicznie
przezartym przez korupcje ikumoterstwo do wielkiego rozwarstwienia
spotecznego: powstata warstwa nowobogackich, ale miliony Iranczykow, w tym
weterani wojenni, popadty w biede. Jednoczesnie Rafsandzani nie wykazywat
specjalnej atencji wobec demokracji i praw cztowieka. Za jego prezydentury wielu
dziataczy politycznych trafito do wigzienia ibyto torturowanych, a dziesiatki
pisarzy i intelektualistow zostato zamordowanych przez agentéw rzadowych.
Polityka gospodarcza Rafsandzaniego bita w ubogich i poboznych Iranczykow,
ajego polityka kulturalna wywotywata gwattowny sprzeciw reformistow.
Doprowadzito to do miazdzacego zwyciestwa reformisty Mohammada Chatamiego
w wyborach 1997 roku. Chatami obiecywat rownos¢ i wolnosé.

Biedy Rafsandzaniego byty nargcke Chameneiemu. Odsungt si¢
od prezydenta wraz z wigkszoscia bardziej ideologicznie nastawionych czionkéw
rzadu islamskiego, w tym z wieloma przywodcami Straznikow Rewoluciji, i starat
si¢ marginalizowa¢ Rafsandzaniego. O ile Rafsandzani obstawat za koniecznoscia
rozwoju gospodarczego, o tyle Chamenei przypominat ludziom o ideologicznych
celach rewolucji. Ci dwaj politycy roznili si¢ tez zdecydowanie stylem zycia.
Podczas gdy corka Rafsandzaniego zostala znang parlamentarzystka, ajego
synowie bogatymi biznesmenami, Chamenei zakazat széstce swoich dzieci
(czterem synom i dwom corkom) zajmowania sie polityka i biznesem, by unikna¢
oskarzen o0 nepotyzm i korupcje. Zwolennicy Chameneiego coraz ostrzej



wystepowali  przeciw temu, co uwazali zarewizjonizm i dekadencje
Rafsandzaniego, i wystawiali skromny tryb zycia i ideowa gorliwos¢ Chameneiego.

Niemniej Rafsandzani pozostat wptywowa postacig na iranskiej scenie
politycznej. Do czasu wyboréw prezydenckich w czerwcu 2009 roku wielu
politykow i duchownych, ktorzy odrzucali tyranie Chameneiego, wigzato si¢
z bardziej umiarkowanym Rafsandzanim, ktory z kolei popierat Musawiego. Nawet
wielu bytych dowoddcow Straznikow Rewolucji, ktorzy uwazali, ze radykalizm
mtodego pokolenia tej formacji jest niebezpieczny, popierato Rafsandzaniego.
Ztego tez powodu Chamenei inowa generacja Straznikow nie atakowala
Rafsandzaniego bezposrednio. Sprobowali za to po wyborach 2009 roku wsadzi¢
do wigzienia jego syna, Mehdiego Haszemiego.

Woda Rézana sam sobie odpowiedzial na pytanie o najbardziej nieuczciwg
rodzing w Iranie.

— Oczywiscie to rodzina Haszemiego Rafsandzaniego — powiedziat. — Nasz
Swigty islamski system chce ci da¢ szansg, Maziar, ujawnienia tego, co wiesz o tej
rodzinie. Wiemy, ze bytes w kontakcie z Mehdim Haszemim. Wiemy, ze bytes
aktywny wtym kregu. Chcemy tylko, zebys dat nam jeden przyktad, jak
skontaktowates ten brudny element z obcymi agencjami.

— Ale, proszg pana... — Woda Rézana uderzyt mnie w usta wierzchem swojej
prawej dtoni. Poczutem krew, ktorg wyplutem do pustego kubka.

— Siedz cicho istuchaj —powiedziat. — Pomysl, ze ty ija mamy zosta¢
przyjaciotmi.

Potem przypomniat mi wywiad w ,Newsweeku”, ktory przeprowadzitem
z Mohammadem Chatamim, uwazanym przez wielu ludzi za duchowego
przywodce zielonego ruchu. Zrobitem ten wywiad na miesigc przed wyborami.
Za czasow swojego urzgdowania jako prezydent Republiki Islamskiej (1997-2005),
a nawet po opuszczeniu urzedu Chatami byt uwazany za najwazniejsza postaé
w obozie reformistow iranskich. Podczas swojej kadencji Chatami rozmawiat
codziennie z Chameneim przez telefon, informujac go o biezacych sprawach, ale
najwyzszy przywodca krytykowat niemal wszystkie decyzje Chatamiego.

W 2009 roku, cztery lata po zakonczeniu swojej prezydentury, wcigz byt
popularny wsrod wielu mtodych Iranczykéw i Chamenei stusznie podejrzewat, ze
jesli Chatami znow zostanie prezydentem, sprobuje zmobilizowaé przeciw niemu
mtodziez. Zdaniem mojego przyjaciela Amira, Chatami chciat ponownie
kandydowac¢ na prezydenta w 2009 roku, ale najwyzszy przywodca ostrzegt go
wyraznie, zeby tego nie robit. Gdy Chatami zignorowat te ostrzezenia, biuro
najwyzszego przywodcy dato mu znaé, ze jesli nie zrezygnuje z kampanii, moze
zosta¢ zlikwidowany, a jego doradcy beda przesladowani.

— Chcielibysmy, zeby$s nam powiedziat, kiedy i jak ta agencja polecita ci
przeprowadzenie wywiadu z Chatamim — wyjasnit Woda Rézana.



— Ale jaka agencja? — zapytatem.

Woda Roézana podszedt do mnie powoli.

— Co jest w tym kubku?

— Krew — odpartem.

— Myslisz, ze nie moge ci jej upusci¢ wiecej? Odpowiadaj! Zapytatem cie,
czy myslisz, ze nie moge ci jej upuscic¢ wigcej? — wrzasnat.

— Tak, prosze pana — zgodzitem si¢. — Moze pan.

— Wigc rob, co ci méwie. — Poklepat mnie lekko po ramieniu. — Koran gtosi,
ze obtudnicy sa jeszcze gorsi od niewiernych. Mamy w tym Kkraju naczelnego
obtudnika — jest nim Chatami. Aty podjates si¢ brudnego zadania promowania
Chatamiego na miesiac przed wyborami! Tak byto, panie Bahari!

Chamenei nazwat teze reformistow o mozliwosci sfatszowania wyborow
,wielkim grzechem”. Widziatem, ze moja wzmianka na ten temat doprowadzata
Wod¢ Roézang do furii.

—To bardzo ciekawe, bo wtym czasie nikt inny nie moéwit o takiej
mozliwosci.

Oczywiscie nie byta to prawda. Od czasu pierwszej elekcji prezydenckiej
Ahmadinezada wiele si¢ moéwito, ze moze sfatlszowaé wybory w 2009 roku.
Chciatem o tym przypomnie¢ Wodzie Rozanej, ale datem sobie spokoj.

— Chcemy po prostu, zebys powiedziat, jak ta agencja rozpowszechnita
plotke o sfatszowaniu wyborow i jak pokierowates Chatamim, by odpowiedziat
na twoje pytanie w tej sprawie — powiedziat Woda Rozana.

— Ale pan Chatami powiedziat w tym wywiadzie, ze gtosowanie nie bedzie
sfalszowane — zauwazytem. — Chatami powiedziat mi, ze to niemozliwe z uwagi
na uktad sit.

Szykowatem sie¢ na kolejne uderzenie w gtowg, ale nie nastapito.

— Wiem — odpart Woda Rézana. — Ale pozwolit ci zadaé to pytanie i zgodzit
sie na jego publikacje. Obaj dobrze wiemy, ze pytanie czesto bywa wazniejsze
od odpowiedzi. Dobra. Pogadajmy teraz o Mehdim Karrubim —rozesmiat si¢
sztucznym smiechem. — Karrubi to dowcip. Przeciez to kretyn!

,,| Kto to mowi?” — pomyslatem.

Karrubi byt znany jako reformistyczny ,.dziadek”. O ile Musawi uwazany
byt zakulturalng twarz tego ruchu, Karrubi styngt ze swojej chtopskiej,
prostolinijnej szczerosci. Po pierwszym zwyciestwie Ahmadinezada w 2005 roku
Karrubi oskarzyt w otwartym liscie, opublikowanym w reformatorskiej prasie, syna
najwyzszego przywodey, Moztabe Chameneiego o machlojki wyborcze. W liscie
tym, adresowanym do Alego Chameneiego, Karrubi napisat, ze syn ajatollaha
wspotdziatatl z Basidzem i Straznikami Rewolucji przy naruszaniu urn wyborczych
I dosypywaniu gtosow na Ahmadinezada. W owym czasie wszystkie moje zrodta
w réznych ministerstwach mowity mi, ze Karrubi miat racjeg, ale cos takiego nigdy



sie juz nie powtorzy. W 2009 roku przeprowadzitem z Karrubim wywiad dla
,.Newsweeka”; byt to jeden z jego pierwszych wywiadéw dla prasy zagranicznej.
W trakcie tego wywiadu mowit otwarcie o swoich planach obalenia Ahmadinezada
w 2009 roku.

—Aty, Maziar, zrobites z Karrubiego intelektualiste, nazywajac go
,umiarkowanym reformatorem iranskim”! —Woda Roézana akcentowal kazde
stowo walnieciem mnie w gtowg. Miatem tak silng migrene, ze bliski bytem torsji.
— A potem spytates go, czy ,nie sadzi pan, ze ci, ktorzy sfatszowali ostatnie
wybory, moga to zrobi¢ jeszcze raz?”.

Wziat gigboki oddech.

—La eleha ella Allah! Nie ma boga procz Allaha! Od tego, co napisates,
gotuje mi sie krew. Dlaczego? Dlaczego chcesz zepsu¢ nasza miodziez,
zaszczepiajac im w gtowach mysl o sfatszowaniu wyboréw? Dlaczego, Maziar?

Zanim zdotatem odpowiedzie¢, Woda Roézana zaczal pomstowaé
na pewnych duchownych, ktorzy jego zdaniem byli agentami Zachodu.
Najwazniejsi wsrod nich byli wielcy ajatollahowie Hosejn Ali Montazeri i Jussef
Sanei, ktorych nazwiska wypisat mi wczesniej na kartkach. W 1988 roku, po
zarzadzonej przez Chomeiniego masakrze tysiecy cztonkow MKO i innych grup
opozycyjnych, Montazeri wypowiedziat si¢ przeciw zbiorowym procesom
I egzekucjom. Przedtem uwazano go za nast¢pce Chomeiniego, ale za krytyke
najwyzszego przywodcy zaplacit utrata tej pozycji. W jednym z niewielu
wywiadow, jakich udzielit, a ktory przeprowadzitem z nim dla Channel 4 News,
wyrazit swoje watpliwosci co do legalnosci Republiki Islamskiej i jej pretensji
do ,.islamskosci”.

Jussef Sanei byt uwazany za najbardziej przyjaznego mediom wielkiego
ajatollaha. O ile inni wielcy ajatollahowie rzadko udzielali wywiadow, Sanei byt
regularnie cytowany przez zagraniczne media itrzymat nawet w swoim biurze
ksiege pamiagtkowa, do ktorej wpisywali si¢ dziennikarze. Miatem wyjatkows
mozliwos¢ zblizenia si¢ do Saneiego, gdy pozwolono mi sfilmowac¢ go prywatnie
w jego domu. Powstat z tego film dokumentalny The Online Ayatollah.

Nakrecone przeze mnie filmy o Montazerim i Saneim znajdowaty si¢
na ptytach DVD, ktore skonfiskowata mi w domu ekipa Wody Rézanej.

— Te filmy sa dowodami, ze utrzymywates kontakty z duchowym przywodca
tych hipokrytéw, ktorzy udajag muzutmanskich duchownych, ale w rzeczywistosci
dzialajg przeciw najwyzszemu przywodcy muzutmanskiego swiata — powiedziat
Woda Roézana.

Na zewnatrz odezwato si¢ wezwanie do wieczornej modlitwy. Woda Ro6zana
musiat si¢ pomodli¢. Zaznaczyt koniec przestuchania mocnym trzepnigciem mnie
w szyje. Odetchnatem z ulga, oczekujac przerwy w tym szalenstwie.

Gdy wrocitem do celi, czekat na mnie positek, ktory oblazty mrowki.



Probowatem sie troche zdrzemna¢, ale wkrétce wezwano mnie znowu do pokoju
przestuchan. Woda Rézana usadzit mnie jak zwykle twarza do $ciany i powoli zdjat
mi opaske z oczu.

— Wiesz, Maziar... moze ty myslisz, ze jestem jakims brutalem, ale zrozum,
prosze, moja sytuacje... Mamy w naszym kraju naprawde s$wicty rzad. Mamy
przywodce, ktorego wola jest jednoznaczna z naszym pragnieniem. Jesli nam
powie, zebysmy umarli —umrzemy. Jesli kaze nam zabija¢ —to zabijemy. Aty
wspotpracowates z ludzmi, ktorzy chcg usunaé naszego przywaodce i zniszczy¢ caty
nasz swiety system wiladzy. Jak mam ci to wybaczy¢? Wiesz, Maziar — ciggnat
— wielu moich kolegow nie pozwolitoby ci przezy¢ w tym miejscu ani sekundy, ale
ja wierze w skruche. Mysle, ze jestes do tego zdolny i widziatem, ze byles nawet
w pét drogi, gdy pare dni temu wystapites przed kamerami. Ale potem zaciates si¢
w sobie i nie chciates pojs¢ dalej. Jesli ci przytozytem pare razy, to po to, zeby cie
zmotywowac¢ do wejscia na droge prawosci, te droge, ktora wyznaczyt nam nasz
mistrz, Wielki Ajatollah Ali Chamenei.

Woda Roézana potozyt na pulpicie mojego krzesta gruba zielong teczke:
na jej wierzchu widniato moje nazwisko.

—To mamy naciebie, Maziar. Mamy zdjecia iinne dowody twojej
wspolpracy z obcymi ambasadami, moj przyjacielu. Méj mohareb — bezbozny
— przyjacielu. Ale obiecuje, ze jesli bedziesz z nami wspotpracowat i dostarczysz
nam informacji o tych ludziach, wyrzuce te teczke i zapomnimy o wszystkim.

Woda Rézana potozyt dtonie na moich ramionach izaczat je delikatnie
masowac.

— Potrzebujemy cie jeszcze raz w telewizji. Zebys jasno powiedzial, jak
kontaktowates elementy antyrewolucyjne z obcymi agentami. —Woda Ro6zana
podat mi znow swoj rysunek z dwoma okregami. — Przyjaciel czy wigzien? Wybor
nalezy do ciebie, Maziar. Mozesz stad wyjs¢ za tydzien albo tu zgni¢. Wracaj teraz
do celi i przemysl to sobie.
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Nazajutrz rano straznik Brazowe Sandaty przyszedt po mnie wczesnigj
I razem ze sniadaniem przyniost mi dilugopis oraz szes¢ kartek papieru
z nazwiskami reformistycznych przywaodcow.

— To do tak nervisi. Masz zapisa¢ informacje o tych osobnikach.

,,1ak nervisi moze pana ocali¢, panie Bahari” — powtarzat mi Woda Rézana.

Spojrzatem na dtugopis i papiery. Nie czulem zadnej rozterki, jesli chodzi
0 to, co miatem napisa¢. Pomimo fizycznego boélu iblizn na moim ciele nie
zamierzatem spetni¢ zgdan Wody Roézanej i klamaé natemat moich zwigzkow
z reformistami ani 1ga¢, jak to niby kontaktowatem ich z obcokrajowcami.
Rzucitem kartki w kat celi i bawitem si¢ przez chwile dtugopisem. Po raz pierwszy
od dwudziestu dni spedzonych w Ewinie bylem sam z dtugopisem w dtoni.
Zadziwiajacy dar losu.

Przeniostem si¢ w Kkat celi i podwinatem dywan, odstaniajac ptytki podtogi.
Narysowatem nieudolnie plan salonu w domu rodzicow. Na gorze po lewej byt stot
z osmioma krzestami. Ten stot byt okragly, drewniany — podobny do sprzgtow
w eleganckich chinskich restauracjach. Obok stotu stat kredens, a po jego prawej
stronie wisial jedwabny gobelin. Wyobrazat zyjacego w X1 wieku poetg perskiego
Omara Chajjama przyjmujacego kielich wina od picknej kobiety. Gobelin miat
ztote ramy. Marjam i ja nie cierpieliSmy tego jedwabnego kiczowatego gobelinu,
ale ojciec go uwielbial. Teraz ja réwniez go kochatem i zapisatem pare stow
z pewnego wiersza Chajjama:

Ach, moja ukochana, napeinij ten kielich, ktory rozjasni

Przeszfe zale i przyszie obawy.

Jutro? Dlaczego? Jutro moge byc¢

Siedem tysiecy lat starszy niz wczoraj.



Widziatem moja rodzing siedzaca razem. W tej mieszaninie wspomnien
| fantazji byt akurat czas positku. Ojciec siedziat na swoim zwyktym miejscu przy
stole, ze szklanka nielegalnej wodki w rece. Mama byta w kuchni, a zapach ziot
z potnocy Iranu wypelniat cate mieszkanie. Matka gotowata ghormeh sabzi, gulasz
z jagnigciny z czerwong fasolg iwarzywami. Gdy rysowatem mame w kuchni,
stojaca przy piecu, czutem zapach duszacych sie w sosie kopru, pietruszki, pora
I szpinaku. Niemal kosztowatem tych delikatnych keskow jagnieciny otulonych
ziotami.

Marjam siedziala w salonie po lewej stronie ojca i ogladata wiadomosci
telewizyjne; telewizor stat w kacie na prawo od niej. Obok Marjam siedziat jej maz
Mohammad. W odréznieniu od Marjam iode mnie Mohammad byt $wietnym
stuchaczem. Ojciec uwielbiat mu opowiada¢ po wielekro¢ historie ze swojego
zycia. Ja siedziatem naprzeciwko Marjam. Przy jedzeniu opowiadatem rodzinie
0 wymuszonej ,,spowiedzi” telewizyjnej pewnego mojego przyjaciela. ,,Nie widze
w tym nic ztego — moéwitem. — Przeciez kazdy wie, ze to lipa. Moim zdaniem zrobit
rozsadnie. Odegrat to przedstawienie, zeby wyj$¢ z wigzienia”. Probowalem nie
dostrzegac spojrzenia mojego ojca.

Ojciec patrzyt na mnie, wyciskajac sok z grejpfruta do szklanki z wodka.
Tata cierpiat na dn¢ moczanowa, czyli wysoki poziom kwasu moczowego we Krwi.
Lekarz zalecit mu sok z grejpfruta i zakazat alkoholu. Ojciec go postuchat, choc¢
tylko potowicznie.

,,Mo0zesz uwazac, ze to normalne: da¢ dupy i zrobi¢, co ci kaza — powiedziat,
pociaggajac ze szklanki — ale w ten sposob to sam dajesz tytka™.

Ojciec miat takie stownictwo. Myslac o Babie Akbarze, czutem te znajoma
mieszanke Igku i podziwu. Nigdy nie wiedzialem, czy jego nastepne zdanie uderzy
mnie ponizej plecow, czy nie. Na pomoc spieszyta mi zawsze mama. Potrafita
zmieni¢ temat rozmowy tak radykalnie, ze ojciec musiat si¢ wstrzymac z dalszymi
komentarzami. ,Nie wiedziatam, ze s$redni czas zycia w Burundi to tylko
pigccdziesiat jeden lat — méwita na przyktad mama. — Aty bytes w Burundi pare
razy... Czy tam rzeczywiscie taka bieda?”. Ale tym razem Baba Akbar nie chciat
zmieni¢ tematu.

Odgtos krokow na korytarzu przywotat mnie do rzeczywistosci. Zakrylem
swoj rysunek dywanem i czekatem, co bedzie. Jednak kroki minety moja celg.

W mojej wyobrazni ojciec rugat mnie dalej, gdy matka zbierata naczynia
ze stotu. Tym razem w mojej obronie wystagpita Marjam: ,,Kazdy cztowiek jest
inny, Baba Akbar — powiedziata. — A zreszta3 co ta twoja generacja takiego
zdziatata, ze jestes z niej taki dumny? Myslisz, ze umieranie to jakas wielka
wartosc¢? Dzisiejsza mtodziez docenia wartos¢ zycia. Nie wierzg w meczenstwo



I podobne glupoty. Mysle, ze to ty powinienes si¢ zmieni¢”. W mojej fantazji
Marjam wstata i wyszta z pokoju.

Wrocitem do rysowania na podtodze. Kiedy skonczylem nasz dom
w Teheranie, zabratem si¢ zaszkicowanie naszego londynskiego mieszkania.
Narysowatem kazdy pokoéj, kazdy mebel. Paola ija odnowilismy niedawno to
mieszkanie i dorobilismy dodatkows tazienke. Narysowatem ja doktadnie. Chociaz
byta mniejsza od starej, Paoli i mnie podobata si¢ bardziej. Brakowato mi tej
tazienki. Gdy narysowatem siebie, narysowatem takze Paole. Rozesmialem sie
gtosno. Wiedziatem, ze przerazitaby si¢ na widok mojej bazgraniny. Poswigcitem
wiele czasu na jej wizerunek, wyobrazajac sobie aktualny ksztalt jej brzucha.
Ciekawe, jak bardzo urést? Gdy wylatywatem z Londynu pare tygodni wczesniej,
byt jeszcze nieduzy, wiasciwie nawet nie wskazywal nacigzg. Jeszcze raz
pozatlowatem, ze nie przeczytatem weczesniej tych wszystkich poradnikow
— wiedziatbym wtedy wigcej, co Si¢ z nig dzieje.

Zaczatem podspiewywac, gdy rysowatem dalsze rzeczy — mapy i rysunki
wszystkich domow, w ktorych mieszkatem, szkot, do ktorych chodzitem, miast,
ktore odwiedzitem. Nie do wiary, jak wiele przyjemnosci mi to sprawiato. Nagle
sie¢ przestraszylem: co bedzie, jak odkryja te rysunki ioskarza, ze robi¢ plany
Ewinu dla jakiej$ agencji wywiadowczej? Kto zreszta wie, 0 co jeszcze mogliby
mnie oskarzy¢? Oplutem wigc te obrazki i zaczatem je goraczkowo wycierac, ale
skutek byt taki, ze granatowy tusz rozmazat si¢ tylko na ptytkach. Palce tez miatem
cate niebieskie, wigc probowatem je wytrze¢ w moj wiezienny kombinezon. Co ja
robie!? Co si¢ stanie, gdy otworza nagle drzwi izauwazg ten caly batagan?
Whytartem wigc palce o ptytki. Klimatyzacja dziatata, ale ja poczutem, ze pot
sptywa mi po plecach.

,,Co ty wyrabiasz, Mazi dzaan? — ustyszalem w glowie glos ojca, z jego
charakterystycznym sarkastycznym tonem. —Co zaburdel tu zrobites?”
— Usmiechnat sie. ,,A co bedzie, jak znajda te rysunki?” — pomyslatem. ,,Moze
znajda, a moze nie — ustyszatem jego spokojny gtos. — Nie zapominaj, ze to sa
obtudne sukinsyny, wciskajace ci, ze kontroluja twoje zycie w wigkszym stopniu,
niz rzeczywiscie to robig. Chca, zebys si¢ ich batl nawet wtedy, kiedy spisz. A jesli
znajda te plany? Przeciez oskarzyli ci¢ juz o szpiegostwo. Co wigce] moga zrobic?
Pieprz ich i badz soba!”.

Przykrytem rysunki dywanem i wpatrzytem sie wten skrawek nieba
| kawatek drzewa, ktoére moglem zobaczy¢ przez malutkie okienko w celi.
Promienie stonca odbijaty si¢ od lisci. Na zewnatrz wiat tagodny letni wietrzyk,
a liscie kotysaty sie w jego rytmie. Mialem szczescie, ze jeszcze zylem. Miatem
szczescie, ze moglem sie wcigz cieszy¢ biekitnym niebem, wiatrem, latem...
W gtowie grato mi Summertime Gershwina w wykonaniu Milesa Davisa.

Zamknatem oczy i zasnatem.



**k*k

—Te twoje papiery juz gotowe? —zapytat straznik, gdy obudzit mnie
kuksancem.

Poczutem panike, ale zaraz przypomniatem sobie, ze moje rysunki
przykrytem dywanem. Nawet nie zaczatem odpowiada¢ na pytania Wody Rozanej.

— No... prawie. Potrzebuj¢ jeszcze pot godziny — powiedziatem.

— Pospiesz si¢! Twoj specjalista juz na nie czeka.

Wziglem si¢ zaraz do roboty, piszac prawde inic wigcej. Nie miatem
zadnych osobistych zwiazkoéw z zadnym z tych ludzi i znatem ich jedynie ze swojej
pracy dziennikarskiej. Oddatem kartki straznikowi i oczekiwatem wezwania
do pokoju przestuchan oraz —rzecz jasna — solidnego bicia. Ale Woda Ro6zana nie
odezwat si¢ az do konca dnia. Nazajutrz rano straznik powiedziat mi, ze zostane
przeniesiony. Gdy szedtem do nowej celi, spodziewatem si¢ najgorszego. Od mojej
starej celi dzielito jg zaledwie troje drzwi, zato byta mniejsza o ponad potowe.
Liczyta moze ze dwadziescia stop kwadratowych. Nie miata zadnego okienka
I byta znacznie brudniejsza. Jedna z dwoch zarowek zamontowanych na suficie
byta sttuczona.

Woda Ro6zana nie wezwat mnie tego dnia ani nastgpnego. Nie widzac $wiatla
dziennego, nie mialem pojecia o uplywie czasu. Pozostawaly mi wylacznie
wezwania do modlitwy. Wiedziatem, ze ta gorsza cela miata by¢ dla mnie kara, ale
jakos dodata mi sit. Catymi dniami robitem ¢wiczenia. Wiedziatem, ze trace
na wadze. Moj brzuch zrobit si¢ ptaski, a zebra wydatniejsze. Wzigtem si¢ wigc
zatwardy trening: ¢wiczenia sitowe, rozciagganie, joga. Lezatem na plecach
z zamknigtymi oczami, bitem w powietrze nogami i udawatem, ze uprawiam
jogging z Paola na naszej zwyktej londynskiej trasie —od naszego mieszkania
w Belsize Park do Primrose Hill, potem przez Regent’s Park, wokot stawu
I z powrotem do Primrose Hill. W wyobrazni konczylem nasz bieg tak, jak
odbywato si¢ to w rzeczywistosci — w kawiarni za rogiem, niedaleko Primrose Hill.

Dwa dni po przenosinach do nowej celi, gdy akurat robitem ,rowerek”,
straznik otworzyt okienko w drzwiach i powiedziat, ze chce mnie widzie¢ moj
specjalista.

Woda Rozana posadzit mnie na krzesle. Nie zdjat mi opaski na oczy.

— Ty maty szpiegu! Jak ci si¢ wydaje, w jakim kraju jestes? Czy to chlew
peten bydlat i1kurew, jak Europa? My tu mamy mistrza. Czy ty myslisz
0 czymkolwiek poza cielesnymi uciechami, maty cztowieczku? — Zaczat mnie
kopa¢ w stope. — Wiesz, kim ty jestes, Maziar? Ty jestes mohareb! Ty walczysz
z Allahem! A wiesz, jaki jest wyrok dla moharebow?

Wiedziatem: kara $mierci. Nic jednak nie powiedziatem.

— Na pewno wiesz, ty maty szpiegu!



Potem zlapat mnie zawlosy, zerwal zkrzesta iwyciggnat z pokoju
przestuchan.

— Nie moge juz patrzeé¢ na twojag morde!

Zaprowadzit mnie na podworze oddzielajace pokoje przestuchan od cel.

— Twarza do $ciany! Jak wrocisz do celi, pomysl o tych szesciu bezboznych
antyrewolucyjnych elementach. Nie pozwdl sobie tu zgni¢, podczas gdy oni dobrze
sie bawiag, Maziar. Maja gdzies takiego bezwartosciowego szpiega jak ty. I ty tez
powinienes mie¢ ich gdzies!

Przez nastepny tydzien bylem codziennie bity przez Wode Ro6zang, ale
pomimo jego niekonczacych sie pytan o0 moje zwigzki ztymi szescioma
reformistycznymi politykami nie odpowiadatem na nie juz wigcej. Dzien po dniu
siedzialem na krzesle, zastanawiajac sie, czy Woda Rézana naprawde wierzy w to,
co moéwi, czy tez wypetnia po prostu rozkazy, by mnie ztamac¢ biciem i grozba
egzekucji. Poniewaz zawsze uwazat, by nie pokiereszowa¢ mi twarzy, domyslatem
si¢, ze zamierzaja pokaza¢ mnie jeszcze raz w telewizji i zmusi¢ do ponownego
oskarzania mediow zachodnich o wrogos¢ wzgledem Islamskiej Republiki Iranu.

Z czasem jego zachowanie stawato si¢ coraz bardziej nieobliczalne.
Na poczatku przestuchan odwiedzali go od czasu do czasu inni §ledczy, ale odkad
zaczat mnie bi¢, bylismy zawsze sam na sam. Musiat samodzielnie odgrywac role
zarowno zlego, jak i dobrego gliniarza. Po godzinach kopania, bicia mnie ,,z liscia”
I pigscig przynosit mi morele i herbate.

—Wiesz, Maziar, polubitem ci¢ —mawiat. — Mysle, ze w gruncie rzeczy
porzadny z ciebie facet, ale obcy wywiad wmanewrowat ci¢ w dziatania przeciw
naszemu swietemu systemowi Republiki Islamskiej.

— Ale jaki wywiad, prosze¢ pana?

— Teraz to nie ma znaczenia. Tak sobie tylko gadamy... po przyjacielsku.
Przeciez sam wiesz lepiej ode mnie, dla kogo pracujesz, wiec nie zmuszaj mnie,
zebym znow uzyt rak.

—Prosz¢ mi jednak pokaza¢ jakis konkretny dowod przeciw mnie,
a udowodnig, ze to nieporozumienie.

— Spokojnie, Maziar, spokojnie. Zjedz sobie morel¢. Opowiedz mi o swoim
zyciu. lle masz rodzenstwa?

Wiedziatem, ze doskonale zna odpowiedzi na te pytania, a mnie opowiadanie
mu o ludziach, ktorych kochatem, sprawiato wigcej bolu niz jego piesci. Czasem
Woda Roézana uderzat w ton melodramatyczny:

—Jakie to smutne, Maziar. Naprawde nie chciatbym, zebys dotaczyt
do swoich zmartych: ojca, brata isiostry. Pomysl, jak w takiej sytuacji jestes
potrzebny swojej matce. Bo kto sie nig zaopiekuje na stare lata, jesli bedziesz gnit
w tym wiezieniu albo — niech cig Allah chroni! — zostaniesz stracony?

Robitem, co mogtem, zeby utrzyma¢ Wode Ro6zang w przekonaniu



0 skutecznosci jego manipulacji. Podczas naszych rozmoéw siedzialem spokojnie
I méwitem jak najmniej. To go wkurzato ireagowat biciem. Na ogot jakos sie
trzymatem. Czasami jednak w chlodzie tego pokoju przestuchan, z opaska
na oczach, wszystkie te emocje, ktore dusitem w sobie od pieciu miesiecy
— od $mierci Marjam — wydobywaty si¢ ze mnie pod ciosami jego pigsci | ptakatem
jak nigdy w zyciu. Nie chciatem, by matka przezyta kolejng strate. Czasem
myslatem nawet, by sie przyzna¢ do wszystkiego —nawet do najbardziej
absurdalnych zarzutow — zeby tylko przestat méwi¢ 0 mojej rodzinie.

Gdy wracatem do celi, bitem pigsciami w sciany tak dtugo, az porobity mi
si¢ blizny na dtoniach. Powtarzalem imi¢ Marjam, proszac ja o pomoc. Moje
btagania niknety w hatasie klimatyzacji, wiec straznik mnie nie styszat.

,Marjam dzun, dlaczego mi nie pomozesz? — krzyczatem. — Czy ciebie tez
tak traktowali? Te sukinsyny, te bestie...”.

*k*

Pewnego poranka Woda Roézana byt w szczegolnie ztym humorze. Miat
ze sobg perskie ttumaczenia wielu moich artykutow. Choé¢ w swoich tekstach
rzadko uzywam wykrzyknikow, w przektadach byty ich dziesigtki, niemal
w kazdym zdaniu. Z jakich$ nieznanych mi powodow Woda Roézana nie cierpiat
wykrzyknikow i widzac ich az tyle, wpadt w ztosé.

— Po co pakujesz tyle wykrzyknikow?! — wrzeszczat na mnie.

— Musiat je doda¢ ttumacz, bo w mojej oryginalnej angielskiej wersji ich nie
ma...

— Ktamiesz! Po co ktos miatby dopisywac¢ ci wykrzykniki?

Ztapat za pas i walnat mnie po udach i plecach. Potem jednak zmienit ton:

— Agha dzun, ty wiesz, ze robi¢ to dla ciebie —wyszeptal, majac na mysli
Chameneiego. — Agha dzun, jestem twoim stuga, poswiecam dla ciebie zycie.
Wiesz, ze mysle tylko o twoim szczesciu i zadowoleniu...

Ztapal mnie za wiosy i zaczat bi¢ otwartg dtonig w tyt gtowy.

Ustyszatem jakies dzwonienie. Myslatlem, ze to od bicia, ale kiedy juz
przestat, dzwonienie nie ucichto.

— Tak, kochanie... — ustyszatem. — Nie bardzo moge teraz rozmawiac... Czy
to cos pilnego?

W pierwszej chwili nie mogtem zrozumie¢ tej nagtej zmiany. Co miato by¢
,pilne”? I do kogo moéwit ,,kochanie?

— Nie, nie wiem doktadnie, o ktorej bede w domu, kochanie. Wszystko
w porzadku?

Zdatem sobie sprawg, ze rozmawia przez komorke, pewnie ze swoja zona.

—Aczy uniej tez wszystko w porzadku? —zapytat iwyszedt z pokoju,
zamykajac drzwi.



Schowatem w dtoniach pulsujacg bélem twarz. Co to byt za cztowiek? Jak
mozna kogos bi¢ tak jak on mnie izaraz potem rozmawiaé¢ tak czule z zong?
Siedziatem jak najciszej, probujac podstucha¢ jego rozmoweg. Potem nagle
zrozumiatem: pomimo posiadanej nade mng witadzy Woda Roézana byt po prostu
mezczyzng, ktory mial prace. Jak wigkszos¢ ludzi chciat ja utrzymaé, zeby
zapewni¢ byt rodzinie. To byto dla niego najwazniejsze.

Klimatyzacja sie wylaczyta idostyszatem $smiech Wody Ro6zanej,
dobiegajacy z korytarza. Wiedziatem juz, co muszg¢ zrobi¢: musze mu pozwolié, by
wykazat si¢ przed zwierzchnikami: przekazac tyle informacji, zeby miat si¢ czym
pochwali¢, ale nie dos¢, by mogt zaszkodzi¢ moim bliskim i znajomym.

Nagle wszystko stato sie jasne. Skoro nie mogtem si¢ przyznac¢ do tego,
czego chcieli, musiatem zrobi¢ dla nich co$ innego: wykorzysta¢ kontakty
z miedzynarodowymi mediami. Musiatem sie zobowiaza¢ do wspotpracy i pomoc
Im w rozpowszechnianiu ich propagandy.

Cho¢ wszystko mnie bolato, poczutem, ze si¢ usmiecham. W koncu ja tez
miatem cos do zrobienia.
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W nastepnych dniach telefoniczne rozmowy Wody Ro6zanej z jego zong staty
sie¢ czestsze. Ztego, co zdotatem dostyszeé, jego tesciowa byta chora. Rozni
lekarze zalecali rozne terapie, a zona Wody Rézanej wpadata w desperacje. On sam
probowat uspokoic ja na tyle, na ile zdotat, ale przewaznie mu sie to nie udawato.

— Wiesz, kochanie, ze bedg, jak tylko zdotam — powiedziat jej kiedys. — Ale
mam tyle roboty... Daja mi wszystkie cigzkie sprawy.

Jego zonie to chyba nie wystarczato i chciata doktadnie wiedzie¢, kiedy maz
zjawi si¢ wreszcie w domu.

— Moéwitem juz, ze nie wiem! — odpart gwattownie i wytaczyt telefon.

— Czy wszystkie kobiety sa takie namolne, czy tylko Iranki? — zapytat mnie
przed kolejnym uderzeniem w gtowe.

Zdatem sobie powoli sprawe, ze samo wymyslenie mojego planu byto
wzglednie tatwe. Trudniej bylo znies¢ bol, ktory towarzyszyt jego realizacji.
Nastr6j Wody Rozanej stawat si¢ coraz bardziej chwiejny, a wybuchy jego ztosci
robity si¢ coraz dotkliwsze. Wydawato si¢ jednak, jakby sobie uswiadomit, ze bicie
mnie nie wystarczy. Musiat siegna¢ po tortury wyzszego rzedu — psychiczne.

Pewnego dnia zapytat mnie:

— Czy ty nie masz zadnych przyjaciot ani krewnych?

— Co pan ma na mysli?

— No bo w obronie kazdego wiegznia organizuja jakas kampanie, robig jakis
hatas, a o ciebie nikt si¢ nie upomina... — Rozesmiat si¢. — Chyba ludzie o tobie
zapomnieli, Maziar!

Pewien partyzant, ktory po rewolucji zostat sledczym, opowiedziat mi kiedys
0 skutecznosci ,.biatych” tortur. Tortury tego rodzaju opieraja Si¢ wylacznie
na dziataniach psychologicznych, bez kontaktu fizycznego. Jego zdaniem
Assadollah Ladzewardi, kierujagcy Ewinem w latach 80., po Kkilku latach
eksperymentow z torturami fizycznymi doszedt do wniosku, ze grozenie $miercia
wiezniowi i jego rodzinie jest daleko skuteczniejsze niz wyrywanie paznokci czy
chtosta. Ladzewardi sam spedzit wiele lat w wigzieniach szacha, wigc wiedziat, jak
dziata trzymanie wie¢znia w izolacji —1isposrod wszystkich rodzajow ,biatych”
tortur uznawat skazywanie wie¢znia na pobyt w izolatce, bez zadnego kontaktu
ze swiatem zewnetrznym, za metode najskuteczniejsza.

Mogtem si¢ przekonaé¢ o stusznosci tego pogladu, gdy Woda Rozana
zostawit mnie w mojej ,karnej” celi napar¢ dni. Siedzialem otoczony
szaro-biatymi §cianami, bez okna i bez niczego do czytania, z wyjatkiem Koranu



I modlitewnika. Czasami mialem wrazenie, ze jestem juz w grobie. WCciaz
wykonywatem ¢wiczenia fizyczne, ale niezaleznie odich intensywnosci nie
mogtem si¢ pozby¢ wrazenia, ze zostatem opuszczony.

Widziatem, ze Woda Roézana klamal, mowiac, iz wszyscy 0 mnie
zapomnieli, ale zamkniety w tej ciasnej celi zaczynatem mysle¢ o najgorszym.
,A jesli Paola nie prowadzi kampanii w mojej sprawie? A moze «Newsweekay»
rzeczywiscie nic nie obchodz¢? A co z moimi przyjaciétmi z Channel 4, BBC
I innych mediow?”. Pomyslalem o moim siostrzencu Chaledzie, mieszkajacym
teraz w Australii, i o liscie nazwisk, ktora mu przekazatem. Czy skontaktowat sie¢
z nimi wszystkimi? Czy narobit jak najwigcej szumu w mojej sprawie? A jesli tak,
to dlaczego nie dotarly do mnie zadne odgtosy? Zastanawiatem si¢, co Chaled
I Paola robili w tym czasie, gdy ja éwiczytem swoje pompki i przysiady.

Nawet we $nie nie mogtem uciec od tego poczucia izolacji. Snito mi sie, ze
wciaz tkwig w mojej ciasnej celi, zapomniany i opuszczony przez wszystkich.
Probowatem krzycze¢ i otwiera¢ drzwi, ale nikt mnie nie styszat. Sam si¢ czesto
budzitem od wiasnych krzykow, a patrzac na zamknigte metalowe drzwi, nie
wiedziatem, czy si¢ obudzitem, czy wcigz $ni¢. Trwalo to przez wiele dni
I modlitem si¢, zeby Woda Roézana mnie wreszcie wezwal, a nawet pobit. Mimo
wszystko bytby to jakis ludzki kontakt. Oznaka, ze ktos si¢ mna jeszcze interesuje.

Pewnego dnia obudzitem si¢ i moj wzrok padt na okulary lezace koto koca,
ktorego uzywatem jako poduszki. ,,To nie jest zycie — pomyslatem, przecierajac
szkta. — Lepiej sam si¢ zabije i skompromituje tych sukinsynéw. To lepsze niz
zgni¢ tu w samotnosci I umrze¢ anonimowo”.

Przez dtuzszy czas przypatrywatem si¢ okularom; zastanawialem sig, jak
wyja¢ soczewki z oprawek. Potem mogtbym sttuc jedna z soczewek i wbi¢ sobie
jej ostry brzeg gtcboko w nadgarstek. Mysl ta byla tak zywa, ze niemal widziatem
krew wyciekajaca z mojego ciata i barwiaca zielony dywanik na ciemny braz.

Wtedy nagle ustyszatem w gtowie gtos Baby Akbara: ,,Nie badz gtupi. Po co
masz ich wyreczac? Jak chca cie wykonczy¢, niech zrobig to sami”.

Rzeczowy gtos ojca przerwat moje rojenia, podobnie jak to bywato za moich
czasow szkolnych, gdy marzytem nie wiadomo o czym, zamiast si¢ skupi¢
na nauce.

Porzucitem samobojcze mysli i przypomniato mi sie, co ojciec opowiadat
0 torturujacym go cztowieku nazwiskiem Zibaei. Otéz temu Zibaeiemu diuzszy
czas zabrato zrozumienie, ze tortury fizyczne nie sg dos¢ skuteczne.

,,Podczas tortur mdlatem — opowiadat ojciec —a kiedy bol sprawial, ze si¢
budzitem, udawatem, ze weciaz jestem nieprzytomny, zeby przestat mnie
torturowaé. Nie przezytbym, gdybym ujawnit cokolwiek o swoich towarzyszach”.

Chociaz moj ojciec 1 wszyscy jego towarzysze byli ateistami, wigkszos¢
z nich pochodzita z religijnych rodzin, w ktorych seks byt tematem tabu. Sledczy



dobrze otym wiedzieli. Dwie z ulubionych metod tortur zbiréw szacha to
gwalcenie i dotykanie genitaliow. Jednak niemal dwa lata zabralo oprawcom
szacha zrozumienie, ze grozenie egzekucja i pozbawianie szansy na widzenie
z rodzinami byto znacznie skuteczniejsze.

,Sledczy udawat mojego przyjaciela i wypytywat o rodzine — opowiadat
ojciec. — Pytat, czy teskni¢ za zong i dzieckiem. Z poczatku nie odpowiadatem, bo
wiedziatem, ze bedzie to chcial wykorzysta¢ przeciw mnie, ale kiedy wreszcie
powiedziatem, ze tak, pozwolit Moludzun przynies¢ Babaka na widzenie”. Ojciec
zawsze musial powstrzymywaé 1zy, gdy wspominat o tamtych chwilach.
W nastepnym tygodniu powiedziat mi, ze jesli nie podam nazwisk moich
towarzyszy inie powiem, gdzie si¢ moga ukrywa¢, to juz nigdy nie zobacze
Babaka i Moludzun. — W tym momencie duze oczy ojca byly juz peine tez. — Bi
szaraf ha — méwit. — Oni nie maja za grosz przyzwoitosci”.

Dorastatem, stuchajac, jak przyjaciele ojca wychwalali jego site w wigzieniu.
Podobno jedynym powodem, ktory pozwolit mu uniknaé smierci, byto to, ze miat
kuzyna w armii. Jednak wielu innych cztonkow Tudehu zatamato si¢ pod wplywem
tortur fizycznych i psychicznych. W latach 1954-1956 wywiad szacha odnalazi
zaszyfrowang liste czionkoéw partii Tudeh ijej organizacji wojskowej, apo
pewnym czasie zdotat jg odczyta¢. Do 1957 roku, gdy nastapity ostatnie egzekucje
cztonkéow Tudehu zarzadow szacha, wiekszos¢ przywodcow partii  zostata
zamordowana, wtracona do wigzien albo przebywata na wygnaniu.

Chociaz pami¢¢ o odwadze ojca dodawata mi sit, wiedziatem, ze w Ewinie
muszg¢ stawi¢ czoto innym problemom niz on w latach pie¢dziesigtych. Ojciec miat
konkretne informacje o wielu osobach i miejscach, gdzie mogty si¢ one ukrywac.
Torturujacy go straznicy chcieli od niego wydoby¢ prawde w zamian za jego
wiasne ocalenie. Ja za$ przechodzitem tortury, bym sie¢ zgodzit ktamaé¢ na temat
swoj i innych osob w celu uwierzytelnienia rezimowej wersji przebiegu wyborow.
Moj ojciec mawiat, ze zal mu byto szacha: ,,To byt zatosny cztowiek, bujajacy
w obtokach, ktory wierzyt we wiasne ktamstwa oraz w ktamstwa na swoj temat,
ktore opowiadali mu inni ludzie”. Majac na wzgledzie stowa ojca, byto mi zal

Chameneiego — nast¢pnego pozatowania godnego despoty.
**k*k

Siedziatem juz w wigzieniu od jakiegos miesigca, gdy pewnej nocy, juz po
wieczornych modtach, Woda Rézana wzigt mnie do nowego pokoju przestuchan.

—Jak sie¢ czujesz, przyjacielu? — zapytat tonem przypominajacym mi ten
z pierwszych dni po aresztowaniu. — Wiesz, Maziar, musze ci co§ powiedziec...
Moi szefowie nie byliby zadowoleni, ale... | tak muszg ci to powiedziec.

Falsz wjego glosie zdradzat, ze probuje mng manipulowaé, ale itak
chciatem ustysze¢, co ma mi do powiedzenia.



— Moi szefowie nie sa zadowoleni z twojego wystepu telewizyjnego i chca
z twojej sprawy zrobi¢ pokazowke. — Pochylit sie nade mna i szepnat mi do ucha:
— Nie powinienem tego mowic, ale oni uwazaja, ze poprzez twoja egzekucje dadza
dobra lekcje innym...

Przeszty mnie ciarki, gdy Woda Roézana kazat mi zdja¢ opaske na oczy.
Zobaczytem koszyk z owocami i warzywami stojacy na stole. Wziat z niego trzy
mate ogorki iobrat je powoli. Potem potozyt natalerzyku wraz z kilkoma
morelami i przysunat to do mnie, razem z plastikowa solniczka w czerwone kropki.

— A moze napitbys$ si¢ nescafé? — zapytat. — Wiem, ze wy cudzoziemcy
lubicie taka kawe. Zrobig ci ,,neski” — powiedziat, wychodzac z pokoju.

,Nescafé? Co on kombinuje?” — pomyslatem. Stowo ,.egzekucja” wisiato
w powietrzu i zrobito mi sie niedobrze. Podniostem z talerzyka ogoérka i posypatem
solg, ale nie wziaglem go do ust. Woda Roézana wrocit do pokoju i postawit na stole
kubek z goraca woda, a obok potozyt torebke nescafé.

— Mleko? Moze cukier? — zapytat.

— Nie, dzi¢kuj¢. — odrzekiem.

W ogole nie lubitem kawy rozpuszczalne;j.

— Naprawde? Nie dodajesz mleka i cukru do kawy? — zdziwit sie Woda
Rézana.

Nie mogtem powstrzymac si¢ od pytania:

— Dlaczego chca mnie zabic¢?

— Daj spokoj, Maziar. Czemu nie wezmiesz mleka i cukru do kawy?

— Nie moge pi¢ nescafé, prosze pana —sklamatem, nie wiedzac, jak mu
powiedzie¢, ze dla mnie ma obrzydliwy smak. — Mam alergi¢ na neske.

,,C0 oni chca 0siggnaé, zabijajac mnie?” — przebiegto mi przez mysl.

Woda Roézana klepnat mnie w tyt glowy.

— Co to znaczy, ze masz alergi¢ na kawe? W twoich e-mailach wcigz jest
mowa o spotkaniach w roznych kawiarniach. A moze moja kawa jest za licha dla
ciebie? — Chyba byt naprawdg urazony. Znow strzelit mnie otwarta dionig w tyt
glowy w taki sposob, wjaki iranscy garncarze rozklepuja gling przed jej
modelowaniem na kole.

— W porzadku, wypije te¢ kaweg — powiedziatem. W glowie palita mnie
migrena. — | dodam mleka i cukru.

Przygotowat mi kubek neski i uspokoit sie.

— Moi zwierzchnicy postanowili skazaé¢ ci¢ na smier¢ w tym tygodniu, zeby
inni ludzie zamieszani w dziatalnos¢ wywrotowg wyciagneli z tego stosowne
wnioski — powiedziat, biorac kolejny owoc z koszyka nastole. — W takich
nadzwyczajnych sytuacjach jak ta miedzy rozprawa iegzekucja mija tylko pare
dni. To co$ wrodzaju sadu wojennego. Bo przeciez podburzates ludzi przeciw
swigtej Republice Islamskiej, najwyzszemu przywodey i Allahowi... Dlatego



uznano ci¢ za mohareba i zostaniesz skazany nasmieré przez powieszenie.
— Potozyt obie dtonie na moich ramionach. — Nie miej do mnie zalu, Maziar. Ja
jestem tylko narzedziem. Naprawdg nie chciatem, zeby tak si¢ stato. Robitem, co
mogtem, zeby temu zapobiec... — Przez kilka minut chodzit za moimi plecami,
a potem potozyt morele na moim talerzyku. — Ale wiesz, Maziar, ja mysle, ze jest
jeszcze szansa, zebys mogt okazac¢ skruche...

Zrozumiatem, ze nadszedt czas, by wreszcie wystapi¢ ze swoim planem.

— Tak, prosze pana, czuje skruche. Popetnitem w przesztosci pewne biedy,
ale proszg¢ mi pozwoli¢ napoprawg. Moge si¢ jeszcze przydaé¢ islamskiemu
systemowi... — Obawiatem sie, ze moj gtos zabrzmi zbyt desperacko.

— To znaczy? — zaciekawit si¢ Woda Rozana.

—Moge ujawni¢ wszystkie tajne sposoby, w jakie zachodnie media
manipuluja nasza miodzieza i probuja obali¢ nasz rzad. Moge udzielic wigcej
wywiadow. Moge powtorzy¢ innym dziennikarzom doktadnie to, co Hadz Agha
powiedziat mi 0 mediach.

Jednak Woda Roézana nie potknat haczyka. Widocznie dostat szczegotowe
instrukcje: miatem oskarzy¢ o jakies przestgpstwa Rafsandzaniego, Musawiego,
Chatamiego, Karrubiego, Montezariego i Saneiego.

— A powiesz, jak kontaktowates ich zzachodnimi agencjami? — zapytat.
Podszedt do mnie blizej. — Maziar, zawre z tobg uktad. Jesli oskarzysz trzech z tej
szostki, upewnig sie osobiscie, ze jutro wyjdziesz z wigzienia.

Chyba naprawdg chciat zawrze¢ ten uktad. To byt ,,nowy poczatek™, na ktory
czekatem.

Kiedy studiowalem w Montrealu, dorabiatem sobie jako sprzedawca
dywanow. Nauczylem sie wtedy, ze jesli kto§ chce ubi¢ ztobg interes, nie
powinienes si¢ zgadzac na jego pierwszg ofertg.

— Tylko ze, prosze pana, ja nie znam dobrze zadnego z tych ludzi. Nie moge
opowiada¢ na ich temat jakichs zupetnie wymyslonych historyjek.

Woda Roézana strzelit mnie znow ,,z liscia”. Wydawato mi sie, ze poczutem
petle na szyi.

— Ty chyba jednak chcesz umrze¢, Maziar...

Potem usiadt na stole przede mng i zaczat chrupa¢ posolonego ogorka.

— Wiesz, pewnego poranka — zaczat znow — jeszcze przed poranng modlitwa
obudzi ci¢ straznik i spyta, czy masz jakies ostatnie zyczenie... Pare chwil pozniej
znajdziesz si¢ pod szubienica, a zaraz potem bedziesz juz dyndal w powietrzu...
— Powoli przezuwat ogorka. — A czy ty wiesz, ze umiera si¢ dopiero po trzech
do pigciu minut od powieszenia, tak srednio liczac? A sa to najbolesniejsze, wrecz
potworne minuty w zyciu. Bedziesz wtedy zalowal, ze zemng nie
wspotpracowates... No wiec jest szubienica i jestes ty. A pomiedzy jestem ja.
Pomoéz mi i pomoz sobie.



Wstat i1 zaczat chodzi¢ po pokoju. Otworzyt okno, zeby wpusci¢ troche
Swiezego powietrza.

— Zalatwitem juz co trzeba, zeby§ mogt po raz ostatni zobaczy¢ matke
I Szwagra. Stanie si¢ to za pare dni.

Styszac, ze bede mogt zobaczy¢ Moludzun i Mohammada, poczutem pewna
ulge. Spuscitem gtowe i przysiggtem sobie nie ptaka¢ na wspomnienie o mojej
matce. Czutem jedynie krople potu na plecach.

— Moludzun... — powiedziatem cicho do siebie — Marjam, Paola, Moludzun...

— Co tam mamroczesz, Maziar? — zapytat ze smiechem Woda Ro6zana
I poklepat mnie po plecach. — Wracaj do celi i przemysl to, o czym rozmawialismy.

Dziwito mnie czasem, ze podczas moich wyimaginowanych rozmoéw gtos
matki dochodzit do mnie rzadziej niz ojca czy siostry. Ale nie potrzebowatem
styszec¢ jej gtosu, by czu¢ natchnienie jej sitg. Tak jak kiedys chronita mnie przed
wieloma niebezpieczenstwami zyciowymi, tak teraz byta mi tarcza przed torturami
Wody Roézanej. Zdotatem oprze¢ si¢ jego stownej i fizycznej presji, bo wiedziatem,
ze Moludzun wciaz mnie ochrania.

Oczekujac wizyty matki, wspominatem, jak mnie wspierata w trudnych
latach licealnych. Nigdy nie przyktadatem si¢ zanadto do szkolnej dyscypliny.
Mame czesto wzywali do szkoty, gdy tapano mnie na wagarach w bibliotece
narodowej, gdzie czytalem stare gazety, albo na czytaniu podczas lekcji powiesci
czy ksigzek o filmie. Oile inni rodzice wpadali czesto w gniew, dowiadujac si¢
o0 takich buntowniczych zachowaniach swoich dzieci, moja matka, ktora przez
dwadziescia siedem lat sama uczyta w podstawowce, zanim przeszta na emeryture
w 1973 roku, zawsze mnie bronita. ,,Nie rozumiecie miodziezy - mawiata
szkolnym dyrektorom. — Nie znacie idei, ktore ich poruszaja, ich potrzeb ani tego,
jak trudny czas maja w tym spoteczenstwie. Najtatwiej wyrzuci¢ ich ze szkoty i po
ktopocie™.

Niezbyt kompetentni dyrektorzy szkot nigdy nie wiedzieli, jak racjonalnie
odpowiedzie¢ mojej matce. Ale uswiadamiali sobie, ze najlepiej bedzie mnie

jednak wyrzuci¢, zeby nie spotykac si¢ juz wigcej z tak silng matka jak moja.
**k*

Przed wizyta matki i Mohammada pozwolono mi zadzwoni¢ dwa razy
do domu, dajac mi za kazdym razem po par¢ minut. Woda Rozana chciat
koniecznie wiedzie¢, kto z moich przyjaciot kontaktowal si¢ z moja rodzina.
Podczas obu rozmoéw przysuwat ucho do aparatu i scenicznym szeptem dopytywat
sie: ,,A kto dzwonit do twojej rodziny?”.

Woda Roézana nie wiedzial, ze moja matka byta za sprytna, by nabra¢ si¢
na takie numery. ,,Nikt nie dzwonit — moéwita. — Nikt z wyjatkiem Paoli i twojego
siostrzenca”.



Nie mogtem sobie nawet wyobrazi¢, przez co przechodzita matka. Ale jej
gtos uspokajat mnie. Pamietatem czasy, gdy Marjam dzwonita do nas z wig¢zienia
w Ahwazie, a Moludzun wybuchata ptaczem zaraz po rozmowie z coérka, lecz
zawsze dopiero w swoim pokoju, by nikogo dodatkowo nie martwi¢. Jednak
rozmawiajac z Marjam, dawata z siebie wszystko — catg swoja odwage i site — by
brzmie¢ spokojnie i krzepigco. Myslatem potem czesto, ze Kkojace i pelne
wspotczucia stowa mamy pomagaty Marjam przetrwac wiezienie.

Rankiem przed wizyta ostrzyzono mnie i ogolono. Gdy fryzjer robit swoje,
Woda Roézana stat obok mnie i dawat instrukcje, 0 czym moge, a 0 czym nie moge
rozmawia¢ podczas widzenia. Nie moglem pyta¢ matki o prawnika, o ktoérym
wspominata.

— Ani stowa tez o twoich przyjaciotach spoza lIranu inic o politycznych
wydarzeniach w kraju — zadysponowat Woda Roézana. Nasza rozmowa miata sie
ogranicza¢ do spraw rodzinnych oraz zdrowia mamy i Mohammada. Mieli tez
kogo$ wyznaczy¢ do siedzenia z nami przy stole i nadzorowania spotkania.

—Jedno stowo wykraczajace poza normalne rodzinne sprawy i widzenie
zostanie przerwane —powiedziat Woda Rozana. — Zrozumiates? —ryknat mi
do ucha i strzelit dtonig w tyt gtowy.

—To twoj sledczy? — zapytat fryzjer, gdy Woda Ro6zana wreszcie sobie
poszedt.

— Tak.

Na twarzy fryzjera pojawit si¢ przebtysk wspotczucia.

— No to masz pecha...

Zatozyli mi opaske na oczy, zaprowadzili do samochodu, a potem wiezli
par¢ minut z budynku, gdzie miescita si¢ moja cela, do pokoju widzen. Woda
Rozana byt caty czas przy mnie i nie omieszkatl mi udzieli¢ dalszych napomnien.

— Zapamietaj twarz swojej matki, Maziar. To moze by¢ ostatni raz, kiedy ja
widzisz. Pomysl, co bedzie czuta, gdy za kilka dni pojdziesz na szubienicg, bo nie
chciates nam powiedzie¢, dla ktorej zagranicznej agencji pracowates...

Pokoj widzen okazat si¢ obszernym pomieszczeniem z biatymi $cianami,
oswietlonym jarzeniowkami. Stato tam ze dwadziescia biatych, okragtych,
plastikowych stolikow, aprzy kazdym znajdowaly sie¢ cztery biate plastikowe
krzesta. Sala byta bardzo czysta i wydawato sie, ze wladzom wigziennictwa mocno
zalezato, by odwiedzajace rodziny miaty dobre wyobrazenie na temat warunkow
zycia w Ewinie. Paru ludzi w stosunkowo czystych niebieskich kombinezonach
zmywatlo mopami podtoge. Nasali nie widziatem zadnych umundurowanych
straznikow, ale wszedzie wokot wisiaty kamery monitoringu.

Paru wie¢zniow siedziato juz przy stotach, przegryzajac cos wraz ze swoimi
gos¢mi. Nie zauwazytem zadnej znajomej twarzy. Usiadlem ze straznikiem
majacym kontrolowaé¢ naszag rozmowe. Byt to pulchny facet w srednim wieku



z matym wasikiem. Nosit biata koszulge wyrzucona na spodnie. Usmiechat sie
I zaproponowat mi paczuszke solonych pestek stonecznika. Potem wyjasnit mi, ze
kiedys pokoj widzen byt podzielony na czworokatne boksy...

—Jednak z uwagi naislamska zyczliwos¢ wiladze postanowity usunaé te
przepierzenia, by wiezniowie iich bliscy mogli si¢ cieszy¢ wigkszg przestrzenia
— powiedziat.

W jego gtosie nie dostyszatem ani s$ladu ironii. Sadzit chyba, ze
aresztowanie, wigzienie i torturowanie niewinnych ludzi jest absolutnie
w porzadku, dopoki zapewni im si¢ fryzjera, schludne miejsce do spotkania
z rodzinami, a nawet przekaske.

Siedziatem ze wzrokiem utkwionym w drzwi wejsciowe, czekajac, az
zobacze twarz matki. Od czasu, gdy si¢ z nig pozegnalem ponad miesigc temu,
przesladowato mnie jej smutne spojrzenie. Poczutem tzy w oczach.

— Panie Bahari, jest pan dorostym mezczyzng, nie powinien pan ptakaé
— powiedziat straznik.

Chciatem go posta¢ do diabta, ale zamiast tego poprositem, by mnie
zaprowadzit do tazienki, zebym mogt sobie obmy¢ twarz. Nie chciatem, by mama
zobaczylta, ze ptakatem. Stojac przed umywalka, probowatem sobie przypomnieé
jakies zabawne sceny z filmow — zeby przesta¢ ptaka¢ — ale starajac si¢ wywotaé
z pamigci sceny z Polowania na druhny albo z Czterdziestoletniego prawiczka,
nadal myslatem, jak to Woda Rézana bit mnie, bo nie lubitem neski.

Od czasu, gdy w 1953 roku nadwere¢zyta sobie kregostup od dzwigania
ulotek Tudehu —abyla wtedy wcigzy z Babakiem —mama miala klopoty
z chodzeniem po schodach. Zeby dostaé sie do pokoju widzen, musiata pokona¢
ciag stromych schodow, wigc kiedy wreszcie pokazata si¢ w drzwiach, dostrzegtem
bol na jej twarzy. Poczutem sie¢ jeszcze bardziej winny — bardziej nawet niz za to,
ze znow musiata oglada¢ kogos z rodziny w wigzieniu.

Kiedy rozmawialismy przez telefon, wiedziatem, ze mama starata si¢ mocno
udawac silng —tak zreszta jak ija, probujacy desperacko uchroni¢ ja przed
strachem i samotnoscia, ktore czutem kazdej nocy w celi, gdy moje mysli btadzity
czesto wokot szkiet okularéw i pomystu podcigcia sobie zyt. Ale te zastony, ktore
tak starannie oboje zaciggaliSmy, opadlty zaraz po tym, gdy padlismy sobie
W ramiona.

—Mazi dzaan, Mazi dzaan, czeh ghadr laghar szodi - powiedziata
natychmiast, gdy zobaczyla, jak schudiem. Jej osiemdziesicciotrzyletnie ciato
trzesto si¢ od szlochu.

Mohammad — jak zawsze wecielenie sity i spokoju — stat obok mojej matki.
Probowat uspokoi¢ nas oboje i zachecat, bysmy usiedli. Zrobilismy, jak nam
powiedziat, ale nie moglismy przesta¢ ptakac. W pierwszej chwili matka nie
zauwazyla straznika siedzacego przy naszym stole. Gdy go wreszcie dostrzegta,



postata mu zabojczo pogardliwe spojrzenie.

— A kto to jest? — zapytala mnie gtosno, by ten facet na pewno ustyszat.
A potem odwrocita si¢ do niego i zapytata: — Ma pan dzieci?

Zaskoczony me¢zczyzna wyjakal, ze nie jest zonaty.

— Ato dlaczego? Myslatam, ze wasze matki zmuszajag was do wczesnego
ozenku — powiedziata, majagc na mysli religijne rodziny wielu poplecznikow
rezimu.

Sprobowatem zmieni¢ temat:

— A jak ty sie czujesz, Moludzun?

— W porzadku —odparta machinalnie, apotem znéw zwrécila sig
do straznika, chcac go najwyrazniej zawstydzi¢ z powodu zawodu, jaki sobie obrat:

— Dlaczego nie ma pan wiasnej rodziny?

— Nie zajmuj si¢, mamo, rodzing tego pana — wtracitem. — Ma na pewno
swoje dobre powody, skoro sie jeszcze nie ozenit. Jestes w kontakcie z Paola?

— Tak, dzwonita do mnie kilka razy... — Paola nie mowita po persku, wigc
prosita o ttumaczenie moja potiranska przyjaciotke Lizzy. — Paola mahshareh
— powiedziata matka, nazywajac Paole ,nadzwyczajng”. Zrozumiatem, co to
znaczyto: Paola walczyta o mnie, ito z catych sit. Lata odwiedzin u wi¢zniow
politycznych nauczyly matke, jak przekazywaé wazne tresci jednym czy dwoma
stowami. To wiasnie chciatem ustysze¢ — i mama o tym wiedziata.

Poniewaz nie moglismy moéwié o niczym zwigzanym z mojg sprawa ani
zwynajetym przez matke adwokatem, spedzilismy te pigtnascie minut,
rozmawiajac o roznych blizszych i dalszych krewnych i powinowatych. Zaczeto mi
si¢ robi¢ naprawde zal straznika, wiec za kazdym razem wyjasniatem mu, o kim
moéowimy. Co pewien czas — ku naszemu zdumieniu —on sam wtracat Kkrotkie
komentarze do naszej rozmowy. W pewnej chwili mama zapytata:

— Siedzisz wciaz w izolatce?

Straznik zareagowat btyskawicznie:

— Prosz¢ méwi¢ tylko o sprawach rodzinnych!

— Oczywiscie — powiedziata matka — ale pan nam ciagle przerywa!

Postatem straznikowi przepraszajace spojrzenie i sprébowatem zmienic
temat, pytajac o epidemie¢ $swinskiej grypy, ktora zaczeta si¢ pare miesigcy przed
moim aresztowaniem. Zanim Mohammad zdazyt co$ odpowiedzie¢, matka
wypalita:

— Prawdziwg $winska grypa jest ten rzad, ktory gnebi nas od trzydziestu lat!

— Moludzun! — wykrzyknatem z udawanym przerazeniem, ale w giebi duszy
bytem dumny z matki. Straznika zatkato iprzez resztg rozmowy siedziat cicho.
Gdy si¢ $ciskalismy na pozegnanie, matka szepneta mi do ucha: ,,Nie martw si¢
o0 nic. Paola robi wszystko, zeby cie¢ stad wyciagna¢”. Mohammad nie miat mi nic
szczegolnego do powiedzenia, ale gdy patrzytem na jego twarz — spokojng i ufng



— bytem przekonany, ze wszystko, co mozna byto dla mnie zrobi¢ za murami
wiezienia, zostato rzeczywiscie zrobione. Miatem nadziej¢, ze wrdoce do swojej
celi, gdzie bede mogt sie cieszy¢ wspomnieniem glosu i twarzy mojej mamy, ale
zabrano mnie wprost do pokoju przestuchan, gdzie czekat juz Woda Roézana.
Przysunat sobie krzesto blisko mnie i wyszeptat:

— Zal mi ciebie, Mazi. — Po raz pierwszy nazwat mnie tym zdrobnieniem.
Domyslitem sie, ze podstuchiwal nasza rozmowe i dostyszat, jak zwraca sie¢
do mnie moja matka. No, ale w ustach przyjaciot i rodziny to zdrobnienie brzmiato
znajomo i czule, a gdy uzywat go Woda Roézana, brzmiato wrgcz oblesnie.

— Jaki ty jestes smieszny, Mazi. Gnijesz w tym wigzieniu za ludzi, ktérzy si¢
z ciebie $mieja. Czy nie nabrales jeszcze rozsadku, zobaczywszy smutng twarz
matki? Wciaz nie chcesz wspotpracowac?

Po tym wszystkim, co sie wydarzyto tego dnia i w ciggu paru poprzednich,
bytem na skraju zatamania psychicznego i fizycznego. Wiedziatem, ze nigdy nie
bede wspotpracowaé z Woda Roézang, ale presja stawata si¢ nie do zniesienia.
Spuscitem gtowe i wyszeptatem swoja prywatng mantre: ,,Moludzun, Marjam dzun,
Paola, Moludzun, Marjam dzun, Paola”. Wymawianie tych imion dodawato mi sit.

— Co ty tam mruczysz? — zapytal Woda Ro6zana, chwytajac mnie za wiosy.
Ale nie zwracalem na niego uwagi i wcigz powtarzatem imiona kochanych przeze
mnie 0sob.

— Co ty tam mruczysz? Pytam! —powtorzyt iuderzyt mnie w tyt gltowy.
Jednak wcigz go ignorowatem. Woda Ro6zana zwinat papiery, na ktéorych miatem
oskarzy¢ reformistycznych przywodcow, i strzelit mnie nimi w gitowe.,

— Bad bakht, nieszczesniku, umrzesz tutaj, ty bad bakht! — powtorzyt, bijac
mnie po twarzy.

Zeby sie ostonié¢, podniostem dtonie, ale odepchnat je z taka sita, ze spadtem
z krzesta. Lezatem na podtodze, lecz nie przestawat mnie bi¢. Widziatem jego
twarz, czerwong z wsciektosci.

— Negah nakon! Nie patrz na mnie! — krzyczat, nie przestajac mnie oktadac.
—Bad bakht chodam mikoszemet! Zabij¢ cig, ty nedzny cztowieczku! — Kopnat
mnie parg razy.

Lezatem na podtodze, oddychajac ci¢zko. Dzwonit jego telefon, ale Woda
Rozana nie odbierat.

Gdy slina Wody Roézanej zaczeta mi zasychaé na twarzy, dopadta mnie znéw
migrena. Czutem si¢ sponiewierany, ale jakby przybyto mi sit: nie podpisatem
przeciez fatszywych zeznan. W tej chwili bytem z siebie dumny. Gdy wrocitem
do celi ipotozytem sie nazielonym dywaniku, poczutem obecnos¢ ojca.
Wiedziatem, ze on takze byt teraz ze mnie dumny.

**k*



Sfilmowatem kiedys cztowieka wiszacego na szubienicy. Byt to Sajed Hanei,
religijny seryjny zabojca, ktory zamordowatl szesnascie prostytutek w Meszhedzie
na potnocnym wschodzie kraju. Zrobitem z nim wywiad w tamtejszym wigzieniu
na parg miesigcy przed jego egzekucja i1 wiedziatem, ze nie miat zadnych wyrzutow
sumienia. Hanei powiedziat mi, ze te morderstwa otworzyty mu droge do raju.

Gdy obudzitem sie po kilku godzinach ze znajomym bélem w nogach,
spowodowanym spaniem na podtodze, wcigz mialem przed oczami postaé
Haneiego. Gdy probowatem na nowo zasna¢, batem sie, ze znéw bedzie mi sie $nit
ten wisielec. Ale tym razem przysnit mi si¢ nie Hanei, lecz Woda Rézana. W moim
snie bylisSmy weciaz w wigzieniu, tyle ze teraz to ja przestuchiwatem jego.
W odréznieniu od tamtego seryjnego mordercy Woda Rézana zatowatl za swoje
przeszte czyny i krgpowat sie o nich méwié. We snie widzialem wyraznie twarz
Wody Rozanej: jego duza gtowa pokryta byta kroplami potu, zarost miat
wyrazniejszy, a grube okulary zasnuta mgta. Szkolne krzesto, na ktorym siedziat,
bylto dla niego za mate i nie mogt usiedzie¢ na miejscu.

Zadawatem mu pytania; statem nad nim ipatrzylem mu w oczy.
Zadziwiajace, co w nich znalaztem —to nie byt wzrok bestii, lecz zwyktego
cztowieka.

— Czy ty naprawdg wierzysz, ze jestem szpiegiem? — spytatem.

Nie odpowiedziat i spuscit oczy, unikajac mojego wzroku.

— Musiatem jakos zarabia¢ na utrzymanie — powiedziat cicho. — Przeciez nie
podejmowaltem zadnych decyzji...

— A dlaczego akurat mnie oskarzyli o szpiegostwo?

— Nie gniewaj sig...

— Ale dlaczego akurat mnie?

— Nie wiem, przykro mi. — Odpowiedz Wody Ro6zanej przypomniata mi
pewien wywiad z potudniowoafrykanskim straznikiem wigziennym torturujacym
wigzniow za czasow apartheidu. Pytany o swoje zbrodnie, me¢zczyzna nie miat
zadnej odpowiedzi, z wyjatkiem obwiniania innych ludzi i powtarzania, ze mu
przykro.

— Dlaczego mnie bites? Dlaczego bites mnie otwarta dtonia, pigscig albo
kopates?

Woda Rozana wcigz siedziat ze spuszczong gtowa.

— Nie mysle, zeby$ byt szpiegiem — powiedziat —ale oni potrzebowali
jakiego$ szpiega, a moja robota polegata natym, zeby takiego szpiega znalez¢,
choc¢by to miata by¢ lipa.

Z kazdym stowem Woda Rozana robit si¢ jakby bardziej skruszony. Nie
bytem pewien, czy tylko udawat, czy tez naprawde czut si¢ winny. Wydawat si¢
zmaga¢ z jakas niewidzialng sita, ktora spychata go z krzesta. Chcialem mu
przywali¢ w ten sam sposob, w jaki on mnie bit, ale natychmiast przerazitem si¢



swoim odruchem.

,,Przestan go juz przestuchiwaé¢ — ustyszatem gtos ojca. — On robi z ciebie
bestie!”.

Nagle Woda Ro6zana znalazt si¢ daleko ode mnie, na drugim koncu pokoju.
Probowatem sie do niego zblizy¢, ale lezal juz napodtodze iktos — lub cos$
— zadawato mu $mier¢. Umierat szybko. Gdy wreszcie do niego dotartem, byt juz
martwy. Jego ciato gnito, oblazty go robaki. W ciemniejagcym pokoju ustyszatem
gtosny smiech.

Obudzitem si¢, czujac mdtosci. Siegnalem od razu po plastikowa torbe,
w ktorej przyniesiono mi $niadanie. Siedziatem w kacie celi, pocac si¢ idrzac
na catym ciele.

*k*

Tydzien pozniej chodzitem po spacerniaku tak szybko, jak mogtem. Wciaz
bytem obolaty po uderzeniach Wody Rozanej i wielu nieprzespanych nocach.
Ponadto niepokoit mnie fakt, ze nie widziatem go juz od kilku dni i nie wiedziatem,
co dla mnie szykuje.

— Za duzo ¢wiczysz —rzekt Niebieskooki Sejjed, kiedy odprowadzat mnie
do celi. Tym razem jednak nie zamknat i nie zablokowat za mna drzwi, co zawsze
robit. Rozejrzat si¢ uwaznie po mojej matej komorce i dodat: — Lepiej ci bedzie
W czyms$ mniejszym. Bierz swoje rzeczy. Masz zmienic cele.

Te ,,moje rzeczy” to byty dwa koce, butelka z wodg, Koran i modlitewnik.
Strasznie chciato mi si¢ poczyta¢, ale obie te ksigzki byty po arabsku, ktérego nie
znatlem. W kazdym razie zabratem wszystko i poszediem za Niebieskookim
Sejjedem. Whbrew temu, co mowit, nowa cela okazata si¢ znacznie wigksza
I czystsza od poprzedniej —a najwazniejsze: miala okno. Gdy zostatem sam,
ustyszatem, jak dwaj inni wie¢zniowie rozmawiaja ze straznikiem. Od razu
rozpoznatem ich gtosy: byty wiceprezydent Mohammad Ali Abtahi siedziat w celi
obok, a byty wiceprzewodniczacy parlamentu Behzad Nabawi w celi naprzeciwko.

Obaj zaliczali si¢ do najbardziej prominentnych i wptywowych postaci
w obozie reformistow. Mohammad Ali Abtahi, pulchny, zawsze usmiechnigty
megzCzyzna po pigcdziesigtce, byt otwarcie myslacym duchownym. Przez osiem lat
sprawowat funkcje wiceprezydenta przy Mohammadzie Chatamim. Byt pierwszym
wybitnym politykiem iranskim prowadzacym bloga, w ktorym krytykowat
konserwatystow dominujacych w armii i sgdownictwie.

Behzad Nabawi spedzit wiele lat w wigzieniu zaczasow szacha,
a w pierwszych latach islamskiego rezimu sprawowat kilka waznych funkcji. Przed
wyborami ,,Newsweek’ poprosit mnie o zestawienie listy najbardziej wptywowych
Iranczykow. Umiescitem na niej Nabawiego. Wedtug pewnego
proahmadinezadowskiego konserwatywnego intelektualisty, z ktorym



rozmawiatem, Nabawi byt ,najbardziej szczwanym elementem w iranskiej
polityce. Jestem pewien —moéwit dalej moj rozmoéwca — ze stoi za wszystkimi
spiskami wymierzonymi w najwyzszego przywodce”. Chamenei musiat by¢ tego
samego zdania. Nabawi znalazt si¢ w pierwszej grupie ludzi aresztowanych po
wyborach na jego rozkaz. Pozniej Nabawi twierdzit, ze nakaz jego aresztowania
zostat wydany wiele tygodni przed wyborami, a Straznicy Rewolucji jedynie
czekali na dogodny moment, by go wsadzi¢ do wigzienia.

Nie wiedziatem, dlaczego umiescili mnie wsréd tak wplywowych
osobistosci. Usiadtem na podtodze, patrzylem w okno i szukatem sit, by znalezé
w tej nowej sytuacji jakas jasniejsza strong. Przede wszystkim moja nowa cela byta
wigksza, czystsza i mogtem znéw cieszy¢ sie Swiattem stonecznym. Zwinatem
starannie dwa koce w rodzaj dtugiej poduszki — podobnej do tej, jaka mielismy
w naszym londynskim domu. Utozytem te poduszke na podtodze, zamknatem oczy

I skupitem si¢ na fagodnym dotyku stonecznych promieni.
*kx

Kilka dni pézniej —abyt to poranek pierwszego sierpnia 2009 roku,
w czterdziestym drugim dniu mojego pobytu w Ewinie —miatem wyjatkowo
pickny sen. Snito mi sie, ze bytem w Chorwacji i kochatem si¢ z Paola. Dopiero co
zjedlismy jedno z moich ulubionych dan: dalmatynskie grillowane kalmary
z kieliszkiem zimnego biatego wina. LezeliSmy na piaszczystej plazy, a migckka
skora Paoli ciemniata powoli od stonica. Scieratem kropelki potu z jej posladkow...

Nagle otworzyto si¢ gorne okienko w drzwiach mojej celi.

— Szazdeh, paszo! Wstawaj, moj ksigze! — To byt straznik Brazowe Sandaty.
— Zaloz to na siebie! — Na podtodze wyladowaty nowy uniform wigzienny i opaska
na oczy. Brazowe Sandaty poczekat na zewnatrz, az si¢ przebiore. Nie wiedziatem,
co jest grane, i myslami wciaz bytem przy Paoli na adriatyckiej plazy.

—Jestem zaszczycony towarzystwem panow Abtahiego i Nabawiego
— rzucitem, ubierajac si¢. Mialem nadzieje, ze dowiem si¢ czegos o przyczynach,
ktore sprawity, ze mnie tu przeniesiono. Bytem jednak zdumiony, gdy Brazowe
Sandaty rzeczywiscie mi odpowiedziat:

— Styszatem, ze bedziesz sadzony razem z nimi. Moéwig, ze trzeba ci¢ znow
ostrzyc.

Przed tazienka czekato na strzyzenie kilku innych wiezniow. Gdy przyszia
moja kolej, jakis straznik posadzit mnie na stotku i w par¢ sekund przystrzygt mi
wtosy i brodg.

— Troche zelu? — zapytat.

,Paradne! —pomyslatem. — Odmawiaja ci twoich podstawowych praw,
a potem, gdy chca cie postawic przed sadem, oferuja ci nawet zel do wtosow”.

— A owszem, poproszg — powiedziatem.



Po strzyzeniu wyprowadzili mnie na zewnatrz. Styszatem, jak wokot krecity
sie dziesiatki ludzi. Kakofonia gtosnych rozkazow i pytan.

W koncu oddzielono mnie odtej cizby izabrano do jakiego§ ciemnego
pokoju, gdzie pozwolono mi zdja¢ opaske na oczy i podano $niadanie: chleb, ser
I herbate. Bylem gtodny, ale z trudem przetykatem jedzenie: czy to prawda, ze
stang dzi$ przed sadem, ze niedtugo mnie zabijg? Chleb nie chcial mi przejs¢ przez
gardto.

Nagle pojawit si¢ Woda Ro6zana i potozyt dton na moim ramieniu.

— Co? Myslates, ze z tym procesem to byt zart?

Milczatem.

— Bedziesz miat dzi§ proces, apotem wywiad - powiedziat. — Pozniegj
zasugeruje sedziemu wyrok wynikajacy w stu procentach z twojego zachowania.
Dzisiaj potrzebujemy nazwisk, Maziar. Potrzebujemy mnostwa nazwisk.

Potem zostalem nadtugi czas sam wtym ciemnym pokoju. Styszatem
wezwanie na poranng modlitwe, ale nikt nie przyszedi, by zaprowadzi¢ mnie
do tazienki. Wypitem dwa kubki herbaty i bardzo mi si¢ chciato do toalety, ale
powiedzieli, zebym siedziat na krzesle i si¢ nigdzie nie ruszat.

Woreszcie po czasie, ktory wydawat mi si¢ wiecznoscia, przyszedt po mnie
jakis straznik. Zatozyt mi kajdanki, a potem posadzit z tytu samochodu. Dopiero
gdy wyjechalismy nadroge ekspresowa Czamran, jakas mile na potudnie
od Ewinu, pozwolili mi zdjg¢ opaske zoczu. W samochodzie byto trzech
uzbrojonych straznikow ubranych po cywilnemu.

— Dokad jedziemy? — spytatem.

— Cicho — powiedziat jeden ze straznikow. — Niedtugo si¢ dowiesz.

Po raz pierwszy od szesciu tygodni bytem poza murami Ewinu. Staratem sie
zapamiceta¢ kazda widziang sceng, kazda twarz. Wiedziatem, ze niedtugo wroce
do swojej celi, wigc desperacko chtonagtem $wieze obrazy Swiata zewnetrznego.
Wszystko wygladato tak jasno: barwy byly zywsze, niz pamigtatem, i wydawato mi
sie, ze nawet wiatr ma delikatny odcien biekitu. Zadzwonit telefon jednego
ze straznikow.

— Nie... Tadzbachsza nie ma z nami — powiedziat straznik. — My mamy
Bahariego.

Ustyszawszy nazwisko Tadzbachsza, poczutem sig, jakby Woda Rozana
ponownie uderzyt mnie wtyt glowy otwartg dionig. ,,Co jest, do diabta?
— pomyslatem. — To Tadzbachsz jest jeszcze w Iranie?”.

W latach 2003-2007 iransko-amerykanski naukowiec Kian Tadzbachsz
pracowat dla Instytutu Spoteczenstwa Otwartego, organizacji zarzadzanej przez
miliardera George’a Sorosa, promujacej demokratyczne wartosci w bytych krajach
komunistycznych i w wielu innych panstwach. Tadzbachsz miat na swoja prace
oficjalne pozwolenie iranskiego MSZ, ale w 2007 roku zostat aresztowany i spedzit



cztery miesigce w Ewinie. Zatrzymanie jego idwoch innych naukowcow
rozpocze¢to pierwsza faze aresztowan ludzi oskarzanych o podzeganie
do aksamitnej rewolucji w Iranie.

Rola Instytutu Spoteczenstwa Otwartego w pokojowych przewrotach
w Gruzji (2003) i na Ukrainie (2004) nie byla tajemnica. Instytut miat biura w obu
tych krajach i otwarcie wspierat tam ruchy demokratyczne. Natomiast w Iranie
Instytut nigdy nie otrzymat oficjalnej zgody na zatozenie biura, wi¢c Tadzbachsz
pracowat w ramach wyznaczonych przez iranski rzad. Niemniej zmuszono go
do wypowiedzi telewizyjnej, w ktorej przyznawat sie do wspotpracy z Sorosem
przy probie obalenia rezimu. Dwaj inni naukowcy opuscili Iran natychmiast po
zwolnieniu z wigzienia, ale Tadzbachsz pozostat w kraju. Kochat swoja ojczyzne
I chciat tu wychowa¢ dzieci. Zaufal zapewnieniu ministerstwa wywiadu, ze jesli nie
bedzie sie mieszat do polityki, moze spokojnie pracowaé w swoim zawodzie
urbanisty. Myslatem jednak, ze wyjechat, gdy spostrzegt, ze polityka rzadu staje si¢
coraz bardziej represyjna. Pozniej dowiedziatem sig, ze po czerwcowych wyborach
Straznicy Rewolucji aresztowali Tadzbachsza w jego domu, naoczach zony
I dwoch dwuletnich corek.

Straznicy wybrali trzech ludzi, by powigza¢ reformistow z obcymi
agenturami. Ja miatem by¢ tacznikiem medialnym, Tadzbachsz *tacznikiem
z organizacjami pozarzadowymi (NGO), a Hossejn Rassam, doradca polityczny
ambasady brytyjskiej, miat by¢ tacznikiem z zagranicznymi ambasadami
w Teheranie.

Jednym z obowiazkow Rassama jako doradcy politycznego byto spotykanie
sie¢ z roznymi osobistosciami iranskimi i sporzadzanie dla ambasady brytyjskiej
raportow opartych natych rozmowach i na wiasnych analizach. Rassam robit to
bez przeszkod przez dwa lata, ale dwa tygodnie po wyborach zostat aresztowany
I oskarzony o szpiegostwo. Aresztowanie naszej trojki i zademonstrowanie nas
przed kamerami mialo wintencji Straznikow przekona¢ lranczykow, ze
powyborcze rozruchy zostaty sprowokowane przez obcokrajowcow.

Rassam miatl stang¢ przed sadem nastgpnego dnia, aja z Tadzbachszem
bylismy przewidziani na dzisiaj. Zabrano mnie do Patacu Sprawiedliwosci imienia
Imama Chomeiniego w centrum Teheranu i zaprowadzono do matego biura
na tytach gmachu. Idac za straznikiem, spostrzegtem Tadzbachsza w matym pokoju
po drugiej stronie korytarza. Siedziat przy matym stoliku z Woda Rézang
I przegladat jakies notatki. Bylem zaskoczony, widzac tu Wode Rézang; jego
obecnos¢ potwierdzata jedna z moich obaw —ze Dbyt wysokiego stopnia
funkcjonariuszem Straznikéw Rewolucji odpowiedzialnym za waznych wigzniow.
Zalowalem, ze nie moge zamieni¢ z Tadzbachszem paru stéw, ale wiedziatem, ze
to niemozliwe. Strzegto go paru ludzi.

Jeden ze straznikoéw siedzacych w pokoju, gdzie mnie zaprowadzono, nalezat



do ekipy, ktora najechata moj dom iaresztowata mnie. Zajmowat si¢ wtedy
inwentaryzacja moich skonfiskowanych ptyt DVD i sprzetu.

—Jak si¢ pan czuje, panie Bahari? — zapytal mnie z usmiechem. — Co u pana
matki? Widziat si¢ pan z nig od tamtej pory?

Podzigkowatem mu i powiedzialem, ze odwiedzita mnie przed paroma
dniami.

— Matka pana Bahariego to bardzo dzielna kobieta —wyjasnit straznik
swojemu koledze. Ta uwaga wprawita mnie w dume. Na stole lezata gazeta. Udato
mi si¢ przeczyta¢ jeden z nagtéwkoéw, zanim straznik ja schowatl: bylo to cos
0 zagrozeniu $winska grypa pielgrzymow w Mekce.

— Ta $winska grypa to chyba naprawde powazna sprawa — odezwalem sie
do straznika. Miatlem nadzieje, ze odwroce jego uwage ibede sic mogt lepiegj
przyjrze¢ Wodzie Rézanej i Tadzbachszowi w drugim pokoju. Z tego, co zdotatem
podstucha¢, Woda Rozana doradzat Tadzbachszowi, co ma méowic.

Woda Rozana ztapatl moje spojrzenie.

— Nie patrz tu! —wrzasnal, zerwat si¢ z krzesta i ruszyt na mnie. Spuscitem
gtowe, szykujac sie na kolejne uderzenie. Ale on tylko pochylit si¢ nade mna tak,
ze zobaczytem kaburg z pistoletem pod jego marynarka.

— Znasz go? — spytat Woda Rozana, skingwszy w strong Tadzbachsza.

— Osobiscie nie — odpartem. — Czy to Kian Tadzbachsz?

— Nie, moja ciotka — parsknat Woda Roézana. Potem kazat straznikom wyjsé
z pokoju. — Postuchaj, Maziar. W gmachu sadu sg teraz dziesiatki bytych ministrow
I cztonkow parlamentu. Wszyscy przyznaja si¢ do winy i wylewaja kubty pomyj
na innych. Dlaczego ty masz by¢ lepszy od nich? — Przeciggnat palcami po moich
nazelowanych witosach. —Ladnie ci¢ ostrzygli. Twojej matce bedzie przykro
zobaczy¢ cig po raz ostatni w telewizji... —Potem strzelit mnie otwartg dtonig
w gtowe. — Stuchaj, panie tadny: albo wymienisz wszystkie nazwiska z listy, ktora
ci datem, i przeprosisz najwyzszego przywodce za to, ze ztamates mu serce, albo
dzisiaj zostaniesz skazany, a zakilka dni stracony. — Jeszcze raz klepnat mnie
otwartg dtonig w gtowe iotworzyt drzwi. — Masz wybor: przezy¢ izobaczyé
jeszcze matke albo umrze¢ za Musawiego i Rafsandzaniego.

Wyszedt, zatrzaskujac za soba drzwi.

Bytem niezmiernie ciekaw, co dzialo sie¢ nasali sgdowej. Potem
dowiedziatem si¢, ze rzeczywistos¢ przebita swoja absurdalnoscig wszystko, co
mogtem sobie wyobrazi¢. Ten ,proces” byt pierwszym zserii procesow
pokazowych, ktoére islamski rezim zorganizowat po wyborach. Z paru zrodet
ustyszatem, ze procesy te sfabrykowano na bezposredni rozkaz Chameneiego, aby
zademonstrowac¢ site rezimu i pograzy¢ reformistow, pokazujac ich w mediach
ubranych w wigzienne kombinezony.

Bylo to wyrezyserowane napodobienstwo sowieckich  procesow



pokazowych zlat trzydziestych. Stalin sam urzadzat podobne przedstawienia,
w ktorych kilkudziesieciu dawnych wysokich funkcjonariuszy partii bolszewickiej
zostato oskarzonych o zdrade i planowanie zamachu natowarzysza Stalina.
Roéznica byta taka, ze w procesach stalinowskich oskarzonym przedstawiano jasne,
cho¢ sfabrykowane zarzuty. Natomiast w sgdach Chameneiego zarzutami mogto
by¢ wszystko — od posiadania telewizji satelitarnej przez rzucanie kamieniami
w Straznikow Rewolucji az po utrzymywanie kontaktow z CIA. Straznicy
zgromadzili pod jednym dachem ponad stu wiezniow réznego pochodzenia
I orientacji politycznych. Byli wsrod nich dawni ministrowie i cztonkowie
parlamentu, ale takze miodzi chtopcy, ktorzy uczestniczyli jedynie w jakichs
demonstracjach. Wydawato si¢, ze wszystkich aresztowano z jednego powodu: by
pokaza¢ rozmaite odmiany fetneh - dziatalnosci wywrotowej, jak Chamenei
okreslit powyborcze demonstracje. Nie byto jednak czasu, by osadzi¢ wszystkich
oskarzonych — chocby ze wzgledu na diugos¢ aktu oskarzenia, za kazdym razem
wygtaszanego przez prokuratora, ktory brzmiat jak kolejny stek propagandy
I nonsensow, jakimi nieustannie karmiono Iranczykow.

Zdatem sobie sprawe, ze tego dnia nie doczekam si¢ juz wkasnego procesu.
Dzis mialem si¢ sta¢ jedynie czescig poprocesowego show. Straznicy Rewolucji
postanowili urzadzi¢ konferencje prasowa z udziatem czterech domniemanych
przywodcow ,aksamitnej rewolucji”. Byli to: Mohammad Atrianfar — byly
funkcjonariusz bezpieczenstwa  iwiceminister  spraw  wewngtrznych,
odpowiedzialny za nadzér nad szeregiem reformistycznych gazet, z czasem
zamknigtych; nastepnie Mohammad Ali Abtahi, Kian Tadzbachsz oraz ja.
Tadzbachszowi i mnie kazano zosta¢ nasali sadowej, a Abtahiego i Atrianfara
zabrano na jakie$ podium wzniesione na potrzeby konferencji.

Ciezko mi bylo patrze¢ na Abtahiego i Atrianfara podczas tej konferenciji.
Z kazdym z nich przeprowadzitem kiedys kilka wywiadéw. Abtahi, niegdys
jowialny i przy kosci, wygladal na zatamanego i przegranego. Zostata z niego
potowa dawnego cztowieka. Z martwym wyrazem oczu obrzucat btotem
Musawiego i Chatamiego, wyjasniajac, dlaczego reformistom nie udato si¢ uzyskac
szerokiego poparcia spotecznego i musieli si¢ uciec do proby ,aksamitnej
rewolucji”. Gtowng teza Abtahiego byto twierdzenie, ze reformisci nie rozumieli,
jak wielkim poparciem Iranczykoéw cieszy si¢ Chamenei, a w rezultacie swojej
btednej kalkulacji obrali mylne strategie zdobycia gtoséw przed wyborami albo
zakwestionowania wynikoéw wyborow.

Atrianfar obrat inng strategi¢: przez dtuzszy czas wychwalat wielkos¢
Chameneiego. Jako stary cwaniak, potrafigcy zmieniaé strony, wiedziat dobrze, ze
wszyscy tyrani sa takomi na pochlebstwa, wiec porownywat Chameneiego
doimama Hossejna, wnuka Proroka Mohammada i jednej z najbardziej
szanowanych postaci islamu szyickiego. Natomiast siebie samego Atrianfar



przyrownywal do wroga tego imama, ktory w koncu przytaczyt sie do armii
Hossejna.

Po lunchu przyszia kolej na mnie. Zjedlismy kebaby z kurczaka i pilismy
dugh, stony jogurt. Wszystko to na sali sadowej. Woda Roézana powiedziat mi,
zebym spuscit wzrok podczas jedzenia. Oddat mi swoéj napoj, moéwiac, ze musi
uwazac na cisnienie.

— Nazwiska, Maziar, nazwiska — przypomniat mi.

Przed wywiadem mnie i Tadzbachszowi kazali si¢ przebra¢ w wizytowe
koszule.

Wiedziatem, co musze zrobi¢. Obserwujac bezwstydne pochlebstwa
Atrianfara pod adresem Chameneiego, przekonatem si¢, ze powinienem poéjsc
za jego przykladem i zamiast wymienia¢ nazwiska, jak chciat Woda Rézana,
powinienem przeprosi¢ najwyzszego przywodce i powtorzy¢ te paranoiczne, ale
ogolne brednie o mediach zachodnich, ktore przekazat mi Hadz Agha.

Gdy wreszcie stanelismy przed kamerami, milczatem tak dtugo, jak si¢ dato,
oddajac gtos Tadzbachszowi. Obaj zakonczylismy nasze wypowiedzi deklaracjami,
jak ogromnie nam przykro, ze popetnilismy btedy, oraz prosba do Chameneiego,
by nam wybaczyt. Potem Tadzbachsz i ja oddalismy te nasze eleganckie koszule
| zatozylismy zwykle kombinezony wigzienne. WymieniliSmy zawstydzone
spojrzenia. ByliSmy dwoma zlamanymi facetami. Pozniej nas rozdzielono
I zaprowadzono znow do samochodow, ktore miaty nas odwiez¢ do wiezienia. Nie
wymienitem zadnych nazwisk, wiec wiedziatem, co mnie czeka.

*k*

Niedlugo potem siedzialem znéw na moim krzesle w pokoju przestuchan.
Woda Rozana krazyt wokot mnie. Spod opaski na oczy widziatem, ze wciagz miat
na nogach swoje stuzbowe buty. Przez chwile stat przede mnga, a potem odszedt.
A jeszcze pozniej poczutem, ze stoi za mng. Uderzyt mnie pigscig w ramig tak
mocno, ze poczutem, jak dretwieje mi prawa reka.

— Zostaniesz  stracony w ciggu nastepnych dwudziestu jeden dni
— powiedziat. Wiedziatem, ze za dwadziescia jeden dni zacznie si¢ swigty miesiac
ramadan, kiedy to muzutmanie poszczg i nie wolno przeprowadzaé egzekuciji.

Woda Rézana strzelit mnie w ramig¢ jeszcze raz. Poczutem na kosci twardosé
jego pierscienia.

—Juz tak to zatatwie, zebys umart przed ramadanem, Mazi — powiedziat.
Stanat przede mna i chwycit moj nos. — Ale najpierw rozprawie Si¢ z twoja twarza,
panie tadny!
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To byt goracy dzien na poczatku sierpnia. Siedzielismy w jednym z pokojow
przestuchan, w ktorym nie byto klimatyzacji, co zawsze wprawiato Wod¢ Rézang
w zty nastroj.

Jego pierwsze tego dnia pytanie zdumiato mnie:

— Kto to jest Pauly Shore?

Ludzie nieznajacy pana Shore’a niewiele stracili. To drugorzedny aktor,
ktory grywal takie postacie jak wyrzutek z wyzszej uczelni, imprezowicz
z college’u czy bezrobotny striptizer w serii komedii z lat 90. Wraz z dziesigcioma
innymi $§wirami nalezalem do Towarzystwa Pauly’ego Shore’a na Facebooku.
Wstapitem do tej grupy z pewnym przyjacielem po prostu dla zartu.

— To nikt wazny. Dlaczego pan pyta?

Dotej pory Woda Rozana wypytywal mnie wylacznie o politykow
I dziennikarzy — z wyjatkiem tego wygtupu dla Daily Show. Potozyt przede mna
kartkg papieru. Nagorze napisane byto: ,,Opisz swoje zwigzki z Paulym
Shore’em”.

— Chce wiedzie¢ o nim wszystko.

Jak tu zacza¢? Napisatem, ze Shore jest aktorem komediowym i wyst¢powat
w kilku komediach, ktore ogladatem, gdy bylem na uniwersytecie. Wymienitem
pare tytutow: Jaskiniowiec z Kalifornii, Szalony zigé, Sedzia kalosz.

—To odnosi si¢ tylko do niego jako komika — powiedzial Woda Rézana.
— A nas interesuje inna twarz Shore’a.

Zaciekawito mnie, jaki szczesciarz ze Straznikow Rewolucji mogt dostac
zlecenie na tak fundamentalne zadanie.

Woda Ro6zana nie zakonczyt na tym.

— Jakie sg twoje powiagzania z Antonem Czechowem?

Pomimo absurdalnosci tego pytania spodziewatem si¢ go. Bytem bowiem
cztonkiem dwoch fankluboéw na Facebooku: Shore’ai Czechowa. Wida¢, ze
sledczy dobrali sie do tego zrodia.

— Anton Czechow nie zyje, prosze pana. To byt rosyjski dramatopisarz
z drugiej potowy XIX wieku, umart na poczatku XX wieku...

— To byt Zyd? — zapytal gniewnie Woda Rézana.

— Nie wiem doktadnie, ale nie sadze.

— A mnie to jego nazwisko brzmi jakos z zydowska...

— Moze, ale w rosyjskich nazwiskach koncowke ,,ow” spotyka si¢ czgsto, jak
u nas ,,zadeh”.



Woda Rézana milczat z wyraznym niezadowoleniem.

— Ale, jak moéwitem, pewien nie jestem... — dodatem. — W tych czasach wielu
rosyjskich pisarzy i intelektualistow, atakze rewolucjonistow byto pochodzenia
zydowskiego...

— | wielu z nich byto syjonistami. Herzl tez byt z Rosji — powiedzial Woda
Rézana, majac na mysli tworce ruchu syjonistycznego.

— Akurat Herzl pochodzit z Wegier — odpartem i natychmiast tego
pozatowatem. Nie chciatem go prowokowac, ale czasami gilupota tego faceta byla
nie do zniesienia. A zreszta — co miatem do stracenia?

— Naprawde? — Chwycit mnie od tytu za szyje i scisnat z catej sity. — Duzo
wiesz o Zydach, prawda?

Potozyt przede mna pusta kartke i klepnat w tyt gtowy.

— Napisz wszystko, co wiesz otym Antonie Czechowie, ale bez Zadnej
sciemy! Zamierzamy sprawdzi¢ kazdego syjoniste, ktoérego znasz, panie Maziar.
Udowodnimy ci, ze wbrew temu, co sobie moze myslisz, nie jestesmy gtupi.
Wiemy, ze ten twoj Czechow byt Zydem i ze ty jestes syjonista.

Pozniej, gdy Woda Rozana chyba juz sie¢ dowiedziat, ze Czechow nie byt
Zydem, nie zadawal mi zadnych pytan o ludzi, ktorych nazwiska konczyty sie
na,ow”. Dotyczylo to tez mojego izraelskiego przyjaciela Davida Shem-tova.
Trudno znalez¢ bardziej izraelskie nazwisko niz Shem-tov, ale wida¢ specjalisci
Straznikéw Rewolucji uznali, ze Czechow, Mototow i Shem-tov to jedna ferajna.

Dorastatem, stuchajac antyizraelskiej propagandy w iranskiej telewizji, ale
dopiero w Ewinie zorientowatem si¢, jak gteboka i paranoiczna byta nienawisé
rzadu islamskiego do Izraela i Zydow w ogole. Jesli Stany Zjednoczone byly
,Wielkim Szatanem”, to lzrael byt ,Jeszcze Wigkszym Szatanem”. Zaczynatem
rozumie¢, ze Woda Roézana, ktorego zapewne karmiono od dziecka antyizraelska
propaganda, w kazdej teorii spiskowej widziat zmowe Zydow. Dla Wody Rézanej
Zyd nie mogt byé zwyktym cztowiekiem. Dla niego Zyd znaczyt tyle co syjonista,
szpieg — ktos, kto nie ma nic innego do roboty oprécz knucia spiskow przeciw
islamowi i muzutmanom. Nie sadze, by spotkat w zyciu choéby jednego Zyda, ale
uwazat, ze wie wszystko o Zydach i Izraelczykach.

Pewnego dnia wydat mi polecenie:

,Zapisz nazwiska wszystkich zydowskich elementow, ktorych spotkates
w zyciu”.

Wzigtem do reki dtugopis. ,,Na Zachodzie nie ma zwyczaju wypytywania
ludzi oich przekonania religijne. Bedzie mi trudno odpowiedzie¢ na panskie
pytanie, bo nie potrafi¢ odgadna¢, jakiego wyznania byli ci wszyscy ludzie, ktorych
spotkatem w zyciu”.



Podart moja kartke na strzepy irzucit mi je wtwarz. Ztapat mnie potem
za wiosy i zmusit, bym zebrat z podtogi wszystkie kawatki papieru.

—Rob, co ci kaze! Podaj nazwiska wszystkich najgorszych antyreligijnych
sukinsynéw, jakich kiedykolwiek spotkates. Oni wszyscy sa na pewno Zydami!

Zeby go zadowolié, zrobitem liste obejmujaca paru dziennikarzy, studentow,
nauczycieli i moich bytych sasiadow z Kanady i Wielkiej Brytanii.

—No widzisz! A moéwiles, ze nie spotkales wzyciu zadnego Zyda!
— stwierdzit triumfalnie. — A tu mamy dziesie¢ nazwisk. Musisz poda¢ wszystko, co
wiesz o tych elementach.

Wiedziatem, ze szefowie Wody Roézanej nagrodziliby go za ujawnienie
moich konszachtéow z lIzraelem, tyle ze nie bylo czego ujawniaé. Od czasu, gdy
w1997 roku po raz pierwszy wrécitem do Iranu, trzymatem si¢ zdala
od wszystkiego, co taczyto si¢ z Izraelem. Wiedziatem, ze jakiekolwiek kontakty
z tym panstwem moga mnie latwo zaprowadzi¢ do wiezienia, a w kazdym razie
zakonczy¢ mojg kariere w lIranie. Nie zgodzitem si¢ nawet na relacjonowanie
konfliktu palestynsko-izraelskiego — najwazniejszej bodaj kwestii bliskowschodniej
— zeby nie musie¢ jecha¢ do lzraela.

Wyobrazenia Wody Roézanej o Zydach i Izraelu braty sie wprost z pism
I wypowiedzi Chomeiniego, ktory po zdobyciu wiadzy starat sie —jak kazdy
despota w tej czesci swiata — legitymizowaé swoj rezim poprzez demonizowanie
panstwa zydowskiego. Izrael zkolei —poprzez swoje represje wzgledem
Palestynczykow i zaktadanie nielegalnych osiedli — dostarczat Chomeiniemu
znakomitych pretekstow do potepiania go.

Pomimo nienawisci do Zydow w stosunku Wody Rézanej do lzraela
ujawniat si¢ respekt, a nawet zazdrosé. Choc¢ otwarcie potepiat wszystko, co miato
jakikolwiek zwiazek z Izraelem, czgsto ujawniat swoj podziw dla bezwzglednych
metod, jakimi lzrael zwalczat swoich przeciwnikow. Kiedys powiedziat mi, ze
moich zachodnich przyjaciot, krytykujacych rzad islamski, sciagnatby do Teheranu
jak Zydzi ,tego naziste z Argentyny... jak on si¢ nazywat?”.

— Adolf Eichmann — podpowiedziatem.

— No wiasnie, Eichmann... Jesli Izraelczycy moga porywac¢ swoich wrogow,
to czemu my nie moglibysmy robi¢ tego samego? — Ztapat mnie za prawe ucho
| pociagnat z catej sity. — Przeciez jestesmy znacznie silniejsi od Izraela. Straznicy
Rewolucji Islamskiej dysponuja sieciag na catym s$wiecie. Hezbollah i Hamas to
tylko dwa jej elementy. Nikomu na $wiecie nie powinno si¢ zdawac, ze jest
bezpieczny.

**k*

Pewien jestem, ze wtym porownaniu zdolnosci rzadéw Iranu i lzraela
do $cigania wrogéw nie byto w intencji Wody Ré6zanej zadnej ironii. Trzeba jednak



powiedzie¢, ze w odréznieniu od niego wigkszos¢ Iranczykow nie ma pogladow
antysemickich.

Ja naprzyklad przez cate zycie bytem zafascynowany zydowska historig
I kulturg. W okresie pomiedzy moim pigtym i dziesigtym rokiem zycia nasza
rodzina mieszkata w okolicy, gdzie zylo wielu Zydéw. Blisko naszego domu
znajdowata sie jedna z dwoch najwigkszych synagog teheranskich, byty tez
zydowskie jatki i gtéwna szkota zydowska. Moi rodzice, jako starzy komunisci, nie
zywili wzgledem Zydoéw zadnych uprzedzen, ale dzieciaki z okolicy mowity, ze
Zydzi sa ,,inni”. Nie wiedzielismy doktadnie, czym sie réznia, ale zawsze
wiedzielismy, kto z naszej klasy byt Zydem — co zreszta nie przeszkadzato nam sie
przyjazni¢. Gdy poézniej przeniostem si¢ do Kanady, wielu moich zydowskich
przyjaciot opowiadato mi, ze w szkole byli wysmiewani jako Zydzi —a ja takich
sytuacji z Iranu nie pamigtatem.

Zydzi osiedlili sie¢ wimperium perskim juz ponad dwa tysiace lat temu.
Wielu iranskich Zydéw wywodzi swoje korzenie od zydowskich zbiegow
z Babilonii, ktorym krol perski Cyrus Wielki dat schronienie w swoim panstwie.
Byto to przed 500 rokiem p.n.e. Zydowscy prorocy Ezdrasz i lzajasz nazywali
Cyrusa ,,tym, ktoremu Bog oddat wszystkie krolestwa naziemi”. Imi¢ Cyrusa
zostatlo wymienione w Starym Testamencie dwadziescia trzy razy, asam krol
pozostaje jedynym poganinem okreslanym w Torze jako mesjasz — przywodca
z Bozej taski. Poza lzraelem wiasnie w Iranie zamieszkuje wciaz najwieksza
wspolnota zydowska na Bliskim Wschodzie. Chociaz wielu iranskich Zydow
wyemigrowato po rewolucji do Izraela albo do innych krajow, w Iranie wciagz zyje
dwadziescia pieé tysiecy Zydow.

Kiedy jako dziecko styszatem, ze Zydzi réznia sie od nas, zastanawiatem sie
nad wilasng tozsamoscig. Dlaczego oni kupuja mieso uinnych rzeznikow?
Dlaczego ich mezczyzni i chtopcy nosza jarmultki? Pamigtam, ze fascynowata mnie
sama nhazwa ,Zydzi”, zwlaszcza ze wielu ludzi podziwianych przez moich
rodzicéw, moje rodzenstwo i mnie — Karol Marks, Bob Dylan czy Paul Newman
— byto Zydami, a méj bohater Charlie Chaplin sympatyzowat z Zydami i ich losem.
Chaplinowski Dyktator wciaz nalezy do moich ulubionych filmow.

W 1993 roku postanowitem zrobi¢ film o zydowskiej emigracji do Ameryki
Potnocnej. Wybratem histori¢ parowca ,,Saint Louis”, statku z zydowskimi
emigrantami, ktory opuscit Niemcy w maju 1939 roku. Znalaztem w réznych
krajach $wiata Kilkoro pasazerow tego statku i przeprowadzitem z nimi wywiady
na potrzeby filmu. Po tym, jak The Voyage of ,, Saint Louis” zyskat dobre przyjecie
na festiwalach izostat pokazany w telewizjach roznych krajow, pytano mnie
parokrotnie, dlaczego ja, szyita, zrobitem film o grupie zydowskich uchodzcow.
Zawsze podkreslatem, ze jednym z gtownych powodoéw byta cheé wykazania, ze
wielu lranczykéw interesuje sie losem innych narodow. W pazdzierniku 2005



liczni Iranczycy przyjeli z zaskoczeniem i niesmakiem wypowiedz Ahmadinezada,
w ktorej nazwat Holocaust mitem i kwestionowat liczbe Zydow zamordowanych
podczas Il wojny swiatowe;j.

Zawsze czutem dume z faktu, ze bylem chyba pierwszym muzutmanskim
filmowcem,  ktory zrobit  film o Holocauscie. W 2008 roku, gdy
na Migdzynarodowym Festiwalu Filméw Dokumentalnych w Amsterdamie
urzadzono retrospektywe moich filméw, upartem sie, by pokazali tez The Voyage
of ,,Saint Louis”, zeby udowodnié¢, iz nie wszyscy Iranczycy sa takimi ignorantami
jak nasz prezydent.

Moje stowa wrocity do mnie, gdy siedziatem przed Woda Ro6zang. Zanim
zaczat zadawa¢ mi pytania, zadzwonit jego telefon. To byta znow jego zona. Gdy
odbierat potaczenie, wolng rgka wykrecit mi prawe ucho.

— Dzien dobry, kochanie —zaczat cieptym, pogodnym tonem. — Tak mi
przykro, azizam, moje kochanie, ale wiesz, jaki jestem zajety... Wiem, ze to
rocznica naszego slubu... — Wykrecit moje ucho jeszcze mocniej. Zaczatem jeczed.
— Zamknij sie! —wrzasnagl na mnie, a potem spokojnie wyjasnit swojej zonie:
—Przykro mi, ze dzis nie zdazg, ale zamierzam skonczy¢ z tym facetem juz
niebawem, naprawde. — Puscit moje ucho i1 walngt mnie pigscia w glowe. — No
| zatatwie wszystko tak, zebysmy mieli naprawde mita uroczystosé. No to pa,
kochanie, musze juz konczyc...

Schowat telefon do kieszeni, a potem pare¢ razy uderzyt mnie w gtowe
otwarta dtonia.

— Ty rujnujesz mi zycie osobiste, ty maty zydolubie. Dlaczego mi nie
powiedziales, ze robites filmy o Zydach?

Potozyt na pulpicie mojego krzesta odbitke wywiadu, jakiego udzielitem
na festiwalu w Amsterdamie.

— Dlaczego nie powiedziates nam, ze wspotpracowales z Zydami? Kto ci
na to dat pienigdze? Odpowiadaj!

Woda Ro6zana dalej bit mnie po gtowie — pigsécig albo otwartg dtonia, jakby
chciat mi wybi¢ z niej wszelkie sympatie do Zydéw. W koncu zepchnal mnie
na podtoge i skopat po plecach i nogach.

— Mow, dla jakiej agencji pracujesz! Jak mi nie powiesz, to dam ci tu zgnic¢,
a potem zapakuje twoje kosci do worka i zostawie przed drzwiami twojej matki. Ty
syjonistyczny szpiegu!

**k*

Tej nocy obudzit mnie dudnigcy bol gtowy. Siegnatem po trzy proszki
nasenne i cztery tabletki na migrene, ktore schowatem pod zielonym dywanem.
Wiezienny lekarz przyjmowat dwa razy w tygodniu. Dawat mi tabletki na migrene
tylko wtedy, gdy miatem atak, ale czasami udawatem, zeby mie¢ zapas na czarng



godzine. Wiedziatem, ze to niebezpieczne braé¢ je wszystkie naraz, ale mialem
wrazenie, ze moja gtowa zaraz eksploduje. Zreszta, co w mojej sytuacji znaczyto
stowo ,,niebezpieczne™? Chciatem sie pozby¢ boélu, i wytacznie to si¢ liczyto.

Zasngtem natychmiast, lecz nie mineta chyba nawet godzina, gdy obudzit
mnie straznik, zebym mogt skorzystac z toalety przed porannymi modiami. Kiedy
przyprowadzit mnie z powrotem do celi, potozytem si¢ i probowatem znéw zasnac.
Odgarnatem dywan i przytozytem moje pulsujace bolem czoto do zimnych ptytek
podtogi. Po paru sekundach zasnatem.

We snie przyszty do mnie dwie kobiety. Miaty opalong igtadka skore,
a twarze stodkie i piekne. Usmiechaty sie do mnie tak, jak to czesto robita Marjam.
Przyszty do mnie z jakiej$ nieskonczonej biatosci. Bylismy na otwartej przestrzeni
bez horyzontu. Obserwowatem ich diugie ciemne wtosy wijace sie jak bluszcz
wokot ich twarzy. Czutem na skoérze chtodny powiew. Unositem si¢ w powietrzu,
WCigz czujac migrene, ale ich usmiechy tagodzity moja udreke.

Potem zblizyty si¢ do mnie, dotykajac czule mojego czota chtodnymi,
migkkimi dtonmi. Po tylu tygodniach bez fizycznego kontaktu z ludzmi — nie liczac
bicia mnie przez Wode¢ Rézang — ich dotyk zdawat si¢ balsamem dla mojej skory.
Pomogly mi wstac¢ i zaprowadzity delikatnie do biatego toza wsrod bezkresnej
bieli. Unositem si¢ w powietrzu, a ich dtonie wcigz mnie dotykaty i usmierzaty moj
bol. Czutem si¢ przy nich bezpieczny.

— Kim wy jestescie? — zapytatem.

— Siostrami mitosierdzia — odparty.

—Jak u Cohena? W Sisters of Mercy? — zapytatem z usmiechem.

Ledwie wypowiedziatem te stowa, ustyszatem jakis gtos w glowie. To byt
Leonard Cohen, spiewajacy jedna z najpickniejszych piosenek, jakie kiedykolwiek
napisano:

Ach, siostry mifosierdzia

Sqg tu wcigz, nie wypedzif ich nikt.

One na mnie czekaty,

Gdy myslafem, ze brak mi juz siZ.



Pocieszy?y mnie najpierw,

A potem daZy mi swg piesn3.

Nie wiedziatem, jak diugo mi si¢ to $nito, ale chciatem, by sen trwat nadal.
Wiedziatem, co mnie czeka najawie —strach, wstyd, nienawisé. Poczulem sie
lepiej. Bezpiecznigj. | chociaz to byt zaledwie sen, poczutem sie znéw wolny.

*k*

Pewnego dnia podstuchatem rozmowe pomiedzy jakas strazniczka i kobieta
mowiaca z amerykanskim akcentem.

— Rusawi, rusawi — powtarzata strazniczka. — Chusta na gtowg, chusta...

Pozniej ustyszatem na korytarzu meski gtos, tez brzmiacy z amerykanska.

— Mogge do tazienki?

— Tak, tak — odpowiedziat straznik, lecz najwidoczniej nie zrozumiat, o co
sie go pyta.

— Prosze pana, ja musze do tazienki — poprosit wigzien rozpaczliwie.

— Tak, tak — odpart straznik.

Chciatem pomaéc.

—On chce do mostarah, toalety —odezwatem si¢ do straznika. — Moge
pomac jako ttumacz, jesli zechcesz.

— Nie ma mowy — odpart straznik. — On i tamta dwojka to dyrektorzy CIA
w lranie.

Wiedziatem, ze to nie moze by¢ prawda, ale dopiero po uwolnieniu
dowiedziatem si¢, ze te glosy nalezaty dotrojga amerykanskich turystow
aresztowanych pod koniec lipca 2009 roku nagranicy iracko-iranskiej. To
doswiadczenie wstrzasneto mng. Nie liczac kilku rozméw z matka, od dawna nie
styszatem kobiecego gtosu —iprzez to jeszcze wigcej myslatem o Marjam.
Zaczatem tez przypuszczac, ze iranski rzad rozpoczat nowy etap w swojej wojnie
przeciw dzialaczom opozycyjnym iich zagranicznym sojusznikom — aresztujac
wszelkich obcokrajowcow wyltacznie zato, ze sa obcokrajowcami. Nie majac
zadnego kontaktu ze swiatem zewnetrznym, staratem si¢ ze wszystkich sit nie
mysle¢ o0 najgorszym.

Czasami, siedzac wecigz samotnie w swojej celi, zaczynalem si¢ bac, ze
zwariuje. Moje rozmowy z Marjam iojcem staty sie czgstsze, zato mniej
sensowne. W nocy miatem koszmary: $nity mi si¢ zmaltretowane od chtosty stopy



Marjam i zakrwawione dtonie ojca z pozdzieranymi paznokciami.

Ratowal mnie dtugopis. Ukradtem go podczas przestuchania, gdy Woda
Rozana wyszedt na chwile z pokoju. Schowatem wtedy dtugopis pod paskiem
wieziennego kombinezonu. Styszatem, ze za posiadanie dtugopisu grozita kara, ale
nie wiedzialem doktadnie jaka, a zreszta miatem to gdzies.

Dzien czy dwa po tym, jak ukradtem ten diugopis, Woda Rozana zawiesit
moje uprawnienia do spaceru, by ukara¢ mnie za odmowg podania nazwisk. Przez
prawie miesigc moglem opuszcza¢ cele tylko trzy razy dziennie, w porach
modlitwy, by po6js¢ do tazienki. Tak wiec diugopis stat si¢ moim najblizszym
I jedynym przyjacielem. Noca, gdy wiedziatem, ze straznicy juz $pig, ukladatem
krzyzowki na $cianie albo na podtodze pod dywanem. Nauczytem sie tego jeszcze
w szkole $redniej, nudzac si¢ podczas lekcji. Nawet sie zdziwitem, ze wcigz to
potrafie, i poswigcatem temu zajeciu wiele godzin. Najpierw uktadatem krzyzowki
w perskim, apotem po angielsku. Zeby sobie utrudni¢ zadanie, wybieratem
okreslong tematyke: polityke, historie, muzyke pop czy geografig. Nie mogtem
uwierzy¢ swojemu szczesciu, gdy pewnego dnia zamiast plastikowych naczyn
na positki pojawity sie naczynia papierowe. Starannie je oprozniatem, potem
rozklejatem i zostawiatem do przeschniecia. Pod koniec dnia, gdy papier byt juz
catkowicie pokryty krzyzoéwkami, dartem go na strzepy, z ktorych robitem piteczki
—igratem sam ze sobg w koszykowke. Jeden z kafelkow falszywego marmuru
obratem sobie za kosz i prébowatem do niego trafi¢ papierowymi kulkami. Tak
mnie to wciagneto, ze ledwie zauwazytem, jak nadszedt ramadan. Wody Rézanej
nie widziatem juz od prawie dwaoch tygodni.

Ocalatem — przynajmniej na razie.

**k*

Drugiego dnia ramadanu przeniesli mnie znéw do mniejszej celi bez okna.
Mogtem za to co trzy lub cztery dni wyj$¢ na pigtnascie minut na spacerniak. Dwa
razy pozwolili mi nawet zadzwoni¢ do matki. Zanim straznik wyrwat mi telefon,
mama powiedziata mi, ze Nikbakht, adwokat, ktérego wynajeta, stara si¢ wcigz
0 widzenie ze mna. Modlitem sie, zeby to byla prawda, ikiedy tego dnia
¢wiczytem na podtodze, udajac jogging z Paolg wokot Regent’s Park, probowatem
przekona¢ samego siebie, ze moze jednak mnie nie zabija. Rzad islamski byt
nieodpowiedzialny i msciwy, ale wcigz stosowat si¢ do jakich§ zasad prawnych.
W przypadku takiej gtosnej sprawy jak moja sedziowie beda chociaz udawali, ze
przestrzegaja procedur. Jesli chcag mojej smierci, to przynajmniej pozwolg mi przed
wydaniem wyroku zobaczy¢ sie z adwokatem.

,Mam nadzieje, ze si¢ nie mylisz — powiedziat mi ojciec tej nocy. — Czas
pokaze, czy masz racje”.

**k*



Od dnia, gdy przywiezli mnie do Ewinu, obawiatem si¢ spedzenia w tym
miejscu ramadanu. Jako osoba niezbyt religijna nie wiedziatem, jak zniose
catodzienny post. Marjam moéwita mi o wiezniach karanych za jedzenie podczas
dnia w okresie ramadanu, ale ku mojemu zaskoczeniu pierwszego dnia ramadanu
straznik Brazowe Sandaly zapytal mnie, czy chce poscié, czy tez ubiegaé sie
0 lekarskie zwolnienie z tego obowigzku.

— Miatem kiedys problemy zwrzodami zotadka - odpartem szybko.
— Chciatbym posci¢, ale zwykle zle mi to robi.

Przyjat moj wykret bez dalszych pytan. Poczutem ogromng ulge, gdy sie
przekonatem, ze positki trafiaty do mnie o normalnych porach.

Ramadan to miesiac, gdy Allah daje wiernym okazje do skruchy i spetniania
dobrych uczynkow, zaktore wynagradza po wielekro¢. Jak to wyjasniaja
muzutmanscy uczeni, post w ramadanie nie ogranicza si¢ do niejedzenia za dnia,
ale obejmuje tez powstrzymywanie si¢ od wszystkiego, co nie wigze Ssie
z chwaleniem Allaha. Od muzutmanéw wymaga si¢ wtedy czystych mysli
I cnotliwych czynow. Powinni tez unika¢ nieobyczajnych stow i gestow. Dlatego
czutem si¢ mocno niepewnie, gdy trzeciego dnia ramadanu Woda Rézana wezwat
mnie znéw do pokoju przestuchan. Po niepowodzeniach w 1aczeniu mnie z
reformistami, zagranicznymi agencjami wywiadowczymi albo z Zydami nie
mialem pojecia, co nowego teraz wymysli. Na powitanie potozyt na pulpicie
mojego krzesta grubg rozowa teczke.

— Chetori, gherti? —rzekt, co bylo rownoczesnie pytaniem o samopoczucie
I obrazliwym okresleniem skierowanym do powierzchownej osoby, ktora mysli
wylacznie o modzie i swoim wygladzie. — Wiesz, co jest w tej teczce? — zapytat,
uderzywszy mnie dtonig w tyt glowy. Poniewaz w czasie ramadanu obowigzuje
nakaz powstrzymywania si¢ od walki, mialem nadzieje, ze tym razem obegdzie si¢
bez rekoczynow. Mylitem si¢. — To jest dokumentacja catego twojego brudnego,
nieprzyzwoitego postepowania.

Otworzyt teczke i pokazat mi jej zawartos¢. Byty tam wydruki setek e-maili
od roznych przyjaciot, wpisow z Facebooka, a takze dituga lista nazwisk osob, ktore
znatem, samych kobiet. Zostata spisana recznie.

— Myslisz, ze uda ci si¢ wykreci¢ odtego catego kardan — pieprzenia
— kazdej kobiety, jaka ci si¢ spodobata? — Woda Rozana siadt na stole przede mna.
— Chce, zebys przejrzat te liste kobiet i powiedzial mi, ktore z nich przeleciates.
A potem powiesz mi, ile zaptacites kazdej z nich.

Gdyby nie walnat mnie wtyt gtowy, nie bytbym pewien, czy mowi to
powaznie, czy robi sobie ze mnie jaja.

— Nie, prosze pana. Pan si¢ myli. To nie sa moje przyjaciotki, tylko kobiety,
z ktorymi spotykatem sie na gruncie zawodowym, a niektore tylko wpisaty mi sie



na Facebooku i nie znam ich osobiscie.

— Czyzby? A dlaczego nie ma tam nazwiska mojej ciotki?

— Doprawdy nie wiem, do czego pan zmierza. Czy aresztowal mnie pan
za nieobyczajne kontakty towarzyskie, czy tez ma pan wobec mnie inne zarzuty?

— Co$ ty powiedziat?! — Kopnat mnie w noge. — Robimy sie dowcipni, tak?
Myslisz, ze jak jeszcze zyjesz, to damy ci spokoj? Pozwol wiec przyjacielu, ze cos
ci wyjasnie: otoz ustalilismy, ze jestes nie tylko szpiegiem, ale rowniez mofsed fel
arz.

Nie cierpiatem tego okreslenia, oznaczajacego kogos, kto ,,psuje ziemi¢”. To
,psucie” moze sie dokonywac¢ w myslach lub czynach i obejmowac¢ wszystko, co
w oczach islamskiego rezimu jest nikczemne. Od powstania Islamskiej Republiki
Iranu tysiace ludzi stracono pod tym zarzutem.

Moje zadziwienie gtupota Wody Roézanej zmienito sie w strach. Wiedziatem,
ze nie ma zadnych dowodoéw, jakobym zajmowat sie szpiegostwem albo zagrazat
bezpieczenstwu narodowemu, ale rzeczywiscie utrzymywatem przedmatzenskie
stosunki z kobietami i znalezienie nazwisk moich bytych przyjaciotek nie byto zbyt
trudne. Zdecydowatem si¢ wigc da¢ absurdalng odpowiedz na jego absurdalne
pytanie:

— Prosze pana, w catym swoim zyciu utrzymywatem kontakty seksualne
wylacznie z jedna kobieta — moja zona.

—Akto to jest? —zapytal Woda Roézana, puszczajac za moimi plecami
nagranie wideo.

Ustyszatem gtos Paoli: ,,Nie, nie!”.

Wiedziatem, co to za nagranie. Niedawno kupitem sobie w Londynie taniego
laptopa i chciatem przetestowac¢ kamere. Sfilmowatem Paole bez jej zgody, gdy
byla catkiem nieuczesana. Gdy si¢ zorientowatla, ze ja filmuje, zakryla twarz
dtonmi. Mato nie padtem nakolana —to byl przeciez gtos Paoli z naszego
londynskiego mieszkania. Strasznie za nig tesknitem. Ledwie powstrzymatem tzy
I wsciektos¢ na Wode Rozang za to, ze $miat patrze¢ na Paole.

—To moja zona — wydusitem z siebie. — Bytbym zobowiazany, gdyby nie
ogladat pan moich prywatnych nagran.

Dostatem kopa.

— Robig, co chce. A ty nigdy wiecej nie podnos gtosu.

Usiadt ciezko na krzesle i ponownie, od samego poczatku, obejrzat ten filmik
z Paola. A potem jeszcze raz. Z tonu jego gtosu i oddechu mogtem si¢ domysli¢, ze
ogladanie picknej kobiety o jasnej karnacji i bez szala na wiosach sprawiato mu
przyjemnosc.

—To nie jest twoja zona — powtarzat. — Obejrze to sobie jeszcze raz. Aty
spojrz na te liste nazwisk w teczce.

Oddychatem najspokojniej, jak umiatem, walczac z mdtosciami, podczas gdy



Woda Roézana przesunat swoje krzesto blizej ekranu.

—No dobra, ateraz, jak powiedzialem, zajmiemy si¢ tymi nazwiskami,
jednym po drugim. Zacznij od tego, jak igdzie poznates kazdg ztych kobiet
— rzekt.

Oczywiscie wielu nazwisk z tej listy nawet nie kojarzytem, ale Woda Rézana
w to nie wierzyt. Za kazdym razem, gdy pisatem, ze danej kobiety nie znam, dawat
mi ,,z liscia”.

— Mazi, baczeh choszgel, pickny chtopcze... Obydwaj wiemy, ze najlepszym
sposobem, by zyska¢ kobiece zrédia szpiegowskie, sa kontakty seksualne
— powiedziat tonem znawcy. — Przestan marnowaé nasz czas i przestan robic
ze mnie gtupka. Tutaj — potozyt kartke na pulpicie mojego krzesta — masz napisac
nazwiska swoich ,,specjalnych” przyjaciotek. Zacznij odtad: Szirin Ebadi. Masz jej
cztery numery telefoniczne. Kiedy i gdzie uprawiates z nig seks po raz pierwszy?

Szirin Ebadi jest laureatkag Pokojowej Nagrody Nobla i jedna
z najwybitniejszych prawniczek i obronczyn praw cztowieka w Iranie.

— Nigdy nie wspotpracowatem z panig Ebadi — powiedziatem.

— Szejtun, niegrzeczny chtopcze, nie pytam ci¢ o ,,wspolprace”.

— Przepraszam, ale nie rozumiem, o co panu chodzi.

,Nie siedz jak kukla —ustyszalem w gtowie szept ojca. —Znajdz jakas
odpowiedz na pytanie tego dupka”.

—Wie pan, pani Ebadi jest szanowang mezatkg. O ile pamigtam,
przeprowadzitem z nig wywiad dla...

Nie pozwolit mi skonczyé. Zadart wysoko prawag noge i kopnat mnie
W ramie.

— Co, nigdy jej nie pierdolites? — wrzasnat. — To dlaczego masz az cztery jej
numery? Dlaczego nie masz czterech numerow mojej ciotki?

Zaczatem zatowac tej biednej kobiety. Jakby sie czuta, gdyby wiedziata, ze
jej bratanek tak chetnie wyciera sobie nig g¢be?

— Prosz¢ pana, mam tez dziesig¢ numeréw do biura pana Ahmadinezada
— odpartem z sarkazmem.

Jak sie spodziewatem, dostatem kolejnego kopa. Przez chwile wrzeszczat
na mnie, ale jakby stracit przekonanie do tego, co robit. Pomyslatem o Zahrze
Kazemi, amerykansko-iranskiej dziennikarce zamordowanej w Ewinie. Musiatem
znalez¢ jakis sposob, by sie uspokoit i przestat mnie bié.

Nastawienie Wody Ro6zanej do seksu dato mi wtedy wigcej informacji o nim,
niz sam mogt wyciagna¢ ode mnie. Gdy tak zagtebiat si¢ w listg moich
przyjaciotek i kolezanek, wydawato sie, ze nie jest zdolny pojaé, iz mezczyzna
moze wspotpracowac albo przyjaznic¢ sie z kobieta bez kontaktow seksualnych.
Powaga, z jaka to traktowat, czynita catg sytuacje jeszcze bardziej groteskowsa.

Szoéstego dnia ramadanu Woda Rézana zainteresowat sie szczegolnie tym,



jak poznatem Malu Haluseg, z ktora wspotpracowatem przy wydawaniu ,,Transit
Teheran” — kompilacji prac iranskich pisarzy i fotograféow. Powiedziatem mu, ze
spotkalismy si¢ na jakims party.

— Na sex party?

W gtowie byto mu tylko jedno, ale tego dnia miat jakby lepszy humor,
w kazdym razie wyrazat si¢ delikatniej. Wiedziatem, ze musze to wykorzystac.

—Nigdy nie bytem nazadnym sex party —powiedziatlem. — Nie wiem,
na czym to doktadnie polega.

— Dobra, dobra, Maziar — odpart z sarkazmem. — Nie pogrywaj ze mna, bo
znow sie zdenerwuje. Nie opowiadaj mi, ze nie wiesz o takich przyjeciach, gdzie
mezczyzni | Kobiety zaczynaja od jedzenia i picia alkoholu, a potem ida na basen,
gdzie nawzajem zlizuja czekolade ze swoich ciat...

Nie odzywalem sie. Jak on to sobie wyobrazal? Zlizywanie czekolady
z czyjegos ciata na basenie? Jakby to smakowato — mieszanka czekolady i chloru
do uzdatniania wody?

Zdatem sobie jednak spraweg, do czego zmierzat. Wigkszos¢ ludzi, ktorych
przestuchiwat, byta gicboko religijna. Dla takich ludzi seks stanowit temat tabu,
wiec wypytywanie ich osprawy znim zwigzane przysparzalo im ogromnych
ktopotow. Rzeczywiscie, jak dowiedziatem si¢ péozniej, wielu reformistycznych
przywodcow zatamywato sie w wiezieniu i przyznawato do zdrady na skutek
ciagtej presji podejrzen o charakterze seksualnym. W niektorych przypadkach
Straznicy Rewolucji dysponowali autentycznymi zdjeciami z pozamatzenskich
przygod reformistycznych politykow. A jak ich nie mieli, to fabrykowali fatszywe
dowody i dzigki nim wyciagali od swiadkow fatszywe zeznania.

Cho¢ naciski natury seksualnej okazywaty si¢ tak skuteczne w przypadku
ludzi religijnych, na mnie nie robity wigkszego wrazenia —w kazdym razie nie
mogty mnie ztama¢. Co prawda Woda Rozana parokrotnie grozit, ze przesle Paoli
szczegoélty moich erotycznych przygoéd z Szirin Ebadi i innymi  iranskimi
dziataczkami, ale wcale sie tym nie przejatem. Paola wiedziata o moich zwigzkach
z przesztosci, a ja nie miatem na sumieniu nic, czego musiatbym si¢ w tej sferze
obawiac.

Im dtuzej trwaty te ,.erotyczne” przestuchania, tym jasniej uswiadamiatem
sobie, ze Wodzie Rézanej tak naprawde chodzito o co$ innego. Chcial mnie ztamaé
psychologicznie, ale jeszcze bardziej podniecata go po prostu mysl o moim zyciu
seksualnym. Wypytywat mnie wi¢c 0 wyimaginowane przyjecia na basenie, gdzie
mezczyzni mieli zlizywa¢ czekoladg z ciat zachodnich kobiet w typie lalki Barbie,
bo sam — cho¢ najwyrazniej chciat — nie mogt w czyms takim uczestniczy¢. Religia
obiecywala mu to wszystko, a nawet wigcej, ale dopiero w raju. Do tego czasu
musiat si¢ pilnowa¢. Nienawidzit mnie, poniewaz za zycia moglem korzystaé
zZ tego, Co jemu przeznaczono dopiero po smierci.



Znatem dziesiatki podobnych do niego facetow. Przypominat mi chiopakéow
z mojego liceum, wywodzacych sie z religijnych rodzin, myslacych, ze ludzie
z potnocnych, bardziej zwesternizowanych dzielnic Teheranu ogladaja codziennie
pornosy. Znaczna czes¢ ich wiedzy o seksie iZachodzie pochodzita
z pornograficznych pism i filmow, ktore kupowali nielegalnie na bazarze i ogladali
na okragto. Z watku przestuchan Wody Roézanej domyslatem sie, ze wiele jego
informacji o reszcie swiata pochodzi z tego samego zrodia. Zaczatem podejrzewac,
ze Woda Roézana mylit pornosy z filmami dokumentalnymi i catkiem szczerze
wierzyt, ze wiekszos¢ kobiet na Zachodzie to seksterapeutki, napalone sekretarki
albo niegrzeczne cheerleaderki, a listonosze, mleczarze czy hydraulicy po kazdej
dostawie albo naprawie uprawiaja seks z chetnymi klientkami.

*k*

— Kto to jest Debbie? — spytat mnie ktéregos dnia.

— Debbie?

— Tak. Debbie Sprzataczka — wycedzit znaczaco.

Debbie byta gosposia, ktorg Paola ija zatrudnialismy w Londynie. Nie
pamiectatem jej nazwiska, wiec zapisatem ja w telefonie jako ,,Debbie Sprzataczke”.

— Sprzata nasz dom — odpowiedziatem. — A dlaczego pan pyta?

— Chcesz mi powiedzie¢, ze nie uprawiates z nig seksu?

— Alez to starsza, zamezna kobieta! Pochodzi z Filipin — odpartem.

— Filipinka? — zainteresowat si¢. — Chcesz mi powiedzie¢, ze wszystkie te
opowiesci o0 Tajkach wyprawiajacych najgorsze swinstwa sg nieprawdziwe?

— Ale ona jest z Filipin, a nie z Tajlandii — sprostowatem.

— To wszystko jedno. Jestem pewien, ze znasz dobrze Tajlandig.

Paola i ja spedzilismy trzy tygodnie w Tajlandii i Kambodzy w marcu 2005
roku. Zrobitem tam wiele fotografii, na niektorych bytem razem z Paolg. Na pewno
juz je widziat. Woda Roézana nie miat, jak si¢ zdawato, zadnych watpliwosci, ze
pojechalismy do Azji Potudniowo-Wschodniej w poszukiwaniu perwersyjnych
przyjemnosci seksualnych.

— Po co pojechates do Tajlandii?

Chciatem mu wytlumaczy¢, ze byt to dla nas jedynie przystanek w drodze
do Kambodzy, ale od bicia bolato mnie juz cate ciato, wi¢c datem sobie spokoj.
Bytem tez zmeczony tymi bardzo osobistymi pytaniami. W tym momencie
wpadtem na pewien pomyst: moze nadszedt czas, by da¢ mu to, czego chciat,
wykonac¢ ruch taktyczny, ktory sprawi, ze odczepi sie¢ od mojego zycia osobistego.

— Wstyd mi powiedzie¢, proszg pana — powiedziatem cicho.

— To znaczy? — zaciekawit sig.

— To sprawa naprawde osobista i wstydliwa.

Zainteresowanie Wody Roézanej wyraznie wzrosto. Podszedt do mnie



I potozyt mi diton na ramieniu.

— Mnie mozesz powiedzie¢ wszystko, Maziar — odezwat si¢ tonem tagodnym
I dobrotliwym. — To zostanie miedzy nami.

Zabrat papier z pulpitu mojego krzesta i zgniott go w kulke.

— Nie musisz nawet pisac.

Spuscitem gtowe, jakbym sie miat rozptakac.

— Ale wie pan... to taka wstydliwa rzecz...

— No, méw wreszcie!

— Lubi¢ masaze erotyczne...

Przez dtuzsza chwile milczat, ale styszatem jego ciezki oddech.

— Co masz na mysli? — odezwat si¢ wreszcie.

—No... jak pan wie, cierpi¢ naokropng migreng. Cze¢sto w momentach
orgazmu gtowa mi az peka. Kiedy wiec pojechatem do Tajlandii, wynajatem sobie
pewng Azjatke... masazystke... zeby mnie zrelaksowata.

— Mow dalej.

Zaglebitem si¢ w sensacyjnych szczegotach, jak to mioda i powabna tajska
masazystka zdjeta mi koszule, jak natarta mi cialo olejkami izaczeta mnie
masowac¢, zaczynajac od ramion, a potem coraz nizej...

— A ona byla ubrana?

Nie pomyslatem o tym szczegole, ale zaraz si¢ poprawitem:

— Nie, wstyd o tym moéwi¢, ale one zawsze zaczynaja swoje sesje od zdjecia
ubrania — najpierw gory, potem dotu. Gdy taka masazystka jest juz catkiem naga,
naciera swoje ciato ziotowymi olejkami. L.adnie to pachnie.

— Jak?

— Trudno to opisa¢. Trzeba si¢ samemu przekonac. Ten zapach przypomina
mi las tropikalny rankiem po diugim nocnym deszczu. Mozna zapomniec
0 wszystkich ktopotach...

Woda Rozana potknat haczyk. Nie powiedziat ani stowa. Musze przyznaé, ze
ja sam bytem zadowolony z tej mojej historyjki.

— Zanim znajdzie si¢ nad mezczyzna, zeby rozpocza¢ masaz, czuje si¢ te
ziota. Ten zapach od razu cztowieka relaksuje.

Woda Roézana westchnagt cicho. Wiedziatem, ze swojg opowiescia
torturowatem tego nieszczesliwego cztowieka, ktory trawit zycie w ciemnych
celach, bijac i torturujagc niewinnych ludzi. Szczerze moéwiac, zrobito mi sie
przyjemnie z tego powodu.

3 Przektad Macieja Zembatego.
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No i co myslisz o moich wystepach, Mazi? — zapytat mnie Woda Ro6zana
par¢ dni pozniej. Z brzmienia jego gtosu wywnioskowatem, ze siedziat na wprost
mnie. Robit to nieczgsto, a zawsze gdy mnie zagadywat w ten sposob, w jego
pytaniach byt jakis cien szczerosci. Domyslitem sie¢, ze chce przestudiowa¢ moja
reakcje, by sprawdzi¢, czy nie kltamig.

— Przepraszam, ale nie bardzo rozumiem. Co pan ma na mysli, méwiac
0 ,,wystepach”?

— No, czy twoim zdaniem jestem dobrym s$ledczym...

,,Jestes pieprzonym psychopata” — pomyslatem.

— Co6z, sprawit pan, ze przyznatem si¢ do rzeczy, o ktorych nie powiedziatem
nikomu w zyciu — odpartem.

— Na przyktad?

— No choc¢by o tej wstydliwej sprawie z Tajlandii...

— Ale jest wiele spraw, do ktorych mi si¢ jeszcze nie przyznates, Mazi.

— Prosz¢ pana, jesli do czegos$ si¢ nie przyznatem, to dlatego, ze nie chce
panu ktamac — powiedziatlem. — Panskie bicie wydobyto ze mnie prawde. Bicie jest
przykre, ale potem czuje si¢ lepiej. To tak jak z dtugimi, forsownymi ¢wiczeniami
albo z chemioterapia. Dzigki temu uczciwiej patrze na siebie — i czuje si¢ lepiej.

Jako$ dat si¢ nabra¢ nate bzdury, choé¢ przeciez niczego mu nie wyznalem
podczas bicia.

— Nie chcialem ci tego moéwi¢, Maziar, ale moj ojciec byt wigzniem
politycznym za czasow szacha. Byt tak mocno torturowany przez SAVAK — tajna
policj¢ szacha —ze potem ledwo chodzit. Zrywali mu paznokcie itak pobili
w stopy, ze do dzis, po trzydziestu latach, porusza si¢ o lasce. A ja ci nic takiego
nie zrobitem, prawda?

Zaskoczyly mnie jego stowa. Jak cztowiek, ktorego ojciec przeszedt takie
tortury, mogt teraz sam torturowac? Co to za absurdalny, bezsensowny cykl
przemocy?

— A dlaczego zamkneli panskiego ojca? — spytatem.

— Byt goracym zwolennikiem Imama Chomeiniego. Po prawdzie chciat
za niego oddac zycie.

Do tej pory spedzitem juz dos¢ czasu z Woda Roézang, by nawet z opaska
na oczach odczyta¢ kazdy niuans w jego gtosie — a teraz dostyszatem w jego gtosie
zy. Podszedt do mnie blizej —spod brzegu opaski widziatem nawet jego czarne
pantofle — i potozyt mi reke na ramieniu.



— Zadatem ci pytanie, Maziar. Odpowiedz mi: czy ja ci¢ kiedykolwiek
torturowatem?

Nie wiedziatem, co odpowiedzie¢. Bylem wiezniem cziowieka
0 maniakalno-depresyjnej psychice, kogo$ zolbrzymim ego, a jednoczesnie
niepewnego siebie, szukajacego wecigz uznania innych ludzi. Niewlasciwa
odpowiedz mogta mnie kosztowac kolejne ciosy piescig i otwarta dtonig. Szczerze
moéwigc, mialem juz tego serdecznie dos¢. W dodatku im wiecej myslatem
o wysitkach Paoli, zeby mnie stad wydosta¢, i o0 hatasie, jaki robita w mojej
sprawie na calym $wiecie, tym pewniej czutem si¢ w jego obecnosci.

Ustyszatem gtos ojca: ,,Dawaj, Mazi. On juz oklapt. Mozesz nim
manipulowa¢, mozesz nawet przeja¢ nad nim kontrole”.

Odczekatem chwilg i powiedziatem:

—Mysle, ze pokazat mi pan swojg site. — Apotem dodatem
melodramatycznie: — Mysle, ze musiat pan wypelni¢ swoje obowiazki, wywierajac
na mnie maksimum presji, by dojs¢ do prawdy.

Woda Rozana wziat gieboki oddech i zachichotat sztucznie.

— O nie, Mazi. To nie byla maksymalna presja. Wciaz jeszcze nie wiesz,
do czego jestem zdolny.

— To ciekawe, ze czasami jest pan uprzejmy i delikatny jak brat, a czasami
surowy jak srogi ojciec — powiedziatem. — Mysle, ze to zdumiewajace osiagnigcie.

Woda Ro6zana rozesmiat sie.

— No wiasnie natym polega moja sztuka — powiedziat z wyrazng duma.
—Twoja sztuka polega nakreceniu filmoéw i pisaniu, a moja na skutecznym
prowadzeniu sledztwa. Cata réznica polega natym, ze ja wykorzystuje swoja
sztuke do obrony naszego swigtego systemu, a ty do walki z Allahem i najwyzszym
przywodca.

Kazat mi wstaé, przysuna¢ krzesto do $ciany i zdja¢ opaske. Czutem, ze
szykuje si¢ kolejne bicie.

— Wiem, ze na ptaszczyznie osobistej mam wiele brakow — powiedziatem.
— Znam swoje stabosci i btedy.

— Konkretnie?

Nie mogt ukry¢ oczekiwania w swoim gtosie i obydwaj wiedzielismy, o co
chodzi. Byt spragniony dalszych rewelacji o Tajkach iich masazach. Potknat
haczyk. Przez nastepne godziny opowiadatem, jak bezwstydnie korzystatem
z masazu nagiej tajskiej kobiety, jak bylem zdeprawowany, cieszac si¢ dotykiem
na swoich plecach i nizej pachnacych i doskonale ksztattnych kobiecych piersi.

Oczywiscie nigdy czegos takiego nie przezytem. Méj monolog opierat si¢
na ogladaniu nielegalnych kaset wideo z lat osiemdziesiatych i lekturze perskich
przektadéow Kochanka Lady Chatterley, Pani Bovary, Korowodu i dziesigtkow
innych romantycznych i erotycznych powiesci, ktére poznatem jako nastolatek.



Na tym szkolnym krzesle w pokoju przestuchan poczutem sie tak, jakbym nagle
wrécit do liceum i opowiadatl kolegom Korowod Arthura Schnitzlera, by zdoby¢
w klasie popularnos¢. Pamietam, ze nawet dodawatem rézne ,,momenty” do tej
historii z przetomu wiekow, by wzbudzi¢ wicksze zainteresowanie kolegow.
Podobnie jak moi kumple z liceum Woda Ro6zana stuchat na ogot w milczeniu,
tylko od czasu do czasu zadajac pytania, by zaspokoi¢ swoja lubiezng wyobraznig.

Jednak nastepnego dnia miat do mnie wigcej pytan.

— Mazi, czy to prawda, ze jak si¢ pojdzie na ulice Champs-Elysées w Paryzu,
to wystarczy ztapa¢ jakas kobiete zareke, by uprawia¢ z nig seks o dowolnej
porze?

— Nie radze, bo po paru sekundach by pana aresztowali i oskarzyli o gwatt
— wyjasnitem. — Jestem pewien, ze nikt tak nie robi.

— Dlaczego?

— Na Zachodzie kobieta moze wezwac policje, nawet jesli dotknie pan tylko
jej reki bez jej zgody.

— Chwileczkg!  — zaprotestowat. —Jeden  znaszych  wykladowcow
uniwersyteckich, ktory spedzit na Zachodzie wiele lat iuzyskat tam doktorat,
powiedzial, ze ludzie zachowuja si¢ tam jak zwierzeta, ze mozna tam zy¢ z kobieta
bez §lubu.

— A to jest z kolei prawda, tyle Ze istnieje roéznica pomigdzy zyciem z Kims
bez S$lubu arzucaniem sie nakazda kobiete, ktora si¢ akurat spodoba
— powiedziatem z calym respektem, najaki bytlo mnie sta¢. — Dla wielu ludzi
na Zachodzie slub jest gestem symbolicznym i pociggajacym za sobg pewne skutki
prawne, ale znam ludzi, ktérzy zyja ze sobg przez dziesigciolecia, a nie wzigli slubu
— przy czym sg sobie wierniejsi niz wiele matzenstw.

— Nie wierz¢ —powiedziat Woda Roézana. —To dlaczego ozenites sig
Ze swoja zona?

Po raz kolejny ucieszytem si¢ bardzo, ze Woda Roézana sadzit, iz jestem
zonaty. Gdyby wiedziat, ze zylem z Paolg i, co gorsza, zaszla ze mna w Cigze bez
$lubu, mogtby mnie oskarzy¢ o utrzymywanie nielegalnych pozamatzenskich
ZWigzkow.

—Bo zarowno jej rodzina, jak i moja sa bardzo tradycyjne — sktamatem.
— Zadnemu z nas nie przysztoby nawet na mysl zy¢ razem bez $lubu.

—Jak cztowiek nie jest tak zwigzany weztami tradycji, to moze swobodniej
odetchngé... — zauwazyt Woda Rozana. Nie bytem pewien, czy mnie podpuszcza,
czy daje upust swoim frustracjom.

— No coz, zawsze i wszedzie wigzg nas jakies tradycje — odpartem. — To taka
nasza niewidzialna klatka, w ktorej tkwimy.

—To nie jest klatka, Maziar — zachichotat Woda Roézana. — Ale czesto si¢
zastanawiam, jak ludzie moga zy¢ bez wartosci religijnych. Mozna si¢ czué



wolnym i szczesliwym na tym swiecie, ale co potem? Jak wyttumaczy¢ sie przed
Allahem ztych wszystkich grzechow, ktore si¢ popetnito natym sSwiecie?
Za kazdym razem, gdy mysle o zyciu na Zachodzie, caty sie trzese — ciagnat. — Jak
mogtbym zapanowac na swoimi zadzami, jak mogibym kontrolowaé swoje relacje
z zong? Zycie w takim dekadenckim srodowisku musi byé prawdziwym piekltem.

Czesto sie zastanawiatem, dlaczego Woda Roézana zostat sledczym. Moze
odpowiedz kryla sie w fakcie, ze w jego umysle wolnos¢ byla réwnoznaczna
z grzechem i kara? Moze czut si¢ bezpieczny jedynie w takim ograniczonym,
klaustrofobicznym srodowisku?

*k*

Ktoéregos dnia, po wielu godzinach wypytywania o rozne aspekty zycia
na Zachodzie, Woda Roézana wrécit do tematu, ktory go juz wezesniej nurtowat:

— Duzo czasu spedzites w New Jersey?

— Nie za wiele — powiedziatem. — Pare dni...

— Dlaczego stan New Jersey jest tak stawny?

A jest?” — zdziwitem sie.

— Tak specjalnie stawny to chyba nie jest — odpartem ostroznie.

— Naprawde? — Wydawat si¢ zaklopotany skaposcig swojej wiedzy o New
Jersey. — Ludzie, ktorzy jada do Stanow, mowia: ,,WW New Jersey to, w New Jersey
tamto...”.

— Naprawde nie wiem, prosz¢ pana —odpowiedziatem mozliwie
najobojetniejszym tonem. — To stan jak kazdy inny w USA. Sa tam przyjemne
miejsca, ale tez catkiem nieprzyjemne. Mieszka tam wiele 0sob pracujacych na co
dzien w Nowym Jorku.

— Dlatego ze w New Jersey jest przyjemniej?

—Tam jest po prostu taniej — powiedzialem, obawiajac si¢, ze ta gadka
0 New Jersey to preludium do kolejnego bicia. — No, ale jest tam tez sporo tadnych
miejsc. Nazywany jest nawet ,.Stanem-Ogrodem”.

— A system opieki zdrowotnej? — zapytat. — Jest lepszy niz w innych stanach?

— Naprawde nie wiem, prosze pana - powiedziatlem przepraszajaco.
— Za krotko tam bytem i na szczgscie nie chorowatem.

— A Zydzi?

,,okad nagle to pytanie?”” — zastanowitem sig.

— To znaczy?

— Czy w New Jersey sg Zydzi?

Wiedziatem, ze gdy powiem, iz w New Jersey mieszkaja tysigce Zydow,
moge dosta¢ kolejne bicie, ale perspektywa podraznienia jego antyzydowskiego
nagniotka byta kuszaca.

— Prosze pana, Zydzi mieszkaja w catych Stanach. Sa obywatelami



amerykanskimi. W samym Nowym Jorku i w okolicach mieszkaja ich tysiace, jesli
nie miliony. W New Jersey tez.

Woda Roézana chodzit po pokoju, jakby sie zastanawiat, dlaczego tak jest.

Nie mogtem zrozumie¢ jego fascynacji New Jersey. Gdy bytem juz w celi
I uktadatem swoje krzyzowki, przyszty mi do gtowy dwa wyttumaczenia. Pierwsze:
ze dla iranskich uszu niektore nazwy brzmig szczegolnie egzotycznie. Gdy bytem
dzieckiem, pociggaly mnie szczegolnie dwa miejsca: Massachusetts i Connecticut.
Nie wiedziatem dlaczego, ale ciggneto mnie tam i rzeczywiscie odwiedzitem te
stany juz podczas pierwszej wizyty w USA w 1988 roku. Druga mozliwosé
wynikata z absurdalnego przepisu amerykanskiego prawa, zgodnie z ktorym
iranscy dyplomaci pracujacy w Organizacji Narodow Zjednoczonych nie moga sie
oddala¢ o wigcej niz dwadziescia pig¢ mil od swoich biur przy Trzeciej Alei.
Dlatego wielu dyplomatow mieszka w pobliskim New Jersey i moze Woda Rézana
rozmawiat z jakims iranskim przedstawicielem w ONZ. Ale pozostato to dla mnie
tajemnica — tak jak wiele innych kwestii zwigzanych z Woda Ré6zana.

***k

Niedziela 13 wrzesnia 2009 roku byta upalna. Klimatyzacja w mojej celi
warczata gtosniej niz zwykle, pracujac cata mocg. Juz od paru dni nie bytem bity,
wiec czutem sie dobrze i podczas porannego spaceru maszerowatem energicznie.
W porze modiéw potudniowych, gdy zrobitem juz pieédziesigt pompek
I zabieratem si¢ do przysiadow, straznik Brazowe Sandaty przerwat mi ¢wiczenia.

— Mister Hillary Clinton! Po modtach idziesz do swojego specjalisty.
Przygotuj si¢! — krzyknat i rzucit mi przez okienko w drzwiach opaske na oczy.

Zerwatem si¢ z podtogi.

—Co zaHillary Clinton?! —wrzasnatem, probujac przekrzycze¢ hatas
klimatyzacji.

—Ta, co wiesz. Ona ostatnio duzo o tobie méwita — powiedziat Brazowe
Sandaty. — Czy ona zna ci¢ osobiscie, ty szejtun, niegrzeczny chtopcze?

Nie odpowiedzialem. Wrocitem na podtoge iwzigtem sie za przysiady.
Stracitem juz wiare, ze kiedys ustysze tu jakies dobre wiesci, a teraz miatem ochote
wycatowac straznika Brazowe Sandaty za przekazanie mi najlepszej wiadomosci,
jaka dostatem od czasu, gdy trafitem do tego wigzienia. ,,Musi by¢ jakas powazna
kampania w mojej sprawie —pomyslatem —bo inaczej dlaczego amerykanska
sekretarz stanu miataby si¢ upomina¢ o kanadyjskiego Iranczyka?”.

—Pan Hillary Clinton! —powiedziatem gtosno, liczac przysiady. — Sto
dwanascie, sto trzynascie, sto czternascie... Pan Maziar Hillary Bahari Clinton!
Dwiescie osiemdziesiat trzy... dwiescie osiemdziesiat piec... Mozliwos¢, ze Hillary
Clinton zabrata publicznie gtos w mojej sprawie, data mi taka energie, jakiej nigdy
wczesniej nie czutem. ,Nie jestem sam!” — krzyczatem w myslach. Wciaz robitem



przysiady: ,,szes¢set osiemnascie, szesc¢set dziewigtnascie...”. Nigdy nie robitem
tyle przysiadéw co teraz. Nagle poczutem ostry bol w pachwinie. Potozytem sie

na plecach i uniostem rece, jakbym wygrat maraton na olimpiadzie.
*kx

Po modtach potudniowych, zamiast dosta¢ positek, zostalem zabrany
do pokoju przestuchan. Woda Ro6zana nie brzmiat zbyt radosnie. Miatem wielka
nadzieje, ze on tez wspomni o Hillary Clinton — ale zaczat mnie bi¢ otwarta dtonia
w gtowe, zanim jeszcze mnie usadzit.

— Gdzie spotkates swojg zong? — zapytat. Moéwitem mu juz kilka razy, ze
Paola i ja spotkalismy si¢ na pewnym wykladzie w Londynie, ale nie byt wiasciwie
zainteresowany moimi wyjasnieniami. —Jestem pewien, ze to jakas agencja
wywiadowcza spikneta was ze sobg. Bo niby czemu Angielka miataby wychodzi¢
za lranczyka? Powinienes$ zreszta wiedzie¢, ze ta twoja zona w wywiadach dla
mediow wypowiada si¢ bardzo niepochlebnie o Iranie i Iranczykach.

Poczutem mocniejsze bicie serca.

—To ona udziela wywiadow w mediach? - spytalem z fatszywym
niedowierzaniem.

— Tak, niestety. Mowi o wiele za duzo — powiedziat Woda Rézana.

Niesamowite wiesci! Wraz ze wzmianka Brazowych Sandatéow o Hillary
Clinton pozwalaty mi wreszcie uwierzy¢, ze stato si¢ to, 0 co modlitem si¢ od dnia,
gdy znalaztem si¢ w Ewinie: ze Paola skutecznie wystgpita w mojej obronie.
Rozmawiatem z nig czesto o ewentualnosci aresztowania mnie. Nawet sobie na ten
temat zartowatem, choé¢ ona tego nie lubita. ,,Badz powazny, Mazi — mawiala.
— Ale jak cig aresztuja, to narobie takiego hatasu, ze beda musieli cie wypuscic”.

— Ona obraza nasz narod, nasz lud! — wywnetrzat si¢ Woda Rézana. — Jesli
naprawde czujesz sie Iranczykiem, powinienes powiedzie¢ zonie, zeby przestala si¢
wypowiadac¢ na twoj temat.

Zanim zdazylem odpowiedzie¢, Woda Ro6zana chwycit mnie zaramie
I zaciggnal na korytarz oswietlony jarzeniowkami. Ustawil mnie przed szarym
automatem telefonicznym, wiszacym nas$cianie, zdjat mi opask¢ z oczu
| powiedziat, ze nadszedt czas, bym zadzwonit do Paoli ikazat jej zamilknac.
Niczego nie pragnatem bardziej niz rozmowy z Paolg — ustyszenia jej gtosu
I oddechu. Ale nie chciatem, zeby tak to si¢ odbyto. Paola to osoba niezwykle
wrazliwa i obawiatem sig, ze w cigzy stala si¢ jeszcze bardziej podatna na emocje.
Co bedzie, jesli szok wywotany moim telefonem zaszkodzi dziecku? Co mogtem
zrobi¢ w tej sytuacji? Rozmyslnie wykrecitem zty numer.

— Ona nie odpowiada, prosze pana.

—Hmm... to niedobrze.

— A moze mogtbym zadzwonié¢ do siostrzenca, zeby poprosit zone, niech



czeka na telefon jutro...

Woda Roézana zgodzit si¢ i po krotkiej rozmowie z Mohammadem zabrat
mnie znoéw do pokoju przestuchan. Opowiadat mi dalej, co mam powiedzie¢ Paoli,
nawet nie wiedzac, ile nadziei mi daje. Szczegolnie nie podobato mu sie, ze Paola
napisata do rzadu wioskiego — jej matka pochodzita z Wioch — proszac premiera
Silvio Berlusconiego o interwencje w mojej sprawie... Bytem dumny z Paoli.

— Ona prosita tego tysego kurwiarza, zeby ci pomogt — powiedziat Woda
Rézana z drwing w glosie. — Ale co ten tysy mafioso moze dla ciebie zrobic?
Powiedz jej, ze jestesmy suwerennym panstwem. Panstwem prawa. Cesarstwo
Rzymskie juz przeminegto — ciggnat, podkreslajac kazde zdanie pacnigciem mnie
w gtowe. — Imperium brytyjskie tez. A imperium amerykanskie wiasnie zdycha.
Chce, zebys zrozumial, ze jej uwagi tylko komplikuja ci zycie.

Gdy wrocitem do celi, czutem przy sobie obecnos¢ Paoli. Moja mitosé
do niej stata si¢ gtebsza niz kiedykolwiek. Gdy usiadtem w kacie celi i zaczatem
masowac¢ sobie skronie, usitujac si¢ pozby¢ migreny, nie mogtem przesta¢ myslec¢
ostowach Wody Rozanej, ze ,Paola zaduzo moéowi”. Widaé, ze budzi
zainteresowanie moja sprawa. W dodatku wiedziata o mnie takze Hillary Clinton,
jak to zasugerowat straznik Brazowe Sandaty.

Moze wigc zdotam wyjsc¢ stad zywy?

***k

Trudno powiedzie¢, dlaczego cztowiek si¢ w kims zakochuje, ale wiem, ze
jedna z gtownych przyczyn, ktore sprawity, iz pokochatem Paolg, byta jej lojalnosé
w obliczu ktopotow, jej silne zasady i glcbokie przywigzanie do rodziny.
W sprawach rodzinnych byta zawsze bezkompromisowa. Gdy sie poznalismy,
chciatem by¢ wszedzie, gdzie powinienem, co czasami prowadzito do konfliktow.
Matka Paoli ma goracy temperament, a Paola odziedziczyta sporo z jej ognistej
wtoskiej natury. Niekiedy potrafilismy si¢ ktoci¢ catkiem ostro.

Kiedy nastepnego dnia wykrecatem numer telefonu Paoli, miatem w pamigci
jej tzy po pewnej naszej gtupiej sprzeczce. Tesknitem za domem i miatem wyrzuty
sumienia. Nie mogtem sobie wybaczy¢, ze bytem dla niej wtedy tak nieprzyjemny.
Jednak w tej chwili najwazniejsze byto, by poczuta, ze jestem zdrowy, a nawet
silny, niepokonany przez te prawie trzy miesigce wigzienia.

— Czes¢, czes¢, Mazi —powiedziata Paola, ledwie podniosta stuchawke,
jakby nie wiedziata, od czego zacza¢. Pomimo moich wszystkich staran w chwili,
gdy ustyszatem jej gtos, nie potrafitem powstrzymac tez. Woda Rozana trzepnat
mnie wtyt gtowy: ,Mard baasz!” —powiedziat. ,Badz mezczyzna!”. Potem
wcisnat gtowe zaraz koto mojego ucha, zeby postucha¢, co mowi Paola — choc¢
rozmawialismy po angielsku i nie mégt nas zrozumie¢. Miatem ochote rozbi¢ mu
ten wielki teb stuchawka, ale nie pozwolitem sobie na zaden gest, bo batem sie, ze



zakonczy moja rozmowe z Paola. Mialem jej tak wiele do powiedzenia, ale nie
mogtem znalez¢ wihasciwych stow. Placzac, wykrztusitem wiec tylko: ,,Kocham
cig”.

Paola byta opanowana i silna.

— Caly swiat mysli o tobie, Mazi —powiedziata. — Wszyscy si¢ o ciebie
martwia.

Jej stowa byty tak krzepiagce i uspokajajace jak stowa mojej matki. Jakby
sama doswiadczyta w swojej rodzinie dziesiecioleci aresztowan i wiezienia.

— Wyciagniemy ci¢ stamtad, Mazi.

— Powiedz jej o Berlusconim. | zeby nie udzielata wywiadow — denerwowat
sie¢ Woda Rézana.

Paola jednak dobrze wiedziata, jak unika¢ jasnych odpowiedzi na temat listu
do Berlusconiego.

— Niech pomysle... — powiedziata catkiem obojetnie. — Nie przypominam
sobie, zebym si¢ doniego zwracata... Czuje si¢ dobrze. Bylam juz pare razy
u lekarza i wszystko jest jak nalezy. Codziennie spaceruje i ptywam.

Po $mierci Marjam Paola i ja uzgodnilismy, ze jesli nasze dziecko bedzie
dziewczynka, damy jej naimi¢ Marianna Marjam, na pamiatke wioskiej krewnej
Paoli imojej siostry, ale nie zdecydowalismy, jakie imi¢ damy naszemu
ewentualnemu synowi. Od czasu, gdy przysnit mi si¢ Leonard Cohen, chciatem mu
nada¢ imig¢ Leo.

— To chiopiec czy dziewczynka?

—Jeszcze nie sprawdzitam. Niedlugo bedziesz w domu to... —zamilkia
na chwile i wydawato mi sie, ze stysze¢ 1zy w jej gtosie — to sprawdzimy razem.

— Ale musze wiedzie¢, kochanie — powiedziatem Paoli. — Mialem pewien sen
I chciatbym da¢ dziecku na imi¢ Leo — jesli to bedzie chtopiec.

Woda Rézana zaczat si¢ niecierpliwic.

— Powiedziates jej, ze popetnites btedy?

— Nie zrobites niczego ztego —zapewnita mnie Paola. —Wiem, ze ta
rozmowa jest kontrolowana, ale nikt nie uwaza, ze zrobites cos ztego, i wszyscy ci¢
wspieraja. Wszyscy!

Gdy ustyszalem te wiesci, spadt mi kamien zserca ipo raz pierwszy
od tygodni mogtem normalnie odetchngé. Dla wigznia najgorszym koszmarem jest
mysl, ze 0 nim zapomniano, a stowa Paoli dawaty mi pewnos¢, ze nic takiego si¢
nie stato wbrew czarnym myslom, ktére mnie nawiedzaty.

— Sprawdz, prosze, czy to chtopiec, czy dziewczynka — powiedziatem, gdy
Woda Roézana wyciagnat reke, by odebra¢ mi stuchawke. Probowatem jeszcze
krzyknac¢ ,,Kocham cig!”, ale potaczenie zostato przerwane.

— Kocham ci¢! — przedrzezniat mnie Woda Roézana, kiedy oddawat mnie
w rece straznikow wieziennych, ktoérzy mieli mnie odprowadzi¢ do celi.



Jednak jego stowa nie dotykaly mnie tak jak podczas poprzednich tygodni.
Tej nocy, ze zwinietym w watek kocem pod gtowa, wyobrazatem sobie dzien, gdy
znow zobacze Paole. Bawitem sie tg mysla juz wczesniej, czy to podczas
przestuchan, czy samotnych chwil w celi, ale zawsze z pewnym bélem. Podobnego
przezycia doswiadczatem przez cate tygodnie i miesigce po smierci Marjam, kiedy
zasypiatem, modlac si¢, by sprawy potoczyly sie inaczej i bym mogt jeszcze kiedys
ujrze¢ moja siostreg.

Jednak tej nocy, gdy wyobrazitem sobie, ze trzymam Paole za reke i catuje
jej brzemienny brzuch, miatem catkiem odmienne odczucie —ze nie sa to juz
beznadziejne rojenia.

— Wroce do domu, do ciebie — wyszeptatem w ciemnosci. Wrocg...

Owinatem si¢ kocem i po raz pierwszy do tygodni spokojnie przespatem cala
noc.

**k*

Ramadan skonczyt si¢ 19 wrzesnia, a w Teheranie zrobito si¢ juz chtodniej.
Woda Roézana nie musiat juz poscic i nie cierpiat tak dotkliwie od upatu. Zaczat
otwiera¢ okno w pokoju przestuchan, a ja czgsto przysuwatem swoje krzesto blizej
okna, by zaczerpna¢ chtodnego gorskiego powietrza. Woda Rézana siadat niekiedy
koto mnie i nie zadawat juz pytan, lecz spiewat. Byly to zawsze piesni religijne,
chwalace rodzine Proroka Mohammada. Wprawiato go to w lepszy humor.

Przez nastepne tygodnie ojciec i Marjam byli ze mng podczas przestuchan
I dodawali mi otuchy, zebym kierowat rozmowe na bezpieczniejsze dla mnie tory.
Zamiast moéwi¢  omoim  domniemanym  szpiegostwie,  dyskutowalismy
0 rozmaitych aspektach zycia na Zachodzie iotym, co -jak wiedzialem
— szczegolnie interesowato Wode Rézana: o seksie. Niemniej poruszalismy tez inne
kwestie, jak system ubezpieczen spotecznych, kredyty hipoteczne, a nawet ceny
uzywanych samochodow. Z dnia nadzien czut si¢ coraz swobodniej w moim
towarzystwie, co dla mnie oznaczato mniej bicia.

Zaczynatem mysle¢, ze pozwalat mi na kierowanie rozmowg po prostu
dlatego, ze nie miat mnie juz o co pyta¢. Bytem przekonany, ze sam nie wierzyt
w moje ,,zbrodnie”, w ktoére tak gigboko pragnat wierzyé¢, gdy przywioézt mnie
do Ewinu. Wydawato mi si¢ nawet, ze moje towarzystwo sprawialo mu pewng
przyjemnosé, a w kazdym razie odskocznig od bicia i wyzywania innych wigzniow.

— Mazi, co bys o mnie napisat, gdybys miat taka szans¢? — zapytat pewnego
poranka.

— Bytoby wspaniale zrobi¢ z panem wywiad, jesli to mozliwe — odpartem
szczerze.

— Dyplomatyczna odpowiedz, ale to nie jest przestuchanie — powiedziat.
— Ciekaw jestem, o co bys mnie zapytat.



Nie mogtem mu oczywiscie powiedzie¢ prawdy: ze spytatbym, co sprawia,
ze cztowiek wybiera prace obejmujaca bicie innych ludzi, grozenie im $miercig
I manipulowanie ich strachem? Zwtaszcza gdy jest synem cztowieka, ktory sam
tego wszystkiego doswiadczyt.

— Mysle, ze wazne jest, by mtodzi ludzie poznali panskie zdanie na temat
roznych spraw, zeby nie skonczyli jak ja, przestuchiwani przez pana.

— A komu twoim zdaniem ten wywiad mogitby pomoc? — zapytal Woda
Rozana. — Chyba tylko wrogom — Amerykanom i syjonistom. Mogliby poznac
nasze sekrety.

— Mozliwe, ze pomogtoby to tez wrogom, ale takze ludziom, ktorzy
chcieliby zrozumie¢, co mysli rzad. — Zawahatem si¢ nieco, a potem
kontynuowatem: — Mam wszelkie akredytacje i rekomendacje, ale wcigz mnie pan
tu trzyma i przestuchuje. Nie chciatbym, zeby co$ podobnego przytrafito si¢ innym
ludziom.

— Postuchaj, Mazi. Nie wypytuje ci¢ 0 popetnione przez ciebie przestepstwa,
ale z tego powodu nie powinienes mysle¢, ze pozwolimy ci urwaé si¢ z haczyka.
Mamy swoje zespoty fachowcow, ktore teraz badaja twoja sprawe.

Potem odszedt ode mnie i milczat przez pare minut, wdychajac gteboko
Swieze poranne powietrze. Wiat lekki wietrzyk, przypominajacy mi Londyn.

— Popatrz na to — odezwat si¢ wreszcie.

Siedziatem twarza do $ciany, bez opaski na oczach, i odwrocitem sie w jego
strone. Niespodziewanie, moze z nawyku, strzelit mnie dtonig w policzek.

— Nie odwracaj twarzy!

— Ale sam pan powiedziat ,,popatrz na to”.

— Nie nauczytes si¢ jeszcze, ze nie powinienes odwracac¢ gtowy nawet wtedy,
jesli sie pomyle? Powiedziatem tylko, zebys spojrzat natych ludzi, ktorzy
przychodza tu do pracy. Jest 6sma dwadziescia, a powinni by¢ o wpot do 6smej.
Nie moge zrozumie¢ takiego braku dyscypliny. Nikt ich przeciez nie zmuszat, by tu
przyszli pracowac¢. Sami chcieli.

Mimowolnie skrzywitem twarz. Woda Ro6zana chyba naprawde byt
oburzony, ze inni nie przyktadaja sie do roboty jak nalezy.

—Mamy tu ci¢zka prace, Mazi. Jak sam wiesz, pracujemy przez diugie
godziny. Musimy jezdzi¢ po calym kraju, aczasami mozemy si¢ zdrzemnaé
jedynie przez chwile — tu, na miejscu — przed powrotem do pracy. Wiele zon moich
kolegow wystapito o rozwod, bo nie mogty juz tego zniesé.

Woda Rozana przysunat krzesto i usiadt za mna. Powiedzial, ze jego zona
rozni si¢ od zon innych sledczych, bo rozumie, iz poswiecit si¢ sprawie islamu
I powrotu Imama Mahdiego —i dlatego nie protestuje przeciwko wielogodzinnej
pracy meza.

— Caluje jej rece i stopy, bo jest dla mnie taka dobra — wyznat Woda Rézana.



— Od chwili, gdy weszlismy do jej domu, a ona podata mi i mojej rodzinie herbate
I stodycze, wiedziatem, ze to odpowiednia kobieta dla mnie.

W praktyce aranzowanych malzenstw zwykle tak bywa, ze po tym, jak
rodzina mtodzienca poprosi rodzing dziewczyny o jej reke, udaje si¢ do domu
przysztych tesciow, by omowi¢ wszelkie sprawy zwigzane z malzenstwem.
Dziewczyna pokazuje wtedy swoja twarz tylko raz, gdy podaje gosciom herbate
I stodycze.

— W chwili, gdy bratem herbate ztacy inasze spojrzenia sie spotkaty,
wiedziatem juz, ze to bedzie wierna zona — wyszeptat Woda Rozana.

Wyciagnat chusteczke higieniczna i wytart po cichu nos.

— Mam dla ciebie niespodzianke — powiedziat. — Pozwole ci jeszcze raz
zadzwoni¢ do zony.

Bez stowa wzigt mnie zaramig i zaprowadzit do telefonu. Styszatem, jak
ciezko wzdycha i powtarza: La elaha ella Allah —,,Nie ma boga procz Allaha™.

Udato mi si¢ odrazu dodzwoni¢ do Paoli, ale miedzynarodowa karta
telefoniczna Wody Rozanej miata zaledwie dwuminutowy kredyt. Zapytatem wiec
Paol¢ od razu, czy zna juz pte¢ dziecka.

— Tak! — rozesmiata si¢. — Jak myslisz?

— Kochanie, mamy tylko dwie minuty: chtopiec czy dziewczynka?

— Dziewczynka. Szkoda, ze nie mozesz zobaczy¢ zdjecia z ultrasonografu.
To piekna, zdrowa dziewczynka!

— Zatem Marianna Marjam Bahari! Nie moge¢ si¢ doczekaé, zeby by¢
z wami...

— Bedziesz juz niedtugo, Mazi —powiedziata Paola, starajac sie¢ mnie
uspokoic. — Jestem pewna, ze niedtugo bedziesz w domu.
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Rankiem 6 pazdziernika lezatem w mojej celi naplecach i ¢wiczytem
,rowerek”. Udawalem, ze jad¢ naswoim rowerze przez Hampstead Heath,
Highgate, a potem dojezdzam przez Belsize Park do Primrose Hill. Bytem peten
energii.

Od paru dni nie widziatem Wody Roézanej. Zazwyczaj po kilku dniach braku
kontaktow z innym cztowiekiem czutem lek i desperacje, ale tamtego dnia, majac
jeszcze w pamieci gtos Paoli ite wielka prace, jaka wykonata w mojej obronie,
czutem si¢ catkiem dobrze. Dzien wczesniej, po raz pierwszy od aresztowania, dali
mi gazete. Przeczytanie czegokolwiek oprocz protokotow z przestuchan dodato mi
ducha, cho¢ byta to gazeta ,,Kayhan”, tuba twardogtowych. Najwazniejsze byto
jednak, ze po miesigcach uktadania wiasnych krzyzowek uzyskatem wreszcie
mozliwos¢  przestudiowania  krzyzowki  zrobionej przez  profesjonaliste.
Przypatrywatem si¢ jej godzinami, probujac nauczy¢ si¢ jak najwigcej.

Tego ranka ,,pedatowatem” wiasnie w strong Primrose Hill, myslac juz
0 kawie, ktora czekata na mnie po zakonczeniu jazdy, gdy ustyszatem zamieszanie
na korytarzu. Przystuchatem si¢ uwazniej: straznicy wydawali polecenie jakims
wiezniom, by sie pakowali i sprzatali po sobie cele. Chwilg potem Niebieskooki
Sejjed otworzyt moje drzwi i dat mi opaske na oczy.

—Ostad Bahari —,Maestro Bahari” —bedzie nam ciebie brakowato
— powiedziat.

— Co to znaczy? Chca mnie wypuscic?

— Na baba, hol hasza... Chciatbys! Przenosisz si¢ do celi zbiorowej.

Styszatem, ze przeniesienie do celi zbiorowej oznacza przejscie twojej
sprawy nanowy etap. Wcigz bylem w sledztwie ioile wiedziatem, w moim
statusie nie miato si¢ nic zmieni¢. Niebieskooki Sejjed poprowadzit mnie przez
labirynt Ewinu do matej alejki, na koncu ktorej stat budynek. Miatem na oczach
opaske, ale nauczytem si¢ juz tak manewrowaé gtows, by widzie¢, co trzeba.
Straznik otworzyt duzg niebieska brame i zamknat ja za mna.

— Mogge juz zdjaé opaske? — spytatem.

— Oczywiscie — odpowiedziat jaki§ mg¢zczyzna stojacy przede mna.

Gdy to zrobitem, zobaczytem Mohammada Atrianfara, bytego wiceministra
spraw wewnetrznych, ktory tak wychwalat Chameneiego na konferencji prasowej
po pokazowym procesie. Piecdziesigcioszescioletni Atrianfar byt rewolucjonista
za swoich studenckich czasow, na poczatku lat siedemdziesiatych. Po rewolucji
wszedt do aparatu bezpieczenstwa i obrony rzadu islamskiego. Przeprowadzitem



z nim kiedys kilka wywiadow. Lubitem jego barwne opowiesci z czasow, gdy
podrozowat do Libii i Syrii, gdzie kupowat nielegalnie bron podczas wojny
z Irakiem, gdy na Iran natozone byto embargo.

Ucatowat mnie w oba policzki.

— Witamy, Maziar. Czy to nie wspaniate? To dobry omen. Mysle, ze
niedtugo nas wypuszcza. — Przeczesat palcami swoja gesta siwa brode. — Musisz
sie tylko zobowigzac, ze bedziesz karmit szczura.

Pomyslatem, ze chodzi mu o przekupywanie straznika.

— Karmi¢ szczura? — spytatem dla pewnosci.

— Tak — odpart z szerokim usmiechem. — Przychodzi do nas z podwoérza taki
wielki szczur, a my kolejno go karmimy.

Rozejrzatem si¢ po moim nowym otoczeniu. Cela byta wysoka, znajdowaty
si¢ wniej dwa okna i przeszklone drzwi — oczywiscie zabezpieczone kratami.
Miala nawet mate podworeczko, kuchenke, tazienke z prysznicem i telewizor.
Oczywiscie byta lepsza od izolatki, ale tez nie pozostawiata watpliwosci, ze
bedziemy w niej starannie nadzorowani: na podwoérku zainstalowano dwie kamery
skierowane do wnegtrza celi, a na scianach zauwazytem kilka mikrofonow.

W celi byto pig¢ oddzielnych 16zek z porzadnymi materacami, czystymi
przescieradtami i kocami. Po raz pierwszy od ponad trzech miesiecy miatem
prawdziwa poduszke. Sciany byly zbudowane z trzycalowej cegty, a podwoérko
miato podtoge z lastryka. Pozniej dowiedziatem sig, ze ta cela byla czescig bloku
nalezacego do jednostki spraw wewngetrznych Korpusu Straznikow Rewoluciji.
Trzymano tu dowodcow wysokiego szczebla, aresztowanych pod roéznymi
zarzutami.

Atrianfar powiedzial mi, ze przeniesli go do tej zbiorowej celi dwa dni
wczesniej i czekat tu na nowych wspoétlokatoréw. Miat herbate i stodycze; sam sie¢
0 nie postarat. Okazato sie, ze mozemy dwa razy w tygodniu dawaé straznikom
liste zakupow owocowo-warzywnych, a pienigdze potracano nam z kwot
odebranych w dniu aresztowania.

Pozniej dowiedziatem sie, ze juz kilka dni przed ramadanem zaliczono mnie
do grupy dwunastu wig¢zniow kategorii VIP. Niedtugo po mnie w celi pojawit si¢
Sajed Szariati, rzecznik Frontu Udziatlu w Islamskim Iranie, gtoéwnej partii
reformistycznej, popierajacej Musawiego podczas wyboréw prezydenckich.
Spotkatem go juz pare razy wczesniej i mito byto zobaczy¢ kolejng znajoma twarz.
Niemniej po powitalnych usciskach zauwazytem, ze Dbyt przygnebiony
I wyniszczony. W czasie uwigzienia przeprosit publicznie  Chameneiego
I stwierdzit, ze politycy reformistyczni obrali przed wyborami btgdng strategie.
Widziatem w jego oczach, ze byt ztamanym cztowiekiem, i zastanawiatem sie, czy
rowniez w moim spojrzeniu dato si¢ zauwazy¢ cos podobnego.

Nastepnym wiezniem, ktory donas dotaczyt, byt kolejny polityk



reformistyczny, Fejzollah Arabsorchi, przystojny mezczyzna o mitej twarzy
I duzych oczach. Arabsorchi byt przywodca Organizacji Mudzahedinow Islamskiej
Rewolucji (MIRO), pottajnej partii reformistycznej, ktorej szefowie nalezeli
do cztonkow-zatozycieli Korpusu Straznikow Rewolucji. Podobnie jak czesé
najbardziej ekstremistycznych i radykalnych dziataczy z poczatku rewolucji,
zatozyciele tej organizacji byli blisko zwigzani z Chomeinim.

Tego wieczoru siadtem z moimi wspotwiezniami na dywanie, popijajac
herbat¢. Podczas rozmowy dostrzegtem zal w oczach zar6wno Arabsorchiego, jak
I Atrianfara. Obaj czuli teraz wyrzuty sumienia z powodu Swojego znaczacego
udziatu w stworzeniu rezimu, ktory byt zatosng karykatura ich miodzienczych
ideatow. Wierzyli kiedys, ze kazdego i wszystko mozna poswieci¢, by ustanowic
idealne panstwo islamskie, ale z czasem stali si¢ $wiadkami degeneracji tego
panstwa, przeobrazajacego sie¢ w zepsuty, tyranski rezim. Stali si¢ ofiarami witasnej
rewoluciji.

W odréznieniu  od Atrianfara, Szariatiego 1 mnie Arabsorchi odmoéwit
wszelkich przeprosin i wystepu w telewizji. Powiedziat, ze witasnie z tego powodu
Sledczy przestali si¢ nim zajmowa¢ inawiele tygodni pozostawili go
w niepewnosci. Nie wiedziat, jakie zarzuty zostang mu postawione. Cho¢ byt
jedynym z nas, ktory odmowit wszelkiej wspotpracy z rezimem, wciaz wierzyt, ze
system islamski da si¢ zreformowaé¢. Natomiast Atrianfar i Szariati, ktorzy
przysiegali w telewizji wiernos¢ temu rezimowi, dobrze wiedzieli, ze byt przegnity
az do szpiku kosci, i nie wierzyli, by proba zreformowania go byta warta ich zycia.
Nie mieli zamiaru dtuzej ryzykowaé zycia dla swoich ideatéw. Chcieli po prostu
wyjs¢ z wiezienia. Wszyscy znalezlismy si¢ w wyjatkowo niezrecznej sytuacji
— gdzie$ pomiedzy proba ocalenia wiasnego zycia i zdrada samych siebie.

Naszym piagtym towarzyszem okazat sic Mohsen Safaei Farahani. Kiedys byt
cztonkiem parlamentu iszefem iranskiej federacji pitki noznej. Gdy poznym
wieczorem wszedt do celi, postat mi smetny usmiech. Spotykalismy sie juz przy
roznych okazjach, a ponadto znat mojego ojca. Byt rewolucjonista, ktory zastapit
ojca na stanowisku szefa Mana Construction Company po upadku szacha.

—Jak sie pan czuje, panie Bahari? - zapytal. — Przepraszam, ze nie
zadzwonitem do pana po $mierci ojca...

Safaei poznat mojego ojca dopiero po dtuzszym czasie od chwili, gdy zajat
jego stanowisko. Pamigtam, jak wydzwaniat do naszego domu, szukajac pomocy
w zarzadzaniu potezng firma zatrudniajaca dziesie¢ tysiecy ludzi. Chociaz ojciec
czut si¢ rozgoryczony faktem, ze wykopano go z pracy bez zadnego racjonalnego
powodu, wcigz czut si¢ odpowiedzialny za firme, ktora zbudowat od podstaw.
Godzinami ttumaczyt, jak ta firma funkcjonuje i jaki ma personel.

W odréznieniu od innych ludzi z rewolucyjnego awansu Safaei chciat si¢
uczy¢ od poprzednikéw, co zaimponowato mojemu ojcu. Nie mogt sie jednak



nadziwi¢ naiwnosci Safaeiego i wielu innych ludzi z tego pokolenia, ktorym roito
sie, ze w pare lat moga odmieni¢ swiat. ,,Oni potrzebuja paru dziesigcioleci, by sie
Czegos nauczy¢” — mawiat ojciec po kazdej rozmowie z Safaeim.

W 2000 roku, gdy Safaei zostat reformistycznym cztonkiem parlamentu
| zaczat krytykowaé¢ twardogtowych zrzadu, ojciec powiedziat ze smutnym
usmiechem ijeszcze smutniejszym cynizmem: ,Reformisci potrzebowali
dwudziestu lat, zeby nauczy¢ sie czegos nawiasnych biedach, ale nie mam
watpliwosci, ze teraz zostanag szybko odsuni¢ci od wiadzy i zastgpieni przez nowa
band¢ idiotow”. Przepowiednia mojego ojca ziscita sie w 2005 roku, gdy
do wiadzy doszedt Ahmadinezad i powyrzucat wszystkich reformistow, tacznie
z Safaeim.

Usiadtem na dywanie obok Safaeiego. Wziat mnie za reke i spytat o ojca.
Czutem, ze zatuje, iz poswiecit zycie wiladzy, ktéra odptacita mu sie, wsadzajac go
za kraty.

Spytatem, czy wie, dlaczego przeniesli nas wszystkich do celi zbiorowej
I — co wazniejsze — dlaczego trafitem tu wraz z czterema politykami.

— Mieli pewien scenariusz, ktory jednak nie zadziatat — powiedziat Safael,
prostujac plecy. —Wszystkich nas aresztowano wedlug pewnego planu, ktory
okazat si¢ zbyt skomplikowany do realizacji przez Straznikow Rewolucji.

Przez nastepne godziny, szczesliwi, ze mamy z kim porozmawiaé, gadalismy
nieprzerwanie 0 okolicznosciach naszych aresztowan. W koncu doszlismy
do wniosku, ze Straznicy chcieli nas zamknag¢ juz wiele miesiecy wczesniej,
a rozruchy po wyborach prezydenckich dostarczyty im tylko wygodnego pretekstu.
Wierzac w kazde stowo Chameneiego, Straznicy naprawde byli przekonani, ze
,Zielonym ruchem” Kkierowata gars¢ reformistow korzystajacych z pomocy
Zachodu. Aresztujac tych reformistow i ludzi kontaktujacych sie z Zachodem,
przywodcy Straznikow mieli nadzieje uciszy¢ powszechne zadania reform
I potozy¢ kres ruchowi ,,zielonych”.

Gdy tak rozmawialismy, zrozumiatem, ze sposrod tych ,vipowskich”
wigzniow to Safaei i ja doswiadczylismy najwigcej fizycznych cierpien. Niektorzy
z moich nowych towarzyszy styszeli wrzaski i obelgi Wody Roézanej, kiedy mnie
przestuchiwat, i zastanawiali si¢, nad kim tak si¢ zng¢ca. Z nimi bylo inaczej
— nalezeli do ludzi gteboko religijnych, a ich rownie ,religijni” oprawcy wiedzieli,
jak stosowac¢ wobec nich presje psychiczna. Grozili, ze bgda nekac ich najblizszych
I przyjaciot, atakze fabrykowali rézne klamstwa natemat zycia prywatnego
reformistycznych  przywodcow.  Niektorzy $ledczy  posuwali  sig  nawet
do zmuszania jakich§ kobiet do sktadania fatszywych zeznan o utrzymywaniu
nielegalnych kontaktow seksualnych z wig¢zniami —abylo to przestepstwo
zagrozone karg smierci.

**k*



Jednym z luksusow tej zbiorowej celi byt maty telewizor, w ktorym dato si¢
oglada¢ szes¢ gtownych kanatow telewizji panstwowej. Drugiego dnia pobytu
w nowej celi oglagdatem wiasnie mecz pitkarski, gdy Woda Ro6zana wezwat mnie
do pokoju przestuchan. Zatowatem, ze nie mogtem go poprosié, by poczekat, bo
pierwszy raz od wielu miesiecy miatem okazje¢ obejrze¢ mecz. Byla to co prawda
powtorka, ale grat moj ulubiony Liverpool z Chelsea, a poniewaz nie znatem
wyniku, czutem sie, jakbym ogladat bezposrednia transmisjg.

Niestety nie miatem innego wyjscia, niz stawié¢ si¢ zaraz na wezwanie.
W pokoju przestuchan Woda Rézana posadzit mnie na krzesle, otworzyt okno
| zapytat:

— Zwykta czy pomaranczowa?

Nie czekajac na moja odpowiedz, postawit na pulpicie mojego krzesta kubek
z herbata, talerzyk z herbatnikami, a do tego pare kostek cukru.

— Na poczatek — powiedziat $miertelnie powaznym tonem - chciatbym
przeprosi¢ za wszystko, co wydarzyto si¢ do tej pory.

,Przeprosi¢?”. Nie wiedziatem, co powiedzie¢, wigc jedynie uprzejmie
Kiwnatem gtowa.

— Wiesz, ze przestuchanie to trudny proces. To jest poczatek nowej fazy...
—Przez szpar¢ pod opaska zauwazylem, ze Woda Roézana bierze herbatnika
Z mojego talerzyka.

— Moge? — zapytat.

— Oczywiscie — powiedzialem, amoj gtos zdradzal oczekiwanie, ze ten
koszmar zbliza si¢ wreszcie do konca.

— Otoz nasze zespoty ekspertow zbadaty twoja sprawe i ciesze sig, ze moge
ci powiedzie¢, iz wiemy obecnie, ze nie jestes szpiegiem. A nasz $swiety system
islamski potraktuje cie taskawie.

Myslatem, ze kiedy ustysze takie stowa, poczuje sie jak w siodmym niebie,
atymczasem wpadiem we wsciektosé. ,,Wiec to wszystko bylo sciemg
— pomyslatem. — Ty sukinsynu! A te wszystkie bicia, ate wyzwiska?”. Niemniej
nie odezwatem si¢ ani stowem.

— Mam nadzieje, ze nie masz do mnie urazy — powiedziat Woda Ro6zana
obtudnym tonem, jak do dziecka, ktéremu zabrano cukierki. — W ostatnich
miesigcach miatem przyjemnos¢ przebywac¢ duzo w twoim towarzystwie... | wiele
si¢ od ciebie nauczytem.

,Mam nadzieje, ze zgnijesz w piekle” — pomyslatem, lecz powiedziatem co
innego:

— Jest pan niezmiernie uprzejmy.

— Sam nalegatem na szybkie zbadanie twojej sprawy. Jak wiesz, mogto to
trwac znacznie dtuzej, nawet lata. Zdajesz sobie z tego sprawe, Mazi?



— Tak, proszg pana. Dzigkuje bardzo — wymamrotatem, wiedzac dobrze, ze
to zastuga Paoli i innych ludzi, ale na pewno nie Wody Roézanej.

—Nie ma sprawy... Chce ci teraz powiedzie¢, ze dzisiaj moze Si¢
rozstrzygnaé, czy zostaniesz zwolniony, czy nie. — Przysunat blizej mnie krzesto
I usiadt. Wziat nastepnego herbatnika z mojego talerzyka. — Bo widzisz... chociaz
wiemy, ze nie jestes szpiegiem w klasycznym rozumieniu tego stowa, jestes jednak
szpiegiem medialnym.

— A co to jest ,,szpieg medialny”?

— No c6z, Mazi... Nie wypracowalismy jeszcze scistej definicji tego pojecia.
Na tym polega jego urok... Dajemy ci szanse wspotpracy, abys mogt sam stworzy¢
definicje tego pojecia i pomogt nam w zwalczaniu szpiegostwa medialnego.

Zbaraniatem.

— Przepraszam, ale czy jestem oskarzony o cos, czego definicji pan nie zna?

— Qj, zaraz ,,oskarzony”. To za mocne stowo. — Woda Rézana najwidoczniej
zostal poinstruowany przez swoich zwierzchnikéw o zjawisku medialnego
szpiegostwa, ale nie mial jeszcze czasu, by zapoznaé¢ si¢ ztym pomystem.
Styszatem, ze kartkuje jakies notatki.

— Powiedz mi, Maziar, kto to jest szpieg?

— Osoba, ktora przekazuje tajne informacje dotyczace bezpieczenstwa
narodowego jednego panstwa wiadzom innego panstwa.

— A kto to jest dziennikarz?

Moja cierpliwos¢ byta na wyczerpaniu, ale chciatem si¢ przekona¢, do czego
on zmierza.

— To ktos, kto relacjonuje wydarzenia dla mediow drukowanych, telewizji,
radia, portali internetowych albo na blogach. — Staratem si¢ odpowiada¢ jak
najostrozniej. — Réznica migdzy szpiegiem a dziennikarzem jest taka, ze szpieg
dziata w tajemnicy, adziennikarz jawnie, nawet jesli wykorzystuje niejawne
informacje po to, by poinformowac opini¢ publiczng. Z catym szacunkiem, ale
naprawde nie rozumiem, kim jest szpieg medialny.

— Spokojnie, Mazi, spokojnie. Nie podniecaj si¢. Chodzi o to, ze zaréowno
dziennikarze, jak i szpiedzy zajmuja sie¢ zbieraniem i przekazywaniem informaciji.
Prawda?

— Ale sg to informacje réznego rodzaju.

—Jednak koniec koncéw informacje. — Wydawat si¢ poirytowany moja
pryncypialnoscig. — A jesli relacje dziennikarzy wykorzystywane sa na szkodg
bezpieczenstwa narodowego jakiegos kraju? Naprzyklad sfilmowates
demonstracje po wyborach pomimo wyraznego polecenia wtadz, by tego nie robic¢.
Nasi wrogowie wykorzystali twoje zdjecia iteksty przeciw naszej swictej
Islamskiej Republice Iranu. Co mielisSmy w tej sytuacji zrobi¢? Uchyli¢ twoja
akredytacje czy podja¢ radykalniejsze kroki?



,#Anulujcie moja legitymacje prasowa i pozwolcie mi stad wyjechac,
pojeby”.

— Uniewazni¢ moja legitymacje prasows, prosze pana.

— Wiedziatem, ze tak powiesz! Ale naszym zdaniem to, co zrobites, jest
przyktadem medialnego szpiegostwa. Nawet jezeli nie mozemy narazie
przedstawi¢ spojnej definicji tego rodzaju szpiegostwa. — Wstat z krzesta i zaczat
si¢ przechadza¢ po pokoju. — Jak ci powiedzialem juz na poczatku, nikt nie moze
zadecydowac o twoim losie oprocz nas, Korpusu Straznikéw Rewolucji Islamskiej.
— Po raz pierwszy przyznatl, ze nalezy do Straznikow. — Masz wielkie szczescie,
Mazi, ze postanowilismy da¢ ci szanse wyjscia na wolnos¢ i przystuzenia sie
systemowi islamskiemu.

Nie po raz pierwszy obiecywat mi zwolnienie w zamian za wspétprace, wigc
potraktowatem jego stowa z rezerwa.

— Chetnie pomoge, jak tylko bede potrafit — zadeklarowatem. — Jestem
filmowcem i dziennikarzem, wiec moge stuzy¢ swoimi umiejetnosciami, gdy
wyjde z wigzienia.

— Pewnie, ze mozesz — powiedzial Woda Rézana. — Ale dzentelmen, ktory
zjawi si¢ tu za par¢ minut, powie ci, jak jeszcze mozesz nam sSi¢ przystuzyé. To
moj szef, wiec uwazaj, kiedy bedziesz z nim rozmawiat.

Woda Rozana wyszedt z pokoju po wigcej herbaty i ciastek, a tymczasem
do pokoju wszedt jego szef. Miat gtos starszego cztowieka, a jego akcent swiadczyt
wyraznie, ze pochodzit z Isfahanu. Szef przystawit sobie krzesto obok mojego
I poklepat mnie po plecach.

— Mam nadziejg, ze spedzit pan ten czas w miare przyjemnie, panie Bahari.

— Coz, wiezienie to miejsce, ktore z samej swojej natury nie jest jakos
specjalnie przyjemne.

— WKkrotce pan stad wyjdzie — zapewnit mnie szef.

Przymknatem oczy pod opaska, probujac spokojnie przyjac jego stowa.

— Sg jednak pewne formalnosci, ktore musimy najpierw zatatwic... Wie pan,
co mam na mysli?

— Nie bardzo, prosze pana.

— A wie pan, dlaczego zostanie pan zwolniony?

— Bo wyrazitem skruchg?

— Owszem, ale jak zamierza pan ja okaza¢ czynem?

— Zrobig dla was filmy albo napiszg¢ artykuty w obronie Islamskiej Republiki
Iranu — zaproponowatem.

—Bardzo dobrze, ale chcemy, zeby wspotpracowatl pan z nami jeszcze
w inny sposob. — Szef podniost sie z krzesta i1 podszedt do mnie. Zauwazytem
katem oka, ze miat brazowe wypucowane buty i pogniecione spodnie.

Do pokoju wszedt Woda Rézana i postawit na pulpicie mojego krzesta nowy



kubek herbaty i talerzyk z herbatnikami.

— Mam zosta¢, prosze pana? — zapytat szefa.

— Moze bedzie lepiej, gdy porozmawiam sobie z panem Bahari prywatnie
— odpart szef. Ustyszatem, ze Woda Ro6zana wychodzi.

— To naprawde oddany bojownik — powiedziat szef o Wodzie Rozanej. — Jest
twardy i1 ma niezachwiang wiare, ale... pan i ja jestesmy intelektualistami. Mysle,
ze dogadamy sie migdzy sobg. A jesli nie, to c6z —po prostu wyjde i poprosze
sledczego, by kontynuowat swoje obowiazki.

Bylem zbyt przerazony, by si¢ odezwaé. Chciatem, by jeszcze raz mi
powiedziat, ze zostane zwolniony. Z zamknietymi oczami popijatem herbatg.

— Bylem pod wrazeniem panskiego pierwszego wywiadu w telewizji
I pomyslatem nawet: ,,To jest cztowiek, zktérym mozemy popracowac”
— powiedziat szef ipoklepal mnie po ramieniu. —Ma pan wiele kontaktow
na Zachodzie, takze wsrod przeciwnikéw naszego $wigtego systemu. Zna pan tez
od podszewki zachodnie media. Dlatego wszystko, o co proszg, to pomoc
w ustaleniu, jak Amerykanie i syjonisci wykorzystuja media do prowadzenia wojny
z naszym rzadem. W ten sposob, panie Bahari, pomoze nam pan pokona¢ naszych
Wrogow.

Potozyt na pulpicie mojego krzesta listg: byly na niej nazwiska dziesigtkow
dziennikarzy i dziataczy opozycyjnych, pracujagcych wewnatrz ipoza Iranem.
Zauwazytem wsrod nich nazwiska wielu moich przyjaciot, ale tez ludzi, ktérych
nie spotkatem nigdy w zyciu.

—To jest czesciowa lista osob. Chcielibysmy, zeby pan je... monitorowat
— powiedziat szef. Potem wylozyt jasno swoje plany co do mnie: po wyjsciu
z wigzienia mialem przesyla¢ cotygodniowe raporty natemat antyiranskiej
dziatalnosci na Zachodzie. W tym celu miatem si¢ zblizy¢ do réznych dziennikarzy
I dziataczy, zaprzyjazni¢ z nimi, a potem informowac Straznikow o ich aktywnosci.

Zgodzitem si¢ natychmiast, bez chwili wahania. Szef uniost moja opaske
i dat mi dtugopis, ktorym podpisatem tekst zobowigzania do wspoétpracy:

Ja, Maziar Bahari, bede wspofpracowas z bracmi z Korpusu Straznikow
Rewolucji iskfada? im cotygodniowe raporty zmojej dziafalnosci oraz
z dziafalnosci  elementow, zktorymi  bede sie  kontaktowal.  Przyjmuje
do wiadomosci, ze poniose odpowiedzialnos¢ za dziafanie niezgodne z moim
zobowigzaniem i ze pociggnie to za sobg kare.



W oswiadczeniu nie bylo mowy o0 przyznaniu sSi¢ przeze mnie
do jakiejkolwiek winy. Zostatem po prostu zmuszony do ztozenia obietnicy, ktorej
nie miatem najmniejszego zamiaru dotrzymaé. To byt jedynie $wistek papieru.
Dawat mi za to realng szanse bycia z Paolg w chwili narodzin naszej coreczki.

Do pokoju wrocit Woda Rozana.

— Gratuluje — powiedziat do niego szef. — Dzigki panskim wysitkom pan
Bahari zrozumiat chyba sit¢ naszych argumentow. To wazne osiggniecie.

— Za pozwoleniem, prosze pana —odpart Woda Rézana. — Chciatbym
przypomnie¢ Maziemu —to takie przyjacielskie zdrobnienie, jakiego uzywam
wobec pana Bahari — ze po wyjsciu z wigzienia nie powinien si¢ czu¢ zbyt pewnie.
Korpus Straznikéw Rewolucji ma sojusznikéw na catym swiecie. Jesli pan Bahari
naduzyje naszego zaufania izrobi co$ przeciwko nam, zawsze zdotamy go
sprowadzi¢ tutaj w worku.

— Pan Babhari jest inteligentnym i madrym cztowiekiem — zachnat si¢ szef.
— Dobrze wie, ze mamy przyjaciot. Prawda, panie Bahari?

— Oczywiscie — zgodzitem si¢. — A kiedy zostane zwolniony? — zapytatem.
— Moja zona ma urodzi¢ za dwadziescia dni, 26 pazdziernika. Czy bede mogt
zobaczy¢ narodziny mojego dziecka?

—Mysle, ze tak —odpart szef dos¢ oglednie. —To zobowigzanie
do wspotpracy znaczy, ze ufa pan systemowi islamskiemu, a my ze swojej strony
zapewniamy, ze te przykre doswiadczenia, przez ktoére pan przechodzit przez
ostatnie trzy miesiagce, niebawem si¢ skoncza.

Mysl o byciu zPaolg wchwili narodzin Marianny napetniata mnie
szczesciem, ale réwnoczesnie zdawatem sobie sprawe, ze tym ludziom nigdy nie
moge ufac.

Przez nastepne dni wigckszos¢ czasu spedzatem w pokoju przestuchan,
przegladajac rozne listy, ktore przygotowywali dla mnie Woda Roézana albo szef.
Na listach tych widniaty nazwiska najrozmaitszych ludzi — od bytego sekretarza
stanu Henry’ego Kissingera po moich przyjaciot, ktorzy pracowali jako mtodsi
producenci dla BBC. Tak jak w przypadku mojej opowiesci o tajskiej masazystce,
dawatem upust swojej wyobrazni, wymyslajac szczegoéty natemat sposobow
zblizenia si¢ do tych osob i szpiegowania ich.

— Spotkatem kiedy$ Kissingera. To niemiecki Zyd i naprawde spodobat mu
si¢ moj film o Holocauscie — sktamatem pewnego dnia szefowi (nigdy w zyciu nie
spotkatem Kissingera). — Ten cziowiek stoi za wszystkimi decyzjami Ameryki
w sprawach Iranu i Bliskiego Wschodu. Moge pojs¢ do jego biura, poprosié
0 wywiad, zorientowac¢ si¢ w jego planach co do Iranu i powiadomi¢ was o nich.

Powiedziatem tez, ze bede szpiegowac dla nich moich przyjaciot.

— Przyjaznisz si¢ z Masudem Behnudem, prawda? — zapytat Woda Ro6zana,
majac  namysli znanego iranskiego dziennikarza, zyjacego na wygnaniu



w Londynie.

—Jesli damy ci urzadzenie podstuchowe, zdotasz je zamontowaé w jego
domu?

—Bez problemu -—odpartem. Opisatem tez Wodzie Rozanej wielki
luksusowy dom Masuda w centrum Londynu, cho¢ w rzeczywistosci zajmowat
skromne podmiejskie mieszkanie z dwiema sypialniami. Podejrzewali go, ze
szpieguje dla MI6 i ze jest bogatym cztowiekiem, a ja ochoczo wigczytem sie do tej
rozmowy: — Moge zatozy¢ ,,pluskwe” pod jego biurkiem, a nawet skopiowac pliki
zZ jego komputera — zadeklarowatem.

— Ahsant! Brawo! — pochwalit Woda Rézana.

Aby zapewni¢ sobie zwolnienie —wyjasnit Woda Rézana —bede musiat
ztozy¢ kaucje w wysokosci trzech miliardow riali (okoto 300 000 USD).
Oczywiscie nie miatem takiej sumy, ale powiedziatem, ze moge zgtosi¢ jako
depozyt mieszkanie mojej matki.

— Jezeli popetnisz btad i nie wrocisz do Iranu — ostrzegt mnie Woda Roézana
— 1o pierwsza rzecza, jaka zrobimy, bedzie wykopanie na bruk twojej matki, razem
ze wszystkimi twoimi tasmami i ksigzkami.

Byta to kolejna préba manipulowania mna i zastraszenia mnie, ale nie miata
szans powodzenia. Wiedzialem, ze moja matka predzej pozbytaby si¢ domu, niz
pozwolita, bym cho¢ jeden dzien dtuzej zostat w wigzieniu —a nawet gdyby ja
faktycznie wyeksmitowano, to przebywajac na wolnosci, zdotam zorganizowaé
pomoc przyjaciot i krewnych, tak ze nie zostanie bez dachu nad gtowa. Zreszta
zabrzmiato to jak pusta grozba. Z nacisku, jaki wcigz ktadli na kwesti¢ kauciji,
domyslitem sig, ze nie wierza, bym dla nich szpiegowat. Przypominato to rodzaj
ceremonii: wigzien musiat podpisa¢ zobowigzanie do wspotpracy, zeby Straznicy
Rewolucji mogli zachowac¢ twarz. Nie miatem co prawda zadnej pewnosci, ze moje
domysty sa stuszne, ale nie przywiagzywatem do tego wickszej wagi. Chciatem

tylko wyjs¢ na wolnos¢.
**k*

W okresie przygotowawczym do zwolnienia mnie z wigzienia — cho¢ caty
czas nie znatem konkretnej daty — pozwalano mi codziennie telefonowaé¢ do matki.
Powiedziata mi, ze razem z Mohammadem rozpoczeta procedure prawng
umozliwiajaca wykorzystanie jej domu jako kaucji. Powiedziat mi tez, ze Paola
byla trzy razy w szpitalu. Zdiagnozowano u niej placenta praevia, tozysko
przodujace, powiktanie cigzy polegajace na nieprawidtowo niskim zagniezdzeniu
tozyska w macicy. W jego wyniku doszto do krwotoku zagrazajacego Paoli
I dziecku. Moja matka i Mohammad zapewniali mnie, ze wszystko jest juz
w porzadku, ale byta to dla mnie cigzka wiadomosc.

Gdy moi towarzysze z celi gawedzili i opowiadali rézne historie, ja staratem



si¢ zapelni¢ swoj czas ¢wiczeniami. Zzerala mnie jednak obawa o Paole. Zaczatem
sobie wyobraza¢ najgorsze, do tego stopnia, ze czasami naprawde tesknitem
za izolatka, gdzie mogtem si¢ chociaz samotnie wyptakac.

Cho¢ pobyt w Ewinie dziatat naemocje, generalnie nie bylem sktonny
do okazywania uczué. Moj stoicyzm az do konca niepokoit Wode Roézang. Moje
rozmowy z rodzing byly nagrywane, a Woda Ré6zana nawet nie probowat ukrywac
faktu, ze je podstuchiwat.

—Jak si¢ czuje Paola? — zapytat. To byt piatek 16 pazdziernika. Wszystkie
formalnosci zwiazane z kaucja byty juz zatatwione. Bytem gotéw do zwolnienia.
— Mam nadziejg, ze ona i dziecko to przetrzymaja.

Wiedziatem, ze chciat, bym jeszcze bardziej martwit si¢ o zdrowie Paoli.
Wykorzystywanie zony i dziecka do wywierania presji na me¢zczyzne nie miescito
sie juz w najszerszych granicach przyzwoitosci, nawet jesli chodzito o $ledczego
Islamskiej Republiki Iranu, ale w przypadku Wody Roézanej juz nic nie mogto mnie
zaskoczyc.

— Jestem pewny, ze z tego wyjda — powiedziatem spokojnie.

— Ty jestes taki zimny, Maziar —zauwazylt Woda Roézana —a przeciez
maowimy o zyciu twojej zony i dziecka.

— Bedzie dobrze — powiedziatem pewnym gtosem, cho¢ w srodku mnie az si¢
gotowato. — Nie obawiam si¢ 0 nich.

—Ale twoja rodzina wspominata przeciez o krwotoku. To brzmi
niepokojaco...

— Wszystko bedzie w porzadku, prosze pana.

Woda Rozana zabrat z pulpitu mojego krzesta talerzyk z herbatnikami
I kubek z herbata.

— Postuchaj — klepnat mnie w ramie z calej sity. — Nie zapominaj, kim jestes.
Kiedy stad wyjdziesz, musze mie¢ od ciebie raporty o wszystkim, co robisz. Chce
wiedzie¢ o kazdej osobie, z ktorg si¢ spotkasz, i o kazdej twojej mysli. Bedziesz
w porzadku, jesli ja powiem, ze jestes w porzadku. Itwoja rodzina bedzie
w porzadku, kiedy ja uznam, ze jest. | zawsze pamig¢taj o worku. Mozemy w kazdej
chwili sprowadzi¢ ci¢ tu z powrotem w worku. — Ztapat mnie po raz pierwszy
od tygodni za ucho i wykrecit je z catej sity. — Zrozumiates?

Nie chciatem odpowiadaé, ale uznatem, ze sprawy zaszty juz za daleko, by
ryzykowac.

— Zrozumiates? — powtorzyt, wykrecajac mi ucho.

A niech ustyszy, co chce ustysze¢ — pomyslatem. —WKkrotce bedziesz
biega¢ po Regent’s Park z Paolg i dzieckiem”.

— Tak — odpartem. — Zrozumiatem.
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Rankiem 17  pazdziernika zabrano mnie do biura  sedziego
Mohammadzadeha. Jesli liczba papierow na jego biurku mogta o czyms swiadczyc¢,
to o tym, ze Republika Islamska przysporzyta sobie od czasu mojego aresztowania
jeszcze wiecej wrogow. Zastanawiatem sig, los ilu niewinnych ludzi lezat teraz
w rekach tego ztosliwego hipokryty.

W odréznieniu od pierwszego naszego spotkania, gdy wykonywatl jakies
oblesne gesty, tego dnia zachowywat sie beznamietnie i rzeczowo. Szybko odczytat
nagtos trzynascie zarzutow pod moim adresem, obejmujacych wszystko
—odwciaz  niezdefiniowanego  ,szpiegostwa  medialnego”  do udziatu
w nielegalnych demonstracjach i dziatan na szkode bezpieczenstwa narodowego.
Gdy skonczyt czytac, odezwatem sig:

— Kiedy zostang¢ zwolniony?

—Inszallah, wciggu paru godzin - odpowiedziat Mohammadzadeh.
Zaczynatem nienawidzi¢ wyrazenia Inszallah —,,jak Bog da” — najbardziej chyba
naduzywanego i najmniej znaczacego powiedzenia muzutmanow. Pozwala ono
udawac, ze cos sie robi, gdy w istocie nie robito sig¢ nic.

— Moze w ciggu paru godzin czy na pewno W ciaggu paru godzin?

Moje pytanie wyraznie rozgniewato Mohammadzadeha.

— Cos$ ty powiedzial, ty maty szpiegu? —warknat. — Chcesz, zebym podart
postanowienie 0 wypuszczeniu ci¢ z wigzienia? Moze wolisz, zebym pozwolit ci tu
gni¢ do $mierci?

— Chciatem tylko wiedzie¢, prosze pana — powiedziatem spokojnie.

— Gdyby to ode mnie zalezato, skazatbym ciebie i wszystkich tobie
podobnych na smier¢. Masz szczescie, ze nasza islamska wiadza jest tak taskawa,
iz pozwala ci na jakis czas potaczy¢ si¢ z rodzing. Ale nie martw si¢: w razie czego
przypilnuje, zebys$ dostat mozliwie najsurowszy wyrok. — Zamknat moje akta. Jego
nastepne stowa uderzyty mnie bolesniej niz wszystkie ciosy Wody Rozanej:
— Prawde mowiac, zamierzam zwréci¢é sie do sadu, zeby anulowali twoje
zwolnienie za kaucja — powiedziat. — A teraz zaktadaj opaske i wynos si¢ z mojego
biura, zanim zasadze ci takiego kopa, ze wyzioniesz ducha!

Czy mowit serio? Pomyslatem o mojej matce i Paoli, ktore musiaty stysze¢
0 moim rychtym zwolnieniu, ateraz ich nadzieje miaty znéw zgasna¢. Ledwie
trzymatem si¢ na nogach.

Wrocitem do mojej celi o dziewiatej trzydziesci siedem rano. Potozylem si¢
I czekalem na decyzj¢ sadu — na jego ,,islamska taskawos¢”. Kiedy przymknatem



oczy, probujac nie mysle¢ o niczym, czutem niestychany bol kazdej mijajacej
sekundy. Nie mogtem mysle¢ o niczym oprocz mojej nienawisci do Republiki
Islamskiej, do jej wiadcow i stug.

Probujac zabié¢ czas, przemyslatem wszystko, co miatem do zrobienia zaraz
PO Wyjsciu z wigzienia. Po pierwsze: kupi¢ bilet na najblizszy samolot do Londynu.
Zastanawialem si¢, czy moja agencja podrozy wiedziata, co mnie spotkato.
A przyjaciele i znajomi? Przypominatem sobie ich nazwiska i twarze. Powinienem
si¢ skontaktowac¢ z moimi przyjaciotmi z listy Wody Rozanej i sprawdzi¢, czy nie
zostali uwiezieni.

Jednak wsrod tych wszystkich spraw jedna miata znaczenie szczegolne:
musiatem znalez¢ sposéb, by opowiedzie¢ swiatu o tych strasznych rzeczach, ktore
widzialem podczas demonstracji, io0tym, czego doswiadczytem w Ewinie.
Wiedziatem, ze w setkach cel przy zakurzonych korytarzach tego wigzienia setki
niewinnych ludzi przechodzi to samo co ja —anie stat zanimi zaden potgzny
opiniotwoérczy magazyn ani uparta i zaradna zona. Miatem teraz mozliwosé, by sta¢
si¢ rzecznikiem moich uwigzionych przyjaciot ikolegow. Wytacznie mysl
0 obnazeniu tego rezimu pozwalata mi przetrwa¢ te niekonczace si¢ chwile, gdy

czekatem na decyzje, co si¢ ze mng stanie.
*kx

Pare minut przed jedenastag wzieli mnie do Wody Roézanej, ktory powiedziat
mi, ze moj szwagier Mohammad czeka przed wie¢zieniem z aktem notarialnym
dotyczacym mieszkania mojej matki.

— Zadzwon do niego i powiedz, ze mozesz nie wyjs¢ dzisiaj — polecit mi
Woda Roézana.

— Ale dlaczego? Co si¢ stato?

— Nic waznego, ale potrzebujemy jeszcze podpisu pewnego urzednika, a nie
wiem, kKiedy go uzyskamy.

Serce mi zamarto. W Iranie wiele istnien ludzkich ocalato albo dobiegto
kresu z powodu koncowego podpisu jakiegos urzednika. Nie wiedziatem, czy
Woda Rozana mowit prawde, czy tez to Mohammadzadeh ztosliwie anulowat moje
zwolnienie.

— Inszallah, ten urzednik znajdzie si¢ moze jeszcze dzisiaj — powiedziatem
Wodzie Rozanej.

— Inszallah — zgodzit si¢ Woda Roézana, wrgczajac mi telefon, zebym mogt
zadzwoni¢ do Mohammada.

Szwagier zadeklarowal, ze nigdzie si¢ nie ruszy, dopoki nie wyjde
z wigzienia.

— Powiedziatem Moludzun, ze wréce z toba, wigc ona czeka na nas obydwu
— powiedziat. Mohammad, ktory przeszedt znacznie diuzsze i cigzsze wiezienie niz



Jja, wiedziat dobrze, jak zabojczym ciosem mogtaby si¢ sta¢ dla matki wiadomosé,
ze zostane w wiezieniu chocby dzien dtuzej. Jego stowa jak zwykle dodaty mi
otuchy:

— Nic si¢ nie martw. Jestem pewien, ze dzisiaj wyjdziesz.

—To jest wolny kraj — zauwazyt z sarkazmem Woda Rézana. Przystuchiwat
sie naszej rozmowie. — Moze czeka¢, jak dlugo mu si¢ podoba.

Wrocitem do celi. Po positku Woda Roézana wezwal mnie do pokoju
przestuchan. Znow studiowat liste nazwisk ludzi, ktérych miatem szpiegowac
w Londynie. Czutem, ze w pokoju jest kto$ jeszcze; ustyszatem, jak mi sie¢
zdawato, brzeczenie kamery wideo nagrywajacej nasza rozmowe. Tyle razy
uzywatem kamery wideo, ze rozpoznawatem jej charakterystyczny odgtos. Fakt, ze
bytem filmowany, dawat mi wtasciwie nadziej¢. ,,Nagrywaja mnie po raz ostatni
przed zwolnieniem, zeby mie¢ dowod, ze zgodzitem si¢ na wspotprace”.

Woda Roézana powiedziat mi, ze nie powinienem rozmawiac¢ o zwolnieniu
z moimi wspotwigzniami z celi, ale po tym, jak zostatem wezwany do pokoju
przestuchan po raz drugi, sami zacze¢li si¢ interesowac, co jest grane.

— Nie wiem, czego ode mnie chcag — powiedziatem im. — Ciagle wypytuja
mnie o te same sprawy.

Nie bylem pewien, czy mi wierza, ale teraz nie miato to dla mnie znaczenia.
Myslatem tylko o wolnosci i spotkaniu z Paolg w Londynie, bym mogt by¢
swiadkiem narodzin naszego dziecka za dziewig¢ dni.

**k*

— Panie Bahari! —wezwal mnie straznik dwie godziny poézniej. — Niech pan
zbiera swoje rzeczy. Przechodzi pan do innej celi.

— Jak to? — spytatem.

Straznik nie odpowiedziat. Wyprowadzit mnie z budynku, a po dtuzszym
marszu przez labirynt dziedzincow Ewinu weszlismy do biura, w ktérym nigdy
jeszcze nie bytem.

—Oto panski Bahari — powiedziat straznik. Poznatem pantofle Wody
Rozanej.

— Zdejmij opaske! —rozkazat Woda Rozana. Nie zrozumiatem. Siedziat
na wprost mnie, w petni oswietlony, i nakazywat mi zdja¢ opaske... — Uzyskalismy
niezbedny podpis — powiedziat. — Zdejmij wreszcie t¢ opaske i usigdz na sofie.

Widziatem jego twarz tak wyraznie po raz pierwszy od dnia, gdy mnie
aresztowat. W myslach przypominatem sobie jego rysy podczas tych wszystkich
przestuchan, gdy mnie bit, zniewazat i plut mi w twarz. Gdy walit mnie ,,z liscia”
w gtowe, zastanawiatem sie, jak wielka ma dton. Gdy na mnie wrzeszczat,
probowatem sobie przypomnie¢ ksztalt jego ust. A w momentach ciszy
zastanawiatem sie, jakie ma spojrzenie.



Teraz siedzial naprzeciwko mnie na biatym plastikowym krzesle, jakich
petno byto na podworkach Ewinu. Noge zatozyt nanoge. Jego jasnobrazowy
garnitur wygladat na jeszcze ciasniejszy niz w dniu, gdy mnie aresztowat. Po co
byla ta opaska, skoro moglem go widzie¢ pierwszego i ostatniego dnia?
Domyslatem si¢, ze nie chciat, bym spogladat mu w oczy, gdy obrzucat mnie
fatszywymi oskarzeniami, bit mnie i obrazat, cho¢ w gtebi duszy wiedziat przeciez,
ze zneca sie nad niewinnym cztowiekiem.

Spuscitem wzrok. Czutem, ze na mnie patrzy, ale nie chciatem mu spojrze¢
woczy. Zapadia klopotliwa cisza. Nawet uprogu mojej wolnosci starat sie
powiedzie¢ mi bez stow, ze wcigz jestem wigzniem. A ja rownie bezgtosnie nie
przyjmowalem tych jego sugestii. W tej chwili nienawidzitem go tak bardzo, ze
powstrzymywatem sie ze wszystkich sit przed zrobieniem czegokolwiek, co
mogtoby go rozgniewac i sktoni¢ do zastopowania mojego zwolnienia.

Przy jego stopach lezato szes¢ plastikowych workéw zawierajacych moje
skonfiskowane rzeczy: laptop, telefony komorkowe, dokumenty, ptyty CD i DVD.

— Ktorg mamy godzing, prosze pana? — odezwatem sie wreszcie. — Mysle, ze
moj szwagier wciaz czeka na zewnatrz, a robi si¢ chtodno...

— Rzeczywiscie. Jestem pewien, ze chcesz juz pojecha¢ do domu i zjesc
obiad u swojej matki, prawda? — zapytat Woda Rézana.

Wreszcie spojrzatem mu w oczy. Byly nienawistne, tak jak je zapamictatem.
Ale wredniejsze, niz myslatem. Ich wyraz ujawniat sprosna mentalnosé. Sposob,
w jaki krzywit usta po kazdym zdaniu, zdradzat niepewnego siebie chama. Ale byta
tez w nim jakas infantylnosé¢: usmiechat sie¢ od ucha do ucha po kazdym swoim
niewydarzonym dowcipasie i klepat po policzkach, gdy moéwit o sile rezimu. Gdy
odhaczat kolejne nazwiska z listy ludzi, ktorych obiecatem szpiegowa¢, wygladat
na swobodniejszego niz w dniu, kiedy mnie aresztowat. W kazdym razie nie robit
juz tak surowej miny.

Gdy skonczyt juz udziela¢ mi instrukcji, pochylit si¢ ipodat mi worek
z moim cywilnym ubraniem, ale gdy siegnatem po niego, przytrzymat worek
jeszcze przez chwile.

— Pamig¢taj, Mazi, o wielkich mozliwosciach Straznikow Rewolucji
— powiedziat. Spojrzat mi w oczy, moze szukajac w nich strachu, ktory miat
nadzieje dostrzec. — Nigdy nie bedziesz bezpieczny.

**k*

Gdy si¢ przebratem, zatozyli mi znéw opaske naoczy iwyprowadzili
z Ewinu. Gdy mi tylko pozwolili, zdjatem t¢ opaske. Spojrzatem na zegarek. Byla
dwudziesta pierwsza piecdziesiat cztery, 17 pazdziernika 2009 roku. Aresztowano
mnie sto osiemnascie dni, dwanascie godzin i pigcdziesiat cztery minuty wczesniej.
Wiedziatem, ze czeka mnie nadzwyczajna podréz, ale nie bytem pewien niczego.



Czy rzeczywiscie bytem wolny? Moze to byt ponury zart, tak jak w przypadku
pozorowanej egzekucji Marjam? Moze aresztujg mnie ponownie? Trawity mnie
rozne watpliwosci. Woda Roézana nie na darmo pracowat, by mi je zaszczepi¢.

Mohammad czekat za bramg wiezienia, razem z wieloma innymi ludzmi
oczekujacymi swoich bliskich. Ucatowatem go w oba policzki. Chcialem go
porzadnie wysciska¢, ale tez chciatem jak najszybciej oddali¢ sie od Ewinu.
Glowna brama wigzienia znajduje si¢ przy ruchliwej ulicy pétnocnego Teheranu.
Zatrzymalismy pierwsza taksowke, ktora sie nawineta.

W domu czekaty na mnie matka oraz Iran, corka Marjam i Mohammada.
Natychmiast wziglem w ramiona mame i ptakalem przez pare minut — nie tylko
dlatego, ze ogromnie si¢ za nig stesknitem, ale réwniez dlatego, ze wiedziatem, iz
to nasze powitanie moze by¢ jednoczesnie poczatkiem bardzo diugiego rozstania.

Potem zadzwonitem do Paoli. Nie mogta uwierzy¢, ze w koncu wyszedtem.
Chciata mnie zobaczy¢ w domu, zeby wreszcie uwierzyé, ze nie siedz¢ w Ewinie.

—Jestes u matki? — spytata. — O ktorej godzinie wyszedies? Z kazda moja
odpowiedzig byla bardziej podekscytowana, zwilaszcza ze moja rodzina
potwierdzata, ze jestem u matki i wkrotce zjawie si¢ w Londynie. Jednak nasze
uniesienia temperowata swiadomos¢, ze narazie wcigz jestem w Iranie. Dlatego
ograniczytem swoja rozmowe z Paolg do minimum. Nie wiedziatem, czy Straznicy
nie sledza mnie dalej i nie nagrywaja moich rozmoéw telefonicznych. Powiedziatem
Im, ze wroce do Iranu za parg miesiecy, wigc unikatem wszelkich rozmoéw na temat
dtugosci mojego pobytu w Londynie i na wszelkie inne wazne tematy. Na szczgscie
Paola instynktownie wiedziata, ze nie powinna zadawaé¢ mi zbyt wielu pytan.

Paola przez ponad tydzien byla w szpitalu. Moi przyjaciele z Channel
4 zafundowali jej pojedynczy pokoj ztelewizorem i komputerem —tak mi
powiedziata. Moja rodzina powiadomifa jg juz o moim rychtym zwolnieniu, ale
reporterzy z catego swiata wcigz do niej wydzwaniali po najnowsze wiesci. Zanim
si¢ pozegnalismy, powiedziatem jej, ze nie chce zadnych wywiadoéw i poprositem,
by ona rowniez nie rozmawiata z zadnymi dziennikarzami.

Wzigtem swoj laptop do salonu. Matka, Mohammad i Iran opowiedzieli mi
juz o nowosciach wrodzinie i polityce, wiec zaczatem przeglada¢ poczte
elektroniczng. Straznicy skasowali wiele moich e-maili, niemniej wciagz miatem
w skrzynce setki postow od przyjaciot iludzi catkowicie mi nieznanych, ktorzy
napisali wylacznie po to, by zyczy¢ mi wszystkiego najlepszego, liczac, ze jakims
cudem bede miatl w wiezieniu dostep do Internetu. Poruszyta mnie ta troska ludzi,
ktorzy mysleli o mnie, gdy bytem w Ewinie. Dlatego poczutem si¢ jeszcze bardziej
zobowigzany pomoc tym setkom wigzniow, ktorzy nie mieli tyle szczescia co ja.
Gdy przegladalem moje e-maile, siostrzenica opowiadala mi 0 szczegotach
kampanii, jaka w mojej sprawie przeprowadzili ,,Newsweek” i Paola.

W niedziele 21 czerwca 2009 roku, a wiec w dniu mojego aresztowania,



Paola, ktora byla wtedy w piatym miesiacu cigzy, wybrata si¢ na Primrose Hill.
Dzien byt upalny i Paola rozgladata si¢ zajakim$ cienistym miejscem, gdzie
mogtaby odpocza¢. Ledwie znalazta wolng tawke, zadzwonit jej telefon. To byt
moj przyjaciel Malu.

— Sprawdz poczte w komputerze — powiedziat. — Aresztowali Maziara.

Paola wrocita zaraz do domu i znalazta e-mail od Chaleda, ktory dowiedziat
si¢ 0 aresztowaniu od mojej matki; Moludzun zadzwonita do niego zaraz po tym,
jak wyprowadzili mnie w kajdankach. Ze swojego studenckiego mieszkania
w australijskiej Adelajdzie wystat informacje do moich wszystkich przyjaciot
I kolegoéw z mediow, zgodnie z lista, ktorag mu datem. Czesto mowitem Chaledowi,
ze iranski rzad nie wypuscit jeszcze zadnego wieznia dlatego, ze jego rodzina
I przyjaciele siedzieli cicho. Jesli w Iranie chce sie wyciggna¢ kogos z wigzienia,
trzeba robi¢ duzo hatasu wokoét jego sprawy. Dlatego w swoich e-mailach Chaled
podkreslal, ze potrzeba tyle rozgtosu, ile si¢ tylko da.

W reakcji na list Chaleda sptyne¢ta istna powodz e-maili, migdzy innymi
z ,,Newsweeka” i Channel 4. Paola szybko si¢ zorientowala, ze musi to wszystko
jakos ogarng¢ izostac glowag kampanii majacej nacelu uwolnienie mnie
z wigzienia. Nie przyszto jej nawet do glowy, ze funkcja ta moglaby przypasé
komu innemu. Z drugiej strony ja obracatem si¢ w $wiecie, ktory dla niej byt dosé¢
obcy. Sama byta specjalistka od prawa finansowego, a ja zytem w swiecie mediow.
Paola znata tylko nielicznych moich przyjaciot i kolegow z branzy. Faktycznie
w pierwszych dniach odsiadki zastanawiatem sie, co bardziej zaskoczy moich
znajomych: to, ze mnie aresztowali, czy tez fakt, ze Paola jest w cigzy.
W miesigcach poprzedzajacych wybory w Iranie podrézowatem tak czesto, ze nie
miatem czasu powiadomi¢ osobiscie moich bliskich przyjaciot o jej ciazy.
Chciatem to ogtosi¢ oficjalnie po powrocie z Iranu. Wielu moich przyjaciot
I kolegow z ,,Newsweeka” nawet nie wiedziato, ze Paola i ja zargczylismy sie.

Paola wzigta giteboki oddech i przystapita do dziatania. Nisid Hajari, ktory
byt moim redaktorem w ,,Newsweeku” od 2006 roku, zdawat si¢ juz kontrolowaé
sytuacje. Od razu obmyslit strategi¢ i napisat oswiadczenie dla prasy. Ciekawe, ze
wieczorem przed moim aresztowaniem Nisid przystat mi e-mail, pytajac o moje
plany na wypadek, gdyby rzad postanowit rozprawic¢ si¢ z dziennikarzami. Nie
miatem juz szansy, by mu odpowiedzie¢.

Don Graham, dyrektor generalny Washington Post Company, do ktorej
nalezat wtym czasie ,Newsweek”, oraz Jon Meacham, o6wczesny redaktor
naczelny tygodnika, przekazali Nisidowi, by zrobit wszystko, co w jego mocy, nie
ogladajac si¢ na czas ani koszty. Gdy Paola zadzwonita jeszcze tego samego dnia
do Nisida, poczuta wielkag ulge, ze stanowczy irzeczowy Nisid zechciat
koordynowac te kampanig, ktorej ona oddawata dusze i serce az do dnia, gdy mnie
wypuscili. Zaufata wtedy catkowicie Nisidowi inigdy potem nie watpita, ze



postapita stusznie.

Od tego dnia Nisid zrezygnowat ze wszystkich niemal swoich zajeé¢
wydawniczych i poswigcit si¢ wysitkom na rzecz uwolnienia mnie z wigzienia. Po
drugiej stronie Atlantyku Chris Dickey, szef paryskiego biura ,,Newsweeka”
I redaktor dziatu bliskowschodniego, wsiadl w pociag i pojechat do Londynu, by
spotkac si¢ z Paolg i zaoferowac jej swoja pomoc. To wiasnie Chris sciggnal mnie
do ,,Newsweeka”. Znat Iran jak mato kto i mogt stuzy¢ Nisidowi dobra radg. Ich
pierwszym zadaniem bylto ustalenie, gdzie przebywam ikto mnie aresztowat.
Zaczely nadchodzi¢ informacje z réznych zrédet, w tym od przyjaciot w iranskich
wiadzach. Niemniej odkad Straznicy Rewolucji opanowali w znacznym stopniu
administracje panstwowa, sytuacja si¢ zmienita i wielu ludzi z kregow rzadowych
tez nie wiedzialo, co si¢ ze mng dzieje, wigc mimowolnie przekazywali fatszywe
informacje.

Z czasem jednak do Nisida i Chrisa zaczety dociera¢ bardziej wiarygodne
wiesci 0 moim losie. Na poczatku dzwonili do Paoli, by wesprze¢ ja na duchu, ale
potem zaczety mija¢ dni bez zadnych nowych wiesci i Chris oraz Nisid mieli
wyrzuty sumienia, ze wczesniej karmili Paole ztudnymi nadziejami.

Ja tymczasem gnebito cos jeszcze, co emanowato z samego jej wnetrza.
Wyobrazata sobie, ze dziecko wewnatrz niej znalazto si¢ w samym centrum tego
catlego zamieszania, iczuta sie winna, widzac, jak jej ciato drzy bezwiednie.
Dobrze, ze byla z nig jej siostra blizniaczka Barbara. Barbara zawsze wiedziata, co
powiedzie¢ i jakim tonem. Tym razem byt to ton stanowczy i rzeczowy: ,,Paola,
musisz by¢ silna dla dziecka. Tego wiasnie chce Mazi”. Po tych stowach ciato
Paoli przestato drze¢. Wzieta sie w gars¢ i wrécita do dziatania.

,.Newsweek” odsamego poczatku potraktowat wiadomosci 0 moim
aresztowaniu jako informacje, ktore nalezy rozpowszechnia¢ wszelkimi mozliwymi
sposobami. Aresztowanie niewinnego dziennikarza atakowato swiadomos¢ tysiecy
ludzi na catym s$wiecie. Paola zalewana byta masa listow od ludzi, ktorzy mnie
znali, anawet od moich szkolnych kolegow sprzed lat. Zatozyli oni specjalne
strony internetowe iprofile  naFacebooku.  Wspotpracowali  z Paolg
I ,,Newsweekiem” przy rozpowszechnianiu na catym $wiecie petycji o zwolnienie
mnie z wiezienia. Kiedy ja siedziatlem w swojej pojedynczej celi i ukladatem
krzyzowki albo gratem w koszykowke papierowymi kulkami, zastanawiajac sie,
czy S$wiat aby omnie zapomnial, moi przyjaciele ikoledzy pracowali
niezmordowanie, by doprowadzi¢ do mojego zwolnienia.

Na poziomie dyplomatycznym Nasid oddat kierowanie wysitkami na rzecz
zwolnienia mnie z wiezienia rzadowi Kanady, bo bytem przeciez kanadyjskim
obywatelem. Ale rzad kanadyjski —jak to rzad kanadyjski —nie byt ani tak
stanowczy, ani wytrwaty w swoich staraniach, jak oczekiwat tego Nasid. Gdy
chodzito o gwalcenie praw czlowieka, rzad Kanady zawsze przodowat



w werbalnych potepieniach wiadz iranskich, ale jego urzednicy rygorystycznie
przestrzegali protokotu i trzymali si¢ biurokratycznej taktyki.

Tymczasem rzad iranski sam byt zaskoczony zainteresowaniem moja sprawa
I nie bardzo wiedziat, jak zareagowacé. Straznicy Rewolucji nie wyjasnili powodoéw
aresztowania mnie idali innym kregom rzadowym jasno do zrozumienia, ze
aresztowanie to, tak jak zatrzymania innych ludzi, byto tylko i wytacznie sprawa
Korpusu. W efekcie iranscy dyplomaci czuli si¢ bezradni. Wielu z nich wstydzito
si¢ za wlasny rzad, ale sami bali si¢ dymisji i aresztowania, wiec pracowali dalej,
by zarobi¢ na chleb. Oczywiscie nie mogli tego powiedzie¢ ,,Newsweekowi”, wigc
udawali, ze interesuja si¢ moja sytuacjg. W ten sposob do ,,Newsweeka” i Paoli
trafity r6zne pocieszajace, ale fatszywe strzepy informaciji.

Wraz zuptywem tygodni, gdy nie dochodzily zadne potwierdzone
wiadomosci o moim losie, ludzie robili si¢ nerwowi i niecierpliwi. Czekali
na dobre wiesci —anie bylo zadnych. Tymczasem pod koniec lipca Nasid
dowiedziat si¢ ze zrodet iranskich, ze funkcjonariusze Straznikow uznali spokojna
kampanie¢ ,,Newsweeka” w mojej sprawie za dowodd, iz sam tygodnik milczaco
przyznaje, ze bytem szpiegiem. Trzeba wigc byto zmieni¢ strategi¢ i nada¢ mojej
sprawie jak najwiekszy rozgtos.

Pare¢ dni pozniej Hillary Clinton wystapita w programie GPS, prowadzonym
przez Fareeda Zakari¢ w telewizji CNN. Fareed byl redaktorem ,,Newsweek
International” i czesto wspominat 0 mnie w swoim programie — a wlasciwie to przy
kazdej mozliwej okazji. Teraz znalazt sposobnosé¢, by spyta¢ panig Clinton,
co mysli o moim aresztowaniu i procesach odbywajacych si¢ woéwczas w Iranie.
Odpowiedziata: ,,Jestem oburzona potraktowaniem pana Bahariego i innych osob.
To jest proces pokazowy. Moim zdaniem ujawnia lepiej niz wszelkie nasze stowa,
ze iranskie kierownictwo obawia si¢ wiasnego narodu i prawdy, ktora wychodzi
na jaw. Wyrazilismy nasze zaniepokojenie uwigzieniem, ateraz takze procesem
pana Bahariego”.

Clinton moéwita o mnie takze kilka razy potem, ajej uwagi w coraz
wigkszym stopniu uswiadomity moj los dyplomatom z calego $wiata. Nasid
wiedziat, ze musi podtrzyma¢ ten rozgtos, by nikt nie zapomnial o moim
uwiezieniu. Problem w tym, ze po wyborach aresztowano setki ludzi. ,,Newsweek”
musiat wiec znalez¢ jakis sposob, by przekona¢ ludzi, ze moja historia godna jest
szczegolnej uwagi. Tu najwazniejsza okazata si¢ Paola — cigzarna Paola, ktorej
wizerunek czynit moja historie ciekawa dla migdzynarodowych mediow.

Osmego wrzesnia Paola zgodzita si¢ udzieli¢ wywiadu dla Channel
4 wnaszym londynskim mieszkaniu. Tego ranka, nie baczac, ze byla juz
w siodmym miesiacu cigzy, wybrata si¢ do miasta, by zatatwi¢ pare zaswiadczen
dotyczacych zalegalizowania naszego zwigzku —miata je wysta¢ prawnikowi
do Iranu. Juz po drodze do biura notarialnego pozatowata, ze nie wzigta taksowki.



Stonce prazylo, adziecko zacz¢to energicznie kopa¢ w brzuchu. Gdy dotarta
do biura, padta na czarng skorzana sofe. Recepcjonistka podata jej szklanke wodly.
,Musi pani odpoczaé — poradzita. —Czy nikt inny nie moze si¢ zajaé tymi
papierami?”. ,Wlasciwie to nie” — odparta Paola. Barbara wzieta juz tygodniowe
zwolnienie z pracy, by pomoc siostrze, inie chciata, by szef uznat ja
za nieodpowiedzialng pracownice. Przyjaciele Paoli byli w pracy, a reszta rodziny
— Za granica.

Wrocita do domu takséwka. Gdy starta podtoge i uporzadkowata papiery, by
przygotowa¢ mieszkanie na przyjecie ekipy telewizyjnej, postanowila troche
zwolni¢. W ciaggu calej tej kampanii dziecko dodawato jej sit, ale teraz czula sie
fizycznie i psychicznie wykonczona. Gdy wieczorem zjawita si¢ ekipa Channel 4,
pomogta jeszcze w przerobieniu naszego salonu na ministudio telewizyjne. Ledwie
skonczyta, pojawit si¢ gospodarz programu, moj przyjaciel Jon Snow. Paola
odetchneta z ulga, ze wreszcie bedzie mogta usiasc.

— Ma pani jakies przestanie do wiadz iranskich? — zapytat Jon, gdy ruszyta
kamera.

— Tak: pieprze was! — powiedziata ze $miechem, wiedzac, ze Jon itak to
wytnie.

Po wyjsciu ekipy Paola poszta do sypialni. Lezac, poczuta, ze obficie
krwawi. Siegneta po telefon i wezwata karetke. Pare chwil pozniej, wychodzac juz
z mieszkania ze szpitalna torba, ktorg sobie zawczasu przygotowata, natkneta sie
na schodach na Barbarg.

— Mam krwotok! — powiedziata z ptaczem. — Tym razem to co$ powaznego.
Boje sie, ze strace dziecko.

W szpitalu powiedzieli jej, zeby si¢ przygotowata na cesarskie ciecie.
Na szczescie nie okazato sie to konieczne. Wypisali ja po paru dniach, ostrzegajac,
ze jesli dojdzie do ponownego krwotoku, zatrzymaja ja w szpitalu az do porodu.

Stuchatem tych opowiesci z gie¢boka wdzigcznoscia. Wiedziatem, ze nie
zdotam si¢ zrewanzowaé¢ nalezycie tym wszystkim ludziom za walke w mojej
obronie. Rozmawiatem z rodzing do trzeciej nad ranem, w tym czasie zagladatem
par¢ razy do kuchni i zerkatem na butelke Johnnie Walkera w kredensie. Zabrakto
mi jednak odwagi, by nala¢ sobie drinka. Nie mogtem pozby¢ si¢ paranoi, ktorg
przez te sto osiemnascie dni wszczepiat mi Woda Rézana — batem sie, ze Straznicy
wpadng do domu i aresztujag mnie za picie alkoholu.

Przed pojsciem spac¢ wzigtem prysznic. Nie ogladatem si¢ w lustrze od dnia
aresztowania. Wiedzialem, ze schudiem, ale teraz doznatem szoku. Nie
poznawatem samego siebie. Pod skora sterczaty mi zebra, a ramiona wygladaty jak
wieszak na ubrania.

Stangtem bokiem.

— Nie mam tytka! — wysapatem gtosno. — Zabrali mi tytek!



Z jakichs dziwnych powodéw dopiero w tazience matki dotarto do mnie
w petni, co mi si¢ przydarzyto w Ewinie, kiedy ujrzatem, ze moje posladki

zmniejszyty si¢ do jednej trzeciej ich dawnej wielkosci.
*kx

Nast¢pnego dnia zarezerwowalem bilet na pierwszy bezposredni lot
z Teheranu do Londynu. Miatem wylecie¢ zadwa dni. Natychmiast zaczatem
odlicza¢ czas, ale jednoczesnie byto mi wstyd. Bo przeciez nie chciatem
wyczekiwaé chwili opuszczenia mojego kraju. Nie chciatem sie udawaé
na wygnanie. Nie chcialem zostawi¢ Moludzun. A zosta¢ w lIranie przeciez nie
mogtem.

Podczas tego krotkiego czasu, gdy bylem jeszcze w Teheranie, odwiedzity
mnie tuziny krewnych, przyjaciot i kolegow. Staratem si¢ zachowac¢ kamiennag
twarz, ale nie mogtem uwolni¢ si¢ od strachu, ze zaraz Straznicy znow wedrg sie¢
do domu matki. Ta obawa nie zrodzita si¢ tylko z owych ponad stu dni przestuchan
I tortur; istniaty liczne precedensy, gdy sity bezpieczenstwa najezdzaty na domy
niedawno zwolnionych wiezniow i aresztowaty ich razem z gosémi. Balansowatem
wcigz nad przepasciag, wiec unikalem szczerych rozmow, wykrecajac Si¢
dowcipami i odpowiadajac pytaniami na pytania. Gdy jakis przyjaciel interesowat
si¢ zyciem w wigzieniu, odpowiadatem, ze stracitem tam pigtnascie kilogramow.
,Dieta ewinska jest najlepsza na swiecie — odpowiadatem ze Smiechem. — Lepsza
od diety Atkinsa!”.

Tematem, ktorego unikatem najbardziej, byta moja telewizyjna ,,spowiedz”.
Wielu moich krewnych i przyjaciét siedziato w wigzieniu. W lot wyczuwali, ze jest
mi niezrecznie moéwié o tej sprawie, i dawali mi do zrozumienia, ze nie zrobitem
niczego, czego powinienem si¢ wstydzi¢. ,Jestesmy z ciebie dumni, Maziar”
— mowili. Ale ich stowa nie dawaty mi pociechy. Siedzac w naszym salonie, czesto
zerkatem na krzesto, na ktorym kiedys zwykt siadywac ojciec. Az do chwili, gdy
wyjechatem z domu na lotnisko, czutem na sobie spojrzenie ojca. Chciat wiedzie¢,
jakie miatem plany na przysztosc. ,,I co ty teraz myslisz robi¢, Maziar? — pytat.
— Siedzie¢ z zatozonymi rekami czy mowic¢ o tych niesprawiedliwosciach, jakie
spotkaty twoj nar6d?”.

Przed wyjazdem trzymatem dtugo w ramionach mojg matke. Czutem jej tzy
przenikajace przez moja koszule. Oboje wiedzielismy, ze niepredko znowu
przyjade do Iranu, jesli w ogole przyjadg. Pocatowatem ja pare razy w policzki,
powtarzajac: Dorost miszeh, dorost miszeh — ,,Bedzie dobrze”. Ale nawet gdy ja
obejmowatem, rozmawiatem jednoczesnie z ojcem. Obiecywatem mu, ze nie bede
siedziat cicho — ze uswiadomi¢ $wiatu niegodziwosci, ktore musi znosi¢ iranski
naréd. Nigdy nie zapomne o swoim narodzie ani 0 obowiazkach wzgledem
przyjaciot tkwigcych wciaz za kratami. Bede robit, co w mojej mocy, i uzyje



wszelkich sposobow, by pokona¢ Wode Rézang i jego panow.
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Te trzy godziny miedzy piatg rano, gdy wyjechatem z domu na lotnisko,
I 6smg, gdy samolot British Midland wzniost si¢ w powietrze, byty najdtuzszymi
godzinami w moim zyciu. Gdy pokazywatem paszport i przechodzitem przez dwie
bramki bezpieczenstwa, czekatem tylko, kiedy zawrdca mnie z drogi do samolotu.
Kilka dni wczesniej trzem moim kolegom filmowcom skonfiskowano paszporty,
gdy wsiadali juz do samolotu, a pare miesi¢cy wczesniej innego przyjaciela i jego
z0ng aresztowano juz na poktadzie maszyny.

Nawet po starcie nie czutem si¢ jeszcze bezpieczny. Pewniej poczutem si¢
dopiero po opuszczeniu iranskiej przestrzeni powietrznej. Na razie wilaczytem
monitor wbudowany w fotel przede mna i wybratem najzabawniejszy film, jaki
mogtem znalez¢: Kac Vegas. Potem na monitorze przed pustym fotelem obok
wybratem kanat pokazujacy tras¢ lotu. Probowatem si¢ skupi¢ na filmie, ale
W rzeczywistosci cata moja uwage przykuwat ten drugi monitor. Wydawato mi sig,
ze samolot strasznie si¢ wlecze. Kiedy zobaczytem, ze znalezlismy si¢ wreszcie
nad Tebrizem na zachodzie kraju, zamknatem oczy i czekatem tak najdiuzej, jak
mogtem. Kiedy je znéw otworzytem, stato si¢: bylismy juz nad Turcja.

Odetchnatem gteboko; zdawato mi si¢, ze to pierwszy swobodny oddech
od miesigcy. Bytem znéw wolnym cztowiekiem.

— Moge cos panu podac? — spytala stewardessa.

Nie wahatem si¢ z odpowiedzia.

— Tak, whiskey prosze.

Po paru minutach zgromadzito si¢ wokoér mnie siedmiu czy osmiu
pasazerow, catkiem mi obcych. Gratulowali mi wolnosci i — ku mojemu wielkiemu
zdumieniu — rychtego przyjscia na $wiat mojego dziecka. Chociaz wiedziatem juz
0 wysitkach na rzecz wypuszczenia mnie z wigzienia i przeczytatem artykuty, ktore
ukazaty si¢ w swiatowej prasie namoj temat, dopiero podczas tego lotu
uswiadomitem sobie, ze moje uwiezienie nie byto sprawg prywatng. Statem sie
osoba publiczna. Zaskoczyto mnie, jak wiele os6b o mnie wie. Nie spodziewatem
si¢ czegos takiego.

— A jak zdrowie panskiej matki? — zapytata jakas kobieta w srednim wieku,
ktora potem powiedziata mi, ze mieszka w Szwecji i tak jak ja stracita ojca.

— To bedzie chtopiec czy dziewczynka? — zainteresowat si¢ jej maz.

— Wszystko jedno. Kazde dziecko to btogostawienstwo — odparta kobieta
za mnie.

Wiele osob pytato mnie o warunki panujace w Ewinie ichcialo poznaé



szczegoty moich doswiadczen wieziennych. WKkrotce zdatem sobie sprawe, jak
chetnie 1 otwarcie wypowiadali si¢ ci ludzie, zwtaszcza na temat naruszania praw
cztowieka w lIranie. Wypytywali mnie bez ustanku: Czy bytem bity? Kogo
spotkatem w wigzieniu? Czy siedziatem w izolatce, czy tez w celi zbiorowej? Czy
pozwolono mi rozmawiac z zong? A skad pochodzi moja zona?

Odpowiadajac na te wszystkie pytania i popijajac whiskey, miatem nadziejg,
ze ci zyczliwi ludzie wyczuja wreszcie moj dyskomfort i dadza mi troche spokoju.
Poniewaz nawet usmiechajac si¢ do nich igawedzac z nimi, wcigz batem sig,
ze samolot zawroci i znowu wyladuje w Iranie.

*k*

Na lotnisku Heathrow czekat na mnie Chris Dickney wraz z jakims
lotniskowym  funkcjonariuszem bezpieczenstwa. By unikngé reporteréow
I nieprzewidzianych probleméw, ,,Newsweek” zatatwit mi przejscie prywatnym
korytarzem. Chociaz Chris wiedzial, ze opuscitem Teheran, to nie uwierzyt, ze
jestem wolny, dopoki nie zobaczyt mnie na wiasne oczy.

— No, jestes wreszcie! — powiedziat z szerokim usmiechem.

Nareszcie bytem w Londynie. Nigdy nie myslatem, ze widok ubranych
na zotto pracownikow lotniska, uwijajacych si¢ naszarym asfalcie w mzawce
lecacej z szarego londynskiego nieba, sprawi mi tyle szczgscia. ,,Zaraz znajdg si¢
na M4, potem naEuston Road iprzy Paoli w University College Hospital™.
Mogtem wreszcie swobodnie zadecydowacé, gdzie chciatem pojechaé¢ — a chciatem
oczywiscie do Paoli. Bylo tez wiele spraw, o ktorych chciatem powiedzieé¢
Chrisowi.

W saloniku dla VIP-6w czekata na nas Barbara. Odkad poznatem Paolg,
Barbara stala si¢ dla mnie jak siostra. Gdy mnie zobaczyla, cata byla
w usmiechach.

— Porozmawiaj z Paolg, porozmawiaj z Paolg, ona czeka! — powtarzata
z telefonem w dtoni.

Wzigtem ten telefon i caly rozgoraczkowany powiedziatem Paoli, ze jade
do niej wprost z lotniska. W samochodzie Chris i Barbara zasypywali mnie
pytaniami, jak sie czuje i co mi si¢ ostatnio przydarzyto. Jednak myslami bylem
gdzie indziej. Wiedziatem, ze jest cos, co powinienem zaraz zrobié¢. Poprositem
kierowce, by si¢ zatrzymat przy naszym mieszkaniu po drodze do szpitala.

Gdy wszedtem do srodka, poczutem sie, jakbym wchodzit do jednego z tych
rysunkow, ktore zostawitem na podtodze mojej celi. Nic, co przezytem po
opuszczeniu Ewinu, nie wydawato mi si¢ wciaz realne. Miatem wrazenie, jakbym
wcigz $nit w wieziennej celi. Czutem, ze duch Wody Roézanej ciaggnie za mna
wszedzie. Musiatem z tym skonczyé. Wzigtem laptopa do sypialni i napisatem
e-mail, ktory uktadatem w myslach juz od paru godzin:



Baa man tamas nagirid. Man ta beh hal barajeh hicz kas dzasusi nakardam
wa barejh szoma ham nakhaham kard. ,,Nie kontaktujcie si¢ ze mng wigcej. Nigdy
nie szpiegowatem dla nikogo i nie mam zamiaru szpiegowac dla was”.

Nie mogtem si¢ powstrzymac¢ od jeszcze jednego zdania: Gureh pedaretun!
,Pieprzcie si¢!”. Odetchnatem z ulgg. Wreszcie bytem wolny. Zgasitem swiatto
I zbiegtem po schodach, gotéw nareszcie na zobaczenie Paoli, Marianny — i powrot
do mojego zycia.

*k*

Bytem na trzecim pictrze szpitala, przed pokojem Paoli. Otworzytem powoli
drzwi. Styszac mnie, Paola usiadta na t6zku. Gdy wszedtem dalej, nasze spojrzenia
natychmiast si¢ spotkaly. Przez moment przypatrywalismy si¢ sobie jak obcy
ludzie. A potem oboje zalalismy si¢ tzami. Usmiechalismy sie do siebie stabo,
z niewystowiona ulga i spojrzeniem moéwiagcym: ,,Co, oboje sie zmienilismy,
prawda?”. Ona byla w szoku, widzac, jak schudtem, a ja nie mogtem si¢ nadziwié
jej picknosci. Ale czutem tez smutek, bo przegapitem wigkszos¢ jej ciazy.

Usiadtlem koto niej. Wziglem jg wramiona, apotem pochylitem si¢
I zZtozytem dtugi pocatunek na jej brzuchu. Moéwitem do mojej coreczki: ,,Czesé,
kochanie, ty moj kroliczku. Mama i tata czekaja na ciebie”. Wyobrazatem sobie te¢
scene od miesiecy.

Poczutem na karku 1zy Paoli. Naszto mnie tyle mysli i uczu¢, ze zrobito mi
si¢ stabo. Chciatem, zeby ta chwila nigdy nie min¢ta. Mogtem tylko powiedzie¢
Paoli, jak bardzo si¢ za nig stesknitem, i spyta¢, czego sobie teraz zyczy. Ostatnia
rzecza, jakiej chciatem, byto opowiadanie o moich przezyciach.

Paola przeczesywata palcami moje wiosy, a mnie wydawato sie¢, ze wracam
do czasow przed ta catg sprawa. Jej dotyk byt az nienaturalnie normalny.
Trzymatem w dtoniach pigkng twarz Paoli i patrzytem w jej szeroko otwarte
btekitne oczy. Czutem sie niemal zwyczajnie. Pokonatem moich ciemiezycieli. Nie

statem sie¢ tym, kim chcieli, bym zostat.
**k*

Postanowitem, ze narazie nie bede udzielal wywiadow. Zamiast tego
spedzatem prawie caly czas z Paolg. Poprosilismy o dodatkowe 16zko do jej
pokoju, zebym mogt by¢ z nig takze w nocy. Zabralem si¢ tez za zatatwianie
roznych spraw praktycznych - przygotowania pokoju dziecinnego i zakupu
ubranek niemowlg¢cych. Nie miatem wiec wiele czasu, by pomysle¢ o czyms
innym. Dzigki temu, ze ,Newsweek” wcigz przelewat nakonto Paoli moje
miesigczne pobory, na razie nie musiatem si¢ martwic o pieniadze.

Niemniej w nocy, ledwie zamknatem oczy, wracatem do Ewinu, do Wody
Rozanej. Jego twarz nadal pojawiata si¢ w snach, przemieniajac je w koszmary.



W takim powracajagcym koszmarze siedziatem na krzesle w pokoju przestuchan,
a Woda Rozana krecit sie wokot mnie, kopigc mnie i bijac nieustannie.

Gdy sie¢ budzitem, wyganiatem z mysli jego oblicze — t¢ szczecine na twarzy,
okulary, zapach — by zastapi¢ je wyobrazeniami dorastajacej Marianny. Czesto
myslatem o swoim s$nie Sisters of Mercy z wiezienia. Gdy puszczatem Paoli
w szpitalnym pokoju te piosenke Leonarda Cohena, domyslata si¢, ze wciaz
rozpaczam po $mierci Marjam. Ja sam wiedziatem, ze jedng ztych ,siostr
mitosierdzia” byla Marjam, ale zastanawiatem sie, kim byla ta druga.

Nastepnego dnia stuchatem na okragto tej piosenki. Po potudniu Paola nucita
Ja w 16zku, czytajac ksigzke. Obserwowatem ja bez stowa. Wygladata na spokojna
I zrelaksowanga. Bylem zafascynowany jej brzuchem itym aniotkiem w s$rodku.
Witedy nagle zrozumiatem, kto byt ta druga kobieta z mojego snu o ,.siostrach
mitosierdzia”: to byta Marianna Marjam Babhari.

*k*

W nocy poprzedzajacej narodziny Marianny Woda Roézana zniknat z moich
snow. Snito mi sie, ze siedzialem z Paola i Marianna —ktéra byla juz urocza
nastolatkg z dtugimi kreconymi wilosami —przy stole w jadalni naszego
teheranskiego domu. Naprzeciwko siedzieli moja matka, ojciec i Marjam.
Opowiadatem rodzinie o moich wigziennych przezyciach. Ojciec si¢ ztoscit: ,,Te
siostrojeby, ktore pracuja dla tego rezimu, sa rownie gtupi jak ci, ktorzy pracowali
dla szacha”. Przed ojcem stata duza butelka Johnnie Walkera. Black Label. Gdy mu
nalewatem szklaneczke, rzucat na mnie chtoszczace spojrzenia. Chyba wcigz byt
namnie zty zate falszywa ,,spowiedz” w telewizji i przeprosiny pod adresem
Chameneiego. Marianna chwycita rgke mojego ojca iwskazata telewizor.
Na ekranie bylem ja: opowiadatem, co dzieje sie¢ w iranskich wigzieniach,
I domagatem si¢ zwolnienia innych wigzniow. Marianna spojrzata na mojego ojca
I usmiechneta si¢. Ojciec odwrocit si¢ do mnie i pokiwal gtowa. Jego spojrzenie
byto teraz znacznie przychylniejsze.

Rano usiadtem przy Paoli. Do chwili narodzin Marianny zostato kilka
godzin. Probowatem oswoi¢ si¢ z mysla, ze pewien trudny okres w moim zyciu
wiasnie si¢ skonczyt, a miat si¢ zacza¢ nowy, lepszy. Nie mogtem jednak pozby¢
si¢ obaw przed tym, co mogto si¢ jeszcze stac. Wymknatem si¢ na chwile z pokoju
I zadzwonitem do matki.

—Mam nadzieje, ze zPaolg idzieckiem wszystko bedzie w porzadku
— powiedziatem. — Paola przez tak wiele przeszia...

Matka nie miata czasu nazbedne deliberowanie. Odpowiedziata mi
ze zwyklg sitg | bezposrednioscia:

— Mazi dzaan, nie powinienes si¢ juz martwi¢ o zdrowie Paoli i dziecka.
Bedzie dobrze. Teraz musisz si¢ tylko martwi¢ o wychowanie tego dziecka. Ale



wiem, ze nie bedziesz z tym miat problemoéw. A teraz wracaj do Paoli.

WKkrotce potem wezwano nas nasale porodows. Zuwagi na wszelkie
mozliwe komplikacje, lekarze planowali dokonaé¢ cesarskiego cigcia, asala
wypetniona byta pielegniarkami i innym personelem. Chociaz uprzedzono nas, ze
porod jest obcigzony wigckszym ryzykiem niz normalnie, nastr6j nasali byt
pogodny, a Paola i ja byliSmy mocno podekscytowani.

Przyjscie na swiat Marianny okazato sie kwestig minut, a dziecko okazato sie
nawet zdrowsze niz wnaszych marzeniach. Pielegniarka podata je Paoli.
Zafascynowato nas piekno naszej coreczki. SpojrzeliSmy po sobie, ale nic nie
powiedzielismy. Gdy Marianna wydata z siebie pierwszy cichy i dzwieczny krzyk,
mogtbym przysiac, ze ustyszatem, jak ktos spiewat znajoma piosenke:

One na mnie czekaty,

Gdy myslafem, ze brak mi juz siZ.

Pocieszy?y mnie najpierw,

A potem dafy swg piesn.4

**k*

Po kilku dniach moglismy juz sprowadzi¢ Marianng do domu. Spata jak
aniotek. Paola szybko dochodzita do siebie po porodzie. Pewnej nocy, gdy
przygladatem si¢ Paoli i$pigcej przy niej Mariannie, odezwat si¢ we mnie jakis
gtos, chyba ojca: ,,No dobra, to juz zatatwione. A co teraz? Zamierzasz spoczaé
na laurach i pozwoli¢ tym sukinsynom, zeby dalej mordowali?”.

4 Leonard Cohen, Sisters of Mercy, przetozyt Maciej Zembaty.



ROZDZIAL 20

Nie czekatem dlugo naprobe kontaktu ze strony Straznikéw Rewoluciji.
,Panie Bahari, czekamy na spotkanie z panem —mowit szef Wody Rozanej
w informacji pozostawionej na poczcie gtosowej mojej komorki. — Jestem pewien,
ze wkrotce si¢ zobaczymy”.

Wielu moich przyjaciot i kolegow, ktorzy odsiedzieli jakis czas w iranskich
wiezieniach, nie zabierato gtosu na temat tego, co tam przezyli. Obawiali sie, ze ich
wspomnienia moga rozgniewaé¢ rezim, za co konsekwencje poniosg ich rodziny.
Ale to milczenie gryzto ich od srodka. Wielu z nich musiato, podobnie jak ja,
wygtosi¢ publiczng ,,spowiedz” czy samokrytyke. Czuli si¢ winni i rozgoryczeni,
ze rezim doprowadzit ich do takiego ponizenia, ale przetykali obrzydzenie i ztos§¢
ze wzgledu na strach — cho¢ byli juz na wolnosci.

Nie mogtem pozwoli¢, by ize mng tak si¢ stato. Wiedziatem, ze muszg
przeprowadzi¢ kampani¢ w imieniu tych setek ludzi tkwigcych wciaz za kratami.
Ale najpierw musiatem si¢ naradzi¢ z Paola i moja matka. Moja decyzja mogta si¢
odbi¢ na nich mocniej niz na kimkolwiek innym.

— Z tej catej sytuacji wyciagnetam tylko jeden wniosek — powiedziata Paola,
gdy jej wyjasnitem, do czego czuje sie zobowiazany. — Ze wiesz, co robisz. Wciaz
w to wierze.

Moja matka data mi jeszcze mocniejsze wsparcie. Gdy do niej zadzwonitem,
by zapyta¢, co mysli o opisaniu przeze mnie moich doswiadczen, nie zawahata si¢
ani chwili:

— Oczywiscie powinienes opisa¢ to szambo. Oni rujnujg zycie ludziom
w tym Kkraju, a mysla, ze maja tak dtugie tapy, by si¢gna¢ nimi za granice.

Pare tygodni po zwolnieniu napisalem cover story dla ,,Newsweeka”,
zatytutowana 118 dni w piekle. Byta to jedna z pierwszych relacji z powyborczych
represji w Iranie. W nastepnych miesigcach wielu wigzniow przyznawato, ze
przezyli to samo co ja. Po artykule udzielitem serii wywiadoéw w telewizji, radiu
I prasie, w ktorych podatem wiecej szczegotéw dotyczacych mojego aresztowania.
Dwie sprawy postawitem najjasniej, jak si¢ dato:

Swoja ,,spowiedz” telewizyjna wygtositem pod przymusem;

W iranskich wigzieniach pozostaja setki niewinnych ludzi, doswiadczajacych
takiej samej brutalnosci jak ja.

W Londynie zaczatem, wraz z paroma organizacjami mie¢dzynarodowymi,
kampani¢ narzecz uwolnienia moich dziennikarskich przyjaciot i kolegow. Po
czerwcu 2009 roku aresztowano ponad stu dziennikarzy, a islamski rezim zrobit



z nich kozty ofiarne winne ,podburzania spoleczenstwa”. By nada¢ kampanii
impet, napisatem do Chameneiego list otwarty, opublikowany w ,International
Herald Tribune”, apotem, w tlumaczeniu, na kilkudziesi¢ciu perskich stronach
internetowych. ,Jedynym zarzutem wobec wielu reporteréw pozostajacych
w iranskich wigzieniach jest fakt, ze przekazywali wierny obraz dziatan iranskich
wladz — napisatem. — Nie chcieli obala¢ rzadu. Nie podniesli nanikogo reki.
Wszyscy wykonywali swoja prace pokojowo, jak w innych miejscach $wiata.
Czlowiek, ktory mnie torturowat, mawiat mi, ze bit mnie dlatego, by pana
zadowolié. Powtarzat: «Za kazdym razem, gdy cie policzkuje, czuje, jak nasz
Mistrz usmiecha si¢ do mnie». Mysle, ze pan, ajatollahu Chamenei, jest
odpowiedzialny za to, co mnie spotkato”.

Reakcja Straznikow byla natychmiastowa. W gazecie ,Dzawan”,
prowadzonej przez Straznikow, nazwano mnie ,,urodzonym kryminalista, ktory
nigdy nie powinien wyjs¢ z wiezienia”, airanska telewizja kpita z moich
medialnych wystgpien, nazywajac je: ,odwaznym obszczekiwaniem zza
opiekunczej spodnicy Zachodu”. Kumple Wody Roézanej probowali tez straszy¢
moja rodzine. Straznicy przez telefon polecili mojemu szwagrowi Mohammadowi,
by ,,powiedziat Maziarowi, zeby sie nie tudzit, ze jak jest poza Iranem, to juz go
nie dostaniemy. Robi si¢ naprawde niebezpiecznie. Wszystko moze mu si¢
przytrafic, i1to bez uprzedzenia”. Wiadze iranskie zamordowaty dziesigtki
dysydentow poza granicami kraju, wiec te niepokojace grozby nie byly
bezpodstawne. Na poczatku pomyslatem, ze lepiej zachowaé wtej sprawie
milczenie, bo upublicznienie pogrozek moze tylko pogorszy¢ sytuacje matki
I Mohammada. Ale telefoniczne negkanie ciagneto si¢ tygodniami, wiec w kwietniu
2010 roku, po szczegolnie napastliwym telefonie do mojej rodziny, postanowitem
przerwac¢ milczenie i ujawnicé te grozby ze strony rezimu.

W wywiadach zadawatem ludziom, ktorzy mi grozili, proste pytanie:
,Wiem, ze potezny Korpus Straznikow Rewolucji ma agentéow na catym swiecie
I moze mnie znalez¢ w kazdej chwili. Ale co potem? Co chcecie ze mng zrobi¢?
Jesli mnie zabijecie, przyznacie tym samym, ze jestescie czescig terrorystycznego
rezimu, ajesli mnie porwiecie, to przyznacie, ze jestescie agencja rzadu
porywaczy, towcow zaktadnikow. Mysle, ze powinniscie, bracia z Korpusu
Straznikow Rewolucji, jasniej okresla¢ swoje intencje”.

Upublicznienie pogrézek sprawito, ze staly sie rzadsze. Rezim islamski
wcigz martwit si¢ 0 sSwoj wizerunek na swiecie, wiec — z tego, co dowiedziatem si¢
od moich teheranskich informatorow —co bystrzejsi ludzie zrzadu poradzili
Straznikom, zeby dali sobie spokoj ze straszeniem mnie za posrednictwem mojej
osiemdziesiecioczteroletniej matki. Niemniej Straznicy byli na mnie tak wsciekli,
ze postanowili ngka¢ moja rodzine w inny sposob. Zaczeli wydzwania¢ do matki
z ostrzezeniem, ze powinna Si¢ przygotowacé narychla konfiskate domu, gdyz



naruszytem postanowienia warunkowego zwolnienia za kaucja. Do konfiskaty nie
doszto, ale obawa przed utrata domu zatruwata matce zycie.

Reakcja Moludzun na te telefony okazata si¢, mozna powiedzie¢, klasyczna
I sprawita, ze bylem z niej niezmiernie dumny. W ciaggu czterech zaledwie lat
stracita me¢za, pierworodnego syna i corke, stracita tez pod wieloma wzgledami
che¢ do zycia, ale telefony z pogrozkami daty jej bodzca, by znéw wziaé sie
w garsé i1 walczy¢. ,,Kto mowi? — dopytywata sie matka, prowokujac anonimowych
rozmowcow. — Maziar nie jest juz w waszych regkach, jest wolny inic mu nie
zrobicie”. Potem po prostu odkladata stuchawke i dzwonita do mnie, by mi
powiedzie¢, ze te ,,aszghale”, ,,szumowiny” znow telefonowaty.

Dla nas obojga szczegolnie trudna sprawg bylo to, ze w przewidywalnej
przysztosci nie mogtem wroci¢ do Iranu, by spotka¢ sie z matka. Na szczescie
miala prawo do wyjazdu z kraju i od czasu, gdy wyszedtem na wolnos¢, byta u nas
w Londynie trzy razy. Uwielbiata przebywac¢ z Paola, Marianng i ze mna, ale nie
chciata opusci¢ Iranu na state. ,,Twoja matka nie chce zostawi¢ kraju tym wilkom
— powiedzial mi pewien przyjaciel rodziny. —Jest dumng Iranka, Ktora na swoj
sposob chce podtrzymac¢ ducha tego kraju. Twoj ojciec tez byt takim Iranczykiem,
podobnie Marjam”. Cho¢ sam wybratem nieco inng droge budowania bardziej
demokratycznego Iranu, pamig¢é osiostrze iojcu wcigz daje mi nadzieje
I natchnienie.



EPILOG

9 maja 2010 roku zostatem osadzony zaocznie przez sad rewolucyjny. Ten
rodzaj sadow zajmuje si¢ przede wszystkim przestepstwami politycznymi. Moj
wyrok —trzynascie ipét roku wigzienia plus siedemdziesiagt cztery baty — byt
jednym z najsurowszych, jakie wydano w procesach wigzniow aresztowanych po
wyborach. Nie byto zadnej rozprawy, a méj prawnik nigdy nie wystuchat zarzutow.
Woda Rézana i stuzba wywiadowcza Korpusu Straznikoéw Rewolucji, ktora mnie
aresztowata, podyktowali sedziemu nastgpujacy wyrok:

Pie¢ lat wiezienia za udziaf w nielegalnym zgromadzeniu i spiskowanie
przeciw  bezpieczenstwu panstwa. Chodzito o0 moja prace reporterska
I czterodniowy udzial w pokojowych demonstracjach po wyborach prezydenckich.
Robitem to razem z milionami innych Iranczykow.

Cztery lata wiezienia za zbieranie i przechowywanie tajnych i zastrzezonych
dokumentow. W 2002 roku pewien siedemdziesigcioletni przywodca opozycyjnego
Iranskiego Ruchu Wolnosci dat mi dokument sadowy dotyczacy procesu paru
cztonkow tego ugrupowania. Dokument ten nie skrywat zadnej tajemnicy. Calg
jego tres¢ ogtosit sad, zreszta byla dostepna takze w Internecie. Podczas
przestuchan zapytano mnie o ten dokument tylko raz, bo nawet Wodzie Rézanej
nie wydawat si¢ interesujacy.

Jeden rok za propagande wymierzong przeciw swietemu systemowi Republiki
Islamskiej. Chodzito o wszystkie moje artykuty i filmy dotyczace Iranu.

Rok wigzienia isiedemdziesigt cztery baty zazakiocanie porzgdku
publicznego. Chodzito o moj artykut w ,Newsweeku” i materiat dla Channel
4 o ataku na posterunek Basidzu po pierwszej pokojowej demonstracji. Chociaz
w swoich relacjach potgpitem uzycie przemocy, rewolucyjny sad zgodzit sie
z Woda Rézang, ze bytem w istocie ,,pokojowym terrorystg”.

Dwa lata wiezienia za obraze najwyzszego przywodcy ajatollaha Alego
Chameneiego. W Iranie niczego nie da si¢ zalatwi¢ bez wspomnienia
0 najwyzszym przywodcy. W pewnym e-mailu wystanym do Nisida i Chrisa
—znalezionym przez Straznikow — napisatem, ze Chamenei nauczyt si¢ wiele
na btedach popetionych przez szacha podczas rewolucji islamskiej. Wspomniatem
tez, ze Chamenei probuje zdusi¢ w zarodku wszelka opozycje, aresztujac jej
liderow i powstrzymujac ludzi przed wyjsciem na ulice. Woda Rézana powiedziat
mi, ze poréwnujac Chameneiego do szacha, sugeruje¢, ze najwyzszy przywodca jest



tyranem, a za to musze ponies¢ kare.

Szes¢é miesiecy za sugerowanie, ze prezydent jest homoseksualistg. To byla
prawdziwa wisienka natorcie. Kara za fotografi¢ jakiegos mitodego cztowieka
catujacego Ahmadinezada, ktora ktos wkleit na moim facebookowym profilu.

Moja jedyna reakcja naten wyrok bylo publiczne wysmianie go jako
cudacznej decyzji zwariowanej wiadzy. Dla mnie byla to proba zastraszenia innych
ludzi uwolnionych z wiezienia, by nie wypowiadali si¢ w mediach. Miat to by¢
precedens: ostrzezenie, ze kazdy, kto odwazy si¢ gtosno mowi¢ o wigziennym
horrorze, dostanie rownie wysoki wyrok.

Jednak mnie ten wyrok sktonit do jeszcze gtosniejszego wypowiadania Si¢
przeciw niegodziwosciom islamskiego rezimu. Uwazam, ze mam obowigzek by¢
gtosem tych setek dziennikarzy, studentéw, obroncow praw obywatelskich, a nawet
muttow, ktorzy sprzeciwili si¢ tyranskim rzgdom Chameneiego i wcigz pozostaja

w iranskich wigzieniach, w rekach Wody Rézanej i jego kamratow.
*kx

Moj motocyklowy taksowkarz Dawud zadzwonit do mnie po raz pierwszy
Kilka dni po tym, jak wyszedlem z wiczienia, apotem jeszcze Kkilkakrotnie
telefonowat do Londynu. Powiedziat mi, ze ledwie ustyszat o moim aresztowaniu,
zmienit numer telefonu i wrocit do domu, do Tebrizu, gdzie zatrudnit si¢ w sklepie
| starat sie¢ nie podnosi¢ zanadto gtowy. A wiec Woda Rozana ktamat, Dawud nie
zostat aresztowany po mnie. Jednak w styczniu 2010 roku Dawud zobaczyt, jak
dwoch czionkow Basidzu aresztuje mioda dziewczyne za zbyt mocny makijaz
— i wjechat migdzy nich na motocyklu, by ich wystraszy¢. Basidzowcy wezwali
pomoc. Dawuda aresztowano i zamknieto w miejscowym wigzieniu. Spedzit tam
kilka dni z grupa dziesieciu dziataczy studenckich. Cela ta byla zaprojektowana
jako separatka, wiec musieli spa¢ nazmiang, akorzystajac z kibla, nie mieli
zadnych szans na odrobing prywatnosci. Koledzy z celi btagali jednak Dawuda, by
nie skladat skargi nate warunki, bo ostatnim razem, gdy sami to zrobili, cele
,,F0Zgeszczono” wten sposob, ze dwoch z nich przeniesiono nainny oddziat
wigzienia, gdzie trzymano przemytnikow i ztodziei. Zostali tam wielokrotnie
zgwatceni. Kryminalisci postuzyli si¢ nawet butelkami po wodzie sodowej
I sSrubokretami. Byli bezkarni, bo policjanci powiedzieli im wprost, ze jesli ,,naucza
tych studenciakow rozumu”, uzyskaja skrocenie wyroku.

Nie pierwszy raz styszatem taka historie. W Islamskiej Republice Iranu
gwalt stat si¢ rodzajem kary. Doswiadczyto go wielu iranskich uchodzcoéw, a sadze,
ze duzo mtodych i dumnych Iranczykow nie przyznawato si¢ do takiego ponizenia
po prostu ze wstydu.

Po miesigcu Dawuda w koncu wypuszczono. ,,Jaka wiladza «wychowujex»
w ten sposéb obywateli wiasnego kraju? — pytal mnie przez telefon. — Zycie u nas



robi si¢ nie do zniesienia, panie Maziar. Ludzie sg coraz biedniejsi i nawet ten maty
margines swobody, do ktorego przywyklismy, tez juz prawie zniknal”’. Dawud
wydawat sie sfrustrowany i lekko podpity. Gdy go zapytalem, czy wciaz pije,
odpowiedziat, ze picie z przyjaciotmi wodki domowej roboty jest jego jedyna
pociecha.

Ironicznym zrzadzeniem losu jego ojciec, byty Straznik Rewolucji, robit
teraz, co mogt, by pomoc mtodszemu bratu Dawuda opuscié¢ kraj, zeby nie musiat
IS¢ do wojska. ,,0jciec mowi, ze ten rezim nie jest warty, by za niego walczy¢. Ja
zmarnowatem w wojsku dwa lata, wiec ojciec wyprzedaje wszystko, co sie da, byle
wysta¢ mojego brata za granicg”.

Jak wielu ludzi ze swojego pokolenia, Dawud byt zatamany po brutalnym
zdtawieniu zielonego ruchu w Iranie. Ale ruch ten odrodzit si¢ w styczniu 2011
roku, po obaleniu tunezyjskiego dyktatora Abidinego Ben Alego, a miesigc pozniej
egipskiego despoty Hosniego Mubaraka. Dokonali tego mitodzi Arabowie
o prodemokratycznych dazeniach. Wydarzenia te odrodzity ruch protestu w Iranie.
Tysigce miodych Iranczykow znow wyleglty naulice, wzywajac do usunigcia
Chameneiego. Jak mi potem opowiadat Dawud, ,,naszym hastem byto: «Po
Mubaraku i Ben Alim kolej na Sejjeda Alego» — czyli Chameneiego. Rzeczywiscie
bylem w depresji po wyjsciu z wigzienia, ale to, co wydarzyto si¢ w Egipcie,
rozpalito na nowo nadziej¢ w moim sercu, w sercach nas wszystkich. Zdalismy
sobie sprawe, ze jesli si¢ zjednoczymy, mozemy zmieni¢ te wiadze pokojowymi
srodkami. Naprawdg mamy taka nadzieje”.

Dawud wcigz planowat wyjecha¢ na pewien czas z kraju, i moze studiowac.
,,Mam prezent dla panskiej corki, panie Maziar — rzekt z czutoscig w gtosie. — Nie
moge sie juz doczekac, by wregczy¢ go jej osobiscie”.

**k*

Od czasu reelekcji Ahmadinezada sporo si¢ zmienito: wielu ludzi, ktorzy
wtedy wystepowali przeciw niemu, obrocito swoj gniew przeciw Chameneiemu
jako gtownemu, cho¢ zakulisowemu winowajcy sfatszowanych wyborow
I przesladowan, ktore po nich nastapity. Jesli podczas powyborczych protestow
krzyczeli: ,,Gdzie jest moj gtos?!” i,,Smieré Ahmadinezadowi”, to teraz slogany
wymierzone w prezydenta styszato si¢ rzadko. Za gwaltty, tortury i morderstwa
winiono samego Chameneiego. Wedtug ludzi znajacych ajatollaha Chamenei
zdawat sobie sprawg z pogicbiajacej si¢ przepasci miedzy narodem i jego rzadem.
Ale zamiast szuka¢ jakiegos dalekosi¢znego rozwigzania i wstucha¢ sie¢ w glos
narodu, probowat zasypac t¢ przepas¢ brutalng sitg. Najwyzszy przywodca stawat
si¢ coraz bardziej izolowany i omamiony ktamstwami swoich urzednikow.

Moj przyjaciel Amir nie uzywat juz grzecznosciowej tytulatury, gdy mowit
0 najwyzszym przywodcy. ,,Chamenei sadzi, ze obecna sytuacja jest przejsciowa



— powiedziat mi Amir, gdy rozmawiatem z nim przez Skype’a niedtugo po wyjsciu
na wolnos¢. —On mysli, ze wsadzajac do wiezienia pare 0sob, zastopuje caty
zielony ruch. Nie potrafi zrozumie¢, ze dla wielu Iranczykow idea boga-krola jest
juz nie do przyjecia i ze chcg sami pokierowac swoim losem w XXI wieku”.

Teraz Amir jest cztowiekiem gteboko zmartwionym. Jak sam to okresla,
wszedt w ,,okres medytacyjny”.

Ma niewielki wyboér. Jak mnostwo pozostatych reformistow, jest czujnie
obserwowany przez zbirow Chameneiego, ktory — jak wielu despotow przed nim
— szuka rewanzu na dawnych przyjaciotach, ktorzy wytamali sie z jego szeregu.

Amir moéwit, ze dostat kilka pogrozek — przez telefon badz za posrednictwem
przyjaciol — ostrzegajacych, by uwazat nato, co robi i méwi. Mimo to wciaz
odwiedzat Musawiego az do lutego 2011 roku, gdy rezim zastosowal wobec
Musawiego 1jego odwaznej zony areszt domowy. Od tamtej chwili mogty go
odwiedza¢ wytacznie dwie corki. 31 marca 2011 roku zmart stutrzyletni ojciec
Musawiego. Byt on dalekim krewnym Chameneiego i udzielit mu schronienia
przed rewolucjg 1979 roku, gdy Chamenei walczyt z szachem. Gdy sie otym
dowiedziatem, zapytatem Amira przez Skype’a, czy wybiera si¢ na pogrzeb. ,,Jakis
oficer bezpieki dzwonit par¢ minut temu do jednego z naszych przyjaciot,
przekazujac ostrzezenie dla mnie, zebym si¢ tam nie pokazywat — powiedziat Amir.
— Nie sadze, by pozwolili, zeby ten pogrzeb odbyt si¢ spokojnie”. Amir miat racje:
za cichg zgoda Chameneiego pogrzeb zostat zakitocony, akilku uczestnikow
ceremonii aresztowano i wsadzono do wiezienia.

,,Przed wyborami z 2009 roku myslelismy, ze zdotamy go sktoni¢ do jakichs
zmian, ale si¢ mylilismy. Chamenei i jego rezim nie dadzg si¢ juz zmieni¢. Ten
rezim jest jak stary samochod, ktorego nie mozna juz zreperowaé. Da si¢ z niego
odzyskac¢ jakies drobne czesci zamienne, ale catos¢ nadaje si¢ wytacznie na ztom”.

Amir wyznal, ze czuje si¢ ,jak ojciec, ktorego syn zostal narkomanem
| ztodziejem”.

W kwietniu 2011 roku poleciatem na par¢ dni do Dubaju, by spotka¢ si¢
z Amirem. Siedzielismy w lobby luksusowego hotelu, palilismy hawanskie cygara,
aw tle stycha¢ byto spiew libanskiej diwy Fairuz. Spytatem go, czy rewolta
przeciw dyktaturze szacha, przeprowadzona w imi¢ Chomeiniego, byta stuszna
— i czy popiera pomyst kolejnej gwattownej rewolucji w Iranie.

Trudno byto o szybsza odpowiedz:

— Dwa razy ,,nie”.

Potem milczat przez pare minut, smakujac cygaro.

— Szczerze moéwigc, Maziar, my w czasie rewolucji bylismy mtodzi
I niedojrzali. Wtadza szacha byta bez watpienia zgnita dyktatura, ale sami nie
wiedzielismy, czym chcemy ja zastapi¢. Gadalismy w kotko o ,,rzadzie islamskim”,
ale nie mielismy pojecia, jak taki rzad miatby konkretnie wyglada¢; co z policja,



armig itak dalej... Nie stawialismy tych pytan i dlatego teraz jestesmy w takiej
sytuacji, w jakiej jestesmy. Minelo trzydziesci lat od rewolucji, amy nie
potrafiliSmy osiggna¢ wiekszosci celow, o ktorych marzylismy.

Amir strzepnal popiot ze swojego garnituru i spojrzat na mnie.

— Tu mnie masz. W przesztosci pytates mnie juz parg razy, czy nie zaluje,
| zawsze wykrecatem si¢ od odpowiedzi. Ale teraz jestem ci jg winien. Jestem
winien t¢ odpowiedz Maziarowi Bahariemu cierpigcemu przez rezim, ktory ja sam
pomagatem zaprowadzi¢. Jesli chcesz naprawde wiedzie¢, to moje obecne zycie
jest jednym wielkim zalem.

Amir podniost sie i, co byto do niego niepodobne, poszedt do swojego
pokoju bez pozegnania.

Gdy wrocit do Iranu, agenci bezpieki zatrzymali go na lotnisku. Zabrali mu
paszport i przestuchiwali przez trzy dni. Teraz ma zakaz opuszczania kraju

I oczekuje na proces.
*kx

Ostatnio rozmawiatem co najmniej godzing dziennie z moimi przyjaciotmi
I zrodtami informacji w Iranie. Nasze rozmowy o ostatnich represjach rezimu
I 0 tym, co moze si¢ sta¢ potem, przypominaty cos, co nazywam ,,dialogami Lizy
Minnelli”: ptakalismy, smialismy si¢, ptakalismy ze $§miechu i smialismy si¢ przez
tzy. A w koncu wygladalismy na catkiem ogtupiatych.

Nikt nie wiedzial, co przysztos¢ przyniesie Iranowi. Brutalnosé
Chameneiego i Straznikow Rewolucji po tych lipnych wyborach stworzyta
niepewnag sytuacje. Z jednej strony narastato niezadowolenie i ludzie zdnia
na dzien byli coraz bardziej rozczarowani rezimem. Ale zdrugiej strony trzy
dekady rewolucji, wojny i przemocy sprawity, ze wiekszos¢ Iranczykow nieufnie
odnosita si¢ do kolejnych nagtych i gwattownych zmian.

Mysle, ze stosunkowo pokojowy scenariusz egipski nie nadaje si¢
do powtorzenia w Iranie. Egipcjanie powstali przeciw skorumpowanemu
dyktatorowi pozbawionemu wszelkiej legitymacji do rzadzenia. Tymczasem
Chamenei jest wcigz uwazany przez swoich zwolennikow za namiestnika Allaha
na ziemi. Poza tym Chamenei, w odréznieniu od Mubaraka, niezmiernie dbat
0 swoj wizerunek, zwtaszcza jesli chodzi o ewentualng finansowa korupcje
w rodzinie, na co lranczycy sa niezwykle wyczuleni. To kreowato wokot niego
aure swiatobliwosci, a nawet kultu. Wiekszos¢ Iranczykow jest niezadowolona
z tyranii Chameneiego, z biedy, w jakiej si¢ znalezli za sprawg jego despotycznej
polityki, ale otaczajacy go wyznawcy wciaz gotowi Sg zabija¢ i umiera¢ za swojego
aghe, mistrza.

Przysztos¢ Iranu zalezy odbardzo wielu czynnikow wewnetrznych
I zagranicznych. Sa wsréd nich: Chamenei, Straznicy, gospodarka, ceny ropy,



USA, lzrael, Irak, Afganistan i inne kraje regionu. Niemniej najwicksze znaczenie
ma stan ducha iranskiego narodu w danym momencie historycznym — a ten czynnik
jest trudno przewidywalny.

Opierajac si¢ narozmowach z moimi przyjaciotmi i zrédtami informacji
w lranie, atakze codziennym s$ledzeniu iranskiej polityki, ekonomii i-co
najwazniejsze — kultury, wcigz waham si¢ pomiedzy dwoma scenariuszami
na przysztosc. Pierwszy jest przygnebiajacy: pomiedzy wiadza i opozycja bedzie
wciaz dochodzito do gwattownych konfliktow, a jednoczesnie dojdzie do ataku
z zewnatrz, ze strony Stanow Zjednoczonych i ich sojusznikow. Natomiast drugi
scenariusz jest znacznie bardziej optymistyczny: narod iranski, z pomoca
wspolnoty migdzynarodowej, przeksztatci jako$ obecny rezim w stosunkowo
demokratyczny rzad.

Rezimowi udato si¢ zachowaé¢ wtadze dzieki przemocy. Opozycja wie, ze
Chemenei ijego towarzysze sa gotowi nawszystko, by sie przy tej wiadzy
utrzymac¢, wiec beda wzywali obywateli do powstrzymania si¢ od przemocy. Ale
sam rezim stosuje przemoc niemal codziennie. Od czasu wyborow prezydenckich
w 2009 roku liczba egzekucji ulegta zwielokrotnieniu, a wielu ludzi znalazto sie¢
w wigzieniu za takie rzeczy jak napisanie artykutu czy udzielenie wywiadu. Naréd
wykazuje, jak do tej pory, niewiarygodna samodyscypling, ale jest coraz bardziej
rozczarowany rezimem Chameneiego. Nasuwajg si¢ dwa podstawowe pytania:
Kiedy atmosfera spoteczna osiagnie punkt wrzenia? Oraz: Co woéwczas zrobia
ludzie i rzad?

Na te pytania nikt nie zna odpowiedzi. Niemniej wielu oficjeli w Iranie zdato
Juz sobie sprawe, ze sytuacja jest niestabilna, wiec staraja sie po cichu dystansowaé
od Chameneiego. Nawet Ahmadinezad, ktory zostat prezydentem wylacznie dzigki
poparciu najwyzszego przywodcy, stara sie teraz od niego dyskretnie odsunac,
dopoki —w co wierzy — nie jest za pozno. Od reelekcji w 2009 roku Ahmadinezad
I jego banda, wtym niektorzy Straznicy, objeli swojg mafijng kontrolag nowe
obszary wiadzy, usuwajac bardziej umiarkowanych zwolennikow Chameneiego
I zastepujac ich swoimi ludzmi — prezentujac si¢ przy tym jako alternatywa dla
klerykalnego establishmentu.

Nastepna faza walk wewnetrznych w lIranie bedzie polegata na starciu
konserwatywnych zwolennikow Chameneiego i mafioséw Ahmadinezada. Gtowna
roznica miedzy tymi dwiema grupami wynika zich rewolucyjnej przeszitosci.
Konserwatysci to, ogolnie rzecz biorac, ludzie, ktorzy sami walczyli podczas
rewolucji albo naleza do rodzin, ktore zrobity karierg w rzadzie albo w Korpusie
Straznikow Rewolucji. Natomiast ludzie Ahmadinezada byli w tamtych czasach
Straznikami nizszego szczebla lub mtodszymi urzednikami. Koscig niezgody
migdzy tymi dwiema grupami sg nie tyle kwestie ideologiczne, co zwykta walka
o wladze idostep do zyskow zropy naftowej. Wielu ludzi lekcewazy réznice



migdzy owymi grupami, méwiac, ze ,,konserwatysci przez trzydziesci lat rujnowali
kraj, wigc przyszita kolej na nowa ekipe, by dokonczyta ich dzieto”. Obie frakcje
zwalczajg reformistow i maja zwolennikow wsrod Straznikow Rewolucii.

llu doktadnie Straznikow popiera kazda z tych frakcji, nie wiadomo, ale
powszechnie uwaza sie¢, ze wielu dowodcow Korpusu patrzy podejrzliwie
na polityke idziatania Ahmadinezada, aw przypadku konfliktu miedzy
Ahmadinezadem i Chameneim popra swojego Mistrza.

Ahmadinezad ijego ludzie dobrze otym wiedza idlatego niezmiernie
uwazaja, by otwarcie nie krytykowa¢ ajatollaha. Opracowali jednak diugofalowy
plan, zakladajacy podkopywanie autorytetu Chameneiego i klerykalnego
establishmentu przez manipulowanie narodowymi sentymentami lranczykoéw, co
tradycyjnie bywato najlepsza droga do zdobycia wiladzy. Podwazaja rezimowa
polityke podkreslania szyickiej tozsamosci Iranczykow poprzez wysuwanie
nowych teorii ,jiranskiego islamu”. Gloryfikuja starozytne tradycje iranskie,
twierdzac, ze islam jako religia wiele zawdzie¢cza iranskiej kulturze. Ludzie
Ahmadinezada uwazaja konserwatystow za reakcjonistow niemajacych kontaktu
ze Swiatem wspotczesnym. Gdyby ta nowa forma nacjonalizmu zrodzita sie
w srodowiskach naukowych, bytaby warta akademickiej dysputy, ale ze propaguje
ja banda zbirow mato wiedzacych o religii, a co dopiero o starozytnej kulturze
iranskiej, mozna to postrzega¢ jedynie jako polityczny chwyt obliczony
na utrzymanie si¢ przy wiadzy.

Wspomniane konflikty wewnatrz rezimu postawity Chameneiego w trudnej
sytuacji. Poskromit poszczegolnych czionkow kliki Ahmadinezada, ale nadal ja
toleruje i popiera prezydenta, by utrzymac¢ mit jednosci swojego obozu. Powinien
si¢ jednak bacznie przyglada¢ swoim poplecznikom. Tak to juz bowiem bywa:
przed upadkiem kazdego dyktatora jego zwolennicy najpierw skacza sobie
do gardet, a potem zwracaja Si¢ przeciw swojemu panu.

By przedtuzy¢ zywot swojego rezimu, Chamenei ceduje coraz wigcej wtadzy
na Straznikow i przeksztatca Islamska Republike Iranu w dyktature wojskowsa.
Ostatnio emerytowani Straznicy Rewolucji zajmuja wiele oficjalnych stanowisk
I wchodzg do gospodarki. Niemal codziennie styszy sie, ze Straznicy zdobywaja
lukratywne kontrakty na budowe drog, rurociaggow czy rafinerii — z pominigciem
przetargow. Wielu iranskich biznesmenow i przemystowcow mowito mi, ze nawet
jesli Straznicy nie prowadza jakiejs inwestycji, to domagaja si¢ prowizji, by roboty
mogly ruszyc.

W tym samym czasie Iranczycy stajg sie coraz biedniejsi i bardziej
sttamszeni. W obliczu ideologicznego i przemystowego militarnego molocha wielu
mtodych lranczykéw dochodzi do przekonania, ze przemoc jest jedynym jezykiem
zrozumiatym dla wiadzy.

Jednak uzycie przemocy tez nie przynosi zadnego realnego postepu.



Wojskowy rezim islamski jest zreszta dobrze przygotowany do obrony sitowej, ale
nawet jesli jakiejs grupie udatoby sie go obali¢, to powstanie z tego kolejna tyrania,
nastepna w dtugim tancuchu iranskich tyranii. Czgsto przypominam miodym
Iranczykom o zdradzie ideatow Islamskiej Rewolucji 1979 roku i mowig im, ze
przemoca nie osiggnie si¢ niczego. Po prostu niczego.

Oprocz zatrwazajacej perspektywy zametu wewnetrznego istnieje tez
niebezpieczenstwo konfrontacji miedzy Iranem i Stanami Zjednoczonymi albo
migdzy Iranem i lzraelem natle nuklearnych ambicji Teheranu. Chamenei
wielokrotnie deklarowat, ze Iran nie ma zamiaru budowaé¢ bomby jadrowej
| zapewniat, ze byloby to niezgodne z zasadami islamu. Ktamat. Chamenei moze
faktycznie nie chce rozwija¢ broni atomowej, ale chce by¢ bardzo blisko jej
posiadania. Potrzebuje zdolnosci do produkcji broni tego rodzaju, by straszy¢
Zachod i1 kraje sasiednie, aby nie wspomagaly opozycji wewnatrz Iranu. Dla
Chameneiego rezygnacja z programu nuklearnego réwnataby sie kapitulacji wobec
woli obcych mocarstw, a dla tyrana nie ma rzeczy cenniejszej niz jego potega.

Chamenei wie, ze zawsze moze liczy¢ na btedy swoich wrogow, zwiaszcza
Stanow Zjednoczonych. Dzigki nim moze poszerza¢ zakres swojej wiadzy.
Amerykanskie kampanie w Afganistanie i Iraku obality dwoch najwiekszych
przeciwnikow Iranu w regionie: Taliban i Saddama Husajna. Ich klgska uczynita
z lranu regionalne mocarstwo. Poprzez swoje agentury w lraku, Libanie
| Palestynie Iran moze zagraza¢ Stanom Zjednoczonym i lzraelowi poza swoim
terytorium. Jak powiedziat Woda Rézana, Hamas w Strefie Gazy i Hezbollah
w Libanie sg w pewnym sensie oddziatami Straznikéw Rewolucji.

Jednak plany Chameneiego, ukladane w zaciszu jego domu, strzezonego
przez tysigce ochroniarzy, moga odnies¢ skutek odwrotny do zamierzonego, co
bedzie miato katastrofalne skutki zarowno dla Iranu, jak iislamskiego rezimu.
Izrael nigdy nie pogodzi si¢ ziranska bronig atomows. Ahmadinezad neguje
Holocaust i zapowiada, ze wymaze panstwo zydowskie z mapy swiata. Co wigcej,
Izrael odczuwa egzystencjalny lek przed kazdym krajem regionu, przyjaznym czy
wrogim, ktore ma wigksze mozliwosci militarne niz on sam. lzrael sprzeciwiat si¢
iranskiemu programowi nuklearnemu juz w latach 70., gdy u wiadzy byt szach,
przyjazny przeciez lzraelowi. Do tej pory lzraelczycy byli cierpliwi i opowiadali
sie za negocjacjami, a w najgorszym razie sankcjami, by powstrzyma¢ iranskKi
program atomowy, ale moga wkrotce zmieni¢ taktyke.

Izrael nie podejmie oczywiscie zadnych zdecydowanych dziatan bez
btogostawienstwa swojego gtownego sojusznika, czyli Stanéw Zjednoczonych,
ktore stracityby duzo, gdyby Iran stat siec mocarstwem atomowym. W regionie
stacjonuja tysigce amerykanskich zotnierzy, a wielu sojusznikow Ameryki ma juz
serdecznie dos¢ chuliganskiej polityki Iranu. Takie kraje jak Arabia Saudyjska,
Kuwejt czy Bahrajn kupuja bron iinne towary oraz ustugi od Amerykanow,



a w zamian sprzedaja im rope albo udostgpniajg bazy wojskowe.

Niepopularne i autorytarne rezimy w tych krajach ,,nakrecaja si¢” przez
skrajng retoryke Chameneiego i zagrozenie nuklearne ze strony Iranu. Jak wynika
z tajnych amerykanskich depesz ujawnionych na Wikileaks, wielu amerykanskich
sojusznikéw na Bliskim i Srodkowym Wschodzie naciska wciaz na Stany
Zjednoczone, by zaatakowaty Iran i zastopowaty jego program atomowy. Jak
narazie rzad amerykanski obieral strategic powstrzymywania Iranu na drodze
dyplomatycznej. Ale sytuacja moze si¢ zmieni¢. Sasiedzi lranu sg waznymi
sojusznikami Amerykanéw w walce z terroryzmem i obrona ich przed Iranem lezy
w zywotnym interesie USA jako militarnej i gospodarczej superpoteqgi.

Stany Zjednoczone probuja jak dotad zahamowac iranski program nuklearny
za pomocg sankcji finansowych i gospodarczych. Niemniej lranczycy zdazyli sie
przyzwyczai¢ do sankcji od poczatku rewolucji, a cwani iranscy urzednicy wiedza
dobrze, jak  korzysta¢  z prawnych ifinansowych luk  w systemie
migdzynarodowym. Zaktadanie lipnych przedsigbiorstw, lewych rachunkéw
bankowych i pranie pieniedzy na zakupy broni —czyli wykorzystywanie metod
miedzynarodowych karteli przestepczych —stato sie ich druga naturg. Iranowi
udato si¢ tez podzieli¢ spotecznos¢ miedzynarodowa poprzez strategiczne sojusze
z gtownymi rywalami  Ameryki —Rosja 1 Chinami, atakze ,wschodzacymi
mocarstwami”, takimi jak Turcja czy Brazylia. Jednak cierpliwos¢ nawet tych
krajow ma swoje granice i one rowniez maja powoli dos¢ arogancji Iranu. Panstwa
te rozumieja rowniez, ze w koncu beda musialty wybra¢ pomiedzy wspieraniem
Iranu i robieniem interesow ze Stanami Zjednoczonymi. Wybor latwy jest
do przewidzenia i dlatego coraz wigcej krajow zaczyna popiera¢ amerykanska
polityke wobec Iranu.

W tej chwili perspektywa amerykanskiego czy izraelskiego ataku na Iran jest
raczej sennym koszmarem, ale moze szybko przeobrazi¢ si¢ w rzeczywistose,
z katastrofalnymi skutkami zaréwno dla Iranu, jak idla reszty $wiata. Moge
zrozumie¢ frustracje innych panstw z powodu brakow postepu w nuklearnych
negocjacjach z Teheranem. Wielu iranskich dyplomatow to zbiry i kretacze w stylu
Wody Rozanej (zreszta niektorzy iranscy dyplomaci to w istocie byli §ledczy).
Wiem tez, ze wielu amerykanskich politykow stara sie o reelekcje przez
wymachiwanie szabelka w strone Teheranu. Niemniej wojskowy atak na Iran
doprowadzi do dalszej militaryzacji rezimu isprawi, ze nawet prozachodni
nacjonalisci iranscy stang po stronie rzadu do walki z wrogiem zewnetrznym.

Moj  koszmarny  scenariusz  gwaltownego  zdlawienia  resztek
demokratycznego ruchu w Iranie i wojskowego ataku z zewnatrz oznaczatby takze
zagrozenie dla interesow Zachodu w regionie.

W dniach, kiedy mam pogodniejszy nastroj, mysle o scenariuszu bardziej
optymistycznym: takim, w ktorym Iran zmienia si¢ pokojowo z pomocag reszty



swiata. Jak pokazaty demokratyczne przemiany w innych krajach Bliskiego
i Srodkowego Wschodu, prozachodnia tyrania i fundamentalizm islamski nie sa
jedynymi ewentualnosciami, sposrod ktorych moga wybraé¢ Iranczycy. Panstwa
zachodnie, azwlaszcza Stany Zjednoczone, powinny uszanowaé nhiezaleznosé
Iranu i narodowe uczucia Iranczykéw. Demokratyczny i niezalezny rzad w Iranie,
szanujacy religijne i kulturalne tradycje narodu, nie bylby zapewne catkiem po
mysli Zachodu, ale kwestie sporne mozna by uregulowaé¢ w cywilizowany sposéb,
bez uciekania si¢ do przemocy.

Zmiany w kierunku demokratyzacji Iranu nie moga, a nawet nie powinny
dokona¢ sie zdnia nadzien. Jestem dumny z dojrzatosci i powsciagliwosci
wyksztatconych mtodych Iranczykow, ktorzy nie chca sta¢ sie lustrzanym
odbiciem rzadzacych nimi brutali. Obecny despotyczny system opiera Sie
naignorancji izacofaniu, ale zbiegiem czasu i ze wsparciem wspolnoty
miedzynarodowej miodzi Iranczycy zdotaja skierowaé¢ swoj kraj nadroge
demokracji. Nie wiem, ile czasu to zajmie, ale cz¢sto przypominam sobie, ze trzeba
byto ponad siedemdziesieciu lat, by rozpadt si¢ Zwiazek Radziecki.

Moj optymizm nie jest naiwnym chciejstwem. Opiera si¢ na faktach. Rezim
islamski ma dwa stabe punkty. Sa nimi informacja i gospodarka. Zachod moze
pomoc Iranczykom, oddziatujac na te stabe punkty az do czasu pokojowych zmian
w kraju. Historia Iranu to dzieje tyranii i monarchii, wi¢c wielu ludzi przywykto
do statusu poddanych jakiego$ despoty. Demokracja to dla nich pojecie obce.
Jednak liczba ortodoksyjnie religijnych mieszkancow Iranu, ktérzy pragna, by
rzadzit nimi jaki§ monarcha, szybko spada. Z kazdym rokiem przybywa
wyksztatconych Iranczykow, majacych dostep do swiata zewngtrznego dzigki
telewizji satelitarnej i Internetowi. Ci oswieceni lIranczycy sg najwazniejszym
sprzymierzencem Zachodu w regionie. Wspdlnota miedzynarodowa powinna
wymierza¢ swoje sankcje w iranski program nuklearny i ludzi odpowiedzialnych
zatamanie praw cztowieka, aredukowa¢ je w sferach dotykajacych zycia
zwyktych Iranczykow —takich jak dostawy aparatury medycznej czy czesci
do samolotow pasazerskich. Inwestujac w kanaty telewizji satelitarnej i Internet,
Zachod moze poméc miodym Iranczykom poznaé lepiej swiat zewnetrzny oraz
kwestie legalnosci ich rzadu.

Cze¢sto pytano mnie, czy zielony ruch jest juz martwy. Moja odpowiedz
brzmi: nie. Ludzie moga nie mie¢ mozliwosci demonstrowania swego
niezadowolenia z rzadu, ale ruch staje si¢ z kazdym dniem silniejszy. Protesty,
ktorych swiadkiem bytem w czerwcu 2009 roku, okazaly sie elementem ruchu
narzecz praw obywatelskich: ludzie demonstrowali, zadajac swoich praw jako
obywatele tego kraju. Niemniej ludzie, ktorzy liczyli, ze zielony ruch obali
Chameneiego i przyniesie demokracj¢ w zachodnim stylu, byli w btedzie.

Zielony ruch jest zbiorowym wotaniem Iranczykow o normalne zycie. Po raz



pierwszy w dziejach Iranu taki ruch polityczny oparty jest raczej
na fundamentalnym szacunku dla zycia niz ideologicznym rojeniu, ze ludzie musza
poswiecic¢ sie dla sprawy. Pokolenie moich rodzicéw, a nawet Marjam, uwazato, ze
nie ma nic $wigtszego od meczenstwa, ale nowa generacja lranczykow nie wierzy,
ze Jakakolwiek idea warta jest tego, by za nig umieraé; chcag zostaé przy zyciu

I celebrowac je.
*kx

WKkrétce po moim zwolnieniu wielu moich przyjaciét i sporo obcych mi
ludzi ze znajomosciami w sferach rzadowych zaczeto mi przekazywaé fakty, ktore
doprowadzity do aresztowania mnie i setek innych ludzi. Obawiajac si¢ represji,
kontaktowali sie ze mna przez poczte elektroniczng 1 Skype’a, uzywajac
pseudoniméw albo dzwonigc z tymczasowych numerow telefonicznych, zeby
trudniej byto ustali¢ ich tozsamosé. W niektorych przypadkach ryzykowali utrata
pracy, a nawet wigzieniem, by opowiedzie¢ mi o tym, czego si¢ dowiedzieli. Robili
to, bo — jak mowili — czuli, ze spotkata mnie niesprawiedliwosé.

Wedtug tych informacji Straznicy Rewolucji obmyslili plan postawienia
reformistow przed sadem juz narok przed wyborami iotrzymali nato
btogostawienstwo Chameneiego. Straznicy wiedzieli, ze wielu Iranczykow
sprzeciwia sie ingerencji Zachodu w wewnetrzne sprawy lranu i catego
Srodkowego Wschodu, wiec postanowili to sprytnie wykorzystaé.

Mieli nadzieje, ze pozbycie si¢ reformistow pozwoli utrzymac¢ na dtuzej
rezim Chameneiego. ,,Tak naprawde¢ to wielu Straznikéw nie uwazato wcale, ze
szykuja jakis spisek —powiedzial mi pewien cztowiek ze sfer rzadowych.
— Naprawde wierzyli, ze reformisci dostaja pieniagdze i instrukcje z Zachodu, co
ujawnia, gdy ich sie¢ dobrze przycisnie”.

Zgodnie ze scenariuszem kontakty z Zachodem mieli koordynowac trzej
ludzie: Hossejn Rassam, analityk z ambasady brytyjskiej, miat by¢ tacznikiem
na plaszczyznie dyplomatycznej; Kian Tadzbachsz, przedstawiciel Instytutu
Spoteczenstwa Otwartego w Teheranie, miat kontaktowac si¢ z organizacjami
pozarzadowymi, ja zas miatem by¢ lacznikiem miedzy szatanskimi mediami
zachodnimi i reformistami.

Jednak ten zakalcowaty scenariusz nie zadziatat, bo zadnych tego rodzaju
relacji migdzy reformistami i Zachodem zwyczajnie nie byto, awiekszosc
Iranczykoéw po prostu nie wierzylta rezimowej propagandzie. Po paru miesigcach
od naszego aresztowania Straznicy zrezygnowali ze swojego planu i musieli
zwolni¢ nasza trojke. Jednak Rassam i Tadzbachsz wcigz mieli zakaz opuszczania
kraju. ,,Masz szczgsécie, ze twoja zona byla w cigzy” — powiedziat mi pewien
przyjaciel. Straznicy obawiali si¢, ze Paola moze umrze¢ albo poroni¢ w wyniku
stresu zwigzanego z moim uwiezieniem. , A ostatnig rzecza, jakiej chcieliby



Straznicy, byta smier¢ jakiejs brytyjskiej matki czy corki, ktorg mozna by zapisaé
na ich rachunek. To dlatego pozwolili ci wyjecha¢ z kraju”.

Od czasu zwolnienia staratem sie¢ dowiedzie¢, dlaczego pozwolili mi
wyjechaé, bo sadzitem, ze oprocz niepokoju wiadz o sytuacje Paoli byty tez inne
wzgledy. Wedtug wersji potwierdzonej przez rozne zrodia rzad islamski postanowit
mnie ostatecznie wypusci¢ po wizycie Ahmadinezada w Organizacji Narodow
Zjednoczonych we wrzesniu 2009 roku. Podczas tej podrozy Ahmadinezad
I owczesny minister spraw zagranicznych Iranu, Manuszehr Mottaki, byli
bombardowani pytaniami o mnie. ,,Newsweek” dopilnowalt, by dziennikarze pytali
0 mojag sprawe W kazdym wywiadzie z Ahmadinezadem. Podobnie robili
dyplomaci z catego swiata na forum miedzynarodowym. Gdy Ahmadinezad wrécit
do kraju, moje nazwisko i pytania 0 moj los znalazty si¢ w raporcie prezydenta dla
najwyzszego przywodcy.

Chamenei juz wczesniej styszal moje nazwisko i polecit swojej kancelarii
zorientowa¢ si¢ w mojej sprawie; chcial wiedzie¢, czy zatrzymanie mnie
w wigzieniu przyniesie mu wiecej korzysci czy strat. Juz we wrzesniu Straznicy
zdali sobie sprawe, ze rezim nie bedzie miat ze mnie wiekszego pozytku, bo nie
wymieniam zadnych nazwisk. Odpowiedzieli wi¢c kancelarii Chameneiego, ze
bylem podejrzany o szpiegostwo, a moja sprawa zostanie wkrotce zamknieta.
Odpowiedz ta nie zadowolita ludzi Chameneiego.

Kilka dni pézniej iranscy dyplomaci poprosili Straznikow, by jak najszybciej
podjeli decyzje w mojej sprawie. ,Wszedzie styszymy nazwisko Bahari
— stwierdzit jeden z ambasadorow. —Ztrzymania go w wigzieniu jest wigcej
ktopotow niz korzysci. Czy nie czas go wypuscic?”.

W tym czasie Chamenei mianowal Hossejna Taeba, dowoédce Basidzu
podczas powyborczych protestow, szefem stuzby wywiadowczej Straznikow,
abyta to komorka, ktéra mnie aresztowata. Poniewaz plan Straznikéw, by
wykorzysta¢c mnie do skompromitowania i postawienia przed sadem reformistow,
nie wypalit, Woda Rézana i jego grupa nie zdotali przekona¢ Taeba, ze trzymanie
mnie w wi¢zieniu ma jakis sens.

Woda Roézana i jego szef musieli mnie wypusci¢, ale potrzebowali jakiejs
zrecznej formuty, by zachowac¢ twarz. Moje zobowigzanie do wspoétpracy dawato
im taka moznos¢. Woda Ro6zana mogt twierdzi¢, ze podczas mojego pobytu
w Ewinie zdotal mnie przeciagna¢ na swoja strone, az donoszenia przeze mnie
na opozycje¢ wiadza bedzie miata korzysc.

Wedtug kilku zrodet Woda Ro6zana az do ostatniej chwili wystgpowat
przeciw zwolnieniu mnie z wigzienia. Probowal podobno przekona¢ swoich
zwierzchnikow, ze jesli pozwola mnie mocniej ,,przycisnac”, wyspiewam wszystko
jak kanarek iprzyznam si¢ do szpiegostwa. ,,Nie wiem, co mu zrobites, ale
naprawde uwziat si¢ na ciebie” — powiedziat mi informator z krggow rzadowych. Ja



tez nie jestem pewien, o co tak naprawde mu chodzito, i jestem szczesliwy, ze
nigdy sie nie dowiem. Niemniej przypuszczam, ze jednym z powodow byla chec

dowiedzenia si¢ wiecej 0 New Jersey i Tajlandii.
*kx

W Korpusie Straznikow Rewolucji Woda Roézana znany byt jako Dzwadi.
Urodzit si¢ w 1978 roku, a do Korpusu wstapit w 1996 roku. Doszedt do stopnia
putkownika. Pochodzit z religijnej, tradycyjnej rodziny isfahanskiej. Jego rodzice
przeniesli si¢ do Teheranu, zanim jeszcze si¢ urodzit. Ojciec Dzwadiego, jak mowit
mi sam Woda Roézana, byt zwolennikiem Chomeiniego i za czasow szacha siedziat
w wigzieniu. Jego stryj istarsi bracia tez byli Straznikami. Dzwadi nalezat
do pierwszej generacji Straznikow, ktorzy przeszli przez indoktrynujace kursy
Basirat, ,,Wiedzy”. Otrzymat tytul magistra nauk politycznych na Uniwersytecie
Teheranskim i przeszedt kilka szkolen kontrwywiadowczych. Mawiano o nim
Gondeheh, ,,Duzy Facio” —zracji jego gabarytow —albo Czar Czeszmi,
,,Czterooki”, z powodu jego grubych okularow.

Podczas przestuchiwania mnie Dzwadi mowit swoim szefom, ze robi ze mnag
postepy. Od 2000 roku zmusit wielu dziataczy studenckich do ztozenia fatszywych
zeznan, wigCc zyskal sobie reputacje jednego z najtwardszych sledczych wsrod
Straznikow. Dlatego przetozeni mu wierzyli i dawali mu przez dtugi czas wolng
reke W mojej sprawie.

Dowiedziatem si¢ tez, ze to on osobiscie wskazat mnie jako cztowieka, ktory
moze by¢ tacznikiem pomiedzy reformistami i mediami zagranicznymi. Wedtug
pewnego Straznika Rewolucji poczatkowo myslano raczej o aresztowaniu mojej
przyjaciotki Nazili Fathi z ,New York Timesa”, ale Woda Roézana przekonat
innych, ze lepiej aresztowac¢ mnie. Bytem filmowcem i dziennikarzem pracujacym
zarowno w lIranie, jak izagranica, wiec aresztowanie mnie mogtoby uderzyé
w rozne srodowiska. ,,Juz po pierwszych przestuchaniach opowiadat wszystkim, ze
ztapat prawdziwego szpiega — mowit 6w Straznik. — Bo w jego pojeciu wyltacznie
szpieg mogt podrozowac tyle co ty i mie¢ tylu przyjaciot. Po tym, jak zaczela sie
medialna kampania w twojej sprawie, nabrat pewnosci, ze jestes szpiegiem”.

Zdaniem innego anonimowego Straznika ,,Duzy Facio” wcigz uwaza, ze
jestem szpiegiem, i sledzi kazdy moj ruch. ,,Nie omija zadnej okazji, by
przypomnie¢ swoim zwierzchnikom, ze nie nalezato ci¢ zwalnia¢”.

Straznikéw draznig szczegolnie moje apele do pokojowego oporu wobec
rezimu Chameneiego. Niemal we wszystkich wywiadach, jakich udzielitem po
wyjsciu na wolnos¢, podkreslatem, ze najwigkszym sukcesem rzadu islamskiego
bytoby uczynienie z opozycji swojego lustrzanego odbicia - ztosliwego,
bigoteryjnego zbira. ,,Straznicy rozumieja przemoc - powiedziat mi pewien
dyplomata — a panskie upieranie si¢ przy niestosowaniu przemocy jest dla nich



trudne do pojecia i dlatego tak sobie pluja w brodg, ze pana wypuscili”.

Cztowiek, ktory obudzit mnie tamtego czerwcowego poranka 2009 roku
I zafundowat mi sto osiemnascie dni koszmaru, sam zyje na co dzien w koszmarze.
Spedza zycie w matych ciemnych pokojach, bijac i ponizajac niewinnych ludzi.
Jest tylko jednym z najemnikow ztego systemu, produktem ubocznym ignorancji
I religijnego fanatyzmu. Ktoregos dnia wystalem mu paczke zaadresowang:
Wiezienie Ewin, Teheran, Iran. W przesyice byt bilet lotniczy do New Jersey,
wybor sztuk Czechowa i ptyta Leonarda Cohena. Aha! Jeszcze nowe perfumy.

Mozliwe, ze Dzwadi wcigz zywi do mnie osobista nieche¢, ale szczerze
moéwiac, ja sam nie czuje¢ do niego wrogosci. W pierwszych dniach po uwolnieniu
miatem alergi¢ na zapach wody rézanej — od razu robito mi si¢ niedobrze — i $nit
mi si¢ prawie kazdej nocy. Jednak wkrétce po narodzinach Marianny owe
koszmary rozpraszaty si¢ zaraz na dzwick jej ptaczu. Gdy bratem ja narece, nie
myslatlem juz o niczym oprocz tego, ze bardzo ja kocham i ze bardzo chciatbym
z nig dzieli¢ przysztos¢. Ostatnio rzadko gnebig mnie koszmary z Woda Ro6zana,
przyzwyczaitem si¢ nawet do tego zapachu. Moim $wiatem sag Moludzun, Paola
I Marianna. Marianna uczy si¢ perskiego i postaram si¢, by nie zapomniata
o swoich korzeniach. Bedzie naleze¢ do pokolenia, ktére zbuduje lepszy Iran
— i lepszy swiat. Szkoda mi tylko, ze Marjam i Baba Akbar nie moga zobaczy¢, jak
rosnie. Jestem pewien, ze byliby z niej dumni.

PODZIEKOWANIA

Te podzickowania nie moga odda¢ catej mojej wdziecznosci dla tych, ktorzy
po prostu uratowali mi zycie. Pozostang diuznikiem ludzi, ktorzy swoja mysla,
stowem i dziataniem wyratowali mnie z wiezienia w Ewinie.

Niebywatg kampanie o moje uwolnienie stoczyli Nisid Hajari, Christopher
Dickey, Fareed Zakaria, Mark Miller, Daniel Klaidman, Lally Weymouth, Frank
De Maria iwszyscy moi byli koledzy z,Newsweeka”. Mieli przy tym petne
wsparcie ze strony Dona Grahama i Ann McDaniels z Washington Post Company.

,,Newsweek”, ,,The Washington Post” oraz ich prawnik Robert Kimitt
z powodzeniem zdobywali dla mojej sprawy przychylnos¢ miedzynarodowych
dyplomatow idygnitarzy, ktérzy potem interweniowali w mojej sprawie
—oficjalnie iprywatnie —uwiladz iranskich. Winien jestem szczegolne
podziekowania pani sekretarz stanu USA, Hillary Clinton; bytej sekretarz stanu
Madeleine Albright; biskupowi Desmondowi Tutu (Susan, John i wszyscy z Search
for Common Ground —dzigki wam); ministrowi spraw zagranicznych Kanady
Lawrence’owi Cannonowi; premierowi Kanady Stephenowi Harperowi, a takze



pracownikom dyplomatycznym i konsularnym ambasady kanadyjskiej w Teheranie
oraz placowek w Londynie i Ottawie. Rowniez liderzy kanadyjskiej opozycji
Michael Ignatieff z Partii Liberalnej i Jack Layton z Nowej Partii Demokratycznej
(Amy Marcus — dziekuje) zrobili wszystko, co wich mocy, by zwréci¢ uwage
opinii publicznej na mojg sprawe. Dziesigtki dyplomatow z catego $wiata nie
zyczyty sobie, bym tu wymieniat ich nazwiska, ale znam i doceniam ich starania,
za ktore serdecznie dziekuje.

Integralng czesciag kampanii byta pomoc moich przyjaciot z Channel 4:
Deborah Rayner (oraz R i MG), Jima Greya, Bena De Peara, Jonathana Millera,
Lindey Hillsum, Jona Snow, Sarah Corp, Dorothy Byrne i innych. Wsparli mnie
przyjaciele z BBC, zwitaszcza Adrienne van Heteren, Jane Corbin i Sandy Smith.

W mojej obronie wystapili tez odwaznie iranscy filmowcy i dziennikarze,
piszac do wladz. Wykazali w ten sposob, ze aresztowanie mnie nie zdotato ich
zastraszy¢. Moj prawnik w lIranie, Saleh Nikbakht, wciaz udowadnia swoja
budujaca walecznos¢, bronigc praw wigzniow sumienia w Kraju pomimo
nieustannych szykan ze strony witadz.

Moi przyjaciele ikoledzy z Migdzynarodowego Festiwalu Filmow
Dokumentalnych w Amsterdamie, Komitetu Obrony Dziennikarzy, Index on
Censorship, Kanadyjskich Dziennikarzy za Wolnoscig Stowa, PEN, Reporterow
bez Granic iwielu innych organizacji zebrali niezwykla kolekcje podpisow
pod petycja w kwestii mojego uwolnienia i lobbowali wtej sprawie u wiadz
iranskich. Ludzie z rzadu iranskiego mowili mi, ze rezim zwracat uwage na kazda
petycje. Jestem niezmiernie wdzigczny wszystkim, ktorzy podpisali petycje
W mojej sprawie.

Prosze o kontynuowanie tych wysitkéw na rzecz praw cziowieka i swobody
stowa. Pamigtajcie, ze dziesiatki iranskich wiezniéw sumienia przeszto to samo co
ja. Cicha dyplomacja wtym wypadku nie dziata. Domagajcie si¢ gtosno
przestrzegania praw cztowieka!

Dziekuje ludziom z Facebooka, Twittera i YouTube za uprzykrzanie zycia
autorytarnym rezimom. Brawa dla Davida Piaia, ktory zorganizowat kampanie
na Facebooku, I Davida Shem-tova, ktory zatozyt strong
www.freemaziarbahari.org.

Niezliczone osoby wspieraty Paolg w czasie mojego uwigzienia — zwtaszcza
Barbara, ktéra pomagata siostrze podczas jej cigzy oraz w prowadzeniu kampanii
narzecz zwrécenia mi wolnosci. Zawdzieczam tez wiele naszym przyjaciotom
z Latham & Watkins, atakze Malu, Davidowi, Chusowi, Lizzy, Masudowi,
Siavushowi, Jo i Faribie (z rodzing), Simonowi, Kirsten, Fredowi, Cyntii, Jacki
I Gregowi.

A WY nie chcieliscie by¢ wymienieni wtym miejscu, ale naprawde nie
wiem, jak sic WAM odptace za Wasza zyczliwos¢. Jestescie moimi bra¢mi. Taa



aachareh omr madjun Szomaa hastam.

Woda Rézana takze pozostaje niezapomniany, poniewaz jego idiotyzmu,
ciasnoty umystowej i przerazajacych przestuchan po prostu nie da si¢ zapomniec.
Zaczalem spisywaé swoje wspomnienia zaraz po opuszczeniu lranu. Miatem tez
kilka obszernych wiadomosci elektronicznych, ktore wystatem redaktorom
,.Newsweeka”, oraz notatki skreslone w okresie przedwyborczym. Na tych
materiatach rowniez zostala oparta niniejsza ksigzka.

Woda Roézana ijego kumple nie maja co szuka¢ Amira. Jego postac jest
zlepkiem kilku postaci wysokiej rangi cztonkow iranskiego rzadu. W 1979 roku
byli rewolucjonistami, ale teraz nienawidza rzadu Chameneiego. Czytelnicy
zrozumieja, ze musialem stworzy¢é posta¢ Amira, by ukazaé¢ roznice opinii
w iranskich kregach rzadowych. Zmienitem tez imi¢ mojego motocyklowego
taksowkarza — na jego zyczenie.

Ksigzka ta nie powstataby bez wsparcia najlepszych ludzi z branzy
wydawniczej. Amanda Urban z ICM byta prawdziwym aniotem strozem tego
przedsigwzi¢cia. Moja  wspotautorka  Aimee  Molloy  ztozyta  moje
nieuporzadkowane mysli w spojng catos¢ 1 pomogta mi pokonaé strach przy
pisaniu pierwszej ksigzki oraz traume zwigzang ze wspomnieniami. Sugestie moich
wydawcow, Kate Mediny i Lindsey Schwoeri, podniosty ksigzke nawyzszy
poziom. Zyskata ona tez wiele dzieki uwagom Barbary, Johna, Karima, Farideh,
Jona, Nahmeh, Siavusha, Davida i Chrisa, ktorzy byli tak uprzejmi, by przeczyta¢
pierwsza wersje.

Najwieksza przyjemnoscia przy pisaniu tej ksigzki byto dla mnie poczucie
obecnosci Baby Akbara i Marjam. Chali delam baraatun tang szodeh. Wsparcie,
ktore na co dzien daja mi Mohammad i Iran, wiele dla mnie znaczy. Niezwykle
drobiazgowa pami¢¢ Moludzun wcigz mnie zaskakuje. Wiele szczegétow z historii
mojej rodziny pochodzi wiasnie od mojej matki. Po kazdej rozmowie kocham ja
coraz bardziej za jej cierpliwosc, wytrwatosc i site.

Paola i ja pobralismy si¢ ostatecznie w czerwcu 2010 roku, rok z oktadem po
tym, jak nasze wspoélne zycie zostato tak gwattownie przerwane. Nigdy nie
przypuszczatem, ze namoim $lubie bedg trzymat wiasne dziecko, ale bytem
szczesliwy, ze Marianna mogta by¢ swiadkiem uroczystosci konczacej ciemny
rozdziat w zyciu rodzicow.

Kampania Paoli byla oczywiscie gtowng przyczyna mojego uwolnienia,
natomiast jej przenikliwos¢ i dbatos¢ o szczegoty miaty znaczny wptyw na nadanie
tej ksigzce jej obecnego ksztattu, cho¢ zdarzato si¢, ze najej krytyczne uwagi
reagowatem dos¢ gwattownie. Bardzo panig kocham, pani Bahari!



SEOWNIK OSOB

Mohammad Ali Abtahi (ur. 1958) - reformistyczny duchowny, byty
prezydent Iranu; doradca kandydata na prezydenta Mehdiego Karrubiego podczas
wyborow w 2009 roku.

Mahmud Ahmadinezad (ur. 1956) — prezydent Iranu (zastapiony natym
stanowisku w 2013 roku przez Hassana Ruhaniego), byly burmistrz Teheranu
(20042005, zastgpiony natym stanowisku przez Mohammada Baher Qalibafa),
byty gubernator prowincji Ardabil (1993-1997).

Feizollah Arabsorchi (ur. 1952) - reformistyczny polityk, czionek
zatozyciel Organizacji Mudzahedinow Rewolucji Islamskiej (MIRO).

Mohammad Atrianfar (ur. 1953) —wydawca prasowy i reformistyczny
polityk, byty funkcjonariusz wywiadu.

Mehdi Karrubi (ur. 1937) — lider opozycji i przewodniczacy Partii Zaufania
Narodowego. Byty przewodniczacy parlamentu (1989-1992 i 2000-2004).

Ali Hossejni Chamenei (ur. 1939) — obecnie najwyzszy przywodca Iranu;
byly prezydent (1981-1989). Jeden z przywodcow Rewolucji Islamskiej z 1979
roku i doradca Ruhollaha Chomeiniego.

Mohammad Chatami (ur. 1943) —jeden zczotowych politykow
opozycyjnych, byty prezydent Iranu (1997-2005).

Ruhollah Chomeini (1902-1989) — przywodca Rewolucji Islamskiej z 1979
roku.



Sadegh Mahsuli (ur. 1959) — minister opieki spotecznej, podczas wyborow
2009 roku minister spraw wewnetrznych; byty dowodca Korpusu Straznikow
Rewolucji i jeden z najbogatszych ludzi w Iranie.

Hossejn Ali Montazeri (1922-2009) — najwyzszy ranga szyicki duchowny
krytykujacy rezim islamski; niegdys wspotpracownik Ruhollaha Chomeiniego,
przewidywany na jego nastepce.

Said Mortazawi (ur. 1967) — prokurator generalny Teheranu (2003-20009).
Jako sedzia (1997-2003) byt odpowiedzialny za skazanie dziesigtkow dziennikarzy
I obroncow praw cztowieka, a takze zamkniecie licznych gazet.

Mir Hossejn Musawi (ur. 1942) —opozycyjny polityk iglowny
reformistyczny kandydat w wyborach prezydenckich 2009 roku; byty premier Iranu
(1981-1989).

Behzad Nabawi (ur. 1941) — polityk reformistyczny, cztonek zatozyciel
Organizacji Mudzahedinéw Rewolucji Islamskiej (MIRO); byty
wiceprzewodniczacy parlamentu (2000-2004) i minister przemystu (1985-1989).

Mohammad Reza Pahlawi (1919-1980); ostatni szach Iranu (1941-1979).

Akbar Haszemi Rafsandzani (ur. 1934) —byly prezydent Iranu
(1989-1997); byty przewodniczacy Madzlesu (parlamentu) (1980-1989). Jeden
z przywodcow Rewolucji Islamskiej z 1979 roku, doradca Ruhollaha Chomeiniego.

Mehdi Haszemi Rafsandzani (ur. 1969) — czwarte dziecko Akbara Haszemi
Rafsandzaniego. Byt cztonkiem komisji reformistow, majacej zapobiec
sfalszowaniu  wyborow 2009 roku, ifinansowat co najmniej jedna
antyahmadinezadowska strong internetows, dziatajaca przed wyborami.



Mohsen Rezaei (ur. 1954) —sekretarz Zgromadzenia Ekspertéow, kandydat
w wyborach prezydenckich 2009 roku, byly naczelny dowodca Korpusu
Straznikéw Rewolucji Islamskiej (1981-1997).

Reza Szach (1878-1944) — ojciec Mohammada Rezy Pahlawi i szach Iranu
(1925-1941).

Mohsen Safaei Farahani (ur. 1946) —reformistyczny polityk, czionek
zatozyciel Frontu Udzialu w Islamskim Iranie. Niegdys wysokiego szczebla
urzednik Republiki Islamskiej.

Jussef Sanei (ur. 1937) — jeden z najwyzej postawionych krytykow rezimu
wsrod duchowienstwa szyickiego; byly przewodniczacy Rady Straznikow
Konstytucji (1980-1988).

Said Szariati (ur. 1973) — dziatacz reformistyczny i rzecznik Frontu Udziatu
w Islamskim Iranie (2003-2009).

Hossejn Taeb (ur. 1943) — szef stuzby wywiadowczej Korpusu Straznikéw
Rewolucji, cztonek tej organizacji od 1981 roku; dowodca Basidzu (2007—-2009).

Kian Tadzbachsz (ur. 1962) — iransko-amerykanski naukowiec. Pracowat
jako konsultant dla kilku organizacji miedzynarodowych; jest autorem dwoch
ksigzek ilicznych  artykutow o iranskich  instytucjach  panstwowych
I mechanizmach politycznych w Iranie.



CHRONOLOGIA WYDARZEN

Chronologia ta nie jest historig Iranu. Ma raczej dostarcza¢ podstawowych
informacji o kontekscie historycznym, w ktorym toczyla si¢ diuga walka
Iranczykow o samostanowienie, poczawszy od 1906 roku.

IRAN

Ojczyzna jednej z najstarszych cywilizacji Swiata. Ludno$¢ miejscowa
uzywata tej nazwy od ok. 200 roku n.e. Na Zachodzie az do 1935 roku nazywano ja
Persja.

1906 — Perska rewolucja konstytucyjna

Persja wiadaja zepsuci, religijni i reakcyjni krolowie z dynastii Kadzarow,
ktora doszta do wiadzy pod koniec XVIII wielu. Persja Kadzarow to zlepek
panstewek feudalnych, rzadzonych przez lokalnych ksigzat i wodzéw. Tymczasem
w stotecznym Teheranie szachowie, czyli krolowie, utrzymuja swietny dwor,
dzialajac w istocie jako marionetki imperiéw brytyjskiego i rosyjskiego, ktore
przekupujac albo zastraszajac szachow, traktuja Iran jako swojg strefe wplywow
czy wrecz posiadtosé.

Po stuleciach tyranskich rzadéw szachow i mieszania si¢ obcych mocarstw
w sprawy lranu perscy kupcy, duchowni i swieccy intelektualisci zbuntowali sie¢
I w pierwsze] tego rodzaju azjatyckiej rewolucji zmusili szacha do zgody
na ustanowienie Madzlesu (parlamentu) i przyjecie konstytucji. Owczesny krol,
Mozaffaredin Szach, podpisat niechetnie dekret, zgodnie z ktorym korona staje si¢
,boskim darem, ofiarowanym szachowi przez lud”. Po raz pierwszy azjatycki
monarcha pogodzit si¢ zidea, ze jego czyny maja by¢ kontrolowane przez
przedstawicieli narodu.

Rok poézniej nowy krol, Mohammad Ali Szach, zaatakowal budynek
parlamentu za pomoca armat isprobowat znies¢ Madzles. Kraj na wiele lat
pograzyt sie w chaosie. Persowie szukali rzadu, ktoéry zapewni im bezpieczenstwo
| praworzadnosé, a takze wolnos¢ obiecang im w konstytucji.

1908 — odkrycie zl6z ropy naftowej
Pod kierownictwem brytyjskich Inzynierow I naukowcow



w potudniowo-zachodniej prowincji Chuzestan odkryto ztoza ropy naftowe;j.
Brytyjski przemystowiec William Knox D’Arcy uzyskat wytaczne prawo
do wydobycia ropy w wielu miejscach kraju. Prawa te odziedziczyta po D’Arcym
Angielsko-Perska Kompania Naftowa, znana péozniej jako British Petroleum (BP).
Chociaz Iran nie byt brytyjska kolonig, Imperium Brytyjskie przez wiele lat
traktowato go wiasnie wten sposob. Po odkryciu zt6z ropy naftowej sytuacja
jeszcze sie pogorszyta. Stabi i skorumpowani przedstawiciele lokalnych wiadz byli
przekupywani albo przymuszani do akceptowania nieograniczonej eksploatacji
iranskiej ropy przez Brytyjczykow. Kompania Naftowa placita wigcej rzadowi
brytyjskiemu — tytutem podatkow — niz Iranowi za sama rope.

1921 — panowanie Rezy Szacha

Reza Chan, oficer armii perskiej, i kilku niezadowolonych prominentnych
Iranczykow dokonato przewrotu wojskowego, by skonczy¢ z korupcja i bataganem
oraz ustanowi¢ silny rzad centralny. Reza Chan, ktory stanat naczele armii,
zamierzatl znies¢ monarchi¢ iustanowi¢ republike, ale muttowie — duchowni
szyiccy —sprzeciwili sie tym zamiarom. Uwazali bowiem, ze kraj potrzebuje
silnego krola, ktory bedzie obronca islamu.

Reza Chan zostat nowym krolem w 1925 roku i od tej pory wystepowat jako
Reza Szach. W 1935 roku zmienit oficjalna nazwe kraju na Iran. Reza Szach starat
si¢ wskrzesi¢ chwate perskich krolow, modernizujagc Iran wedle zachodnich
wzoréw. Budowano fabryki, drogi i linie kolejowe, otwierano uniwersytety. Setki
mtodych Iranczykéw wystano na studia do Europy. Pokolenie perskich elit poznato
zachodnig technologie, a jednoczesnie zapoznalo si¢ z nowoczesnymi ideami:
demokracja, rzadami prawa iswoboda wypowiedzi. Pomimo swojej fascynacji
Zachodem Reza Szach, bezwzgledny despota, nie byt zwolennikiem praw
obywatelskich. Swoich krytykéw wsadzat do wigzienia, torturowat i mordowat,
a opozycyjne partie polityczne delegalizowat. Z drugiej strony muttow, ktorzy
pomogli mu w zdobyciu wiladzy, uwazal za przeszkode w modernizacji kraju.
Zakazat noszenia islamskich szali przez kobiety i zmusit zarowno mezczyzn, jak
I kobiety do noszenia strojow zachodnich.

1941 — upadek Rezy Szacha. Obca okupacja. Nowy szach

Pod koniec swojego panowania Reza Szach probowat skonczyé
z mieszaniem si¢ Brytyjczykow i Rosjan w sprawy lranu idlatego zblizyt sie¢
do Niemiec. W trakcie Il wojny swiatowej alianci —Wielka Brytania, Stany
Zjednoczone i Zwiazek Radziecki —dokonali inwazji na lran irozpoczeli jego
okupacje, by wzmocni¢ Wschodni Front w wojnie przeciw hitlerowskim Niemcom.



Alianci odsunegli Reze Szacha odwladzy, anatronie osadzili jego
dwudziestodwuletniego syna, Mohammada Reze¢ Pahlawiego, zwanego odtad
szachem. Okupacja przyniosta jeszcze wigcej chaosu i poczucia niepewnosci, a dla
zwyktych Iranczykow byla upokorzeniem. Jednak kres tyranii Rezy Szacha
przyniést tez nieco wiecej wolnosci i mogly powsta¢ rozne partie polityczne.
Najbardziej wpltywowa sposrod nich byta komunistyczna partia Tudeh,
otrzymujaca organizacyjna i finansowa pomoc ze Zwigzku Radzieckiego. Tudeh
przyciagat wielu wyksztatconych ludzi, a takze robotnikéw zmegczonych stuleciami
skorumpowanej autokratycznej wiadzy w Iranie. Tudeh dziatat tez jako radziecka
piata kolumna i zwalczat wptywy brytyjskie oraz amerykanskie.

Z chwilg zakonczenia Il wojny s$wiatowej Zwiazek Radziecki odmowit
wycofania swoich wojsk z iranskiego Azerbejdzanu. Sowieci wraz z iranskimi
komunistami powotali tam Ludowa Republike¢ Azerbejdzanu. Prezydent USA,
Harry Truman, ostrzegt Jozefa Stalina przed negatywnymi konsekwencjami
okupacji iranskiego terytorium; niektore zrodta wspominaja nawet o grozbie uzycia
przez Amerykanow broni atomowej. Iranski premier Ahmad Kawam
wynegocjowal wowczas umowg ze Stalinem, zgodnie z ktorg wojska radzieckie
miaty opusci¢ iranski Azerbejdzan w zamian za przyznanie Sowietom pewnych
praw w Iranie; Kawam nie zrealizowat swoich obietnic, a po wycofaniu sie¢ wojsk
radzieckich w grudniu 1946 roku armia krolewska i iranscy nacjonalisci dokonali
masakry tysiecy komunistow. W 1949 roku miata miejsce nieudana proba zamachu
naszacha, dokonana podobno przez czitonka Tudehu. Dato to pretekst
do delegalizacji Tudehu i uwigzienia wielu liderow tej partii.

1951 — nacjonalizacja zté6z ropy naftowej

Szach oraz Madzles powotali na nowego premiera popularnego polityka
nacjonalistycznego Mohammada Mossadegha. W niecaly miesiagc po objeciu
urzedu Mossadegh znacjonalizowat iranskie ztoza ropy naftowej, ktorej wydobycie
od pot wieku byto w regkach Brytyjczykéw. Mossadegh probowat tez ograniczy¢
wladze szacha izrobi¢ z niego jedynie tytularng gtowe panstwa. Rzad brytyjski
wprowadzit embargo na handel z Iranem, wystat swoje wojska do Zatoki Perskiej
I rozpoczat tajng kampanie przeciw Mossadeghowi, korzystajac przy tym z pomocy
szacha ijego zwolennikow. Brytyjczycy ostrzegli takze Amerykanow, ze rzad
Mossadegha doprowadzi do aneksji Iranu przez Zwigzek Radziecki.

Mossadegh probowat zyska¢ amerykanska pomoc w swojej walce
z wptywami brytyjskimi. Powiedziat Amerykanom, ze jego upadek doprowadzi
do komunistycznego przewrotu w lIranie. Komunisci nazywali Mossadegha
amerykanskim popychadtem i probowali podkopywaé jego pozycje poprzez
zamieszki, mobilizowanie swoich cztonkow w ramach zwigzkéw zawodowych



I tworzenie  podziemnych  bojowek. Prezydent Truman  sympatyzowat
z Mossadeghem az do ostatnich dni swojej prezydentury w styczniu 1953 roku.
W Kongresie USA republikanie pod wodza senatora Josepha McCarthy’ego
krytykowali Trumana za nie dos¢ twarde stanowisko wobec rozprzestrzeniania si¢
po calym swiecie wptywow sowieckich.

1953 — przewrét wspierany przez CIA

Po dwoch latach embarga Iranczycy podrzadami Mossadegha byli
biedniejsi, rozczarowani inie czuli si¢ bezpieczni. Jednoczesnie nasilita si¢
dziatalnos¢ komunistow. Brytyjczycy przekonali potajemnie nowa administracje
amerykanska prezydenta Eisenhowera, ktory objat urzad w styczniu 1953 roku,
do pomocy w usunieciu Mossadegha. 19 sierpnia 1953 roku iranscy oficerowie
dokonali zamachu stanu przygotowanego przez Centralng Agencje Wywiadowcza
I brytyjskg siatke¢ szpiegowska w lIranie. Mossadegh stanagt przed sadem,
a w nastepnych latach do wigzien trafity dziesiagtki komunistéw, z ktorych wielu
stracono.

1963 — pierwsze powstanie Chomeiniego

Po przewrocie 1953 roku szach, korzystajac z amerykanskiej pomocy,
rozszerzyt zakres swojej wiadzy i w koncu stat si¢ tyranem w stylu swojego ojca.
Kontynuowat uprzemystowienie lIranu iz takag samg pogarda traktowat swoich
krytykow i muttow. Nazwat sam siebie Cieniem Boga i starat si¢ przeksztaitci¢ kraj
poprzez seri¢ dekretow. W 1961 roku szach przyznat kobietom prawa wyborcze
I rozdzielit migdzy chtopow duze obszary ziemi. Zmiany te, oprécz innych
posunie¢ modernizacyjnych, zyskaty sobie nazwg Biatej Rewolucji.

Nie podobato si¢ to muttom, dla ktorych wielcy posiadacze ziemscy byli
gtownymi dobroczyncami, kobiety zas w wigkszosci uznawali za obywateli drugiej
klasy. W pazdzierniku 1962 roku ajatollah Ruhollah Chomeini napisat list
do szacha, wyrazajac zaniepokojenie reformami, ktore nazwat nieislamskimi.

Szach okreslit swoich religijnych krytykow jako ,,czarnych reakcjonistow”
I oskarzyt ich o wspotprace z komunistami na szkode lIranu oraz cheé cofnigcia
kraju w ,mroki $redniowiecza”. W czerwcu 1963 roku po aresztowaniu
Chomeiniego jego zwolennicy wzniecili rebeli¢ przeciw szachowi; w starciach
zginety wowczas dziesiatki ludzi.

W listopadzie 1964 roku, po miesigcach aresztu domowego i pobytu
w wigzieniu, Chomeini musiat si¢ uda¢ na wygnanie. Osiadt w swietym miescie
Nadzaf, szyickim bastionie w lraku. Zeswoimi zwolennikami w lranie
komunikowat si¢ poprzez listy, broszury, a potem kasety magnetofonowe.



W Nadzafie Chomeini opublikowat swoja teorie welejat-e fagih, postulujaca
zwierzchnictwo znawcy prawa muzutmanskiego; miat to by¢ system, w ktorym
wysokiej rangi duchowny bedzie kierowa¢ sprawami kraju az do czasu, gdy pojawi
sie¢ powtornie Imam Mahdi, dwunasty ze swigtych imamoéw szyickich. Dzieto
Chomeiniego, formutujace te teorig, jest w zasadzie traktatem teologicznym. Wielu
niereligijnych przeciwnikoéw szacha, w tym socjalisci, nacjonalisci i komunisci,
poparto walke Chomeiniego z szachem, ale ignorowali jego ksiagzke, uznajac ja
za skomplikowany ezoteryczny tekst, podobny do tysi¢gcy szyickich rozpraw
napisanych wczesniej. Po latach zatowali, ze poszli za Chomeinim, nie
zapoznawszy sie solidniej z jego filozofia.

Lata 70. — nagly wzlot i upadek szacha

Kryzys naftowy z 1973 roku — uruchomiony przez wiele czynnikéw, w tym
embargo Organizacji Krajow Eksportujagcych Rope Naftowa (OPEC), natozone
na dostawy dla Zachodu, i wczesniejsze zatamanie gietdowe — przyniost Iranowi
wielkie korzysci. Wzrost cen ropy naftowej oznaczat, ze szach mial wigcej
pieni¢dzy na kupowanie technologii ibroni z Zachodu. W rezultacie jego plany
modernizacji Iranu staty si¢ jeszcze ambitniejsze. Wierzyt, ze do konca XX wieku
Iran stanie si¢ jednym z pieciu najbardziej zaawansowanych krajow $wiata.
We wczesnych latach siedemdziesiatych zdiagnozowano u szacha nowotwor, ale
przez wiele lat utrzymywano to w tajemnicy przed narodem, a nawet jego zona.
Wielu obserwatorow uwaza, ze narzucanie przez monarche tak szybkiego tempa
zmian byto z jego strony wyscigiem z czasem.

Znaczna cz¢s¢ tego postepu dokonata sie w duzych miastach, do ktorych
w nadziei nalepsze zycie przeprowadzata si¢ tradycyjna i religijna ludnosé
wiejska. Gdy OPEC zniosta embargo nasprzedaz ropy na Zachod, ceny ropy
naftowej spadly iszach wpadl w klopoty zwigzane z finansowaniem swoich
ambitnych przedsiewzieé. Wigkszos¢ chtopow, ktorzy przeniesli si¢ do miast, nie
skorzystata ze zmian wprowadzanych przez wiladce. Mieszkali gtoéwnie
na peryferiach i czuli si¢ wyalienowani z powodu szybkiej westernizacji.

Whbrew obiegowym opiniom szach nie byt wcale tak bezkrytyczny wobec
panstw zachodnich. Pod koniec swojego panowania zaczat mie¢ pretensje
z powodu nastawienia Zachodu do Iranu. W wywiadach krytykowat Zachod
za panujaca tam nadmierng wolnos¢ i za upadek zachodniej gospodarki i kultury.
W 1976 roku prezydentem USA zostat Jimmy Carter. W kampanii wyborczej
obiecywat, ze sktoni sojusznikow Ameryki, takich jak Iran, do wickszej troski
0 prawa cztowieka. Przeciwnicy szacha wyciagneli stad wniosek, ze maja
sprzymierzenca w Biatym Domu. Dodato im to odwagi. Szach, ktérego zdrowie
pogarszato si¢ od kilku lat, ciezko przezyt zmiang stanowiska Ameryki, ale nie



poszedt na zadne ustepstwa wobec opozycji.

1978 — krytyczny artykul wobec Chomeiniego i drugie powstanie

W styczniu 1978 roku szach polecit najwickszemu iranskiemu dziennikowi
,,Etela’at” publikacje artykutu wymierzonego przeciwko Chomeiniemu. W artykule
stwierdzono miedzy innymi, ze nie jest lranczykiem, lecz pochodzi z Indii i jest
reakcyjnym agentem brytyjskim, ktory wszczyna protesty przeciw postepowym
przemianom w kraju, wtym emancypacji kobiet. Publikacja tego artykutu
doprowadzita do serii demonstracji w Kom i Tebrizie, gdzie armia zabita kilku
protestujacych. Zgodnie z szyicka tradycja ludzie gromadza sie czterdziestego dnia
po Smierci zmartego, by go optakiwaé¢. Takie zalobne zebrania rozpedzono, co
wywotato kolejne protesty, ktore pociagnety za soba nastepne ofiary; je rowniez
optakiwano po czterdziestu dniach.

W tym okresie zwolennicy Chomeiniego zaczeli go po raz pierwszy nazywac
Imamem, cho¢ termin ten wsrod szyitow jest zarezerwowany dla s$wigtych.
8 wrzesnia 1978 roku szach odwotat stan wojenny w Teheranie i w jedenastu
innych miastach. Wielu zwolennikow Chomeiniego wylegto na ulice. Wojsko
otworzyto do nich ogien w srédmiesciu stolicy. Liczba ofiar wyniosta — wedtug
roznych relacji — od czterdziestu do osiemdziesieciu. Wobec braku wiarygodnych
informacji szerzyty si¢ plotki, wedle ktorych miaty zginaé cztery tysiace ludzi.
Pogtoski te nasility jeszcze powszechna nieche¢ do szacha.

Kilka tygodni po tej masakrze szach zmusit rzad iracki do wydalenia
Chomeiniego. Wiadca miat nadzieje, ze ostabi to oddziatywanie ajatollaha
na sytuacje w lranie, ale Chomeini, zamieszkawszy w Paryzu, zyskat dostep
do miedzynarodowych mediow, dzigki czemu moégt tatwo komunikowaé sie
ze swoimi zwolennikami w kraju. W nastepnych miesigcach udzielit setek
wywiadow, w ktorych obiecywat Iranczykom wigcej wolnosci i dostatek. Nie
wspominat w ogole o swojej koncepcji rzadéw znawcy prawa muzutmanskiego,
zato oferowat swobode¢ wypowiedzi, rowne prawa dla mezczyzn i kobiet oraz
polepszenie sytuacji gospodarczej.

Pomimo stanu wojennego zwolennicy ajatollaha wciagz demonstrowali
przeciw szachowi. Na poczatku listopada 1978 roku miliony Iranczykow
z Teheranu i miast w calym kraju obchodzily $wigta Tasu’ai Aszura, podczas
ktorych szyici wspominaja meczenstwo Hossejna, trzeciego imama.

Szach Dbyt zaskoczony powszechng nienawiscig do niego. Stat sie
nieprzewidywalny inie zdotal podja¢ stanowczych decyzji. Uwolnit setki
politycznych wigzniow, ktorzy dotaczyli potem do rewolucji, i kazat aresztowaé
swoich czotowych urzednikow. W listopadzie wystapit w telewizji i powiedziat, ze
ustyszat gtos rewolucji i zreformuje swoj system. Jednak wigkszos¢ lranczykow



uwazala, ze jego czas juz przeminat. Szach opuscit Iran dwa miesiagce pozniej.
Reszte zycia spedzit na wygnaniu w Maroku, Stanach Zjednoczonych, Panamie,
Meksyku i w Egipcie, gdzie zmart 27 lipca 1980 roku.

Poczatek 1979 roku — iranska rewolucja

Chomeini wrocit do Teheranu 1 lutego 1979 roku. Doktadnie dziesie¢ dni
pozniej grupa dowodcow lranskiej Armii Krélewskiej osiagneta porozumienie
z Chomeinim, zgodnie z ktorym wojsko miato sie¢ podporzadkowa¢ nowemu
rzadowi rewolucyjnemu, wyznaczonemu przez Chomeiniego. Iranska rewolucja
zwyci¢zyla. Zakonczyt sie dwudziestopieciowiekowy okres monarchii w Iranie.

Niecate dwa miesigce pézniej odbyto si¢ referendum, w ktorym 98,2%
Iranczykéw opowiedziato si¢ za utworzeniem republiki islamskiej. Jeszcze w tym
samym roku zgromadzenie narodowe przyjeto konstytucje Islamskiej Republiki
Iranu, zgodnie z ktorg forma rzadu miata by¢ zgodna z koncepcja powierzenia
najwyzszej wiadzy znawcy prawa muzutmanskiego.

Koniec 1979 roku —wziecie amerykanskich zakladnikow, tlumienie
opozycji

4 listopada 1979 roku grupa radykalnych studentéw, dziatajacych
z btogostawienstwem  Chomeiniego, opanowata ambasade amerykanska
w Teheranie i wziela szescdziesieciu szesciu zaktadnikow. Oficjalnie miat to by¢
protest przeciw poparciu amerykanskiego rzadu dla dyktatury szacha, ale
w rzeczywistosci Chomeiniemu chodzito o skupienie w swoich rgkach catej wiadzy
I zamknigcie ust umiarkowanym elementom we wiadzach. Zaktadnicy zostali
zwolnieni po 444 dniach, ale kryzys doprowadzit do zerwania stosunkéw migdzy
Iranem i USA i zaostrzenia sankcji przeciw Teheranowi, ktore utrzymuja si¢ juz
od ponad trzech dekad.

Chomeini stat sie¢ nowym iranskim tyranem. Nie przyjmowat zadnej krytykKi
swojej absolutnej wiladzy, a cztonkéw grup opozycyjnych, nawet odrzucajacych
przemoc, wsadzatl do wigzienia, torturowat iusmiercat. Wywotato to dziatania
zbrojne przeciw rezimowi. W ciggu kilku lat grupy terrorystyczne zamordowaty
prezydenta, premiera, szefa sadownictwa i dziesigtki innych czotowych
funkcjonariuszy rezimu, atakze zwyklych jego zwolennikow. Glowng grupa
opozycyjna byta wtedy marksistowsko-islamistyczna Organizacja Mudzahedinow
Chalk (MKO).

Dwoch  bliskich  wspoétpracownikow  Chomeiniego, Akbar Haszemi
Rafsandzani i Ali Chamenei, przezyto zamachy na swoje zycie. Ali Chamenei ma
jednak do dzis sparalizowang prawa reke.



1980 — wojna iransko-iracka

Kilka miesigcy po iranskiej rewolucji Saddam Husajn — ktory wiadat Irakiem
juz od prawie dekady — zostat oficjalnie prezydentem kraju. W 1975 roku Saddam
zostal zmuszony przez szacha do uznania granicy z Iranem.

Po zdobyciu wiadzy Chomeini zapowiedzial eksport rewolucji i wezwat
muzutmanow na catym $wiecie do powstania przeciw rzadzacym nimi despotom.
W otoczeniu Chomeiniego byto wielu Irakijczykow zmuszonych do emigracji,
ktorzy wystepowali przeciw Saddamowi Husajnowi i wypowiadali sie krytycznie
o traktowaniu szyitow w lIraku. Gdy rezim iranski sktocit si¢ z Zachodem,
a w samym Iranie pojawila si¢ silna opozycja, Saddam Husajn doszedt do wniosku,
ze nadeszta odpowiednia chwila, by odnowié¢ spor graniczny z lranem, a przy
okazji potozy¢ kres witadzy Chomeiniego.

Wojska irackie zaatakowaty Iran we wrzesniu 1980 roku. Saddam Husajn
byt zaskoczony solidarnoscig lranczykow, majacych rozne poglady polityczne,
w sprawie obrony ojczyzny. Po niecatych dwoch latach wycofat si¢ z wickszosci
zajetych terenow, cho¢ nie zakonczyto to wojny. Natomiast dla Chomeiniego byta
to znakomita okazja, by jeszcze mocniej uchwyci¢ wiladze izgnies¢ opozycjg.
Wojska iranskie zdobyly zczasem pewne terytoria irackie, awojna
na wyniszczenie ciagnela si¢ przez osiem lat.

1981-1989 — prezydentura Alego Chameneiego, Mir Hossejn Musawi
premierem

Po pozbawieniu wiladzy jednego prezydenta i zamordowaniu drugiego,
w pazdzierniku 1981 prezydentem Iranu zostat Ali Chamenei. Ten duchowny
0 konserwatywnych pogladach byt zwolennikiem Chomeiniego od wczesnych lat
szesc¢dziesiagtych. W kregach rzadowych uwazany byt za jednego z najblizszych
wspotpracownikow  Chomeiniego i reprezentanta  umiarkowanej  frakcji
w islamskim rezimie. Dlatego Chomeini kazal mu mianowa¢ premierem
przedstawiciela frakcji bardziej radykalnej, Musawiego, ktory pehnit t¢ funkcje az
do 1989 roku. Ich wspotpraca nie uktadata si¢ jednak najlepiej i czesto dochodzito
migdzy prezydentem i premierem do ostrych sporow.

Chamenei reprezentowat prawicowy, konserwatywny odtam
rewolucjonistow, ktorzy popierali wiasnos¢ prywatng i bardziej umiarkowang
retoryke. Musawi uwazany byt za lewicowca, przedstawiciela bardziej radykalnej
grupy w kregach witadzy, zwolennika wickszej dawki socjalizmu w gospodarce
I udzialu panstwa w zyciu obywateli. Chomeini nigdy nie opowiadat si¢
jednoznacznie zaktoras ztych frakcji, ale wjego otoczeniu wigcej byto



lewicowcow niz prawicowcow. Czegsto mediowat w sporach migdzy prezydentem
| premierem, stajgc zazwyczaj po stronie Musawiego, ktory stat si¢ znany jako
,premier imama”. Najsilniejszym sojusznikiem Chameneiego byt wtym czasie
przewodniczacy Madzlesu, Akbar Haszemi Rafsandzani, najblizszy cztowiek
Chomeiniego.

1988 — koniec wojny iransko-irackiej, zbrodnie przeciw ludzkosci

Po osmiu latach okrucienstw popetnianych przez obie strony morale wojsk
iranskich ostabto, anaarenie miedzynarodowej wcigz naciskano na lran, by
zakonczyt wojne. W sierpniu 1988 roku Chomeini zgodzit si¢ na zawieszenie
broni. Porownat swoje odczucia do wypicia ,kielicha trucizny”. W wojnie tej
zgineto albo odniosto rany milion ludzi, w wiekszosci Iranczykow. Zadnemu
z narodow nie przyniosta ona korzysci, a jedynie rzady w obu krajach staty si¢
jeszcze bardziej tyranskie.

Jeszcze przed koncem tej wojny, w 1986 roku, terrorysci z MKO przeniesli
swoja kwatere gtownag do Iraku. Po zamordowaniu tysiecy zwyktych lranczykow
I czotowych funkcjonariuszy rezimu, atakze po uwigzieniu i straceniu tysiecy
wiasnych cztonkow MKO stato si¢ czescig walczacej z Iranem armii Saddama
Husajna. Pod koniec wojny przywodca MKO, Masud Radzawi, powiedziat swoim
ludziom, ze rezim Chomeiniego juz ledwie dyszy i ze MKO moze zdoby¢ Teheran
w ciggu mniej niz tygodnia. Prawie siedem tysiecy cztonkow MKO wkroczyto
wieC na iranskie terytorium idoznato kompletnej Kkleski z rak armii iranskiej
I Straznikow Rewolucji. Liczbe ofiar po obu stronach ocenia si¢ na cztery
do dziesigciu tysiecy rannych i zabitych.

Atak ten dal Chomeiniemu znakomity pretekst do wzmocnienia swojej
stabnacej pod koniec wojny wiadzy. Kazat przeprowadzi¢ masakre cztonkow MKO
I innych grup opozycyjnych. W ciggu niecatych szesciu miesigcy stracono prawie
pig¢ tysiecy ludzi, wtym wielu wie¢zniow. Masakra ta jest najwigksza
zorganizowana rzezig opozycji w nowozytnej historii Iranu. Po ponad dwudziestu
latach od tej zbrodni wielu zaangazowanych w nia ludzi wciaz sprawuje wiadze,
a inni przeszli do szeregoéw opozyciji.

Zaden z wysoko postawionych funkcjonariuszy nie $miat sprzeciwi¢ sie
dziataniom Chomeiniego, oprocz ajatollaha Hossejna Alego Montazeriego, ktorego
od poczatku rewolucji Chomeini uwazal zaswojego naturalnego nastepce.
Montazeri byt jego bliskim wspoétpracownikiem juz w latach czterdziestych, ale po
potepieniu zamordowania tysieccy mtodych mezczyzn i kobiet wypadt catkowicie
z task najwyzszego przywodcy i musiat spedzié reszte zycia w areszcie domowym.



1989 —s$mieré Ruhollaha Chomeiniego, Ali Chamenei zostaje
najwyzszym przywédca

Chomeini umart 3 czerwca 1989 roku, po jedenastu dniach pobytu
w szpitalu. Przyczyna $mierci okazat si¢ wewngtrzny krwotok. Jego pogrzeb byt
najwiekszym zgromadzeniem publicznym w historii Iranu.

Po $mierci Chomeiniego Zgromadzenie Ekspertow, ktore wybiera
najwyzszego przywodce i kontroluje jego dziatalnosé, zebrato si¢, by wyznaczy¢
jego nastepce. Rafsandzani lobbowat za wyborem Alego Chameneiego. Wielu
podejrzewato, iz dziato si¢ tak dlatego, ze widzial w Chameneim staby charakter
— najwyzszego przywodce, ktorego sam bedzie mogt kontrolowaé. Rafsandzani
zostat prezydentem, urzad premiera zniesiono, a Musawi wycofat si¢ z polityki
I kontynuowat prace jako artysta i architekt, a wreszcie przewodniczacy lranskiej
Akademii Sztuk.

1989-1997 — prezydentura Akbara Haszemi Rafsandzaniego

Rafsandzani nazwat swoja kadencje ,.epoka odbudowy” i pracowat nad
usunigciem zniszczen po wojnie z Irakiem. Pozwalat sektorowi prywatnemu
na angazowanie si¢ w przemyst, poprawit stosunki z Zachodem. Stat sie znany jako
,,Akbar Szach”, gdyz styl jego prezydentury przypominat rzady szacha: tak samo
zalezalo mu na industrializacji Iranu i podobnie lekcewazyt swoich krytykow
I swobode wypowiedzi. Stworzyt setki nowych zaktadow przemystowych
I wybudowat tysigce mil drog, ale wtym samym czasie do wigzien trafity setki
dziataczy studenckich i opozycyjnych, a wielu intelektualistow stracito zycie
w tajemniczych okolicznosciach.

Korzystajac z kanatéw nieoficjalnych, Rafsandzani prezentowat si¢ jako
cztowiek, z ktorym Zachéd moze wspotpracowac. Jego rzad rozpoczat zmiang
kursu wobec Zachodu idawnych wrogéw Iranu w regionie, zwtaszcza Arabii
Saudyjskiej. Rafsandzani starat si¢ tez zmieni¢ ksenofobiczng i socjalistyczng
polityke gospodarcza Chomeiniego, otwierajac rynek iranski dla reszty swiata
I zachecajac do zagranicznych inwestycji. Jednakze prywatyzacja i wolny rynek
przyniosty korzysci jedynie ograniczonej grupie obywateli, ktorg zaczgto nazywac
iranskg mafig gospodarcza. Jednym z najwazniejszych osiagnie¢ Rafsandzaniego
byto powstanie w 1982 roku Wolnego Uniwersytetu. Ta czgsciowo prywatna
uczelnia wyksztatcita miliony Iranczykow, ktorzy chcieli kontynuowaé nauke, ale
nie zdotali zda¢ niezwykle trudnych egzaminéw wstepnych na uniwersytety
panstwowe. Pomoglo to w stworzeniu generacji uswiadomionych politycznie
I wyedukowanych Iranczykow, ktorzy po 2009 roku zaczeli sie upominac¢ o swoje
prawa obywatelskie.

Epoka Rafsandzaniego byla tez okresem powrotu do konsumpcjonizmu,



ktory zastapit idealizm lat rewolucji. O ile jednak czes¢ technokratow i dawnych
Straznikow Rewolucji, ktorzy objeli intratne stanowiska rzadowe albo zajeli sie
wilasnym biznesem, doszia do wielkiego bogactwa, wielu weteranow wojennych
czuto si¢ pokrzywdzonych i zepchnigtych na boczny tor. Aby wzmocni¢ swoja
wladz¢, Chamenei odwotal si¢ do nastrojow tej grupy i zrobit z niej swoja
polityczna baze, umacniajaca si¢ przez nastepne dwie dekady.

1997 — Mohammad Chatami, prezydent reformista

Radykalni zwolennicy Chomeiniego, wtym wielu studentéw, ktorzy
uczestniczyli w okupacji ambasady amerykanskiej, zostali odsuni¢ci od wiadzy
za prezydentury Rafsandzaniego. W nowej sytuacji studiowali i krytykowali swoje
dawne poczynania, a w koncu utworzyli iranski ruch reformistyczny. W wyborach
prezydenckich 1997 roku poparli Mohammada Chatamiego, odrzucajac kandydata
Chameneiego, Alego Akbara Natega Nouriego. Wieckszos¢ Iranczykéw miata
nadzieje, ze uczciwszy, niepowigzany tak z establishmentem Chatami zakonczy
osmioletni okres korupcji, charakteryzujacej rzady Rafsandzaniego.

Chatami  obiecat stworzy¢ spoteczenstwo obywatelskie, w ktorym
tolerowane sg debaty i w ktorym ludzie o roznych pogladach i pochodzeniu beda
mogli swobodnie si¢ wypowiada¢. Niemal trzy lata pozniej zwolennicy
Chatamiego uzyskali przewage w Madzlesie. Wtasnie z pomocg parlamentu
Chatami probowat zwigkszac zakres swojej odpowiedzialnosci kosztem uprawnien
najwyzszego przywodcy. Jednak do tego czasu Chamenei zdazyt zbudowa¢ dla
siebie szeroka baz¢ poparcia wsrod religijnych Iranczykow, uwazajacych go nie
tylko zaprzywodce politycznego, ale i za przedstawiciela Allaha na ziemi.
Chamenei miat tez pod swoja kontrolg sagdownictwo i armi¢. Gdy rzad Chatamiego
probowat przeksztatci¢ Iran w spoteczenstwo bardziej otwarte, sedziowie i stuzby
bezpieczenstwa ttumity wszelkie gtosy niezgodne z linig najwyzszego przywodcy.
Zamykano gazety, a wielu reformistow uwig¢ziono pod sfabrykowanymi zarzutami.

Gdy latem 1999 roku grupa studentow zaprotestowata przeciw zamknigciu
pewnej gazety, zostata brutalnie pobita przez bojowke zwolennikéw Chameneiego.
Wielu studentow bylo wowczas rozczarowanych —asekurancka postawa
Chatamiego.

Prezydentura Chatamiego zbiegta si¢ z obnizka cen ropy naftowej na rynku
migdzynarodowym, co mocno uderzyto w iranska gospodarke. Iranczycy
zbiednieli, atwardogtowi obwiniali rzad zanieumiejetng walke z kryzysem
I ubozeniem spoteczenstwa.

Za prezydentury Chatamiego Stany Zjednoczone wraz z sojusznikami
najechaty na Afganistan ilrak. Chatami namawial dodialogu migdzy
cywilizacjami, ale jego wysitki, by poprawi¢ stosunki z USA, byty sabotowane



przez ludzi Chameneiego. Iranscy twardogtowi uwazali, ze wznowienie stosunkow
ze Stanami  ostabi ich pozycje. Wtym samym czasie amerykanscy
neokonserwatysci opowiadali si¢ za zmiang rezimu iranskiego. Sadzili, ze po
amerykanskich sukcesach w Iraku i Afganistanie Iran moze by¢ skutecznie
powstrzymywany, a nawet zdominowany militarnie przez USA. W styczniu 2002
roku prezydent George W. Bush zaliczy? Iran do ,,0si zta”, razem z Koreg Pétnocna
I Irakiem.

Potaczenie dyplomatycznej nieskutecznosci z marng sytuacja gospodarcza
I niepowodzeniem w realizacji zasad spoleczenstwa otwartego doprowadzito
do spadku poparcia dla ruchu reformistycznego. Jednak osiem lat prezydentury
Chatamiego, cechujacej si¢ wzgledna demokratyzacja zycia politycznego
I kulturalnego, zmienito Iran na zawsze i sprawito, ze zwykli Iranczycy stali si¢
bardziej swiadomi swoich praw obywatelskich.

Z drugiej strony twardogtowi zwiekszyli swoja determinacje, by juz nigdy
nie pozwoli¢ na powrot reformistow do wiadzy.

2005 — wybér Ahmadinezada

W czerwcu 2005 roku byly prezydent Rafsandzani, byly przewodniczacy
Madzlesu Mehdi Karrubi, byly dowoédca Straznikow Rewolucji Mohammad
Bagher Qalibaf, burmistrz Teheranu Mahmud Ahmadinezad oraz trzech innych
kandydatow wzigto udzial w ostatecznej fazie walki wyborczej o fotel prezydenta
Islamskiej Republiki Iranu.

Kontynuacja linii reformistycznej oznaczata rzady bardziej przewidywalne,
z tendencja do ograniczenia panowania Chameneiego, ktory po szesnastu latach
sprawowania swojego urzedu wciagz nie potrafit zyska¢ wiadzy absolutnej przy
takich prezydentach jak Rafsandzani i Chatami. Najwyzszy przywodca
potrzebowat wigc kogos catkowicie mu podporzadkowanego. Tego samego chcieli
ludzie z otoczenia Chameneiego, pragnacy zachowac swe wplywy.

Naczelne pytanie przed wyborami z 2005 roku brzmiato: Kogo
z kandydatow poprze Chamenei? Karrubi, plemienny lider z zachodniej prowincji
Lorestan, wykazywal si¢ niezaleznoscia w parlamencie, ale byt zbyt blisko
reformistow. Powtorka prezydentury Rafsandzaniego oznaczata, ze Chameneli
bedzie musial wspotpracowaé z politykiem, ktorego rewolucyjna przesztosc
I znaczenie polityczne nie ustgpowaly, a nawet gorowaty nad jego wiasnymi.
Z poczatku Chamenei opowiadat si¢ za Qalibafem, ktory przez lata byt jego
zagorzatym zwolennikiem i ktory podczas studenckich demonstracji z 1999 roku
podpisat wraz zdwudziestoma trzema innymi dowoddcami Straznikow list
oskarzajacy Chatamiego o spychanie kraju w przepasé¢ anarchii. Jednak podczas
swojej kampanii Qalibaf unikat ideologicznej retoryki, ktora bytaby nareke



Chameneiemu. Zamiast munduru nosit modny biaty garnitur i przedstawiat si¢ jako
nowoczesny i niezalezny lider. Glosne bylo jego stwierdzenie, ze chce by¢
,Jislamskim Rezg Chanem”.

Ahmadinezad tymczasem Kkarcit pozostatych kandydatéw za zapominanie
o0 ideatach rewolucji i wypominat im zepsucie witadza i pieniedzmi. Jako byty
cztonek Korpusu Straznikow Rewolucji obiecywat oczyszczenie Iranu z korupcji
I podniesienie poziomu zycia zwyktych obywateli. W odréznieniu od swych
rywali, ktorzy prowadzili kampanie z przepychem, nie szczedzac pienigdzy
na dobrze zrobione, efektowne filmy, Ahmadinezad postawil na bezposrednie
rozmowy z wyborcami i wyprodukowat niskobudzetowy film dokumentalny
0 swoim prostym zyciu i osiggnieciach. Na miesigc przed wyborami byto jasne, ze
ma poparcie wigkszosci biednych i prostych zwolennikow Chameneiego.

Kilka tygodni przed wyborami wielu czlonkow Basidzu i Straznikow
otrzymato od swoich zwierzchnikow informacje, ze Ahmadinezad jest kandydatem
najwyzszego przywodcy. W pierwszej turze wyborow nikt nie odniost
decydujacego zwycigstwa. Najwiecej gtosow zebrali Rafsandzani (21,13%)
I Ahmadinezad (19,43%).

Mehdi Karrubi, ktory byt trzeci (17,24%), oskarzyt syna Chameneiego,
Straznikow Rewolucji 1 Basidz 0 manipulowanie gtosowaniem na korzysé
Ahmadinezada. Jego protest zostat zlekcewazony, a gazetom nie wolno bylo
publikowaé¢ jego listu do najwyzszego przywodey, w ktorym zgtaszak swoje
zastrzezenia. W drugiej turze wyborow Rafsandzani otrzymat tylko 35% gtosow.
Ahmadinezad z 61% gtoséw zostat prezydentem.

2005-2009 — prezydentura Ahmadinezada

Korzystajac ze szczesliwego trafu, jakim okazata sie zwyzka cen ropy
naftowej, Ahmadinezad kierowat panstwem tak, jakby to byta instytucja
dobroczynna. W trakcie comiesi¢gcznych podrozy po kraju rozdzielat pieniadze
zropy wedle swojego widzimisie. Niepowodzenia Amerykanow w dwaoch
przeciggajacych  sie  wojnach  —w lraku i Afganistanie  — pozwolity
Ahmadinezadowi na prowadzenie bardziej bojowej polityki zagranicznej.
Z poparciem Chameneiego gwattownie rozwingt iranski program nuklearny
I zwigkszyt pomoc iranska dla regionalnych zwolennikow: Hezbollahu w Libanie
I Hamasu w Strefie Gazy.

Zarzadow Ahmadinezada trwato tlumienie opozycji wewnetrznej,
aresztowania dziataczy studenckich, zamykanie gazet, anaczele instytucji
kulturalnych stangli twardogtowi. Na kluczowe stanowiska desygnowat bytych
cztonkow Korpusu Straznikow Rewolucji, a wiele lukratywnych kontraktow
dostato si¢ przedsiebiorstwom nalezacym do Straznikow. Sojusz Chameneiego



ze Straznikami i Ahmadinezadem objal kontrole nad wszystkimi aspektami zycia
w Iranie. Wiekszos¢ reformistycznych urzednikéow zostala albo zwolniona, albo
przeniesiona nanizsze stanowiska. Wiadza Chameneiego stala sie niemal
absolutna. Nawet jesli wielu ludzi z jego otoczenia narzekato na niekonsekwentna
polityke Ahmadinezada, to Chamenei raz po raz wyrazal swoje zadowolenie
z rzadu i osobiscie zabraniatl innym twardogtowym atakow na Ahmadinezada.

Chcac wroci¢ do wihadzy, czotowi reformisci zgodzili sie wystawié¢ jednego
kandydata, ktory mogiby pokona¢ Ahmadinezada. W lutym 2009 roku swoj zamiar
ubiegania si¢ 0 kolejna prezydenture zgtosit Mohammad Chatami. Chamenei
przestat mu jednak prywatng rade, zeby zrezygnowal. Chatami byt takze
zastraszany prywatnie i publicznie. Miesigc pozniej, 16 marca 2009 roku, istotnie
zrezygnowat na korzys¢ dawnego premiera Mir Hossejna Musawiego, ktory przez
dwie dekady nie angazowat si¢ w polityke.

Wielu mtodych Iranczykow nie pamietato Musawiego, wiec potrzebowat
dwoch miesigcy, by przedstawic siebie i swoj program. Mniej wigcej w tym czasie
zgtosit swoja kandydature Karrubi, ale ze wzgledu na jego impulsywne zachowanie
I niewielkie wyksztatcenie wielu ludzi nie traktowato go powaznie. Musawi,
gtowny kandydat reformistyczny, obiecat naprawié¢ zniszczenia wyrzadzone
podczas czteroletniej kadencji Ahmadinezada. Zadeklarowat, ze chce, by Iran stat
si¢ krajem przyjaznym wobec reszty $wiata iaby w zyciu wewnetrznym kraju
wiecej bylo wolnosci, swobody wypowiedzi iszacunku dla praw cztowieka.
Miliony mitodych, wyksztatconych Iranczykow prowadzito kampanie narzecz
Musawiego w catym Kkraju. Tajne badanie opinii, przeprowadzone przez
ministerstwo wywiadu i bezpieczenstwa natrzy tygodnie przed wyborami,
wskazywato na wyrazna przewage Musawiego nad Ahmadinezadem.



SEOWNIK TERMINOW

Aszura -—rocznica meczenskiej $mierci Hossejna, trzeciego imama
szyickiego isyna Alego, w bitwie z sunnickim kalifem w 680 roku. Aszura to
dostownie dziesiaty dzien miesigca — bitwa Hossejna z Jazydem rozegrala sie
dziesigtego dnia miesigca Moharram. Podobnie jak katolicyzm, islam szyicki jest
religia rytuatéw i wizerunkow swietych. Obrzedy odbywajace si¢ podczas Aszury
I w poprzedzajacy ja dzien Tasu’aobejmuja samobiczowanie i inscenizacje
pasyjne, symbolizujace ucisk, ktérego szyici doswiadczali w przesztosci, oraz
koniecznos¢ walki o sprawiedliwosé. Swieto Aszura dostarczato lranczykom wielu
okazji do demonstracji przeciw okrucienstwom wiadzy.

Ajatollah —wysokiej rangi duchowny szyicki. ,Wielki ajatollah” to
najwyzsza ranga duchownego szyickiego, ktory moze interpretowaé¢ nauke islamu
dla swoich wspotwyznawcow.

Basidz —skrot od niru-je mogawemat basidz (sity oporu ,,mobilizacja™).
Basidz powstat na poczatku rewolucji, by prorzadowi ochotnicy mogli poswigcac
Cz¢$¢ swojego czasu na ochrone rewolucji. W kazdym urzedzie panstwowym,
placowce edukacyjnej i w okolicy kazdego meczetu istnieje komorka Basidzu.
Czlonkowie Basidzu otrzymuja dyrektywy z Korpusu Straznikéw Rewolucji
Islamskiej. Cho¢ sa ochotnikami i wigkszos¢ znich nie otrzymuje zotdu,
przynaleznos¢ do Basidzu pociaga za sobg rozne korzysci. Cztonkowie organizacji
maja pierwszenstwo w przyjeciu na uniwersytety i moga tatwiej niz inni obywatele
otrzyma¢ pozyczke bankowa. Wielu cztonkéw Basidzu ma pozwolenie na bron
I pilnuje bezpieczenstwa swoich dzielnic albo innych obszarow, gdy Korpus
Straznikow Rewolucji widzi taka potrzebe. Basidzowcy byli wykorzystywani
do ttumienia protestow po wyborach z 2009 roku, zaco otrzymali nagrody
pienigzne.

Czador — obszerna peleryna noszona przez muzutmanskie kobiety, majaca
szczelnie okry¢ ich ciata. Kobiety wybieraja rozne materiaty na czadory,
w zaleznosci  od swojego  pochodzenia spotecznego, upodoban i sytuacji
materialnej. Moga to byc¢ tkaniny cienkie lub grube, jednobarwne lub wzorzyste.



Czadory bywaja tez noszone narozne sposoby — blisko ciata lub luzno, z szalem
lub bez.

Korpus Straznikéw Rewolucji Islamskiej — najpote¢zniejsza i najbardziej
wptywowa czes¢ iranskich sit zbrojnych. Korpus zatozony zostat po rewolucji 1979
roku, gdy nowy rezim dokonat egzekucji dziesigtkow oficerow Armii Krolewskiej,
ktorym nie ufal. Z biegiem lat Korpus Straznikéw Rewolucji stat si¢ potgzna sita
zbrojna, atakze konglomeratem przemystowym. Brak danych statystycznych co
do liczebnosci Korpusu, ale ocenia sig, ze stuzy w nim okoto 200 tysiecy zotnierzy
ze wszystkich rodzajow sit zbrojnych. Dowoddcy Straznikow miewaja rozne
zapatrywania polityczne, ale wszyscy oddani sa Republice Islamskiej i jej
najwyzszemu przywodcy, ktory osobiscie ich mianuje. Powszechnie uwaza sie, ze
w Korpusie istnieje podziat nastarg gwardi¢, mniej zideologizowana i bardziej
pragmatyczna, oraz mitoda gwardie —bardziej ekstremistyczng i mocniej
zideologizowang. Obecny dowddca Korpusu, Mohammad Ali Dzafari, nalezy
do mtodej gwardii.

Imam Mahdi — dwunasty imam szyitow. Urodzit si¢ w 869 roku i w wieku
lat pieciu wszedt w stan ukrycia, gdy jego ojciec, jedenasty imam Hassan al Askari,
poniost smier¢ meczenska. Szyici wierza, ze imam Mahdi nie umart i powroci jakis
czas przed Sadnym Dniem, by zaprowadzi¢ sprawiedliwosé, rownosé i szczescie
na catym $wiecie.

Mardza — szyici uwazaja, ze pod nieobecnos¢ Imama Mahdiego wspoélnoty
muzutmanskie moga by¢ prowadzone przez mardzow (,,wzory do nasladowania”).
Jedynie wielcy ajatollahowie moga by¢ mardzami (ale nie wszyscy wielcy
ajatollahowie sg mardzami). Szyici moga dowolnie wybiera¢ sobie mardzow,
ktorzy w zaleznosci od swoich religijnych i politycznych pogladow moga byé
bardziej konserwatywni badz liberalni.

Ministerstwo Wywiadu i Bezpieczenstwa Islamskiej Republiki lranu
— iranski odpowiednik CIA i FBI. Zostato utworzone w 1984 roku, by zbierac
informacje o wewnetrznych izewngtrznych zagrozeniach dla dziedzictwa
Rewolucji Islamskiej oraz samej Islamskiej Republiki Iranu. Poniewaz pojecie
zagrozenia jest obszerne, ministerstwo od samego poczatku wychodzito poza swoj
ustawowy zakres dziatania. W latach 80. i90. (zaprezydentur Chameneiego



I Rafsandzaniego) ministerstwo wiaczyto si¢ w dziatalnos¢ gospodarcza i wielu
jego wyzszych urzednikow zdobyto znaczne majatki, eliminujac konkurencje
w imi¢ bezpieczenstwa narodowego. Jednoczesnie ministerstwo angazowato Sie¢
w zamachy na cztonkow iranskiej opozycji przebywajacych w Europie. W okresie
1994-1999 osiemdziesicciu intelektualistow, pisarzy izwyktych Iranczykow
poniosto smier¢ z rak — jak sie przypuszcza — przestepcow na zotdzie ministerstwa.
Ujawnienie sprawcow tych zabojstw w 1999 roku (za prezydentury Chatamiego),
dokonane przez reformistycznych ibytych pracownikéw  ministerstwa,
doprowadzito do skandalu, po ktorym Ministerstwo Wywiadu przestato prowadzié¢
dziatalnos¢ gospodarcza, akilku jego skorumpowanych urzednikow stracito
stanowiska. Mniej wiecej wtym samym czasie, z blogostawienstwem
Chameneiego, utworzono réwnolegta instytucje wywiadowczg. Jej pierwszymi
pracownikami byli zweryfikowani dawni funkcjonariusze iagenci stuzby
wywiadowczej Straznikow Rewolucji. Podczas powyborczych protestow
zwolennicy Chameneiego i Ahmadinezada oskarzyli ministerstwo o wspotprace
z opozycja. Narozkaz Chameneiego ta rownolegla instytucja wywiadowcza
I stuzba wywiadowcza Straznikow przejety caty aparat wywiadu. Dziesigtki
urzednikow  ministerstwa zmuszono do rezygnacji, agenci za§ przeszli
pod komendg Straznikow.

MuHa — duchowny, ktos kto studiuje albo studiowat teologi¢. Stowo samo
w sobie nie ma wydzwigku negatywnego, ale bywa uzywane w negatywnym
kontekscie — na przyktad w stwierdzeniu o ,,rezimie muttow w Iranie”.

Szyizm, islam szyicki —drugie pod wzgledem liczby wiernych wyznanie
islamskie. W odroznieniu od wigkszosci muzutmanéow (sunnitéw), ktorzy uwazaja,
ze pierwszych czterech kalifow (przywodcow muzutmanéw) pochodzito z wyboru
ludzkiego, szyici wierza, ze czwarty kalif Ali, bratanek i zig¢ Mohammada, byt
bezposrednim i z boskiej woli wybranym nast¢pca Proroka. Szyici uwazaja Alego
I jedenastu jego sukcesorow zaswoich imamoéw. Imamowie to nieomylni
I nieskazitelni przywaédcy, ukazujacy wspolnotom muzutmanskim wiasciwa droge
we wszystkich ziemskich i duchowych aspektach zycia i $mierci.

Poczatki islamu szyickiego wywodza sie¢ z politycznych réznic pomigdzy
zwolennikami Proroka nalezacymi do réznych wspoélnot muzutmanskich z VII
wieku iczasow pozniejszych. Jako mniejszos¢ szyici uwazali sie¢ zawsze
za przesladowang i szczegolng grupe muzutmanow. Przyjeli rézne obrzedy i $wicta
upamietniajace tragiczne momenty w dziejach szyizmu.

W Iranie szyizm nie jest tylko wyznaniem religijnym, ale tez istotng czgsécia



narodowej kultury i tozsamosci od czasu, gdy dynastia Safawidéw uczynita z niego
w XVI wieku oficjalng religic panstwows, aby wyrazniej si¢ odroznié
od sasiedniego sunnickiego imperium otomanskiego.

Najwyzszy przywédca -—duchowy przywodca Republiki o Islamskiej
I cztowiek, do ktorego nalezy ostatnie stowo we wszystkich  sprawach
panstwowych; obecnie funkcje t¢ pelni ajatollah Ali Chamenei. Termin ,,najwyzszy
przywoédca” wywodzi sie z perskiego terminu walie fagih, oznaczajacego
dostownie ,straznik jurysprudencji”. Koncepcj¢ te opracowat ajatollah Chomeini
w latach 60.; zgodnie znig podczas nieobecnosci dwunastego imama jakis
wysokiej rangi duchowny (ale niekoniecznie mardza) powinien wzig¢ na siebie
odpowiedzialnos¢ za wszystkie sprawy panstwa. Wigkszos¢ teologow szyickich nie
podziela koncepcji welejat-e faqih (zwierzchnictwa znawcy muzutmanskiego
prawa). Sadza raczej, ze odpowiedzialnos¢ mardzy powinna si¢ ograniczaé
do opieki nad najstabszymi cztonkami spoteczenstwa, jak sieroty czy wdowy.
Zgodnie z artykutem 109 konstytucji Iranu najwyzszy przywodca powinien byé
uczony, sprawiedliwy, pobozny, mie¢ wyczucie spraw politycznych i spotecznych,
anadto by¢ roztropny iodwazny. Poniewaz zaden pojedynczy mezczyzna
(przywodca nie moze by¢ kobietg) nie ma az tylu przymiotow jednoczesnie, zasada
welejat-e fagih w dzisiejszym Iranie oznacza w gruncie rzeczy religijna dyktature.

Tudeh —iranska partia komunistyczna, utworzona w 1941 roku.
Na poczatku swojego istnienia Tudeh utrzymywat, ze jest partig uciskanych ludzi
I walczy o pomyslinos¢ wszystkich Iranczykow, dlatego wstapito do niego wiele
0sob wyksztatconych, a nawet religijnych. Wkrotce jednak, po eliminacji roznych
frakcji, Tudeh stat si¢ partia czysto komunistyczng. W 1949 roku partie
zdelegalizowano, a wielu jej cztonkow stracono lub przesladowano od lat 50. az
do 70. Wigkszos¢ przywodcow Tudehu wyemigrowata do panstw bloku
wschodniego, pod skrzydta Moskwy. Po Rewolucji Islamskiej z 1979 roku wrocili
do Iranu iodbudowali parti¢, ktora stata si¢ znow jednym z najbardziej
wptywowych ugrupowan politycznych w kraju. Tudeh popierat antyamerykanska
polityke ajatollaha Chomeiniego, anawet Dbronit niektorych okrucienstw
popetnianych przez rezim w imie¢ sprawiedliwosci rewolucyjnej. W 1983 roku rzad
islamski ogtosit, ze Tudeh probowat w tajemnicy przeprowadzi¢ zamach stanu.
Chomeini kazat aresztowaé¢ przywodcow partii, w tym wojskowych. Wiekszosé
z nich stracono w latach 1983-1987; wielu innych spedzito kilkanascie lat
w wigzieniu. Obecnie aktywnos¢ Tudehu w Iranie prawie catkowicie wygasta.
Przetrwata tylko nazwa i gars¢ zwolennikow.
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